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BÉLGICA 


LEYES  Y  DECRETOS  PUBLICADOS  EN  t902 


Articulo  1."  §  1."  Loa  azúcares  bi-utoa 
indígenas  que  3e  declaren  para  la  expor- 
tación ó  la  entrada  en  un  depósito  pubti- 
-co,  se  dividen  en  tres  clases,  que  gozarán 
de  Us  siguientes  rebajas  de  los  defechoa 
de  consumo: 

1.'  claae:  del  niim.  it  en  adelante  de  la 
aerie  de  los  tipos  holandeses, 15  francoít; 

S.*  clasa:  del  núm.  8  al  11  de  la  serie  de 
loa  tipos  holandeses,  40  fr.  95  c; 

3.^  clase:  inferiores  al  núm.  8  de  la  serio 
4e  los  tipos  holandeses,  3S  Fr.  43  c. 

§  2.  No  se  admitirán  á  la  exportación  ó 
laentradaen  un  depósito  público  con  laa 
rebajas  fijadas  en  el  párrafo  1.*  más  oue 
los  azúcares  cuyo  rendimiento  al  rehno 
Uegae,  por  cada  100  kilogramos  de  azú- 
car bruto,  á  las  siguientes  cantidades: 

Por  los  azúcares  de  la  1.*  clase,  88  ki- 


Por  los  de  la  2.*  clase,  80  kilogramos  por 
lo  menos; 

Por  los  de  la  S.*  clase,  76  kilogramos 
for  lo  menoB. 

Art.  2,"  Los  azúcares  exportados  ó  de- 
positados como  anteriormentequedadicho, 
cujo  rendimiento  al  relino  se  reconozca 
ñ^ior  de  más  de  2  kilogramos  al  aferen- 
4e4  la  clase  que  se  haya  declarado,  se  cla- 
síScar&n  de  o&cio,  de  conformidad  con  el 
wtlculo  1.*,  sin  perjuicio  de  las  penalida- 
des eo  que  puec¿  incurrírse  por  declara- 
Oóa  inexacta. 

Art.  3.°  El  Ministro  de  Hacienda  de- 
terminará el  método  de  análisis  de  los  azú- 


cares bajo  el  punto  de  vista  del  rendimien- 
to al  retino. 

Art.  4.°  Se  suprimen  las  palabras  uno 
húmedas»  al  Hnal  del  inciso  d  del  art.  176, 
§1."  de  la  ley  de  16  abril  de  1887. 

Art.  5."  Lo  .dispuesto  en  los  artículos  7 
á  9.  en  los  párrafos  1.".  letra  6  y  5  del  arlt- 
culo  10  y  en  el  articulo  12  de  la  ley  de  9  do 
agosto  de  1897  se  hará  extensivo  a  los  azú- 
cares empleados  en  la  fabricación  de  ga- 
lle ti  tas. 


(Véase  más  adelante  el  decreto  de  12  do 
agosto  de  1902,  unificando  las  leyes  mili- 
tares). 

CoüTenio  entre  Bélgica  y  Hol»nda 
parft  regalar  la  ■ítuaciAn  reciproca  de 
loi  Bftbditoa  belgas  y  neerlandeaei 
respecto  del  servicio  militar  (1),  ratiti- 
cado  en  1."  de  febrero  de  1902. 

Los  subditos  belgas  en  los  Países  Bajos 
y  los  subditos  neerlandeses  en  Bélgica  es- 
taran  libres  de  toda  obligación  relativa  al 
servicio  militar  obligatorio  ya  en  el  ejército 
ó  en  la  marina,  ya  en  la  milicia  ó  en  la 
guardia  cívica. 

El  presente  convenio  seri  ratificado  y 
las  ratificaciones  cambiadas  lo  antes  posi- 
ble. Entrará  en  vigor  á  los  treinta  días  del 
cambio  de  las  actas  de  ratilicación  y  será 
obligatorio  hasta  transcurrir  un  año  &  con- 
tar del  día  en  que  lo  denuncie  una  ú  otra 
de  las  Altas  Partes  contratantes. 

En  fé  de  lo  cual,  etc. 

(1)    Flnil>do  BD  4  DCIabre  1»0. 
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adiciin  entre  Bélgi- 
íüA  é  Irlanda,  de  29 
1,  ratificado  en  6  di- 

io  en  mano  de  1902. 


introducidas  en  el 
las. — Por  Real  decre- 

de  1902,  vigente  desde 
parlida  número  17  del 
i,  relativa  á  Perfume- 
[todificada  como  sigue: 


ireclio  pueda  ser  infe- 
,ot  demás  liquido»  al- 


:preB&^(B}....  libre, 
ex  presada,  dáoaí  IB^/o 
:omprende  loa  sigUíen- 

es  ó  aceites  esenciales 
dras  aniargas,  de  ber- 
i  (vetyver  ú  ylan-jlan), 
;  variedades,  de  gera- 
izmln,  de  lemón  graas 
ias),  de  lináloe;  de  na- 
ledades,  de  orégano,  de 
i,  de  tuberosa— saf rol— 
,  importadas  en  reci- 

I  22  mareo  de  1802, 
into  del  impuesto  so- 
empleados  en  osos 

10  modíñcacion  de)  ar- 
irimero,  del  decreto  de 
la  lasa  del  descuento 

ínado  á  hacer  vinagre, 
francos  por  liectofilro 
dos  del  aleo hóme tro  de 
temperatura  de  15°  del 
ado.  (1) 
liatro  de  Hacienda  y 


^Convenio  internacional  relativo  «t 
régimen  de  loa  axdcares,  celebrado  ea 
Bruselas  en  6  de  m&rso  de  1902.  (1) 

Su  Majestad  el  Emperadorde  Alemania, 
Rey  de  Prusia,  en  nombre  del  Imperio- 
alemán;  Su  Majestad  el  Emperador  de- 
Aualria,  Rey  de  Bohemia,  etc.,  y  Rey 
Apostólico  de  Hungría;  Su  Majestad  el 
Rey  de  los  Belgas;  Su  Majestad  e!  Rey  de- 
Espafia  y  en  su  nombre  Su  Majestad  la. 
Reina  Regente  del  Reino;  el  Preaidente dé- 
la República  francesa;  Su  Majestad  el  Rey 
del  Reino  Unido  de  la  Gran  Bretaüa  é  Ir- 
landa y  de  las  posesiones  británicas  do  ul- 
tramar. Emperador  de  la  India;  Su  Majes- 
tad ei  Rey  de  Italia;  Su  Majestad  la  Reín&. 
de  los  Países  Bajos;  Su  Majestad  el  Rey 
de  Suecia  y  de  Noruega, 

Deseando,  por  una  parte,  igualar  las. 
condiciones  de  la  competencia  entre  los 
azúcares  de  reniolacha  y  caña  procedentes 
de  diversas  fuentes,  y  por  la  otra  fomentar 
el  desarrollo  del  consumo  de  azúcar: 

Considerando  que  este  doble  resultado- 
sólo  puede  obtenerse  suprimiendo  las  pri- 
mas y  limitando  los  recargos  de  impuestos. 

Han  resuelto  celebrar  á  ese  efecto  uib 
convenio,  j  nombrado  sus  plenipotencia- 
rios como  sigue; 

(Siguen  los  nombret  y  calidadee  de  íot 
Plentpoíenciariot), 

Quienes,  después  de  haberse  comunica- 
do sus  respectivos  poderes,  hallados  eiv 
buena  y  debida  forma,  han  acordado  y 
convenido  lo  siguiente: 

Artículo  1."  Las  Altas  Partes  contratan- 
tes se  obligan  &  suprimir,  tan  pronto  comO' 
se  ponga  en  vigor  el  presente  convenio,  las 
primas  directas  é  indirectas  con  que  pu- 
dieran beneüciarse  la  producción  ó  la  ex- 
portación del  azúcar,  y  á  no  establecer 
nuevas  concesiones  de  este  género  mien- 
tras se  halle  en  vigor  el  citado  convenio- 
Para  la  aplicación  de  estas  dísposicionea. 
auedan  asimilados  á  los  azúcares  los  prod- 
uctos azucarados,  como  confites,  choco- 
late, bizcochos,  leche  condensada  j  demás 
análogos  que  contengan  en  notable  pro- 
porción azúcar  incorporado  artifidal- 
mente. 

Quedan  camprendidas  en  la  preacripcido- 
del  párrafo  anterior  cuantas  ventajas  di- 
rectas é  indirectas  resulten  de  la  liquida- 
ción fiscal  de  las  naciones  comprendidas^ 
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en  eale  convenio,  para  laa  diversas  claBes 
de  productores  y  eeñaladaniente: 

a)  Las  boniflcaciones  directas  acorda- 
das para  la  exportación. 

b)  Las  otorgadas  k  la  producción. 

e)  Las  exenciones  de  impuestos,  tota- 
les ó  parciales,  concedidas  para  una  parte 
de  los  productos  de  la  fabricación. 

d)  Las  bo  ni  ti  (¡aciones  resultantes  del 
exceso  de  rendimiento. 

e)  Las  que  resulten  por  exceso  en  la 
retúfa  6  descuento  en  Ioíí  derechos  de 
Aduana  por  embarque  (drawhack). 

f)  Las  ventajas  que  produzca  todo  im- 
puesto cuyo  tipo  excediera  del  fijado  en  el 
articulo  3. 

Art.  2.°  Las  Altas  Partes  contratantes 
se  obligan  6.  someter  al  régimen  del  depó- 
sito bajo  la  vigilancia  permanente,  dia  y 
noche,  de  los  empleados  del  Fisco,  laa  fá- 
bricas y  las  reünerian  de  azúcar,  asi  como 
las  otras  Kbricas  en  que  se  extrae  azúcar 
de  las  mieles, 

A  este  fin,  la  distribución  interior  de  las 
ttbricaa  debert  ofrecer  toda  clase  de  ga- 
rantías contra  la  sustracción  clandestina 
del  azúcar,  y  los  empleados  estarán  facul- 
tados para  penetrar  en  todas  sus  depen- 
dencias. 

Se  llevarán  libros'de  registro  sobre  una 
A  varias  fases  de  la  fabricación,  y  los  azú- 
cares elaborados  se  depositarán  en  alma- 
cenos especiales  que  ofrezcan  las  mayores 
seguridades. 

Art.  3."  Las  Altas  Partes  contratantes 
ae  obligan  á  limitar  á  la  cifra  máxima  de 
6  francos  por  cada  100  kilos  para  loa  azú- 
cares refinados  y  sus  similares,  y  á  5,50 
francos  para  los  demás,  las  sobretasas,  es 
decir,  la  diferencia  entre  la  tasa  de  ios  de- 
rechos y  las  que  puedan  aplicarse  á  tos 
azúcares  extranjeros,  y  la  de  los  derechos 
y  tasas  á  que  estén  sometidos  los  azúcares 
nacionales. 

Esta  disposición  no  se  retiere  &  la  tasa 
de  los  derechos  de  importación  en  ios  paí- 
ses no  productores  de  azúcar;  tampoco  es 
aplicable  á  los  productos  indirectos  de  la 
mbrícactón  ó  retín  ación  del  azúcar. 

Arl.  4.*  Las  Altas  Partes  contratantes 
se  obligan  a.  imponer  un  derecho  especial 
de  importación  en  su  respectivo  territorio 
&  los  azúcares  procedentes  de  países  que 
conceden  primas  á  la  producción  ó  a  la 
exportación. 

Este  derecho  no  podrá  ser  inferior  al 
importe  de  las  primas  directas  ó  indirec- 
tas concedidas  en  e!  país  de  origen.  Las 
Altas  Partes  contratantes  se  reservan  el 
derecho,  en  la  parte  que  á  cada  uno  con- 


cierne, de  prohibir  la  importación  de  azú- 
cares favorecidos  con  primas. 

Para  la  valuación  de  las  ventaj'as  que 
eventualmentc  resulten  del  impuesto  indi- 
cado en  la  letra  /  del  articulo  1.°  la  cifra 
3ue  fija  el  art.  3.°  se  deducirá  de  la  aseen' 
enciu  de  este  impuesto;  la  mitad  do  la  di- 
ferencia se  considera  representar  la  pri- 
ma, teniendo  derecho  la  Comisión  Inter- 
nacional mencionada  en  el  articulo  T.°  á 
exigir  del  respectivo  país  contratante,  la 
revisión  de  la  cifra  asi  establecida.    . 

Art.  5."  Las  Altas  Partes  contratantes 
se  obligan  reciprocamente  á  admitir  con 
la  tasa  más  reducida  de  su  tarifa  de  impor- 
tación los  azúcares  que  procedan  de  países 
convenidos  ó  de  aquellas  de  sus  respecti- 
vas coloniales  ó  posesiones  que  no  conce- 
dan primas  y  se  sometan  á  la  obligación 
del  articulo  8.* 

Los  azúcares  de  cci1a  y  los  de  remola- 
cha no  podrán  ser  objeto  de  derechos  di- 
ferenciales. 

Art.  6.  España,  Italia  y  Suecia  quedan 
dispensadas  de  las  obligaciones  señaladas 
en  los  artículos  1.",  2."  y  3.',  mientras  di- 
chas naciones  no  sean  exportadoras  de 
azúcar,  pero  se  obligan  á  adaptar  su  legis- 
lación sobre  el  régimen  azucarero  áHas 
disposiciones  del  convenio  en  el  plazo  de 
un  año  ó  antes  si  es  posible,  á  partir  del 
dia  en  que  la  Comisión  permanente  haya 
comprobado  haber  cesado  en  ellas  las  con- 
diciones arriba  indicadas. 

Art.  1."  Las  Altas  Partes  contratantes 
convienen  en  crear  una  Comisión  perma- 
nente encargada  de  vigilar  el  exacto  cum- 
plimiento de  cuanto  dispone  el  presente 
convenio. 

Esta  Comisión  la  compondrán  los  delega- 
dos de  las  naciones  contratantes,  debiendo 
agregársele  una  Oficina  permanente. 

La  Comisión  elegirá  un  Presidente,  re- 
sidirá en  Bruselas  y  se  reunirá  previa  con- 
vocatoria firmada  por  aquél. 

Los  delegados  tendrán  el  encargo: 

a)  De  comprobar  si  en  los  Estados  con- 
tratantes no  se  ha  otorgado  ninguna  pri- 
ma directa  ó  indirecta  á  la  producción  ó 
exportación  de  azúcares. 

o)  De  comprobar  asimismo  silos  Esta- 
dos citados  en  el  articulo  6."  continúan 
dentro  de  !a  condición  especial  prevista  en 
dicho  articulo. 

c)  De  comprobar  la  existencia  de  las 

firimas  en  los  pafsea  no  convenidos  y  eva- 
iiar  su  ascendencia  en  la  forma  señalada 
en  el  articulo  í." 

d)  De  emitir  su  opinión  en  cuantos 
asuntos  sean  motivo  de  litigio. 
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e)  De  dar  cureo  á  las  eolicitudes  de  ad- 
misión ¿  este  convenio  de  los  Eslados  que 
no  han  tomado  parte  en  úl.  , 

La  Oficina  permanente  ealari  encarga- 
da de  reunir,  traducir,  coordinar  y  publi- 
car los  informes  de  todo  género  que  se  re- 
lacionen con  la  liquidación  y  la  estadíslíca 
de  los  azúcares,  no  sólo  en  los  países  con- 
venidos, sino  en  los  demás. 

Para  asegurar  el  cumplimiento  de  las 
disposiciones  que  preceden,  las  Alias  Par- 
tes contratantes  comunicai-án  por  la  vía 
diplomática  al  Gobierno  bel^,  que  las  re- 
mitirá á  su  vez  k  la  Comisión,  las  leyes, 
decretos  y  reslamenloa  relativos  á  la  tri- 
butación de  los  azúcares  que  e'^lén  ó  en  lo 
sucesivo  se  pon^n  en  vigor  en  los  respec- 
tivos países,  asi  como  los  informes  eíta- 
disticos  relativos  al  objeto  del  présenle  con- 
venio. 
-  Cada  una  de  las  Altas  Part«s  contratan- 
tes podrá  eslar  representada  en  la  Comi- 
sión por  un  delegado  ó  por  un  delegado  y 
delegados  adjunlo^. 

Austria  y  Hungría  serán  consideradas 
como  dos  países  distintos  para  los  efectos 
de  este  convenio. 

La  primera  reunión  de  la  (Comisión  per- 
manente tendrá  efecto  en  Bruselas  tres 
meses  antes,  por  lo  menos,  de  que  empie- 
-ce  á  regir  el  presente  convenio. 

Ia  Comisión  no  tendrá  otro  encargo  que 
el  de  comprobación  y  examen;  sobre  todos 
los  asuntos  que  le  sean  sometidos  hará  un 
informe  dirigido  al  üobicrno  belga,  el  cual 
lo  comunicará  á  las  Pulencías  interesadas, 
y  convocará  á  una  conferencia  si  asi  lo 
exige  una  de  las  Partes  contratantes,  la 
la  cual  acordará  !as  medidas  que  reclamen 
las  cinsunstancias. 

De  todos  modos,  las  comprobaciones  y 
valuaciones  señaladas  en  las  letras  b)  y  c) 
tendrán  carácter  obligatorio  nara  los  Esta- 
dos contratantes.  Serán  váliaas  cuando  se 
acuerden  con  un  voto  de  mayoría,  toman- 
do parte  en  su  discusión  un  solo  delegado 
por  cada  nación  representada,  y  comenza- 
rán &  surtir  efecto  ]o  más  lardo  al  término 
do  dos  meses.  En  caso  de  que  uno  de  los 
Estados  contratantes  quiera  interponer  re- 
curso de  apelación  contra  un  fallo  de  la  Co- 
miaión,  declarará,  dentro  de  los  ocho  días 
Siguientes  al  en  que  se  le  hava  notificado 
el  mismo,  pedir  una  nueva  deliberación  de 
la  Comisión,  la  cual  se  reunirá  con  urgen- 
cia y  resolverá  definitivamente  dentro  de 
un  mes  contado  desde  la  fecha  de  la  ape- 
lación. La  nueva  resolución  será  ejecuto- 
ria, lo  más  tarde,  dentro  de  los  dos  meses 
siguientes.  El  mismo  procedimiento  se  ob- 


servará con  respecto  á  las  solicitudes  de 
admisión  de  que  trata  la  letra  e. 

Los  gastos  que  originen  !a  organización 
y  funcionamiento  de  la  Oficina  perma- 
nente y  de  la  Comisión,  salvo  los  sueldos 
é  indemnizaciones  de  los  delegados,  que 
serán  pagados  por  sus  respectivos  países, 
serán  de  cargo  de  todos  los  patses  contra- 
tantes y  repartidos  entre  si  en  la  forana 
que  acuerde  la  Comisión. 

Art.  8.*  Las  Altas  Partes  contratantes 
se  obligan  por  sí,  por  sus  colonias  y  {>o- 
sesiones,  excepción  hecha  de  las  colonias 
autónomas  de  la  Gran  Bretaña  y  de  las 
Indias  orientales  británicas,  á  tomar  las 
medidas  necesarias  para  impedir  que  los 
azúcares  favorecidos  con  pnmas,  que  ha- 
yan atravesado  de  tránsito  un  país  contra- 
tantes, gocen  de  las  ventajas  del  convenio 
en  el  mercado  de  destino. 

1^  Comisión  Internacional  permanente 
tomará  á  este  respecto  las  medidas  nece- 

Arl.  9."  Los  Estados  que  no  han  toma- 
do parle  en  el  presente  convenio  serán 
admitidos  á  adherirse  á  él  á  petición  pro- 

fia  y  previa  conformidad  de  la  Comisión 
nternacíonal  permanente.  La  adhesión 
será  notilicada  por  la  vía  diplomática  al 
Gobierno  belga  y  por  éste  á  lodos  los  de- 
más. Por  ella  se  adquieren  todos  los  dere- 
chos y  obligaciones  estipuladas  en  el  pre- 
sente convenio,  j  producirá  sus  efectos  á 
fArlir  del  primero  de  septiembre  poste- 
rior al  envío  de  la  notificación  hecha  por 
el  Gobierno  belga  á  los  demás  Estados 
contratantes. 
Arl.    10.      El    presente    convenio   ser¿ 

Euesto  en  vigor  á  partir  del  1 ."  de  septiem- 
re  de  1903,  y  asi  continuará  durante  cin- 
co años  contados  desde  esta  fecha;  y  caso 
de  que  ninguna  de  las  Altas  Partes  contra- 
tantes hubiera  notificado  un  año  antes  de 
expirar  este  plazo  su  intención  de  hacer 
cesar  sus  efectos,  quedará  en  vigor  duran- 
te otro  año,  y  así  sucesivamente. 

En  el  caso  de  que  una  de  las  Potencias 
contratantes  denunciase  este  convenio,  la 
denuncia  sólo  surtirá  efecto  para  ella,  cod- 
servando  las  demás  hasta  el  31  de  octubre 
del  aílo  en  que  se  haya  hecho  la  denuncia, 
la  facultad  de  notificar  la  intención  de  re- 
tirarse en  1.*  de  septiembre  del  año  si- 
guiente. Cuando  dos  ó  más  Potencias  qui- 
sieran retirarse,  se  reunirá  en  Bruselas  á 
los  tres  meses  una  Conferencia  de  las  Al- 
tas Partes  coutratantes  para  acordar  las 
medidas  que  procedan. 

Art.  II.  lAs  disposiciones  del  presente' 
serán  aplicadas  á  las  provincias 
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de  Ultramar,  colonias  ó  posesiones  extran- 
jeras de  las  Alias  Partea  contratan  (es,  sien- 
do no  obslante  exceptuadas  de  ellas  las  co- 
lonias ó  posesiones  británicas  y  neerlande- 
sas, acerca  de  las  cuales  se  hacen  algunas 
declaraciones  en  el  protocolo,  salvo  en  lo 
<|ue  concierne  a  lo  prescrito  en  los  artícu- 
los 5,"  V  8  " 

Art.  *ia.  El  cumplimiento  de  las  obliga- 
ciones reciprocas  contenidas  en  el  proven- 
te  convenio  esti  subordinado,  mientras  sea 
necesario,  ul  de  las  l'ormaüdadcs  y  reglas 
establecidas  por  las  leyes  constitucionales 
de  cada  uno  de  los  países  coulratanlea. 

El  presente  convenio  será  patificikdo,  y 
SU9  ratificaciones  serán  depositadasen  Bru- 
selas en  el  Ministerio  de  Estado  el  l.°  de 
febrero  de  1903,  6  antes  si  fuese  posible. 

Queda  entendido  que  el  presente  conve- 
nio no  llegarááserlegalmente  obligatorio, 
mientras  no  sea  ratilicado  por  las  Poten- 
cias i'O  comprendidas  en  la  disposición  eK- 
cepcjonnl  del  art.  a." 

En  el  caso  de  que  una  ó  varias  Poten- 
cias no  hubieran  depositado  sus  ratiíica- 
.cJones  en  el  plazo  prefijado,  el  Gobierno 
belga  propondrá  inmediatamente  á  los  de- 
más países  asignatarios,  que  decidan  si  lia 
de  ponerse  en  vigor  y  sólo  entre  ellos  el 


En  fe  de  lo  cual  los  respectivos  Plenipo- 
tenciarios han  firmado  el  presente  conve- 

Hecho  en  Bruselas,  en  un  solo  ejemplar, 
en  5  de  marzo  de  1902. 

(Siguen  las  lirman  de  los  Plen'poíeneia- 
riot  reípectieot.) 

PROTOCOLO  ADICIONAL 

En  el  acto  de  proceder  á  la  firma  del 
convenio  relativo  al  régimen  de  los  azú- 
cares, concluido  con  fecha  de  hoy  entre 
loa  Gobiernos  de  Alemania,  Austria  y 
Hungría,  Bélgica,  España,  Francia,  Gran- 
Bretaña,  Italia.  Paisea-Bajos  y  Suecia,  loa 
infrascritos  Plenipotenciarios  han  conve- 
nido en  lo  siguiente: 

Al  artículo  3."  Considerando  que  el  ob- 
jeto del  recargo  es  proteger  eficazmente  el 
mercado  de  cada  país  productor,  las  Altas 
Partes  contratantes  se  reservan  la  facul- 
tad de  proponer  un  aumento  á  dicho  re- 
cargo en  el  caso  de  que  penetren  en  sus 
respectivas  naciones  cantidades  conside- 
rables de  azúcar  procedente  de  una  de 
ellas.  Este  aumento  sólo  afectará  á  los 
azúcares  del  referido  Estado. 

La  proposición  deberá  dirigirse  &  la 
Comiaión  de  que  habla  el  art.  7.'  la  cual 


acordará  lo  que  proceda  sobre  el  funda- 
mentu  de  la  medida  propuesta,  el  tiempo 
durante  el  cual  debe  re>íir  y  el  impuesto 
que  ha  de  recargarse.  Este  recargo  no  ex- 
cederá de  un  franco  por  cada  cien  kilos. 

La  Comiaión  no  podrá  tomar  este  acuer- 
do sino  en  el  caso  de  que  la  invasión  del 
mercado  de  quc  se  trate  sea  la  consecuen- 
cia de  una  inferioridad  real  económica,  y 
noel  resultado  de  una  elevación  ficticia 
de  precios  convenida  entre  los  produc- 
tores. 

Al  articulo  II.  a)  I."  El  Gobierno  de 
la  Gnin  Bretaña  declara  que  no  concederá 
prima  alguna,  directa  ó  indirecta,  á  loa 
azúcares  de  las  colonias  de  la  CoroDu, 
mientras  dure  el  presente  convenio. 

2.*  Declara  asimismo,  como  medida 
excepcional,  aunq^ue. conservan  do  en  prin- 
cipio su  entera  libertad  rie  acción  en  lo 
que  concierne  A  las  relaciones  hscales  en- 
tre el  Reino  Unido  y  sus  colonias  y  pose- 
siones, que  mientras  duro  aquél  no  dará 
C referencia  al^'una  á  los  azúcares  colonia- 
i3  sobre  los  extranjeros. 

2."  Declara  por  último  que  someterá  el 
convenio  ú  las  colonias  autónomas,  así 
como  á  las  Indios  Orientales,  por  si  c^eeii 
conveniente  prestarle  su  adhesión. 

Queda  unlendido  que  el  Gobierno  de 
S.  M,  Británica  tiene  la  facultad  de  adhe- 
rirse al  convenio  en  nombre  de  las  colonias 
de  la  Corona. 

b)    El  Gobierno    de    Holanda  declara 

3ue  mientras  dui-e  el  convenio  no  conce- 
erá  prima  alguna  directa  o  indirecta,  á  loa 
azúcareií  de  laa  colonias  neirriandesas  y 
que  no  los  admitirá  en  su  territorio  con 
un  derecho  inferior  al  que  aplique  á  tos 
azúcares  procedentes  de  los  demás  paisea 
contratantes. 

El  presente  Protocoloadici  mal,  que  será 
ratilicado  al  mismo  tiempo  que  el  conve- 
nio concluido  con  fecha  de  hoy,  se  conii- 
derará  como  parte  integrante  del  mismo 
y  tendrá  la  misma  fuerza,  valor  j  dura- 
ción. 

En  fe  de  lo  cual,  los  Plenipotenciarios 
infrascritos  han  redactado  el  presente  Pro- 
tocolo, 

Hecho  en  Bruselas  en  5  de  marzo  de 
1902  11). 

(Siguen  l*t  firmas  de  lot  Pleaipoteneia- 


(ll  Actadadeiidalto  de  las  rallflcmclonsa. — ■Ha- 
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ReUclones  comerciales  entre  Bélgi- 
ca y  Grecia.— Tratado  de  28  marzo  IBOa. 
(Véase  Grecia). 

I>y  de  18  sbidl  1902,  aumentando  «1 
número  de  miembros  de  lae  Cámaraa 
lesiilatiras. 

Articulo  1."  El  cuadro  de  distribución 
de  toü  representantes  y  senadores  anexo  k 
la  ley  de  29  diciembre  de  18S9,  se  üUütitui- 
ráporel  siguiente: 

DB  DISTRIBUCIÓN  DB  LOS  REPnESGN- 


Proviiwia  de  Aniberes:  veinte  represen- 
tantes, diez  senadores,  trea  senadores  pro- 
vinciales (ij. 


1  lud 


-o  de  In 


íieiftnee  ludlcíd ._  ..._ , 

El  »l  de  enero  de  i«as,  los  de  S.  M.  6l  Eiaperador 

de  AiiMriii.  Rev  de  Babeiuia,  etc.,  etc.,  y  Rey  Apos- 

tóUoodeHUDBTiii. 
£1 1.°  de  Febiero  de  iwg,  lu  de  B.  U.  el  Rey  de 

rt.lt  del  convenia  de  5 
x  &ctft  h&  sido  eerr>d> 


B.  U.  Bhu 


liea,  S.  E.  e 
Kridoquei 


!» Indi  I 


A   ritificKcionei  de 
tro  de  U  tiran  Bre- 

pensableluiGercoaB- 


blcceraee 
del  CoDve 


.Islón  p> 


",  y  que 


>r  e.  M.  ee  depOBlla  medlun 


<  1&  dé- 


te de  lis  iiLtlfluelDi] 
podido  ereccunne  * 


Oomo  quiera  qne  el  depúi 
de  8.  U.  el  Bey  de  Esparia 
Soecla  J  de  Noruegm  no  ha 

te*  de  U  eipíriclúii  del  pUzo  previsto  en  el  art.  13 
del  CDDvenfu  de  b  de  m&rzs  de  1901.  los  demá*  Es- 
tados flrrnantes  han  resuelto,  de  COEaún  acaerdo, 
mcrvari  loe  (loblernos  espaflol  y  soeco  la  facul- 
t;.d  lie  proceder  i  la  formalidad  en  cueetioa  poste- 
riormente al  1."  de  febrero  de  líOS. 

(I)  Bigae  ni  total  de  cadft  provincia  el  detalle 
por  clrciinesri pelones,  que  no  reproduclnioi  por  sa 
aauao  Interte  púa  I»  generalidad. 


an  loa  archivos  del  Ministerio  de  Negocios  Extran- 
Jfwos  de  Bélgica,  la  presente  acta  de  depúelto  ee  ba 
■liiarta  al  efecto,  en  dicho  Minlíterio,  el  dj&de  huy 
iBdajDQiodeiwa. 

Bn;Ia  misma  fecha  se  liaefeclundo  El  depdslto  de 
lai  ratificaciones  de  9.  M.  el  Hey  de  loa  Belga»;  las 
Blguleotes  ratifleaeiones  se  han  presentado  suceei- 

Sl  ií  de  enero  de  1901.  las  de  B.  M.  el  Emperador 
de  Alemania,  Rey  de  Prosla. 

Ki  i«  de  enero  de  1901,  las  del  [Presidente  de  I& 
Bepdbllca  If'raDceBs. 

El  30  de  enero  de  IMS,  las  de  8.  M.  la  Reina  de 
loa  Paises  Bajos, 

Ei  XI  de  enero  de  JíKIS,  las  de  8.  U.  el  Rey  del 
BelDO  Unido  y  de  lu  posesiones  britíolcas  de  Ul- 


larqueelGobler 
til*  en  Dingún  caso  i  obligarse  «penalizar  los  azú- 
eane  favorecidos  con  primas  que,  procedentes  de 
onaúotra  de  las  colonias  británicas  uatóno mas,  se 
importaren  en  el  Reino  Unido. 

Ha  declarado,  ademis,  que  no  podría  asentir  i 
que  ninguna '"'    "   '—---■-'-- 


Brabante:  treinta  y  un  representantes, 
dieciséis  senadares,  cuatro  senadores  pro» 
vincialea. 

Flandes  occidental:  veinte  representan- 
tes, diez  senadores,  tres  senadores  provin- 
ciales. 

Flandci  oriental:  veintiséis  representan- 
tes, trece  senadores,  cuatro  senadores  pro- 
vinciales. 

Hainaut:  vcintiociio  representantes,  ca- 
torce senadores,  cuatro  senadores  provin- 
ciales. 

Lieja:  veintiuno  representantes,  diez  se- 
nadores, tres  senadores  provinciales. 

Linibargo:  sk\í,  representantes,  tres  se- 
nadoras, dod  senadores  provinciales. 

Luj:embui'go:  cinco  representantes,  trea 
senadores,  dos  senadores  provinciales. 

Ñamar:  nueve  representantes,  cuatiTo 
senadores,  dos  senadores  provinciales. 

Art.  2."  La  pi'esente  ley  será  aplicable, 
en  lo  relativo  al  número  de  representantes 
y  senadores  íi  partir  de  la  próxima  reno- 
vación de  las  Cámaras. 

En  cada  provincia,  el  mandato  de  los 
nuevamente  elegidos,  terminará  al  mismo 
tiempo  que  el  de  los  representantes  y  se- 
nadores actualmente  en  funciones. 

Art.  8.?  Se  modifica  el  Código  electoral 
en  la  forma  siguiente: 

1."  Ei  texto  del  art.  253  será  sustituid» 
por  el  que  sigue: 

«X^  elección  legislativa  se  hará  en  una 
sola  votación  y  conforme  á  las  disposicio- 
nes del  presente  Código,  salvo  las  modifi- 
caciones que  introduzcan  los  artículos  25* 
y  267.» 

Z."  El  modelo  I  (instrucciones  para  el 
elector),  anexo  i  dicho  Código,  se  reempla- 
zará por  el  siguiente: 

MoDBLO  I. — Iñtlraccionee  para  el  elector. 

1.  Los  electores  podrán  votar  desde  laa 
ocho  de  la  mañana  a  la  una  de  (a  tarde.  Al 
comenzar  el  escrutinio  ó  en  el  curso  de  las 
operaciones,  el  presidente  podrá,  si  lo  juz- 

8 a  conveniente,  ordenar  que  se  proceda  al 
amamiento  de  los  electores  por  el  orden 
en  que  estén  insiíritos  en  la  lista  expuesta 
al  público  en  virtud  de  lo  indicado  por  el 
art.  160  del  Código  electoral. 

Terminado  el  llamamiento,  los  electores 
que  no  hayan  respondido  á  éítte  serán  ad- 
mitidos á  "votar  liasfa  la  una  de  la  tarde. 
No  oljstante,  lodo  elector  que  se  halle  ei> 
el  local  antes  de  la  una  será  admitido  á, 
votar. 

2.  El  elector  sólo  podrá  emitir,  ya  sea 
para  la  Cámara  de  los  representantes,  ya 
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SKra  el  Senado,  un  voló  para  la  coQceaión 
el  mandato  efeclivo  y  otro  para  la  su- 
plencia. 

3.  Cuando  sólo  haya  de  elegirse  un 
mienobro,  loa  nombres  de  los  candidatos- 
11  mandato  efectivo  Be  inscribirán  en  la 
candidatura  unos  á  continuación  de  otros 
en  la  misma  linea,  en  el  orden  establecido 
por  la  suerte.  Debajo  de  cada  uno  de  éstos 
«e  inscribirá,  si  lia  lugar,  con  la  indicación 
de  «suplente»,  el  nom.bre  del   candidato  á 


á  la 


lista. 

Cuando  se  hayan  de  elegir  varios  rniem- 
bros  para  una  misma  Cámara,  los  candi- 
datos que  se  presenten  unidos  irán  en  una 
misma  columna.  Los  nombres  de  los  can- 
didatos al  mandato  efectivo  se  inscribirán 
los  primeros  por  orden  de  presentación, 
s^uidoa  de  los  nombres  de  ios  candidatos 
á  la  suplencia,  igualmente  clasiücadoa  por 
«1  orden  de  presentación,  con  la  indicación 
de  «suplente».  Todas  las  listas  se  clasifica- 
rán en  la  candidatura  por  el  orden  que 
marque  la  suerte.  La  última  columna  es- 
tará reservada  á  los  candidatos  que  se  pre- 
senten aislados  y  á  sus  suplentes. 

4.  Si  el  elector  se  adhiere  al  orden  de 
presentación  de  los  candidatos  titulares  y 
suplentes  de  la  lista  que  vote,  borrará,  con 
el  lápiz  que  se  pondrá  á  su  disposición,  el 
punto  blanco  de  la  casilla  colocada  á  la  ca- 
neza de  dicha  lista.  Lo  mismo  hará  si  quie- 
re votar  á  un  candidato  aislado  á  quien  la 
papeleta  no  asigno  suplente. 

Si  se  adhiere  solamente  al  orden  de  pre- 
sentación de  los  candidatos  titulares  y 
quiere  moditicar  el  de  los  suplentes,  dará 
un  voto  nominal  borrando,  con  el  lápiz 
que  se  pondrá,  á  su  disposición,  el  punto 
blanco  de  la  casilla  colocada  á  continua- 
ción del  nombre  del  candidato  por  quien 
TOte. 

Si  se  adhiere  solamente  al  orden  de  pre- 
sentación de  los  candidatos  suplentes  y 
quiere  modifícar  el  de  los  titulares,  dará 
un  voto  nominativo  al  titular  de  su  elec- 

Si,  finalmente,  no  se  adhiere  al  orden 
de  presentación  de  los  titulares  ni  los  su- 
plentes, y  quiere  modificarlo,  marcará  un 
Toto  nominativo  para  un  titular  y  para  un 
suplente,  pertenecientes  á  la  misma  lista. 

Cuando  sólo  haya  que  elegir  un  miem- 
bro ó  el  elector  desee  dar  su  voto  á  una  lis- 
ta que  sólo  comprenda  un  candidato  al 
mandato  efectivo  y  un  suplente,  podrá,  á 
su  elección,  marcar  su  voto,  conforme  al 
párrafo  1.',  i.',  3."  ó  4.". 

La  cifra  electoral  de  una  lista  será  el  nú- 


mero de  papeletas  válidas  favorables  á  la 
misma,  ya  contengan  un  votode  lista,  ya 
un  voto  nominativo. 

5.  El  elector,  previa  entrega  de  su  car- 
ta de  convocatoria,  recibirá  de  manos  del 
presidente  una,  dos  ó  tres  papeletas,  segiin 
el  número  de  votos  que  le  correspondan. 
Después  de  dar  su  voto,  mostrará  sus  pa- 
peletas, plegadas  en  cuatro  dobleces,  en 
ángulo  recto,  con  el  sello  al  exterior,  y  las 
depositará  en  la  urna,  después  de  haber 
hecho  sellar  su  caria  de  convocatoria  por 
el  presidente  ó  asesor  delegado,  saliendo 
en  seguida  de  la  habitación. 

En  caso  de  elección  simultánea  para 
ambas  Cámaras  legislativas,  el  elector  se- 
natorial recibirá,  ademñs,  igual  número 
de  papeletas  para  esta  elección,  previo  el 
cumplimiento  de  las  mismas  formalidades. 

6.  El  elector  no  po:lrá  detenerse  en  el 
departamento  reservado  más  tiempo  del 
necesario  para  arreglar  su  papeleta, 

7.  Serán  nulas:  1.*  Todas  las  papeletas 
que  no  sean  las  entregadas  por  el  presiden- 
te en  el  momento  de  volar;  2.'  Estas  pape- 
letas; a)  si  el  elector  no  ha  señalado  en  ellas 
voto  alguno;  b)  ai  lia  señalado  más  de  un 
nombre  para  el  mandato  efectivo  ó  parala 
suplencia;  si  ha  marcado  más  de  un  voto 
de  la  lista;  si  ha  marcado,  al  mismo  tiem- 
po, un  voto  a  la  cabe/a  de  la  lista  y  un 
voto  nominal,  ó  si  ha  marcado  un  voto 
para  un  titular  de  una  lista  y  para  un  su- 
plente de  otra  lista;  b)  si  ge  han  modifica- 
do la  forma  ó  dimensiones,  ó  si  contienen 
un  papel  ú  objeto  cualquiera;  e)  si  una  ro- 
tura, un  signo  ó  una  marca  no  autorizada 
por  la  ley  pudiese  dar  á  conocer  al  autor 
de  la  papeleta. 

8.  Será  castigado  el  que  vote  sin  tener 
derecho  á  ello  ó  vote  por  olro. 

AmortÍBBcióa  de  la  deuda  públlcft. — 

Ley  de  24  de  abril  de  1902. 

Articulo  I."  Los  fondos  de  amortiza- 
ción que  no  se  hayan  consagrado  á  resca- 
te de  tiluloe  de  la  deuda  pública,  se  trane- 
ferirán  en  renta  al  presupuesto  de  ingre- 
sos y  gastos  e.vtra ordinarios. 

Art.  2.°  Independientemente,  de  la  do- 
tación anual  afecta  á  la  amortización  de  la 
deuda,  con  arreglo  a!  art.  6  de  la  ley  do 
1E>  febrero  1895,  se  tija  una  dotación  suple- 
mentaria del  3,20  por  100  del  total  de  las 
cantidades  que,  por  aplicación  del  articu- 
lo 1.',  se  agreguen  al  presupuesto  da  in- 
gresos y  gastos  extraordinarios. 

Esta  dotación  suplementaria  se  destina- 
rá al  rescate  de  lltulos  de  la  Bolsa,  duran- 
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le  el  dia,  ó  incluida  en  rente  en  el  presu- 
pue^lo  de  ingresos  y  gastos  ejítraordina- 
rios;  en  el  primer  caso,  se  aumentará  con 
los  intereses  de  ios  títulos  rescatados. 

No  so  crea  ningún  nuevo  dei'echo,  por 
la  presente  dispo.-iíción,  en  favor  de  loa  te- 
nedore.s  de  la  deuda  pública. 

Art.  3."  La  presente  ley  entrará  en  vi- 
gor, á  partir  de  1."  de  enero  de  1901. 

AdheBldn  al  acta  flaal  á%  U  Confe- 
rencia, de  la  Paa,  do  29  julio  189».— Noti- 
ficación de  2<  abril  1902. 

Los  Estados  Unidos  de  Amúrica  han  ra- 
tificado el  Convenio  relativo  4  las  leyea  y 
costumbres  de  la  guerra  terrestre,  anexo 
al  acta  linal  de  la  Conferencia  de  la  Paí. 

Coavención  BObr«  protocclAn  reci- 
proca de  marcas  de  fábrica,  y  de  co> 
mercio  entre  B6ljñca  y  Costa  Hioa  ttr- 
rnadaen  35  abril  1902. 

Articulo  1,"  Loi  co.s  larri  censes  en  Ból- 
cica  y  loá  belgas  eu  Costa  Rica  gozarán  de 
la  misma  protección  que  los  nacionales  en 
lo  que  concierne  á  las  marcas  de  fábrica  ó 
de  comorcii). 

Art.  £  '  Para  asegurar  á  sus  marcas 
de  fábrica  ó  de  comercio  la  prolección  es- 
tipulada en  el  articulo  anterior,  los  costa- 
rricenses en  Bélgica  y  los  belgas  en  Costa 
Rica  deberán  ajustarse  á  las  formalidades 

¡irescritiis  por  las  leyes  y  reglamentos  de 
os  Estados  conlrataatea. 

Entiéndese  que  las  marcas  de  fábrica  ó 
de  comercio  á  auc  se  aplica  el  presente 
arreglo  son  aquéllas  que,  en  los  doa  países, 

Íertenocen  legitimamente  á  los  industriá- 
is y  negociantes  que  las  usan,  es  decir, 
que  el  carácter  de  uua  marca  belga  deberá 
ser  apreciado,  según  la  ley  belga,  asi  como 
el  de  una  mama  costarricense,  de  acuerdo 
.  con  la  ley  de  Costa  Rica. 

Art.  3  "  Cuando  una  marca  de  fábrica 
6  de  comercio  pertenezca  al  dominio  pú- 
blico en  el  país  de  su  origen,  no  podrá  ser 
objeto  de  goce  exclusivo  en  el  otro  pala. 

Art  i."  El  présenle  arreglo  será  válido 
durante  cinco  afios,  los  cuales  comenza- 
rán á  correr  desde  el  canje  do  las  ratifica- 
ciones. No  obstante,  ai  un  año  antes  de  la 
expiración  de  este  término,  ninguna  de 
las  Partes  contraíanles  anuncia  á  la  otra, 
por  una  declaración  oficial,  la  intención 
de  hacer  que  cesen  sus  efectos,  dicho  arre- 
glo seguirá  siendo  obligatorio  durante  un 
año  múa  después  de  lus  cinco,  y  asi  suce- 
sivamcnle  quedará  en  vigor  de  ado  en 


arlo,  durante  todo  el  tiempo  que  no  se  ha- 
ga la  notiticacióii  previa. 

Art.  5."  El  presente  arreglo  será  ratifi- 
cada y  las  ratiKcaciones  canjeadas  en  Bru- 
selas dentro  de  los  seis  meses  siguientes  í 
la  firma  del  acta. 

En  fe  de  lo  cual,  los  infrascrilos  han  re- 
dactado el  presente  arreglo  y  lo  han  Relia- 
do con  sus  sellos  particulares.  (Siguen  loa 
nombra). 

Convenio  para  el  cambio  de  paqaa- 
tespoataleseotreBélgicay  Co3t«  Ri- 
ca, firmado  en  Brusela  a.  26  abril  1902. 

'  Bajo  la  denominación 

,  ción  de  vi 

gar  al  peso  de  cinco  kilogramos,  tanto  de 
Costa  Rica  con  destino  á  Ból^ica.  como  de 
Bélgica  con  desuno  á  Costa  Rica; 

2.°  Queda  reservado  á  las  oficinas  de 
ambos  pulses  el  dereclio  de  determinar  ul- 
teriormente, de  común  acuerdo,  si  sus  re- 
glamentos respectivos  lo  permiten,  los  pre- 
cios y  condiciones  aplicables  á  los  paquetes 
de  valor  declarado  ó  contra  reembolso. 

Art 2.°  Lts  oficinas  de  Costa  Rica  y  do 
Bélgica  asegurarán  el  trasporte  por  mar 
entre  ambos  paises  por  medio  de  los  ba- 
ques correo»  a  su  disposición. 

Art.  3.*  Por  cada  paquete  expedido  de 
Bélgica  con  destino  á  Costa  Rica,  la  ofici- 
na belga  paga  á  la  de  Costa  Rjca  un  de- 
recho territorial  de  cincuenta  céntimos. 

Por  cada  paquete  expedido  de  Costa 
Rica  un  dereclio  territorial  de  cincuenta 
céntimos. 

A  los  derechas  territoriales  menciona- 
dos arriba  se  aiíade  por  cada  paquete  un 
derecho  marítimo  de  dos  francos,  abonado 
por  uno  de  los  Estados  contratantes  al  otro 
Estado  contratante,  según  disposición  que 


¡  los  paquetea 


indrá. 

Art.  i."    El   franquee 
postales  es  obligatorio. 

Art.  5.°  El  país  de  destino  queda  fo- 
cultado  para  percibirdel  destinarlo,  poria 
distribución  v  cumplimiento  de  las  forma- 
lidades de  Aduana,  un  derecho  cuyo  im- 
porte total  no  puede  exceder  de  veinticinco 
céntimos  por  paquete. 

Art.  6."  Los  paquetes  á  que  se  aplica  el 
presente  Convenio  no  pueden  ser  gravados 
de  ningún  derecho  postal  que  no  sea  de  toa 
previstos  por  los  artículos  3.°  y  5.*  ante- 
riores y  por  el  articulo  7."  que  sigue. 

Arl.  7."  La  reexpedición  de  los  paque- 
tes postales  de  uno  de  los  doa  paiaes  al 
Otro,  á  consecuencia  de  cambio  de  ren— 
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dencia  de  loa  destínanos,  asi  como  la  de- 
volución de  los  paquetes  postales  rezaga- 
cJoB,  da  tugará  la.  ptircencióii  suplementa- 
ria de  los  dereclius  fijados  por  los  artlcu- 
loe  3.*  y  6.'  á  carg-o  de  ios  destintariosó 
llegado  el  ca^o,  de  los  expedidores.  Los 
derechos  de  aduana  80n  anulados  cuando 
kw  paquetes  deben  ser  devueltos  al  país  de 
procedencia. 

Art.  8.°  Quiída  prohibido  expedir  por 
l«  vja  del  corr«o  paquetes  que  cootieneQ 
cartas  ó  notas  con  carácter  de  correspon- 
dencia, ú  objetos  cuya  admisión  no  está 
autorizada  por  las  lejes  ó  reglamentos  de 
Aduana  ú  otros. 

SÍd  embargo,  queda  permitido  incluir  en 
el  envió  la  factura  abitrta,  reducida  A  sua 
enunciacionea  constitutivas,  asi  como  una 
copia  simple  de  la  dirección  i^ue  lleva  el 
paquete,  con  mención  de  la  dirección  del 
expedidor. 

4rt.  9."  1."  Salvo  el  caso  de  fuerza  ma- 
yor, cuando  un  paquete  postal  ba  sido  ex- 
iraTÍado,  expoliado  ó  avenado,  el  expedi- 
dor y,  á falla  ó  á  pedido  de  éstciel  destina- 
tario tiene  derecbo  á  una  índemnizitción 
correspon diente  al  importe  real  de  la  pér- 
dida, de  la  expoliación  ó  de  la  averia,  á  no 
ser  que  el  dafio  haya  sido  ocasionado  por 
culpa  ó  negligencia  del  expedidor  ó  pro- 
venga de  la  naturaleza  del  objeto:  sin  em- 
bairgo,  esta  indemnización  no  podrá  exce- 
der de  !5  francos. 

Bl  expedidor  de  un  paquete  perdido  tiene 
derecho,  además,  á  la  restitución  de  los 
gaatos  de  exficdición; 

a.'  La  obligación  de  pagar  la  índerani- 
xación  incumfae  á  la  Administración  de 
oníen  depende  la  oficina  expedidora.  Que- 
da reservado  á  esta  Administración  el  re- 
curso contra  la  Administración  correspon- 
diente, cuando  la  pérdida,  la  expoliación  ó 
la  averia  ha  ocurrido  en  el  territorio  ó  en 
el  servicio  de  esta  última  Administración; 

3."  Hasta  prueba  de  lo  contrario,  la  rea- 
poosabilidad  incumbe  á  la  Administración 
ose,  habiendo  recibido  el  paquete,  sin  ha- 
ber hecho  observaciones,  no  puede  com- 
probar ni  la  entrega  al  destinatario  ni,  si 
hubiere  lugar,  la  reexpedición  de  este  pa- 
quete. 

4."  El  pago  de  la  indemnización  por  la 
oficina  expedidora  debe  hacerse  lo  más 
pronto  posible  y,  á  más  tardar,  dentro  del 
plazo  de  un  atlo  á  partir  del  día  de  la  recla- 
mación. La  oficina  responsable  está  obliga- 
da á  reembolsar  sin  demora  á  la  oficina  ex- 
pedidora el  importe  de  la  indemnización 
fupda  por  ésta. 

La  oflcioa  de  prodfcncia  queda  autori- 


zada k  indemnizar  al  expedidor  por  cuenta 
de  la  oficina  destinataria  cuando  ésta,  lla- 
mada á  conocer  debidamente  del  asunto, 
ha  dejado  pasar  un  uño  sin  resolverlo. 

Además,  cuando  la  oflciaa,  cuya  respon- 
sabilidad está  debidamente  com p'roltada,  se 
ha  negado  al  principio  á  nagar  la  indem- 
nización, esta  oficina  debe  tomar  á  su  cargo 
además  de  la  indemnización,  los  gastos  ac- 
cesorios que  resulten  de  la  demora  no  jus- 
tificada del  pago. 

6."  Oueda  entendido  que  la  reclamación 
no  será  admitida  sino  dentro  del  plazo  de 
un  aüo  á  partir  de  la  fecha  del  depósito  del 
paquete  en  el  Correo;  pasado  este  plazo  el 
reclamante  no  tiene  derecho  á  ninguna  in- 
demnización. 

6."  Si  la  pérdida,  la  expoliación  ó  la 
averia  lia  ocurrido  durante  el  trasporte  en- 
tre las  oficinas  de  cambio  de  los  dos  paisea 
sin  quesea  posible  establecer  en  cual  de 
los  servicios  se  ha  verificado  el  hecho,  laa 
dos  administraciones  son  responsables  del 
daüo  por  mitad. 

7."  Las  administraciones  cesan  de  ser 
responsables  délos  paquetes  postales  en- 
tregados á  los  derecho  Habientes. 

Art.  10.  La  legislación  interior  de  cada 
uno  de  los  dos  países  contratantes  es apli- 
■  cable  en  todo  lo  que  no  esté  previsto  por 
las  estipulaciones  contenidas  en  el  presen- 
te Convenio. 

Art,  U.  Las  Administraciones  de  los 
dos  países  contratantes  designan  las  ofici- 
nas ó  localidades  admitidas  al  cambio  in- 
ternaciontil  de  los  paquetes  postales;  regu- 
lan el  modo  de  trasmisión  de  estos  paque- 
tes y  fijan  todas  las  demás  medidas  de  de- 
talle y  de  orden  necesarias  para  asegurar- 
la ejecución  del  presente  Convenio. 

Art.  12.  La  oficina  de  Costa  Rica  y  la 
oficina  belga  lijarán  de  común  acuerdo, 
según  el  régimen  establecido  por  la  Con- 
vención de  la  Unión  postal  universal  para 
el  cambio  de  paquetes  postales,  las  condi- 
ciones bajo  las  cuales  podrán  cambiarse 
entre  sus  oficinas  de  cambio  respectivas, 
los  paquetes  postales  procedentes  de  países 
extranjeros  ó  destinados  á  ellos,  que  usen 
de  uno  de  los  dos  servicios  para  correspon- 
der con  el  otro. 

Art.  13.'  El  expedidor  de  un  paquete 
postal  puede  obtener  un  aviso  de  recepción 
de  dicho  paquete,  pagando  con  anticipa- 
ción un  derecho  fijo  de  25  céntimos,  máxi- 
mum. Este  derecho  corresponde  en  tota- 
lidad á  la  Administración  del  pais  de  pro- 
cedencia. 

Art.  li.  Queda  reservado  al  Gobierno. 
belga  el  derecho  de  hacer  ejecutar  las  cláu- 
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sulas  del  presente  Ckinvenio  por  las  empre- 
sas de  ferrocarriles  y  de  navegación.  Po- 
drá al  mismo  tiempo,  limitar  este  servicio 
áloe  paquetea  procedentes  de  loculidades 
servidas  por  estas  empresas  ó  destinados  á 
«lias. 

La  Administraciún  belf^  ae  entenderá 
con  las  empresas  de  ferrocarriles  y  de  na- 
vegación para  asegurar  la  completa  ejecu- 
ción por  estas  últimas  de  todas  iaa  cláusu- 
las de  este  Convenio,  y  para  organizar  el 
servicio  de  cambio-. 

Ella  lea  servirA  de  intermediario  tn  to- 
das sus  relaciones  con  la  Administración 
de  Correos  de  Costa  Rica. 

Art.  15.  1°  El  presente  Convenio  en- 
trará en  vigor  á  partir  del  dia  que  deter- 
minen las  Administraciones  de  los  dos  paí- 
ses, después  de  su  promulgación,  según  las 
leyes  particulares  de  cada  uno  de  los  dos 
Estados: 

2.'  Será  oliligatorio  hasta  que  una  de 
las  dos  partea  contratantes  haya  anunciado 
&  la  otra,  con  un  ano  de  anticipación,  bu 
intención  de  hacer  cesar  sus  efectos. 

Art.  IS.  El  presente  Convenio  aera  ra- 
tificado y  las  ratificaciones  canjeadas  en 
Bruselas,  tan  pronto  como  sea  posible. 

CoDvencidn  d«  extradición  y  Con- 
T«Dcióii  adioloQtil,  Qrmadas  entre  Bél- 
gica 7  CoBta  Bica  en  25  abril  1902. 

Articulo  1."  El  Gobierno  de  la  Repiibli- 
oa  de  Costa  Rica  y  el  Gobierno  Belga  se 
comprometen  á  entregarse  reciprocamen- 
te, a  petición  hecha  por  uno  de  ellos  al 
otro,  y  con  la  única  excepción  de  sus  na- 
cionales, los  individuos  procesados  ó  con- 
denados como  autores  ó  cómplices  de  cual- 
3uier&  de  los  crímenes  ó  delitos  especiflca- 
oe  en  el  articulo  i.",  por  las  autoridades 
judiciales  de  una  de  las  dos  partes  y  que  se 
hallen  en  el  territorio  de  la  otra. 

Cuando  el  hecho  que  motive  la  demanda 
de  extradición  se  hubiere  cometido  fuera 
del  territorio  del  Estado  requirenle  podrá 
darse  curso  á  dicha  demanda,  siempre  que 
la  legislación  del  país  requerido  autorice  la 
persecución  del  hecho  semejante  cometido 
en  el  extranjero. 

Art.  2."  Los  crímenes  y  delttoa  por  ra- 
zón de  loa  cuales  se  acordará  la  extradi- 
ción, son  los  si^uieatea: 

1.°  Homicidio  voluntario,  comprendien- 
do los  crímenes  de  aaesioato,  homicidio, 
parricidio,  infanticidio  y  envenenamiento; 

a."    Incendio; 

3."  Golpes  y  heridas  gravea  que  puedan 
dar  lugar  á  extradición  a«^ún  la  ley  de 
ambos  países; 


4.°  Violación,  alenlados  contra  el  pu- 
dor con  violencia,  atentados  contra  el  pu- 
dor sin  violencia  en  niños  menores  de  la 
edad  determinada  por  la  legislación  penal 
de  ambos  países; 

5."  Rapto  do  menores,  ocultación,  su- 
presión, sustitución  ó  suposición  de  niflos; 

6.»    Robo  y  pillaje; 

7."  Daños  u  obstáculos  á  las  vías  fé- 
rreas, que  pongan  ó  puedan  poner  en  pe- 
ligro la  vida  de  los  viajeros; 

8."  Piratería  ó  rebelión  á  bordo  debo- 
ques cuando  la  tripulación  ó  los  pasajeros 
se  apoderan  del  buque  por  sorpresa  ó  vio- 
lencia contra  el  capitán; 

9."    Asociación  de  mulhechores; 

10.  Falsificación  de  escrituras,  falaifi- 
cación  de  documentos  ó  despachos  telegrá- 
ficos; uso  de  documentos  fsfsiticados; 

11.  Falsificación  ó  adulteración  frau- 
dulenta de  instrumentos  oHciales  que  ema- 
nen del  Gobierno  ó  de  la  autoridad  públi- 
ca, como  también  de  ios  tribunales  aejus- 
tícia.  Uso  fraudulento  da  document<M  asi 
alterados  ó  fnlsiücados. 

13.  Fabricación  de  moneda  falsa;  fal- 
sificación ó  alteración  de  (iluloa  ó  cupones 
de  la  deuda  pública,  de  billetes  de  banco 
nacionales  ó  extranjeros,  de  papel  moneda 
ó  de  otros  valores  públicos  de  crédito;  de 
sellos,  timbres,  troqueles,  marcas  del  Es- 
tado ó  de  las  Administraciones  públicas; 
poner  en  circulación  6  usar  fraudulenta- 
mente cualquiera  de  los  objetos  enunciados 
arriba  alterados  ó  falsificados; 

13.  Sustracción  de  caudales  públicos 
por  empleados  públicos  ó  depositarios; 

14.  Quiebra  Fraudulenta; 

15.  Extorsión;  atentados  contra  la  li- 
bertad individual  y  contra  la  inviolabilidad 
del  domicilio  cometidos  por  particulares; 

16.  Falso  testimonio,  perjurio  y  sobor- 
no de  testigos,  peritos  ó  intérpretes; 

17.  Estafa; 

18.  Abuso  de  confianza; 

19.  Aborto; 

20.  Bigamia; 

31.  Excitación  habitual  de  menores  al 
libertinaje; 

22.  Encubrimiento  de  objetos  obtenidos 
por  medio  de  uno  de  ios  crímenes  ó  deli- 
tos mencionados  en  el  presente  articulo; 

S3.  Conato  de  cualquiera  de  estos  cri- 
menes  y  delitos,  cuando  el  conato  es  pena- 
ble s^ún  la  legislación  de  ambas  Partes 
contratantes. 

En  todo  caso,  loa  hechos  en  razón  de  los 
cuales  se  pide  la  extradición  deben  com- 
pletar, según  la  ley  de)  pala  requirente. 
una  pena  que  no  b^f^de  dos  aflos  de  pri- 
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sión,  y  la  extradición  no  podrá  TerificaMe 
sino  cuando  el  hecho  semejanle  ^ea  pena- 
ble según  la  legislación  del  paid  requerido. 

Tampoco  liaorá  lugar  li  extradición  por 
hechos  que  sólo  puedan  procetiarse  por  acu- 
sación líe  la  parte  daiiada. 

Arl.  3.°  bi  hallándose  comprendido  en 
la  categoría  de  los  heclios  previstos  en  el 
articulo  anterior  se  presentare  algún  caso 
en  que  la  extradición  pareciere  contraria 
en  cuanto  á  sus  consecuencias,  á  los  prin- 
cipios de  liumanidad  admitidos  en  la  legis- 
tación  del  Estado  requerido,  óste  tendrá  el 
derecho  de  no  entregar  al  individuo  recla- 

En  eale  caao  j  en  cualquiera  otro  en  quo 
hubiere  duda  acerca  de  saber  si  es  aplica- 
ble la  presente  convención,  se  pedirán  ex- 
plicaciones j  después  de  examinarlas,  el 
Gobierno  á  quien  ae  pide  la  extradición 
resolverá  acerca  del  curso  que  deba  darse 
á  la  demanda. 

Art.  4."  Queda  expresamente  estípula- 
do  que  el  extranjero  cuya  extradición  sa 
hubiere  acordado,  no  podrá  ser  procesado 
ó  castif^do  por  ningún  delito  político  an- 
terior á  la  extradición  ni  por  ningún  he- 
cho conexo  con  un  delito  semejante,  ni 
por  ningún  crimen  ó  delito  no  prescrito 
por  la  presente  convención. 

No  se  reputará  como  delito  político  ni 
como  hecho  conexo  con  él,  el  atentado 
contra  la  persona  del  Jefe  de  un  Estado 
extranjero  cuBjido  este  atentado  conatitu- 
ya  el  hecho  sea  de  homicidio,  sea  de  ase- 
ainato,  sea  de  envenenamiento. 

El  individuo  entregado  podrá  sin  em- 
bargo, ser  procesado  y  castigado  contra- 
dictoriamente por  una  infracción  distinta 
de  laque  ha  motivado  la  extradición,  en 
los  casos  siguientes: 

1.*  Si  ha  pedido  que  se  le  juzgue  ó  que 
se  le  haga  puc^r  su  pena,  y,  en  este  caso, 
su  petición  se  comunicará  al  Gobierno  que 
lo  ha  entregado; 

Z."  Si  durante  un  mes  después  de  la 
fecha  de  haber  sido  puesto  definitivamen- 
te en  libertad  no  ha  salido  del  paia  á  que 
fué  entregado; 

3."  Si  la  infraccidn  está  comprendida 
en  la  convención  y  si  el  Gobierno  á  quien 
fué  entregado  ha  obtenido  previamente  el 
consentimiento  del  Gobierno  que  ha  acor- 
dado la  extradición. 

Este  último  podri,  sí  lo  juzga  convenien- 
te, exigir  la  producción  de  algunos  de  los 
documentoe  mencionados  en  el  articulo  5.° 
do  la  presente  convención. 

La  reex tradición  á  un  tercer  país  queda 
sometida  &  las  ir' '— 


Art.  5.°  No  habrá  lu>ar  á  extradición 
cuando  con  arreglo  á  la  legislación  del 
país  en  que  se  halle  e!  inculpado  haya 
pi'cscrilo  la  pena  ó  ja  acción  criminal. 

Art.  6."  La  extradición  sólo  ae  conce- 
cederá  medíante  la  producción  ya  de  una 
sentencia  condenatoria,  ya  de  un  auto  de 
procedimiento  que  decrete  Tormalmenfe  A 
obligue  de  pleno  derecho  á  la  compare- 
cencia del  inculpado  ante  la  jurisdicción 
represiva,  ya,  en  tin,  de  un  auto  de  pri- 
sión ó  de  cualquier  otro  documento  que 
tenga  la  misma  fuerza.  Estos  documentos 
indicarán  la  naturaleza  precisa  de  los  he- 
chos criminales  y  la  disposi-iión  penal  que 
les  es  aplicable. 

Serán  producidos  en  original  ó  en  tes- 
timonio auténtico  y  se  acompañarán,  siem- 
pre quo  sea  posible,  de  una  traducción  en 
la  lengua  del  país  requerido,  y  de  la  filia- 
ción del  individuo  reclamado. 

Art.  7.'  Las  demandas  de  extradición 
se  dirigirán  siempre  por  la  vía  diplomática 
ó  consular. 

Art.  8."  En  casos  urgentes  la  deten- 
ción proviaionaldel  inculpado  se  veriticar& 
previo  aviso  dado  por  el  correo  ó  por  telé- 
grafo de  que  existe  un  auto  de  prisión, 
con  tal  que  este  aviso  sea  trasmitido  por  la 
via  diplomática  ó  consular. 

Esta  detención  será  facultativa  cuando 
el  aviso  arriba  mencionado  emane  de  una 
autoridad  judicial  ó  administrativa  de  ana 
de  los  dos  países  y  esté  dirijíido  directa- 
mente á  una  autoridad  judicial  ó  adminia- 
trativa  de  uno  de  los  dos  países  y  esté  di- 
rigido directamente  á  una  autoridad  Judi- 
cial ó  administrativa  del  otro  pais. 

Art.  9."  En  uno  y  otro  caso  el  extran- 
jero detenido  provisionalmente  será  puea- 
to  en  libertad  si  en  el  plazo  de  tres  meses 
contados  desde  el  día  de  su  detención,  no 
se  le  ha  notificado  ninguno  de  los  docu- 
mentos enunciados  en  el  articulo  S."  tras- 
mitidos por  la  vía  diplomática  ó  consular. 

Art.  10,  Si  él  inaividuo  reclamado estJL 
procesado  ó  condenado  en  el  Estado  re- 
querido podrá  diferirse  su  extradición 
hasta  el  desistimiento  del  proceso  y,  en 
caso  de  condenación,  hasta  que  extinga  la 
pena. 

En  caso  de  hallarse  procesado  ó  deteni- 
do en  el  míamo  país,  con  motivo  de  obli- 
gaciones que  hubiere  contraído  respecto 
de  particulares,  su  extradición  se  veriti- 
cara  no  obstante,  bajo  reserva  para  los 
últimos  de  hacer  valer  en  seguida  sus  de- 
rechos ante  la  autoridad  competente. 

Art.  11.  Los  objetos  apresados  qne 
puedan  servir  de  pruebas  de  cooTicctoa. 
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las  posesiones  extranjeras  ó  coloniales  que 
llegaren  k  poseer  las  Altas  Partes  contra- 

En  este  caso  la  demanda  de  entrega  será 
dirigida  al  Gobernador  ó  funcionario  prin- 
cipal de  la  colonia  por  el  principal  A-gente 
diplomático  ó  consular  del  país  requirenle. 

El  présenlo  .tratado  entrará  en  vigor 
diez  días  después  de  su  publicación,  de  con- 
formidad con  las  Ityes  respectivas  de  ambos 
Estados.  Cada  una  de  las  Partes  conlratan- 
tes  podrá  denunciarlo  en  cualquier  tiem> 
po,  dando  aviso  de  su  intencióu  á  la  otra 
parte  con  un  año  de  anticipación. 

El  canje  de  las  ratificaciones  se  verifica- 
-'        Bruselas  tan  pronto  como  sea  posi- 


ble. 


nfed< 


lo  cual,  etc. 

PROTOCOLO 


En  el  momento  de  proceder  á  la  firma 
los  Infrascritos  han  convenido  en  lo  si- 
guiente: 

El  art.  3.°  no  tiene  más  alcance  que  el  de 
hacer  depender  la  extradición  en  los  crí- 
menes que  tienen  pena  de  muerte,  de  la 
seguridad  dada  previamente  por  la  vía  di- 
plomática 6  consular  de  que  en  caso  de 
condenación  ,  no  aei-á  ejecutada  dicha 
pena. 

El  presente  protocolo  tendrá  igual  fuer- 
za y  durará  tanto  como  la  convención  de 
que  es  parte  integrante. 

Hecho  en  Bruselas  el  25  de  abril  de  1902, 

(Siguen  las  firmas), 

Ziey  de  26  abril  1903,  fijando  el  pre- 
supuesto da  ingresos  y  gastos  para 
1902. 

Articulo  1."  Se  prorroga  hasta  31  di- 
ciembre 1902  la  disposición  del  párrafo  l." 
del  art.  3.'  de  la  ley  de  9  de  agosto  de  Ig97, 
autorizando  al  Ministro  de  la  Guerra  para 
hacer,  durante  tres  años,  descuentos  sobre 
los  fondos  especial  j  temporal  para  la  cons- 
trucción, mejora  y  mueblaje  de  los  cuar- 
teles, hospitales  militares  y  escuela  mili- 
tar. 

Art.  2."  Los  ingresos  y  gastos  para  el 
ejercicio  de  1902  se  valúan  respectivamen- 
te en  la  suma  de  1.647.061.557,01  francos. 

Bealdeoretode8deinayol902,  mo- 
dificando el  de  23  diciembre  1889  sobre 
exámenes  para  el  nombramiento  de 
Bobteoiente  y  el  ascenso  en  las  armas 
generales  y  servicios  especiales. 

Articulo  1.°    Se  modifican  los  párrafo^ 
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¡Tenienleageneralea  ..    5      fi 
Alojunlen-I Mayores  generales  ...    3 
tcminm»-  Oficiales  superiores...    2 

.iiutei.clóp.ii(jem  subalternos 1 

(SubotJeialcs  y  soldados.  0,21 

Sin  embargo,  cuando  en  los  acantona- 
mientos, los  oficiales  sean  alojados  en  l<is 
mismas  condiciones  que  la  tropa,  pagarán 
ta  misma  indemnización  que  la  maleada 
para  los  suboficiales  ysoidados. 

Los  habitantes  que'deban  alojar  también 
caballos,  tendrán  dereclio,  k  litulo  de  re- 
muneración, al  estiércol  que  éstos  pro- 
duzcan. 

Art.  4.°  Los  génerossuministrados  por 
los  Municipios  para  alimentación  de  los 
caballos,  les  serán  pagados  al  precio  medio 
trimestral  de  la  Administración  de  \o»  fo- 
rrajes del  ejército,  aumentándolos  en  un 
10  jjor  100. 

Estos  precios  se  pondrán  trimestralmen- 
te en  conocimiento  del  público  por  medio 
del  Memorial  adininietratieo. 

Le7  de  24  mayo  de  IBOa,  fijando  el 

f resupuesto  del  Ministerio  del  interioré 
nsirucción  publica  para  el  ejercicio  de 
1902.— Gastos  ordinarios:  28.088.17l  fran- 
cos. Gaslos  extraordinarios:  Z. 885.779,10  ó 
sea  en  junto  31.973.050,10  francos. 

Le;  de  24  mayo  de  1902,  modifican- 
do el  preaupuuto  de  ingresos  y  gkstos 
extraordinarios  para.  1802. 

Articulo  1."    Se  abren  para  los  gastos 

extraordinarios  del  ejercicio,  créditos  hasta 

UD  total  de  140.750.100  francos. 
Estos  créditos  sa  repartirán  en  la  forma 

siguiente: 

Ministerio  de  Agricultura.     2.100  000  fr. 
«        de  Ferrocarri- 
les, Correos  y  Telégrafos  76.049.100 

Ministerio  de  la  Guerra  . . .     3.000.000 
<        de  Hacienda   y 
Obras  públicas 5S.eoi.OOa 


examen  de  maestro  establecido  por  el  ar- 
ticulo 9  de  la  ley  d*,- 15  septiembre  de  1895. 
Arl  2.°  Las  demá^  ramas  facultiitivas 
enumeradas  en  el  art.  27  del  Decreto  mi- 
nisterial de  10  de  mayo  de  1837,  aeran  obli- 
gatorias á  partir  del  año  1903. 

Le;  de  26  mayo  de  1902,  fijando  el 
presupuesto  del  Ministerio  de  Ferrocarri- 
les, Correos  y  Telégrafos  para  1902:  Gas- 
tos ordinarios  en  160.262,494  francos,  y 
para  los  extraordinarios  en  65.000  frdncod 
ó  sea,  en  junto  160.327.4S4  francos. 

Beal  decreto  de  29  mayo  de  1903, 

complementando  los  Realesdecretosorgá- 
■-— ,  de  los  concursos  anireraltarios  y 


140.750. 100 fr. 


Decreto  de  24  mayo  de  1902  relati- 
vo á  las  materiaa  da  examen  de  maes- 
tro de  primera  eneellansa. 

Articulo  !.•  A  partir  del  año  1902  se 
incluirán  la  higiene  y  las  formas  geométri- 
cas en  el  número  de  ramas  obligatorias  del 


Articulo  1."  Se  agregará  la  siguienle 
disposición  al  art.  19  bis  introducido  por 
Decreto  de  23iul¡ode  1897  en  el  reglamen- 
to orgánico  del  concurso  universitario,  y 
al  art.  15  del  de  22  julio  1896,  conlenienifai 
el  reglamento  orgánico  para  la  concesión 
de  pensiones  de  viaje; 

oNadie  podrá,  sopeña  de  nulidad,  tomar 
parte  como  miembro  de  un  jurado,  en  el 
examen  de  un  pariente  ó  aliado  hasta  el 
cuarto  grsdo  inclusive." 

Art.  2.*  El  Ministro  del  Interior  é  Ins- 
trucción pública,  etc. 

Ley  de  30  mayo  1902,  fijando  el  pre- 
supuesto del  Ministerio  de  Industria  y 
Obras  para  1902,  en  16.273.800  francos 
para  los  gastos  ordinarios,  y  175.000  fran- 
cos páralos  extraordinarios,  ó  sea  un  to- 
tal de  16.448.800  francos. 

Beal  decreto  de  30  mayo  1903,  rela- 
tivo al  descuento  del  impneato  sobre  los 
alcoholes  empleados  en  determinados 
.usos  indnstrlaleB. 

Articulo  1.°  Por  modiñcaclón  de  loe 
decretos  de  18  julio  1896,  de  5  marzo  1897. 
20  mayo  1898,  26  marzo  1899,  la  tasa  de 
descueulo  por  el  alcotiol  empleado  en  la 
depuración  y  lavado  de  aceites  en  bruto, 
suavÍ7.amtento  de  bramantes,  aal  como  en 
la  fabricación  de  los  colorea  de  anilina, 
llores  artificiales,  jabones  transparentes, 
tanino,  productos  piroclénicos  y  pólvora 
sin  humo,  se  eleva  de  Q4  á  90  francos  por 
Ijeclólitro  de  alcohol  á  50  grados  del  al- 
cdliúmetrode  Gay  Lussac,  á  la  tempera- 
tura  de  15  grados  del  termómetro  centt- 

Art.  2."    Bl  Ministro  de  Hacienda,  ele. 
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DftCretomlnisterialdeSJunio  1902, 
fijando  la  tasa  para  la  admisión  de  Ion 
foD^oa  públicos  como  csucidc  de  los 
-«jue  toman  parte  en  adjudicaciones. 

Articulo  I.°  Lasobligacione3al2y  me- 
dio Dor  loo,  emilídas  por  la  Caja  de  anua- 
lidaaes  y  visadas  por  la  tesorería,  serán 
«dmifidaa  para  la  constitución  de  cuucio- 
ncs  en  malcría  de  Obras  públicas  al  85 
por  100. 

Art.  2."  Despuésde  esta  nueva  admi- 
sión y  por  el  beclio  de  la  conversión  del 
3  y  medio  por  100  del  líitado  y  del  4 
por  100  del  crédito  municipal,  los  valorea 
«dmitidos  á  los  fines  indicados  son  loa  si- 
guientes: 

El  3  por  100  del  Estado  j  bonos  del  Te- 
soro recibidos  á  la  par; 

El  ¿  y  medio  por  100  del  Estado  á  razón 
del  £0  por  lOO. 

El  2  y  medio  por  100  de  la  caja  de  anua- 
lidades á  razón  del  85  por  000; 

El  3  por  100  de  la  Caja  de  anualidades, 
«1  3  por  100  de  la  Sociedad  del  crédito  mu- 
nicipal y  el  3  por  100  de  la  Sociedad  nacio- 
nal de  ferrocarriles  vecinales,  á  razón  del 
«5  por  lOO; 

EH  y  medio  por  H.O  y  el  4  por  100  de 
la  Caja  de  anualidades,  asi  como  el  4  y 
medio  por  lOO  de  la  Sociedad  de  crédito 
municipal,  á  la  par. 

Convenio  de  extradición  entre  Bél- 
gica y  los  Estados  Unidos  de  Amért- 

O»,  conc'luido  el  26  octubre  1900,  ratificado 
«I  6  junio  1902. 

(VóaseelApéndice  XV,  Estados  Unidos.) 

I.e7  de  12  janio  1902,  derogandoel 
«rt.  38  de  la  le?  de  20  agosto  1S78,  so- 
bre el  comercio  marítimo. 

Articulo  único.  Queda  derogado  el  ar- 
U-:ulo  38  de  la  ley  de  21  agosto  1879,  sobre 
comercio  marítimo.  (1) 

'  Real  decreto  de  17  junio  1803,  rela- 
tivo <k  las  certiflo aciones  y  declara- 
ciones médicas  prescritas  para  los  es- 
tablecimientos peligrosos,  etc. 

Articulo  1."  Las  certificaciones  y  de- 
claraciones módicas  prescritas  por  los  re- 
^amentos  relativos  á  la  policía  de  loa  es- 
tablecimientos clasificados  como  peligro- 


(1)    T«u 


Tíus  IfutUnciorui,  tomo  t  if.'  ediclúD,) 


sos.  insalubres  ó  incómodos,  se  liarán 
los  médicos  designados  al  efecto  poi 
Ministro  de  Industria  y  Trabajo. 

La  designación  implicará  para  el  mi 
co  desi''nado: 

1."  Él  deber  de  seíialar  al  Mini'^trc 
Industria  y  trabajo  todos  lo.i  liecbos 
nalurale/.a  que  interese  íi  la  higiene  ind 
trial; 

2.°  La  aceptación  de  la  tarifa  de  lio 
raríos  que  se  determine  por  Real  decrt 

Art.  2,"    El  Ministro  de  Industria,  i 

Beal  decreto  de  26  Julio  1802,  mo 
flcando  las  reglas  para  la  concealóe 
abonos  anuales  de  05  francos  conce 
dos  por  la  Uy  d«  pensiones  á  lavej 

Articulo  I.'  Los  artículos  10,  párrs 
2.°.  II,  párrafos  3."  y  12  del  decreto  di 
octubre  1900,  serán  sustituidos  por  las 
guíenles  disposiciones: 

1."  Art.  10,  S^-*— En  lo  relativo  á 
decisiones  por  las  cuales  se  hayan  adm 
do  las  demandas  de  abonos,  podrá  el  ( 
bernador,  de  oficio,  interponer  a pelaci 
esta  apelación  se  formará  tan  pronto 
posible,  notificándose  sin  demora  al  in 

2."  Art.  11,  §  3."— La  comisión  deci 
rá  dentro  del  mes  siguiente  á  la  fecha 
que  se  haya  recurrido  en  apelación  a 
ella,  después  de  liacer  ias  necesarias 
vestigaciones,  notificando  su  decisión 
interesado  y  al  Gobernador. 

Esta  decisión  no  será  susceptible  de  n 
gún  recurso  en  beneficio  del  interesado 

3."  Art.  12.— Los  legajos  serán  rem 
dos  por  el  Gobernador  al  Ministro  de 
duatria  ;  Trabajo. 

El  Consejo  de  minas,  constituido  en 
misión  de  legislación,  de  admínistrac 
general  y  de  locontencioso-administri 
YO,  podrá,  previo  informe  de  la  Oficina 
trabajo,  anular  sin  recurso  las  dei:¡sio 
tomadas  en  favor  de  las  personas  que  i 
niüestamente  no  posean  todas  las  con 
clones  previstas  en  el  articulo  1." 

Podi4  asimismo,  si  lo  creyere  oportu 
después  de  anular  una  disposición,  reí 
tir  ei  asunto  á  otro  colegio  de  la  mis 
categoría  que  el  de  que  emane  la  decie 
anulada;  la  decisión  que  resulte  de  t 
envió  será  susceptible  de  las  mismas  a 
laciones  que  la  primera,  salvo  que  no 
drá  enviarse  á  otro  colegio. 

Los  abonos  definitivamente  acordat 
se  liquidarán  con  arreglo  al  decreto  d( 
junio  IBOl. 

Art.  2.0    El  Minbtrtí  6é  Industria, 
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sy  do  28  julio  1802,mo(iiflcaiido  I» 
alaci¿D  relativa  á  la  ftibrioaoidn  e 
ortación  de  ale  olióles. 

rticulo  I."     Los  ai-lículoa  6,  7,  8.  tO  y 
c  la  ley  de  15  abril  1896  (l)  se  susli- 
in  con  las  siguientes  disposiciones: 
rt,  6.'.  g  1."    Se  entiende  por  destila- 
js  agricolas; 

.  Los  que  culliven,  por  au  cuenta,  en 
■adió  de  cinco  Uilómetros  de  la  fábri- 
tierras  laborablus  en  proporción  de  10 
oreas  por  cada  heclólilrn  de  aguar- 
ile  de  5«  grados,  á  la  temperatura  ae 

tomados  en  cuenta  por  períodos  de 
iticuatro  horas. 

n  las  regiones  de  cultivo  herbáceo,  la 
lotacion  agrii-ola podrá consistir.en  las 
iicionea  que  fije  el  Gobierno,  en  todo  ó 
larte,  en  praderas  cuja  estensión  de- 
i  ser  doble  de  la  de  las  tierras  labora- 

que  en  ellas  se  contengan, 
oa  destiladores  agrícolas  deberán  po- 
•  y  mantener,  en  los  limites  de  su  ex- 
ación, por  lo  menos,  una  cabeza  de 
adomajor,  ó  tres  puercos  ó  seis  car- 
os   por  hectárta  de  tierra  laborable. 


iqut 

ólo  podrán  formar  parte  de  ella  loa 
iivadores.  . 

;i  Gobierno  determinará  las  condicio- 

que  deberán  llenar  estas  Sociedades, 
como  los  socios. 

2."  Se  concede,  á  titulo  personal,  una 
ucción  del  impuesto  de  ocho  cénti- 
i  por  litro  de  tiernas  de  50  grados,  á  la 
peraluradel^",  á  los  destiladores  agrí- 
is  establecidos  en  la  fecha  de  la  publi- 
ión  de  la  presente  ley,  y  cuya  fábrica 
a  estado  «n  actividad  durante  tres  me- 

por  lo  menos,  desde  1."  enero  1901 . 
a.  reducción  del  impuesto  será  de  10 
timos,  si  la  producción  total  de  la  fá- 
a  no  excediese  de  GOO  hectolitros,  des- 

."enero  á  31  diciembre  do  cada  año. 
¡  el  destilador  produjese  levadura  para 
renta,  ae  disminuií-á  la  reducción  en 

tercera  parle,  aumentándose  en  una 
id  la  extensión  de  cultivo,  asi  como  el 
lero  de  cabezas  de  ganado  impuestas 
el§l.°  .   _, 

n  caso  de  fallecimiento,  el  beneficio  de 
educción  del  impuesto  se  conservará, 
il  cónyuge  superviviente  6  cualquiera 
oa  hereoeros  en  linea  directa,  si  se  tra- 

TfftM  Ap<MUM  TI,  »*■•  «>■ 


ta  de  una  destilería  explotada  en  nombre 
individual,  posteriormente  al  1.*  enero  de 
1801;  si  se  trata  de  una  deslileria  explota- 
da sin  interrupción,  desde  el  1.'  enero 
1901,  por  una  sociedad  colectiva,  se  con- 
servará el  mismo  benetício  á  los  asociados 
supervivientes,  ó  al  cónyuje  ó  herederos 
directos  del  asociado  que  fallezca  primero, 

l!n  lo  relativo  á  las  Sociedades  coopera- 
livaa,  solóse  les  concederá  la  reducción 
del  impuesto  durante  el  término  para  que 
se  hayan  constituido,  con  arreglo  á  los  Es- 
tatutos existentes  en  31  diciemore  1901. 

Art.  2."  Los  destiladores  agrícolas  á 
loa  cuales  se  aplique  la  reducción  del  im- 
puesto previsto  en  el  art.  I."yque  prefie- 
ran renunciar  el  ejercicio  de  su  industria, 
recibirán  una  indemnización  mediante  la 
cual  el  Estado  adquirirá  la  propiedad  de  los 
aparatos  y  utensilios  de  la  fábrica.  De- 
biendo, en  el  plazo  de  tres  meses  á  contar- 
desde  el  dia  en  que  entre  en  vigor  la  pre- 
sente ley,  hacer  una  declaración  de  que 
cesaD  en  la  profesión  en  la  oficina  del  re- 
caudador de  impuestos  del  distrito. 

El  desmonte  de  la  fábrica  se  regulará 
por  el  Ministro  de  Hacienda. 

La  indemnización  comprenderá  exclu- 
sivamente: 1 .".  el  valor  actual  de  loa  apa- 
ratos y  utensilios  de  la  fábrica;  2,*,  la  de- 
Sreciación  resultante  en  cuanto  á  los  edi- 
cioa,  del  cambio  de  destino;  3.*,  en  cuan-. 
lo  á  los  destiladores  indicados  en  el  articu- 
lo 159  de  la  ley  de  15  abril  1896,  las  pér- 
didas que  resulten,  por  el  abandono  de  la 
profesión,  de  los  documentos  y  obligacio- 
nes por  ellos  suscritos  con  objeto  de  pro- 
veerse de  la  extensión  de  cultivo  exigido 
porlo8arliculo8  6.''y7.''de  esta  ley. 

La  indemnización  se  fijará  por  una  co- 
misión de  peritos  de  los  cuales  uno  lo  de- 
sígnala el  interesado,  otro  el  ministro  de 
Hacienda  y  el  tercero  el  presidente  del 
Tribunal  de  primera  instancia  del  dis- 
trito. 

El  importe  de  la  indemnización  se  deter- 
minará soberanamente  y  sin  apelación 
por  la  mayoría  de  los  peritos  ó,  si  cada  uno 
do  ellos  emitiere  dislinta  opinión,  por  va- 
luación que  no  será  la  más  alta  ni  la  más 
baja. 

Serán  aplicables  á  las  peritaciones  pre- 
vistas por  esta  ley  las  disposiciones  del  Có- 
digo de  Procedimiento  civil  relativas  á  los 
informes  de  los  neritos,  en  tanto  no  estén 
derogadas  por  la  presente  ley,  asi  como 
las  disposiciones  de  la  tarifa  da  gastos  y 
costas  en  materia  civil,  con  exclusión  de 
los  honorarios  de  li^  abogados. 

lAs  actM  ;  documentoH  relativos  á  estaa 
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i  servir  al  cónyuje  superviviente  ó  á 
i^rederoü  en  liii'.-u  directa. 
.*  Respecto  de  [os  di^^tíladores  de 
io  trata  en  el  p^irrafo  I.",  la  propor- 
de  laa  tierras  ialiorablus  quo  aelierán 
^ar,  se  tija  en  tres  hi^ctñreu^  y  la  can- 
l.de  ganado  (|ue  deberán  poseer,  en 
cabezas  de  ganado  mayor,  ó  nueve 
casó  18  cariiurod,  por  liectúlilro  de 
rülcnte  produL-ido. 


t.  f 


S  1." 


;  deii 


¡o  sólo  se  concederán  en  tanto  q^ue  la 
en  cargo,  por  ¡leriodo  de  veinticua- 
oras.  no  excedía  por  túrmino  medio, 
cada  declaración  de  trabajo,  de  cua- 
ectoiifrosá  50  grados,  4  la  tempera- 
de  16". 

."  Si  el  destilador  agrícola  produce 
lura  deíitinadu  á  la  venta,  la  toma  en 
)  DO  podrá  t.'xceder  de  tres  liectóli- 

.*  El  máKimurn  de  toma  en  cargo 
\  indicado  no  será  aplicable  á  las  So- 
dea  cooperativas  que  exploten  una 
erla  agrícola. 

apecto  de  éstas,  el  Gobierno  determt- 
el  máximuní  de  la  toma  en  cargo  que 
)drá,  en  nin<íún  caso,  exceder  de  un 
ilitro  por  asociado,  ni  de  un  beclólltro 
i  extensión  lie  cultivo  y  el  número  de 
as  de  ganado  prescrito  en  el  artícu- 

t.  10,  §  1."  El  destilador  que  llene 
andiciones  e.vigidas  para  obtener  al- 
s  de  las  reducciones  previstas  en  el 
ulo  6.°,  deberá  declararlo  al  recauda- 
te  impuestos  del  distrito,  antes  de  co- 
¡ar  los  trabajos  del  año. 
:."  A  esta  declaración  acompañará 
itado,  logali/.ado  |K>r  la  autoridad  mu- 
al,  (¡ue  indique  el  número  de  bectá- 
cultivadas,  la  naturaleza  y  situación 
s  tierras,  y  el  número  de  cabezas  de 
do  que  haya  en  la  explotación. 
1. 11.  Si  se  comprobase  que  un  des- 
jrno  se  lia  sujetado  durante  todo  el 
li  las  diversas  condiciones  de  que  de- 
e  la  concesión  de  las  reducciones  pre- 
3  en  elart.  6,",  todos  los  trabajos  efec- 
)3  durante  el  uño  de  la  inl'rai-eión,es- 
I  sometidos  al  dcreclio  integro,  sin 
icio  de  la  penalidad  en  que  hubiere 
■rido. 

al  decreto  de  3  agosto  1902,  re- 
lentando  la  conservaciÓD  y  venta 
ibBtaocias  tóxicas. 

itefeación  de  íae  eiibetanctaí  tóxica» 

..  I.°    Serán  consideradas  como  tó- 


s  las  substancias  indicadas  en  la  lista. 


tóxícus  df  bei-án  conservar  aparte  tas  pro- 
visiones de  dichas  materias  y  separarla» 
en  particular  de  las  provisiones  de  produc- 
tos destinados  á  la  alimentación. 

El  arsénico  y  sus  compuestos,  incluyen- 
do los  colores  arseuicales,  el  ácido  oxilico- 
y  el  oxalato  potásico,  el  ácido  Huoridrico» 
el  bromo,  cantáridas,  cianuro  potásico, 
habas  de  Calubar,  habas  de  San  Ignacio, 
los  compuestos  de  mercurio  á  excepción 
del  cinabrio,  deberán  encerrarse  en  ua 
armario  especial,  cerrado  con  llave,  en  el 
cual  se  pondrá  la  palabra  ceiicno  {oertjift 
en  la  parte  flamenca  del  país)  en  caracte- 
res bien  visibles. 

Podrán,  sin  embargo,  conservarse  fue- 
ra del  armurio  llamado  "de  los  venenos» 
las  provisiones  de  las  substancias  tóxicas, 
arríua  indicadas,  cuando  coiiálituyan  la 
reserva  del  vendedor,  esto  es,  cuando  n& 
se  utilicen  inmedialamente  para  la  venta 
al  detall. 

El  fóaloro  blanco  se  conservará  bajo  el 
agua,  al  abrigo  del  hielo  y  en  un  reci- 
piente susceptible  de  resistir  á  la  acción 
del  fuego. 

El  potasio  y  el  sodio  deberán  hallarse  en 
una  materia  libre  de  oxigeno  (aceite  d& 
parafina,  nafta,  etc.) 

Art.  3.°  Las  substancias  h'ixicas  deber*  n 
colocarse  en  recipientes  sólidos  y  conve- 
nientemente cerrados. 

Esta  prescripción  no  se  aplicará  á  loa 
vegetales  ni  á  las  parles  de  vegetales  tó- 


tiOs  colores  v  demás  substir 


i  lóxicaa- 


(I)  AaB-í«.~Liila  delat  MBbitanclaitóxicat:  A.1^^ 
tmto»  de  ploiuo;  tcldo  crúinlca;  Acido  fluoridrico; 
Acido  oiiJlco;  ¿e[do  pléiicu;  yerbu,  bojas  y  tut)«r- 


bromo,  hoUe  y  raices  de  belladona,  cantirlda»; 
aim^ente  de  cebullUa;  yerba  de  páhamo  fDdto: 
cromMoe;  baju  y  simiente  de  clcuU;  bulba  y  at- 
mleDtflde  colchlca;  Crutos  dt  coloquintida;  cAsea- 

ctún  del  izul  de  Berlín  (aiul  ¡"ruslii  y  'del  farro^ 
cianuro  dt  potasio;  yerbA  y  tiDja«  a«  Digital;  en- 
cético  y  esencia  de  mlrUana;  goma  realtia  de  Kn- 
forblo;  habas  de  Calaban  haban  de  Sun  Ignacio; 
rAlces  de  geUe'jnjun;  HiiMpereha;  granos  envene- 
DAdos;  riíamiA  de  Eli^boro  verde  y  negro:  rB<c«a 
de  MpecaeuanB;  hojas  de  Chaliorandi;  yerba  y  si- 
miente de  beleño;  yerba  de  l.obellA;  safes  de  nier- 
corlo,  A  eicei>clÉn  del  cinabrio;  nuez  vúmica; 
DialaUa  potialcos;  plcralos;  potasio  metAllcoi 
íóaforo  blanco  y  prepAraciooes  de  fúeforo  deetln^ 
das  A  destmir  los  animales;  escamas  de  eKlla;  (uk. 
slillco;  granos  de  estafliagria;  hojas  y  al- 
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aue  no  sean  delicuescentes  ni  voláliles  po- 
rán  colocarse  en  cajonea  provislos  de  una 
cubierla,  &  excepción  de  lod  compuestos  de 
arsénico  y  de  mercurio, 

Art.  4."  Los  recipienles  en  que  se  con- 
serven laasubslancbs  tóxicas  llevarán  una 
etiqueta  con  la  palabra  eeiteno  [pvr<jift  en 
la  parte  ñamenca  del  país)  impresa  en  ca- 
racleres  negros  sobre  fondo  rojo,  con  la 
denominación  comercial  del  producto  en 
elloe  contenido. 

El  nombre  qulmicode  la  substancia  podr& 
también  ponerse  en  pequeños  caracterea. 

Los  recipii.-nte3  que  contengan  ácidos 
niinerales,  soluciones  de  álcalis  cáusticos, 
bromo  y  sodio,  deberán  llevar  un&etíqueUi 
indelet)le. 

II.   Venia  de  substancia»  tóxicas. 

Art.  5."    Sólo  podrán  venderse  substan' 

cias  tóxicas  previa  petición  Tediada  y  hr- 

mada  por  una  persona  conocida,  indicando 

Art.  6."  Las  ventas  ó  entregas  de  subs- 
tancias tóxicas,  se  inscribirán  en  un  regis- 
tro ácilo  destinado,  con  las  páginas  nume- 
radas. 

Las  inscripciones  se  harán,  seguidas  y 
sin  blanco,  en  el  momento  de  la  venta  ó 
eiitre^',  indicarán  la  lucha  de  la  venta, 
especie  y  cantidad  de  substanciaavendidas, 
>sl  como  loa  nombres,  profesión  y  domici- 
lio de  los  compradores. 

Los  vendedores  conservarán  durante 
diez  años  el  registro,  y  convenientemente 
claaíHcadas,  las  peticiones  escritas  en  cual- 
quier papel. 

Art.  7."  Lassubstancias  tóxicas  deberán 
expenderse  en  recipientes  ó  envolturas  de 
naturaleza  tal,  que  no  pueda  escaparse  el 

Estoa  recipientes  llevarán,  además  del 
nombre  y  dirección  del  vendedor,  una  eli- 
(]ueta  roja  con  la  indicación  ceneno  (ver- 
gift  en  la  parte  ñamenca  del  pais)  impresa 
en  caracteres  negros  y  una  calavera.  La 
etiaueta  deberá  también  indicar  el  nombre 
de  la  substancia  entregada. 

Los  recipientes  no  podrán  llevar,  ade- 
nás  de  las  etiquetas  arriba  indicadas,  nin- 
guna otra  que  se  retiera  á  un  producto  que 
antes  hubiesen  contenido. 

Art.  8."  Los  colorea  venenosos,  vendi- 
dos im  forma  de  lapiceros,  de  pastillas  ó  ta- 
bletas y  aun  en  tubos  cerrados,  deLterán 
Uevar  la  indicación  veneno  (vergill  en  la 
parte  flamenca  de!  pais)  sobre  cada  objeto. 

Art.  9."  Las  preparaciones  que  conten- 
san substancias  tóxicas  destinadas  ala  des- 
frucción  de  animales  datlinos,  detierán 


venderse  en  envolturas  ó  recipientes  con 
una  etiqueta  en  que  se  indique  claramente 
el  uso  de  estas  preparaciones. 

Art.  10.  Los  inspectores  farmacéuticos 
cuidarán  de  que  por  los  drogueros  se 
cumpla  el  presente  Reglamento;  para  los 
demos  comerciantes  se  ejercei'á  esta  vij^i- 
lancía  por  las  comisiones  médica^j  provin- 
ciales. 

Art.  11.  Las  infracciones  ó  las  disposi- 
ciones del  presente  Reglamento,  se  casti- 
garán con  las  penas  previstas  por  la  ley  de 
6  mar/.o  1818,  sin  per|uicio  de  las  indicadas 
en  el  art.  16  de  la  ley  de  12  mar/o  1818. 

Art.    13.     El    Ministro   de   Agricultu- 

Beat  decreto  de  2  agosto  1802,  com- 
plementando el  art.  29  de  la  ley  de  10 
abril  lBflO-3  Julio  1891. 

Articulo  1.'  El  art.  3."  del  decreto  de9 
abril  1890,  se  completará  con  lai  siguien- 
tes disposiciones: 

C.  Cí'eíiciaa,— El  candidato  en  ciencias 
naturales  (ley  de  1876  ó  de  1890)  quequie- 
ra  ser  candidato  ingeniero,  no  seré  pre- 
guntado sobre: 

1."    Fisica  experimental; 

a.*    Química  general. 

No  sufrirá  el  ejercicio  práctico  de  qul- 
micji. 

E^tas  dispen-ias  serán  aplicables: 

a]  al  candidato  en  ciencias  naturales 
que  baya  obtenido  el  titulo  preparatorio  de 
medicina; 

b)  al   candidato  en  ciencias  naturales 

aue  haya  obtenido  el  titulo  preparatorio 
el  doctorado  ó  de  farmacia. 
Serán,  asimismo,  aplicables  en  todo  6 
en  parte,  según  los  casos,  á  los  estudiantes 
que  hayan  sufrido  con  éxito  el  primer  ejer- 
cicio de  la  candidatura  en  ciencias  natura- 
les, si  su  examen  hubiera  comprendido 
una  ú  otra  de  las  materias  mencionadas  ó 
el  citado  ejercicio  práctico. 

Boal  decreto  de  18  de  agosto  de 
1902,  compilando:  1.°.  las  leyes  niíU- 
tares  2.°  las  leyes  sobre  remunera- 
cián  de  los  militares. 

Articulo  1."  Las  d i spo.sí clones  de  la  ley 
de  21  marzo  1902.  se  coordinarán  confor- 
me á  los  textos  anexos: 

1."  Con  las  disposiciones  que  queden  en 
vigor  de  la  ley  militar  de  3ft  julio  de  1881  y 
las  de  29  agosto  1883,  27  diciembre  1884,' 
87  diciembre  1885.  16  agosto  1887,  19  di- 
ciembre 1890  y  8  enero  1902; 

2."    Con  las  disposiciones  vigentes  de  la» 
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1875  y  aojunio  1896,  aobre 
le  loa  mililares. 
.  minUtros  de  Hacienda  y 

y  de  Inslrucción  pública  J 


/   militap. 

lIío  1802,  que  coordina  las 
de  188d,  27  diciembre  do 
Jre  1885,  I6agostol887.  19 
8  enero  1902  y  21  marzo 

JLO  PRIMERO 

>BL  Rj&sciTO  (L^y  da  21 

lor.-o  1902). 


^1, 


eclutamioiito  del  ejér- 
r  enjjanoliea  volunta- 


LÚmero  suficiente  de  ei 
á,  sí  ha  lugar,  por  líam 


iinenzará.  á  contarse: 

1  voluntarios  de  cualquier 

■el  l.'de  octubre  siguiente 

para  los  voluntarios  de  ca- 
yan  enganchado  antes  de 
os,  la  duración  del  aorvicio 
laata  1."  de  octubre  del  arto 
1  dicha  edad. 

milicianos  y  los  sustitutos, 
de  octubre  del  año  en  que 

lo  podrá  ser  llamada  al  aer- 
eado de  guerra  6  cuando 
el  territorio. 

,  12  y  13  de  milicia  sólo  se 
caso  de  absoluta  necesidad, 
&  le  dnfensa  délas  plazas 
lervicioj  auxiliares. 
caso  de  (guerra  ó  cuando 
cada  el  territorio,  podrá  el 
ervicio  activo  al  número  de 
crea  necesario,  coraenzan- 
modernos.  Podrá,  asimis- 
el  licénciamiento  de  los  mi- 
liarios de  las  diferentes  ca- 

ediata  cuenta  de  estas  me- 
laras, 
rogado). 

contingente  se  distribuirá 
■e  las  provincias,  y  por  el 


Gobernador  de  la  provincia  en  los  canio- 
nes  militares,  compuestos  de  un  municipio 
ó  de  varios,  pertenecientes  á  un  mismo 
distrito  administrativo. 

Gl  reparto  se  liará  proporcionalmente 
al-  número  de  inscritos  en  el  alislaraiiinlo. 

Se  tendrán  en  cuoritien  cada  provincia 
y  en  cada  circunscripción,  las  fracciones 
favorables  ó  desfavorables  del  reparto  del 
ailo  anterior. 

Los  voluntarios  de  carrera  procedentes 
del  cantón,  se  colocarán  á  la  cabeza  do  la 
lista  de  sorteo,  cuando  la  ley  los  obligue  á 
la  inscripción  en  la  milicia. 

Si  su  número  excediese  de  la  parte  con 
que  deba  contribuir  el  cantón,  dentro  de 
un  total  de  l.SOú  voluntarios,  el  sobrante 
se  contará  numáricamunte  en  el  contÍQ- 

-  Si  en  un  cantón  militar,  el  número  de 
voluntarios  incluido  en  el  contingente 
iguala  ó  excede  al  que  haya  de  suminis- 
trar el  cantón,  no  se  efectuará  el  sorteo. 

El  sobrante  eventual  se  agregará  á  loa 
cantones  limítrofes,  comenzando  por  aquel 
donde  falten  mcnoi  voluntarios  para  com- 
plelar  el  contingente. 

Bsle  excedente  hará  que  se  reduzca  el 
número  de  milicianos  con  que  contribuya 
el  cantón  á  que  se  agregue 

CAPITULO  II 

OB  1.4  INSCRIPCIÓN 

Art.  i."  {A)  Todo  belga  estará  obliga- 
do, en  el  afij  en  que  cumpla  diecinueve 
de  edad,  á  hacerse  inscribir  en  el  alista- 
miento para  e!  sorteo  del  contingente  del 
siguiente  arto. 

B)  El  que  estando  obligado  para  con 
un  país  cualquiera  á  cumplir  las  l^yea  del 
reclutamiento,  adquiriese  la  cualidad  da 
belga  sin  haberlas  cumplido,  deberá  ha- 
cerse inscribir  en  el  año  en  que  obtuvie- 
re esta  cualidad,  si  no  tuviese  veintitréa 
años  cumplidos  al  tín  del  mismo  arto. 

Art.  7."  (A|  Los  extranjeros  residentes 
en  Bélgica  quedarán  sometidos  á  la  iaa- 
cripción; 

1.*  Si  hubieren  nacido  en  Bélgica, 
durante  la  residencia  de  sus  padres  aquí. 

Z.'  Si  su  ramiiia  lievare  tres  años  ó 
más  de  residencia  en  Bólgica. 

B)  Lod  extranjeros  que  no  juatificaron 
una  nacionalidad  determinada,  deberán 
hacerse  insoribir  en  el  año  en  que  cum- 
plan diecinueve  de  edad. 

C)  Los  extranjeros  que  justiHcaren  una 
nacionalidad  determinada,  no  deberán  ha- 
cerse inscribir  sino  ál  año  siguiente  al 
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marcado  en  la  ley  que  en  su  pais  les  im- 
ponía una.  obl.gación  <jue  han  dejado  de 
cumplir:  no  tatarán  oltlii^adoaá  ello,  ai,  no 
habiendo  nacido  en  Bélgica,  mientras  sus 
padres  hubieren  Fe^idido  aqui,  pertenecie- 
ren á  una  nación  quu  dispense  á  Ioü  bel- 
gas del  servicio  mililar, 

D)  No  estarán  obligados  los  extranje- 
ros á  dicha  tn:icrjpción,  si  esta  obligación 
no  se  hubiere  contraído  antes  de  termi- 
nar el  afio  en  que  cumplieren  veintilréd 
de  edad. 

Art.  8.*  VA  artículo  anterior  se  aplica- 
rá, sin  perjuicio  del  cumpliinienlo  délos 
Tratados  Ínter niicionales. 

Art.  9,"  La  inacripción  podrá  hacerse 
de  oficio  por  el  burgomaestre. 

Se  verificará  para  aquellos  cuya  edad 
no  pueda  ser  probada,  en  la  época  en 
que  la  opinión  pública  les  señale  como  te- 
niendo ya  edad  su  ti  cien  te  para  entraren 
el  sorteo. 

Art.  10.  El  que  habiendo  sido  in>;lu¡do 
en  ei  alistamiento,  preteiidiore  no  haberlo 
debido  ser,  podrá  reclamar  ante  el  Con:íe- 
Jo  militar,  que  fallará  como  en  materia 
de  exención.  Si  su  reclamación  fuere  ad- 
mitida, será  suspendida  au  inclusión  por 
un  año  más,  ó  declarado  definitivamente 
exento,  según  que  pueda  sor  todavía  so- 
metido á  la  inscripción  ó  que  ;a  no  deba 

Art.  It.  (A)  La  inscripción  se  verifica- 
rá en  el  Municipio  de  la  residencia  real 
del  padre  del  inscrito;  en  el  de  la  madre, 
á  falta  del  padre;  en  el-  dol  tutor,  á  falta 
de  la  madre;  en  el  del  mismo  inscrito,  si 
el  padre,  la  madre  y  el  tutor  hubiesen 
ya  fallecido,  ó  no  tuviesen  residencia  co- 
nocida en  Bélgica,  si  el  inscrito  tuviese 
veintiún  años  cumplidos  ó  estuviere  ca- 
sado. 

B)  La  residencia  se  adquirirá  por  un 
año  de  domicilio  continuado  en  el  mismo 
Municipio,  j  no  se  perderá  sino  por  otro 
año  de  domicilio  continuado  en  otro  Mu- 
nicipio. 

C)  Cuando  no  pueda  comprobarse  la 
residencia,  la  inscripción  se  hará  en  el 
Municipio  del  último  domicilio. 

D)  El  niño  recogido  ya  directamente 
por  UD  Municipio,  ya  en  sus  hospicios  ó  en 
su  oficina  de  l>enencencia,  se  Inscribirá  en 
este  Municipio. 

Art.  12.  {A)  I.A  inscripción  se  hará  & 
petición  del  padre,  de  la  madre,  del  tutor 
ó  del  Inscrito  mismo,  según  las  distincio- 
nes establecidas  en  el  artículo  anterior. 

B)  No  podrá  dispensar  de  la  inscrip- 
ción causa  alguna. 


C)  Se   considerará    como  desertor  al 

3ue  no  se  haya  inscrito  en  la  lista  por  or- 
en alfabético  anle^  de  las  operaciones  in- 
dicadas en  el  art   16: 

D)  El  Gobernador  comprobará  la  obli- 
^ción  de  la  inscripción  y  hará  saber  al  na 
inscrito  que  se  halla  incluido  en  el  regis- 
tro de  los  desertores. 

£)  A  los  oclio  dias  do  esta  notifi.mcíón 
el  interesado,  su  padre,  madre  ó  tutor,  se- 
gún las  distinciones  establecíJa'í  ea  el  ar- 
ticulo U,  podrán  recurriral  Tribunal.de 
apelación,  que,  si  admitiere  el  recurso, 
podrá  ordenar  la  exclusión  del  interesailo, 
ó  su  asimilación  con  eí  mozo  de  que  se 
trata  en  el  art.  22. 

F)  Si  el  recurso  no  se  hubiere  inter- 
puesto en  tiempo  hábil,  ó  hubiere  síJo 
de.sechado,  se  procederá  según  el  art.  83, 
al  reconocimiento  del  desertor.  Si  fuere 
declarado  útil  para  el  servicio,  serii  inc  >r- 
porado,  á  los  dos  meses,  por  término  de 
ocho  años,  sin  que  pueda  entrar  en  cuenta 
para  completar  el  cupo  señalado  para  su 
cantón.  Esto  no  obstante,  el  Rey  podrá 
asimilarle  á  los  demás  en  lo  que  se  refiera 
á  las  licencias  y  reemplazos. 

G)  Loa  desertores  solo  podrán  ser  bus- 
cados hasta  la  edad  de  treinta  y  seis  aiios 
cumplidos. 

Art.  13.  (A)  Se  abrirá  en  cada  Muñí- 
cipio  desde  el  I."  al  31  de  diciembre,  un 
registro  destipado  á  inscribir  á  los  que  en 
1."  de  enero  siguiente  se  hallaren  en  uno 
de  los  casos  previstos  por  los  artículos  6.*, 
7."  y  9.* 

B)  El  último  domingo  de  noviembre 
serán  advertidos  los  habitantes,  por  car- 
teles lijados  al  público,  de  haber  quelado 
abierto  este  registro,  que  so  cerrará  el  31 
de  diciembre  á  las  cuatro  de  la  tarde,  por 
acta  del  burgomaestre  en  que  conste  el 
número  de  los  inscritos. 

C)  La  lista  ae  publicará  el  3  de  enero  y 
quedará  expuesta  al  público  hasta  el  10. 
El  edicto  Indicará  que  las  reclamaciones 
sobre  las  isacripciones  hechas  indebida- 
mente y  omisiones,  deberán  presentarse 
al  burgomaestre  antes  del  13. 

D)  El  burgomaestre  reclamará  en  el 
acto,  y  corregirá  al  mismo  tiempo,  de  ofi- 
cio, cualquier  error  evidente  que  se  reco- 
nozca. Notificará  sus  decisiones  á  los  re- 
clamantes y  á  ios  que  haya  nuevamente 
inscrito  antes  del  15  de  enero,  ad virtién- 
doles que  podrán  apelar  al  Comisario  do 
distrito  hasta  el  22  de  enero  inclusive. 

Art.  14.  (A)  El  burgomaestre  formari 
una  lista  por  orden  alfabético  de  los  ins- 
critos en  su  municipio,  y  la  transmitirá^ 
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tal  como  la  haya  formado,  al  Comisario  de 
distrito  el  15  de  enero  á  más  tardar,  unien- 
do á  ella  el  registro  cerrado  el  31  de  di- 
ciembre, la  deularación  de  haberle  put)li~ 
cado,  laa  redamaciones  y  la^  decisiones 
que  haya  adoptado  en  los  casos  previstos 
en  el  articulo  anterior,  y  la  prueoa  de  ha- 
h.  Has  notiücado  á  quien  hubiere  lugar  en 
derecho. 

B)  Se  resolverá  sobre  laa  cuestiones  de 
inscripción  por  el  Comisario  de  distrito, 
por  el  Gobernador  ó  por  el  Mini^ilro  del 
Intorior,  según  que  éstas  conciernan  á 
municipios  de  un  mismo  distrito,  ¿  mu- 
nicipioB  diferentes  de  la  misma  provincia 
ó  &  municipios  de  provincias  disünlas. 

Las  resoluciones  no  podrán  ser  objeto  de 
apelación,  dejando  á  salvo  el  derecho  que 
estalilüce  el  arl.  10. 

Art.  15.  Se  formará  una  lisia  de  loa 
insc'itos  en  los  tres  años  anteriores,  que 
hayan  sido  aplacados  y  cuyo  número  fue- 
ra llamado  para  componer  el  contingente 
del  año  en  que  hayan  sorteado. 

CAPÍTULO  III 

DsL  soaTEO 

Art.  16,  (A)  El  orden  en  que  los  ins- 
critos han  de  ser  llamaiios  para  componer 
el  contingente  anual,  so  determinará  por 
sorteo. 

S)  Antes  de  proceder  á  éste,  el  Comi- 
sario de  distrito  dará  á  conoctr  en  voz  alta 
las  decisiones  tomadas  desde  la  publica- 
ción prescrita  por  el  art.  13;  admitirá,  si 
hubiere  lugar  á  ello,  las ;-eclam aciones  de 
aquellos  cuya  inscripción  se  hubiere  umiti- 
do;  decidirá  la  exclusión  de  los  que  el  ar- 
ticulo 34  no  admite  ai  servicio  militar,  y 
cuya  inutilidad  sea  oficialmente  compro- 
bada; advertirá  á  los  inscritos  que  toda 
demanda  de  exención  provisional  ó  detini' 
tiva  del  servicio,  que  se  funde  en  el  estado 
de  fortuna  de  la  familia,  deberá  dirigirse 
verbalraente  ó  por  escrito  á  la  Adminis- 
lraci<')n  municipal,  en  el  término  de  diez 
días,  Ihijo  pena  de  no  ser  admitida,  y  apro- 
bará deliuUivamente  las  listas  alfabélícas. 

Art.  17.  (A)  Se  dividirá  por  un  Real 
decreto  cada  distrito  militar,  en  cantones 
militares. 

Un  Municipio  no  podrá  tener  más  de  un 
cantón. 

jB)  El  sorteo  se  verificará  en  el  sitio  de^ 
signado  por  el  Gobierno. 

Art.  18.  (A)  En  el  dia  señalado  por  el 
Gobernador,  y  anuncindo  por  edictos  en 
«1  Municipio,  se  hará  el  sorteo  en  presen- 


cia de  los  interesados,  bajo  la  dirección 
del  Comisario  del  diatrilo. 

B)  Este  funcionario  estará  asistido  en 
los  cantones  de  un  solo  Municipio  de  dos 
miembros  del  Colegio  de  escabinos;  en  los 
otros  cantones,  de  un  miembro  del  Cole- 
gio escabinal  del  Municipio  en  donde  se 
verifiíjue  el  sorteo  ó  de!  Municipio  de  ma- 
yor población,  y  mientras  dure  el  sorteo 
que  concierna  á  cada  Municipio,  de  un 
miembro  de  su  Colegio  de  escabinos.  En 
caso  de  ausencia  ó  de  impedimento  de  un 
miembro,  será  sustituido  por  el  Secretario 
municirtal. 

C)  El  Secretario  será  nombrado  por  el 
Comisario  de  distrito. 

Art.  18  bis(%  de  8  enero  1902.)  (A) 
El  Rey  podrá  nombrar  anualmente  dele- 
gados para  auxiliar  al  Comisario  de  dislrito 
en  las  operaciones  del  sorteo,  cuando  éste 
se  efectúe  el  mismo  dia  en  los  diferentes 
cantones  del  di.strilo. 

D).  Estos  delegados  tendrán  en  los  can- 
tones para  que  sean  designados,  las  mis- 
mas atribuciones  concedidas  á  los  comisa- 
rios de  distrito  por  los  artículos  16,  párra- 
fo 2.";  18,  tórrafo  I.";  19,  párr.ifo  3.°;  20. 
párrafo  %/;  21,  párrafo  2.";  y  91,  párrafo 
l.'de  la  ley. 

Arl.  19.  (A)  Los  números  más  bajos, 
contando  hasta  que  se  complete  el  número 
de  soldados  que  hayan  de  incorporarse, 
designarán  los  inscritos  que  habrán  d& 
formar  |>arte  del  contingente. 

B)  Los  primeros  números  correspon- 
derán de  derecho  á  los  aplazados  á  que  se 
refiere  el  art.  15,  los  que  se  inscribirán  por* 
orden  de  antigüedad  de  las  levas  j  de  los 
númerosque  les  hubieren  cabido  en  suerte. 

O  El  Comisario  do  distrito,  después  de 
haber  dado  á  conocer  el  número  de  los 
aplazados,  rubricará  y  contará  eualta  voz 
tantos n úmeroscomo  inscritos hutiicre para 
la  leva,  (deduciendo  los  colunlarios  de 
carrera  y  del  eonlingente)  depositando  en 
seguida  estos  números  en  una  urna. 

Art.  ?0.  {A)  Se  llamará  á  los  Munici- 
pios por  orden  alfabético,  y  á  los  inscritoa 
de  cada  Municipio  también  por  orden  Al- 
fabético, sin  que  el  separarse  de  este  or- 
den en  cualquiera  de  los  dos  casos,  pueda 
dar  lugar  á  que  se  anule  la  operación. 

B)  Cada  inscrito,  al  ser  llamado,  saca- 
rá un  número  de  la  urna,  lo  entregará  al 
Comisario  de  dislrito,  quien  lo  leerá  en 
alta  voK,  lo  hará  inscribir  en  seguida  en 
la  lista  del  sorteo,  y  lo  devolverá  al  intere- 
sado. 

Q  En  caso  do  ausencia  del  inscrito, 
sacará  el  número  del  sorteo,  en  su    lugar. 
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el  padre,  madre,  hermano  ó  lutor,  y  á  falla 
do  todos  ésUis,  el  miembro  del  Colegio  do 
escabínoa  de  su  Municipio. 

D)  Cuando  el  total  de  números  que  se 
hallen  en  la  urna  sea  inferior  al  de  inscri- 
tos, lo9  que  no  hubieren  veríücado  el  sor- 
teo, podrán  ser  admitidos  ú  un  sorteo  su- 
pletorio. 

■  B)  Se  lia-á  mención,  en  vista  del  nú- 
mero que  Imhpíere  tocado  á  cada  inscrito, 
de  las  causas  de  exención  que  se  propusie- 
re presentar,  sin  que  la  omisión  de  esta 
formalidad  pueda,  en  ningún  caso,  servir 
de  base  á  una  protesta. 

Art.  21.  (A)  Ei  sorteo  será  definitivo; 
cada  soldado  guardará  el  número  que  se 
hubiere  leído  k  continuación  de  su  nom- 
bre. 

B)  La  lista  del  sorteo  se  llevará  por 
duplicado,  una  por  el  Secretario  y  otra 
por  el  miembro  del  Cole¡^ío  de  escabinos 
que  deba  asistir  á  lodoel  sorteo.  Estas  dos 
copias  serán  firmadas  por  el  Comisario  de 
distrito  y  por  los  dos  encargados  de  for- 
mar las  listáis. 

Art.  Í2.  {A)  Cuando  se  reconociere,  en 
el  transcurso  de  un  arlo,  que  un  mozo,  des- 
pués de  haber  pedido  su  inscripción  en 
tiempo  hábil,  ó  de  haber  sido  inscrito,  no 
ügura  en  la  licita  dcHiiitiva,  aerl  llamado 
por  el  Gobernador  á  un  sorteo  suplemen- 
tario; si  le  tocare  un  número  comprendi- 
do en  el  contingente  que  se  pide,  libertara 
desde  su  incorporación  detiniliva  al  que 
tuviere  el  primer  número  que  exceda  del 
contingente. 

(B)  Cuando  el  error  se  reconociere  des- 
pués de  terminar  el  aíjo  en  que  se  hubiere 
cometido,  el  soldado  tomará  parte  en  el 
sorteo  siguiente  í  la  comprobación  de  di- 
clio  error. 

CAPITULO  IV 


Art.  £3.  lA)  Las  exenciones  y  dispensas 
no  podrán  aplicarse  por  analogía  liajo  nin- 
gún pretexto. 

IB)  Las  exenciones  por  causa  do  paren- 
tesco no  se  aplican'in  sino  al  legitimo;  los 
hermanos  consanguíneos  y  uterinos  se  asi- 
milaran á  los  hermanos  carnales. 

(O  Las  enfermedades  que  den  derecho 
i  exención.  Ira  sea  definitiva  6  temporal,  se 
determinarán  por  Keal  decreto.  (l| 

(i>)    Lae  demás  exenciones  que  no  sean 

(11    VéMB  »1  flnit  d«  ettí  ley  el  Rwl  decreto  ia 


resultado  de  enfermedades  ó  de  falla  de 
talla,  no  se  acordarán  por  el  Consejo  de 
milieia,  sirsu  mediante  certificado,  cuya 
valer  pueda  apreciar  dicho  Consejo. 

Art.  24.  (,4)  El  servicio  del  voluntario 
y  el  del  desertor,  se  asimilará,  para  la  ex- 
cepción de  los  hermanos,  al  del  soldado. 

(fl)  El  servicio  del  sustituto  no  aprove- 
chará á  su  familia;  tendrá  el  [niamo  efecto 
para  el  sustituido  que  si  éste  se  hallase  sir- 

Art.  35.  No  podrán  eximir  á  un  her- 
mano los  que  por  causas  distintas  á  heri- 
das ó  enfermedades  involuntarias  hayaa 
estado  ausentes  del  Cuerpo  más  de  nueve 
meses  en  el  Iranscur.ío  de  los  dos  primeroa 
años,  á  contar  desde  el  ingreso  en  bande- 

Art.  ES.  Se  eximirán  definitivamente: 
1 ."  Aquel  cuya  talla  no  excediere  de  un 
metro  y  400  milímetros,  y  el  aue  habíenda 
cumplido  veintitrés  años  el  31  de  diciem- 
bre del  año  corrienle  no  tuviese  la  tillada 
un  metro  sñO  milímetros; 

2."  Hl  que  padeciere  enfermedades  in- 
curables que  le  hagan  inútil  para  el  servi- 


nilitar; 
3."    Aquel  cuyo  hermano  hubiere  c 

Elido  el  tiempo  de  ocho  años  i 
ubjere  muerto  en  él  ó  no  hubiese  dejado 
de  formar  parle  del  ejúrcito  sino  por  cau- 
sas ajenas  á  su  volunLid. 

Art.  27.  (Le¡/  de  21  mano  /'J02  )— Se 
eximirán  por  un  año: 

1.'  Aquel  cuya  talla  no  llegare  á  un 
metro  550  milimelros; 

2."  El  que  padeciendo  enfermedades  cu- 
rables, no  se  le  creyere  útil  antea  de  1.*  de 
octubre  del  i^rrierito  año; 

8."  E!  que  fuere  único  descendiente  le- 
gitimo de  una  persona  inutilizada  que  viva 
todavía,  á  menos  que  no  pertene;cca  á  una 
familia  acomodada. 

4.°  El  que  sea  único  sostén  a)  de  sua 
padrea  ó  de  uno  de  ellos;  /')  de  sus  abuelos 
o  de  uno  de  los  dos,  en  caso  de  fallecimien- 
to de  sus  padres;  c)  de  uno  ó  varios  her- 
manos ó  hermanas. 

5."  líl  padre  <jue  hubiere  quedado  viu- 
do con  uno  ó  vanos  hijos. 

6."  Aquel  cuyo  hermano  esté  cubrien- 
do su  plaza  por  odio  afios  en  el  servicio. 

£1  mayor  de  los  hermanos  incluidos  con- 
juntamente en  un  alistamiento,  y  :|uo  sa- 
quen número  para  la  formación  del  con- 
tingente, eximirá  al  menor  como  si  estu- 
viese en  el  servicio  cuando  sea  designado 
definitivamente,  y  la  familia  sólo  deba  dar 
un  hijo  al  ejercito. 

Si  la  prioridad  de  edad  entre  dos  herma- 
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Eermanen',  delegados  por  ésta,  y  el  Go- 
erriador  como  Presidente, 
(tí)  {Ley  de  19  dirU-mbrp  ¡890).— 
El  Rey  podrá,  asimismo,  nombrar  miem- 
broa  suplentu'  que  ejci-zan  las  mismaa  fmi- 
cioneí  que  los  lilulareí;;  sin  embargo,  los 
miembros  de  la  Comisión  permaiicute  po- 
drán  ser  suplidos  por  los  Consejeros  pro- 
vinciales. 

Art.  í9.  (Le-/  de  21  marzo  1002).— 
lA). — Un  solo  y  mismo  acto  de  apela- 
ción no  podrá  aer  dirigido  conlra  más  de 
die:!  inscritos. 

(B)  La  apelación  se  formulará  por  es- 
crito. Deberá  indicar  claramente  quién  la 
interpone,  y,  si  ha  lugar,  contra  <|uien  se 
dirize,  así  como  la  decisión  de  que  se 
apela. 

(C)  La  (irmn  del  apelante  interesado  ó 
el  sello  que  u-:e,  deberá  estar  legalizado 
por  un  individuo  del  colegio  de  escabinos 
ae  su  Municipio,  que  no  podrá  negarse  al 
cumplimiento  de  esta  Tormalídad.  Bn  caao 
de  infi-acción  podrá  el  interesado,  al  de- 
nunciarla, formular  su  apelación  personal- 
mente al  Secretario  de  la  provincia,  en  los 
tres  días  siguientes  á  los  plazos  que  abajo 
«e  indican,  lo  más  tarde. 

(Z>)  La  apelación  deberá  estar  dirigida 
al  Gobernador  y  remitirse  al  Gobierno  pro- 
vincial. 

1."  Rn  los  ocho  diaa.  &  contar  de  la  de- 
cisión, si  fuese  interpuesta  por  el  Comisa- 
rio de  distrito  ó  por  la  autoridad  militar; 

2.°  En  el  mismo  plazo,  si  fuese  inter- 
puesta por  el  soldado,  ó  por  sus  padres  ó 
tutor,  contra  un  acuerdo,  designándole 
para  el  servicio; 

3."  En  los  quince  días  acontar  de  la  pri- 
mera publicación  prescrita  por  el  art.  46  si 
fuese  interpuesta  por  cualquier  otro  inte- 
resado. 

(£)  Las  prescripcionesarribacslableci- 
das  se  cumplirán,  so  pena  de  nulidad. 

{F)  En  caao  de  error  comprobado  por 
la  autoridad  adminíslrativa  en  la  aplica- 
ción de  las  reglas  establecidas  por  el  ar- 
ticulo 31  para  laa  exenciones  de  aervicio  de 
hermano,  se  abrirá  un  recurso  en  el  Mi- 
nisterio del  Interior  para  el  1'ribunal  de 
apelación,  hasta  el  dia  de  la  incorporación. 
Eiste  recurso  ae  Formulará  por  escrito  y  se 
dirigirá  al  procurador  general  del  Tribu- 
nal de  apelación:  estara  libre  de  todas  latí 
demás  formalidades. 

(G)  Si  el  error  fuese  comprobado  des- 
pués de  una  decisión  del  Tribunal  de  ape- 
lación, el  Ministro  del  Interior  podrá  re- 
currir en  casación  por  petición  escrita  di- 
rigida al  Procurador  general  del  Tribunal 


de  Casación,  dispensada  de  cualquier  otim 
formali.lud. 

Art.  19,  (2.")  M). -El  Gobernador in- 
formarti  á  los  interesados  por  la  vía  admi- 
niatraliva  de  la  apelación  mterpueata  codt 
tra  su  cxenctiln  ó  su  dispensa. 

{!))  El  mismo  liarú  publicar,  ai  hubiere 
lugar,  según  laa  prescri|jc iones  del  art.  46, 
las  apelaciones  que  tiendan  á  obtener 
exenciones  ó  á  que  se  resuulva  la  exclu- 

(t?)  1.a  apelación  se  someterá  al  Conse- 
jo de  revisión  por  el  Gobernador,  si  se  tra- 
tare de  apreciar  laa  cuestiones  de  aptitud 
para  el  servicio,  y  al  Tribunal  deapehcióo 
en  los  demás  casos. 

Art.  49.  (8.')  (A).— Lose^pedientesa* 
repartirán,  según  el  orden  de  entrada,  sn- 
ccsívamciiteácada  una  de  las  seccione^ iMk 
obstante,  loa  asuntos  que  tengan  alguok 
relación  ó  que  tengan  documentos  ó  pro- 
cedimientos comunes,  ó  que  resuelvan  uoa  - 
cuestión  idúnlica,  podrán  ser  envíadosá  I» 
sección  que  primeramente  se  haya  escogi- 
do, para  que  allí  se  debatan  á  la' vez. 

(B)  m  Presidente  de  la  Sección  qw 
deija  entender  dyl  asunto,  designará  un 
Consejero  para  que  informe  en  audienci* 
¡jública,  y  ordenará  que  el  expediente  m 
macriba  en  el  indico  para  su  resolución  en 
una  de  las  primeras  audiencias. 

(C)  El  Índice  do  los  asuntos  para  la 
vístase  fijará  al  público  en  la  Secretarla 
del  Tribunal;  todo  asunto  señalado  por  el 
Presidente  se  inscribirá  en  él  inmediata- 
mente. 

Art.  49.  (4.")  (i4).-Si  en  la  apelación 
del  asunto  faltare  una  de  las  partes,  se  es- 
tatuirá sobre  las  conclusiones  de  la  otm 
parte.  Si  todas  las  partes  faltasen  se  e«¿- 
tuirá  sobre  las  peticiones  del  Minísleria 
público.  El  juicio  se  considerará  en  (od(4 
los  casos  como  contradictorio. 

(B)  No  30  reputará  como  ausente  la 
parte  que  hubiere  presentado  al  Tribunal 
una  Memoria  ó  defensa  por  escrito. 

Art.  49.  (5.°)  (A).— E!  Tribunal  podr* 
reclamar  un  suplemento  de  instruccite 
administrativa. 

(B)  Podrá  ordenar  una  información. 

(C)  Podrá  delegar  en  un  Juez  de  pax 
para  verificar  esta  información. 

(D)  No  ae  expedirán  copias  de  las  sen- 
tencias interlocu lorias  ni  ae  notificarán. 

Art.  49.  (6.»)  (<4).-SÍIainformaciÓQ 
se  efectuare  ante  el  Tribunal,  notificará  el 
Escribano  á  las  parles,  con  ocho  días  do 
anticipación  por  lo  menos,  el  día  fijado  y 
los  hechos  de  prueba. 

(B)    Si  la  información  se  efectuase  &Qta 
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el  Juez  de  paz,  el  Eíu^nbano  le  enviará  la 
parle  dispositiva  del  decreto;  el  Juez  de 
pa?;  noliticarú  á  laa  parles,  y  señalará.,  con 
ocho  días  por  lo  menoa  de  anticipación,  el 
día  lijado  para  recibirlas  declaraciones.  La 
minula  del  acta  se  remitirá  al  Tribunal, 

{€)  Laa  no  ti  ti  cae  ion  es  á  laa  partease 
harAn  por  carias  certilieadaa. 

(D)  Laa  partea  podrán  asistir  á  las  in- 
formaciones peraonaimenle  ó  por  apode- 
rado. 

Art.  49.  (T.")  (A).  — Los  testigos  po- 
dran corapartícer  volunlariamente  sin  per- 
der derecho  á  la  indemnización.  Estarán 
obligados  á  comparecer  con  una  simple  ci- 
tación. Prestarán  juramento  como  en  ma- 


(B)  En  caso  de  no  comparecencia  y  de 
fialso  testimonio,  serán  procesados  y  casti- 
gados como  en  materia  correccional. 

(C)  Esto  lio  obstante,  las  penas  conmi- 
nadas contra  los  teatisos  falaoa,  se  aplica- 
rán sin  demanda  del  Ministerio  publico 
por  el  Tribunal  ó  el  Magistrado  que  proce- 
da á  la  información. 

Art.  49.  (8.°)  Ningiin  testigo  podrá  ser 
recusado  en  las  informaciones  por  las  cau- 
sas enumeradas  en  ül  art.  £83  del  Código 
de  Procedimiento  civil. 

Art.  49.  (9.')  Loa  debates  ante  el  Tri- 
bunal aei^n  públicos. 

Art.  49.  (10).  (á).— Las  partes  proce- 
derán sin  necesidad  de  Abogado. 

(Zí)  El  Tribunal  juzgará  ante  todas  co- 
sas y  sentenciará  después  de  haber  oído  á 
las  partes,  á  sus  Abogados  ó  Procura- 
dores. 

(C)  Cuando  las  necesidades  del  servicio 
lo  exigieren,  los  Presidentes  de  las  diver- 
sas Salas  del  Tribunal  de  apelación  seña- 
larán audiencias  especíales  en  número  su- 
ficienle  para  que  las  causas  elevadas  á  ape- 
lación en  virtud  de  la  presente  ley,  se  des- 
pachen con  brevedad  y  sin  perjuicio  de  los 
asu  n  tos  ordinarios. 

Art.  49.  (ti).  Los  asuntosse  inscribi- 
rán á  continuación  de  su  entrada  por  el 
Presidente  de  la  Sala  que  deba  entender 
de  ellos,  en  el  Índice  de  una  de  laa  prime- 
ras audiencias,  después  de  loa  auincu  dius 
de  la  presentación  de  la  demanda.  Al  mis- 
mo tiempo  será  designado  el  ponente. 

Art.  49.  (12)  (A).  — La  apelación  se 
ju/gará,  tanto  en  ausencia  como  en  pre- 
sencia de  las  partes;  todos  los  juicios  se 
considerarán  como  contradictorios. 

(£)  Las  partes  podrán  presentar  sus 
medios  de  prueba  personalmente  ó  por  me- 
dio de  un  Ab(«ado. 

Art.  49.  (ISJ.— Los  ujierespodrán  trans- 


mitir por  carta  certificada  en  el  correo  las 
citaciones  que  liajan  de  notificarse  en  ma- 
teria criminal.  El  acto  de  remitir  la  caria 
por  el  correo  equivaldrá  a  la  notificación 
á  la  parte  interesada. 

ArL  49.  (14)  (.A) —Loa  derechos  de 
loa  ujierea  y  la  indemnizaci<)n  de  los  testi- 
gos se  regularán  como  en  materia  repre- 
siva. 

(B)  No  se  percibirán  otroa  derechos  de 
Secretarla  que  el  fijo  de  un  franco  porcada 
copia  expedida. 

Art.  5U.  (A).— El  Tribunal  de  apela^ 
ción  V  el  Consejo  do  revisión  eslatuirii  so- 
bre el  fondo  del  asunto  dentro  de  los  trein- 
ta dias  á  contar  de  aquél  en  que  se  hubie- 
re remitido  la  apelación,  si  no  hubiere  lu- 
gar á  un  antejuicio. 

(2í)  El  Tribunal  de  apelación  y  el  Con- 
sejo de  revisión  apreciarán  los  hecliosta- 
I es  como  aparezcan  probados  en  el  mo- 
mento de  su  examen,  aunque  no  hayan 
sido  ni  podido  ser  deferidos  al  Consejo 
militar  ó  indicadoa  en  el  acta  de  apela- 
ción. 

(O  Bn  el  caso  en  que  hubiere  muchas 
apelaciones  contra  un  acuerdo,  se  podrán 
resolver  con  un  solo  fallo. 

Art.  51.  El  art.  36  será  aplicable  á  los 
individuos  del  Tribunal  de  apelación  y  del 
Consejo  de  revisión. 

Art.  53.  (A).— El  Consejo  de  revisión 
estará  auxiliado  á  titulo  consultivo: 

1."  De  un  médico  ó  de  un  cirujano  per- 
teneciente á  la  carrera  civil,  designado  la 
víspera  ó  el  día  de  la  sesión  por  el  Presi^ 
dente,  y  reemplazado  diariamente  sí  fuere 
posible, 

2.'  De  un  médicomilitar,nombradode 
la  misma  manera  por  el  Comandante  pro- 

(B)  Se  procederá  en  todo  lo  demás 
como  se  ha  indicado  en  los  párriifos  7.". 
8.°,  9.0  y  10  del  art,  35. 

(C)  Si  hubiere  duda  de  que  las  enfer- 
medades alegadas  por  los  soldados  existie- 
sen realmente,  ó  si  hubiere  presunción 
grave  de  que  ae  hayan  empleado  medios 
para  provocarlas  ó  agravarlas,  podrá  el 
Consejo  de  revisión  ordenar  que  se  pongan 
en  observación  estos  soldados,  ingresando 
en  un  hospital  militar  durante  un  término 
que  no  pasará  de  quince  días,  y  fallará  ul- 
teriormente sin  que  pueda  en  ningún  caso 
volverse  á  remitir  el  aaunto  al  CJonsejo  mi- 
litar. 

Art,  53.  (A).— Los  articules  41  y  42  se- 
rán aplicables  á  la  apelación  ante  la  Comi- 
sión y  el  Consejo  de  revisión, 

(B)    Las  disposiciones  del  art.  4S  se  ob- 
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lies  de  apel&ción  transmitirán 
>s  (fuinite  (iia.s  si<,'uienteá,  á  los 
*es  de  provincia  interesados,  ya 
I  de  esios  acuerdos  ya  un  avi- 
I  recurrí  ha  sido  desechado.  El 
iel  Tríhunal  de  {¡oración  trans- 
1  informe  al  Gobernador,  si  el 
)ntra  (|Ue  hubiese  recurrido 
ii  Conaejo  de  revisión . 
fH>— Todas  las  acias  del  pro- 
ante  el  Tribunal  de  apelación 
.sación  etilai'án  libres  de  los 
imbre  .    de  registro  y  de  en- 

ucepción  de  las  condenas  al  pa- 
(  y  gastos,  no  podrá  imponerse 
níe  ninguna  indemnización, por 
■ecurao,  en  beneficio  del  de- 

(i4)— Si  se  admilicre  la  ape- 
mitirá  el  expodiente  al  Tribu- 
ición  ó  al  Consejo  de  revisión 
rolra  provincia. 
.  segundo  acuerdo  fuese  anula- 
lii^raos  motivos  aue  en  la  pri- 
ión,  el  Tribunal  de  apelación 
I  de  revisión  á  quien  se  liubie- 
el  asunto  ae  conformará  con 
del  Tribunal  de  casación,  so- 
ldé derecho  juzgado  por  este 

CAPITULO  VIH 


Todo    individuo    designado 
icio  militar,  podrá  pedir  se  le 

(2.')— El  departamento  de  la 
veerá  á  la  sustitución  de  los 
r  medio  de  voluntarios    con 

3.°)— El  precio  de  la  sustitu- 
■á,  anualmente,  por  Real  de- 
leses  antes  del  sorteo, 
exceder  de  1.800  francos. 
4.")— Los  padrea  ú  tutores  de 
ia  hacerse  suatitutr,  deberán 
I  el  departamento  de  la  Gue- 
e  1.*  de  febrero,  ku  petición, 
documento  que  acredite  ha- 
do la  cantidad  de  200  francos 
el  encargado  del  registro  en 
^n  en  que  tengan  bu    domi- 
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no  estén  sujetos  al  servi- 
s  que  renuncien  4  hacer- 


Art.  64  (6.°)  (A)  Laa  sustituciones  se 
veriKcai-án  |Jor  el  orden  de  prioridad  esta- 
blecido mediante  un  sorteo. 

(B)  El  pago  de  los  pi-ecios  de  la  susti- 
tución se  hará  en  la  caja  del  encargano 
del  registro,  después  de  que  el  soldaJo 
hava  sido  informado  de  su  sustitución,  y 
deduciendo  de  él  la  cantidad  de  200  fran- 
cos depositados  conforme  al  art.  64  (<-') 

(Q  El  recibo  se  remitirá  al  departa- 
mento de  la  Guerra  en  los  diez  dias  si- 
guientes á  la  información,  siendo  la  Techa 
comprobada  por  la  autoridad  local. 

ÍD)  A  falta  de  cumplimiento  de  esta 
obligación  por  el  interesado  en  el  plazo  fi- 
jado, será  anulada  la  sustitución. 

Art.  64  (7.")  (A)—\  los  soldados  que 
el  departamento  de  la  Guerra  no  pueda  ha- 
cer sustituir  antes  de  1."  de  octubre,  se  loa 
permitirá,  no  obstante  lo  prescrito  en  el 
art.  6*  (a.°).  buscar  directamente  y  pro- 
sentar  hombres  que  consientan  en  susti- 
tuirles, antes  del  l.°  de  enero  siguiente. 

(ií)  El  depósito  de  200  francos  efectua- 
do en  virtud  del  art.  64  (4.°),  les  será  de- 
vuelto. 

Art.  64  (8.')  Los  sustitutos  presenta- 
dos directamente  por  los  soldados  serán 
examinarlos  por  la  Comisión  provincial 
según  establece  el  art.  47. 

Art.  64  (9.°)  (A)— El  Presidente  de  la 
Comisión,  la  Autoridad  militar  y  el  intere- 
sado, podrán  apelar  de  los  acuerdos  de  la 
Comisión  provincial. 

(ií)  Esta  apelación  deberá  formulai-se 
por  escrito  y  remitirse  al  Gobierno  pro- 
vincial á  los  ocho  días  del  acuerdo,  baja 
pena  de  no  admisión. 

(O  El  Gobernador  la  remitirá  a!  Con- 
sejo de  revisión. 

(D)  Los  sustitutos  no  se  considerar&n 
como  interesados. 

Art.  6b.  Para  ser  admitido  como  susti- 
tuto, es  necesario: 

I."  Pertenecer  á  la  leva  corriente  ó  & 
una  anterior,  y  no  haber  tenido  treinta 
años  cumplidos  en  31  de  diciembre  del 
año  próximo  pasado; 

2.°  Presentar,  siendo  menor  de  edad, 
el  consentimiento  que  se  prescrílie  en  el 
art   100; 

3.*    Estar  libre  de  toda  clase  de  ser- 

4."  Presentar  un  certificado  de  la  Ad- 
ministración de  los  municipios  en  que 
haya  habitado  después  del  l.^de  enero  del 
año  anterior,  haciendo  constar; 

(A)-    Que  es  de  buena  vida  y  costum- 

(B)    Que  es  soltero  ó  viudo  sin  hijos; 
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(O    Que  después  del  !."  de  enero  del 

«ño  anterior,  no  lia  residido  en  el  exlran- 
jero; 

(D)  Que  no  ha  sido  condenado  ni  en 
Bélgica  ni  en  el  extranjero  á  prisión  de 
dos  años  por  lo  menos,  ú  á  pena  menor 
fop  causa  de  robo,  estafa,  abuso  de  con- 
fianza ó  atentado  contra  las  costumbres. 

Si  el  interesado  liuUiere  formado  parte 
del  ejército,  deberá  presentar  además  un 
certiticado  de  buena  conducta  firmado  por 
el  jefe  del  Cuerpo  á  que  hubiere  pertene- 
cido, y  un  informe  acredilando  que  puedo 
admitírsele  otra  ve/,  en  el  servicio. 

Art.  66.  Por  excepción  á  los  artículos 
64  (2."),  64  (4,°),  64  (7.°  y  al  núm.  1."  del 
articulo  anterior: 

1."  Tendrá  un  hermano  la  facultad  de 
poder  servir  por  otro,  no  incorporado  to- 
davía, con  tal  que  haya  cumplido  dieci- 
nueve años  de  edad.  Si  fuese  admitido 
para  ello,  el  bermano  sustituto  será  inclui- 
do cuanio  la  edad  del  sustituido  lo  designe 
para  el  sorteo; 

2."  Loa  mozos  que  hayan  pertenecido 
al  ejército  podrán  presentarse  como  sus- 
titutos, no  teniendo  treinta  y  seis  años 
cumplidos  el  31  de  diciembre  del  año  an- 
terior. 

Art.  67.  (A)— El  certiticado  municipal 
deberá  presentarse  al  V,"  B.°  del  Comisa- 
rio del  distrito  eo  que  el  municipio  se 
liaUe  situado.  La  Adroiniatración  muni- 
cipal no  podrá  expedir  en  el  mísmO  año 
más  de  un  certificado  para  un  mismo  in- 
dividuo, á  no  ser  que  se  tratase  de  renovar 
alguno  cuya  fecha  se  hubiere  perdido,  en 
cuyo  caso  se  hará  mención  de  esta  cir- 
cunstancia. 

!,B)  El  Comisario  del  distrito  no  visará 
el  nuevo  certificado  sin  haberse  hecho  en- 
tregar el  antiguo  para  anularle,  y  haber- 
so  asegurado  de  que  no  se  ha  hecho  uso 
de  el." 

fCi  Llevará  nota  en  un  registro  espe- 
cial de  lodos  los  certiñcados  que  vise, 
mencionando  en  él  la  fecha  de  su  expedi- 
ción, loa  nombres  de  los  Municipios  deque 
procedan,  y  los  de  los  individuos  intere- 

(fl)  Podrá  el  Comisario  de  distrito,  por 
causas  excepcionales,  autorizar  la  expedi- 
ción de  un  duplicadodel  certiticado. 

Arl,  68.  (A)  Todo  certificado  presen- 
tado ante  una  Comisión  provincial,  serft 
marcado  con  un  sello  y  visado  por  el  Pre- 
sidente, cualquiera  que  sea  la  decisión  to- 
mada. Este  mismo  certificado  quedará  ya 
inutilizado  en  lo  sucesivo. 

[B)    Los  certificados  de  laa  Administra- 
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clones  municipales,  cuya  fecha  sea  ante- 
rior en  dos  mese.s  á  su  presentación,  no 
aeran  admitidos. 

Art.  69.  (A)  El  sustituto  rechazado  por 
una  Comisión  provincinl,  no  podrá  presen- 
tarse en  calidad  de  tal  en  el  mismo  año. 

(B)  Antes  de  proceder  al  reconoci- 
miento de  loa  mozos,  hI  Presidente  lespre- 
guntar.'i  si  se  hallan  en  este  caso;  si  no  es- 
tán excluidos  del  ejército  por  mala  con- 
ducta; si  no  han  estado  condenados  á  pri- 
sión por  dos  años  á  lo  menoj  ó  á  cualquie- 
ra otra  pena,  por  robo,  estafa,  abuso  da 
confianza  ó  atentado  contra  las  costum- 
bres, ya  sea  en  Bélgica  ó  en  cualquiera 
otro  pais  extranjero. 

(O  Serán  lambión  advertidos  deque 
una  contestación  inexacta  les  haria  incu- 
rrir en  la  pena  de  ocho  diaa  á  tres  meses 
de  prisión. 

0)  Sus  declaraciones  se  anotarán  en 
los  acuerdos. 

Art.  70.  La  admisión  de  un  sustituto 
perteneciente  á  la  leva  corriente,  se  con- 
siderará como  no  habiendo  tenido  lugar 
en  el  caso  de  que  el  sorteo  le  designe  para 
el  servicio. 

Art.  71.  (A)  Toda  sustitución  deberá 
ser  objeto  de  un  contrato  ante  Notario,  & 
excepción  del  caso  en  que  sea  un  hermano 
el  sustituto,  i  de  que  la  sustitución  se 
proporcione  directamente  por  el  departa- 
mento de  la  Guerra. 

(B)  Las  contra-es.'.rituras  serán  nuTaa 
de  pleno  derecho. 

fO  Loa  honorarios  del  Notario  por  la 
redacción  del  contrato,  la  inscripción  en 
el  protocolo  en  el  registro,  lasconferen- 
cias  y  demás  pi*eliminares  y  la  expedición 
de  tres  copias  destinadas  al  sustituido,  at 
sustituto  y  al  Cuerpo  en  oue  se  incorpore, 
üe  fijarán  en  la  cantidad  de  quince  fran- 
cos, no  comprendidos  los  derechos  de  tim- 
bre y  de  registro. 

Art.  72,  (Ley  de  27  Diciembre  1884). 
—Los  mozos  que  hubieren  presentado  di- 
rectamente sus  sustitutos  y  hubieren  sido 
admitidos,  podrán  quedar  libres  de  toda 
responsabilidad,  depositando  en  la  caj& 
de  sustitución  una  cantidad  igual  ala  cuar- 
ta parte  de  la  prima  abonada  al  volunta- 
rio. Esla  cantidad  la  adquirirá  dicha  Caj^. 

Art.  71.  (2,°)  A  falla  del  cumplimiento 
de  esta  obligación,  el  "uslítuído  quedará 
responsable  oe  su  sustituto;  en  este  coso 
estará  obligado  á  depositar  en  la  caja  de 
su  regimiento,  en  los  diez  diaa  siguientes  á 
la  incorporación  definitiva,  una  cantidad 
de  250  francos,  que  le  será  devuelta  al  to- 
mar su  licencia,  deduciendo  la  deuda  co- 
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bi$,  párrafo  i.",  varia  según  el  arma  en 
■  oluntario  ron  prima, 
es.  (í*),— Los  milicianos,  yo- 
das clases  y  sustitutos  podrán 
)s,  á  la  terminación  del  plazo 
servicio  activo,  á  prorrogar 
¡nos  suuedivos  de  dos  años. 
.rios  con  prima  y  sustitutos 
e  este  momento  asimilados  á 

).  (Ai)  II.  — Los  volunta- 
clases  podrán  contraer  ma- 

autopización  del  ministro  do 
avez  cumplido  el  primer  tér- 
iganclie. 

pemiones.  (N)  UI.  —Loa 
rsoa  en  los  cuerpos  lie  tropa 
1  medida  que  ocurran  las  va- 
Lrctia  de  los  titulares  actua- 
'es  que  liaj>in  cumplido  el 
-vicio  prescrito  por  el  art.  85 
retirados  i\ue  hayan  curapli- 
:iones  militares, 
ituraleza  de  estos  empleos  y 

los  que  liityan  de  desempe- 
■rminará  por  Real  decreto, 
aldecretodeterrainari  igual- 
vicioi  de  los  establecimientos 
as  empleos,  además  de  loa 
Jon,  que  se  conüarán  á  ral- 
os que  hayan  cumplido  sus 
nililáres,  y,  á  falta  de  6jtos, 
lados  que  no  hubieren  servi- 
rpos  de  tropa  del  ejército. 
■ñero  de  ex-mililaresy  deco- 
ue  no  hayan  servido  en  los 
3pa  del  ejórcito,  nombrados 
leos  de  que  se  habla  en  loa 

anteriores  no  excederá  de 

tulares  de  los  empleos  en  loa 

■opa  y  establecimientos  mui- 
dos en  cumplimiento  de  este 
traen  un  compromiso  espe- 
>  por  lo  menos  de  duración. 
I  arios  ó  sueldos  en  relación 
dad  j  funciones.  Tendrán  de- 
ad  que  se  determine  por  Eteal 
a  pensión  en  relación  á  sus 
y  años  de  servicios. 
le  no  pertenezcan  al  ejército 
cualidad  de  militar  por  el  he- 
en  el  servicio  y  de  la  lectura 
yes  militares. 

w  de  morilíxaoión  del  ejérci- 
a  del  compromiso  de  los  co- 
ites  indicadoa,  se  prorroga  de 
I  durante  todo  el  tiempo  que 
manezca  en  pié  do  guerra. 
En  cada  departamento  mi- 


nisterial un  Real  decreto  determinara  la 

naturaleza  do  los  empleos  quo  se  concede- 
rán preferentemente: 

A  A  los  suboficiales  y  cabos  que  ten- 
gan por  lo  menos  ocho  añoa  de  servicio 
activo, 

B    A.  los  voluntarios  y  cx-voluntarína. 

En  igualdad  d<¡  méritos,  en  una  mbma 
catei^orla,  se  concederá  la  preferencia  al 
candidato  que  más  tiempo  haya  servido  en 
activo  en  el  ejército. 

(V)  La  preferencia  no  diapensari  nun- 
ca las  condiciones  de  admisión  al  empleo. 
Se  exceptúa  únicamente  el  limite  de  edad. 
Eáte  podrá  exceder  en  cierto  número  da 
ai^os  que  se  determinará  para  cada  em- 
pleo, 

(Wj  V.— Los  suboficiales  que  cuenten 
por  los  menos  veinte  años  de  servicio  ac- 
tivo en  el  ejército  y  que  no  hayan  podido 
ser  admitidos  en  empleos  del  Estado,  go- 
zarán, desde  los  cuarenta  aAos  do  edad,  si 
abandonan  el  servicio,  de  una  pensión 
anual  y  vitalicia  que  se  fijará  por  Beal  de- 
creto. 

{Z)  Los  que  disfruten  de  estas  penBÍi>- 
nes  estarán,  durante  cinco  aüos,  á  dispo- 
sición del  ministro  de  la  Guerra  para  la 
reserva  y  servicios  auxiliares. 

CAPITULO  XIV 

DISPOSICIONES   ESP BCl ALES 

Art.  101,  (A)  El  Rey  tomará  todas  laa 
medidas  necesarias  para  la  ejecución  de 
esta  ley,  y  determinará  la  forma  de  Eos  re- 
gistros y  demás  imoresos,  asi  cumo  el 
número  y  la  clase  de  Qocumentos  cuya  pre- 
sentación se  prescribe,  siendo  rechazado 
aquel  que  no  se  ajuste  al  modelo. 

Leij  21  Marxo  Í902.  (8)  —  Anual- 
mente, en  todos  los  Municipios  del  paCs  y 
á  costa  del  Estado,  se  fijarán  las  disposi- 
ciones de  la  presente  ley  relativas  á  los 
voluntarios,  asi  como  las  de  loa  decretos 
para  su  ejecución.  Además,  se  distribuirán 
entre  los  jóvenes  en  edad  de  servir. 

Art.  1U3.  Todas  las  actas  y  documen- 
tos concei  nienles  á  la  milicia  estarán  libres 
de  gastos  de  timbre  y  registro,  con  ta 
reserva  indicada  en  el  art,  71. 

Art.  103.  Ley  16  Agoíío  Í887.~\.m 
individuos  sometidos  á  las  obligaciones 
de  la  presente  ley,  de  edad  de  dieci- 
nueve á  veintiocho  años  cumplidos,  no  po- 
drán casarse  sin  presentar  un  certiticado 
de  haber  cumplido  las  obligaciones  im- 
puestas por  ésta  ó  las  anteriores  leyes  mili- 
tares; sin  cuyo  requisito  está  prohibido  á. 
todo  encargado  del  Registro  civil  proceder 
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abril  de  1901,  n'im.  8434,  de  H  de  mayo 
de  1902.  números  32178  y  32180,  y  de  15 
de  mayo  de  1902,  núm.  32396.i> 

Prooisiones  de  á  bordo  de  los  baques 

de  mar. 

§  107,  Al  final  de  esto  párrafo,  añáda- 
sela siguiente  noU  (1.*); 

"Con  respeclo  á  loa  buque^de  guerra  ex- 
tranjero»,  vOase  la  nola(l.*)al  párrafo 23. ■> 
Materiales  desuñados  á  la  conñlruectón. 

ai  arniumenlo,  á   la  arboladura  ó  al 

mueblaje  de  los  baques  y  embarcaciones. 

§  114,     A  hi  relación  de  los  materiales 


especial,  aüádase: 

«16.°  Aroüde  mástiles,  de  madera,  para 
chalupas  de  vela  (aros  de  diversas  dimen- 
aioiies  que  corren  á  lo  lar^  de  loa  másti- 
les y  permiten  así  la  maniobra  en  todos 
los  sentidos  de  las  velas  en  ellos  fijadas).» 

g  115.  De>:pués  de  las  palabras  nS?**  ob- 
jetos de  muL-blaje,  etc.»,  añádase  la  si- 
guíente  nota  (2. 'i: 

(a.')  «En  el  acto  de  retirar  con  franquicia 
temporal  de  dereclioa  los  muebles,  vajilla. 
artículos  de  vidrio,  vajilla  de  plata,  ropa 
de  meaa  y  demás  objetos  de  mueblaje,  ins- 
critos en  el  inventario  de  los  buques  y  em- 
barcaciones, el  interesado  deberá  indicar 
en  su  declaración  el  nombre  del  buque  á 
cuyo  bordo  los  referidos  objetos  deban  em- 
plearse, á  exclusión  de  cualquier  otro  bu- 


■  Los  productos  destinados  al  _  

bordo  durante  el  tiempo  en  que  loa  buqu 
permanezcan  en  Bélgica,  asi  como  laa 
prendas  do  vestir  para  la  tripulación,  no 
se  comprenderán  entre  las  mercancías  ad- 
mitidas provisionalmente  con  franquicia 
de  derechos.» 

Al  final  del  mismo  párrafo,  ailádase  la 
eiguiente  disposición: 

■  Las  cinchas  de  cáilamo  ó  de  yute,  \\&- 
ia&iia:a  prmeníes,  declinadas  á  calafatear 

.buques,  sólo  se  admitirán  con  franauicia 
temporal  de  derechos  cuando  el  empleo  y 
la  identidad  de  dichos  articules  puedan 
debidamente  comprotiarse  antes  del  alqui- 
tranado. ■ 

§  116.  A  la  tercera  linea  de  este  párra- 
fo, despuús  de  la.s  palabras  «por  los  arma- 
dores», añádase  la  siguiente  nota  (3.'): 

f3.')  oEI  mismo  favor  podrá  concederse  á 
loa  abastecedores  de  buques  debidamente 
patentados  como  tnlea;  pero  sólo  para  la 
importación  de  lonas  para  velas  y  de  jar- 
cia metálica,* 


•Independientemente  del  cumplimiento 

de  laa  formalidades  exiiridas,  los  abastece- 
dores de  buques  deberán  llevar  un  regis- 
tro, conforme  al  modelo  aneio  á  la  circu- 
lar de  3i  de  octubre  de  1900,  núm.  57826.» 
Objetos  de  madama  y  objetos  destinados  & 
establecimien  tos  públicos. 

§  157.     A  la  nota(l.')  de  osle  párrafo, 
añádase:  «ni  los  materiales  importados  por 
un  contratista  pura  la  construcción  tem- 
poral de  circos  en  el  país.» 
Derechos  de  consumo  ú  la   importación. 

§  161.  En  la  14.*  linea  -Tabacos  sin  eta- 
borar»,  reemplácese  la  indL<-ación  «(Ley 
de  11  do  junio  de  1897,  ai-t.  10.  párrafo  3. 
R.  2394)»  por  la  de  -(Ley  de  17  de  abril  de 
1896,  art.  3.  párrafo  2,  l.°,  U.  2356>. 
Exportación  con  descargo  de  derechos  de 


%  l62.  En  las  cuarta  y  c|uínta  lincas 
(Cerve/.as\  reemplácese  la  indicación  «y 
Real  decreto  de  17  de  septiembre  de  1846, 
tal  como  ha  sido  modíHcado  por  el  art.  2 
del  Real  decreto  de  24  de  diciembre  de 
1861,  R,  2262>  por  la  sK.  orden  2605,  y 
Real  decreto  de  9  de  abril  de  19!)1,  ar- 
ticulo 11,  R.2607». 

Al  filial  de  la  dócimaterccra  linea  {Asá- 
cares  refinados  y  aplicara  brutos  de  re- 
molacha), añádase  «y  ley  de  6  de  enero  de 
1902,  articules  1  al  4,  R.  3651». 

En  la  décimaoctava  linea  (Aplicar  (o- 
eeriido),  en  vez  de  «art.  92«,  léase  «articu* 
lo  63,  párrafo  1.°». 

En  la  vigésima  tere  era  linea  íVtnagrps» 
en  vei  de  «R.2262n,  léase  -R.  2605*. 

§  164.  Bn  las  lineas  quinta  á  eéptima 
{Cercenas),  reemplácese  la  indicacíÓD 
«(Art.  1."  del  Real  decreto  de  17  de  sep- 
tiembre de  tS46,  tal  como  ha  sido  modifi- 
cado por  el  art.  2  del  Real  decreto  de  34 
de  diciembre  de  1861,  R.  2263)»  por  Ift 
■(Real  decreto  de  O  de  abril  de  1901,  ar- 
ticulo 11,  párrafo  2,  R.  2607)». 

En  la  undécima  linea  (Aguardientes  y 
licores  asimilados  á  los  mismos,  después 
de  «loo*,  intercálese  «párrafo  1.'» 

En  la  décimasexla  linea  (Mai^rina  y 
demás  mantequillas  artificia  les,}  después 
de  las  palabras  -200  kilogramos»,  añádase 
la  siguiente  nota  (3): 

(3)  Por  circular  de  10  de  octubre  de 
1895,  núm.  10828,  este  mínimum  se  ha  r«. 
ducido  provisionalmenteá  100  kilogramos. 

En  la  décima  linea  de  la  página  35  (Vi- 
nagres), en  vez  de  «R.  2¿62.,  léanse  <R. 
3605». 
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tario  enganchado  antea  de  la  edad  de  die- 
cioclio  tifioa  podrá  pealiwir  au  enganche,  si 
In  Hfilieitaen  los  tres  meses  siguientes  al 

[inistro  de  laGueira  podrá 
e!  eiiganclie  del  volun- 

ido  después  de  entrar  en 
■ospontía  por  el    número, 

contingente; 

le  comprendido  en  uno  de 
lusión  previstos  en  el  pá- 
,  34  de  la  ley  militar,  ó  que 
una  de  laa  eiitermedades 
lelart.  23,  párrafo  3.",  de 
iemoittrase  que  la  afecci6n 

alistamiento  ó  que  ha.  sido 
:l  interesado. 

voluntarios  de  todas  cla- 
1  soldados  y  sustitutos,  pe- 
larse por  escrito  y  prorro- 
¡H  sucesivos'de  dos  años,  la 
il  del  servicio  activo  deter- 
»rl3.  86  y  loo  do  la  ley  mi- 
tención  "de  la  licencia,  ili- 

ultad  podrá  e\tender3e  á 

dichas  clases  que  se  hallen 

aitada. 

-minode  servicio  activo  que 

irroga,  unos  y  otros  serán 

3mo  reenganchados  y  tra- 

1  individuos  que  liayan  per- 
mito, podrán  reengancharse 
nimo  de  dos  años,  durante 
in  considerados  como  re- 
tratados oomo  tales, 
caso  de  raoviliíación  sead- 
n<:lies  por  dos  ailos  ú  por  el 
íjército  perraane/.ca  en  pie 

,  duración  del  reenganche 

dos  4  él  los  voluntarios  de 
ií  como  ios  soldados  y  susti- 
jeten  á  permanecer  en  el 

posteriormente  &  la  fecha 
icenci  amiento, 
ledan  derogados  los  decre- 
1  1877,  87  diciembre  1688, 

y  23  junio  1901. 

Ministro  de  la  Guerra,  etc. 
to  de  12  de  septiembre 
remuDeraotóa  á  los  miU- 


Soldadoü  de  tnf.tnteria 25  fr 

decabilleria 30  * 

Voluntarios  del  contingente. .     30  » 
Voluntarios  de  carrera  á  par- 
tir de  la  cd'id  de  dieciocho 


cnaaosd) L„i.  nti^ii 


Art.  2.°  Los  soldados  llamados  al  ser- 
vicio activo  por  movili/ación  del  ejército  6 
en  circunstancias  especiales  en  virtud  del 
articulo  87  de  la  ley  militar,  recibirán  la 
i ndera/i  ilación  mensual  que  les  fuese  abo- 
nada durante  su  servicio  activo  normal  y 
efectivo.  El  beneficio  de  esta  disposición 
no  será  aplicable  á  los  desertores. 

Si  el  militar  llamado  fuere  padre  de 
familia,  esté  ó  no  remunerado,  se  pa- 
gará una  indemni7^ción  diaria  de  50  cén- 
timos, si  tuviere  un  hijo.  6  un  franco,  si 
tuviere  varios,  íi  las  personas  á  cuyo  car- 
go estén  los  niños. 

Art.  3."  Salvo  las  excepciones  indica- 
das en  el  art.  4.",  la  indemnización  se  aba- 
nará en  concorrencia  con  el  sueldo,  cual- 
quiera que  éste  sea. 
Se  abonará  igualmente; 
{A)  Durante  los  ocho  primeros  diaa,  á 
los  militares  que  gocen  de  un  permiso  cor- 
to sin  sueldo; 

(B)  A  los  militares  en  activo  servicio 
asistidos  en  un  hospital  ó  con  licencia  du 
convalecientes. 

Art.  4."*  No  se  abonará  la  indemnim- 
ción: 

1."    A  los  desertores; 
a."    A  los  retrasados,  cuvas  causas  da 
retardo  no  se  Ijayan  consicFerado  válidas 
(art.  97  do  la  ley  militar); 

3."     A  los  soldad'-s  que  caigan  bajo  la 
aplicación  del  art.  95,  2,"  de  la  ley  militar; 
4."    A  b's  condenados  ó  castigados  dis- 
ciplinariamente por  deserción; 

5."  A  los  que  hayan  sufrido  una  pena 
accesoria  de  incorporación  á  una  compa- 
ñía de  corrección  por  alguna  de  las  in- 
fraccioni'S  previstas  en  el  cap.  V,  titu- 
lo Vil,  libro  11  (2).  en  el  capítulo  1  (3)  y  en 
las  secciones  II  y  IIl  (4)  del  cap.  II,  titu- 
lo IX,  del  Código  penal  ordinario; 


Se  entiende  [Kir  reeoBUChadoB: 
)    Loa  soldados  antorliMlos  i  prorro^upor 
ilnosaacesIvosdedosftBoaUdurMslADnomud 
u  servicio  activo; 

}  l^Bsoiduios  con  HcenctiUliniUdaÓretl- 
is  udmltidoi  il  íervieio  íctlvo  por  tínnlno 
imo  de  dos  íIío». 

[    AtenUdo  ■!  pudor  ó  vioLielilo. 
I    Robo  6  desfalco. 
I    Abuso  de  eouflanza,  eiUfk,  etc. 
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ton  detenidos  en  es|>era  de  sentencia; 

7."  A  los  disciplinarios  y  correcciona- 
les; 

8.°  Por  raziin  de  los  servicios  que  los 
Eoldadod  y  voluntarios  del  contingente  no 
reenganchados  cumplan  Toluntariaincnte 
,  antes  de  que  su  ieva  sea  llamada  al  servi- 
cio activo,  ó  mientraa  dicha  leva  se  halle 
con  licencia; 

9,"  Por  ranón  de  los  servicios  de  los 
soldados  conservados  ó  llamados  al  servi- 


po  de  la  ftendarnierla. 

Art.  5,"  Se  abonará  la  indemnización 
como  gracia,  durante  su  detención  jjreven- 
uva,  á  los  soldados  i^ue  no  hayan  sido  sen- 
tenciados ó  hayan  sido  indultados. 

Art.  6."  La  indemniiaci6n  se  calcula- 
rá por  meses  y  por  fracciones  de  mes.  Los 
meses  se  computarán  como  de  treinta 
días. 

Las  jornadas  k  agregar  al  de  febrero 
para  completar  el  número  do  treinta  so 
considerarán  como  joruadaa  á  pagar,  el 
último  día  de  este  mes, sí  elsoldado  tuviese 
derecho  á  la  Índemni7aci6n. 

Art.  7.°  Da  )a  indemnización  mensual 
de  los  militares  no  <c roe nganc liados»  se  re- 
servarán 15  francos  en  beneticio  de  las 
personas  que  se  indican  á  continuación: 

(i4)  Los  padres  del  soldado  ó  el  auper- 
▼tviente;  en  defecto  de  éstos,  tos  ascen- 
dientes ó  el  superviviente; 

(B)     La  mujvr,  si  fuese  casado; 

[O  Las  personas  á  cuyo  cargo  estén 
los  niños,  si  el  militar  fuese  viudo  ó  divor- 
ciado, con  uno  ó  varios  hijos. 

La  reserva  prevista  en  el  párrafo  A  no 
se  hará  sin  el  consentimiento  expreso  del 
interesado,  en  favor  de  los>  padres  ó  as- 
cendientes que  lo  hubiesen  abandonado  ó 
aue  hayan  sido  condenados  por  algún 
elito. 

Art.  8."  Si  la  reserva  no  se  efectuase 
fin  beneficio  de  las  personas  indicadas  en 
el  art.  7,',  podrá  hacerse  á  petición  escrita 
del  interesado,  en  favor  do  sus  hermanos 
ó  hermanas  menores  de  (¿ieciocho  años,  ó 
de  la  persona  que  haya  recogido  al  soldado 
ó  lo  haya  tenido  á  su  cargo  durante  cinco 
años  por  lo  menos. 

Esta  petición  será  aprobada  y  dirigida 
por  el  comandante  de  la  compañía  (escua- 
drón ó  batería),  al  burgomaestre  del  Mu- 
nicipio en  que  el  soldado  ó  voluntario  del 
contioKente  hubiere  sido  inscrito  en  las 
listas  de  sorteo,  ó  al  del  Municipio  en  que 


;re  cuando 

Art.  'i.*  La  reserva  e.ítablecída  en  los 
artículos  7,"  y  S."  se  calculará,  como  la 
indemn litación,  por  meses  y  fracciones  de 

Art.  10.  Los  voluntarios  de  carrera  y 
los  railílarea  reenganchados  de  todus  cla- 
ses recibirán  en  el  acto,  además  de  la 
indemnización  mensual,  las  cantidades  si- 
guientes: ■ 

Voluntarios  de  carrera  no  reen- 
ganchados   5  Trs. 

Si  -isol teros 10     ■ 

Sil)               (soldados 25     » 

=  g_gjcasados. (cabos  y  sargentos.  3U     » 

»£"(               fsuboliciales 40    ■ 

Los  jefes  de  cuerpo  estarán  autorizados 
á  privar  temporalmente  do t  beneticio  de 
la  anterior  disposición  á  los  militares  cuya 
conducta  ó  servicio  dejen  que  desear. 

Art.  II.  La  indemnización  mensual 
deduciendo  la  reserva  prevista  en  los  ar- 
tículos ?.°  y  S.*,  y  la  parte  entregada  eu  el 
acto  en  virtud  del  art.  lo,  se  ingresará  en 
la  Caja  general  de  ahorros  por  el  departa- 
mento ule  Hacienda  y  Obras  públicas.  E-i- 
ta  entrega  se  anotará  en  una  líbrela  á 
nombre  del  militar.  Las  sumas  ingresadas 
en  la  Caja  general  de  ahorros  se  incluirán 
en  los  estados  colectivos  •inviadoa  trimes- 
tralmente por  ios  cuerpos.  - 

Si  los  militares  fuesen  privados  tempo- 
ralmente del  («neticio  del  párrafo  1.*  del 
art.  10,  ó  si  no  fuese  posible  pagarles  la 
parte  que  deban  recibir  en  el  acto,  se  in- 
cluirán estas  sumas  en  los  estados  colecti- 
vos de  que  antes  se  trata. 

Art.  12.  Si  el  soldado  ó  voluntarlo  del 
contingente  pereciese  en  el  cumplimiento 
de  un  sorviiíio  encomendado  ó  muriese  & 
consecuencia  de  un  accidente  ó  enferme- 
dad sobrevenida  durante  este  servicio,  ee 
abonará  una  indemii  locación  mensual  da 
15  francos  durante  el  tiempo  que  debiera 
estar  en  el  servicio  activo  normal,  á  las 
personas  que,  antes  del  fallecimiento,  fue- 
ren designadas  como  derecho  habientes  & 
la  feservtt  establecida  por  los  arts.  7.* 
yB.". 

Art.  13.  Las  cantidades  correspondiea- 
les  á  tas  personas  designadas,  en  los  ar- 
tículos 7.°,  8.'  y  12  serán  pagaderaa  en  ca- 
sa de  los  recaudadores  de  contribuciones 
directas  de  la  localidad  en  aue  residan  loa 
derecho-habientes,  por  meaío  de  manda- 
mientos expedidos  por  los  cuerpos.  Lo  mis- 
mo sucedei^,  si  ha  lugar,  respecto  del  au— 
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Nilrobenctna(eaencia  de  mirbanaX  al- 
dehido Halicilico,  saticitato  metilicoi 

Tóxico»  alealoldieot:  cabeíaa  de  ador- 
midera y  opio,  coca,  nuex  vómii»  y  liaba 
de  San  Ixnacio,  belladona,  extramoiiio, 
tabaco,  cebad  i!  la  i 

Subitaneiat  irritante»  ó  drátUeai:  pi- 
mienta, pelitre,  granos  del  Paraíso,  ziga- 
na, gallo  de  Levante,  cantárida:^,  ccilo- 
quinto;  metíleno,  alcohol  metílico,  feudes  y 
creosotas,  bases  de  peridina,  cloroformo; 

Compuetlot  minerale»  toxico»,  talos  co- 
mo loa  de  plomo,  zinc,  cobre,  aluminio, 
bario; 

Aeidot:  sulfúrico,  acético,  bórico  y  oxá- 
lico libree; 

Acido  salicllico  ú  otros  antisépticos; 

Glucosa  impura,  cuya  venta  para  usos 
alimenticios  eslé  prohibida  por  el  regla- 
mento relativo  &  dichos  géiieriM 

Se  prohibe  emplear  en  la  preparación 
de  los  aguardientes  y  licorex  alcohólicos 
ninguna  de  las  substancias  antes  indicadas 
ni  materia  alguna  tóxica. 

Art.  5."  Se  prohibe  tener  en  los  despa- 
chos de  bebidas  alcohólicas  aguardientcH, 
licores  alcohólicos  ó  alcoholes  etílicos,  y  k 
la  vez  metileno,  alcoliol  metílico  ó  alcoho- 
les homólogos,  v  aun  alcoholes  desnatura- 
lizados, por  aplicación  de  los  artículos  13 
á  16  de  la  le.r  de  15  abril  1896. 

Arl,  %,'  Los  recipientes  que  contengan 
extractos,  esencias,  bouquet  y  demás  subs- 
tancias aromáticas  ó  sabrosas,  vendidas  ó 
Íiiiestasá  la  venta  parí  la  preparación  de 
os  aguardientes  artificiales  y  licores,  lle- 
varán la  indicación  del  volumen  de  la  be- 
bida para  cuya  preparación  puedan  servir 
estos  producios  sin  comunicarle  el  punto 
de  alcoholes  superiores,  aceites  olorosos  y 
ácido  cianidrico,  que  exceda  el  máximum 
fijado  por  el  art.  3° 

Estos  extrjctos,  esencias,  ele,  no  po- 
drán, por  lo  demás,  contener  ninguna  de 
las  substancias  indicadas  en  el  art.  4.",  ni 
los  principios  activos  de  estas  substancias. 

Art.  7."  Estará  prohibido  aplicar  ó  te- 
ner sobre  las  botellas,  cantarillas  ú  otros 
recipientes  que  contengan  los  líquidos  in- 
dicados en  el  art.  2.  ,  etiquetas  con  la 
mención  sin  alcohol,  exento  del  derecho 
de  licencia  ú  otras  inscripciones  que  tra- 
ten de  hacer  creer  en  la  ausencia  del  al- 
cohol. 

Art.  B.*   Todos  los  botes,  botellas  ú  otros 


breó  razón  social  y  la  dirección  del  fabri- 
cante ó  vendedor,  ó  por  lo  menos,  una 
marca  de  Tábrica  ó  de  comercio  depositada. 

Art.  9."  Se  prohibe  á  las  vendedores  6 
mercaderes  de  aguardientes  ó  de  licores 
alcohólicos  tener  los  restos  de  estas  bebi- 
das recogidos  de  loa  vasos  en  las  mesas  j 
mostrador,  á  no  aer  que  estos  liquidoe  es- 
tén desnaturalizados  de  modo  que  no  pue- 
dan utilizarse  como  bebida,  ni  para  la  b- 
bricación  de  vinagre.  * 

Art.  10.  Las  inTracciones  del  presente 
Reglamento  se  castigarán  con  las  peoaa 
previstas  por  la  ley  de  4  de  agosto  I8M. 
sin  perjuicio  de  las  establecidas  por  el  Có- 
digo penal. 

Art,  11.  Los  ministros  de  Agricultura 
y  Hacienda  y  Obras  públicas,  serán  los 


Z>ey  de  27  de  diciembre  de  10O3,  re- 
latdTK  r1  presupuesto  de  Arbitrios 
para  el  ejercicio  de  1908. 

Articulo  1.*  Se  concederá  &  titulo  da 
tara  una  rebaja  de  20  por  100  del  pew 
neto  de  loa  calés  que  se  importen  en  per- 
gamino. 

Arl.  2,**  Los  hilados  de  lana  llamadas 
«hilados  mixtos*  se  asimilarán  á  loe  de 
estambre,  para  la  aplicación  del  Arancel 
de  Aduanas. 

Art.  3.*  El  ácido  carbónico  licuado 
adeudará  un  derecho  de  entrada  da  5  fran- 
cos los  lOü  kilogramos. 

Arl.  4."  La  franquicia  provisional  de 
derechos  de  entrada  concedida  por  el  ar- 
liculo  18  de  la  ley  de  Presupuestos  de  31 
de  diciembre  de  IWO  á  los  rodillos  de  va- 
por para  cilindrar  el  empedrado  de  carre- 
teras, se  hace  definitiva. 

Art.  5."  Todo  permiso  relativo  al  des- 
embarque y  reconocimientoaduanero,  fue- 
ra de  los  puntos  ordinarios  especialmente 
designados  al  electo,  de  mercancías  librea 
de  derechos,  que  se  importen  del  extran- 
jero en  cualesquiera  buques  ó  embarcacis- 
nes,  queda  subordinado  al  pago  de  un  de- 
recho especial,  en  provecho  del  Estado, 
cuya  U. rifa  se  establecerá  por  el  Ministro 
de  Hacienda  y  Trsbajos  públicos. 

Art.  6."  El  artículos?  déla  ley  de  6de 
agosto  de  1846,  relativa  al  tránsito,  queda 
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misma  que  til  caso  de  una  persona  acusa- 
da, salvo  que  el  roandamiento  que  Irasmi- 
ta  el  niJriiüLro  ú  otro  agente  diplomático  en 
apoyo  de  la  demanda  de  exlradición,  indi- 
cara claramente  el  crimen  por  el  cual  haya 
sido  condenada  la  persona  reclamada,  asi 
coiDO  el  aclo,  lugar  y  ftícha  de  la  senten- 
cia. La  prueba  á  presentar  ante  el  magis- 
trado aera  tal  que  aegún  la  ley  ingle^ta  de- 
muestre que  el  prigionero  lia  sido  conde- 
nado por  el  crimen  de  que  se  le  acusa. 

Después  que  el  magistrado  haya  envia- 
do á  una  prisión  a  la  persona  acusada  ó 
cund(inci(.a,  en  e^^pera  de  la  orden  de  es- 
tradición  del  Secretario  de  Estado,  eata 
persona  tendrá  derecho  &  reclamar  una 
orden  de  habeas  corpai;  en  e:s(e  caso  de- 
berá diferít-se  ha^ta  que  decida  el  tribunal 
sobre  el  envío  de  la  orden,  y  sólo  podrá 
erectuarse  si  la  decisión  fuere  contraría  al 
demandante. 

Art.  S.**  En  los  Estados  de  S.  M.  el  Rey 
de  los  belgas,  á  excepción  de  las  colonias  ó 
posesiones  extranjeras,  ae  procederá  de  la 
siguiente  manera: 

1."     Si  se  trata  de  una  persona  acusada: 

La  demanda  de  exlraaiciún  se  dirigirá 
al  ministro  de  Negocios  Extranjeros  de  su 
majeelad  el  Rey  de  los  belgas  por  el  mi- 
nistro ú  otro  agente  diplomático  de  su  Ma- 
jestad Brilánica;  á  esta  demanda  acompa- 
ñará un  mandamiento  de  arresto  ú  otro 
documento  judicial  equivalente  expedido 
por  un  juez  ó  magistrado  debidamente  au- 
torizado para  conocer  de  los  actos  imputa- 
dos al  acusado  en  la  Gran  Bretaña,  asi  co- 
mo tas  deposiciones  auténticas  ó  las  decla- 
raciones hechas  bajo  juramento  ó  palabra 
de  honor  ante  este  juez,  ó  magistrado 
enunciando  claramente  dichos  actos  é  in- 
dicando, además  de  las  señas  de  la  perso- 
na, todas  las  particularidades  c|ue  puedan 
concurrir  á  establecer  su  identidad. 

El  ministro  de  Negocios  Extranjeros 
trasmitirá  el  mandamiento  de  prisión  con 
los  documentos  anexos  al  de  Justicia,  que 
entrará  los  documentos  á  la  autoridad 
judicial,  al  efecto  de  que  ae  ejecute  dicbo 
mandamiento  por  la  sala  de  Consejo  del 
tribunal  de  primera  instancia  del  lugar  en 

Iue  resida  el  inculpado,  ó  del  en  que  pue- 
aser  hallado. 

El  extranjero  podrá  pedir  la  libertad 
provisional  en  el  caso  en  que  un  belga  go- 
ce de  esta  Facultad  y  en  las  mismas  condi- 
ciones. La  petición  ee  someterá  á  la  sala 
ie  Consejo. 

El  Gobierno  oirá  á  la  sala  de  acusacio- 
nes del  Tribunal  de  apelación,  en  cuyodis- 
trito  haya  sido  arrestado  el  extranjero. 


La  audiencia  será  pública  á  menos  que 
el  extranjero  pida  sea  á  puerta  cerrada. 

Serán  oídos  el  ministerio  público  y  el 
extranjero.  Este  podrí  hacerse  asistir  de 
un  consejero. 

En  los  quince  dias  siguientes,  á  coatar 
de  la  recepción  de  los  ducumentos,  se  de- 
volverán con  diclamen  motivado  al  minis- 
tro de  JustU'ia,  que  resolverá  y  podrá  or- 
denar que  el  inculpado  sea  entr^^do  á  la 
persona  debidamente  autorizada  en  nom- 
bre del  Gobierno  de  S.  M,  B. 

2."  Si  se  tratado  una  persona  conde- 
nada: 

El  curso  de  procedimiento  será  el  mis- 
mo que  en  el  caso  de  una  pur»ona  acusa- 
da, salvo  gue  la  sentencia  ó  auto  de  con- 
dena original  ó  en  L'opia  auténtica  que  ha- 
brá de  remitir  el  ministro  6  agente  diplo- 
mático en  apoyo  de  la  demanda  de  extra- 
dición, indicara  claramente  el  crimen  por 
el  cual  haya  sido  condenada  la  persona 
reclamada,  asi  como  el  acto,  lugiir  y  fecha 
de  la  sentencia.  La  prueba,  á  presentar  se- 
rá tal,  que  con  arreulo  á  las  leyes  bel- 
gas, demuestre  que  el  prisionero  ha  sido 
condenado  por  el  criraeu  de  que  so  le 

Art.  4.°  Un  criminal  fugitivo  podrá  ser 
detenido,  sin  embargo,  por  mandamiento 
expedido  por  cualquier  magistrado  de  po- 
licía, juez  de  paz  ú  otra  autoridad  compe- 
tente en  cada  país,  á  consecuencia  de  un 
aviso,  una  queja,  una  prueba  ó  cualquier 
•tro  acto  da  procedimiento  que,  en  opi- 
nión de  la  persona  que  expida  el  manda- 
miento, justificare  el  mandamiento  si  el 
crimina  se  hubiese  cometido  ó  la  persona 
hubiera  sido  condenada  en  lu  parte  de  los 
Estados  de  ambas  partea  contratantes  en 
que  ejerza  jurisdicción:  con  tal  que  sise 
trata  del  Reino  Unido,  el  acusado  sea  en- 
viado, en  caso  semejante,  cuanto  antes  sea 
Í)3Íble.  ante  un  magistrado  competente, 
anto  en  el  Reino  Unido,  como  en  Bélgi- 
ca, será  puesto  en  libertad  si  en  los  cator- 
ce días  siguientes,  no  se  presenta  demanda 
de  extradición  por  el  agente  diplomático 
del  país  reclamante,  con  arreglo  á  lo  indi- 
cado en  los  artículos  i."  y  3.°  del  presente 
Tratado. 

La  misma  regla  se  aplicará  en  el  caso 
de  que  la  persona  perseguida  ó  conden.ida 
por  atguilo  de  los  delitos  indicado.-i  en  est« 
Tratado,  cometido  en  al  ta  mar.  á  bordo  de 
un  buque  de  cualquiera  de  ambos  países  j 
que  arribe  á  un  puerto  del  otro. 

Art.  5.*  Tran:acurridos  dos  meses  de  la 
detención,  sin  haberse  presentado  los  do- 
cumentos nectaarios.  será  puesto  en  liber- 
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ñas,  el  rastrojo,  los  pofíos  v  denaft?  pro- 
ductos secundarios  piH>ceoentes  de  loa 
KrUculod  sujetos  al  indicado  derecho  de 
3  peniques. 

SEGUNDA  PARTE 

Qtales. 
£ch.  p 

Harina  y  moyuelo  6  productos  (ex- 
cepto los  residuos,  que  pagan  el 
indicado  derecho  de  l'/i  penique) 
de  la  molienda  de  cualquier  arti- 
culo expresado  en  la  primera 
parte  del  presente  cuadro,  á  ex- 
cepcián  del  maiz 

Almidón  

Arroieroot 

Casabe  en  polvo  y  tapioca 

Fécula  de  patatas )0   O   5 

Sagú : 

Malla 

Cebada  perlada 

Arroz  entero  y  mondado 

Moyuelo  ó  [>roductos  de  la  molien- 
da del  maiz  (excepto  los  residuos 
de  raalz,  tos  cuales  adeudan  el  in- 
dicado derecho  de  1  '/,  penique).  O  02'/3 

Adn^naa  jr  rentka  interiores,  Deada 
naoloaal,  etc.— Ley  de  32  julio  1903.  (1) 

PARTE  PRIMERA 
Arta.  1.0  k  S.°  (Prorrogan  hasta  agosto 
de  1903,  los  derechos  de  aduanas  sobre  va- 
rios productos,  aumenta  los  derechos  de  la 
glucosa  sólida  y  liquida  de  2  chelines  y  9 
peniques  y  2  en.  respectivamente  á  3  ch.  y 
3  p.  y  2ch.  y  6  p.,  y  autorizan  se  exima  del 
pago  do  derechas  á  los  espíritus  destina- 
dos á  un  arte  6  fabricación.) 

PARTE  SEGUNDA 

Timbre . 

Art.  9."  La  diaposición  delart.  62  de  la 
ley  del  Timbre  delSSl  limitando  á  lo  che- 
linea  el  derecho  sobre  las  escrituras  he- 
chas para  efectuar  el  nombramiento  de 
nuevo  administrador  serán  aplicables  á  las 
hechas  para  la  separación  del  mismo,  aun- 
que no  se  nombre  otro  nuevo. 

PARTE  TERCERA 
Impueeto  terriioriaí. 
Art.  10.    (Establece  el  impuesto  territo- 
n'    tBdnudoTli,  Mp.  T. 


■  PARTE  CUARTA 
Deuda  nacional. 

Art.  11.  1)  E¡  tenedor  de  un  certifica- 
do provisional  de  algún  titulo  sujeto  &  las 
disposiciones  de  la  ley  delS70  sobre  la 
Deuda  nacional,  podrí  obtener  un  titulo  le- 
galizado con  arreglo  á  lo  dispuesto  por  el 
art.  26  de  dicba  ley,  en  la  misma  forma  que 
el  poseedor  de  un  titulo,  pudiendo  el  Teso- 
rero, si  lo  creyese  conveniente,  dispensar 
los  derechas  de  emisión  á  los  títulos  legali- 
zados obtenidos  en  esta  forma. 

3)  Los  títulos  legalizados  obtenidos  en 
la  forma  indicada  por  este  articulo  antes 
de  la  aprobación  de  la  presente  ley  se 
considerarán  debidamente  obtenidos  con 
arreglo  á  lo  dispuesto  en  el  art.  26  de  la 
citada  ley  deli70. 

PARTE  QUINTA 
Ditpotieiones  genérale». 

Art.  13.  1)  Esta  ley  podrá  citarse  como 
Ley  de  Hacienda  de  1902. 

2)  La  Parte  Primera  de  esta  ley  consti- 
tuirá una  con  ta  ley  de  1876,  etc. 

AntorÍBaoldn  A  los  Conaejos  del  CoD'» 
dado  en  Irlanda  para  exceptuar  A  loa 
distritos  con  exceso  de  población,  del 
pago  de  contribución  territorial  para 
determinados  fines. —(Ley  de  23  Junio 
de  1902  (1). 

Articulo  1."  El  Consejo  de  cualgutei 
condado  que  comprenda  todo  ó  parte  de  un 
distrito  eos  exceso  de  población  (congetted 
ditlricl»)  según  se  detinen  en  la  ley  dé 
1891  sobre  adquisición  de  terrenos  en  Ir- 
landa, podrá,  no  obstante  cualquier  dis- 
posición en  contrario,  si  lo  cree  convenien- 
te, al  exigir  determinada  cantidad  para  lo! 
fines  agrícolas,  ú  otras  industrias  rurales  í 
instrucción  técnica,  excluir  de  la  superR- 
cie  tota!  de  que  esté  facultado  para  recau- 
dar dicha  suma,  la  ocupada  por  todo  ó  par 
te  de  un  distrito  con  exceso  de  población 
2) — Si  se  ejerciere  la  facultad  concedidí 
por  la  presente  ley,  la  mencionada  canti- 
dad se  considerará  como  un  articulo  de 
impuesto  para  socorro  de  los  pobres  (j)09. 
rale.) 
2. — La  presente  ley  podrá  citarse  coin< 


[1]   I  Edaudo  Tn,  0^.  1. 
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6  alguna  de  las  BJguientes  cosas,  respecto 
de  una  obra  musicali 

1)  Sacar  copias  por  escrito  6  do  otro 
modo,  de  dicha  obra. 

2)  Compendiarla. 

3)  Hacer  adaptaciones  6  Iranacribir  di- 
cha obra,  ó  la  melodía,  en  otra  notación  * 
sistema. 

•Obra  muaical»  significa  toda  combina- 
ción de  melodía  y  armonía,  ó  cualauiera 
de  ellas,  impresa  ó  escrita  ó  reproducida 
por  cualquier  otro  procedimienlo  grkñco. 

«Obra  musical  falsa»  significa  cualquier 
obra  musical  escrita,  impresa  ó  reprodu- 
cida sin  el  consentimiento  del  propietario 
de!  derecho  de  autor, 

Art.  4."  Esta  ley  podríi  citarse  como  ley 
de  1902  sobre  el  derecho  de  autor  de  obras 
musicales  (procedimiento  sumario),  y  en- 
trará en  vigor  el  !.•  de  octubre  de  1902, 
siendoaplicable  solamente  al  Reino  Unido. 

milos  pobres  (Irlanda). — Ley  de  22 
julio  19o2.  modificativa  de  la  de  ISBS.j 

Artículo  I."  En  la  ley  de  1888  sobre  ni- 
ños pobres  (Irlanda): 

a)  Ed  el  caso  de  un  hijo  lesltimo  la  ex- 
presión «huertano»  significará  el  niño  cu- 
yos padres  hayan  fallecido,  ó  uno  de  ellos 
haya  fallecido  j  e!  otro  esté  sufriendo  con- 
dena, ó  se  halle  en  estado  de  perturbación 
mental  ó  permanentemente  postrado  en  el 
lecho  ó  incapacitado  ó  recogido  en  un  asi- 
lo ó  ausente  de  Irlanda;  y  la  expresión 
«niño  abandonado»  significará  el  nifio 
abandonada  por  sus  padrea  ó  por  uno  de 
ellofl  si  el  otro  hubiere  fallecido,  estuviere 
cumpliendo  condena,  en  estado  de  pertur- 
bación mental,  postrado  en  cama,  incapa- 
citado, recogido  en  un  aailo  ó  ausente  de 
Irlanda  ó  el  niño  que  uno  de  sus  padres 
esté  cumpliendo  condena,  ó  atacado  de 
enajenación  mental,  ppstrado  en  cama, 
incapacitado  ó  recojido  en  un  asilo,  ó  au- 
sente de  Irlanda,  estando  también  e".  otro 
en  un»  de  estos  casos;  y 

6)  Si  se  tratare  de  un  hijo  ilegitimo,  la 
expresión  «huérfano,»  significará  que  la 
madre  ha  fallecido;  y  la  expresión  «niño 
abandonado»  aigniíicarS  el  niflo  abando- 
nado por  au  madre,  ó  que  ésta  se  halla 
cumpliendo  condena,  ó  atacada  de  enaje- 
nación mental,  postrada  en  ei  lecho,  inca- 
pacitada y  recogida  en  un  asilo,  ó  ausente 
de  Irlanda. 

Art.  2."  Esta  ley  podrá  citarse  como  ley 
de  1902  sobre  niños  pobres  (Irlanda)  y  uni- 
da á  la  de  1  892  se  denominará  lejea  de  1898 
y  1902  sobre  niños  pobres  (Irlanda). 


Fartep&B.  —  Begla mentación  d«  la 
profeaidn  y  praotica  de  las  mlaiaM. — 

Ley  31  julio  1903(1) 

Articulo  1,"  1)  A  partirdel.'abril  1906, 
toda  mujer  que,  no  estando  titulada  con 
arreglo  á  la  présenle  ley,  tome  ó  uae  el 
nomore  ó  título  de  partera  (simplemente  6 
unida  á  otras  palabras),  ó  cualquier  nom- 
bre, titulo,  etc.,  que  implique  está  titulada 
con  arregloá  esta  ley  ó  está  autorizada  para 
ejercer  la  obaletricia  6  reconocida  por  la 
ley  como  partera,  será  castigada  con  una 
multa  que  no  excederá  de  Slibras. 

2)  A  partir  de  1."  abril  1910,  ninguna 
mujer  podrá  asistir,  habilualmente  y  por 
precio,  á  otra  en  el  parto  si  no  aa  bajo  la 
dirección  de  un  médico,  salvo  si  estuviere 
titulada  con  arreglo  á  la  presente  ley;    la 

3ue  carezca  de  este  requisito  será  castiga- 
a,  previa  condena  aumaria,  con  una  multa 
que  no  excederá  de  10  libras;  no  obstante, 
no  será  aplicable  este  articulo  al  médico,  6 
á  cualquiera  que  preste  auxilio  en  caso  im- 
previsto. 

3)  Ninguna  mujer  obtendrá  el  titulo 
con  arregfo  á  la  presente  ley  hasta  tanto 

aue  cumpla  las  prescripciones  y  reglas 
ictadas  en  cumpliendo  de  la  misma. 

*)  Una  mujer  titulada  con  arreglo  á  la 
presente  ley  no  empleará  como  austituta 
á  una  persona  ain  titulo. 

5)  El  certificado  expedido  con  arreglo 
á  esta  ley  no  dará  á  ninguna  mujer  dere- 
cho ó  titulo  alguno  para  ser  registrada  con- 
forme á  las  leyes  médicas  ó  para  ostentar 
un  nombre  ó  titulo  que  implique  es  reco- 
nocida por  la  ley  como  médico  ó  está  auto- 
torizada  para  expedir  certificados  facul- 
tativos ó  de  defunción  ó  aborto,  ó  encar- 
gara de  casos  anormales  6  enfermedades 
relacionadas  con  el  parto. 

Art  3,"  Toda  mujer  que,  dentro  de  los 
dos  años  siguientes  á  la  fecha  en  que  entre 
en  vigor  la  presente  ley,  pida  ser  titulada 
con  arreglo  á  ella,  se  le  concederá  siempre 
que  posea  un  certificado  de  obstetricia  del 
Real  Colegio  de  Médicos  de  Irlanda,  ó  de 
la  Sociedad  de  Obstetricia  de  Londres,  6  al 
Hospital  de  parturientas  Coombe  y  Dis- 
pensario Guinness,  ó  del  Hospital  Rotunda 
para  la  asistencia  de  parturientas  pobres 
en  Dublin  ó  cualquier  otro  que  pueda  aer 
aprobado  por  la  Junta  Central  de  parteras, 
¿demuestre,  ajuicio  déla  Junta,  que,  al 
tiempo  de  la  aprobación  de  esta  ley, lleva- 
ba por  lo  menos  un  año  de  práctica  como 
partera,  y  que  tiene  buena  reputación. 


lEdoardoTIIe.  n. 
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Art.  6."  Se  llevará  un  registro  de  par- 
teras que  contendrá; 

1)  Los  nombres  de  las  parteras  titula- 
das con  arreglo  i  lo  dispuesto  eiL  el  art.  2.° 
de  esta  ley; 

2)  Los  nombres  ée  las  demíts  parteras 
tituladas  con  arreglo  &  la  misma. 

La  inaci'ipción  en  el  registro  indicará  en 
todo  caso  las  condiciones  en  cuya  virtud  se 
ha  concedido  el  titulo. 

Art.  7."  La  Junta  central  de  parteras- 
nombrará,  con  la  aprobación  del  Consejo 
privado,  un  secretario  y  loa  empleados  que 
pueda  necesitar,  &  los  cuales  se  abo  rara  el 
sueldo  que  determine  el  indicado  Concejo, 

Sudicndo  ser  removidos  á  voluntad  de  la 
unta.  El  Secretario  será  el  eniarj-ado  de 
la  oustodia  del  registro. 

Una  copia  del  registpo  do  parteras  des- 
tinada &  impriinírse  con  autorización  de  la 
Junta  ó  firmada  per  el  Secretario,  liará, 
prueba  ante  todos  los  tribunales  de  que  las 
mujeres  en  ellod  indicadas  están  Ululadas 
con  arreglo  &  esta  ley;  la  Taita  del  nombre 
de  una  raujer  en  dicha  copia  demostrará', 
salvo  prueba  en  contrario,  que  aquélla  no 
esLi  titulada  con  arreglo  á  esta  ley.  No 
cb^itante,  siempre  que  cu  el  caso  de  quo  el 
nombre  de  ucia  mujer  no  aparezca  en  la 
mencionada  copla  y  e.xista  uricerlIMcadoen 
poiler  del  Secretario,  do  la  inscripción  de 
dicha  mujer  en  el  registro,  será  pruolüi  de 
que  aquella  está  titulada  con  arreglo  á  la 
presente  ley.  * 

Art.  S."  Los  Consejos  de  condado  y  de 
distrito  municipal  de  Inglaterra?  Gales  se- 
rán, desde  que  entre  en  vigor  la  presento 
ley,  la  autoridad  local  inspectora  do  las 
parteras  dentro  del  territorio  del  condado 
ódibtrito  municipal.  La  autoridad  local  ins- 
pectora doliera; 

11  Ejercer  una  irispección  general  so- 
bre todas  las  parleras  que  praclinucn  den- 
tro de  su  territorio  contarme  á  las  reglas 
establecidas  según  lo  dispuesto  en  esta  ley; 

2)  Investigar  los  delitos  de  mal  ejerci- 
cio, negligencia  ó  mala  condui'la  por  parte 
de  alguna  partera  que  eicr/a  dentro  de  su 
territorio,  y  demostrado  el  caso,  prima 
fack.  informar  del  mismo  á  la  Junta  cen- 
tral de  parteras; 

3}  Suspender  h  cualquier  parlera  en  el 
ejercicio  de  su  protesión,  do  acuerdo  con 
las  reglas  dictadas  en  virtud  de  lo  dispues- 
to en  esta  ley,  .s¡  lal  suspensión  se  creyese 
necesaria  á  Hn  de  evitar  la  extensión  de 
una  infección; 

4)  Indicar  ádiclia  Junta  el  nombre  de 
una  partera  que  ejerza  en  su  territorio 
convicta  de  un  delito; 
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5)  Durante  el  mes  de  enero  de  cada 
año,  poner  en  conocimiento  del  Secretario 
de  la  Junta  central  de  parleras  los  nom- 
bres y  dirección  de  todas  las  parteras  que 
durante  el  año  anterior  hubieren  notifica- 
do su  intención  de  practicar  en  su  territo- 
rio, V  conservar  una  conia  del  regÍ-li-o  do 
parteras,  que  podrá  examinar  el  público 
en  ciertas  horas; 

6)  Notílii;ar  á  la  Junta  central  el  ralle- 
cimiento  de  una  partera  ó  cualijuier  cam- 
bio de  nombrí!  ó  dirección  de  las  mismas 
en  su  territorio,  A  Hn  de  que  pueda  bacir- 
su  la  oportuna  moditicacióa  en  el  registro; 

7)  Dar  notii'ia  del  efecto  de  la  ley,  en 
cuanto  sea  factiblo,  á  las  personas  i^ue  en 
la  actualidad  usen  el  titulo  do  parteras. 

La  autoridad  local  inspectora  podrá  de- 
legar con  ó  sin  restricciones,  según  crea 
conveniente,  todos  los  derediosó  deberes 
que  le  conliercó  impone  Ifi  présenle  ley  cu 
unacomi~ión  por  ella  designada  y  comp'ues- 
'ta  total  ó  parci.dmente  de  miembros  del 
Consejo,  siendoaplicablesá  las comisir oes 
nombradas  con  arreglo  á  este  articulo  y  al 
l^onsejo  que  las  nombre,  las  disposiciones 
de  loa  jtárrafos  I."  y  %."  del  art.  82  de  la 
ley  de  ISSH  sobro  gobierno  local;  las  mu- 
jeres podrán  ser  elegidas  para  formar  par- 
te de  dichas  comisiones. 

Art,  9."  El  Consejo  de  condado  podrá 
delegar,  con  ó  sin  re.-tricciones  ,  pcgún 
crea  conveniente,  los  derechos  ó  deberes 
que  se  le  confieran  ú  impongan  por  ó  en 
cumplimiento  de  lodispuesloen  esta  ley  en 
cualquier  Consejo  do  distrito  dentro  del  te- 
rritorio del  i'ondado;  los  derfechos  y  debe- 
rea  delegados  podrán  ejercerse  por  una  co- 
misión nombrada  |>or  dicho  Consejo  de  dis- 
trito formada  total  ó  parcialmente  do 
miembros  del  mismo,  pudiendo  formar 
parte  de  olla  las  mujeres.  Los  gastos  he- 
chos por  el  Consejo  de  di.-ítritu  en  el  cum- 
plimiento de  los  deberes  6  derechos  delu- 
gados,  hasta  un  total  que  no  exceda  de  In 
cantidad  que  puc<la  fijarse  por  el  Consejo 
de  distrito,  se  abonarán  á  esto  |K>r  el  Con- 
sejo de  condado;  eles'ieso  sobre  la  cantidad 
lijada  lo  satisfará  el  Consejo  do  distrito  co- 
mo parle  de  sus  gastos  ordinarios. 

Las  disposiciones  de  este  articulo  se 
aplicarán  al  Condado  administrativo  de 
Londres  como  si  cada  municipio  metropo- 
litTino  fuese  un  Consejo  de  distrito  y  el 
Consejo  municipal  fucoe  el  Consejo  de  esto 
distrito. 

Art.  10.  Toda  mujer  titulada  con  arre- 
glo á  esta  ley,  antes  de  ofrecerse  como  par- 
tera en  ejer«icio  ó  de  comenzar  á  practicar 
como  lal  parlera,  deberá  nolificar  por  es- 
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arreglo  á  las  disposiciones  de!  art.  G.°,  y 
el  detalle  de  las  íiisti-ucciones  que  hubiese 
dado;  este  registro  contendrá  la  lista  de 
todas  las  personas  empleadas  en  I03  traba- 
jos comprendidos  en  el  anexo  al  presente 
Reglamento,  ó  en  la  limpieza  de  porcela- 
ñas,  j  deoerá -presen tai-ae  siempre,  que  lo 
pidan,  á  los  Inspectores  de  las  fábricas  y  al 
Médico. 

Art.  8.'  El  patrono  deberá  tener  blu- 
sas y  gorras  á  disposición  de  loa  obreros  y 
jóvenes  ocupados  en  los  trabaj»^  previstos 
en  el  anexo  ó  en  la  limpieza  de  porcelanas. 
Ningún  obrero  podrá  ser  empleado  en 
dichos  trabajos,  ó  en  la  limpie/.a  de  ponie- 
lanas.  sin  ponerse  !a  blusa  ó  fjorra;  pero 
osla  disposici'in  no  obligará  A  los  obreros 
empleados  en  el  vaciado  de  los  hornos  á 
cubierto,  á  llevar  blusa  ó  gorra. 

Todas  las  blusas,  gorras  y  caretas,  cuan- 
do no  se  uljljcen  ó  se  entreguen  para  tim- 
piarfas.  estarán  al  cuidado  del  {lalrono; 
deberán  lavarse  ú  renovarse  una  vez  á  la 
semana,  por  lo  menos,  tomando  el  patro- 
no las  medidas  convenientes  ])ara  asegu- 
rar el  cumpUmicnlo  de  Pstas  disposiciones. 
El  patrono  habilitará  un  local  conve- 
niente, distinto  del  desuñado  á  la  guarda 
de  las  bicsas.  gorras  y  caretas,  doiide  loa 
obreros  puedan  depositar  los  vestidos  que 
se  quilen  durante  las  horas  de  Iralwjo. 

Cada  máscara  deberá  tener  una  señal 
para  que  la  reconozca  el  obrero  á  que  esté 
destinada, 

Art.  9.°  No  podrá  autorizarse  A  loa 
obreros  para prujMirar,  guardaré  lomarlos 
alimentos,  bebidas  ó  tabaco  en  los  locales 
en  que  se  ereclúcn  los  manipulaciones  in- 
dicadas en  el  anexo,  ni  permanecer  en 
ellos  duranle  las  liorus  de  comer. 

El  palcouo  tomará  las  medidas  conve- 
nientes, á  bati-raceión  del  ins|]celor  en 
tunciones  ¿e\  distrito,  para  la  estancia,  du- 
rante las  horas  de  la  comida,  de  los  obro- 
ros  ocupadas  en  dichos  trabajos,  á  reserva 
de  apelación  ante  el  Inspector  jefe  de  las 
fítbricas.  Eale  local  110  podrá  ser  el  en  uue 
se  efectúen  las  manipulaciones  indicadas 
en  el  anexo,  ni  los  lavabos  de  que  habla  el 
art.  13  podrán  colocar.se  en  los  locales  re- 
servados á  dielia  estancia. 

Se  lomarán  las  medidas  couvenientes 
para  permitir  á  los  obreros  que  guarden 
ios  alimentos  que  lleven  consigo. 
Art.   II).     Los  trabiíjos  dei  limpieza  de 

Eorcelanas.  pulido,  limpieza  después  del 
ivadd,  etc.,  no  podrán  ejecutarse  Mn  el 
auxilio  de  ventiladores  ú  oíros  aparatos 
destinados  á  quitar  el  polvo;  el  empleo  de 
estos  aparatos  deberá  aprobarse  por  cl  Se- 
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to  de  esta  ley,  ordene  la  notificación  de  teng 

una  sentencia,  lo  pondrá  en  conocimienlo  un  t 

del  interesado.  ella 

a)  Si  la  persona  condenada,  dentro  de  de  \s 

l«s  tren  años  siguientes  ¡i  la  misma,  com-  con. I 

)>ra£e  ó  adquiriese  ó  tratare  de  comprar  ú  Secr 

iiiitener   cualquier  ücor  alcohólico  en  un  cene 

establecimiento  aulorÍJado  para  la  venia  Iribú 

di;  aquéllos,  al  por  menor,  ó  una  Sociedad  risdi' 

i'i'gistrada  en  cumplimiento  de  lo  dispues-  te  ¡a 

1-.  en  la  |jarle  III  de  esta  ley,    incurrirá.  í) 

previa  condena  sumaria,  en  mulla  de  20  cer'iti 

fíielinea  |ior  la  primera  ve^,  y  40  en  caso  cene 

<ju  reincidencia;  ó  cuen 

b)  Si  el  tenedor  de  una  licencia  i>ara  la  a  la  | 
vienta  al  pormenor  de  be bida^i alcohólicas,  que  i 
para  consumirlas  en  6  fuera  del  local,  ó  la  3) 
peraona  que  venda,  suministre  ó  dirtribu-  licen 
ja  eatas  bebidas  ó  permita  lal  venta  ódí^-  biccí 
tribución  en  el  local  de  una  Sociedad  re  risdí 
gislrada  con  arreglo  á  lo  dispuesto  en  la  ta  p< 
parle  III  de  esta  ley;,  vendiese,  auminislra-  misn 
se  ó  facilitase  A  sabiendas,  dentro  de  dicho  4) 
tiempo,  bebidas  alcohólicas,  ó  permitiese  sentí 
que  esto  se  haga  á  la  indicada  persona,  in-  na  e 
currirá,  previa  condena  sumaria,  en  una  Ar 
multa  que  no  excederá  de  10  libras  por  la  ei  ar 
primera  vez  ni  de  2i>  en  caso  de  reinciden-  cías, 
da  respcclo  dvl  mismo  iniüviduo.  licer 

31    La  autoridad  de  policía  dictará  loa  men 

reglamentos  necesarios  para  informar  á  mirl: 

las  personas  que  lenizan  licencia  y  á  los  Sí 

Secretarios    de    las   Sociedades  registra-  cablí 

das  con  arreglo  é   la  parte  III  de  esta  ley.  den 

de  las  órdenes  dictadas  conforme  á  lo  dia-  caleí 

pueato  en  este  articulo,  v  para  auxiliar  la  de  b 

identifi<'ación  de  las  personas  condenadas.  mint 

Art.  7."    Toda  pui-sona  que,  en  un  esta-  y  qi 

blecimienlo  autorizado  para  la  venta  dt  con 

Ijebidaa  alcohólicas,  para  »u  consumo  den-  men 

tro  ó  fuera  del  mismo,  expenda  ó  trate  de  2), 

expender  dicha  materia  á  una  persona em-  ticul 

briagada,  ó  que  la  ayude  á  obtenerla  ó  cerv 

consumirla  en  dicho  establecimiento,  será  sobr 

casti^-ada,  sumariamente,  con  multa  que  podr 

no  excederá  de    40    chelines  ó    prisión,  ante 

con  ó  sin  trabajos  forzados,  durante  un  vent 

mes,  como  máximun.  res. 

Art  9*    A  los  Hnos  del  art.  12  de  fa  ley  mirl 

de  1872,  sobrí*  licencia>i,  y  del  1."  y  2."  de  nes  i 

la  presente,  la  expresión   "local  público^.  las  p 

comprenderá  aquél  á  quií  el  público  tenga  3J. 

acceso  mediante  pago,  ó  por  cualquier  oti-o  cene 

medio.  este 


Modi/icación  de  la  te'ji-bn-ión  sobre  U- 
Art.  9.°  1)— Cuando  una  persona  qui 
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sonas  que  no  ffea.n  socios  únicii mente  para  le 

el  til)  de  obtener  bebidas  alcoliólicas;  ti 

f)  que  la  Sociedad  ocupa  un  local  para 
el  cual  se  haj'a  pedido  una  licencia  ó  se  n 
haya  ne<;ado  la  renovación  de  la  misma  en  n 
los  doce  me:ics  anteriores  á  la  tormaciún  tt 
de  aquélla  ü  reíipeclo  del  cual  ae  haya  dic- 
tado una  orden  por  no  ser  empleados  en  tt 
los  fines  de  una  Sociedad:  ti 

ij)    que  se  admita  d.  los  socios  sin  un  ¡n-  tí 

tervalo  de  cuarenta  y  odio  Iioraa,  por  lo  e 
menos,  entre  sU  nombrara  ¡unto  y  adroi- 

A)    que  el  suministro  de  bebidas  aleo-  e 

hólicas  á  la  Sociedad  jic)esl<i  bujo  la  ins-  n 

pecciún  de  l«s  miembros  de  la  Junta  nom-  c 

brada  por  los  socio.-í.  c 

2)  A  tjn  de  determinar  cuándo  una  So-  c 
ctedad  se  admiiiiiilra  de  buena  Te  como  tal, 
tendrá  el  tribunal  en  cuenta  la  naturaleza  n 
del  local  que  ocupe.  r 

3)  Si  el  tribunal  diclase  un  autoacerca  n 
de  una  queja,  se  nolificar<i  al  Secretario  ú  d 
otra  persona  <iue  ordene  el  tribunal . 

i)    Si  el  tribunal  diclare  una  orden  bo- 
rrando una  Sociedad  dfel  rejíistro,  podrá, 
ai  lo  creyere  convenií-nle,  ordenar  que  el 
local  ocupado  por  aquólla  no  sc  use  para 
los  unes  de  otra  Sociedad  que  necesite  sar 
registrada  conforma  á  esta  ley,  durante      ^ 
un  periodo  determinado,  que"  podrá  ex- 
lenaerse  á  doce  meses  si  se  trata  d«   una      ' 
primera  orilen,  y  á  cinco  años  si  de  una      ^ 
aegundaó  las  posteriores;  sin  embargo,  el 
triuunal  podrá,  mediante  justa  causa  pro-      ^ 
bada,  variar  ó  revocar  su  decisión.  „, 

S)     En  la  aplicación  de  este  articulo  á 
Oxford,  ele.  (sin  importancia). 

Art,  29,-1)  Si  un  Juex  de  paz  creyese,  L 
previa  información  jurada,  que  hay  razian 
para  suponer  que  una  Sociedad  registrada 
es  administrada  ó  dirigida  de  tal  modo  que  ® 
deba  borrarse  del  refíistro,  ó  que  se  aumi-  '^ 
nistran  ó  venden  Iteljidas  alcohólicas  ó  se  ?■ 
guardan  para  la  venta  en  el  local  de  una  " 
Sociedad  no  registrada,  podrá  ex  pedir  una  ^■ 
orden  de  registro  al  Agente  que  en  ella  se  " 
nombre. 

2)     La  orden  de  registro  dictada  con      ^' 
arreglo  á  este  articulo  autoriza  al  Agente      P 
para  entrar  en  la  Sociedad,  por  la  fuerza      "^ 
fin  easo  necesario,  é  inspeccionar  el  local, 
tomar  el  nombre  y  dirección  de  las  perso- 
nas que  en  él  se  encuentren  y  embargar 
todos  los  libros  y  documentos  relativos  á      P 
los  asuntos  de  la  Sociedad.  " 

Art.  30.— 1)  Incurrirá  en  la  pena  de  20      ^ 
libras  de  multa  el  Secretario  de  una  So-      "^ 
ctedad  que  no  remita  la  declaración  exi- 
gida por  esta  ley.  En  caso  de  reincidencia. 
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8)  Los  artículos  8,"  de  la  ley  princ¡[ 
y  3."  de  la  I88f>  sobre  palenlcs.  etc.,  (q 
se  raliercn  al  tiempo  pura  depositar  la  di 
cripciún  eoraplcla),  aurlirán  efecto,  sus 
tuyendo  el  plazo  de  nueve  mese^  por 

9)  Las  investigaciones  é  informen  e> 
gidoa  pore^te  ai-ticulo  no  so  coiisidurar 
como  i^rantía  de  la  valides  de  unu  pate 
tt.',  ni  iticurrirj  en  responsabilidad  algu 
el  De jjar lamento  do  Comercio  ni  sus  fu 
cíonarios,  á  causa  de  dichas  ínvcsiígaci 
nes  ó  inlormes.  ó  de  los  proccdimieiit 
(jue  á  ellos  se  reüeran. 

10)  líl  Departamento  de  Comereirt.  ci 
;tprobaciún  de  lu  Toaorcría,  podrá  establ 
ecr  una  lasa  adicional,  re-'peclo  de  la  ii 
vesligacíün  indicada  en  este  articuln.  q: 
no  excederá  de  una  libra,  pagadera 
ticm|io  de  sellar  la  patcnle. 

1  \)  Este  articulo  entrará  en  vigor  en 
1'eclia  que  tije.  medíante  una  orden,  ol  D 
partamento  de  Comercio,  y  súlo  será  ap] 
cable  il  las  descripcionoa  liecbas  despu 
lie  dicha  feclm,  comunicándose  diciía  o 
d('n  a  ambas  Cámaras. 

Art.  S."  El  Invenlo  prolcgído  por  ui 
patc-nte  concedida  á  consecuencia  de  ui 
|>t'ticiún  á  que  sea  aplieable  él  art,  1,"  » 
(.-.ílu  K',v  no  se  eon^idcrai'á  corno  anticipa) 
pur  la  soiariiüón  de  haber  sido  publicat 
en  una  deiicripciún  depositada  ¿  con» 
i'iicncia  de  una  petición  liechii  en  el  Reij 
('nido cincuenta  añonantes,  por  lomeno 
fU^  la  petición  de  una  patente,  ó  do  su  pi 
l)íii;ación  en  una  dcsci'ipción  pi-ovision: 
III  cualijuicr  fcclia  á  que  no  haya  seguic 
hí  completa. 

Art.  3."  Queda  derogado  el  art.  22  i 
l:i  ley  princi|Mil  (relativo  á  la  concesión  i 
Iketi'ciau  obligatorias  por  el  Departiuncni 
ii<;  Comercio).  »|ue  se  sustituirá  con  las  s 
fluientes  disposiciones; 

1]  Cualquier  persona  interesada  podi 
jiivjsonlar  una  notición  al  Deparlamenl 
di'  Coinoreio  alegando  que  no  habiend 
frilisl'oclio  á  las  exigencias  rano  na  bles  di 
l'iiblico  respecto  du  un  invento  con  patcr 
(<'.  .solicita  la  concesión  de  una  lieeoci 
1^1 'ligatoria,  ó  en  su  deiectu,  la  rovoeaeió 
liu  la  f)alente: 

3)  El  Departamento  de  Comercio  exa 
minará  la  petición,  y  si  tas  partos  no  lli 

I  ('■  un  lo  bien  fundado  de  la  petición,  la  re 
niilirá  á  la  Comisión  judicial  del  Consoj 
in'ivado;  y,  en  caso  contrario,  podrá  deni 
gil  ría  i 

3)  Si  dicha  petición  ha  sido  enviad 
por  el  Deparlamento  de  Comercio  á  la  Ci 
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JH  impuesto  para  socorro 
onilunidos  por  un  Conse- 
I  urrcglo  a  lo  diapuesto 
leí  art.  T50  de  la  ley  ppki- 
ipre  considerados  como 
lio  impuesto  nombrados 
condado,  con  arref;lo  á 
presiente  lev;  no  invali- 
i  ley  dictada  en  cumplt- 
.;lo,  por  raiíón  de  que  el 
luneración  de  los  funcio- 
no be  liubiese  lijado  en 
ludo  por  la  Junta  de  go- 


o  será  aplíca- 

mpleado  de  sanidad 
ano  ó  de  cualquier  em- 
í,  con  arreglo  á  la  ley 

t.  34  del  anejod  la  orden 
¡erno  local  (aplicación)— 
transferencia  de  las  fa- 
'o  á  la  Junta  de  Gobier- 

ido  por  el  9."  de  la  ley 
lierno  local  (Irlanda),  se- 
conferidas  por  el  artlcu- 
1855  sobre  Bibliotecas 

obstante  lo  dispuesto  en 

1898.  la  Junla  de  go- 
Q,  mediante  una  orden, 
ivada  por  resolución  del 
lo  aprobada  por  las  dos 
I  sus  miembros  debida- 

un  mes  de  anticipación, 
¡oiisejopara  reunirse  se- 

vez    de  cuatrimestral- 

ictada  con  arreglo  á  este 
)vcer  á  la  conclusión  en 
itral,  de  un  negocio  que 
ctado  aquólla,  se  liabritt 
sió.1  cuatrimestral; 
lictada  con  arreglo  A  lo 
irtlculo.  podrá  íntrodu- 
I  á  los  Consejos  de  los 
mprendidoa  en  ei  con- 
cioiies  de  cualquier  or^ 
ctada  con  arreglo  á  la 
ley  principal  ó  de  la  or- 
ir  [a  Junta  de  gobierno 
de  1901  sobre  confirma- 
■üvisionalea,  las  modiü- 
jnta  de  gobierno  local 
lara  el  exacto  cumpli- 


miento de  la  orden,  con  arreglo  á  lo  día 
puesto  en  este  articulo; 

4)  Una  orden  dictada  con  arreglo  h 
este  articulo,  podrj  ser  revocadi  por  la 
Juntado  gobierno  local,  previa  peliciíjii, 
con  los 'trámites  que  el  propio  articulo  es- 
tablece, del  Consejo  del  condado,  á  que 
afecte  diclia  orden; 

5j  Si  por  razón  de  cualquier  acto  eje- 
cutado en  cumplimiento  délo  dispuesto  en 
este  articulo  aumentasen  6  disminuyesen 
los  derechos  de  un  funcionario  de  un  con- 
dado ó  distrito,  estará  éste  obligado  á  re- 
formarlos y  recibirá  ei  aumento  ó  dismi- 
nución de  remuneración,  en  proporción  al 
de  sus  citados  dereclios,  según  deterraine 
la  Junta  de  gobierno  lo.al.  ateniéndose, 
no  obstante,  en  caso  de  disminución,  á  la 
compensación  establecida  en  el  párrafo  19 
del  art.  150  de  la  ley  principal,  cuyo  pá- 
rrafo se  aplicará  en  la  misma  forma  queá 
los  funcionarios  á  que  aféele  la  ley  prin- 

Art.  13.  En  el  art,  3."  de  la  ley  de  1901 
sobre  Gobierno  local  (Irlanda),  se  suslítui- 
i^n  las  palabras  «un  año*  por  'd^s  años*. 

Art.  14.  Previa  petición  hedía  median- 
te resolución  de  los  Comís:irio3  de  una  ciu- 
dad, aprobada  por  las  doí  terceras  partes 
de  los  que  la  voten,  podrá  la  Junta  de  go- 
bierno local,  no  obstante  lo  dispuesto  en  la 
ley  de  1851  sobre  mejoramiento  de  'ciuda- 
des (Irlanda),  dictar  una  orden  modiKcan- 
do  el  día  ó  liora,  ó  ambas  cosas,  en  que 
deba  celehrar.-ie  la  reunión  mensual  de  los 
Comisarios,  cuya  orden  contendrá  las  dis- 
posiciones que  la  Junta  de  gobierno  local 
considere  necesarias  para  llevarla  á  efecto. 

Art.  15.  No  será  válida  ninguna  reso- 
lución de  un  Concejo,  Junta  ó  Comisario, 
excluyendo  de  sus  reuniones  á  io<  repre- 
sentantes de  la  Prensa,  si  no  es  aprobada 
por  la  Junta  de  gobierno  local  en  cumpli- 
miento de  la  ley,  la  cual  está  facultada  para 
r^ular  la  admisión  dcdichos^representan- 
tes  en  las  reuniones  citadas. 

Art.  16.  Donde  quiera  que  se  forme 
una  Asociación  de  Consejos  de  condado  en 
Irlanda,  á  fin  de  deliberar  respecto  de  sus 
intereses  comunes  y  de  discutir  materias 
relativas  al  gobierno  local,  podrá  pagar 
cada  Consejo  de  condado  de  los  fondos  de 
éste,  como  gastos  generales  lieulios  para  la 
ejecución  de  la  ley  principal,  una  suma 
que  no  excederá  de  10  libra-i  por  ailo,  co- 
mo suscripción  anual  para  los  fondos  de  la 
asociación,  asi  como  loa  gastos  razonables 
de  dos  representantes  y  de  dos  reuniones 
de  la  asociación,  como  máximum. 
Art.  17.    El  Consejo  de  ua  condado  ¿ 
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de  una  deuda  liipotecaria,  sea  ó  no  fidei- 
comisario ó  eslé  irjca|jacit  >do,  poiirá  con- 
venir con  el  Consejo  de  aguaa  aceptar  laa 
acciones  de  e^la  clase  en  vnv.  de  dinero  por 
sus  acciones  ó  créíiilo  liipotecario. 

3)  Lo  dispueülo  en  este  articulo,  noaa- 
lori/arii  al  Consejo  de  aguas  pai'a  redimir 
acciones  antiguas  en  otra  forma  que  de 
acuerdo  con  las  condiciones  sobre  reden- 
cióu  aplicableíi  k  las  acciones. 

Art.  9."  Respecto  de  la  yew-Rieer 
Company  y  su  empresa  de  sun:>¡nistro,  se 
aplicarán  laa  disposiciones  siguientes,  do 
obalanle  lo  dispuesto  en  esía  ley:  (No  tra- 
ducimos laa  disposiciones  de  este  articulo, 
por  tratarse  de  condiciones  particulares 
respecto  de  la  cílada  Compañía,  que  ea 
nada  interesan  á  lu  generalidad.) 

Art.  10,  No  »e  deberá  compensación 
alguna  con  arreffio  á  lo  dispuesto  en  esta 
leyá  \&  ^tainet  HeseruQtrs  Joint  Commilee 
por  la  transferencia  de  su  empresa  al  Con- 
sejo de  aguas,  quedando  disuelta  dii^ha  Co- 
misión en  el  día  tijado,  pero  sin  que  lo  dis- 
puesto en  este  arliculo,  perjudifiue  ni  afec- 
te á  la  reclamación  que  cualquier  Compa- 
ñía metropolitana  de  aguas  pueda  liacer 
respecto  del  interés  de  la  Compañía  en  la 
empreuii  de  la  comisión  ó  Ins  gastos  de 
aquélla  respecto  de  dicha  empresa. 


MUNICIPIOS  1 

Art.  II.  1)  Desde  et  dfa  oue  se  deter- 
mine, las  empresas  de  aguas  ce  los  Conse- 
j'os  del  distrito  urbano  de  Tottenham  y_  del 
distrito  urbano  de  Enfield,  se  Iransferirin 
y  entregarán  al  Consejo  de  aguas  librea  de 
todas  las  deudas,  responsabilidades  y  obli- 
gaciones en  que  el  Consejo  hubiere  incu- 
rrido con  motivo  ó  por  causa  de  dicha  em- 
presa. 

2)  El  Consejo  de  aguas  pagará  á  cada 
Consejo,  en  compensación  por  la  empresa 
transferida,  la  suma  que  se  acuerde  entre 
ambos,  ó  á  falta  de  convenio,  que  se  deter- 
mine por  arbitraje  con  arreglo  &  esta  lej. 

3)  Todas  las  garantías  concedidas  an- 
lasde)  día  tijado  sobre  el  crédito  délos 
fondos  ó  rentas  de  alguno  de  dichos  Gon- 
sejos.  asi  como  las  deudas  no  aseguradas, 
responsabilidades  y  obli^ciones  en  que 
hubieren  incurrido  aquéllos,  con  motivo  d* 
su  empresa  de  aguas,  serán  redimidas,  pa- 
gadas ó  satisfechas  por  las  mismos. 

4)  Cada  Consejo  aplicará  la  suma  rad- 
bidd  con  arreglo  á  lo  dispuesto  en  este  ar- 
ticulo á  cancelar  las  responsabilidadea  en 
que  hubieren  incurrido  con  motivo  de  sB 
empresa  ó  con  el  consentimiento  de  la  Jbb- 
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se  refiere  á  la  emisión  de  acciones  por  las 
autoridades  1  ícale;',  serán  aplicables,  con 
arre;ílo  &  las  de  esla  ley,  á  laa  aucioiies  de 
aguad,  como  s[  éalas  fueran  emitidas  con 
arrecio  &  dicho  articulo  y  el  Cnusejo  de 
agua»  fuera  una  autoridad  de  las  iiidíijadas 
en  el  mismo;  las  reglas  referentes  á  las 
acciones  de  liguas  concedidas  á  los  tene- 
dores de  aociones  irrediuirbles  serán  las 
mismas  que  se  refieran  á  las  mismas  ac- 
ciones de  aguas,  excepto  en  io  relativo  al 
plazo  de  amortización  y  demás  disposición 
nes  á  ello  referentes. 

4)  '  Las  acciones  de  aguas  estarán  in- 
cluiílas  entre  las  garantías  que  podrán 
preslar  los  fideicomisarios,  con  arreglo  á 
la  ley  du  1893. 

Arl.  Ifí.  jFija  un  período  de  cien  años 
parala  amorli/ación  de  acciones,  ejnprésli- 
to8,  créditos  hipotecarios,  etc.) 

Art.  19.  l,as  cuentas  del  Consejo  de 
aguas  y  de  cualquier  comisión  jiomhrada 
por  é-te,  y  de  sus  empleados  so  llevarán  é 
inspeccionarán  en  la  misma  forma  y  con- 
forme á  las  disposiciones  relativas  á  las 
cuentas  de  los  Consejos  de  condado,  salvo 
que  ul  abonado  tendrá  derecho  á  presen- 
ciar la  inspección  y  á  formular  objeciones, 
lo  mismo  que  el  contrihuyente.y  que  el 
timbre  que  deberá  abonar  el  Consejo  de 
aguísalos  fines  de  la  ley  de  1879  sobre 
Inspectores  de  distrito,  será  el  que  deter- 
mine el  Ministro  de  Hacienda,  oída  la  Jun- 
ta de  gobierno  local  y  teniendo  en  cuenta 
las  costas  de  la  inspección,  siendo  aplica- 
bles las  disposiciones  relativas  á  loa  Conse- 
jos de  condado  é  inspección  de  los  mi smoa, 
incluso  las  penales. 

Art.  20.  1)  Al  comienzo  de  cada  año 
económico,  el  Consejo  de  aguas  cuidará  de 
que  se  le  presente  un  presupuesto  de  los 
ingresos  y  gastos  de  dicho  Consejo  duran- 
te el  mismo,  por  las  propiedades,  conlribu- 
cio'ies,  rentas,  empréstitos,  etc. 

2)  Todos  los  pagos  hechos  al  ó  por  el 
prosupuesto  de  aguas  se  efectuarán  por  el 
tesorero  del  Consejo  de  aguas  y  en  cum- 
plimiento de  una  orden  de  éste  hrm'ida 
por  tres  miembros  de  la  comisión  de  ha- 
cienda presentada  á  la  reunión  del  Con- 
tfejo,  y  por  el  cajero  del  mismo,  pudien- 
do  comprender  una  misma  orden  varios 
pagos. 

Además  los  cheques  emilidos  en  cumpli- 
miento de  la  orden  irán  firmados  por  el 
cajero  del  Consejo,  ó  por  un  diputado  au- 
torizado por  éste. 

3)  El  Consejo  de  aguas  nombrará  cuan- 
do lo  juzgue  oportuno,  una  comisión  para 
regular  é  inspeccionar  su  hacienda,  nopu- 
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de  lestímonios  y  la  presentación  de  da 
mentos;  y 

d)  Al  falso  testimonio. 

sarán  aplicables  al  arbitraje  establee 
por  la  p^e^senle  luy  y  (á  excepción  di 
«ilativo  á  la  i:orrección  de  errores  y  et 
Tocaciones  en  los  laudos)  á.  las  inforr 
cionen  ereotuadas  con  uri-eglo  á  lo  ( 
puerto  en  este  articulo;  pero,  salvo  lo 
dicado,  la  ley  de  1889  solire  arbitrajes 
aera  aplicable  al  establecido  por  la  pres 
te  ley. 

II)  El  Tribunal  de  arbitraje  comí 
Tara  á  funcionar  dentro  de  loa  nueve  i 
íies  siguientes  á  la  aprobación  de  esta  I 
y  procederá  en  los  arbitrajes  de  modo  q 
a  Ger  posible,  dictase  sus  laudos  antes 
día  Hjado. 

DISPOSICJONES    DIVERSAS 

Art.  24  1).  Podrá  el  Consejo  de  agí: 
A  los  fines  del  ejercicio  do  sus  dereclic 
<ld>eres  con  arreglo  á  esta  ley.  respe 
del  abastecimiento  de  aguas: 

a)  Administrar,  moditicar,  aropliai 
eon  el  consentimiento  de  la  Junta  de  i 
bierno  local,  enajeniir  cualquier  Ierren 
coastrucción  que  se  le  liubieren  transft 
do  con  arreglo  á  esta  fejr.  ó  que  por  cu 
quier  otro  medio  poseyere; 

6).  Adquirir,  alquilar,  erigir  y  deco 
diclios  edilicios  y  oliciuMs  según  las  ue 
sidades,  dentro  ó  luera  del  limite  de  ak 
tecimiento.  á  cuyo  Un  adtfuirírá  por  co 
pra,  caml>ioó  arrendamiento  el  terre 
Síd  embargo,  lo  dispuesto  en  este  arti 
lo  no  autoriui  ni  faculta  al  Consejo  p: 
adquirir  obraa  liidráulicas,  ó  pozos,  ni 
ra  usar  una  tierra  ó  cualquier  venlaj 
dereclio  sobre  una  tierra  adquirida  < 
arreglo  á  la  facultad  concedioa  por  e 
articulo,  á  los  fines  de  la  obtención 
agua  para  el  abastecimiento  público; 

e)  Promover  ú  oponerse  á  cualqu 
Bill  en  el  Parlamento  y  proseguir  y  prc 
ger  los  procedimientos  legales. 

2)  A  los  fines  del  pptísente  articulo 
rán  apíicables  al  Consejo  de  aguas  los  1 
l«7  y  168  de  la  ley  de  1875  sotre  Sanie 
pública,  á  excepciún  de  lo  referente  í 
adquisición  de  tierras  en  otra  forma  « 
por  convenio,  i'omo  si  se  hubieran  reí 
vado  en  la  presente  en  los  Cünvenien 

Z)  El  Administrador  del  Consejo 
Aguas  ócua<quierempteadoómieinbro( 
como  tal  actúe  por  resolución  genert 
especial  del  Consejo,  podrá  autoriwir 
establecimiento,  prosecución  ó  prohibió 
de  un  procedimiento  que  el  Ck>nseJo  e 
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■de  cuairo,  nombrados  por  dicho  Consejo, 
juntos  L'on  otros  doá.  nominados  por  la  au- 
toridad local  inferior. 

Cuando  la  autoridad  local  de  enseñanza 
-si?n  el  Consejo  de  un  MuaÍci|iío  ú  diátrilo 
urbano,  podrá,  si  lo  creyese  conveniente, 
noml>['ar  {tara  cada  escuela  establecida  por 
el  nii:>tiio  un  Cueri>o  de  directores,  «lue  sv 
4;onipor:drá  del  número  de  ellos  que  deter- 

2)  Todas  las  escuelas  pú  blicas  elemen- 
tilcs  tío  esta bliii- idas  por  laauloHdad  local 
dn  cuMÑan/a,  tendrán,  en  lugar  de  los 
fxi-slenles,  un  Cuerpo  de  direclores,  que 
se  r-omi'ondrii  de  un  número  de  fundado- 
res, (juo  no  excederá  de  cuatro,  nombra- 
dos en  la  lonnaijue  establece  la  presente 
k-y,  y  da  olroH  dus,  nombrados: 

ii)  Cuando  la  autoridad  local  de  ense- 
ñüii/a  l<i  sea  el  Consejo  de  un  condado, 
uno  ]iiir  este  Consejo  y  otro  por  la  autori- 
<l:d  In.'ul  InTerior;  y 

/i)  Si  la  citada  autoridad  de  enseñanza 
fu.  se  el  Consejo  de  Municipio  ú  distrito 
iirl)^uii).  amlKis  por  esta  autoridad. 

:!  No  obstante  lo  dispuesto  en  este  ar- 
ti.-iii.i: 

.;;  I.ns  escuelas  podrán  reunirse  bajo 
un  i'ui'i'po  de  directores  en  la  l'ornia  pre- 
\'i-l:i  por  eala  ley;  y 

/n  Si  la  autoVidad  local  de  enseñanza 
i'i-i'vi'^i^  que  las  L'in:unbtan<:ias  de  alguna 
f.-i;iiil.i  requiere  mayor  núm'iro  de  direc- 
l'ii'i'S  ipiuet  indicado  en  este  articulo,  po- 
<h'.i  .'iinnentur  diclio  n  iniero  siempre  que 
c-lo  -'■  efectúe  proporcional  raen  le  al  de 

Arl."."  1)  La  autoridad  loeal  do  en.se- 
ñíiiii-:i -ioitendrá  todas  laseacuebi  públi- 
rn-  L'li 'mentales  qvie  crea  pr  ciiias  en  su  te- 
rnl.ii'in.  y  tendrá  la  inspección  de  tos  gas- 
-  "--  á  éste  tiu,  que  no  sean  aque- 


eglo  a  esta  ley, 
■ectore.s;  _i>ei-o  sise  trata  de 


:i  no  establecida  por  aqu 
irán  I  is  slí^uíenled  disposiciones: 
I,os  directores  de  la  escuela  atende- 
s  iridicacionoa  de  la  autoridad  local 
^cñanza  respecto  de  la  instrucción 
r  que  deija  darse  en  ella,  asi  cotno 
intivas  al   número  y  titulas  de  buí 


íctiir 


I  á  dichas 


liiiiiei,  ia  autoridad  local  de 

tendrá,  además  de  sus  facultades 
t-.  la  de  cumplir  la  indicación  res- 
licl  asunto  en  sustitución  de  los  di- 
■i's;  paro  ninguna  instrucción  dada 
i-reglo  á  lo  dispuesto  en  este  articulo 
lu  naturaleza  que  perjudique  á  la  ins- 


trucción religiosa  durante  las  horas  de 
clase;       . 

fi)  La  autoridad  local  de  ensefianza 
tendrá  la  facultad  de  inspeccionar  ia  e¡»- 

e)  Será  necesario  el  consentimiento  de 
la  mencionada  autoridad  para  efectuar  el 
nombramient.t  de  profesores,  que  no  podrft 
rehusarse,  salvo  en  cuestiones  de  enae- 
aeñrnia;  será  asimismo  necesaria  la  apro- 
bacióji  de  la  autoridad  para  la  destitución 
délos  profesores,  salvo  si  esta  estuviese 
relacionada  con  la  enseñanza  i-ulígiosa  que 
se  dó  eu  la  escuela; 

di  Los  directores  de  la  escuela  entre- 
gal-án  la  escuela  libre  de  toda  carga,  ex- 
cepto para  liabitaciún  de  íoa  profesorea  (^ 
hubiese  alguiL-i).  á  i&  autoridad  local  de 
enseñanza  para  usarla  como  es<;uela  pú- 
blica elemental,  conservando  la  casa-es- 
cuela en  buen  estado  y  liauieudu  las  mo.li- 
ticacíones  y  mejoras  en  los  edificios  que 
razonablemente  exija  la  autoridad  local  de 
enseñanza;  siempre  que  el  daño  que  la  au- 
toridad local  de  enseñanza  considere  se 
deba  por  el  claro  abuso  en  el  uso  de  una 
habitación  en  la  casa  escuela  destinada  á 
escuela  publica  elemental,  sea  aproliado 
por  dicha  autoridad. 

e)  Los  directores  de  la  escuela,  si  la 
autoridad  local  de  enseiíanza  no  hallase 
suficientes  comodidades  en  laíi.establecidas 

Er  aquella^i,  peniiitirán  el  emuleo  de  una 
bitación  de  la  inism'i  fuera  ae  la.i  horas 
de  clase  para  un  tin  ¡nstrui:ltvo.  pero  sía 
que  esta  oblisjf^ción  seextienJa  á  más  de 
treí  dias  á  la  semana 

2)  Loi  directores  de  una  cücuela  sub-  - 
vencionada  pero  no  sostenida  por  la  auto- 
ridad local  de  enseñan^,  en'  lo  referente 
al  uso  por  ellos. del  meii  ije  de  la  escuela 
fuera  de  las  lior  la  de  clase,  y  la  nulorid  id 
local  de  enseñanza,  en  lo  relativo  al  uso 
por  la  misma  de  una  habitición  en  la  es- 
cuela fuera  de  las  horas  fle  claie.  deberán 
reparar  cualquier  daño  causado  al  menaje 

ó  habitación,  re-^pectivamente.  por  razón 
de  dicho  uso  (no  siendo  el  causado  por 
abuso);  debiendo  cuidar  los  directores  de 
que  despuós  de  usada  por  ellos  una  habi- 
tación de  la  escuela,  quede  en  estado  con- 
veniente á  los  lines  escolares. 

3)  Si  surgióse  alguna  cne4ión  por  lo 
dispuesto  en  este  articulo  entre  la  autori- 
dad local  de  enseñanza  y  los  directores  de 
una  escuela  no  establecida  por  aquélla, 
será  resuella  por  la  Junta  de  enseñanza. 

4)  Una  de  las  condiciones  exigidas  á 
una  escuela  elemental  para  obtener  una 
subvención  parlamentaria,  será  la  de  que 
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como  miembros  de  la  pri- 

flpaeilada  para  ser  miem- 
mún  de  enseñan/^,  toda 
)r  razón  de  colocación  ó 
lo,  ó  por  tener  parte  ó  in- 
ralo  ó  empleo  estaría  pa- 
sejo  que  nombre  esta  Co- 
-la  incapacidad  no  aera 
ísfimpefiar  un  empleo  un 
olejíio  subvencionado,  es- 
tenido por  el  Consejo. 
:1o  podrá,  para  todos  ó  al- 
es de  la  presente  ley,  es- 
s  comisioneB  de  enaefian- 
ritorio  dentro  de  un  con- 
isión  unida  para  un  terrí- 
por  una  combinación  de 
íipiosó  distrito»  urbanos, 
En  este  caso,  bastará  (¡ue 
s  miembros  sean  nombra- 
ejo  de  cualquiera  de  loe 
cipios  etc  ,  de  que  secom- 

aprobar  el  proyecto,  la 
inxa  tomará  las  medidas 
rias  para  dar  publicidad 
es  del  proyecto,  y,  antes 
royecto  que  establezca  el 
[e  lalís  de  una  comisión  de 
segurará  de  que  presta  la 
á  la  importancia  de  lage- 
ón  de  todas  las  formas  de 

jclo  á  que  se  refiere  este 
ubiese  presentado  por  el 
ado  por  la  Junta  de  Ense- 

::  los  doce  meses  siguíen- 
ón  de  la  presente  ley,  po- 
1  arrc^'lo  á  las  disposicio- 
,  diciar  una  orden  proví- 
que   pueda  realizarse  el 


ido  para  establecei 
a  del  ConseJ' 


itü  r 


deu 


II  Gales 


luthóeldislritoi 

port  tendrá  en  cuenta  la 

cuerpo   de  directores  del 

íanwi  media  en  el  país  da 
]rá  las  disposiciones  que 
ó  convenientes  para  la 
las  facultades ,  deberes, 
■tifraoiones  de  dicho  cuer- 
1  local  de  enseñanza  con 
y  y  para  la  aplicación  de 
ilo  al  ejercicio  por  la  cita- 
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da  autoridad  de  las  facultades  trasmiti- 
das. 

Art.  18.  1)  Los  gastos  de  un  Consejo 
con  arréelo  á  eata  ley  se  pagarán,  en  lau- 
to no  se  disponga  otra  cosa,  sí  se  trata  do 
un  Consejo  de  condado,  de  loa  fondos  de 
éale,  y  ai  »e  trata  de  un  Municipio,  de  sua 
fondos  ó  impuestos,  ó  ai  no  tuviere  ningu- 
no, del  que  se  vote  y  perciba  en  la  misma 
forma  que  el  del  Municipio,  y  ai  se  irata 
del  Conaejo  de  un  distrito  urbano  que  na 
sea  Municipio,  en  la  forma  prevista  por  el 
art.  33  de  la  ley  de  1S76  sobre  enseñanza 
elemental  (I),  respecto  de  lo^gastoa  indi- 
cados en  dicho  articulo.  Sin  embargo, 

a)  el  Consejo  de  condado  podrá,  si  lo 
creyese  conveniente  (después  oe  dar  aviso 
í  los  administradores  de  lit  parroquia  ó 
parroquias  interesadas),  imponer  algunos 
de  los  gastos  liedlos  en  cumplimiento  de 
lo  dispuesto  en  esta  ley  respcclo  de  la  en- 
señanza r.o  elemental,  á  la  parroquia  ó  pa- 
rroquias que,  en  opinión  del  Consejo,  ha- 
yan hecho  uso  del  colegio  ó  escuela  á  que 
ae  refieran  los  gastos; 

b)  El  Consejo  de  rondado  no  recauda- 
rá una  cantidad  á  cuenta  de  los  gastos  he- 
chos con  arreglo  á  la  parto  tercpra  de  eala 
ley  en  un  Municipio  ó  distrito  urbano  cuyo 
Consejo  sea  la  autoridad  local  de  enseñan- 
za á  los  fines  lie  eata  parte; 

e)  El  Consejo  de  condado  impondrá  la 
parte  que  crea  conveniente,  no  menos  de 
la  mitad  ni  más  de  las  tres  cuartas  partes, 
de  los  gastos  hechos  en  capital  ó  en  renta. 
para  la  creación  ó  mejora  de  una  escuela 
pública  elemental,  á  la  parroquia  ó  parro- 

3uiaa  que,  en  su  opinión,  hayan  hedió  uso 
e  ella; 

c)  el  Consejo  de  condado  podrá  percibir 
la  parte  que  crea  conveliente,  que  no  será 
menos  de  la  mitad  ni  ma.^  de  las  tres  cuar- 
tas partes,  de  los  gastos  hechos  para  ad- 
quirir las  obligaciones  á  cuenta  de  loí  em- 
préstitos ó  renUia  de  las  Juntas  de  escue- 
las transferidas  al  mismo,  exclusivamente 
dentro  del  territorio  que  forme  el  distrito 
escolar,  respecto  del  cuiil  se  contrajere  la 
obligación,  en  tanto  se  halle  dentro  de  su 
territorio. 

2)  Todos  los  ingresos  respecto  de  una 
escuela  establecida  por  la  autoridad  local 
de  enseñanza,  incluao  las  subvenciones 
parlamentarias,  pero  con  exchjsión  de  las 
cantidades  especialmente  aplicables  á  los 
objetos  que  deban  suministrarse  ñor  los 
directores,  ae  pagaran  á  dicha  autoridad. 

3)  El  Consejo  del  Municipio  llevará  por 

(i)   T./itfM«cioiMt,toaiaXI,  pig.  SM. 
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120  ANUARIO   DE   LEaiSLA.Cl5lT 

ANEXO  TERCERO  •>■: 

tri 

hodificación  dk  letbs,  etc.  fo 

br 

Dispone  que  en  todas  las  leyes  que  se  mi 

an  en  el  lexlo  las  referencias  k  las  Jun-  m, 

3  de  enseñanza,  etc.,  se  entiendan  lie-  ^q 

as  á  las  autoridades  locales  de  ensetlan-  tui 

,  etc.,  etc.  de 

ANEXO  CUARTO 

derogacionbs.  ^^ 

puedan  derogadas:  la  ley  de  1889,  soljre 

ítífianza  técnma;  los  artículos  1.",  2'y  |,¡( 

de  la  de  iH90.  sobre  Impuestos  locales;  „g. 

de  1891,  sobre  enseñanm  técnica.  ^^ 

..ey  de  1H70  sobre  enseñanza  elemental;  ¡^^ 

ticulo  1.',  ftrt.  5."  (1),  excepto  lo  que  so  ^g 

¡ere  á  la  creación  de  escuelas  públicas,  i^^ 

ículoaG.»,  8,"  á  13,    15,  16,  18;  párrafo  gg, 

;  29  á  34;  40  y  48;  en  el  art.  52  la  pala-  .  j^, 

«norabramíentod  de  un  cuer|Ki  de  di-  ^, 

tores  con  aujeciún  á  lu  preveiiido  en  la  ¿¡^ 

isente  ley»;  artículos fiS  a  56;  60  á  Sb;  en  p^i 

ia  jas  palabras  en  la  melrúpoli.  y  anom-  ^1" 

idos  con  arreglo  á  esta  leya  liaata  «vuet-  [^g 

con  arreglo  »  la  misma-;  en  el  73  las  jg  , 

abras  «del  distrito  de  la  escuela»  y  tst  j,q 

lugar"  hasta  «informacii'm,  etc.",  ar-  i^, 

líos  77  y  79,  87,  88  y  90;  03,  párrafo  1.*  (g^ 

97,  y  lofi  anexos  I.'  y   2.°,  excepto  la  p^, 

cera  parte,  y  3."  qu, 

..ey  de  1873,  sobre  enseñanza  elemen-  ¿^ 

<3)  artículos  5.°,  12,  17  y  18;  21  y  26  y  ¿^. 

tres  anexos.  po 

..a  ley  de  1871  sobre  enseñanza  elemen-  j,. 
tei 
Ley  de  1876  sobre  lo  mismo:  Arl.  7.*  dea- 
«en  cada  nombramiento  de  comisiónn 

Junta  de  asislencía°;  en  el  15,  las  pala-  ¿^ 
is  acincuenla  año-<   como  máximum»; 
t.  21;  23  basta  <ó  pagar  una  retribución»; 

[s.  27;  30,   31,  33,   34  y  36;   en  e'  37.  las  jj^ 

labras 'ó  autoridad  local»;  en  el  38,  Itis  ¿g 
smas  palabras;  articulod  41,  42,  43,  44  y 

,  y  los  anexos  2.*  y  3.°.— El  articulo  3"  ¿, 

la  ley  de  1880  sobre  enseñanza  elemen-  ¡jí, 

(1)  —El  art.  l."  de  la  ley  sobre  el  Códi-  q^ 

lie  enseñan'/u  —Los  artículos  5.".  6.*  y  jj, 

'  de  la  ley  de  1891  sobre  enseñanza  ele-  1,3 

intal  (2).— La  letra  1-)  del  art.  i."  de  la  „,. 

/  de  1893;  loa  párrafos  3.*  y  4."  del  ar-  ]¡j, 

uio  5.*,  y  el  arl.  6  "—En  el  art.  7."  de  ^(¡ 
ley  sobre  impuestos  «g ricotas,  las  pala- 

I)    Véue  IrUMveiena,  tomo  Xt,  pigi.  SOO  y  si-  1 

lentes.  ri 

üj    VUtt  IiutUKCiOHtt,  tomo  XI,  ptg.  SIT.  In. 
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ANDABIO  DB  LBGI6LACIÓN  DNIYBBS&L.— L902 


B  ó  más  Sociedades  obre- 
1  podrán,   con  el  consen- 

na  de  ellas,  federarse  en 
sin  partición  de  los  respec- 
¡ro  esta  federación  no  per- 
'ecliosde  los  acreedores  de 
uc  forme  parte  de  ella. 
Deberú  enviarse  ai  Regís- 
inscribirá,  aviso  de  cual- 
3  denominación  ó  de  fede- 
I,  8i  se  Irata  de  cambio  de 
por  siete  miembros  y  el  se- 
ociedad  que  quiera  variar 
mpañado  de  una  declara- 
ecretario,  certiíicando  aue 
lo  las  disposiciones  de  la  ley 
■ambios  de  titulo;  y,  sise 
lición,  firmada  por  siete 
secretario  de  cada  Socie- 
¡n  la  federación,  y  acompa- 
ecluración  de  cada  uno  de 
certificando  que  se  han  ob- 
pnaiciones  de  la  ley  relati- 
iciones. 

e  sean  registrados,  el  cam- 
I  acta  de  federación  no  pro- 
alguno. 

s  estatutos  de  las  sociedades 
tierán  contener  disposicio- 
la  forina  de  disolución  de 
íiendo  enviarse  aviso  al  Re- 
ido  por  el  Secretario  y  sie- 
entro  de  los  catorce  diasai- 
]ue  se  acuerde. 
da  sociedad  que  deje  de  dar 
'iar  un  documento  exigido 
ley  ó  por  los  eslatutos,  y  el 
[jcrsona  encargada  de  Iraa- 
jmentos  en  virtud  de  los  es- 
ley,  ó  si  no  se  hubiese  de- 
3  á  este  efecto,  cualquier 
'on!>ejo  de  Administración, 
ro  si  justilicare  su  ignoran- 
encia»-que  liubic^e  liecbo 
smisíón,  en  una  multa  de 
•as,  que  se  liará  efectiva  á 
gibtmdor  ú  otra  persona  le- 
i)ra  multa  suplementaria  de 
dad  por  cada  semana  que 
cubrir  dicha  omisión. 
Aiiles  del  31  de  marzo  de 
nvíará  al  Registrador  una 
1  do  los  ingresos,  bienes, 
íslos  de  cada  sociedad  re- 
indo  exactamente  el  activo 
gresos  y  los  egresos,  duran- 
or  &  la  fecha  de  la  misma, 
nía  presentará  un  cuadro 
gastos  para  cada  uno  de  los 


fines  que  se  proponga  la  sociedad;  se  pre- 
parará y  cerrara  en  la  fecha  y  forma,  y 
contendrá  los  datoa  que  determine  el  Be^ 
gislrador,  lodo  miembro  de  la  sociedad  y 
toda  persona  que  haya  empleado  fondos  en 
ella  podrá  recibir  gratis  y  pidiéndolo  al 
Secretario  ó  al  Tesorero  de  la  Sociedad, 
un  ejemplar  de  esta  cuenta  general. 

3)  La  Sociedad  que  no  Be  ajuste  ó  ín- 
frinja  lo  dispuesto  en  este  articulo,  y  todo 
agente  culpable  de  la  misma  negligencia  ó 
infracción,  incurrirán  en  mulla  de  cinco 
libras,  como  máximum,  por  cada  una  de 

4)  Toda  persona  que  haga  ú  obligue  á 
hacer  escrituras  falsas,  ú  omita  ó  dé  lugar 
á  la  omisión  de  determinados  puntos  en  la 
cuenta  general,  incurrirá  en  la  multa  de 
50  libras  por  cada  delito. 

Art.  80.  Será  culpable  de  un  delito 
toda  persona  que,  con  lin  doloso  ó  fraudu- 
lento, suministre  á  un  individuo  de  una 
Sociedad  registrada  con  arreglo  á  la  pre~ 
senté  ley,  ó  á  la  persona  que  trate  ó  soli- 
cite formar  parte  de  la  misma ,  estatutos  ó 
modificaciones  á  éttos,  distintos  de  loa  re- 
gistrados en  la  actualidad,  haciéndolos  |H- 
sar  como  estatutos  registrados  de  la  Socie- 
dad, ó  afirmando  que  ésta  no  posee;  otros; 
y  toda  persona  que,  con  el  mismo  objeto, 
envío  á  otra  un  ejemplar  de  los  estatutos 
que  presenta,  como  si  fueran  de  la  Socie- 
dad registrada,  ctm  arreglo  á  la  presente 
ley,  cuando  no  esté  registrada. 

DUpoticiúnei  oaríat. 

Art;  31.  I)  Una  Sociedad  obrera  re- 
gistrada podrá  asimismo  inscribirse  con 
arreglo  á  la  lej  de  1903  sobre  conciliación 
y  arbitraje,  bajo  el  mismo  Ululo  que  lleve 
en  virtud  de  la  presente;  poro  agregando 
las  indicaciones  previstas  por  el  art.  5.°de 
dicha  ley. 

i)  En  lo  relativo  á  la  aplicación  de  esta 
ley,  cada  rama  d«  una  sociedad  se  consi- 
derará como  una  sociedad  distinta  y  po- 
drá, inscribirse  separadamente. 

3)  Respecto  da  la  apli^'jición  de  esta 
misma  ley,  los  estatutos  de  la  sociedad  ac- 
tualmente en  vigor,  completadosó  modifi- 
cados de  modo  que  se  ajusten  á  dicha  lev. 
se  considerarán  como  los  estatutos  de  la 
unión  industri;il,  cuando  hayan  sido  ins- 
critos conforme  á  la  ley  sobre  concíliadón 
y  arbitraje.' 

Art.  32.  Toda  Sociedad  obrera,  agente 
ó  miembro  de  ella  ó  toda  persona  que  co- 
meta una  infracción  á  la  presente  ley  para 
la  cual  no  se  haya  tijado  penalidad,  incu- 
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BestflucídD  de  conflicto*  i 
les  por  la  coucillftción  y  el  a 

Ley  d6  19  febrero  1902,  rooditici 
diciembre  iqoo. 

Articulo  !.•  La  presente  le 
xiinará:  Ley  de  lfl02  sobre  con 
arbitraje. 

Art.  2."  En  la  presente  ley, 
texto  exigiere  otra  cosa: 

Consejo,  aigníHca  el  conseje 
liaciári  uonulituido  con  ari-egl 
senté  ley  para  un  distrito  índu; 

Iribitniu,  se  reliere  ai  tribu 
traje  uonstiluido  con  arregla  á 

Palrono,  comprende  á  todai 
MAS,  rJZ  'lies  socjules,  socjedadi 
raciones  que  ocupen  á  uno  ii  v. 
ros 

Asociación  industrial ,  sí^ 
asociai;ióu  índu^ilrial  registrad 
á  eKlu  ley. 

Conjtieto  industrial,  comp 
diferencia  que  surja  entre  ui 
varios  obreros  ó  sociedades  in 
asociaciones  de  patronos  y  uj 
industrial  ó  asociación  obrera, 
astas  sociedades,  respecto  de  ci 
duatriaie^. 

Cuentión  industrial,  signific 
to  que  pueda  influir  sobre  el  li 
se  reüera  al  tratiajo  ejecutado 
ojecular  los  obreros,  ó  á  los 
«lereclios  y  obligaciones  de  los 
los  obreros  de  cualquier  i  ndust 
do  aquellos  que  puedaiiser  objt 
dimien'o  por  intraccíón  justici 
liando  también,  sin  limitar  la 
general  de  la  deiiniciún,  todas 
nes  relativas: 

a)  á  los  salarias,  retribució 
ración  de  lo«  obreros  ocupac 
^uier  industria,  ó  á  los  precio; 

Jue  deban  pagarse  en  esta  i 
icho  empleo; 

b)  á  laü  lloras  de  trabajo, 
(rado  de  ini<lrucción  profesio 
tado  de  los  obreros,  y  á  la  fon 
7  condicionen  de  la  ocupación 

c)  ¿la  ocupación  de  loa  i 
lescenles  ó  cualquiera  olru  da 
ñas  en  una  industria,  al  despíi 
gativa  de  ocupar  en  ella  á  > 
(liase  de  personas; 

d)  á  la  reclamación  de  U 
de  una  sociedad  industrial  de 
cuanto  &  ja  preferencia  de  ser 
les  conceda  por  los  miembros 
de  una  sociedad  industrial  c 
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ANDáBIO  db  l 


:]ón  ú  otro  acto  celebrado 

En  cua.nto  sea  posible  dea- 
ción de  los  miembros  del 
epción  de!  Presidenle,  el 
nciirá  ft  loa  miembros  ele- 
ta  en  que  su  procederá  á 
'residente;  avisará  por  ea- 
-■mbro,  por  lo  menos  con 
cipación. 

aunión  elegirán  los  míem' 
limparciai,  de  fuera  de  su 
de  Pi-esidente  del  Consejo. 
Elegido  el  Presidente,  y 
,  posible,  el  Secretario  en- 
atlor  una  lista  de  las  per- 
como  miembros  y  Pruai- 
¡o,  lista  que  el  Registrador 
I  el  Diario  Oficial. 
':acJún  será  delinilíva,  ba- 
w,  considtrándfise  la  fecha 
n  el  Diario  Oficial  como 
i  Consejo. 

(Los  miembros  podrán 
icÍA  por  enría  dingiila  al 
lal  la  notificará  al  Preai- 
itrador.— En  caso  de  va  ■ 
miento,  renuncia,  etc.,  se 
■va  elección;  laí  personas 
I  por  el  tiempo  que  faltare 
-No  podrá  un  miembro  de 
)  ú  la  vex  de  otro.  — Sino 
a  elección  da  PresiJente, 
oml>rará  á  la  persona  que 

La  presencia  del  Presi- 
ilad  por  lo  menos  de  los 


si  se  demostrase  á  satis- 
dente  que  un  miembro  se 
luntariameiite  de  una  se- 
anes  del  Consejo,  el  <iua- 
rá  entonce*  del  Presiden- 
do  los  demás  miembros 

i  enfermedad  ó  ausencia 
los  demás  miembros  po- 
lersona  competente  en  ca- 
nte, durante  la  ausencia 
í^rnador  podrá  asimismo 
rsona  para  desempeñar 
uranle  dicho  tiempo. 
>dos  loa  asuntos,  [a  deci- 
se  determinará  por  ma- 
;  los  miembros  presentes. 
Presidente,  que  decidirá 


Art.  41.  Serán  válidos  los  actos  del 
Consejo,  no  obstante  cualquier  vaans 
^ue  en  ella  exista,  y  en  ningún  casopAdri 
impugnarse  la  valiitez  d<;  un  acto  M  yiif¡. 
sejo  por  causa  de  irre-rularidaii  en  la 
elecciones,  ni  por  vacante  de  un  puiM^, 
ni  por  la  pretendida  iiica[>ai:idad  dt  na 
miembro  del  mismo. 

Art.  Í8.  I)  Si  expirase  el  término  del 
mandato  del  Consejo  ó  estuviese  i  pijni, 
determinar,  estando  ocupado  en  el  ni. 
men  de  un  conHicto  industrial,  |K).:rjt, 
Gobi-rnador,  por  orden  publicada  en  la 
Gacela,  prorrogar  el  mandato  por  un  |.- 
riodo  que  no  excederá  de  tres  raeses,  á  i: 
deque  arregle  el  asunto.  Los  mlen]lJ:■l^ 
de  un  Consfjo  cuyo  mandato  lia-a-id.. 
prorrogado. serán  elegibles  paraelCoiir 
siguienlc. 

2)  A  pesar  de  dicha  prórroga,  el  mi*. 
Conaejo  so  elcgn-á  en  la  forma  y  época  o- 
diiiarias,  y  tendrá  pleno  poder  jmiii;-- 
tencia,  salvo  en  lo  quB  se  refiera  al  ii.ii- 
Hielo  industrial  mencionado, 

CONSEJOS    SSPBCULKS    DB   COSOLIACIUV 

Art,  49.  En  cualquier  parte  de  la  v 
lonia  comprendida  ó  no  eu  uu  dijtrili>:i.- 
duatrial,  podrá  constituirse  un  Coi:-<; 
espeirial  de  conciliación,  cuyos  mieni'irt' 


nombrados  por  el  G,>>:r- 
uen  publicada  en  la  Qatr.; 
ente  á  circunstanciad  ••.-■rr 
particulares  de  uiicooflK'.  ' 


j  -gentes  ¡., 
nador,  por  i 
[Mira  ha;:er 
cialea  ú  case 
indu.strial. 

Art,  50.  Todas  las  disposiciones  de 
pre.'^cnle  ley  relativas  á  uu  Otaie^ 
conciliación,  su  constitución,  juriidnv: 
y  poderes,  serán  aplicables  al  Consejn 
peciul,  a  reserva  ile  las  raoditiaoiíí, 
prescritas  y  de  las  disposiciones  íigj;e: 
tes: 

1)  Los  miembros  de  un  Consejo  ü]ií- 
cial  podrán  ser  miembros  de  uo  Coii^vi 

2)  Los  miembros  de  un  ConKJo  íspj- 
cial,   cesarán   en   bus  funcioDes  uds 
resuelto  el  conflicto  ó  depositado  m 

FUNCIONES  Y 


DB  CONCILUCIÓN 

Arl.  51.  Podrá  someterse  á  un  Ci53ie 
jo  cualquier  conflicto,  con  objeto  de  r.*.'í 
verlo,  á  petición  de  una  parle  inlereadi. 
siendo  aplicables  á  esta  petición  laa  is^->- 
sicíones  siguientes: 

I)  I.^  solicitud  se  hará  en  la  fr^rxi 
prescrita,  irá  acompañada  del  cerli^iiii* 
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ngoará  la  persona  que  babr¿  de  percibir- 
ba,  y 

b)  se  remitirá  al  Secretario  del  Tríbu- 
Dftl,  que  la  rej^istrará,  y  se  conaiderarA 
bajo  todoa  respectos  como  una  orden  del 
Tribunal  y  ejecutoria,  en  consecuencia,  en 
la  forma  que  indica  el  art.  93. 

Art.  53.  Recibido  el  informe  ó  lai  pro- 
posiciones del  Con-iejo,  el  Secretario  re- 
gistra rft  esto  i  documentos  y  remitirá  co- 
pia á  cada  una  de  las  partea;  también  ex- 
pedirá copias  lenalizadas,  prerio  pago  de 
b  tasa  establecida. 

Art.  54.  Antes  de  elevar  el  asunto  ante 
el  Tribunal,  y  en  et  mes  siguiente  al  en 
que  se  registren  las  proposiciones  del  Con- 
sejo, lodasó  algunas  de  las  p^irtes  podrán 
aceptar  aqui^llas  en  total  ü  á  reserva  de 
determinadas  modificacione.'i.  En  es  te  caso, 
las  parleí;  ó  las  que  las  hubiesen  aceptado 
redactarán  y  depositarán  en  la  oficina  del 
Secretario  un  memorándum  del  acuerdo 
recaído. 

Art.  55.  1)  Este  memorándum  se  re- 
dactará en  la  forma  prescrita  y  se  firma- 
rá por  todas  las  partes  ó  algunas  de  ellas, 
6  por  sus  procuradores;  en  úl  se  indicará 
si  las  proposiciones  de!  Consejo  son  acep- 
tadas en  total  ó  con  moditicaciones,  y,  en 
este  caso,  deberán  establecerse  claramen- 
te y  determinarse  una  por  una. 

2)  Una  vez  enviado  y  depositado  el  me- 
morándum, las  proposiciones  del  Consejo, 
con  las  modiücaciones  (si  las  hubiese),  he- 
chas en  aquél,  serán  obligatorias  y  podrán 
llevarse  á  efecto  del  mismo  modo,  bajo  lo- 
dos respectos,  que  un  convenio  industrial 
debidamente  aprobado  y  depositado  por 
laa  partes. 

Art.  56.  1}  Siendo  aplicables  las  dis- 
posiciones dol  arl.  54,  tod:is  las  parles  ó 
b  mayoría  de  ellas  que  tengan  intereses 
comunes  con  los  pairónos,  6  con  los  obre- 
ros, podrán,  en  el  mes  si^uient»  al  regis- 
tro de  las  proposiciones  del  Consejo,  ele- 
var el  conHicto  an  la  forma  prescrita,  ante 
el  Tribunal. 

2)  Si  eslo  no  se  efectuase,  las  proposi- 
ciones del  Consejo  serán  obligatorias,  á 
partir  del  día  de  su  registro,  y  podrán  lle- 
varse á  efecto  en  la  misma  forma,  bajo 
lodoa  respectos  que  un  convstiio  indus- 
trial debidamente  aprobado  y  depositado 
por  las  partes. 

3)  Si  30  presentase  alguna  dificultad 
acerca  de  si  todas  ó  la  mayoría  de  las  par- 
tes de  un  grupo  ó  del  otro  se  han  adherido 
al  compromiso,  resolverá  el  Presidente 
con  arreglo  al  art.  100. 

Art.  57.    El,  Consejo    podrá    en    todo 


tiempo,  antes  de  que  se  registren  sus  pro- 
poslcion«s,  elevar  el  conflicto  ante  el  Tri- 
bunal, para  su  solución. 

ML   TRIBUNAL  DR  AaSITRAfl 

Art.  68.  Habrá  un  Tribunal  de  arbitra- 
je para  toda  la  colonia,  con  la  misión  d« 

resolver  los  conflictos  industríales  con 
arreglo  á  la  presente  ley. 

Este  Tribunal  será  un  Tribiiaal  sobera- 
no; tendrá  un  sello  que  será  reconocido  ju- 
dicialmente ante  todos  los  tribunales,  cual- 
quiera que  sea  el  fin  á  que  sirva. 

Art.  59.  1)  El  Tribunal  se  compondrá 
de  tren  miembros  nombrados  por  e!  Go- 
bernador Un  miembro  será  presentado 
por  las  uniones  industriales  de  patronos 
y  otro  por  las  de  obreros,  según  se  indica 
en  el  articulo  siguiente;  el  tercero  será  un 
Magistrado  del  Tribunal  Supremo,  desis- 
nado,  en  Informa  que  se  indicará,  por  el 
Gobernador,  para  asistir  en  calidad  de  tal. 
Este  Magistrado  será  el  Presidente  del 
Tribunal. 

Z)  En  caso  de  enfermedad  ó  ausencia 
del  Presidente,  el  Gobernador  desigaará 
un  juez  del  Tribunal  Supremo  para  que 
desempeñe  las  funciones  de  aquél  duranlt 
BU  ausencia.  En  caso  fie  ausencia  de  ud 
miembro  del  Tribunal,  por  causada  en- 
fermedad o  por  cualquier  otro  motivo,  el 
Gobernador  designará  á  su  arbitrio  olrs 
persona  que  ocupe  la  vacante  durante  di- 
cha ausencia  y  hasta  la  terminación  de 
la  información  pendiente. 

Art.  60.  1)  Cada  unión  industrial  po- 
drá, en  el  messiguiente  ala  invitación  que 
se  le  h;^  por  el  Gobernador  á  éste  eleclo 
presentar  un  candidato,  en  la  forma  pres- 
crita, y.  entre  éstos,  el  Gobernador  elegi- 
rá dos  miembros,  uno  presentado  por  l«* 
uniones  industríales  de  patronos  y  el  otro 
por  las  de  obreros, 

2)  SI  uno  lí  otro  f^rupo  de  unionea  in- 
dustriales omitiese  ó  se  abstuviere  de  pre- 
sentar un  nombre  dentro  de  dicho  plazo, 
el  Gobernador  procederá  directamente  al 
nombramiento  considerándose  almiembro 
así  nombrado,  como  sí  lo  hubiera  sido  pre- 
via presentación  de  dicho  grupo  de  unió- 

3)  Una  vei  constituido  el  Tribunal, se 
publii^aráel  nombre  de  sus  miembros  en  U 
Gaeetn.  publicación  que  será  deflniliw.» 
decisiva  bajo  lodos  respectos. 

Arls.  61  á  67.  (Establecen  estosarlícu- 
los  que,  los  mieml)r03  del  Tribunal  (*  ei- 
cepejón  del  Presidente)  serán  nombrados 
por  tres  altos.— Podrán  aer  relegiJos.- 
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Articulo  1.'  La  partida  núm.  555' aña- 
dida al  cuadro  B  del  Arancel  de  Aduanas 
de  1897,  en  virlud  del  articulo  I  del  capi- 
tulo 22  di;  l(w  Eslatutos  de  1901,  ae  modi- 
6c&  reeinplHzando,  al  tinal  de  la  misma, 
«1902»  por  «19039. 

Art  -i."  En  el  cuadro  B  del  referido 
Araiicel  de  1U9T  se  intercalará  la  nueta 
partida  Biyuienle: 

»hhhb.  Loaartlciiloa  y  materiales  ex- 
presados á  coiitiiiuaciiut,  en  virlua  de  ios 
regla. nuntoa  que  ilict«  ei  Miniatro  de  Adua- 
nas: 

a.  Todas  las  herramientas  y  máquinas 

Sue  no  »e  tabriquen  en  el  Canadá  con  toda 
i  perfección  exitEida,  necesariad  á  lo^i  es- 
tablecí miento -t  niJusti'iales  que  se  oala- 
blezcun  en  el  pafd  con  el  objeto  de  fabri- 
car carabinas  para  el  Gobierno  del  Ca- 
nadiL. 

b.  lodos  los  materiales  ó  piezas  sueltas 
en  bruto,  sin  concluir,  asi  como  todas  laa 
tuercas,  tornillos,  tiras  y  muelles  conclui- 
dos, ^ue  se  destinen  á  la  hibricación  de 
tales  carabinas  en  las  referidas  fábricas. 

c.  Liis  máquinas  destinadas  á  la  fabri- 
cación del  carbón  de  leña» 

Art.  3,°  El  arlii-u(o  2  de  la  presente 
Acta  se  considerará  como  habiendo  entra- 
do en  vigor  el  17  do  marzo  de  190S. 

Aceite  refinado  de  aimiente  de  al- 
godón para  conaervas  de  pescado.-Or- 

den  en  Consejo  de  4  de  junio  de  1903. 

Articulo  único.  El  aceite  refinado  de 
simiente  de  algodón  (comestible],  que  se 
destine  á  la  füdricación  de  conservas  de 
pescado,  se  comprenderá  en  la  relación  de 
ks  mercancías  que  pueden  liasta  nueva 
arden  importarse  en  el  Canadá  con  fran- 
fDicia  de  derechos. 

GOLOMBJA  BRITÁNICA 

Almacene  a.— Lev  de  21  junio  1002  mo- 
dificativa de  la  de  3Í  agosto  1900. 

Articulo  I.'  La  presente  ley  podrá  ci- 
tarse como  ley  de  ia02  modificando  la  de 
1900  sobre  almacenes. 

Art,  2."  Se  deroga  el  art.  S.'delamen- 
«on'jda  ley,  que  se  sustituirá  por  el  si- 
(u  lente: 

Art.  3.°  Los  Consejos  municipales  po- 
drán dictar  reglamentos,  estableciendo 
«ue  durante  todo  el  año  ó  parte  de  él,  to- 


en los  limites  de  la  municipalidad,  se  c«' 
rrarán  todos  ó  determinados  días  de  la  aet 
mana  ó  después  ó  untes  de  la  hora  fijada. 
por  el  reglamento  en  U  forma  siguiente:- 

1)  Los  dias  de  tiesta  legal  todo  ó  parla 
del  mismo; 

21  Loa  días  en  que  se  canceda  medio 
de  licencia  en  virtud  de  un  reglamento 
municipal,  la  hora  del  cierre  no  podrá  li- 
jarse antes  de  las  doce; 

3)  Los  demás  días  de  la  semana,  siem- 
pre que  la  hora  lijada  por  el  reglamento 
citado  no  sea  anterior  á  las  seis  de  la  tarde. 


Articulo  I  "  Una  Sociedad  obreraó  una 
asociucíóii  de  obreros  ó  empleados  en  la 
Colombia  británica,  ó  los  ad  mi  ni -oteadores 
de  una  sociedad  ó  asouiacti'in  de  est  t  clase, 
que  ofrece  á  título  de  representantes,  no 
podrán  ¿er  condenados  al  pago  de  lúa  da- 
flos  y  perjuicios  por  un  heclio  perjudicial 
deque  sean  autores  pnr  acción  ú  omisión 
re-speclo  ¡\&  una  huelga,  puro  ó  conflicto 
industrial,  á  no  ser  que  ¡os  miembros  de  la 
ciiadu  asociación,  su  comité,  consejo  ú  otra 
autoridad  administrativa  por  los  estatutos 
ó  reglamentos  de  dicha  unión  óasociacíón 
ó  por  his  resoluciones  ó  instrucciones  de 
sus  miembros  residentes  en  la  localidad  ó 
la  mayoría  de  estos,  no  hayan  autorizado 
aquel  hecho  ni  havan  tomado  parte  en  él. 

Art,  2,'  Ninguna  Sociedad  obrera  ó 
asociación  de  esta  clase  poJrá  ser  objeto 
de  un  auto  i  o  te  r  locutorio  (.injuclion),  asi 
como  tampoco  un  agento,  miembro,  em- 
pleado ú  obrero  de  una  unión  ni  cualquier 
otra  persona,  ni  estas  uniones,  ni  sus  bie- 
nes, miembros,  agentes  y  empleados  cita- 
dos, serán  responsables  por  haber  comu- 
nicado á  un  obi'ero,  artesano,  empleado  ú 
otra  persona,  hechos  relativos  á  las  condi- 
ciones del  trub^ijo  y  ajuste  en  casa  de  un 
patrono,  productor,  con-^umidor  ó  distri- 
buiílor  de  los  productos  del  trabajo  ó  en  la 
venta  de  estos  productos,  ó  porque  estas 
personas  hayan  persuadido  ó  ti'atado  de 
ello,  mediante  argumentos  exactos  y  razo- 
nables, sin  usar  procedimientos  ilegales, 
intimidación  ó  actos  contrarios  á  la  ley,  á 
los  obreros,  artesanos,  empleados  ó  persO' 
ñas  antes  indicada.-i,  terminado  su  compro- 
miso á  que  no  lo  renueven  ó  á  negarse  á 
ser  obrero  ó  cliente  del  patrono,  productor 
consumidor  ó  distribuidor  del  producto 
del  trabajo. 

Art,  3.°  Lasmencionadas  uniones  obra- 
ras ó  asocia  elación  es,  sus  agentes,  miem- 
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idos  li  obreros  no  responderán 

y  perjuicios,  y  sus  Wnes  no 
embargados  por  el  heuho  de 
írsonaa  liayan  publicado  \aa- 
espcclo  de  una  huelga  ó  paro, 
proyuc(ado3,ú  otros  conflictos 
re lalivaa  al  trabajo,  6p0PÍiaber 
lo  ú  obligado á  lo^  obreros,  ar- 
,ánootrecer9u  trabajo  en  lalo- 
■e^da  en  la  huelga  ó  paro  ú 
■  ■      >  comprar,  recibir  6 

,)re  parad 

aquélla, 


."  La  presento  ley  podr&  ci- 
iLej  de  1902  sobre  accidentes 

l>  Sien  una empresaáque  sea 
presente  ley,  cualquier  obrero 
laño  personal  por  un  accíden- 
¡)or  razón  y  durante  el  Iraba- 
!  patrono,  en  la  medida  que 
ese  indicará,  abonar  una  in- 
L  con  arreglo  á  lo  dispuuslo  en 

presente  ley  no  obligará  al 
ndo  el  accidente  no  incapacite 
rando  dos  semanas  por  lo  me- 
inar  su  salario  en  el  trabajo  á 

daño  hubiere  »ido  originado 
jcia  personal  ó  acto  voluntario 
.  ó  de  una  persona  por  la  cual 
-ponsable,  la  presi'nle  ley  en 
irá  ¿  la  responsabilidad  civil 
.  En  este  caso,  poilráel  obrero 
n,  reclamar  una  indemnización 
3  la  presente  ley,  ó.  acudir  al 
Uo  usado  antes  de  entrar  é^la 
[)  embargo',  el  patrono  no  &itá 
)agarála  vez,  independiente- 
virtud  de  esta  ley,  la  indeinni- 
dailos  causados  á  un  obr''ro 
te  ocurrido  por  razón  y  duran- 
no  pudiendo  ser  encausado  m- 
imente  de  est<i  ley,  sino  un  ca- 
encia  ó  acto  voluntario,  se^jiún 
ido. 

demostrase  que  el  acci  lente  ha 
á  falla  grave  é  intencional  ó  4 
del  obrero,  se  rechazar;!  toda 
de  indemnización  por  razón 
isado  á  este  obrero. 
I  procadiraienlos  entablados  en 
presente  ley,  la  cuestión  de 
lugar  á  indemnizacióa  en  el 


sentido  legal  (especialmente  si  la  claae  d* 
trabajo  es  de  aquellas  á  las  que  la  ley  ae 
aplica)  asi  como  las  cuezitiones  sobre  d 
importe  ó  duración  déla  indemnizacióa, 
se  solucionarán,  á  falla  de  acuerdo,  por  un 
arbitraje  con  arreglo  al  anexo  II  y  coufof- 
me  dispone  el  1. 

4)  Si,  dentro  de  los  plazos  que  la  pre- 
sente ley  tija  para  obrar,  se  intentase  unt 
acción,  independientemente  de  dicha  ley, 
por  un  daño  causado  por  accidente,  y  sa 
probase  durante  esta  acción  que  el  daño 
no  es  de  los  que  pueden  dar  lugar  á  la  mis- 
ma, pero  que  da  lugar  á  indemnización, sa 
recliazará  la  mencionada  acción;  sin  em- 
barco, el  tribunal  que  entienda  del  asunto, 
podrá,  si  e!  demandante  lo  exigiere,  lijir 
el  importe  da  la  indemnización  de  que  tra- 
te. Podrá  el  tribunal  deducir  del  nnport* 
de  la  repari;ciün  los  gastos  que,  sei^ua  su 
criterio,  se  hayan  originado,  por  el  hecho 
de  que  el  demandante  haya  intentado  la 
acción  de  que  se  trata,  en  lugar  de  proce- 
der con  arret^lo  á  la  ley.  En  los  procedi- 
mientos en  virtud  de  esle  párrafo,  cuanda 
el  tribunal  fije  la  reparucióu,  expedirá  ub 
certilicadoque  hará  fe  tanto  del  importe  d« 
la  suma  abonada  como  de  la  decisión  rela- 
tiva á  la  deducción  de  los  ^Hstos:  este  co- 
tilleado tendrá  el  valor  y  efecto  de  una  de- 
cisión tomada  en  virtud  de  la  presente  ley, 

i)    La  presente  ley  en  nada  afi^clará  al 

Erocedimiento  relativo  á  ias  multas  esta- 
lecidas  por  las  leyes  r<-lativas  á  minas  y 
fábricas,  ni  á  las  disposiciones  relativas  i 
la  aplicación  de  cst;is  multas.  Sin  embar- 
go, si  el  producto  de  una  de  eslHS  multas 
se  ha  empleado  total  ó  purciairaente  en  b»- 
neticio  de  ¡a  victima,  se  tendrá  en  cuenl» 
el  importeen  concurrencia  para  la  evalua- 
ción de  !a  reparación  según  la  presento 

Art.  S."  1)  La  acción  para  reclamar  1& 
reparación  del  accidente,  en  virtud  de  la 
presente  ley,  sólo  ae  admitirá  á  condición 
de  que  el  accidente  se  haya  declarado  todo 
lo  antes  posible,  y  antes  de  que  el  obrero 
abandone  voluntirianienle  la  empresa  en 
que  haya  sufrido  el  daño;  además,  deberá 
enlabtar.-íe,  so  pena  de  nulidad,  dentro  de 
los  seis  meses  siguientes  al  accidente,  y  en 
caso  de  muerte,  dentra  de  los  seis  mtssea 
del  fallecimienta.  Sin  embargo,  la  faltad» 
la  declaración  ó  cualquier  vicio  ó  inexac- 
titud á  este  réspede,  no  se  opondrán  á 
la  aci'ióii  si  se  detnue  Ira  durante  el  proce- 
dimiento que  esta  omisión,  vicio  ó  inexac- 
titud no  lian  podido  perjudicar  á  la  defen- 
sa del  patrono  ú  que  provienen  de  un  err<>r 
ó  de  cualquier  otro  motivo  razonable. 


DigitizcdbyGoOgle 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Google 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


len  inniedialamente  en  el  lugar  hjado,  ó 
rehusen  ejecutar  el  trabajo  convenido  en 
4a  medida  corre.s[iondienle  á  losadehntoa 
recibidos,  ^in  motivo  justo,  aeran  castiga- 
dos &  trea  meses  de  prisiún.  con  ó  sin  tra- 
bajofl  forzados . 

Art.  6.°  Laar-entesasalariailasque,  ín- 
tencionalmente  ó  por  negligencia  estro- 
peen ó  destruyan  lai  mercancías,  objetos  y 
cosas  que  se  les  hayan  conliado  para  tra- 
bajar en  ellas,  ó  'que  inlencíonalmente 
abandonen  ó  perjudiquen  al  ganado  ó  cual- 
quiera otra  propiedad  perteneciente  6  que 
esté  bajo  la  guarda  de  su  amo,  deberán 
pagar  indemnización  en  compensación  del 
dai^o  causado. 

PARTE  TERCERA 


Art.  7,*  Si  el  amo  debiera  íi  sus  servi- 
dores un  salario  piigaduro  que  no  exceda 
de  60  libras,  podrán  éstos  reclamarlo  unte 
el  Tribunal  de  sesiones  menores;  podrá 
asimismo ei  Tribunal  condenara!  deman- 
•dado  á  pagar  los  gastos  hechos  por  el  de- 
mandante, y  los  daños  y  perjuicios  queá 
este  último  se  hayan  ocasionado, 

Art.  8."  En  el'casoen  que  el  amo  debio- 
m  á  sus  servidores  un  isalario  que  no  exce- 
da de  5ü  libras,  podrá  el  jue?.  citar  al  agen- 
te, xerenle  ó  encargado  del  amo,  ante  el 
Tribunal  de  sesiones  menores,  el  cual  exa- 
jninará  el  asunto  y  podrá  condenar  á  estas 
personas  al  pago  de  los  salarióte  debidos. 
,  Sin  embargo,  eatas  personas  no  podrán 
ser  condenadas  á  prisión  por  Talla  de  pago 
de  dichos  salarios,  si  en  el  tiempo  que  fije 
el  Tribunal,  giran  á  tarj-o  del  amo,  y  á  fa- 
vor del  jornalero,  una  letra  de  can'.bioó 
un  mandato  á  la  orden  por  el  valor  de  los 
salarios  y  gastos  cuyo  pago  ordene  el  Tri- 

Art.  9.**  Sí  Jos  salarios  del)ierHn  pagar- 
se por  medio  de  cheques,  billetes  á  la  or- 
den ó  bonos  sobre  un  Banco  ó  un  particu- 
lar, y  estos  fueren  ]>roteslados,  las  gentes 
asalariadas  tendrán  derei-Iio  á  que  se  les 
indemnice  por  el  daño  aulrido,  pudiendo 
recobrarse  estos  daños  y  perjuiííios  en  la 
forma  antea  indicada  respecto  de  los  sala- 

Arl.  10.  Si  el  amo,  violando  la  ley,  re- 
tuviese ó  se  ne^iisc  áeolrcgiirlosv.'slidos, 
objetos  de  toilette,  licrramiuritus,  etc.,  que 
posea  y  sean  propiediid  deulguno  du  sus 
servidores,  podrá  el  juez  ordenar  su  resti- 


objelos.  incurrirá  en  una  multa  hartada 
cinco  libras  por  cada  infracción;  aderoáa. 
podrá  el  juez  expedir  una  orden  de  embar- 
go y  de  restitución  de  dichos  objetos  al 
obrero. 

PARTE  CUARTA 

[IISPOSICIONBS  GBNGRALBS  Y  PROCEDIMIENTO 

Arts.  11  á  16.  (Las  acciones  entabladas 
en  virtud  de  lo  dispuesto  en  la  presente  ley 
ae  juzgarán  sumariamente).— El  que  ocul- 
*le  ó  emplee  á  un  obrero  desertado  del  aer^ 
vicio  de  su  amo  ó  el  que  lo  incite  á  laltar 
á  un  contrato  verbal  ó  escrito  incurrirá  en 
una  multa  de  diez  libras.— Las  cuestiones 
entre  amo»  y  sirvientes  se  juzgarán  suma» 
riamente. — Solo  podrá  expedirse  orden  de 
arresto  cuando  haya  lugar  á  creer  que  el 
demandado  ha  huido  ó  piensa  hacerlo. — 
(Procedimiento.) 

Art.  17.  Salvo  lo  dispuesto  en  la  ley 
de  1903,  sobra  jueces  de  paz,  las  mujere» 
no  podrán  ser  condenadas  á  prisión. 


Quedan  derogados  el  art.  2."  de  la  ley 
de  I ')85  sobre  íugar«s  de  detención,  y  la 
dt!  1857  sobre  arrendamiento  de  servicios 

Conatr^cclAn  y  empleo  de  aacedeo- 
rea,  andamiajes  y  otros  aparatos  utl- 
lisadOB  en  las  construcciones. — Ley  de 
1."  diciembre  de  1902. 

DISivjSlClONBS   PRBUHINARBS 

Articulo  1."  La  presente  lej  entrará  en 
vigor  el  1."  de  enero  de  1903,  y  so  deno- 
minara «Ley  de  1902  sobre  andamiajes  y 


Art.  2."    Será  aplicable  en   el  distrito 

metropolitano  de  policía  y  en  cualquier 
otra  circunscripción  á  determinar  por  ei 
Gotie mador,  por  proclamación  pultlicada 
en  la  Gaceta. 

Este  distrito  ó  circunscripción  se  deno- 
minará en  la  presente  ley  «dislritO'. 

Art.  3."  En  la  presente  ley  la  palabra 
nmáquina»  aigniHca  máquina,  grúa,  cal- 
dera y  demás  unaratos  enijilcados  para  la 
erección,  demolición,  modificación,  repa- 
ración, limpieza  ó  pintui-a  de  cüílicios6 
construcciones. 

Im  palabra  «aiiaratos  significa  l:is  esca- 
las, cadenas,  cuerdas,  grúus,  Iíuh.  poleas  A 
cualcsqui(.-ra  oíros  cfci.los  semeja uli'S. 

ulnspectoreso,  .•si.unifica  los  noriibrados 
con  arreglo  á  la  presente  ley. 
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dsD  escrita  conflrmando,  modificando  ó 
deroga D do  dichas  instrucciones. 

i)    Todoaquel  que: 

a)  ae  niegue  ¿  ajustarse  á  las  instruc- 
ciones que  se  le  den  por  un  Inspector  en 
cumplimiento  de  lo  dispuesto  en  este  &r- 
ticulo  ó  de  la  decisión  de  la  apelación; 

£)  ó  se  niegue  á  ajustarse  á  las  ins- 
trucciones que  se  le  den  por  un  Inspector, 
en  cumplimiento  de  este  articulo,  para 
que  deje  de  usar  un  ascensor,  andamiaje, 
máquina  ó  aparato,  incurrirá  en  una  mul- 
ta que  no  podrá,  exceder  de  60  libras. 

coNDucToass  Ds  GRÚAS  DK  vApoa 

Art.  11.  1)  Nadie  podrá,  en  ningún 
distrito,  ser  empleado  en  la  maniobra  de 
una  grúa  de  vapor,  sí  no  ha  obtenido  un 
cerlincado  de  conductor. 

El  certificado  de  conductor  ae  concede- 
rá por  el  arquitecto  del  Gobierno  á  toda 
personai^ue,  previa iaformaciúnj  examen, 
sea  considerada  apta  para  conducir  una 
grúa  de  vapor.  El  certilicado  asi  obtenido, 
podrá  anularse  por  el  arquitecto  del  Go- 
bierno, si  cree  que  al  titular  ha  dejado  de 
ser  apto  para  desempeñar  sus  funciones. 

2)  Toda  persona  que,  transcurrido  un 
periodo  de  tres  meses,  á  contar  de  la  en- 
trada en  vigor  de  la  presente  ley,  dirija 
una  grúa  de  vapor  sin  tener  el  certificado 
de  conductor  concedido  ;  utilizado  con 
arreglo  á  este  articulo,  incurrirá  ea  una 
multa  que  no  excederá  de  10  libras. 

DISPOSICIONES  ADICIONALCa 

Art-  IS.  La  persona  que  ponga  obstá- 
culos al  ejercicio  de  las  facultades  y  obli- 
gaciones concedidas  6  impuestas  á  tos  ina~ 
pectores  por  la  presente  ley,  incurrirá  en 
una  pena  que  no  podrá  exceder  de  cuatro 
libras. 

Art.  13.  Los  Tribunales  de  sesiones 
ioferiorea  conocerán  sumariamente  de  las 
infracciones  A  la  presente  le;  y  asegurarán 
el  cobro  de  las  multas  impuestas  con  arre- 
glo k  ella. 

ANEXO  PRIMERO 


porte  no  podrá  exceder  de  once  pies.  Los 
soportes  sarán  de  hierro  forjado.— El  an- 
damiaje se  alará  fuertemente  al  muro. — 
Se  colocará  una  barandilla  á  tres  pies  de 
la  plataforma  y  planchas  protectoras  en  las 
extremidades.— f Sigue  ocupándose  de  los 
andamiajes  interiores  para  loa  trabajos  de 
pintura,  etc.) 

POTENCIA  DE  LAS  QRÚAS 

Cada  grúa  deberá  elevar  una  carga  de 
prueba  ae  vez  y  media  su  potencia  normal. 

MONTACARGAS 

Los  montacargas  se  construirán  de  mo- 
do que  soporten  una  carga  de  dos  tonela- 
das. Serán  de  mudera  dura  de  una  y  me- 
dia pulgadas  de  eipesor,  etc. 


Imb  andamiajes  volantes  deberán  poder 
soportar  tres  veces  la  carga  reglamentaria; 
tas  poleas  serán  de  hierro  6  maderas.  Los 
Andamiús  serán  de  tablas  de  una  y  media 
pulgada  de  espesor  por  lo  menos,  en  toda 
au  extensión;  el  espacio  entre  soporte  y  so- 

LSa.  DNITSBBAL.— BIIROPA.   XTl. 


Las  escalas  serán  de  buena  madera  de 
Oregon  con  escalones  de  madera  dura.  To- 
das las  escalas  sobresaldrán  por  lo  menos 

seis  pies  sobre  las  plataformas.  Guando  el 
inspector  lo  e.\ija  se  hará  uso  de  varias  se- 
ries de  escala. 

Todas  las  escalas  estarán  fuertemente 
sujetas  Y  BU  longitud  excederá  de  23  pies 
soore  el  punto  de  apoyo. 

ANEXO  SEGUNDO 


Todos  los  cilindros,  tubos,  válvulas  ü 
otros  aparatos  que  deban  sufrir  una  pre- 
sión hidráulica,  se  probarán  á  una  presión 
igual  ai  triple,  por  pulgada  cuadrada,  de  á 
la  que  estén  sujetas  en  servicio,  debiendo 

Íiresentarse  al  inspeclor  un  certificado  del 
abricante  atestiguando  este  hecho. 

Las  máqujnasestarán  provistas  de  vál- 
vulas independientes  para  calcular  la  pre- 
sión, etc. — Cada  tubo  de  servicio  tendrá 
una  válvula  de  retención  ó  cualquier  otro 
aparato  análogo,  del  tipo  aprobado. — Los 
cilindros  hidráulicos  estarán  provistos  de 
tubos  de  aire  y  tubos  de  desagüe. 

Antes  de  comenzar  á  usarla  el  inspec- 
tor, examinará  y  probará  toda  la  maqui- 
naria, lubos,  etc. — Todos  los  ascensores, 
erúas,  palancas,  etc.,  movidos  por  fuerza 
hidráulica  ó  de  otra  clase,  se  examinarán 
cada  seis  meses,  en  todo  ó  en  parte,  según 
lo  exija  ó  crea  necesario  el  inspector,  que 
expedirá  un  certiücado  de  esta  inspección. 
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NUEVA  GUINEA  BRITÁNICA 

Arancel  de  ¿.duanas— Rerorma  intro- 
ducida por  orden  de  17  de  mayo  de  1902. 

Desde  el  17  de  mayo  de  1903,  el  tabaco 
•de  trata»  y  el  sin  manufacturar  adeuda- 
rán a  la  importación  el  derecho  de  1  chelín, 
6  décimas  por  libra,  en  ve^  del  de  1  chelín 
aeitalado  en  la  Orden  de  1889,  aplicándose 
también  diclio  nuevo  derecho  k  todas  las 
.ncias  de  la  indicada  clase  que  á  la 
i  fecha  se  hallen  en  los  depósitos  de 
Aduanas. 

NUEVA   ZELANDA 


e  1902,  modificativa  de  !i 
octubrede  i9uo. 

Artículo  1.°  La  pr^nte  ley  ae  denomi- 
Dará:  «Ley  de  1902  modiflcando  la  relativa 
&  reparación  de  accidentes  del  trabajo,»  j 
ae  considerará  como  parte  de  la  de  1900  so 
bre  reparación  de  accidentes  del  trabajo 
'  (citada  como  principal). 

Art  3.*  La  presente  ley  entrará  en  vi- 
gor el  1,"  abril  1903. 

Art.  3."  1)  La  reparación  á  que  un 
obrero  tenga  derecho  en  virtud  de  lo  dis- 
puesto en  la  ley  principal,  por  razón  de  in- 
capacidad total  ó  parcial  para  el  trabajo, 
consistirá  en  el  abono  semanal  de  un  50 
por  lOU  de  su  salario  medio  en  el  mismo 
tiempo,  calculado  por  el  periodo  en  que 
haya  estado  ocupado  durante  los  doce  me- 
ses anteriores,  si  hubiese  estado  a!  servi- 
cio del  mismo  patrono  durante  dicho  tiem- 
po; en  caso  contrario,  por  el  periodo  me- 
nor durante  el  cual  haya  estado  ai  servi- 
cio de  dicho  patrono. 

S)  Esta  indemnÍ7.ación  ae  pagará  en 
tanto  dure  la  incapacidad  para  el  trabajo, 
pero  no  podrá  exceder  de  doslihras  por  se 
mana,  ni  de  300  libras  la  responsabilidad 
total  del  patrono  por  c^^la  indemnización. 
3)  El  presente  articulo  sustituirá  al  pá- 
rrafo di  del  art.  1."  del  segundo  anexo 
de  la  ley  principal,  que  queda  en  conse- 
cuencia ("erogado. 

Art.  4,"  En  el  art.  5."  de  la  ley  princi- 
pal se  eus^tituirán  las  palabras  «dos  sema- 
nas» por  auna  semana>. 

Art.  5.°.  1)  Desde  que  entre  en  vigor 
la  presente  ley,  será  aplicable  á  ios  obre- 
ros agrícolas  la  ley  principal. 

2)  Sí  un  patrono  contratase  con  un 
Bubtratante  la  ejecución  por  éste  ó  bajo  su 
dirección  de  un  trabajo  agrícola,  será  apli- 


cable el  art.   15  de  la   ley  principal  álot 
obrero*  ocupados  en  este  trabajo. 

3)  Si  un  obrero  agrícola  fuese  ocupado 
por  el  mismo  patrono  accidentalmente  en 
otro  trabajo,  será  aplicable  la  presente  lej 
áeste  trabajo  accidental. 

4)  En  la  aplicación  da  la  presente  \ej 
el  término  «agricultura»,  comprenderá  la 
horticultura,  selvicultura  y  el  trabajo  déla 
tierra  con  cualquier  fin  de  economía  ru- 
ral, incluso  la  guarda  y  cria  de  animales. 


Articulo.  1."  La  presente  ley  se  daño- 
minará  «Ley  de  1902  sobre  inspección  de 
máquinas». 

Art.  2.°  En  esta  ley,  salvo  si  el  tcüto 
exigiere  otra  cosa: 

'Caldera»,  aígnifica  toda  caldera  ó  ge- 
nerador en  los  cuales  ó  por  medio  delot 
que,  se  utilice  ó  aplique  el  vapor  á  los  pr»- 
cedimientos  de  fabricación,  óea  loa  cuales, 
ó  por  medio  de  los  que,  se  produzca  el  va- 
por destinado  á  las  máquinas; 

■  üdiliciosv,  designa  las  fabricas,  talle- 
res, canteras  ó  demás  lugares  y  locales  ea 
que  se  instalen,  conserven  ó  utilicen  las 
máquinas; 

«Oistritoí,  significa  los  distritos  consti- 
tuidos en  virtud  de  la  presente  ley. 

(Inspector*,  signitica  toda  persona  nom- 
brada en  calidad  de  inspector  de  máquinas 
en  virtud  de  la  presente  ley,  que  ejerza  en 
el  distrito  á  que  se  le  destine. 

"Máquinas*  comprende  los  arbolea  ver- 
ticales, oblicuos  ú  horizontales,  y  los  tam- 
bores, ruedas,  correas,  bandas  y  poleas 
usadas  en  la  trasmisión  de  la  fuerza  mo- 
triz á  las  máquinas,  y  las  máquinas,  ¡ns* 
trumentos,  aparatos  y  mecanismos  movi- 
dos por  el  vapor,  el  agua,  electricidad,  gas, 
productos  gaseosos,  aire  comprimido  ü 
otros  procedimientos,  á  excepción  de  la  ac- 
ción manual,  por  los  cuales  pueda  obtener- 
se fuerza  motriz  y  que  estaran  sometidosi 
las  disposicionas  de  la  presente  ley. 

«Ministro»  signitica  aquél  en  cuyaa  atri- 
buciones esté  el  servicio  de  inspeci'ión  de 
máquinas  ú  otro  Ministro  miembro  del 
Consejo  ejecutivo  á  que  el  Gobernador  con- 
fiera la  administración  de  la  presente  ley. 

«Propietario»  designa,  lo  mismo  al  pro- 
pietario de  una  caldera  ó  de  las  máquinas, 
Jue  al  arrendatario  ó  acreedor  hipotecario 
e  estos  objet03;,y  además,  los  ingenieros, 
contramaestres  ó  agentes  encargados  del 
servicio  ó  la  inspección  de  las  calderas  y 
máquinas. 
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dejarse  á  cargo  ó  ba- 
raonaa  que  no  p«r- 
HBcutino  ;  no  hajaa 

acción  ^e  las  presen- 
ropietario  de  fas  ma- 
na multa  de  S  áSOli- 


LAS   MÁQUINAS 

alantes  directamente 
lo  vapor  ó  rueda  hi- 
)lra  fuerza  mecáiii- 
!a  de  máquinas  6  en 
de  las  máquinas  de 
s  hidráulicas,  y  los 
g  cuales  tengan  que 
lerán  estar  cuidado- 
Ios  caminos  de  rue- 
igidos  de  otro  modb, 
dos  en  todo  su  tra- 
se  quitarán  en  tanto 
rotegidas  bajo  la  ac- 
vapor.  de  la  rueda 
:ier  otra  fuerza  me- 

;ulo  se  aplicará  á  las 
e,  sin  dislinguírea- 
iis puesto  en  esta  ley 

;ción  de  estas  diapo- 
0  incurrirá  en  una 

0  máximum,  salvo 
nte  los  jueces  la  im- 

1  enverjado  de  cier- 
inas. 

inspector  creyese 
una  correa  pueden 
las  personas  que  la 
suHcientemenie  en- 
lo  advertirá  al  pro- 
la  parte  de  las  ma- 
te protegerse,  ulili- 
ula  1.*  del  anexo  se- 
rmará  un  duplica- 
acuse  de  recibo. 
ajustarán  las  íns- 
>r,  en  los  diez  días 
:ión,   bajo  pena  de 


láquinas  sometidas 
í  presente  ley  y  los 
B  accesorios  presen- 
inspector,  algún  de- 
obreros,  enviará  al 
juiriéndole: 


a)  á  interrumpir  el  funcionamiento  de 
la  máquina  ó  aparato  en  cuestión,  á  partir 
de  la  fecha  que  en  aquél  se  fije,  hasü  que 
se  efectúen  las  reparaciones  y  modiíicacio- 
nes  necesarias; 

b)  á  liacer  las  modificaciones  necesa- 
rias en  las  máquinas  y  remediar  los  defec- 
tos en  un  plazo  determinado,  para  poner- 
se de  acuerdo  con  la  presente  ley. 

3}  Si  no  se  ajustase  á  las  citadas  ins- 
truccio^pis,  la  persona  que  las  baya  reci- 
bido incurrirá  en  una  mulla  de  'JO  á  100 
libran,  sin  perjuieiode  las  responsabilidades 
criminal  j  civil. 

BOPOBICIÚMBS  RELATIVAS  i  LAB  CALDERAS 

Art.  16.  Las  facultades  de  los  inspec- 
tores y  las  penalidades  establecidas  en  los 
artículos  anteriores,  serún  las  mismas  en 
lo  que  se  refiere  á  las  calderas. 

Art.  17.  El  inspector  jefe  proveerá  á  los 
inspectores  de  los  instrumentos  necesarios 
V  les  dará  las  instrucciones  (sin  salirse  de 
los  limites  déla  presente  lcy)queju^ue 
convenientes. 

Art.  18.  1)  En  la  primera  inspección  de 
una  caldera,  el  inspector  anotará  lodos  los 
detalles  necesarios  para  establecer  su  es- 
tado y  condición. 

2)  Entre  estos  detalles,  Hgurarán  el 
nombre  del  constructor,  limite  de  presión, 
modo  de  accionar,  etc. 

Art.  19.  1)  En  las  inspecciones  su bsi- 
suientes  el  inspector  comparará  el  estada 
de  la  caldera  con  el  primitivo,  y  anotará 
los  cambios  ocurridos. 

2}  Las  mod  i  11  cae  iones  hedías  en  una 
caldera,  se  asentarán  en  la  misma  forma 
conforme  á  los  reglamentos  dictados  para 
la  ejecución  de  la  ley. 

3)  Si  no  hubiese  ocurrido  ningún  cam- 
bio en  el  estado  de  una  caldera,  anotará 
asimismo  esta  circunstancia. 

Art.  20.  1)  Cada  inspector  recibirá  un 
registro,  que  llevará  conforme  establezcan 
loa  reglamantos. 

2)  Este  registro  estará  á  disposición  del 
público,  sin  gastos,  en  la  oficma  del  ins- 
pector del  distrito  6  en  cualquier  otro  lu- 
gar conveniente,  lijado  por  el  Ministro; 
pero  el  propietario  de  la  caldera  será  el 
único  que  tenga  dereclio  á  expedir  exlrac- 
los  del  mismo. 

8)  RI  inspector  que  no  lleve  este  re- 
gistro en  la  forma  exÍRÍda  por  los  regla- 
mentoe,  incurrirá  en  una  multa  de  30  á  100 
libras  y  será  destituido. 

Art.  21.  Todas  las  calderas  se  inspec- 
cionarán por  lo  menos  una  vez  al  año,  ó 
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más,  ai  ha  lugar;  el  gobernador  podr&  or- 
denar quo  la  Jnapeccíón  sólo  se  veritique 
cada  dos  años  respecto  de  ciertas  calderas, 
pero  eata.  di-posicidn  no  será  aplicable  si 
el  certificado  relativo  k  una  caldera  ae  lia 
expedido  para  un  periodo  inferior  &  aquél. 

Arl.  22.  La  inspección  podrá  efecluar- 
iM  en  loJ o  tiempo  durante!  la  Jornada,  & 
hora  razonable  y  de  modo  que  no  impida 
inútilmente  el  funcionamiento  de  la  calde- 
ra, salvo  si  el  inapeclor  quiere  m&s  de  los 
derechos  abajo  determinados. 

Art.  23.  1^  Si  el  inspector  creyese  que 
una  caldera  no  ofrece  seguridad  d  puede 
pouer  en  peligro  laj  periionna  ó  las  propic' 
dades,  podrá  enviar  al  propietario  un  avi- 
so conforme  á  la  fórmula  3.*  del  anexo  se- 
gundo ó  requirióndole. 

a)  ¿  que  ceae  por  completo  el  uso  de 
«sta  caldera,  á  partir  de  una  fecha  fija  haS' 
ta  que  se  bfectuen  las  modiHoacionsa  ó  re- 
paracionesn  ecesa  rias ; 

b)  á  que  cese  el  uso  de  esta  caldera,  á 
partir  de  una  fecha  que  tije.  con  presión 
superior  á  la  que  el  inspector  indique,  has- 
la  que  se  hagan  las  reparaciones  ó  modí- 
ficacioDea. 

2)  Las  infracciones  á  lo  diapuesto  an- 
teriormente, se  castigarán  con  multa  de 
30  á  100  libras 

Art.  34.  1)  Si  el  propietario  hubiesa  re- 
parado sus  cal  de  ras  ó  adaptado  á  ellaa  nue- 
vos acceaorioa,  deberá  declararlo  asi  al  Ins- 
pector del  distrito. 

i)  La  falta  de  declaración  ae  castigará 
con  una  multa  hasta  de  20  libra». 

3)  Las  reparaciones  hechas  por  orden 
del  inspector,  no  se  regirán  por  las  ante- 
riores disposiciones. 

Art.  25.  1)  Infringirá  ia  preaeate  ley 
la  persona  que  eleve  la  presión  de  una 
caldera  á  m&a  del  limite  tijado  por  el  ins- 
pector. 

3)  La  persona  oue  esté  encarada  de 
las  caldoraa  y  oaaa  haga  para  evitar  la 
«levacián  de  la  presión,  será  culpable  de 
una  infracción, 

Art.  26.  Los  inspectores  enviarán,  dos 
vecea  al  mes,  informea  de  sus  trabajos  al 
inspector  jefe,  con  los  detalles  presaritoa 
]Mr  loa  reglamentos. 


Art.  87.  Los  inspectores  percibirán, 
por  cuenta  del  Teaoro,  loa  derecboa  de 
mapeccióQ  y  de  expedición  de  certíficadoa 
que  se  fiJMi  por  el  Oobernador,  hasta  el 
máximum  indicado  en  el  anexo  tercero. 

Art.  28.  1)  Los  inspectores  no  podrán 
pasar  de  la  taaa  establecida. 


2)  Los  que  exijan  sumas  mayores  in- 
currirán en  multa  hasta  de  SO  libras  y  ae> 
rán  destituidos. 

CKRTIFlCADOa    DR  INSP8CCIÓ1J   . 

Art.  i9.  Si  inspeccionada  una  caldera 
ó  una  máquina,  comprobase  el  inspector: 

1)  si  se  trata  de  una  cH.ldera  que  ae  ha- 
lla en  buen  estado  y  puade  utilii<arse  con 
toda  seguridad;  ó 

2)  SI  as  trata  de  otra  máquina  que  está 
suficientemente  protegida,  que  se  halla  ett 
buen  estado  j  puede  utilizarse  con  toda 
sej^urídad,  informará  de  ello  al  inspector 
j«fí;,  el  cual,  previo  el  pago  de  la  tasa  co- 
rrespondiente, expedirá  un  certificado  al 
propietario,  segiin  fórmula. 

Art.  30.  1)  El  certiHcado  se  fijará  en 
un  lugar  bien  á  la  vista,  en  que  pueda 
leerse  por  (odas  laa  personas  ocupadas  en 
el  servicio  de  la  caldera  ó  máquina  á  que 
ae  refiera;  si  esto  no  se  efectuare,  ae  incu- 
rrirá en  multa  hasta  de  20  libras. 

3)  La  multa  no  se  impondrá  si  el  pro- 
pietario demostrase: 

a)  que  las  dimensiones  de  la  caldera  o 
de  la  raáquina,  ó  cualquier  otra  razón  ooq- 
vincente  hacen  imposible  la  fíjacián  en  un 
lugar  visible; 

b)  que  tiene  el  certificado  á  disposición 
de  dichas  personaa,  del  inspector  y  de  la 
policía,  permitiendo  aua  conaultas  á  horas 
razonables. 

Art.  SI.  1)  El  certificado  será  válido 
durante  el  periodo  que  el  mismo  fije  al 
inspactor. 

t)  Este  período  no  podrá  exceder  de 
un  afio,  salvo  en  lo  oue  se  refiere  á  laa  cal- 
deras indicadas  en  el  art'  21,  para  las  cua- 
les el  máximum  será  de  dos  años. 

El  inspector  podrá  siempre  anular  iid 
certificado  ó  suspender  su  validez,  en  inte- 
rés de  la  seguridad  pública. 

Art.  Si.  Los  certificados  relativos  á  las 
máquinas  serán  válidos  durante  un  año  si, 
durante  este  período,  no  se  hubiese  hecho 
ninguna  modificación  ni  reparación,  y 
continúen  en  buen  estado,  protegidas,  y 
puedan  usarse  con  toda  seguridad. 

Sin  embargo,  si  se  trata  de  máquinas, 
utilizadas  solamente  para  moler  el  grano, 
corlar  la  paja,  etc.,  que  no  funcionen  máa 
que  seis  meses  por  año,  aera  válido  el  cer- 
tificado durante  dos  aüos. 

Arl.  33.  1>  Incurrirán  en  multa  hasta 
de  100  libras  los  propietarios  que  exploten 
una  máquina  sin  tener  eertiücado  6  con 
certiñcado  vencido. 

2)  Los  procedimientos  se  entablaritt 
por  el  inspector  ó  coa  su  autoriíacióa. 
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DRRBcnoe  Y  oblisacionís  bb  los 

PROPIETARIOS  OK  CALDERAS  Y  MAQUINAS 

Art.  3Í.  1)  Si  una  persona  vende  6 
cide  sin  reserva  a.  otra  sus  calderas  ó  má- 
(juinas,  lo  declarará  inmediatamenle  al 
iiispeclor,  indicando  el  nombre,  profesión 
y  dirección  del  nuevo  propietario, 

2)  En  caso  de  arrendamiento,  deberá 
hacerse  la  misma  declaración. 

3)  La  falta  de  declaración  se  castigará 
con  multa  hasta  de  10  libras. 

Art.  35.  El  propietario  se  eximirá  de  la 
multa  si  prueba  que  ia  infracción  se  lia  co- 
metido por  alguno  de  sud  dependientes, 
sin  su  oo  osen  ti  miento  ni  participación. 

Art.  36.  En  este  caso,  podrá  el  inspec- 
tor proceder  directamente  al  autor  efecti- 
vo (fe  la  contravención. 

Art.  37.  El  inspector  avisará  diez  días 
antes  su  inUnción  de  entablar  el  procedi- 
miento; si  el  propietario  quisiere  queae  oye- 
ra ¿  un  perito,  deberá  avisarlo  48  lioraa an- 
tes de  la  apertura  de  los  debates. 

Art.  38.  Sólo  serán  responsables  loa 
propietarios  que  tengan  la  dirección  ó  ¡nn- 
pección  inmediata  de  las  calderas  y  má- 
quinas, esto  es,  que  las  utilicen  personal- 
mente por  medio  de  ajenies,  obreros,  et- 
cétera, que  estén  á  sus  órdenes  y  trabajen 
para  au  ben>;ticio  Las  sociedades  serán 
responsables  en  la  persona  de  sus  geren- 
tes, directores,  etc. 

INFORMACIONES  RELATIVAS  A  LOS  ACCIDENTES 

Art.  B9.  1)  Si  ocurriese  un  accidente 
que  originase  la  muerte  ó  heridas  graves 
y  causadas  por  explosión  de  una  caldera  ó 
por  las  máquinas,  en  editíciosó  ealableci- 
miontos  en  que  existan  estos  aparatos  (es- 
tén 6  no  sometidos  á  las  disposiciones  de 
la  presente  ley),  el  propietario  hará  la  de- 
claración al  inspector,  á  su  oficina,  en  las 
SI  horas  siguientes,  indicando  las  causas 
del  accidente. 

8)  La  falta  de  declaración  se  castigará 
con  multa  de  10  á  30  libras. 

Art.  40.  En  este  caso,  podrá  el  Minis- 
tio  ordenar  se  abra  una  información  que 
hará  por  un  ma;;istrado,  auxiliado,  si  ha 
lugar,  de  un  perito  nombrado  por  el  Mi- 
nistro. Este  magistrado  dirigirá  su  informe 
al  Ministro. 

sUlMBNES  QUB  habrAn  db  sufrir  t  crrti- 
FiCAttOS  quR  dbbbrAn  kntrsgarsb  A  los 

HSCJlHICOS. 

Art  4L  1)  Toda  persona  empleada  ó 
que  trabaje  en  calidad  de  mecánico  encar- 
gado de  una  máquina  minera  ó  osada  para 


subir  6  bajar  personas  á  un  pozo,  foio, 
plano  inclinado  ó  vía  de  tondo  en  una  mi- 
na ó  hullera,  deberá  poseer  un  titulo  de 
mecánico  de  máquina  minera. 

3)  Toilo  mecánico  encarado  de  una 
máquina  movida  de  un  lugar  á  otro  por 
su  propia  fuerza  motriz  y  mecanismo  (sal- 
vo las  calderas  y  máquinas  utilizadas  en 
la  explotación  de  loa  ferrocarriles)  deberá 
poseer  el  titulo  de  mecánico  de  locomoto- 
ras y  máquinas  de  tracción. 

3)  Estas  personas  deberán  sufrir  un 
examen  y  obtener  del  tribunal  un  certíti- 
cado  de  aptitud. 

4)  El  poseedor  del  titulo  indicado  en  el 
párrafo  primero  será  consideradn  coma 
poseedor  del  citado  en  el  párrafo  segundo, 
y  el  del  certificado  á  que  se  refiere  este 
articulo  se  considerará  portador  de  un 
certificado  de  2.'  clase,  conforme  al  arti- 
culo 42. 

Art.  42.  1)  Toda  persona  empleada 
en  calidad  de  mecánico  y  encargado  do 
una  máquina  de  vapor  lija  (que  no  sea  una 
máquina  minera)  ó  de  una  i:aldera  de  va- 
por á  que  no  estén  unidas  las  máquinas, 
ya  estén  en  tierra  ó  en  un  buque,  delícrá 
poseer  un  titulo  de  mecánico  con  arreglo 
á  lo  dispuesto  en  la  presente  ley. 

Z)  Estos  títulos  se  exp.'dirán  previo 
examen  y  serán  de  dos  cla^is.  El  portador 
de  un  titulo  de  1.'  ciase  que  liaya  llevado 
cinco  años  de  aprendizaje  en  un  taller  de 
cínstrucción  mecánica  ú  otro  análogo, 
tendrá  derecho,  previo  examen,  á  un  titutO' 
extraordinario  de  I.*  clase,  en  que  el  por- 
tador se  titulará  «ingeniero.» 

3)  Ei  titulo  del.' clase,  simple  6  e.t- 
traordínario,  permite  á  su  poseedor  tener- 
á  su  cargo  una  máquina  de  vapor  tija  y 
BUS  calderas. 

4)  El  titulo  de  2.*  clase  permite  á  su  ti- 
tular encargarse  de  una  máquina  de  vapor 
fija  en  que  la  luz  del  cilindro  ó  cilindros. 
no  exceda  de  140  pulgadas  circulares,  ó  de 
una  caldera  de  quince  cabal  I  os- vapor,  por 
lo  menos,  ó  de  una  máquina  ó  caldera  que 
forme  parte  de  tas  máquinas  motrices  de 
un  buque. 

Arts,  43  á  50.  (!>eterrainan  la  situación 
délos  poseedores  de  certificados  exigidos 
por  leyes  anteriores,  y  establecen  las  con- 
diciones en  que  habrán  de  verificarse  los. 
exámenes,  etc.) 

Art.  51.  Toda  persona  que  trabaje  en 
calidad  de  mecánico  encargado  de  una 
máquina  de  vapor  fija  ó  de  au  caldera,  ó 
de  una  caldera  á  que  no  esté  unida  máqui* 
na  alguna,  sin  tener  el  titulo  correspon- 
diente, cuando  ee  exija  por  la  ley  este  re* 
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ferjrse  de  cualquier  otra  manera  ¿  perso- 
nas que  no  se  hallen  autorizadas  por  la  ley 
pura  importarlos  con  franquicia  de  dere- 
chos, anteada  que  se  hayan  previamente 
pagada  k  la  Autoridad  aduanera  los  dere- 
chos que  te  sean  aplicables  en  virtud  del 
Arancel,  bajo  pena  de  confiscación,  apli- 
cándose las  penalidades  establecidas  por  la 
ley  á  toda  persona  que  á  sabiendas  haya 
dispuesto  de  estos  liquídos  ó  se  halle  en  po- 
sesión de  loa  mismoj. 

Queda  igualmente  entendido  que,  hasta 
tanto  no  se  di:4ponga  lo  contrario,  los  arti- 
cules conocidas  bajo  el  nombre  de  «provi- 
siones de  cantinas»,  que  se  importen  direc- 
tamente ó  se  retiren  de  los  depósitos  para 
uso  exclusivo  de  la^  tropas  de  S.  M.,  po- 
drán admitirse  con  franquicia  de  derechos, 
de  conforinidad  con  las  mismas  dísposl- 

Art.  2.*  Los  derechos  de  aduanasapli- 
cablea  &  las  mercancías  importadas  de  las 
colonias  del  Cabo  de  Buena-Esperanza  ó 
del  Natal  ó  que  hayan  pasado  de  tránsito 
por  las  mismas  con  destino  á  localidades 
dul  Transvaal,  á  excepción-de  las  ciudades 
de  Pretoria  y  Johannesburgo,  se  entrega- 
rán &  los  recaudadores  de  Aduanas  de  di- 
chas colonias,  titulares  legales  de  eatas 
funciones.  Las  mercancías  destinadas  á 
Pretoria  y  Jobannesburgo  deberán  presen- 
tarse regularmente  en  la  Aduana,  sujetán- 
dose desde  su  llegada  á  los  derechos  esta- 
blecidos por  las  leyes  y  reglamentos  de 
Aduanas. 


Art.  8.'  Los  permisos  mencionados  en 
el  S  I.",  inciso  a,  se  expenderán  de  con- 
formidad con  las  disposiciones  dictadas  por 
el  Gobierno  militarde  Pretoria. 

Art,  4."  Toda  mercancía  que  no  haya 
adeudado  los  correspondientes  derechos  de 
Aduana  ó  que  no  se  haya  importado  de 
conformidad  con  las  anteriores  disposicio- 
nes podrá  contiacarae,  incurriendo  además 
el  Importador  ó  su  representante  comer- 
cial en  una  multa  que  no  podrá  exceder 
del  ijuintuplo  de  los  derechos  de  Aduana 
debidos,  ó.  á  defecto  de  pago,  en  una  pe- 
na de  prisión,  con  ó  sin  trabajos  forzados, 
de  doce  meseij  á  lo  sumo. 

Art.  5.*  La  presente  proclamación  for- 
mará parte  de  la  ley  de  Aduanas  del  Trans> 
vaal,  de  que  es  complemento. 


TRINIDAD  Y  TABAGO 

Supresión  d«  loa  derachoa  de  expor- 
tación aplicables  al  petróleo. — Or- 
den de  8  de  üeptiembre  de  1902. 

Por  ella  se  suprime,  á  partir  del.*  de 
julio  de  1902,  los  derech/)s  de  exportación 
aplicables  al  petróleo  crudo,  destilado  ¿ 
destilado  y  retinado,  señalados  en  la  orden 
□  úm.  14  de  1885,  derogándose  todas  las 
disposiciones  de  la  sección  tercera  de  la 
misma,  relativas  á  la  cobranza  de  tales 
derechos. 
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PRINCIPALES  LEYES  Y  DECRETOS  PUBLICADOS  EN  1902 


D  de  ftaticeses  co<i 
tranjeroB  en  el  país  de  su  Jurigdicción. 

— Decreto  de  29  diciembre  1901. 

Articulo  1."  Quedan  autorizados  lo3 
ageulGH  diplomáticos,  Cónsulea  generales, 
Cónsules  y  Vicecónsules  de  Francia  en 
Turquía,  Persia,  Egipto,  Marruecos,  Siam, 
Cliina  y  Corea,  para  proceder  al  malrimo- 
nio  de  un  francés  con  una  e)ttranjera, 
cuantas  veces  üean  requeridos  á  ello. 

La  misma  facultad  ae  concade  á  los 
agentes  con.sularea  que  tengan  los  poderes 
de  oficialas  del  «stado  civil  en  las  condi- 
ciones previstas  por  el  art.  7."  de  la  orden 
de  26  octubre  I83I. 

Arl.  3."    (Transitorio). 

Competencias  en  materia  de  eegu- 
KW.— Ley  de  2enero  1902. 

Artículo  1."  En  materia  de  contratos 
de  seguros  y  ea  los  litigios  á  que  éstos 
den  lugar,  se  citará  al  demandado  ante  la 
jurisdicción  competente  del  distrito  en 
que  se  halla: 

L*  Bt  domicilio  del  asegurado,  cual- 
quiera que  sea  el  seguro  de  que  se  trate, 
salvo  la  aplicación  de  la  disposición  si- 
guiente. 

S.°  Loi  inmuebles  ó  los  muebles  ase- 
gurados, si  se  trata  de  seguro  contra  los 
riesgos  á  eiloa  inherentes,  j  el  lugar  en 
que  ocurra  el  accidente,  si  se  trata  de  se- 
guros contra  toda  clase  de  éstos  de  que 
son  victimas  las  personas  ó  los  animales, 
«liando  la  instancia  se  refiera  á  la  fijación 


y  á  la  reglamentación  de  las  indemniza- 
ciones debidas. 

No  se  derogan  por  ésta  las  ie¡^  que 
regulan  ios  seguros  marítimos. 

Art.  t."  Todo  contrato,  anterior  ai  ns- 
cimiento  del  litigio,  contrario  á  la  presen- 
te ley,  será  nulo  de  pleno  derecho,  salvn 
el  efecto  de  las  estipulaciones  conteni- 
das en  las  pólizas  actualmente  en  vigor. 

Convenio  de  comercio  entre  FranciB 
7  la  República  del  Salvador,  firmado 
en  i  de  Enuro  de  1901  y  vigente  desde  !3 
de  enero  de  1902(1)- 

Articulo  1.*  Los  cafés  y  ,demAs  gtoe- 
rosaümonitciosexprcsadosenel  cuadro .4, 
anexo  al  presente  convenio,  originarios 
de  la  República  del  Salvador,  gozarán,  á 
su  importación  en  Francia,  en  Argelia,  en 
las  colonias  y  posesiones  francesas,  ;>  lo^ 
países  de  protectorado  de  Indo  China  y  de 
Túnez,  de  los  derechos  de  Aduana  más 
reducidos  aplicables  á  los  productos  simi- 
lares de  cualquier  otro  origen  extran- 
jero. 

Art.  2."  Reciprocamente,  losproduclos 
naturales  y  fabricados ,  originarios  de 
Francia,  de  Argelia,  de  las  colonias  y  po- 
sesiones francesas,  de  los  paiscis  de  pro- 
tectorado de  Indo-China  y  de  Túnez,  go- 
zarán, á  su  importación  en  la  República 
del  Salvador,  de  los  derechos  de  Aduana 
más  reducidos  aplicables  á  los  producios 
similares  de  cualquier  otro  origen  extran- 
jero. 


DigitizcdbyGoOgle 


FRANCIA. — BÉGIUEN  DE   iDUUIONBS  TBHP0BALB9  DBL  THIGO 


La  tarifa  de  aforos,  vigente  actualmente 
en  la  |República  del  SLilvador,  se  reducirá, 
con  respecto  á  loe  productos  franceses 
enumerados  en  el  cuadro  B,  anexo  al  pre- 
sente convenio,  de  manera  que  estoa  pro- 
ductos no  se  sujeten,  en  ningún  caso,  ó  su 
entrada  en  el  Salvador,  á  aforos  oficiales 
más  elevados  que  los  tsUpulados  an  el  re- 
ferido cuadro  B. 

Art.  3.°  Loa  certificados  de  origen  que 
se  exigieren  para  la  admisión  de  las  mer* 
cundas  &  un  régimen  aduanero  de  favor 
serán  visados  por  los  Cónsules  franceses  y 
\jor  los  salvadoreños  con  libertad  de  de- 
rechos consulares  de  cancillería. 

Art.  4."  El  presente  convenio  aeríi  ra- 
(ílicado  por  ambos  Gobiernos  [an  pronto 
como  sea  posib  e,  y  las  ratiücaciones  se 
t-anjearán  en  París.  Rntrará  en  vigor  in- 
iDCdia lamente  di.-suuó.s  del  canje  de  las 
ratificacionfs,  quedando  ejecutorio  hasta 
la  expiración  de  un  año,  k  contar  desde  el 
día  en  que  alguna  de  la^  Altas  Partes  con- 
Iractantes  hubiere  notificado  su  intenciún 
de  hacer  cesar  los  efectos  del  mismo. 

CUADRO  A 

Producto»  oriffiítarioa  de  la  Sepública  del 
Satcador  que  ¡/o:arán,  á  tu  importa- 
ción en  Francia,  de  loi  derechos  del 
Arancel  mínimo. 

Café;  cacao;  chocolate;  pimienta;  pi» 
miento;  amomos  y  cardamomos;  canela; 
casia  lignea;  nuez  moscada;  macis;  clavo 
de  especia;  vainilla;  te:  añil;  caoulchouc; 
bálsamo;  aceite  de  prima,  de  coco,  de  pal- 
ma christi,  de  ricino,  de  sésamo  y  demás 
añalejos. 


Frohlbiciún  de  fijar  carteles  en  Icui 
•di&cioa  y  moDumeatos  de  carácter 
artistico.— Ley  de  27  enero  de  1902,  mo- 
dificativo del  art.  16  de  la  de  28  julio  1881. 

Artículo  1.'  Por  derogación  del  articu- 
lo 16  de  la  ley  de  89  julio  1331,  los  alcal- 
des, y  en  su  defecto,  los  prefectos  en  los 
de  par  lamen  tos  y  el  prefecto  del  Sena  en 
Parii,  podrán  prohibtr  la  fijación  de  car- 
teles, aun  en  ópoca  de  elecciones,  en  los 
e-IÍIJciM  y  monumentos  de  carácter  ar- 

Los  infractores  incurrirán  en  cinco  á 
i^uiDce  francos  de  multa  por  cada  falta. 

Art.  i."  La  presente  ley  será  aplicable 
¿Argelia. 


Sociedades  de  ppcvlsídn  por  partidla 

Íde  daración  limitada. — Ley  de  3  Te- 
re ro  1902. 

Artículo  1."  Las  sociedades  de  previ- 
sión que  en  ia  actualidad  existan  y  tengan 
por  objeto  dividir  entre  sus  individuos, 
después  de  cierto  tiempo  de  pertenecer  á 
ellas,  una  parte  de  los  intereses  del  capital 
social,  y  cuya  duración  sea  ilimitada,  que- 
dan autorií'.adas  para  funcionar  con  arre- 
glo al  art.  5  de  la  ley  de  1,"  julio  laui,  (1)  á 
condición  de  prestar,  en  el  plazo  de  un  mee, 
acontar  de  la  promul^'ación  de  esta  ley, 
las  declaraciones  exigidas  por  diclio  arti- 

Las  socréda'ies  que  hubiesen  hecho  la 
declaración  indicada  conlinuarin  go7.ando 
de  las  excepciones  de  'lerecho  de  que  be- 
neficiaren, de  hecho,  hasta  tiícho  día. 

Art.  a."  Durante  los  diez  primenis  años 
de  la  partición,  ninyún  socio  podrá  recibir, 
á  titulo  de  p^rle  anual,  una  cantidad  igual 
á  vez  y  media  el  capital  por  él  entregado 
el  día  del  primer  reparto.         ' 

Art.  3.°  Las  rentas  vitalicias  constitui- 
das en  virtud  de  la  presente  ley  no  podrán 
cederse  ni  embargarse,  con  arrej-to  á  lo 
dispuesto  en  el  art.  12  de  la  lev  de  1." 
abril  1898  (2)  sobre  las  sociedades  deso- 

Art.  4."  Podrán  siempre  revisarse  dos 
estatutos,  aun  en  sus  cláusulas  fundamen- 
tales, á  propuesta  del  Consejo  de  iidminis- 
tracíón,  ó  Junta  directiva,  ó  de  la  vigési- 
ma parte  de  los  socios  inscritos.  Sin  em- 
bargo, esta  revisión  deberá  votarse  en  vo- 
tación secreta  y  obtener  la  aprobación  de 
las  dos  terceras  partes,  por  lo  menos,  de 
los  socios  presentes,  previa  citación  espe- 
cial. Sí  esta  mayoría  de  las  dos  terceras 
partes  fuese  inferior  á  la  cuarta  parte  de 
socios  inscritos,  se  hará  segunda  convoca- 
toria y  nueva  votación.  En  este  caso,  tias- 
tará  la  mayoría  de  las  dos  terceras  partos. 

6."  La  presente  ley  en  nada  modifica 
las  disporiciones  de  la  ley  de  1. 'julio  1901, 
ni  la  legislación  anterior  sobre  sociedades, 
rentas  vitalicias  y  sociedades  de  socorros 
mutuos. 

Hodifleación  del  régimen  de  admlaio- 
nee  temporales  del  trigo.— Ley  de  i 

febrero  1902. 

Articulo  1.*  El  régimen  de  admisión 
temporal  establecido  por  las  leyes  de  5  ju- 


(1)    Tjue.4p<uHi»][IV,pág<TUT8. 
(1|    Tiueilp^mU^X,  páéloftMt. 
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lio  de  1886  y  llenera  1892,  se  modif)car& 
en  la  forma  siguiente: 

"El  importe  de  los  derechos  de  aduana  de 
los  trigod  extranjeros  presentados  'd  la  ad- 
misión temporal  deberá  consignarseulliem- 
po  de  su  im^iortación. 

Al  harinero  importador  se  le  entregará, 
después  de  la  conducción  de  los  tri^á  á  su 
fábrica,  un  titulo  de  percepción  intrans- 
misible, cuyo  impórtese  le  reembolsará  por 
la  aduana,  á  prorrata  de  las  cantidades  de 
harina,  simóla,  salvado  y  productos  ali- 
roenlícios  derivados  del  trii^o  enumerados 
en  el  art.  2,",  que  exporte  después  de  ex- 
pedido el  titulo,  y  con  arreglo  á  laa  tasas 
de  compensación  videntes  en  la  actualidad 
ó  que  posteriormente  se  establezcan  por 
Decreto, 

Art.  2."  Si  el  importador  no  reexporta- 
se harinas,  sémolas  y  salvados  dontro  de 
los  dos  meses  siguientes  á  la  entrega  del  ti- 
tulo de  percepción,  pertenecerá  al  Teso- 
ro el  imperte  de  los  derechos. 

Este  pía 7.0  se  ampliará,  no  obstante,  á 
cuatro  meses,  cuando  el  molinero  impor- 
tador justificase,  antea  de  terminarse  loa 
dos  meses,  en  la  aduana  de  importación 
que  proceda  al  examen  de  los  productos, 
el  envío  de  samólas  ó  de  harinas  proceden- 
tes de  su  fábrica  á  casa  de  un  fabri<:ante  de 
pastas  alimenticias,  ^lletas  de  mar  ó  biz- 
cochos decontiteria  Este  deberá  atestiguar 
en  el  titulo  de  percepción  la  salida  de  los 
productos  de  su  fabricación  cuya  exporta- 
cián  ^lermita  el  reemtwlso  de  loa  derechos 

Únicamente  darán  lugar  al  reembolso 
de  los  derechos  consiírnados,  los  productos 
salidos  directamente  de  las  fábricas  de  ha- 
rinas (minoteriet)  (1)  ó  de  (productos  ali- 
menticios para  las  oñcínas  de  salida.  El 
reembolsóse  efectuará  dentro  de  los  tres 
días  siguientes  á  la  remisión  del  título  de 
percepción  á  la  oHcina  emisora. 

Art.  3."  La  reexportación  de  las  hari- 
nas, sémolas,  salvados  y  productos  alimen- 
ticios derivados  del  trigo  podrá  efectuarse 
por  todas  las  oficinas  de  impuesto  real  y 
por  las  abiertas  al  tránsito  ó  á  la  entrada 
de  mercancías  que  paguen  más  de  tO  tran- 
co.'s  por  cada  lOÜ  kilogramos. 

Art.  4."  El  almacenaje  de  las  harinas, 
sémolas,  salvados  y  productos  alimenticios 
derivados  del  trií^o ,  que  liubieren  sitio 
objeto  de  un  titulo  de  percepción,  no  se 
considerará  como  exportación. 

[  i;  KitioUrit,  DO  «9  [>rapl«nianta  Ubrlck  de  ha- 
r[nM,  iIdo  másblcn  el  luRir  en  que  es  prcparui  IM 

hkrliiu  pKn  >■  eiportociúi],  (K.delT.I 


Art.  5."  El  harinero  abastecedor  debe- 
rá introducir  directamente  en  su  fábrica 
loatrigosimportados.  Deberá  asimismo  a- 
car  de  ésta  loa  productos  fabricados  para 
exportarlos  directamente,  ya  por  la  oQcina 
de  salida,  ya  para  la  fábrica  de  productos 
alimenticios,  con  arreglo  á  la  excepciúa 
prevista  en  el  párrafo  2.*  del  art.  2.'.  La 
Aduana  podrá  inspeccionar  todas  estas 
operaciones. 

Art.  6"  En  caso  de  falsa  declaracióa 
en  cuanto  al  peso,  especie  ó  calidad  de  los 
productos  presentados  á  la  exportación,  los 
infractores  incurrirán  en  las  penas  estable- 
cidas por  el  uárrafo  l.''del  art,  17  de  la 
ley  de  21  abril  1818  y  el  articulo  1.°,  sec- 
ción II,  de  la  de  5  julio  1836. 

Los  consignatarios  que,  contra  lo  dis- 
puesto en  el  art.  5.'  de  la  presente  ley.  hi- 
ciesen declaraciones  falsas  de  expedicio- 
nes, á  fin  de  obtener  indebidamente  el  re- 
embolso de  los  derechos,  incurrirán  en  una 
mulla  igual  á  la  suma  consignada. 

Art.  7."  La  pi-esente  ley  será  aplicable 
á  Argelia. 

Art.  8.°  Quedan  derogadas  todas  lu 
disposiciones  contrariasá  la  presente  ley.» 

TltnlOB  al  portador,— Ley  de  8  febre- 
ro 1902,  modificativa  de  la  de  15  junio 
1872. 

Articulo  I.*  Se  modifican  los  artículos 
i.".  3.",  i.".  6,*,  7.",  It,  13  y  15  de  la  ley 
de  15  junio  1872  (1),  en  la  forma  siguiente: 

fArt.  i."  El  propietario  desposeído  liará 
notificar  por  medio  de  ugier.  al  sindicato 
de  agentes  de  cambio  de  París,  un  acta  de 
oposición  en  oue  se  indicará  el  nombre, 
naturaleza,  valor  nominal,  número,  y,  si 
ha  lugar,  serie  de  los  títulos,  exigiendo, 
bajo  condición  de  pagar  el  costo,  la  publi- 
cación, en  la  forma  que  más  adelántese 
determina,  el  número  délos  títulos  de  que 
haya  sido  desposeído. 

■  Deberá  asimismo  indicar,  ai  fuere  po- 
sible: 

•  l.o  La  época  y  lugar  en  que  los  adqui- 
riese, y  la  forma  cómo  tos  adquirió. 

"2."  La  época  y  lugar  en  que  haya  re- 
cibido los  últimos  mteresesó  dividendos. 

»3.*  Las  circunstancias  que  concurrie- 
ron á  su  desposesión. 

■En  este  documento  elegirá  un  domici- 
lio en  París. 

■  También  se  notificará,  por  medio  de 
ugier,  en  nombre  del  propietaria  desposeí- 
do, al  establecimiento  deudor. 

(I)    V.  Iiutllue¡«ntt,tata<>  V ,  ftst.  iMjtlgti—' 
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•  El  acta  contendrá  las  indicaciones  exi- 
gidas para  la  notificación  hedía  al  sindi- 
cato de  agentes  de  cambio,  y,  además,  so 
pena  de  nulidad,  una  copia  legalir.adaí  por 
elugier,  tjue  redacte  el  recibo  expedido  por 
eUimlicato,  de!o9gaí<to3de  la  publicación 
cíigida  por  el  art.  11.  líste  recibo  sólo  es- 
tará sometido  al  dereclio  de  timbre  de  10 
cíntimnssi  hubiere  vencido,  y  eatará  dis- 
pensado de  registro.  En  el  acia  se  hará  la 
elección  de  domicilio  en  el  Municipio  en 
que  esté  situado  el  establecimiento  deu- 
dor. 

»Bsla  notificación  llevará  consigo  la  opo- 
sición al  pago,  tanto  del  capital  como  de 
h»  inlereaes  ó  dividendos  vencidos  o  por 
tencer,  hasta  que  el  opositor  conceda  á  la 
justicia  ordene  el  desembargo,  ó  hasta  que 
se  declare  por  el  sindicato  de  agentes  de 
cambio,  al  establecimiento  deudor,  que  se 
ha  terminado  laoposicíón. 

■Si  se  trata  de  cupones  separados  del  ti- 
tulo, no  liabrá  lugar  á  la  notificación  al 
siadícato  de  agentes  de  cambio,  ni  á  la  in- 
^rción  en  el  Boletín  diario.  El  portador 
desposeído  sólo  podrá  oponerse  respecto 
del  establecimiento  deudor. 

•  Art.  3."  Transcurrido  un  año  desde 
la  oposición  sin  contradicción  por  parte  de 
DO  tercero  i)ue  pretenda  ser  propietario  del 
titulo  objeto  de  la  oposición,  ;  en  este  in- 
tervalo 8B  hubieren  repartido,  por  lo  me- 
nos, dos  vencimientos  de  intereses  ó  divi- 
dendos, el  opositor  podrá  pedir  al  Presi- 
dente del  Tribunal  civil  del  lugar  de  su  do- 
micilio, ó.  sí  habita  fuera  de  franela,  al 
del  Tribunal  civil  del  domicilio  del  estable- 
cím ¡en lo  deudor,  autorización  para  perci- 
bir los  Intereses  ó  dividendos  vencidos,  y 
aun  el  capital  de  loa  litujos  objeto  de  la 
oposición,  en  el  caso  en  que  dicho  capital 
htse  ó  llegare  á  ser  exigible. 

•El  mismo  derecho  coresponders  al  por- 
tador desposeído  de  títulos  que  DO  deven- 
guen intereses  ó  dividendos,  ó  respecto  de 
K»  cuales  cesaren  las  dialribucionea  perió- 
dicas, Pero,  en  esto  caso,  no  podrá  ejer- 
cerse aquél  hasta  transcurridos  tres  años 
desde  la  oposición  sin  qné  se  haya  recla- 
mado contra  ella  en  la  forma  antesindi- 
cada. 

•Art.  i.'  Si  el  Presidente  concediere  la 
autorización,  deberá  el  opositor,  para  per- 
•ibir  loa  intereses  ó  dividendos,  prestar 
auciúD  suficiente  cuya  cuantía  se  exten- 
derá al  importe  de  las  anualidades  exigt- 
gibles, ;,  además,  al  duplo  del  valor  de  la 
állima  anualidad  vencida. 

•Transcurridos  dos  aAoa  desde  la  aulo- 
liauión  sin  que  nadie  contradiga  la  opo- 


sición en  los  términos  del  art.  3.°,  quedará 

cancelada  de  derecho  la  caución. 

hSí  el  opositor  no  pudiere  suministrar  la 
caución  necesaria,  podrá,  previa  presen- 
tación de  la  autorización,  e\ii^ir  de  la  com- 
pañía el  ingreso  en  la  caja  de  depósitos  y 
conEÍg naciones  de  los  intereses  ó  dividen- 
dos vencidos  y  de  los  por  vencer  á  medida 
que  sean  e.'íigíbles. 

nArt.  5.  Si  el  capital  de  los  (Ituloa  ob- 
jeto de  oposición  fuere  exigible,  el  opositor 
3ue  hubiere  obtenido  la  autorización  indi- 
ícada  podrá  percibir  su  importe,  con  obli- 
gación de  prestar  caución.  Pudiendo,  si  lo 
prefiere,  exigir  de  la  compatlia  que  el  im- 

S^rte  de  dicho  capital  se  deposite  en  la 
aja  de  depósitos  y  consignaciones. 

•Transcurridos  diez  años  desde  la  época 
de  la  Gxigibílidad  y  cinco,  por  lo  menos, 
desde  la  autorización,  sin  que  le  contradi- 
ga la  oposición  los  términos  del  art.  3.",  se 
cancelará  la  fianza,  y,  si  hubiese  habido 
depósito,  el  opositor  podrá  retirar  de  la 
Caja  de  depósitos  y  consignaciones  las 
csslidades  objeto  de  aquel, 

»Art.  7."  En  caso  de  negarse  la  autori- 
zación de  que  habla  el  art,  3.",  el  opositor 
Kdrá  acudir,  por  medio  de  instancia,  al 
'ibunal  civil  de  su  domicilio,  ó  si  habita- 
se fuera  de  Francia,  al  del  domicilio  del 
establecimiento  deudor,  el  cual  resolverá, 
oido  el  ministerio  público.  La  sentencia  de 
dicho  Tribunal  producirá  loa  efectos  ane< 
jos  á  la  autorizaciói. 

>Ari.  11,  Vístala  notificación  indicada 
en  el  art.  2."  y  la  petición  que  contenga,  el 
Sindicato  de  agentes  de  cambio  de  Paris 
estará  obli>^do  á  publicar  los  números  de 
los  titules  cuva  dcsposeeión  se  le  notifique, 

■Esta  publicación,  que  tíene  por  objeto 
prevenir  la  negociación  ó  transmisión  de 
dichos  títulos,  se  hará  al  dia  siguiente  lo 
más  tarde,  por  diligencia  y  bajo  la  respon- 
sabilidad del  Sindicato  de  agentes  de  cam- 
biode Parts,  en  un  boletin  diario,  estable- 
cido Y  publicado  en  la  forma  y  bajo  las 
condiciones  determinadas  por  un  regla-i 
mentó  de  administración  pública. 

»E1  mismo  reglamento  fijará  el  tanto  de 
retribución  anual  debida  por  el  opositor  por 
gastos  de  publicidad.  Esta  retribución 
anual  se  abonará  por  anticipado  á  la  Caja 
del  Sindicato,  no  recibiéndose,  si  asi  no  se 
hiciere,  la  oposición,  ni  se  continuará  la 
publicación  pasado  el  año  por  el  cual  se 
naya  abonado  aquélla. 

«Transcurrido  un  mes  desde  el  venot-. 
miento  de  la  publicación  no  renovada,  et 
Sindicato  remitirá  al  establecimiento  deu- 
dor la  lista  de  los  títulos  i|ue  no  hayan 
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pones,  reembolso  del  capital,  conversio- 
nes, Iransferenci^a,  ele.  y  lo  exime  por 
dompleto',  &  condición  de  que  los  números 
señalados  como  •líminados  del  boletín  con- 
cuerden  con  los  inscritos  en  ios  registros 
de  la  compañía  como  objeto  de  oposición. 

*Art  13.  Los  agentes  de  cambio  ins- 
cribirán «n  BUS  libros  los  números  délos 
tltuloa  que  compren  ó  vendan. 

«En  las  rucluras  de  compran  harán 
mención  de  los  números  enlrep;ados.  Un 
reglamento  de  administración  pública  de- 
terminará la  tasa  de  la  remuneración  que 
deberá  abonarse  al  agente  de  cambio  por 
la  anotación  de  los  números. 

*La  negociación  que  deje  sin  efecto  toda 
publicación  posterior  de  la  oposición  se  re- 
putará realizada  desde  el  momento  en  que 
se  haga  la  inscripción  "en  los  libros  de  los 
agentes  de  cambio  de  los  números  de  los 
títulos  vendidos  por  cuentas  del  comitente 
y  entregados  por  éste. 

Si  la  publicación  ,  aunque  posterior  k 
esta  inscripción,  se  efectuare  antea  de  Ja 
«ntrega  ú  atribución  al  aceptante,  <i  al 
agente  de  cambio  comprador,  podrá  el 
opositor  ,  previa  petición  de  desiímbargo 
formulada  por  fil  agente  de  cambio  é  por 
cualquier  otro  dereiilio-habiente,  reclamar 
los  títulos  contra  reembolso  del  precio  por 
aplicación  del  arl.  2280  del  Código  civil  (I). 

■Arl,  15.  Transcurridos  diei  años  des- 
de la  autorización  obtenida  por  el  opositor, 
conforme  al  art.  3.",  y  habiéndose  Hubli- 
cado  durante  este  tiempo  la  oposición  sin 
-que  liaya  sido  contradicha  según  cu  el 
mismo  se  indica,  podrá  el  opositor  exigir 
del  establecimiento  deudor  que  se  le  espi- 
da un  tltuio  semejante  y  subrogado  en  al 
primero.  Este  titulo  deberá  llevar  el  mis- 
mo número  que  el  primitivo  con  la  indi<:a- 
ción  de  que  so  ha  expedido  por  duplir^-iJo. 

El  titulo  duplicado  conferirá  los  mismos 
derochoa  que  el  primitivo  y  será  ne^íocia- 
ble  en  las  mismas  condiciones. 

»Ea  el  caso  del  presente  articulo,  cadu- 
cará el  titulo  primitivo,  y  el  tercero  que  lo 
represente  después  de  la  entrega  del  nue- 
vo titulo  al  opositor  sólo  tendrá  acción  per- 
.sonal  contra  óste,  en  el  caso  en  que  la  opo- 
sición se  haya  efectuado  sin  derecho. 

vEl  opositor  que  reclame  del  estableci- 
miento un  duphcado  pagará  los  gastosque 
ocasione. 

íüebcrá,  además,  pagar  antes  de  la  pu- 

(i;    V.  Iiatilvcioiiei,  tomo  IV,  pie.  601. 


de  cupo^.es  anexa  al  titulo,  sin  que  pueda 
esta  publicación,  en  ningún  caso,  limitarle 
á  un  periodo  inferior  á  diez  años. 

"Un  reglamento  de  administración  pú- 
blica lijará  el  importe  de  la  cantidad  <(ue 
deberá  pagarse  al  Sindicato  por  la  publi^^a- 
ción  suplementaria  pasados  los  diez  año^. 

uRespecto  Me  los  títulos  que  no  ten;ian 
ningún  cupóniel  opositor  deberá  entre.^ar 
al  Smdicato,  por  anticipado,  el  precio  de 
la  publicación  durante  diez  años  del  nú- 
mero de  los  títulos  incursos  en  caducidaili. 

Art.  a."  Se  agregarán  á  la  ley  las  si- 
guientes disposiciones: 

■  Arl.  17,  El  portador  de  un  titulo  oli- 
jeto  de  oposición  podrá  pedir  que  se  levan- 
te ésta  en  la  forma  siguiente: 

"Requerirá  ai  opositor  [lara  que  presen- 
te, dentro  del  mes,  demanda  en  reivindi- 
cación, que  se  Interpondrá  ante  el  Iribu- 
nal  civil  del  domicilio  del  actual  tenedor 
d(.'l  titulo. 

"Este  requerimiento  se  notih'cará  en  el 
domicilio  del  opositor,  y  si  no  tuviese  dn- 
m¡i:ilio  conocido  en  Francia,  en  el  elegid» 
en  la  oposición  notificada  al  Sindicato  dü 
agentes  de  cambio  de  París. 

«Indicará  aquél,  en  cuanto  sea  posible, 
el  origen  y  causa  de  la  detentación  del  li- 
lulo  y  la  fecha  desde  la  cual  deberá  el  por- 
tador justificarla;  en  caso  de  adquisíci<''n 
por  compra,  se  indicará  el  precio  pagaiiü 
y  se  insertará  copia  del  certiticado  ex|";- 
dido  por  el  tjiudicalo  de  agentes  de  cam- 
bio, inuicando  la  fecha  en  que  lostituli:. 
han  aparecido  por  primera  veK  en  el  Bole- 
tín, certificado  que  no  estará  sujeto  al  de- 
recho de  registro. 

■Si  el  requerimiento  su  hiciere  á  peti- 
ción de  un  agente  de  cambio  en  las  condi- 
ciones previstas  en  el  párrafo  4."  del  ar- 
ticulo 13,  dei>erá  contener  un  e.vtraclo  lo- 
galizado  conforme  con  lo»  libros  del  agen- 
te de  cambio,  atestiguando  la  inscnpci'>n 
de  los  números  de  lo*  títulos  en  sus  libro^ 
antes  de  su  publicación  en  el  Boletín. 

>Este  requerimiento  contendrá,  ademá'^, 
la  notificación  al  opositor  para  que  com- 
parezca, en  un  plazo  que  no  podrá  ser  in- 
ferior á  un  mes.  ante  el  presidente  del  tri- 
bunal del  domicilio  del  portador,  para  ser 
oído,  y,  en  ios  casos  que  se  espec  i  Rearan 
después,  decretar  la  cancelación  de  la  opo- 
sición. 

-Art.  18,  Si  en  el  día  de  la  audienr-ia 
fijada  en  la  notificación  para  la  compare- 
cencia á  la  información  ,  el  opositor  m 
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justifica  haber  presentado  una  demanda 
en  reivindicación,  deberá  el  juez  compe- 
tente decretar  la  inmediata  cancelación. 
»L,o  mismo  ocurrirá,  aunque  el  opositor 
hay&  presentado  su  demanda  en  reivindi- 
cación, si  el  portador  justitica,  par  una 
minuta  del  agente  de  cambio  ii  por  otros 
actos  probatorios  y  no  soapeclioaos,  ante- 
riorea  A  la  oposición,  que  ea  el  propietario 
de  los  valores  reivindicado»  desde  feclia 
anterior  á  la  de  la  publicación  de  la  opo- 
aiciún,  y  si  el  opositor  no  ofrece  e!  reem- 
bolso del  precio  de  compra  en  las  condi- 
ciones previstas  por  el  art.  2280  del  Códi- 
go civil.  (1) 

■  Bljuez  competente  podrá  decretarla 
cancelación,  aun  en  defecto  de  toda  juati- 
ticación  de  propiedad  por  parte  del  porta- 
dor, si  el  opositor  no  alega  en  apoyo  de  su 
demanda  en  reivindicación  ningún  he- 
cho, ni  presenta  documento  alguno,  que 
pueda   hacer  verosímil  el  fundamento  de 

■  En  todos  los  casos  en  que  se  decrete  la 
cancelación,  tendrá  el  juez  conipetente  el 
derecho  de  estatuir  acerca  de  los  gastos. 

»Notiticada  la  orden  al  establecimiento 
deudor  y  al  Sindicato,  acompañada  del  cer- 
titicado  do  no  apelación,  expedido  con 
arreglo  á  lo  dispuesto  en  el  art  548  del  Có- 
digo de  procedimiento  civil  (2),  considera- 
rán éstos  como  nula  y  nn  hedía  la  oposición 
V  quedarán  exentas  y  descargadas,  sin  que 
se  puedan  exigir  oíros  documentos  o  j us- 
tiücaciones. 

"Art.  19.  Un  decreto  en  forma  de  re- 
glamento de  administración  pública  deter- 


»1.°  La  forma  y  condiciones  del  aviso 
que  habrá  de  darse  en  virtud  del  último 
párrafo  del  art,  M. 

»%."  La  forma  y  condiciones  en  que 
deberán  llevarse  los  libros  á  que  se  refiere 
elarl.  13,  destinados  ala  inscripción  de 
los  títulos  vendidos  ó  entregados  por  los 
aceptantes,  asi  como  la  inspección  á  que 
deberán  someterae.» 


CAPITULO  PRIMERO 

UBDIDAS  SANITARIAS  GENERALES 

Articulo  1."    Enlodoslosmunicipiosde- 


beráel  alcalde,  con  objeto  de  profe^r  la 
salud  pública,  y  oído  el  Consejo  municipal, 
mediante  decretos  municipales,  dictando 
reglamentos  sanitarios  determinar; 

1."  Las  precauciones  que  habrán  d© 
tomarse  en  cumplimienlo  de  lo  dispuest* 
en  el  art.  97  da  la  lev  de  5  abril  1884  (1). 
para  prevenir  ó  combatir  las  enfermeda- 
des contagiosas  á  quQ  se  refiere  el  articulo 
4.°  de  la  presente  ley,  v  especialmente  las 
medidas  de  desinfección  ó  destrucción  da 
los  objetos  usados  ó  ensuciados  por  los  en- 
fermos, y  en  general,  de  todo  objeto  que 
pueda  servir  de  vehículo  al  contagio. 

2."  Las  prescripciones  pura  asegurar  la 
salubridad  de  bs  casas  y  sus  dependen- 
cias, de  las  vías  privadas,  cerradas  ó  no  en 
sus  extremo.s,  de  las  habitaciones  ahuila- 
das con  muebles  y  demás  aglomeraciones 
de  cualquiera  naturaleza  que  sean,  y  espe- 
cialmente las  prescripciones  á  la  alimen- 
tación de  a^ua  potable  ó  á  la  evacuación 
de  materias  inútiles. 

Art.  2.°  Los  reglamentos  sanitarios 
municipales  no  serán  obstáculo  á  los  dere- 
chos conferidos  al  prefecto  por  el  art.  99 
de  la  ley  de  5  de  abril  isg4. 

Serán  aprobados  por  el  prefecto,  oído  el 
Consejo  departamental  de  liigiene.  Sí,  ea 
el  plazo  de  un  año  á  partir  de  la  promul- 
gación de  la  presente  ley,  algún  municipio 
no  hubiere  adoptado  su  reglamento  sani- 
tario te  le  impoudi-á  uno  de  otício  por  de- 
creto del  prefecto,  oído  el  Consejo  de  higie- 
ne del  departamento. 

Si  varios  municipios  hubiesen  noliUcsdo 
su  deseo  de  asi)ciarse  con  arreglo  á  la  ley 
de  ai  marzo  1890,  para  la  ejecución  de  las 
medidas  sanitarias,  podrán  adoptar  loa 
mismos  reglamentos  que  les  fuesen  aplica- 
bles en  la  forma  prevista  por  dicha  ley. 

Art.  8."  Encaso  de  urgencia,  esto  es, 
en  raso  de  epidemia  ú  otro  peligro  inmi- 
nente para  la  salud  piiblíca,  podrá  el  pre- 
fecto ordenar  la  ejecución  inmediata,  á  r»- 
serva  de  todos  los  derechos,  de  las  medidas 
prescritas  por  los  reglamentos  sanitarios 
previstos  por  el  art.  1."  La  urgencia  ^e  ha- 
rá constar  por  un  decreto  del  alcalde,  y 
en  su  defecto,  del  prefecto,  ya  esle  decrelo 
se  aplique  á  una  ovarías  personas,  ya  ft 
todos  los  habitantes  del  municipio. 

Art.  4."  La  lista  de  las  enfermedades 
á  que  serán  aplicables  las  disposiciones  de 
la  presente  ley  se  redactará  dentro  de  loa 
seis  meses  siguientes  á  su  promulgación, 
por  decreto  del  Presidente  de  la  Repúbli- 
ca, refrendado  por  el  ministro  del  Interior, 


(I)   ' 
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oída  la  Academia  de  Medicina  y  la  Comí- 
8Í6n  consultiva  de  higiene  pública  de  Fraa- 
cia.  fodrá  revisarse  en  la  misma  forma. 

Art.  5.*  Será  obligatorio  papa  todo  doc- 
tor en  Medicina,  funcionario  de  Sanidad  o 
comadi^na  declarar  ¿  la  autoridad  públi- 
ca cualquier  caso  de  alguna  de  las  enfer- 
medades i  que  ^  rcflere  el  art.  t.',  cuya 
existencia  conozcan-  Un  decreto  del  mi- 
nistro del  Interior,  oída  !a  Academia  de 
Medicina  y  el  Comité  consultivo  de  higie- 
ne pública  de  Francia,  Hjará  la  forma  de 
[a  declaración. 

Art.  6."  La  vacunación  an  ti  variolosa 
serA  obligatoria  durante  el  primer  año  de 
U  vida,  asi  como  la  revacunaviún  á  loi  on- 
ce y  veintiún  años. 

Loa  padres  ó  tutores  estarán  personal- 
mente obligados  á  la  ejecución  de  dicha 
medida. 

Va  Reglamenta  de  administración  pú- 
blica, dictado  después  de  oir  ¿  la  Acade- 
mia de  Medicina  y  al  Comité  consultivo 
de  higiene  pública  de  Francia,  Sjará  las 
medidas  necesarias  para  la  aplicación  del 
presenteartlcuto. 

Art.  7.'  Será  obligatoria  la  desinfec- 
ción en  todos  loa  cásea  de  cualquiera  de 
las  enfermedades  previstas  en  el  art.  4.°; 
los  procedimientos  de  desinfección  debe- 
rán aprobarse  por  el  ministro  del  Interior. 
ofdo  el  Comité  consultivo  de  higiene  pu- 
blica de  Francia. 

Lb£  medidas  de  dettinfección  se  llevarán 
&  efecto,  en  las  ciudades  de  más  de  20.000 
habitantes,  por  la  autoridad  municipal, 
conforme  á  los  decretos  del  alcalde,  apro- 
bados por  el  prefecto,  y  en  los  Municipios 
menores  de  ¡0.000  habitantes,  por  un  ser- 
tícIo  departamental. 

Serán  aplicables  á  los  aparatos  de  des- 
infección las  disposiciones  de  la  ley  de  SI 
julio  I85S  y  de  loa  decretos  y  órdenes  ulte- 
'    riorea,  dictados  con  arreglo  á  la  misma. 

Un  Reglamento  de  aclminist ración  pú- 
blica, dictado  con  audiencia  del  Comité 
consultivo  de  higiene  pública  de  Francia, 
determinará  ias  condiciones  que  deberán 
llenar  estos  aparatos  para  la  eficacia  de 
las  operaciones  que  deban  efectuarse  con 
ellos. 

Art.  8."  Cuando  una  epidemia  amenace 
6  se  desarrolle  en  todo  ú  parte  del  territo- 
rrio  de  la  República,  y  se  reconozcan  in- 
sufícienles  los  medios  locales  de  defensa, 
un  decreto  del  Presidente  determinará, 
oído  el  Comité  consultivo  de  higiene  pú- 
blica de  Francia,  las  medidas  necesarias 
Sara  impedir  la  propagación  de  esta  epí> 
emia. 


Regulará  las  atribuciones,  composicióit 
y  Jurisdicción  de  las  autoridades  y  admi- 
nistraciones encargadas  de  la  ejecución  de 
estas  medidas,  y  la  delegación,  por  un 
tiempo  determinado  de  la  facultad  de  lie- 
varias  á  efecto.  Los  gastos  para  la  ejecu- 
ción de  estas  medidas,  de  personal  y  ma- 
terial, estarán  á  cargo  del  Estado. 

Los  decretos  y  actos  administrativos  que 
prescriben  la  aplicación  de  estas  medidas 
serán  ejecutorios  en  las  veinticuatro  horas, 
A  partir  de  su  publicación  en  el  Di*ri9 
Oficial. 

Art.  9.'  Si  durante  tres  anos  consecn- 
tivos,  el  número  de  fallecidos  en  un  Mu- 
nicipio excediese  de  la  cifra  de  mortalidad 
media  de  Francia,  deberá  el  prefecto  or- 
denar al  Consejo  departamental  de  higie- 
ne que  proceda,  por  si  mismo,  ó  por  me- 
dio de  la  Comisión  sanitaria  de  la  circuns- 
eripción,  á  una  información,  acerca  de  las 
condiciones  sanitarias  del  Municipio. 

Si  asta  información  demostrase  que  el 
estado  sanitario  del  Municipio  exige  tra- 
bajos de  saneamiento,  y  cspecíarmente 
3ue  no  tiene  agua  potable  de  buena  call- 
ad ó  en  cantidad  suficiente,  ó  que  las 
aguas  empleadas  permanecen  estaciona- 
das, el  prefecto,  después  de  interpelar  al 
Municipio  sin  efecto,  invitará  al  GoDsejo 
departamental  de  higiene  á  deliberar  so- 
bre la  utilidad  y  clase  de  trabajos  que  juz- 
gue necesarios.  El  alcalde  será  requerido 
para  que  presente  sus  observaciones  ante 
el  Consejo  departamental  de  higiene. 

Si  la  opinión  del  Consejo  departamental 
de  higiene  fuese  contraria  á  la  ejecuciún 
de  los  trabajos,  ó  reclamase  el  Municipio, 
el  prefecto  trasmitirá  la  deliberación  del 
CoBsejo  al  ministro  del  Interior,  que,  si  (o 
juzga  conveniente,  someterá  la  cuestión  al 
Comité  consultivo  de  higiene  pública  de 
Francia  Este  procederá  á  una  informa- 
ción cuyos  resultados  se  lijarán  en  el  Mu- 

Oidos  el  Consejo  departamental  de  hi- 
giene y  el  Comité  consultivo  de  higiene 
pública,  el  prefecto  requerirá  al  Municipio 

Kra  que  redacte  el  proyecto  y  proceda  & 
I  trabajos. 

SI.  en  el  mes  siguiente  al  requerimiento. 
el  Consejo  municipal  no  lo  atendiese,  ó  si 
transcurridos  tres  meses  no  hubiesen  co- 
menzado los  trabajos,  el  Presidente  de  U 
República  ordenará,  par  decreta  dictado 
en  Consejo  de  Estado,  se  efectúen  diclius 
trabajos  determinando  las  condiciones  pa- 
ra BU  ejecución.  Loa  gaatos  sólo  podren 
ponerse  á  cargo  del  muúicipío  por  nnalej. 

El  Consejo  general  estatuirá,  en  lascon- 
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Earte,  Este  plaio  no  comenzará  i  correr 
asta  que  termine  el  del  recurso  abierto  & 
los  interesados  por  el  arl.  13  ó  el  de  la  no- 
tificacióQ  de  la  decisión  definitiva  re«iida 
on  dicho  recurso. 

Si  !a  opinión  dala  comisión  no  fuese 
ootnprobada  por  el  alcalde,  ó  ai  hubiese 
comprobado  despuéa  de  notificar  el  pre- 
fecto la  opinión  del  Consejo  deparlamenlal 
deliigiene,  el  alcalde  diciará  una  orden 
para  que  se  hagan  los  trabajos  necesarios 
ó  prohibiendo  que  se  habite,  y  obligará  al 
propietario  á  cunr.pliria  en  el  plazo  tijado. 

La  orden  prohibiendo  la  habitación  de- 
berá llevar  la  aprobación  del  prefecto. 

Art.  13.  Los  interesados  podrán  recu- 
rrir contra  la  orden  del  alcalde,  ante  el 
Consejo  de  prefectura,  en  el  plazo  de  un 
mes,  acontar  déla  nolillcación  do  aquella. 

Este  recurso  tendrá  el  carácter  de  sus- 
pensivo. 

Art.  U.  Si  no  se  recurrieBe  contra  la 
orden  del  alcalde  ó  si  é»ta  fuese  confirma- 
da, los  interesadosqueen  el  piazo  comple- 
to no  hubieren  ejecutado  los  trabajos  que 
se  iuiguen  necesarios,  serán  emplazados 
ante  el  Tribunal  de  policía,  que  autorizará 
al  alcalde  á  hacer  ejecutar  de  oOgío  dichos 
trabajos,  á  costa  de  aquéllos,  sin  perjuicio 
de  la  aplicación  del  art.  471,  párrafo  15del 
Código  penal  <1).  ,    ,  .^ 

En  caso  de  prohibición  de  habitar,  si  no 
se  liubiese  cumplido,  los  interesados  incu- 
rrirán en  una  multa  de  16  á  500  francos  y 
serán  emplaza  iosaote  el  Tribunal  correc- 
cional, que  autorizará  al  alcalde  para  que 
expulse,  á  costa  de  aquéllos,  á  los  ocupan- 
tes del  inmueble. 

Art.  15.  Losgastos  hechos  para  la  eje- 
cución de  loa  trabajos  estarán  garantido» 
por  un  privilegio  sobre  las  rentas  del  in- 
mueble clasificado  entre  los  indicados  en 
lo»  artículos  2.101  j  2.103  del  Código  ci- 
Til  (!). 
■Art.  le.  Todas  las  aberturas  p rae tica- 
da-s  para  la  ejecución  de  las  mediaasde  sa- 
neamiento prescritas  en  virtud  de  lo  dis- 
fiuesto  en  la  presente  lev  estarán  libres  de 
a  contribución  de  puertas  y  ventanas  du- 
rante cinco  años  consecutivos,  á  partir  de 
la  terminación  de  los  trabajos. 

Art.  17.    Si,  á  consecuencia  del  cum- 
plimiento de  lo  dispuesto  en  la  presente 
ley,  hubiese  anulación  de  las  bases, 
vara  ésta  consigo,  en  favor 
rioB,  daños  y  perjuicios. 

Art.  18.     Cuando  la  insalubridad  sea  el 
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nombrará  de  su  aeno,  por  dos  años,  un  vi- 
cepresidente y  un  secretario  encargado  de 
llevar  las  deliberaciones  dsl  Oonaijjci, 

Calla  comisión  sanitaria  de  circunscrip- 
ción se  compondrá  de  cinco  raíenubros  por 
lo  menos  y  siete  cortio  máximum,  elegidos 
en  la  cirounscripción.  Comprenderá  nece- 
variamente  un  consejero  general,  elegido 
por  sus  colegas,  un  médico,  un  arquitecto 
¿cualquier  artista  y  un  veterinario. 

El  subprefecto  presidirá  la  comisión  , 
que  nombrará  de  su  seno,  por  dos  años,  un 
TÍcepi*eHÍdente  y  un  secretario  encargado 
de  redactar  laa  deliberaciones  de  aquélla. 

Los  miembros  de  los  Consejos  deiiigiene 
y  de  la -i  Comisiones  sanitarias,  á  excepción 
de  los  consejaros  generales  elegidos  por  sus 
colegas,  serán  nombrados  por  el  prefecto 
por  cuatro  arios  ;  renovadas  por  mitad 
cada  dos:  lo?  miembros  salientes  podrán 
ser  nombrados  nuevamente. 

Los  consejos  departamentales  deliigiene 
j  las  comisiones  sanitarias,  sólo  podrán  dar 
su  opinión  sobre  los  puntoa  que  se  lea  so- 
metan en  virtud  de  la  presente  ley  estando 
presentes  por  lo  minos  laa  doa  terceras 
partes  de  su$  miembros.  Para  ello,  podrán 
acudir  á  las  medidas  de  instrucción  que 
juzguen  aonvenientes. 

Art.  21,  Loí  consejos  de  higiono  depar- 
tamentales y  las  comisiones  sanitarias,  de- 
berán ser  consultados  sobre  los  objetos 
enumerados  en  el  art,  0.»  del  decreto  de  18 
de  diciembre  de  1648,  sobre  suministro  de 
agua  potuble  á  las  poblaciones,  sobre  la  es- 
tadislica  demográfica  y  geografía  médica, 
sobre  los  reglamentos  sanitarios  munici- 
pales, y,  en  general,  sobre  todas  las  cues- 
tiones que  interesen  á  la  salud  pública  en 
loa  limites  de  sus  respectivas  circunacrip- 

Art.'aa.  El  prefecto  del  Sena  tendrá, 
en  sus  atribuciones  respecto  de  Paria,  to- 
das las  concernientes  á  la  salubridad  da  las 
habitaciones  y  de  sus  dependencias,  salvo 
de  las  habitaciones  arrendadas  con  mue- 
bles á  la  ítalubrídad  de  las  vias  privadas 
carradas  ó  no  en  sus  extremos,  la  recogida 
y  distribución  de  las  aguas,  el  servicio  de 
desinfección,  vacunación  y  transporte  de 
enfermos.  Para  la  desinfección  y  traus- 
norte  de  enfermos,  atenderá,  ai  ha  lugar, 
laa  peticiones  que  ee  le  envíen  por  el  pre- 
fecto de  policía. 

Nombrará  una  comisión  d*  habitaciones 
insalubres  compuesta  de  treinta  miembros, 


.dos  por 
mo  me- 
na en  la  actualidad,  nombrará  el  prefecto 
diez  miembros,  de  los  cuales  cinco  serán 
designados  por  el  Consejo  municipal. 

Art.  23.  Serán  atribuciones  proplaa-del 
prefecto  de  policia: 

Las  precauciones  que  deban  lomarse 
para  evitar  ó  combatir  las  enfermedades 
contagiosas  á  que  se  retiere  el  art  4.°  de  la 
ley,  y  especialmente  lo  relativo  álae  decía 
raciones;  laa  faltas  relativas  á  la  obligación 
de  vacunarse  y  revacunarse;  la  vigilancii 
desde  el  punto  de  vista  de  la  higiene  de  las 
habifacionea  arrendadas  con  muebles. 

Continuará  cuidando  de  la  protección  de 
los  niños  en  su  primera  edad,  de  la  policia 
sanitaria  de  los  animales,  policía  de  lame 
dicina  y  farmacia,  de  la  aplicación  de  las 
leyes  y  reglamentos  relativas  á  la  venta  dv 
géneros  alimenticios  falslHcados  ó  en  mal 
estado  del  funcionamiento  del  laboratorio 

auimico  municipal,  de  la  reglamentación 
e  los  establecimientos  considera. los  peli- 
grosos, insalubres  ó  incómodos,  tanto  en 
París  como  en  los  municipios  del  distrito 
■  de  la  prefectura  de  policía. 

El  prefecto  de  policía  estará  auiiliadu 
por  el  Consej'ode  higiene  y  sanidad  del  Se- 
na, que  continuará  con  su  actual  compo- 
sición, á  saber: 

El  prefecto  de  policia.  presidente: 

Un  vicepresidente  y  un  secretario,  nom- 
brados anualmente  por  el  prefecto  de  po- 
licía á  propuesta  del  Consejo  de  higiene. 

Veinticuatro  miembros  titulares  nom- 
brados por  el  Ministro  del  Interior,  á  pro- 
puesta dal  prefecto  de  policía  y  del  Con9«- 


eliig 


general  del  ■■ 


Tres  miembros  del  ( 
Sena  elegidos  por  s 

Quince  miembros  por  razún  desús  fun- 
ciones: el  decano  de  la  lacultad  de  Medi- 
cina, el  profesor  de  higiene  de  la  misma, 
el  profesor  de  medicina  legal  de  aque- 
lla, el  director  de  la  escuela  superior  de  ' 
farmacia  de  París,  el  presidente  del  comi- 
té técnioo  de  Sanidad  de  la  Armada,  el 
director  del  servicio  de  Sanidad  del  go- 
bierno inilitar  de  Paria,  el  in ¿reniero  jefe 
del  servicio  de  aguas  y  saneamiento,  el 
inspector  general  de  saneamiento  de  habi- 
lacionea,  el  secretario  general  de  la  pre- 
fectura de  policía,  el  inj-eniero  jefe  de  mi- 
nas encarado  del  servicio  de  los  aparatos 
de  vapor  del  Sana,  el  ingeniero  jefa  de 
puentes  y  caminos  eacargado  del  servicio 
ordinario  del  departamento,  el  jefa  de  1& 
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a  prefectura  de  poli- 
de  la  misma,  el  jefa 
veterinario  del  Sena 
de  higiene  de  la  pre' 

ene  y  salubridad  del 

buciones  concedidas 
üilal  de  higiene  por 
distrito  de  la  prefec- 

liigiene  eí^lablaeidas 
ito  de  la  prefectura 
I  ejerciendo  sus  fun- 
dad del  prefecto,  en 
idaa  por  los  decretos 
7  julio  1880  y  S6  di- 
larán  de  las  atribu- 

9  comisiones  sanita- 
I  por  la  pret^enle  ley. 
a  continuará  disfru- 
joa  tierlenecíenlea  á 
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as  establecimientos 

incómodos.  1 
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des  dfl  mis  de  ao.OOO  habitanleB,  seria  á 
cargo  de  éstas  y  el  Esl^do  en  la  propor- 
ción e::lablüciilik  en  el  llarcmo  dul  cuadro 
A.  aiiuxoAl^i  ley  de  15  julio  1863.  Loa  gas- 
tos de  orj^artii'^i-jón  del  servicio  departa- 
mental de  desiufeci;ión  se^lísrar&ji  por  los 
de  parlamentos  y  lU  Estadoen  la  proporción 
e~tablei?ida  i;n  el  Baremo  del  cuadro  B. 

Un  Re;,'lamcnlo  de  administración  públi- 
ca estibleceiú  lasas  para  el  reembolso  de 
los  ^tos  relalifoa  á  este  servicio. 

Si  laa  ciudades  y  departamentos  ao  or- 
ganizasen los  servicios  de  desinfección  y 
las  oücinaa  de  higiene  no  asegurasen  A 
funcionainienlo  en  c!  año  siguienle  á  lo 
entrado  en  vigor  de  la  presente  ley,  se 
proveerá  por  medio  de  decretos  en  forma 
de  reglamentas  de  administración  pública. 


Arf.  S7,  Será  castigado  con  las  penas 
establecidas  en  el  art.  471  del  Código  pe- 
nal (1),  el  que,  fuera  de  los  casos  previstos 
-en  el  21  de  la  lev  de  80  noviembre  1892, 
cometa  una  infracción  á  las  prescripcio- 
nes de  ios  reglamentos  sanilarios  á  que  se 
reHeren  los  arts.  l."  y  2. '.asi  como  á  laa 
delosarts.  5,  6,  7,  8  y  14. 

El  que  construya  una  habitación  sin 
permiso  del  alcalde,  incurrirá  en  una  mul- 
ta de  16  áSOO  francos. 

Art.  28.  Todo  aquel  que,  por  negligen- 
cia ó  incuria,  destruya  tas  obras  públicas 
ó  municipales  destinadas  á  recibir  ó  con- 
ducir aguas  de  alimentación;  que,  por  ne- 
gligencia ó  incuria,  permita  que  se  mez- 
clen las  materias  excrementicias  ó  cual- 
quiera otra  ])erjudicial  para  la  salud,  con 
las  aguas  de  los  mansntialesi  fuentes,  po- 
zos, ciolernaa,  conductos,  acueductos  y  es- 
tanques de  aguas  destinadas  ¿  la  alimen- 
tación pública  será  castigado  con  las  pe- 
nas indicadas  en  los  arU.  479  y  4B0  del 
Código  ponal. 

Se  prohibe,  bajo  las  mismas  penas, 
nbandono  de  loa  cadáveres  de  animal 
desechos  de  carneceria,  estiércol,  mate- 
rias fecales,  y,  en  guneral,  residuos  anima- 
lea  putrescibles  en  los  pozos,  hoyos  ó  ex- 
cavaciones de  cualquier  clase,  &  excepción 
de  las  fosas  necesarias  al  funcionamiento 
de  los  establecimientos  clasiMcados, 

Todo  acto  voluntario  de  esta  cíase  se 
castigará  con  las  penas  indicadas  en  «lar- 
tlcule  257  del  Código  penal. 

Art.  29,     Será  castigado  cea  mulla  de 

(1)    V-  I**tituei»nM,  tomo  IT.  pAg.  us. 
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100  á  SOO  francos  y  SOO  á  1000  en  caso  de 
reiociíJenoia,  todo  el  ^ue  se  oponga  al  cum- 
plimiento de  loi  dtíberes  de  Ioí  alcaldes  y 
de  los  miembros  delegados  de  las  comisio- 
nes sanitarias,  en  lo  que  respecta á  la  apli- 
cación de  la  presente  ley. 

Art.  30.  Será  aplicable  á  todos  los  ca- 
sos previstos  por  la  presente  ley  el  art.  4SS 
del  Código  penal.  Será  asimismo  aplicable 
á  las  infracciones  casligaJas  con  penas  co- 
rreccionales por  la  ley  de  3  marzo  1832. 

TITtlI.O    T 


Art.  31.     (Derogatorio), 

Arl.  32.  La  presente  ley  ni^  será  apli- 
cable á  los  talleres  y  manufacturas. 

Arl.  33.  So  determinarán,  mediante 
Reglamentos  de  Administración  pública,  la 
forma  de  organización  y  funcionamiento 
de  las  oficinas  de  higiene  y  del  servicio  de 
desinfeción.asi  como  las  condlcioues  de 
aplicación  de  la  lev  á  Argelia  y  colonias  de 
Martinica,  Guadalupe  y  Reunión. 

Art.  34.  La  presente  ley  comenzará  k 
regir  al  año  de  su  promulgación. 

OoDTanio  de  comercio  entre  Francia 
y  Yeneznela,  fírmado  el  19  febrero  1803. 

Articulo  1."  Venezuela  y  Francia  se 
garantizan  recíprocamente  el  tratamiento 
de  la  nación  más  favorecida,  en  lo  que 
concierne  al  establecimiento  de  los  nacio- 
nales, asi  romo  en  materia  de  i^omercio  y 
de  navegación,  tanto  para  la  importación, 
la  exportación  y  el  tránsito,  y,  en  general, 
todo  lo  concerniente  á  los  derechos  de 
Aduana  y  á  las  operaciones  comerciales, 
como  para  el  ejercicio  del  comercio  ó  de 
las  industrias  ó  para  el  pago  de  los  impues- 
tos que  á  ellos  se  reüere. 

Art.  2.°  La  presente  Convención  será 
ratiücada  y  las  ratificaciones  canjeadas  en 
Caracas  á  más  tardar  el  1."  de  marzo  de 
1903.  Entrará  en  visor  inmediatamente 
después  del  canje  délas  ratiftcaciones  y 
quedará  en  ejecución  hasta  la  expiración  de 
un  año  desde  el  día  en  que  la  haya  denun- 
ciado una  de  las  Altas  Partes  contratantes. 

Coavenio  eatre  Francia  y  Dinaioar- 
ca,  relativo    á  tas  Antillas  danesas, 

firmado  en  1!  junio  1901,  y  vigente  desde 
21  febrero  1903  (1). 

Articulo  1.*    Los  géaeroa  coloniales  de 
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como  sea  posible,  y  las  ratificaciones  se 
canjearán  en  Parla.  Knlrará  en  vigor  in- 
media  la  mente  después  del  canje  de  las  ra- 
tíficacioneB,  quedando  ejecutorio  liasla  la 
expiración  de  un  afio,  á  contar  desde  el  día 
en  que  alguna  de  las  Altas  Partes  contra- 
tantes hubiere  notificado  au  intención  de 
bacer  cesar  los  efectos  del  mismo. 

Arreglo  relativo  &  las  relaciones  de 
oomercio   entre  Francia  y  Zansibar, 

concluido  el  27  de  junio  de  1901,  y  hecho 
ejecutorio  el  22  de  febrero  de  1902  (1). 

Artículo  único. — La  evaluación  de  !5 

chelines,  fijada  como  mínimo  del  Kegla- 

iD(o  de  8  de  mayo  do  itiSS,  por  caja  de 


12  botellas  de  aguardiente  ó  de  liíjorque 
'raporle  en  las  posesiones  de  S.  A.  el  " 


Sul- 


tán de  Zanzíbar,  colocadas  bajo  i;l  protec- 
torado británico,  se  reducirá  en  lo  suceai- 
vo,á£0 chelines  para  loa-aguardientesó  los 
licores  originarios  de  Francia,  de  Argelia, 
de  las  colonias  y  posesiones  francesas  ó  do 
los  países  de  protectorado  de  Indo-China  y 

Como  compensación  de  esta  medida,  los 
géneros  coloniales  de  consumo  arij>Lnanos 
délas  posetiones  deS.  A.  el  Sultán  de  Zan- 
zíbar, colocadas  bajo  el  protectorado  bri- 
tánico, gozarán,  ásu  Importación  en  Fran- 
cia, en  Argelia,  en  las  colonias  y  posesio- 
nes Trancesas  ó  en  los  países  de  protecto- 
rado de  India  y  de  Túnez,  de  los  derechos 
de  Aduana  más  reducidos  aplicables  á  loa 
producios  similares  de  cualquier  otro  ori- 
gen extranjero. 

Admisión  con  franquicia  de  dere- 
cboa  de  ciertos  producto*  de  origen 
corso  y  aplicación  del  Arancel  da  la 
metrópoli  á  alganos  de  dichos  produc- 
tos á  au  importación  en  Córcega.— Ley 
de  15  de  f«brero  de  1902. 

AbtIculo  único. — Las  puertas  y  venta- 
nas, revestimientos  de  paredes  y  piezas  de 
carpintería  da  madera,  estén  ó  no  machi- 
hembrados, las  manufacturas  de  tornero, 
estén  ó  no  barnizadas,  los  muebles  y  el  an- 
timonio metálico  ó.régulo,  fabricados  en 
Córcexa,  los  aceites  volátiles  ó  esenciaa 
proceaentes  de  la  destilación  de  plantas 
aromáticas  coaechadas  en  la  isla,  las  ca- 
bras, los  q^uesos  de  pasta  dura  j  los  aguar- 
dientes originarios  de  Córcega,  se  añadi- 

(!)  I>u  ratlfieaeloDU  d*l  preMot*  urcflo 
bao  sido  cwjMdu  «a  liOndrM   U  II  di  Itíitna 


que  se  admitirán  en  el  continente  francés 
con  franquicia  de  derechos,  bajo  cumpli- 
miento de  las  formalidades  prescritas  en 
loa  artículos  6."  y  7.»  de  la  ley  de  6  de  majo 
de  1S41. 

Las  puertas  y  ventanas,  revestimientos 
de  paredes  y  piezas  de  carjiinleria  de  ma- 
dera, estén  ó  no  machihembrados;  las  ma- 
nufacturas de  tornero,  estén  ó  no  barniza- 
das; los  muebles,  las  cabras,  los  quesos  da 
pasta  dura,  loa  aceites  volátiles  ó  esencias 
procedentes  del  extranjero  quese  impor- 
ten en  Córcega,  se  sujetarán  en  ella  á  la 
totalidad  de  los  derechos  del  Arancel  de  la 
metrópoli. 


Propiedad  artística  yliteraria. — Ley 
de  11  marzo  1902,  haciendo  extensiva  &  im 
obras  de  escultura  la  ley  de  19  y  ti  julio 
1793. 

Artículo  1."  Se  añadirá  al  art.  l.°dela 
ley  de  19  y  24  julio  de  1793,  después  de  la 
palabras  ilos  autores  de  escritos  de  todas 
clases,  compositores  de  música.. .u  las: 
«los  arquitectos,  loa  escultores. . .» 

Art.  S.*  Se  agregará  al  mencionada 
articulo  el  párrafo  siguiente: 

(El  mismo  derecho  corresponderá  á  los 
escultores  y  dibujantes  de  adorno,  cual- 
quiera que  sean  el  mérito  y  deslino  da  la 
obra.s 

Condiciones  de  admisión  y  estancia 
de  buques  franceses  y  extranjeros  en 
las  radas  y  puertos  del  litoral  francés 
en  tiempo  de  guerra.— Decreto  da  17 
mayo  190a. 

Articulo  1."  En  tiempo  do  guerra,  en- 
tre la  salida  y  la  puesta  del  sol,  ningún 
buque  de  comercio  francéí,  ni  ningún  bu- 
que extranjero,  de  guerra  ó  de  comercio, 
deberá  aproximarse  á  las  coalas  trancesas 
(Francia  y  posesiones),  á  menos  de  tres 
millas,  sin  estar  autorizado  para  ello.  En- 
tre la  puesta  y  la  salida  dul  aol.  será  abso- 
luta la  prohibición  de  aproximarse  &  me- 
nos de  tres  millas. 

Durante  el  dia.  tado  buque  que  se  halle 
á  una  distancia  de  tierra  á  que  pueda  dis- 
tinguirse el  color  del  pabellón,  deberá  lle- 
var el  pabellón  nacioaal.  Si  de^seare  entrar 
en  la  zona  prohibida,  lo  pedirá  usando  la 
señal  de  peliciún  de  pilólo;  pero  permane- 
cerá fuera  del  limite  de  tres  millas,  hasta 
que  informe  del  rumbo  ó  el  semáforo  la 
indique  uua  ec  accede  k  su  petición. 

Todos  tos  buques  deberán  atender  ¡nme- 
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liatamente  las  órdenw  de  un  buque  de 
;uerra  ó  de  un  semáforo,  dadas  á  la  voz  ó 
lor  medio  de  las  Etüales  del  Código  inter- 
lacional. 

Arl.  2.*  En  tiempo  de  guerra,  ai  algu- 
10  de  Io3  buques  i  que  se  refiere  el  pre- 
ente  decreto  no  cumpliese  lo  anlerior- 
nente  prescrito,  uua  de  las  baterías  veci- 
las  ó  cualquier  buque  de  guerra  estacio- 
lado  ó  en  marcha  por  las  cercanías,  le 
ntimará  la  orden  de  ajustarse  á  aquélla, 
ijsparando  un  cañonazo  con  pólvora  sola. 

Si  este  primer  aviso  no  surtiese  efecto, 
e  disparará  dos  minutos  después  un  oa- 
ionazo  algo  delante  del  buque,  y  sí,  Hnal- 
neule,  después  de  un  nuevo  intervalo  de 
os  minutos,  el  buque,  ni  se  detiene  ni  ae 
leja,  so  abrirá  el  fuego  efectivo  contra  él. 

Éa  caso  do  ur¡^encia,  podrík  suprimirse 
I  caHoiia/o  preliminar  con  pólvora  sola. 

De  noche,  á  menos  de  una  milla,  podrá 
I  preliminar  con 


unrin 
ala. 


pudi< 


Todo  buque  que  fuerce  la  consigna  re- 

itiva  á  la  pruliibición  de  las  zonas  defen- 
idas,  se  expone  á  ser  deíítruido,  y  si  se 
próxima,  durante  la  noche,  í  menos  de 
na  milla  de  la  coita,  se  expeno  á  que  se 
bra  el  fuego  sin  previo  aviso. 

Art.  3.*  En  tiempo  de  guerra,  entre  la 
slida  jr  puesta  del  sol,  estará  ab»olula- 
lente  prohibida,  en  las  radas  y  puertos 
üilitares,  la  circulación  de  embarcaciones 
ue  no  pertenezcan  á  los  buques  de  güe- 
ra franceses.  Esta  circulación  sólo  cnlará 
utorizada  entre  la  salida  y  la  puesta  del 
ol,  para  las  embarcaciones  ¿  que  las  au- 
anaades  marítimas  hayan  expedido  per- 
niao  especial  de  circulación,  á  la  vez  que 
I  medio  de  darse  á  conocer. 

Las  embarcaciones  autorizadas  deberán 
epararsede  los  bucjues  de  guerra  cuando 
si  se  les  ordene,  y  no  podrju.en  ningún 
aso,  abordarlos  sm  permiso  especial.  Por 
}  demás,  la  circulación  de  estas  embar- 
aciooes  estará  sometida  á  las  consignas 
3cales,  especialmente  las  relativas  á  la 
irohibición  de  penetrar  en  determinadas 
lartes  de  la  rada  y  atracar  en  «ualquíer 
tro  lugar  de  los  expresamente  designa- 

En  los  puertos  comerciales,  ae  dictarán 
ledidaa  especiales  por  la  autoridad  sepe- 
ior  para  proteger  los  inleres  del  comer- 
lo, imponiendcá  la  circulación  de  las  em- 
arcacionos  las  limitaciones  que  crea  con- 

Arl.  4."  En  tiempo  de  guerra,  los  bu- 
ues  autorizados  á  penetrar  en  las  radas  y 
uertos  franceses,  deberán  anclar  donde 


mai-z 
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tra  lo 
el  pal 
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una  incapacidad  permanente  ó  la  muerte, 

iiiclja  inileraniüación  deijerá  abonarse  en 
fonna  de  renta  aaliafeclia  por  la  Csja  na- 
riunal  de  relirod. 

"•Además  dü  este  abono  en  forma  de  ren- 
ta, el  (eruc-ro  redponaable  podi'á  aee  uoii- 
denado,  ya  respecto  de  la  victima,  ya  del 
jufe  de  la  empresa,  si  éste  intei-viiiiese  en 
la  instancia,  al  pa<^o  de  las  demázt  indem- 
nizaciones j  costas  preristaií  en  los  urtica- 

íEsta  acción  contra  los  terceros  res  pon- 
sabias,  podrá  asimismo  ejercerse  por  el  Jefe 
de  la  empresa,  á  su  riesgo  y  ventura,  en 
lugar  de  la  víctima  ó  de  aua  duraclioha- 
bieittes  sí  éstos  no  lo  liicieren. 

(Art.  II.  Todo  accidente  que  ocasione 
una  incapacidad  para  el  trabiijo,  düberá 
declararse  en  las  48  horas  siguientes,  no 
comprendidos  los  domingos  y  días  de  fies- 
la,  por  el  jefe  de  la  empresa  ó  si 
gados,  al  alcalde  del  municipio,  q 
lará  acta  y  entregará  recibo  ii 


:nte. 


s  encar- 
mediala- 


n  y  at     . 

111  la  Torma  establecida,  por  decreto,  los 
nombres,  cualidad  y  dirección  del  jefe  da 
la  empresa,  el  lugar  previo,  hora  y  clase 
del  accidente,  las  circunstanciasen  que  se 
liaya  producido,  naturaleiia  de  los  lierido^ 
y  nombres  y  dirección  de  los  testigos. 

»En  los  cuatro  dias  siguientes  al  acciden- 
te, si  la  victima  no  hubiese  vuelto  á  su  tra- 
bajo, el  jefe  de  la  empresa  deberá  deposi- 
tar en  la  alcaldÍH  que  le  dará  re^-ibo  de  ól, 
UQ  certificado  del  uié  .ico,  indicando  el  e^- 
ttdo  de  la  vl:;lima,  las  consecuencias  pro- 
bables del  accidente  y  la  ópoca  en  que  po- 
drá siberse  el  resultado  delinllivo. 

»La  declaración  del  accidente  podrá  ha- 
cerse en  las  mismas  condiciones  pona  vic- 
tima ó  aus  representantes  hasta  la  termi- 
nación del  año  siguiente  á  aquél. 

>EI  alcalde,  en  la  forma  establecida  por 
decreto,  dará  aviso  inmediato  del  acciden- 
te, al  Inspector  departamental  del  trabajo, 
^  -|  Infteniero   de   minas  encargado  ""     '" 


vigila 


a  de  Ii 


}  la  prese 


>En  los  casos  &  que  i 
te  ley  dejarán  de  aer  apli( 
de  la  ley  de  3  noviembre  IS9Z  y  el  li  de  la 
de  12  junio  1893.» 

í  Arl.  12.  En  las  24  lioraa  siguientes  al 
depósito  del  certificado,  y  lomad  ti  rde  den- 
tro de  los  cinco  dias  siguientes  á  la  decla- 
ración del  accidente,  el  alcalde  Iramitará 
al  Juez  de  paz  del  cantón  en  que  haya  ocu- 
rrido el  accidente,  la  declaración  y  el  cer- 
tificado facultativo,  ó  testimonio  as  no  ha- 
berío presentado. 


»Si  según  el  certificado  facultativo,  pre- 
sentado en  cumplimiento  de  lo  dispuesto 
en  el  párrafo  anlsrior  y  enviado  ulterior- 
mente por  la  victima  al  juez  de  paz,  la  he- 
rida nareciese  mortal  ó  produjese  incapa- 
cidad permanente,  absoluta  ó  parcial  para 
el  tralKijo,  ósi  la  victima  hubiese  fallecido, 
el  juez  de  paz,  en  las  H  horas  siguientes, 
procederá  á  una  información  para  averi- 
guar: 

1.°  La  causa,  naturaleza  y  circunstan- 
cias del  accidente; 

i."  Las  personas,  victima*  y  lugar  en 
que  Ke  encuentren,  y  lugar  y  fecha  de  bu 
nacimiento; 

3,»     Naturaleza  de  las  Icsiunes; 

4."  Pudiendo  los  derechohabientes,  si 
ha  lugar,  pretender  una  indemntzaeión,  el 
lugar  y  fecha  de  su  naciniienta; 

5"  El  salarlo  diario  y  anual  de  las  vic- 
timas; 

6.*  La  sociedad  de  seguros  en  qua  es- 
tuviese asegurado  el  jefe  de  la  cinpresa¿ 
el  sindicato  de  garantía  á  que  esté  atilíado. 

»Losabonoscalculadosporcljuezdepaz 
y  su  secretario  en  cumplimiento  ilel  art.29 
de  la  presente  ley  y  del  31  de  la  ley  de 
Hacienda  de  13  abril  lUOO  serán  adelanta- 
dos por  el  Tesoro.» 

'Art.  17.  Las  sentencias  diotadas  en 
virtud  de  ¡a  presente  ley,  serán  suscepti- 
bles de  apelación  con  arreglo  al  derecho 
común. 

"Sin  embargo,  !a  apelación  á  reservada 
lo  dispuesto  en  el  art.  449  del  Código  de 
procedimiento  civil  ( 1),  deberá  interponer- 
se dentro  de  lo^  treinta  dias  de  la  fecha  de 
la  sentencia  si  fuese  contradictoria,  y  el  en 
rebeldía,  en  losquince  días,  á  partir  del  en 
que  no  sea  admisible  la  oposición. 

«La  oposición  no  será  admisible  en  caso 
de  sentencia  en  rebeldía,  cuandoésla  haya 
sido  notificada  á  alguien,  pasado  el  plaxo 
de  quince  dias.  &  partir  de  esta  notiücación. 

«El  tribunal  resolverá  en  c!  plazo  de  un 
mes,  á  partir  del  acto  de  la  apelación.  Las 
partes  podrán,  recurrir  en  casación. 

«Guantas  veces  ae  ordene  una  peritación 
médica,  ya  por  el  juez  de  paz,  ya  por  el 
tribunal  ó  corte  de  apelación,  do  podrá  ser 
perito  el  médico  que  haya  cuidado  al  heri- 
do, ni  el  agregado  á  la  empresa  ó  á  la  so- 
ciedad de  seguros  en  que  esté  afiliado  el 
jefe  de  aquélla." 

«Art.  18.  La  acción  de  indemnización 
prevista  por  la  presente  ley  prescribirá  al 
año,  á  contar  del  día  del  accidente,  ó  d^ú 
cierre  de  la  información  del  juez  de  paz,  ó 

(■}    y ítttlnalilvcíonn,  tomo  IV.pégÍB^Vlt. 
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de  la  cesación  en  el  pago  de  la  iader 
ción  temporal. 

■No  sei'án  aplicables  á^los  procedimien- 
tos seguidos  conlra  los  departamentos  ó  ¡os 
municipios,  en  cumplimiento  de  la  presen- 
leley.  elart.  55  de  la  de  10  agosto  1871  Ci), 
y  el  124  de  la  de  5  abril  ISii  (2).» 

■Art.  20.  No  se  satisfará  ninguna  de 
las  indemnizaciones  determinadas  por  la. 
presente  ley  á  la  victima  que  hubiera  pro- 
vocado inlencioaalmente  el  accidente. 

•El  tribunal  podrá,  si  s»  probase  que  el 
accidente  ha  sido  debido  á  Talla  inexcusa- 
ble del  obrero,  rebajarla  pensión  ñjadaen 
el  titulo  1.*. 

»Si  se  demostrase  que  el  accidente  se 
debe  ala  falta  inexcusable  del  patrono  ó 
de  los  que  le  sustituyan  en  la  dirección, 
podrá  aumentarse  la  indemnización,  Tiero 
sin  que  la  renta  ó  el  total  de  las  rentas 
abonadas  pueda  exceder  dol  total  del  sala- 


no  i 


lual. 


»En  caso  de  procedimiento  criminal,  los 
documentos  se  comunicarán  á  la  victima 
6  sus  derechohabienle.í.» 

"El  mismo  derecho  corresponderá  al 
patrono  ó  á  sus  derecho  habientes. 

«Arl.  !a.  El  beneficio  de  pobreza  judi- 
cial se  concederá  de  pleno  derecho,  con 
autorización  del  Procurador  de  la  Repii- 
biica,  á  la  victima  del  accidente  ó  sus  de- 
rfchohabienles  ante  el  presidente  del  tri- 
bunal y  ante  el  tribunal. 

■  El  procurador  de  la  República  proce- 
derá con  arreglo  á  lo  prescrito  en  el  arti- 
culo 13  (párrafo  3  y  siguientei),  de  la  ley 
de  32  enero  le&l,  modificada  por  la  de  10 
julio  1901. 

»EI  beneficio  de  pobreza  se  aplicará  de 
pleno  derecho  al  aclo  de  apelación.  El  pri- 
mer presidente  del  tribunal,  previa  solici- 
tud que  le  serí  elevada  al  efecto,  designa- 
rá al  abogado  cerca  dei  tribunal  cuya  cons- 
titución figure  en  el  acta  de  apelación,  y 
encargará  á  un  ugier  para  notificarlo. 

»Si  la  victima  d«l accidente  recurrieseá 
la  oUcina  de  asistencia  judiii  il  para  obte- 
ner el  beneficio  en  lodo  el  ¡irocsdi miento 
de  apelación,  estará  dispensada  de  sumi- 
nistrar lo»  documentos  justiHcalivos  de  su 
pobreza. 

•  El  beneficio  de  pobreza  se  extiende  de 
pleno  derecho  á  las  instancias  ante  el  juez 
de  paz.  á  lodos  loa  actos  de  ejecución  mue- 
ble ú  inmueble  y  á  toda  cuestión  inciden- 
tal en  la  ejecución  de  las  decisiones  judi- 
ciales. 


cial  de  su  domicilio  la  naturalaza  de  U» 
actos  y  procedimiento  de  ejecución  k  qu» 

sea  aplicable  el  beneficio.- 

Art.  2,'  La  presente  ley  será  aplicable 
á  los  accidentes  á  que  se  refiere  la  de  3* 
junio  1890. 

-ModiScacJóa  del  régimen  adoancroi 
aplicable  á  loa  cigarros  que  ae  impor- 
ten por  cuenta  de  particulares. 

En  virtud  del  art.  1!  de  la  ley  de  Ha- 
cienda de  30  de  marzo  de  1903,  se  elevu 
de  36  á  50  francos  por  kilogramo  el  dere- 
cho de  entrada  aplicable  en  el  continente 
francés  á  los  cigarros  y  cigarrillos  que  ae 
importen  por  cuenta  de  particulares  para 
uso  personal  de  los  dest  instar  ios. 

R«preEi¿n    de  fraudes   en    materia. 

electoral.— Ley  30  marzo  1902. 

Artículo  ónico.  Fuera  de  los  caaos  es- 
pecialmente previstos  por  las  disposicio- 
nes de  las  leyes  y  decretos  vientas,  lodo 
el  que,  en  una  comisión  administrativa  ó 
municipal  ó  en  una  oficina  de  escrutinio, 
colegio  electoral  ú  oficinas  de  las  alcaldias, 
de  las  prefecturas  6  subprefecturas,  antes. 
durante  ó  después  del  escrutinio  hubiere, 
por  iniracción  voluntaria  de  la  ley  ó  de- 
cretos prefectorales,  ó  cualquier  otro  act» 
fraudulento,  cambiado  ó  intentado  cam- 
biar el  resultado  del  escrutinio,  será  casti' 
gado  con  prisión  de  seis  diasá  dos  meses 
y  multa  de  50  á  500  francos,  ó  una  de  es- 
tas penas  solamente. 

Los  tribunales  podrán, ademes,  imponer 
la  pena  de  interdicción  de  los  derechos  ci- 
viles por  un  periodo  de  do?  á  cinco  años. 

Si  el  culpable  fuese  funcionario  público, 
la  pena  se  elevará  al  doble. 

Será  aplicable  ala  presente  ley  el  ar- 
ticulo 463  del  Código  penal. 

0rgatiiE80i¿n  municipal,  —  Ley  de  7 
abril  1902,  modificativa  de  .la  de  5  abril 
de  1884. 

Articulo  I."  Quedan  derogados  los  pá- 
rrafos 15  y  18  del  art.  133  de  la  ley  de  5 
abril  1884  <1). 

Art.  2."  Los  arls.  141,  H2  y  14»,  »e 
modilicarán  en  la  forma  siguiente. 

«Art.  m.  Los  consejos  municipales 
votarán  ios  céntimos  adicionales  cuya  per- 
cepción esté  autorizada  por  las  leyes. 
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desp lasamiento  en  bruto  para  los  buques 
de  vapor  il  15  para  los  de  vela;  2.', 
50  céntimos  por  lonalada  de  ñet»  ó  por 
tonelada  métrica  de  mercaucias,  ó  10  cén- 
timos por  paquete;  3.°,  un  franco  por  via- 
j«ro. 

Serán  pagaderoa  por  el  barco,  no  obs- 
tante, el  decreto  que  establezca  un  peaje 
que  tenga  por  baae  las  cantidades  de  mer- 
canelas  &  de  viajeros,  podrá  indicar  que 
este  peaje  será  pandero  por  losdeiílina- 
larioa  ó  expedidores  de  mercancías  ó  por 
los  viajeros. 

Las  tarifas  podrán  comprender  peajea 
por  tonelada  de  desplazamiento  graduadas 
según  la  clase  de  barco,  su  calado,  dura- 
ción de  su  estancia  en  •!  puerto,  género 
de  navegación,  distancia  del  pata  de  pro- 
•%dencia  ó  de  destino,  clase  de  cargamen- 
to, operaciones  realizadas  por  aquél  en  el 
Euerto  durante  una  escala.' Podríin  esta- 
lecerse  precios  reducidos  de  al>ono  6 
exenciones  totales  ó  parciales  en  f.ivor  de 
determinada  clase  de  buques,  tanto  fran- 
ceses como  extranjeros.  Podrán  especiti- 
licar  peajes  por  unidad  de  IráKcos  diferen- 
tes ai  embarco  ó  desembarco,  i^egún  la 
clase  de  mercancías  ó  de  viajeros. 

Las  tarifas  de  paajes  establecidas  con 
arreglo  al  presente  articulo  ó  los  similares 
en  vigor,  podrán  modifiearse,  con  6  sin 
condiciones,  en  los  limites  máximos  tija- 
dos  por  los  decretos  ó  leyes  que  los  esta* 
blezcan,  á  propuesta  do  los  establecimien- 
tos públicos  en  cuyo  favor  se  perciban, 
I.as  tarifas  modificadas  no  podríin  entrar 
en  vigor  hasta  ponerse  en  conocimiento 
del  publico  durante  un  mes,  por  medio  de 
anuncios  y  cuando  hayan  sido  promulga- 
dos por  el  ministro  de  Comercio,  oidos  los 
de  Obras  públicas  y  Hacienda. 

Los  peajes  locales  se  recaudíirin  por  la 
adminiatración  de  aduanas.  Rstarán  asi- 
milados á  los  dereclios  de  nduanas  para  la 
formad*  las  declaraciones,  modos  de  re- 
caudarlos j  principalmente  la  percepción 
por  vía  de  apremio,  forma  de  reprimir  las 
mfracciones,  reglas  de  competencia  y  pro- 
cedimiento en  caso  de  cuestión  sobre  la 
aplicación  de  las  tarifas.  Toda  infracción 
dará  tugar  al  pago  de  una  multa  igual  al 
doble  del  pcaja  á  percibir.  Los  gastos  de 
percepción  y  del  procedimiento  se  deduci- 
rán del  producto  de  loa  peajes. 

Quedan  derogados  el  párrafo  3.*  del  ar- 
ticulo 4."  de  la  lev  de  19  mayo  1866  y  el 
art.  11  de  la  de  30' enero  1893. 

Art.  17.  Se  modifica  bl  art.  2.'  de  la  ley 
de  SI  septiembre  1793  en  lo  relativo  á  la 
fsrmacióa  da  la  tripulación  de  loa  buques 


de  comercio  francoses,  por  las  dispoddo- 

neá  siguientes: 

Sin  embargo,  las  tripulacionea  de  los 
buqueiique  practiquen  el  cabotaje  inter- 
nacional colonial  sin  relación  con  la  me- 
trópoli, podrán  componerse  de  marinos  n« 
franceses,  á  excepción:  : 

l.o  De  todos  oficiales  (capitán,  segun- 
do, jefe  mecánico,  etc.); 

2."  Del  contramaestre  de  la  tripula- 
ción; 

3.**  De  un  mínimum  de  dos  marinos 
inscritos  marítimos,  uno  para  la  maniobra 
y  el  otro  para  la  máquin:i. 

Kl  número  de  marinos  inscritos  france- 
ses podrá  reducirse: 

1."  A  cinco  en  los  buques  de  vapor  de 
tonelaje  neto  inferior  á  1.000  toneladas;  á 

El  capitán,  segundo  j  jefe  mecánico; 

El  contramaestre; 

Un  inscrito  marítimo  francés  para  la 
máquina. 

2."  A  cuatro  en  los  buques  de  vela  de 
un  tolenaje  neto  inferiora  1.000 toneladas, 
á  saber: 

El  capitán,  el  segundo; 

El  contra  maestro; 

Un  inscrito  marítimo  francés. 

3."  A  tres  en  los  buques  de  vapor  ó  ve- 
la, de  tonelaje  neto  inferior  á  400  tonela- 
das. &  saber: 

El  capitán,  el  segundo; 

El  jefe  mecánico,  ai  el  buque  es  de  va- 
por; ó  un  inscrito  marítimo  francés  para 
la  maniobra,  sí  el  buque  es  de  vela. 

Los  buques  que  naveguen  en  las  condi- 
cionen previstas  en  los  párrafos  anteriores 
Eodrán  percibir  de  los  presupuestos  locales 
Ls  compensaciones  y  primasde  navegación 
siempre  que  no  recibín  ninguna  otra  pri- 
ma ó  subvención  bajo  cualquier  lltulo. 

Art.  18.  A  la  expiración  de  la  ley  de  30 
enero  1893  los  constructores  sólo  se  benefi- 
ciarán de  la  prima  si  el  total  de  los  talle- 
res, fábricas  y  astilleros  f-anceses  que  ha- 
yan contd'ibuido  á  la  confección  del  buque 
no  tienen  más  del  20  por  100  de  obreros 
extranjeros. 

'Art.  19.  La  construcción  de  buquesen- 
cargados  por  el  Estado  para  sus  varios  ser- 
vicios, que  no  sean  tos  de  guerra,  se  re- 
servará cxclu-ivamenle  á  los  constructo- 
res franceses.  En  con^ecuencin,  sólo  aeran 
admitidos  á  las  adjudicaciones  ó  subastas 
los  constructores  franceses  cuyos  astille- 
ros de  construcción  estén  situados  en 
Francia. 

Sin  embargo,  después  de  una  subasta 
sin  resultado,  podrán  pujar  los  exlranje- 
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ros.  Lo  miamo  aucoderá  cuando  el  encap 
go  se  refiera  k  la  construcción  de  aparato 
L'spcciales  con  patente  eilriojera. 

Arl.  20.  Por  decreto  ilictado  en  conse 
Jo  de  Estado  »&  podrá  autorizar  al  minis 
tro  de  Marina. para  conceder,  de  confop' 
loidad  con  el  Consejo  de  obras  de  marina 
de  acuerdo  con  los  ministros  de  Coicercii 
yHacienda,una3obreprima  militar,  que  ni 
excederá  de  25  por  100,  íi  toa  buques  que 

Íior  3U  ciínslrucción,  su  instalaron  6hu  ve 
ocid.id,  posean  condiciones  que  aumentei 
3u  valor  respecto  de  loa  serwicioa  que  pu 
dieran  prestar  i  la  itarina  de  gusrra. 

Arl.  al.  Queda  derogado  el  art.  12  di 
la  ley  de  80  enero  1893,  que  será  auslituldi 
por  las  disposiciones  siguientes: 

Se  reservará  del  total  de  !as  primas  di 
construcción,  y  de  navegación  aai  comí 
de  la  compensación  de  armameolo,  cons 
iituldaa  ó  establecidas  por  la  presente  ley 
un  6  por  100  que  se  destinara,  á  saber: 

Dos  tercáraa  partes  A  la  caja  de  previaiói 
con  objeto  de  disminuir  el  descuento  im 
puesto  á  ios  marinoa,  y  aumentar  los  fon 
doa  de  socorros,  á  distribuirá  laa  victima 
de  naufragios  y  demás  accidentes  de  ma: 
ó  &  sus  familias; 

Una  tercera  parte  á  la  caja  de  inválido: 
con  objeto  de  conceder  subvenciones  á  la: 
Cámaras  de  Comercio  ó  eslablecimlento 
de  utilidad  piUtlica  para  la  creación  y  sos 
tenimiento  en  loa  puertos  franceses  de  fon 
das  para  marinos,  con  el  fin  de  facilitar  i 
la  población  marítima  el  alojamiento,  exis 
tencia  y  colocación  ó  cualquiera  otra  ins 
titución  que  pueda  serles  útil,  y  especial 
mente  las  escuelas  profesionales  de  ma 
rin*3. 

La  IJstacompletadeeatassubvenciones 
se  publicará  anualmente  por  el  ministerii 
de  Marina. 

Las  cantidades  procedsnlea  d*?  loa  depó 
silos  hechos  en  la  caja  de  marinos  duranti 
el  año  anterior  á  que  sea  aplicable  el  ar 
liculo  22  de  la  lev  de  29  marzo  1897,  po 
no  haberse  reclamado  en  el  plaio  de  trein 
ta  anos,  se  destinarán  al  establecí  mien ti 
de  inválidos  de  marina,  para  ayuda  de 
■ervicio  de  pensiones  á  marinos. 

Durante  la  última  quincena  del  prime 
trimestre  del  año  siguiente  se  entregar; 
un  estado,  recapitulación  de  estas  canil 
dades. 

Art.  22.  E)  registro  de  todo  convenii 
de  construcción,  acta  de  venta  ó  cambii 
de  propiedad  de  buques  sólo  adeudará  ui 
derecho  fijo  de  3  francos.  Queda  derogadi 
el  arl.  5."",  núm.  S  de  la  ley  do  28  febrert 
1ST2  en  cuanto  se  oponga  á  la  preientc  diá 
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ferencias,  etc.,  y  lo  exonera  plena  y  com- 
plclameiile,  á  condición  de  que  ios  núme» 
ros  señalados  como  eümiiiaaos  del  boletín 
concuerden  con  loa  inscritos  en  los  regis- 
tros de  la  compañía  como  objetos  de  opo- 

El  aviso,  fechado  y  firmado  el  día  de  su 
remisión,  se  enviará  por  caria  certic^da. 
Art.   2."     Los  libros  llevados   por    loa 
agentes  de  cambio  con  arrcH'"  '•^  'o  dis- 
puesto en  el  art.  13  de  la  ley  citatla,  serán 
foliados  y  rubricados  por  el' presidente  del 
tribunal  de  comercio  ó  por  el  jueK  que  lo 
sustituya;  debiendo  contener  en  distintas 
columnas: 
Los  nombres  de  los  aceptantes  vénde- 
la clase  de  títulos  vendidos  y  bus  núme- 
ros, que  se  inscribirán  unos  ú  continuación 
dcotroa,  sin  blanco  ni  interiine«ción  ai- 
La  tedia  de  la  entrega  por  el  vendedor 
y  la  de  la  venta. 

Se  liquidarán  diariaraenle,  de  modo  que 
no  quede  blanco  ni  interlinea  alj^una.  por 
el  agente  de  cambio  ó  su  apoderado,  acre- 
ditado cerca  de  la  Cámara  sindica]  deaL;en 
les  de  cambio  y  admitido  especialmente 
por  ésta  á  diclio  efec^lo. 

Dichos  libros  estarán  bajo  la  inspección 
permanente  de  la  Cámara  sindical  de  agen- 
tes de  cambio. 

Plan  ele  estadios  secundarios,— De- 
creto de  SI  mays  1902, 

Articulo  1,"  La  enseñanza  secundaria 
se  coordinará  con  la  enseñaniia  primaria 
de  modo  que  se  siga  un  curso  de  estudios 
primarios  de  una  duración  normal  de  cua- 
tro años. 

Art.  2.*  Conslituipá  la  enseñanza  se- 
cundaria un  curso  de  estudios  de  una  du- 
ración de  siete  años,  y  comprenderá  dos 
periodos;  uno  de  cuatro  años  y  otro  de 
tres  años  de  duración. 

PRIUKR    PErIoDO 

Art.  3."  En  el  primer  periodo  los  alum- 
nos elegirán  enlru  dos  secciones.  En  una 
se  enseñarán,  además  de  las  materias  co- 
munesáambas,  e!  iatin.comoobligatorio, 
desde  el  primer  año  (clase  de  sexto)  y  el 
griego,  como  voluntario,  desdo  el  tercer 
año  (clase  de  cuarto). 

En  la  otra,  que  no  comprende  la  ense- 
ñanza del  latín  y  el  griego,  se  da  mayor 
amplitud  á  la  del  francés,  ciencias,  dibu- 

Art.  4.'     En  ambas  secciones,  los  pro- 
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gramas  se  redactarán  de  tal  suerte  que  el 
aluinrio  se  lialleá  la  terminación  del  pri- 
mer ¡periodo,  en  posesión  de  un  conjunto 
de  conucimienlo.i  que  formen  un  lodo  y 
puedan  serle  útiles. 

Art.  5."  A  la  terminación  del  primer 
periodo,  podrá  expedirse  á  los  alumnos  un 
certilicado  de  esludios  secundarios  de  pri- 
mer grado,  en  razón  de  las  notas  obteni- 
das en  estos  cuatro  años,  de  acuerdo  con 
los  profesores  con  quienes  hayan  cursado. 

Los  aspirantes  al  bachillerato  podrán 
presentar  este  cerliíicado  al  tribunal;  te- 
niéndose en  cuenta  en  las  mísma^j  condi- 
ciones que  la  libreta  escolar,  para  la  ad- 
misibilidad y  para  la  admisión. 

SBOUNDO  pbrIodo 

Art.  6."  En  el  segundo  periodo,  podrán 
elegir  los  alumnos  entre  cuatro  grupos  de 
cursos,  á  saber: 

1,"    Latín  y  griego; 

2*  Latín  con  un  estudio  másextcnso  de 
las  lenguas  vivas; 

3."  Latín  con  un  estudio  más  completo 
de  ciencias; 

4."  El  estudio  de  las  lenguas  vivas,  uni- 
do al  de  las  ciencias,  sin  cursar  el  latín; 

Esta  última  sección,  destinada  general- 
mente á  los  alumnos  qne  no  han  cursado 
el  latín  en  el  primer  período,  será  también 
accesible  á  los  que,  habiénd»lo  cursado  en 
dicho  período,  no  continúen  au  estudio  en 
el  segundo. 

Art.  7."  Para  los  alumnos  que  noaspi- 
ren  al  bachillerato,  se  crea  en  cierlo  nú- 
mero de  eslablecimientos  públicos,  á  la 
terminación  del  primer  periodo,  un  curso 
de  estudios  cuyo  principal  objeto  será  el  es- 
tudio de  las  lenguas  viva-i  y  el  de  las  clen- 
*cias  especialmente  prácticas.  Este  curso 
durará  dos  años.  Será  apropiado  á  las  ne- 
cesidades de  tas  distintas  regiones.  El  pro- 
grama será  redactado  por  los  consejos  aca- 
démicos y  decretado  por  el  ministro  de  Ins- 
trucción pública. 

A  la  terminación  de  este  curso  y  previo 
examen  públicosufrido  con  arreglo  al  pro- 
grama antes  indicado,  podrá  expedirse  un 
certificado  en  que  so  indicarán, además  de 
la  academia  en  que  se  haya  sufrido  el  exa- 
men, las  materias  sobre  que  hubiere  ver- 
sado y  las  notas  obtenidas. 


Articulo  t ."  La  distribución  semanal  do 
las  diversas  materias  de  la  enseñanza  se- 
cundaria en  los  liceos  y  colegios  de  niños. 
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(1)  DiviaióN  PBBPAHiTOHi*.  — Oimer  o«o.— 
Francia,  nueve  horas  y  media;  instrocción  «ívlc» 
f  mor*)  (ai,  escrttura.doe;  relBlos  hlstAiicae, una; 
geografía,  una  j  moüia;  cálculo,  tres;  lecclúu  de 
cosa»,  una:  dibajn  y  canlo,  una;  toljl,  20  horas.— 

y  cívica  at,  lenguas  vivas,  dos;  aacritura,  dOB  y 
media;  relatosh'BEúricos, una; geografía,  aoi,y  me- 
dia; cálculo,  Ire»;  leeciún  de  casas,  tres;  dibujo  y 


historia  y  geografía,  tres;  c&lculo,  cuatro;  I eceldD 
de  cosas,  una;  dlhujo,  una;  caolo,  una;  total,  tti.~ 
■•riincr  eicint  iDiiración:  cuatro  aflnt,  /ttl  e."  at 
3."  índueíM:  Ci.ABsDs  »^J¡^o.—Dwislón  A:  Fru\- 
céB.  tres  horas:  1«IÍD,  siete;  lenguas  vivas,  clneo; 
historiar  geografía,  tres;  cAlculo.dos;  ciencias  na- 
turales, una;  dibujo,  dos;  total,  S3.—Diviiión  B: 
Krancéii,  cinco  horas;  escritura,  una;  len^cuaa  vN 
vas,  cinco;  hiatoria  y  geografía,  tres;  cálculo,  cua- 
tro; cleuclan  naturales,  dos;  dibujo,  doa;  total,  ■¿3.— 
Cl^asR  I'B  «VINTO.— A:  FrsncÍB,  tres;  latín,  siete; 
lenituai  vivas,  cinco;  historia  y  geoRrafia,  tres; 
Cftlculo,  dos;  elenciaü  naturales,  una;  dibujo.  I;  to- 
tal, ;:3— B:  Francés,  cinco  horas;  e'Mn'ltura,  una; 
lenguas  vlvaa,  cinco,  historia  y  geogiafía,  tres; 
cAlculo,  cuatro  luna  para  el  dibujo  geométrico), 
Ciencias  naturales,  dos;  dibujo,  dos;  toial,  M .—  C la- 
mí i>Ki'rARTn()i)-A!  Moral,  una  hora;  francés, 
tres;  latin,  sela;  grlíBo,  tres  (facultativas;;  lenguas 
vivas.  Cinco;  historia  y  geo«rafia,  tres:  mateniAti- 

dÍbüio,doB:  lolal,^!',  mAs^natro  voluntarlas', -Ü: 
moral,  una;  lYancés.  cinco:  contabilidad,  una;  len- 
guas vivas,  cinc»;  historia  y  geografía  tres;  mate- 
máticas, cuatro;  fiílc*  y  química,  do»;  dibujo,  dosy 
unaparaeldibuJugKnnnrlco;  total,  14.~Cl*sbi>e 
TBHCicRU.— A:tnoral,  una  bcra:  fi'ancés,  tres;  latin, 
seis;  irrlegOi  tres  voluntarias:  lenguas  vivas,  cinco; 
historia  y  geografía.  tret>:  clenclai  matemáticas, 
dos,  míe  ona  voluntarla:  dibujo,  dos:  total,  íl,  más 
cuatro  voluntarlas.— B;  moral,  una  oira;  francés, 
cuatro;  derecho  usual,  ima:  lenguas  vivas,  cinco; 

ca  y  quiniíca,  dos:  ciencias  naturales,  una;  conta- 
bilidad, una:  dibujo,  dos,  inAs  una  para  el  dibujo 
geomi^trico;  total,  14  lioran.^Spciind»  p*ri«d«. 
(Daraeióii:  trtt  atbn,  ddS."d  la  ffioiofia — Clahc 
DK  eEüiTMJO.  -McrciÚH  A  (griego-lutin'¡i  tYancés, 

moderna,  dos;  blstorta  antigua,  dos;  geografía, 
uno;  lenguas  vivos,  dos:  matemáticas,  nno;  física  y 
iiuiniica,  aiMí  dibujo,  dos;  geología,  doce;  confe- 
rencia de  nna  hora:  total,  ta  horas.— ttoeción  B: 
F  laUn-tenguaitítan):  Vrane^i,  tres  horas;  latf n,  ona- 
tro:  historia  moderna,  dos:  historia  antlgtuí,  doa; 
geogralla,  una;  lengua»  vivas,  dus,  más  nna.  má* 
cuatro:  mattmáticaa,  nna:  física  y  quimica,  ana; 
dibujo.  I:  total.  13  horas.-m-nitÍB  V I  latin-citH- 
closl:  FrancÉH,  dos  horas;  latín,  cuatro:  historia 
mDdenuL;duE;Rci'in'3fia,  uiiK  lensuas  vlvaiu  dos; 
matemáticss.  cinco;  fialcsy  química,  tres;  ejerci- 
cios práct  Icos  de  ciencias,  dos;  dibujo,  dos,  más  dos 
para,  dibnjo  geamttriC";  total,  is.— MrcciAn  D 
fcíeuctni-Ien^uas  cJioiJ:  Francés,  tres  horas;  histo- 
ria moderna,  dos;  geografía,  una;  lenguas  vivas, 
dos,  mis  una.  más  cuatro;  m* temática!.,  cinco:  físi- 
ca y  quiíolt-a,  tres;  ejercicios  priict Ico»  de  ciencias, 
dos;  dibujo,  dos,  más  dos  ¡lara  dibujo  genmétrico; 

la)  EalacnsefiaiixaHedaráunldacunladelfran- 
dejarán  dps  horas  ilv  lengua»  vivas  y  una  del  di-        • 
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las  condicinnerf  del  conlralo,  ó  si  el  airen- 
datario  liubiese  deteriorailn  tíravemcnle  la 
cosa.  Sin  embargo,  los  Inbüiiales  podriiii 
<;oiiceder  un  piarcón  ai-rcylo  á  las  cir- 

Arl.  6.*  El  arrendatario  no  podrS  li- 
brarse del  pngo  de  la  renln  ni  siisfraorae  al 
cumplimiento  de  laa  condi''ion(.'K  del  árpen- 


los 1.  9  y  II,  ai  el  contrato  no  conluvícs» 
estipular  ion  en  conlrai-in,  , 

Art,  U.  El  ai;ta  consíilutiva  do  la  en- 
f^teusi^^  sólo  estará  sujeta  k  los  derechos  d* 
rejíiali-o  y  tratiscrlpeión  eslablecidos  par» 
lo«  arrendamientos  rurales  de  duración  li- 
m  i  luda. 

Lo; 
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■  Las  penas  ^apliciible»  á  loa  deIJloa  se- 

.1.'     Mulla  de  18  á  300  francos; 

ti.'    Pérdida  i^  suspensión  de  mando; 

■3.°     Prisión  de  seis  días  á  doa  años.» 

Arl.  4.'  Se  modificará  «I  párrafo  11  del 
art.  58.  como  sigue: 

»ll.  El  empleo,  no  autorizado  en  un 
puerto  ó  rada,  sin  pérdida,  dafio  ó  aban- 
dono de  una  embarcación  del  buque.» 

Art.  5."  Se  modificará  el  párrafo  6,"  del 
art.  60,  del  modo  que  ^igue; 

dS."  El  empleo,  sin  autorización,  de  una 
embarcación  del  buque,  en  otras  condicio- 
nes que  las  prescritas  en  el  art.  58. > 


gan  el  derecho  de  redactar  instrumentoa 
en  varios  cantonea,  en  virtud  de  leyes  es- 
peciales anteriores,  conservarán  su  actual 
jurisdicción. 

En  el  cantón  en  oue  solo  baya  un  Nota- 
rio, tendrán  dereclio  á  redactar  ínslru- 
mentos  en  él  los  Notarios  de  los  cantones 
limítrofes  perlenecicnles  al  mismo  distrito 
del  Tribunal  de  apelación,  pero  solo  en  lo 
relativo  á  testamentos,  donaciones  entre 
esposos,  y  donaciones  á  titulo  de  partición 
adelantada.  A  titulo  de  reciprocidad,  el 
Notario  único  del  cantón  tendrá  la  facul- 


(1)  Texto  campleto,  rcaiilt>nte  d«  ln  Introduc 
ún  *D  si  prlmitiTO  de  laa  modlflcecloueij  luicio 
uiu  p«r  mW  última  \*j. 
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siones  y  rentas,  y  demás  actos  simples 
que.  según  las  leyes,  puedan  expedirse  de 

Arl,3l.  El  derecho  de  expedir  copias 
y  Icstimonios  sólo  corresponderá  al  nota- 
rio que  poaea  la  minulíi;  no  obstante  lo 
ciibI,  podí^  expedir  copia  de  un  acta  el 
notario  en  quien  haya  sido  depositada  para 
minuta. 


dente  del  Iriliimal  de  primera  instant-ia  de 
la  residencia  del  notario,  ó  dsl  lu^ar  en 
que  se  expida  el  acta  ó  copia. 

Art.  29.  Los  notarios  llevarán  un  Índi- 
ce de  todos  los  actos  que  otorguen. 

Art.  30.  Los  índices  revisados,  foliados 
y  rubricados  por  el  Presidente,  6  en  au 
derecto,  otro  Juen  del  Tribunal  civil  de  ta 
residencia;  contendrán  la  fecha,  clase  y 
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D«1  número,  ruldencia  j  cinclúa  d*  loi  NoUríDi. 

Pi.fl.  31.  (Lev  <*"  Í2  a,?osw'/9W3.)— El 
número  dt;  los  Notarios  para  aás  depar- 
Umenlo,  su  colocación  y  residencia  so  de- 
terminarán porel  Gobierno,  de  modo:  !.• 
(Jue  en  laa  ciudüdcs  de  mis  de  lOO.üüO  ha- 
liititnluíi  haya  nu  Nolario  por  cada  6.000; 
2."  Qat!  en  los  demás  Municipios  haya  un 
Notario,  por  lo  meno^,  para  cada  cantón. 

Sin  embargo,  en  caso  de  fallecimiento  ó 
impedimento  jusliñjado  del  titular,  podrá 
el  Presidente  del  Tribunal  designar,  k  pe- 
tición del  Procurador  de  la  República  ú 
del  titular  impedido,  como  suplente,  un 
Notario  de  uno  de  ios  distritos  del  juz;íado 
do  paz,  limitrores  de  la  mi-^ma  circuns- 

Art.  32.  {Luy  df  12  agoMo  1902.)  — 
Las  supresiones  do  oficio  sólo  se  efectua- 
rán por  muerte,  dimisión  ó  destitución,  ó 
por  acuerdo  éntrelas  partes  interesadas, 
oida  la  Sala  de  gobierno  y  el  Tribunal. 

En  caso  de  renuncia  del  titular,  con 
pre-sentación  de  un  sucesor,  podrá  siem- 
pre el  Gobierno  negar  el   nombramiento, 


,     „  upreaión  del  tí- 

tulo, oída  la  Sala  y  el  Tribunal. 

La  indemnización  debida  por  la  supre- 
sión de  un  cargo,  en  caso  de  fallecimiento 
ó  renuncia,  se  convendrá  entre  los  iutere- 
sados,  bajo  la  inspección  del  Gobierno,  ó 
fijada  por  el  decreto  que  lo  suprima,  oida 
la  Sala  de  Notarios  yul  Tribunal. 

En  Iodos  casos,  estará  á  cargo  de  los 
Notarios  que  se  aprovechen  de  Ta  supre- 
sión, cualquiera  que  sea  su  residencia. 

El  reparto  se  efectuará  por  el  guarda- 
sellos Ministro  de  Justicia,  á  propuesta  de 
la  Sala  de  notarios  de  la  circunscripción 
á  que  corresponda  el  cargo  suprimido, 

Art.  33,  Los  Notarios  ejercerán  sin  ti- 
tulo; poro  deberán  prestar  la  caución  que 
ñje  el  Gobierno,  con  urreglo  á  las  bases 
abajo  inserlaa,  y  que  estará  afecta  espa- 
cialmeote  á  la  garantía  de  las  condenas  de 
que  sean  objeto,  por  consecuencia  del  ejer- 
cicio de  sus  funciones. 

Si,  por  efecto  de  esta  garantía,  el  im- 
porte de  la  caución  se  hubiere  empleado 
total  ú  parcialmente,  será  suspendido  eo 
sus  funciones  el  Notario,  hasta  que  se  re- 
ponga la  caución;  y  si  no  la  repusiere  den- 
tro UG  los  seis  meses,  se  considerará  como 
ranunciante  y  será  destituido. 

Art,  34,  Lb  caución  se  fijará  por  el 
Gobierno  en  razón  de  los  distrito]  y  resi- 
dencia de  cada  Notario,  según  un  mini- 
mu'ií  y  máximum,  con  arreglo  al  cuadro 
siguiente: 


PARA  LOS  NOTARIOS  DE  LOS  DISTRrTOS 


RESIDENTES 

LUGARES  DE 


menos  de  5,000  habitantes. 

de  5,000  á  10.000 

do  10,000  á  25.000 

de  25.000á  50.000 

de  50.000  a  75  00U 

de  75  000  á  100.000 

de  más  de  500.000....- 


UlniniDin. 

Máximum 

2.000 

a   500 

2.500 

3.200 

3.200 

3.800 

3.800 

4.400 

4.400 

5.00C 

6.OO0 

* 

18.000 

irlmera  iniUntU. 

Direcluit. 

inlmum.    Máilmnc 


l.OOOfr 

1.500 
1.800 
2.200 


de  Triban&les  de 

JJeríeftoi. 

liDlmuin.   Uáilmoii 


1  000 
1.400 
2.000 


Estas  fianzas  se  entreg; 
rán.  y    los  inler«ses  sm 


in  iS  se  devolve- 
1  pagados  con 


arreglo  á  las  leyes  sobre  cauciones,  dedu- 
ciendo las  entregas  anteriores. 
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cumplíaos  y    prvsenia  un  cüriinraao  ae 
buena  vida  v  costumbres. 

Art.  40.  '(Ley  de  V¿  agoito  1902).  El 
aspirante  al  notariado  sólo  obteitdrá  au- 
mento de  grado,  previa  presenlución  de  un 
'■erliiirado  expedido  por  el  notario  con 
i|UÍen  liultiese  Iraliajado. 


la  cesión  aei  cargo;  jiero  ei  iiiuio  ai?  apti- 
tud no  se  expedirá  por  la  aitcretarla  de  la 
Sala  dcpo^itaria  del  i  nforme  de  la  t-omisián 
de  examen  iiasta  el  momento  de  hacerse 
por  el  tribunal  la  presentación  del  candi- 
dato. 
En  Paris.  el  Colegio  de  notarlos  funcio- 
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nará  como  comiaión  ct^pectal;  será  auxilia- 
do por  un  agente  superior  del  registro  de- 
signado por  el  director. 

Lo  mismo  sucederá  en  ios  departamen- 
tos en  que  sólo  exista  un  Colegio  de  nota- 
Todo  candidato  cuya  insufieiencia  se 
demuestre  en  uno  ú  otro  de  amlios  ejerci- 
cios, será  rechazado  y  no  podrá  sufrir  un 
nuevo  examen  antes'del  plazo  de  un  nfio, 
Art.  44.  (Loi/  de  12  de  agosto  de  1902.) 
Se  crean  en  beneficio  de  las  bocas  muni- 
cipales, derechos  de  in'ícripcióo  y  de  exa- 

Estos  derechos  se  fijarán  en  la  forma  si- 
go ipn  te: 

«Por  cada  inscripción  en  el  resistro  de 
prácticas,  cinco  francos; 

«Por  el  examen  de  primer  pasante,  vein- 
te francos; 

'Por  el  examen  de  aptitud  para  \&á  fun- 
ciones notariales,  cuarenta  francos.» 

Art.  45.  Los  notarios  serán  nombrados 
por  el  primer  cónsul  (1).  y  obtendrán  una 
orden  tilulo  que  Indicara,  el  lugar  de  su  re- 
sidencia. 

Art.  46,  Los  lilulos  de  notario  se  en- 
viarán al  tribunal  de  primera  instancia  del 
distrito  en  que  el  nombrado  tenga  su  resi- 
dencia, 

Arl.  47.  Dentro  de  los  dos  meses  de  su 
nombramiento,  so  pena  de  caducidad,  de- 
berá el  nombrado  prestar,  ante  el  tribunal 
¿que  se  haya  enviado  el  titulo,  el  juramen- 
to que  la  ley  exi^e  á  lodo  fun  '"  -  '-  ' 
bllco,  asi  como  el  de  cumplir 
con  exactitud  y  bonradez. 

Para  ser  admitido  á  prestar  ju 
deberá  exhibir  el  origen  de  su  nombra- 
miento y  el  recibo  de  la  entrega  do  la 
íianza. 

Deberá  hacer  registrar  el  acta  de  pres- 
tación de  juramento  en  la  secretaria  del 
ayuntamiento  del  lugar  en  que  deba  resi- 
dir, y  en  lu  de  todos  Tos  tribunales  en  cuyo 
distrito  haya  de  ejercer. 

Arl.  4S.  Sólo  podrá  ejercer  á  partir  del 
dJa  en  que  prei'tc  juramento. 

Arl.  49.  Antea  de  entrar  en  funciones. 
deberán  los  notarios  depositar  en  la  secre- 
taria de  cada  tribunal  de  primera  instancia 
de  su  deparlamenlo,  y  en  la  del  Ayunta- 
miento de  su  resideniia,  su  firma  y  rú- 

Los  notarios  residentes  en  lugares  en 
que  haya  tribunal  de  apelación,  harán  ade- 
más, esle  depósito  en  las  secretarias  de  los 


(1)    H«f  partí  PrMldcBtadfUBtpúbliea. 


De  Idb  colegios  de  notaj-ios. 

Art.  áO.  Los  Colepios  que  se  eslablei- 
can  para  la  disciplina  anterior  de  los  nota* 
rios,  se  organizarán  por  medio  de  regla- 

Art,  51.  Los  honorarios  y  derechos  de 
los  notarios  se  convcmlrán,  ami<^blemen- 
te  entre  ellos  y  las  partiís;  y  á  falladeacuer- 
do,  por  el  tribunal  civil  de  la  residencia  de 
aquél,  oído  el  Colegio  por  resolución  sim- 
ple y  sin  gastos. 

Art.  It.  Todo  notario  suspendido,  des- 
tituido ó  reemplazado,  deberá  cesar  en  el 
ejercicio  de  sus  funciones  inmodiatamenlc 
de  recibir  la  notificación  de  tal  hecho,  so 
pena  del  i>ago  de  daños  y  perjuicios,  y  de- 
más señaladas  por  las  leyes  contra  todo 
funcionario  suspendido  ó  destituido  que 
continúe  en  el  ejercicio  de  sus  funcioueí. 

El  notario  suspendido  no  podrá  reanu- 
darlas, liajo  ias  mismas  penas,  liasta  trans- 
currido el  tiempo  de  la  suspensión. 

Art.  53.  Todas  las  suspensiones,  desti- 
tuciones, condenas  de  multas  y  daños  y 
perjuicios,  se  impondrán  á  los  notarios  por 
el  tribunal  civil  de  su  residencia,  á  peti- 
ción de  las  partes  interesadas,  ó  de  oticio 
k  petición  y  diligencia  del  Comisario  del 
Gobierno. 

Estas  sentencias  podrán  ser  objeto  de 
apelación,  salvo  las  relativas  á  penas  pecu- 
niariHS. 

Sefción  citaría. 


Art.  M.  Las  minutas  é  Índices  de  un 
notario  reemplaz'ido  O  cuya  plaza  se  haya 
suprimido,  podrán  remitirse  por  él  ó  sus 
herederos  í  cualquiera  de  los  notarios 
que  residan  en  el  mismo  municipio,  si  el 
sustituido  fuese  el  único  notario  estableci- 
do en  el  mismo. 

Art.  55.  Si  no  se  hubiere  efectuado  la 
remisión  de  las  minutas  é  Índices  del  no- 
tario sustituido,  según  dispone  el  articulo 
anterior,  en  el  mes  siguiente,  á  partir  del 
día  en  que  preste  juramento  el  sucesor,  sf. 
le  ecitregarán  á  este, 

Art.  56.  Cuando  la  plaza  de  notario 
haya  sido  suprimida,  el  titular  ó  sus  here- 
dero.s  deberán  entregar  las  minutas  é  ín- 
dices en  el  plazo  de  dos  meses  desde  el  día 
de  la  iupresión,  á  uno  de  los  notarios  del 
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rado    regutarmenle    üI    desj^acho    en    la 

Aduana  del  país  de  importación. 

Art.  2."  Lo  dispuesto  en  el  articulo  I." 
no  se  aplicará  á  las  iierfumerias  liquidas, 
A  tus  agua^  para  et  pelo  y  á  las  aguas  den- 
tírricas  6  para  gargarismo,  á  liase  de  alco- 
liol,  quu  se  expidan  al  extranjero  por  el 
correo. 

Art.  3.°  El  Gobierno,  de  cada  uno  de 
ambos  pairos  tendrá  derecho  á  denunciar 
el   presento  Arreglo  en  cualquier  época 

ABOciacionea   y  Congregacionea.— 

Ley  de  4  iliciembre  1903. 

Articulo  único.  Se  completará  el  arti- 
culo 16  de  la  ley  de  1.*  Julio  de  1901  <1)  en 
la  forma  siguiente: 


tlncurrirán  en  las  penas  indicadas  ene! 
articulo  8  ",  párrafo  2.°: 

»l.°  Todos  los  individuos  que,  sin  es- 
lar  provistos  de  la  au[ori/.ación  exigida  por 
el  art.  13,  párr.  2.",  hayan  abierto  ó  diri- 
gido un  esiabtecimiento  congregación  isla, 
de  cualquier  clase  que  sea,  ya  pertenezca 
el  establecimiento  á  la  congreg  tcióu  6  á 
terceros,  ya  comprenda  uno  ó  varios  con- 
greganislas.      t 

02. "  Los  que  hubieren  continuado  for- 
mando parte  de  un  establecimiento  cuyo 
cierre  se  hubiere  ordenado  conforme  al 
párrafo  3.*  del  art.  13 

»lt.°  Los  que  hubieren  favorecido  laor- 
gani/Jciún  ó  funcionamiento  de  Un  esta- 
blecimiento indicado  en  este  articulo,  con- 
sintiendo el  uso  de  un  local  de  que  dis- 
pongan». 


COLONIAS  FRANCESAS 


PRINCIPALES  LEYES  Y  DECRETOS  PUBLICADOS  EN  1902 


ARGELIA 

Higiene  y  seguridad  de  los  trabaja* 
dores  en  los  eatableoimientos  Indus- 
tríales.—Protección  á  los  niüos,  jó- 
venes y  mujeres.— Decreto  da  21  mar- 
3.0  190!. 

Articulo  1.*  Estarán  sujetas  á  las  dis- 
posiciones del  presente  decreto  lai  manu- 
facturas, fábricas,  almacenes,  canterías  y 
talleres  de  toda  clase  de  Argelia,  asi  como 
MUS  dependencias.  Las  minas  y  canteras  no 
estarán  sujetas  á  las  diaposií- iones  del  pre- 
sente decreto  en  lo  que  se  retiere  á  las 
prescripciones  es{)eciales  acerca  del  traba- 
jo de  los  niños. 

lisiarán  e.xceptuados  los  establecimien- 
tos en  que  sólo  estén  empleados  los  miem- 
bros de  la  f'umiliu  bajo  la  autoridad  del  pa- 
dre, de  la  madre  ó  del  tutor. 


Sin  embargo,  si  el  trabajo  se  efectuase 
con  el  auxilio  de  calderas  de  vaporó  de 
motores  mecánicos,  úsi  la  industria  que  en 
ellos  se  ejerz»  estuviere  incluida  en  e!  nú- 
mero de  establecimientos  peligroso 4  ó  in- 
sulares, estarán  sometidos  á  las  medidas  de 
seguridad  ó  higiene  establecidas  por  el 
presente  decreto 

Arl.  2.°  Los  niilos  de  nícionalidad 
francesa  ó  euivípea  no  podrán  ser  emplea- 
dos por  los  pali-ouos,  ni  admitidos  en  los 
establecimientos  indicados  en  et  articulo 
1.*  antes  de  la  edad  d'i  trece  años  cumpli- 
do,*. 

Sin  einbar^'o,  los  níüos  que  posean  el 
certiKcado  de  e.studíos  primarios  creado 
por  la  ley  de  2lí  de  mar^o  \mi,  podrán  ser 
empleados  desJe  los  doce  afios. 

Los  niños  indígenas,  ocupados  en  los  es- 
tablecimientos á  que  so  retiere  el  articulo 
1."  deberán  que. lar  libres  si  se  probase  por 
certiticado  faeultalivo  que  su  desarrollo 
físico  no  les  permde  soportar  el  trabajo  in- 
dustrial. 
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Arl:  8.'  Loa  jóvenes  ol^rer»»  y  obreras, 
hasta  loa  diecioclio  años,  no  podrán  sev 
cujupados  en  un  trabajo  efectivo  más  de 
diez  lloras  y  medía  al  día. 

Esle  periodo  ae  reducirá  á  diez  boras  á  - 
partir  oel  31  marzo  1904. 

Un  decreto  del  gobernador  general  de- 
terminará laa  condicionen  especiales  del 
trabajo  subterráneo  de  laa  minas  para  los 
niños  menoreii  de  dieciocho  años. 

Art.  i."  Los  niños  menores  de  dieci- 
ocho afios  no  podrán  ser  empleadoü  en  loa 
establecimientos  á  que  se  reliere  e!  art.  1." 
mis  de  aeis  diaíi  á  la  semana,  nt  los  días 
de  fiesta  reconocida  por  la  ley . 

Art.  5,°  La  obligación  del  descanso  se- 
manal y  las  reslriccioiiee  relativas  á  la  du- 
ración del  trabajo  podrán  suspenderse 
temporalmente,  en  ckío  necesario,  por  el 
Tuncionario  encargado  de  la  inspección, 
que  dará  cuenta  al  gobernador  general  de 
Argelia. 

Arl.  6."  Los  jefes  de  industria  6  patro- 
nos deberán  llevar  un  registro  en  que  se 
ins<;ribirán  los  nombres  y  apellidos  de  los 
niños  de  nacionalidad  francesa  ó  europea, 
asi  como  la  fecha  de  su  entrada  en  el  tu- 
l!er  y  la  de  su  salida.  Debiendo  presentar, 
siempre  que  se  les  exija,  la  partida  de  na~ 
cimiento  de  dichos  niños. 

En  lo«  establecimientos  en  qOe  el  traba- 
jo no  se  realice  por  medio  de  un  motor 
mecánico  ó  que  empleen  menos  de  veinte 
obreros  no  será  obligatorio  llevar  el  citado 
registro. 

Art.  7."  Los  establecimientos  á  que  se 
refiere  el  art.  1."  deberán  mantenerse  en 
buen  estado  de  limpieza  y  en  condiciones 
de  higiene  y  salubridad  necesarias  á  la  sa- 
lud del  personal. 

Deberá*  estar  arreglados  de  modo  que 
se  garantice  la  seguridad  de  tos  trabajado- 
res. En  todo  esta ble(~im lento  que  funcione 
por  medio  de  aparatos  mecánicos,  las  rue- 
das, correas,  engranajes  ó  cualquier  otra 
parte  que  pueda  ofrecer  peligros,  estarán 
separadas  de  los  obreros,  de  tal  modo,  que 
sólo  sea  posible  la  aproximación  para  laa 
necesidades  del  servicio. 

Las  máquinas,  mecanismos,  aparatos  de 
trasmisión,  herramientas,  etc.,  deberán 
instalarse  y  mantenerse  en  las  mejores 
condiciones  posibles  de  seguridad. 

Las  disposiciones  anteriores  serán  apli- 
cables á  ios  teatros,  circos,  almacenes  j 
demás  establecimientos  similares  en  que  se 
empleen  aparatos  mecánicos. 

Art.  8."  Queda  prohibido  emplear  ni- 
ños menores  de  dieciocho  años,  niñas  y 
mujeres,  en  el  engrase,  limpieza,  visita  6 


reparación  de  máquinas  ó  mecanismos  en 
marcha. 

Art.  a.*  Se  nroliibc  el  empleo  de  los 
niños  menores  de  dieciocho  aTios,  niñas  y 
mujeres  en  los  talleres  en  que  existan  má"- 
quinas  movidas  á  mano  ó  por  motor,  cuyas 
partes  peligrosas  no  ealón  cubiertas  con 
cubre-engranajes,  guarda- manos,  etc. 

Arl.  10.  Se  prohibe  el  empleo  de  niños 
menores  de  dieciséis  años,  para  mover  apa- 
ratos por  medio  de  pedal. 

Asimismo  so  prohibe  dedicarlos  á  mover 
ruedashorizoatales. 

Arl.  11.  Loa  niños  menores  de  dieci- 
séis años,  sólo  podrán  ser  empleados  para 
moverruedas  verticales  durante  media  jor- 
nada diindoles  un  descanso  de  medía  hora 
por  lo  menos. 

Se  prohibe  asimismo  emplear  los  niños 
menores  de  diecisóis  años  en  adicionar  por 
medio  de  pedales  los  telares  Humados  de 

Art.  12.  Los  niños  menores  de  dieciséis 
años  no  podrán  trabajaren  las  sierras  cir- 
culares ni  en  las  de  cinta. 

Art.  13.  Los  niños  menores  de  dieciséis 
afios,  no  podrán  ser  empleados  en  los  tra- 
bajos de  cizallas  ú  Otras  herramientas  cor- 
tantes mecánicas. 

Art.  14.  Queda  prohibido  proponer  á 
los  niños  menores  de  dieciséis  años  para  el 
servicio  de  llaves  de  vapor. 

Art.  la.  Se  prohibe  emplear  niños  me- 
nores de  dieciséiaaños  en  trabajos  ejecuta- 
dos por  medio  de  andamiajes  volantes  para 
el  revoque  y  limpieza  de  casas. 

.\rt.  ifl.  Los  jóvenes  obreros  ú  obreras 
menores  de  dieciocho  años  empleados  eii 
la  industria  no  podrán  llevar  ó  trasladar, 
tanto  dentro  como  fuera  de  las  fábricas, 
almacenes,  talleres  y  canteras,  fardos  do 
peso  superior  al  empleo  normal  de  sus 
fuerzas. 

Art.  17.  Se  prohibe  emplear  niñas  me- 
nores de  catorce  años  en  el  trabajo  do 
las  máquinas  de  coser  movidas  por  peda- 

.\rl,  l«.  Queda  prohibido  el  empleo  de 
niños,  niñas  ó  mujeres,  en  la  confección 
de  escritos,  impresos,  anuncios,  dibujos, 
grabados,  pinturas,  emblemas,  imágenes 
ú  otroi  objetos  cuya  venta,  exposición, 
anuncio  ó  reparto  estén  castigados  por  Iíls 
leyes  penales  como  contrarias  á  las  buenas 
costumbres. 

prohibe  el  empleo  de  n 


de  diecisóis  años 


J   nTñas 


talleres  en  que  so  confeccionen  escritos, 
impresos,  anuncios,  grabados,  pinturas, 
emblemas,  etc.,  que,  -in  caer  liajo  la  apli- 
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cacion  de  las  leyea  peoales,  paedi 
embarjo,  perjudicar  á  »u  moralidaí 

Los  patronos  ó  Jefes  de  eslablecin 
deberán  ademág  velar  por  laa  buen: 
lumbres  y  la  observacuin  de  la  de 
pública. 

Arl.  19.  Laalmú^fera  de  los  tat 
de  todos  los  demás  locales  afectos  al 
Jo  estará  colocada  al  abrigo  de  las  e 
clones  de  alcantarillas.  po/x>s,  albal 
cualquier  olro  foco  de  infección. 

LoB  trabajos  en  los  pozos,  condui 
gas,  atarjeas  de  desagüe,  letrinas  i 
que  puedan  contener  gases  deletért 
se  emprenderán  hasta  sanear  la  atnn 
por  ventüaciún  eticaz.  Los  obreros  c 
ban  trabajaren  estas  condiciones  irá 
dos  con  un  cinto  de  seguridad. 

Art.  20.  Los  retretes  no  deberé 
municar  díreclarnenle  con  los  local 
rrados  en  que  estén  ocupadas  los  oi. 
Art.  21.  El  polvo  asi  como  los 
incómodos  malsanos  ó  tóxicos,  se  e 
rán  directamente  fuera  del  taller  á 
da  que  se  produzcan . 

lil  aire  de  ios  talleres  se  renova 
moda  que  tenga  el  estado  de  pureza 
sario  k  la  salud  de  los  obreros. 

Art.  22.  Los  motores  de  vapor, 
eléctricos,  las  ruedas  hiilráuücas,  la 
binas  sólo  serán  accesibles  á  los  ol 
dcstiaadoa  á  su  vigilancia.  £starán 
dos  por  verjas  ó  barreras  de  proteec 
Los  pasos  entre  las  máquinas,  me( 
mos,  etc.,  movidos  [>or  estos  motore^ 
drán  una  anchura  de  90  ccntlmctr 
lo  monos;  el  suelo  de  los  pasos  eslai-á 
lado. 

Las  escaleras  serán  sólídns  y  pro 
de  buenas  rampas. 

Los  poiios,  cubas,  eslan'|Ucs,  recof 
ios  de  líquidos  corrosivos  ¿  calientes 
rán  provistas  de  fuertes  eropalizadus 
Los  andamiajes  estarán  provisto 
todas  sus  caras  de  barandillas  de  une 
i^a  de  W)  cenlimctros. 

Alt.  23.  Todo  accidente  que  oco 
lieridiis  á  uno  i'i  varios  obreros,  .sobn 
do  en  uno  de  los  establecimientosá  t 
refiere  el  articulo  1.°,  será  objeto  de  ■ 
ración  por  el  jel'e  de  hi  empresa,  ó, 
defecto  y  en  su  ausencia,  por  su  rcpr 

lista  declaración  contendrá  el  nom 
dirección  de  la  victima  y  de  los  teslig< 
accidente  ú  indicará  en  cuanto  sea  p< 
sus  causas  y  gravedad.  Se  enviará  d 
de  las  24  horas  al  jue/.  de  paz  que  ac 
recibo  de  ella  y  ordenará  las  medida 
deban  tomarse. 
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inculpado  para  auxiliarse  do  un  pariente 
ó  un  miembro  de  su  tribu. 

Arí.  11.  El  sentenciado  tendrá  la  fa- 
cultad de  apülar  cuando  la  sc-nlencta  le 
imponga  priHÍ6n  de  másde  seis  mese^,  ó 
ai  las  luullas,  reítlluciones  y  demíia  repa- 
raciones civiles  excedieren  de  la  «urna  de 
500  francos.  El  ntinísterio  público  podrá 
apelar,  rualquicra  quo  wea  la  decisión, 

Arl.  12.  La  apelación  interpuesta  se 
seguirj'i  y  juzgará  en  la  jnisma  forma  que 
laa  de  Ibh  sentencias  correccionales  de  los 
jueces  de  pa/  de  competencii  extendida. 
Se  clevi'irá  ante  el  tribunal  correccional  en 
cuj'a  circunscripción  resida  el  tribunal  re- 
presivo indígena. 

Art.  13.  La  prisión  decretada  contra 
un  indígena  la  sufrirá  en  un  penal  indíire- 
na,  en  locale.sdisciiilinario-ió  en  canterías 
de  dirás  de  utilidad  pública. 

Art.  14,  En  los  municipios  mixlos,  las 
infracciones  de  simple  policía  cometidas 
por  los  indígenas  serán  juzgadas  por  el 
administrador,  en  la  forma  empleada  pira 
la  represión  de  las  infracciones  en  el  indi- 
ge  mito. 

Arl.  15,  El  presente  decreto  en  nadase 
opondrá  á  las  disposiciones  relativas  al 
ejercicio  de  los  poderes  disciplinarios  con- 
feridos á  los  jueces  de  paz  en  los  munici- 
pios de  pleno  ejercicio  y  á  los  administra- 
dores en  los  mixtos. 

Art.  16.  Las  disposiciones  del  pi-esente 
decreto  entrarán  en  vigor  á  partir  de  1." 
junio  1902.  Los  nombramientos  previstos 
por  los  artí.  2  y  4  se  liarán  para  190?,  por 
el  gobernador  general  anles  de  I."  de  ju- 
nio y  sólo  surtirán  efecto  liasla  31  diciem- 
bre lfO£. 

Art.  17.  Quedan  dero^^adas  todas  laa 
disposiciones    contrarias    al  presente  de- 

Jdem  ídem.— Decreto  de  28  mayo  1902. 

Art,!»     (1). 

Arl.2.' (2). 

Art.  3.*  El  indígena  condenado  por 
falta  a6lo  podrá  oponerse  á  la  sentencia  si 
se  probase  que  no  tuvo  conocimiento  de  la 
citación  ó  no  pudo  comparecer  por  caso  de 
fuerí^a  major. 

Art.  i."  En  todos  los  casos  que  liaja 
lugar,  en  materia  criminal  ordinaria,  en 
el  recurso  de  casai^ión.  el  procurador  ge- 
neral podrá  recurrir  en  revisión  ante  el 
tribunal  de  Argel.  Este  recurso  se  inter- 
pondrá y  juTgará  en  la  forma  y  en  los  pía- 


Tutela.— 8u  reglamentación  en  Ea- 
bi  II  y  a,— Decreto  1."  agosto  l'JOJ. 

TITILO  rKIHEKO 

Art.  1."  Para  los  Kabylasdo  uno  úotrn 
sexo,  la  menoridad  dura  liastalos  d'Ki:\- 
oclio  año.s  cumplidos.  El  matrimonio  iv 
produce,  respecto  de  ellos,  la  eman.;ipa- 

Arl,  %.*  Los  bienes  de  los  menores  se- 
rán administrados,  durante  su  mutriinii- 
nio,  por  el  padre;  disuelto  el  malrimoiii' 
pordivorcioó  repudiación  ó  por  fallei.'i- 
mie?ito  de  la  madre  continuará  el  padre 
administrando  estos  bienes  en  calidad  de 
tutor  !ef;al  de  sus  hijos  menores. 

Art.  3."  La  guarda  de  la  persona  di; 
los  bijos  menores  (badana)  continuará  ri- 
giéndose por  las  costumbres  Kabylas  y  il 
derecbo  musulmán. 

Art,  4."  Si  el  matrimonio  se  disolvier.' 
por  fallecimiento  del  padre,  la  tutela  s<' 
conferirá  á  la  persona  por  él  designada  ea 
acta  de  notario  ó'un  cadra  notario,  ó  en 
acia  privada  con  su  firma.  La  madre  podríi 
ser  investida,  por  un  acto  de  esta  qlase,  ilc 
las  funciones  de  tutor  (auacia).  No'será  ti> 
lora  de  pleno  derecho. 

Art.  5."  A  falta  de  padre  y  de  tutor  de- 
signado por  rate,  la  tutela  se  conferirá  á  'a 
persona  que  designe  el  juez  de  paz  del  can- 
tón. Este  magistrado  no  bará  dicha  dcsi?.- 
nación  hasta  reunir  un  Consejo  de  familia 
compuesto  de  los  dos  parientes  palerne" 
más  próximos  del  menor  y  los  dos  más  pró- 
ximos por  parte  de  la  madre.  SÍ  sobreviví" 
la  madre,  formará  parte  de  derecbo,  del 
Consejo,  en  cuyo  caso  la  linca  materna  Ci- 
tará i-epre^entada  por  ella  y  otro  parieute 
Eróximo.  El  juez  podrá  elegir  tutor  eiili* 
)s  parientes  del  menor.  La  madre  podrá 
ser  nombrada  totora  cuando  |>arezca  capa/ 
de  ejercer  este  cargo.  Las  disposición  es  del 
articulo  413  del  Código  civil,  serán  aplica- 
bles á  las  pcrsouas  que.  designadas  par.i 
formar  parte  del  Consejo  de  familia,  o" 
comparezcan  ó  presenten  excusa  rertitiía- 
da.  La  multa  se  impondrá  sin  apelación  p'  r 
el  juez  de  paz. — Para  los  nifios  nacidos  fue- 
ra de  matrimonio,  designará  tutor  el  jui-/ 
de  paz,  sin  previa  reunión  del  Consejo  d'- 
familia. — Si  hubiere  oposición  de  inleiv'^i- 
entre  el  tutor  y  el  pupilo,  se  nombrará  un 
tutor  ad  hoc  por  el  juez  de  paz  según  la-^ 
reglas  anteriores.  Si  la  madre  tutorasciM 
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mw  en  segundas  nupcias,  la  perderá  de 

pleno  derecho. 

Art.  £.°  Ealarán  excluidos  de  la  tutela: 
l.'loamenore*;  2."  los  incapacitados;  3,' 
ias  mujeres  (á  excepción  de  w  madre);  4.* 
los  que  tengan  ó  puedan  tener  pliiitoa  con 
el  menor;  S."  los  condenados  por  crimen  ó 
delito  de  robo,  hurto,  abuso  de  contianza  4 
atentado  á  la  moral. 

Podrá  conservarse  la  tutela  al  padre  óá  \ 
la  madre  viudos,  por  deciaión  e.-^pecial  del 
Juez  de  paz,  aun  en  caso  de  sutrír  ¡ilguna 
de  las  citadas  condenas. 

Art.  7*  Deberán  ser  removidos  los 
tutores  de  notoria  mala  conducta,  inlie- 
leaó  incapaces.  B^jla  regla  será  a  ()1  i  cable 
aun  al  padre,  tutor  legal.— La  suítituiítóii 
del  tutor  so  decretará  por  el  juez  dt;  paz,  á 
petición  de  cualquier  pariente  del  menor  ó 
cualquier  interesado,  y  aun  de  oficio,  oído 
el  Consejo  de  familia. 

La  decisión  del  juez  de  paz  podrá  .ser 
objeto  de  apelación  ante  el  tribunal  del  dis- 
trito, pero  á  costa  del  liliganlo.  Estos  gal- 
los no  serán  nunca  de  cuenta  del  menor. 
La  decisión  del  juez  de  paz  será  ejecutoria 
á  pesar  de  la  apelación. 

Art.  8."  Siempre  que  loa  oficiales  del 
estado  civil  reciban  declaraciones  de  falle- 
cimienlo  deberán  invitar  á  los  declarantes 
que  digan  si  (os  fallecidos  dejan  liijos  me- 
nores j  si  ellos  serán]  tutores.  Preguolaráa 
a^misrao  á  las  mujeres  que  contraigaa  se- 
gundas nupcias, óásu  representante,  sitie- 
oen  hijos  menores  bajo  su  tutela.  Indicarán 
al  margen  del  acta  de  defunción  ó  de  matri- 
monio que  han  hecUo  esta  pregunta  y  la 
respuesta  recibida.  Si  Éála  fuese  afirmati- 
va, notificarán,  en  un  plazo  de  ocho  dias,  al 
juez  de  paz  del  cantón  él  fallecimiento  ó 
matrimonio  y  la  existencia  de  menores.— 
Si  la  declaración  de  defunción  ó  nuevo  ma- 
trimoDio  se  hiciese  á  un  auxiliar  indigena> 
deberá  óste  hacer  las  mismas  preguntas 
é  indicar  las  contestaciones  dadas  en  el 
registro  matriz.  Si  se  le  comunicare  que  el 
difunto  deja  bijos  menores  ó  que  la  mujer 
casada  en  segundas  ejércelas  funciones  de 
tutora,  lo  indicará  en  el  volante  que,  con 
arreglo  á  lo  dispuesto  en  loa  artículos  17  v 
18  de  la  ley  de  23  marzo  1883,  debe  envía'r 
Bl  administrador  ú  alcalde  del  Municipio. 
Este  deberá  avisar,  en  el  plazo  de  ocho 
dios  desde  la  recepción  del  volante,  al  juex 
de  paz  del  cantón.— Todo  declarante  que 
al  ser  preguntado  dé  á  sabiendas  una  con- 
testación inexacta  será  castigado  por  el 
tribunal  civil  con  multa  de  5  á  30  francos,  y 
de30ál00en  caso  de  reincidencia.  No  será 
aplicable  el  art.  463  del  (Código  penal.— En 
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las  mismas  penas  incurrirán  los  oficíalos 
del  estado  civil  que  no  cumplan  lo  dispues- 
loanlcriorraente. -- Los  auxiliares  indíge- 
nas que  falten  A  estas  disposiciones  serán 
castigados  disciplinariamente  por  sus  jefes 
jerárquicos. 

Art.  ».°  Al  comienzo  de  cada  tutela,  el 
cadi-notario  hará,  á  petición  del  tutor,  de 
los  acreedores  ó  de  cualquier  pariente  6 
interesado,  y  aun  de  oHcio,  inventario  de 
los  bienes  del  menor.  Este  inventario  se 
inscribirá  por  el  cadi  en  un  registro  espe- 
cial.—El  cadi  se  asegurará,  consullandoá 
las  autoridades  indíí^enas  del  pueblo,  de 
que  no  ^e  ha  alterado  ni  ocultado  ningún 
valor  de  la  sucesión. — Si  el  cadi'nolario  de- 
biera trasladarse  para  efectuar  un  inven- 
tario, será  avisado  gratuitamente  el  públi- 
co pr.r  una  ó  varias  publicaciones  en  la  pla- 
za pública  á  petición  de  laautoridad  admi- 
nistrativa.—El  Ju<!zde  paz  deberá  asegu- 
rarse del  cumplimiento  de  estas  formalida- 
des.—Si  la  sucesión  fuese  de  po(A  impor- 
tancia, padrá  sustituirse  el  inventario,  con 
autorización  del  juez  de  paz,  por  un  estado 
sumario  de  los  valare-s  deat^uétla,  redacta- 
do eon  arreglo  á  las  indicaciones  sumtnis* 
Iradas  por  los  miembros  de  la  familia  ó  el 
jefe  del  aduar.  No  se  deberá  precio  alguno 
al  cadi-notario  por  la  redacción  de  esta 
acta. 

ArL  10.  El  juez  de  paz  ordenará,  sí  ha 
lugar,  oído  el  consejo  de  familia,  reunido 
para  designar  tutor,  la  venia  de  los  bienes 
muebles  pertenecientes  al  menor, —  Esta 
venta  se  hará  públicamente  por  el  cadlno- 
larío  y  en  la  forma  musulmana. 

Art.  11.  Los  inmuebles  no  podrán  ven- 
derse sin  autorización  del  juez  de  paz. — 
La  venta  será  pública  y  en  la  forma  mu- 
sulmana, si  el  estatuto  real  francés  no  fue- 
se aplicable  á  estos  inmuiibles.- El  tutor 
no  podrá  nunca  adquirir  los  bienes  del  me- 
nor, so  pena  de  nulidad  de  la  venta  y  pago 
de  los  daños  y  perjuicios. 

Arl.  12.— La  administración  del  tutor  es 
gratuita.  Sólo  tendrá  derecho  al  reembol- 
so de  los  gastos  particulares  debidamente 
comprobados. 

Art.  13.— El  tutor  podrá  percibir  los  fru- 
tos y  rentas  de  los  bienes  de  los  menores, 
el  precio  de  las  ventas  muebles,  arrendar 
las  inmuebles  por  un  periodo  que  no  exce- 
derá de  tres  aflos,  aceptar  las  donaciones 
y  legados  hechos  al  menor,  ejercer  todos, 
los  derechos  de  ehe/aá  y  defender  los  plei- 
tos entablados  contra  su  pupilo. — No  po- 
drá enagenar,  vender  con  pacto  de  retro, 
hipotecar,  comprometer  á  título  de  raknia 
ó  arrendar  por  un  periodo  de  tres  años  es- 
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tos  iomuebles  aín  autorizacióri  del  Juez  de 
paz,  aue  con^ullará  al  consejo  de  familia 
cuanaolocrea  conveniente.  La  misma  au- 
torización será  necMaria  para  entablar  un 
pleito,  contraer  deudas  ó  tranaigir. 

Art.  U.  Abierta  la  tutela,  el  juez  de 
pai  fijará,  ofdo  el  conseiode  familia,  la  can- 
tidad que  anualmente  aebe  gastarse  en  in- 
terés de!  menor.— El aobrante  de  laa  rentas 
del  menor  ec  remitirá  por  e)  tutor  al  cadi- 
notario,  que,  en  un  plazo  de  ocho  díaa  lo 
ingresará  en  la  caja  de  aliorros  postal  6  en 
la  beit-el  mal,  á  nombre  del  menor.— La« 
cantidades  ingresadas  podr&n  retirarse  du- 
rante !a  minoridad,  por  el  tutor,  con  auto- 
rización escrita  del  juez  de  paz.  Termina- 
da la  ttitela,  podrán  éstas  retirara  porei 
pupilo  ó  por  sM  herederos,  en  vista  de  un 
certificado  del  juez  de  paz,  en  que  conste  la 
mayoría  de  ei'ad  ó  el  fallecimiento  del  pu- 
pilo. Este  certificado  ee  expedirá  sin  gas- 
tos. 

Art.  15.  El  tutor  deberá  dar  anualmen- 
te al  cadl-notario,  verbalraente  ó  por  es- 
crito, cuenta  de  las  cantidades  percibidas 
y  de  lae  gastadas  en  la  tutela.— El  cadl-no- 
tario examinará  laa  cuentas  é  indicará  el 
resultado  en  el  Registro  de  tutelas.— Anual- 
mente enviará  al  juez  de  paz,  bajo  cuya 
dirección  proceda  á  estos  exámenes,  un 
inrorme  del  estado  de  cada  tutela  de  su  cir- 
cunscripción, indicando  loa  tutores  inca- 
Saces,  negligentes  ó  sospechosos. — El  juez 
e  paz  remitirá  anualmente  un  informe 
general  al  Tribunal.— El  tutor  que  conmi- 
nado por  el  cadl-notario  para  que  rinda 
cuentas,  no  lo  efectuare  en  el  plazo  de  un 
mes.  será  sustituido  y  cuatigailo  con  una 
multa  de  5  á  100  francos. 

Art.  16.     La  tutela  terminará  por  falle- 
cimiento ó  destitución  del  tutor  y  por  fa- 
llecimiento ó  mayoridad  del  pupilo. 
Art.  17.     Dentro  del  measi¡íuientealen 

3ue  termine  la  tutela,  el  tutor  ó  sus  here- 
eroa  presentarán  al  pupilo  si  hubiere  lle- 
gado á  le  mayor  edad,  ó  caso  contrario,  al 
cadi-notario,  una  cuenta  definitiva  de  su 

gestión.— El  tutor  deberá,  sin  dilación,  en- 
vegar el  sobrante  de  su  cuenta  de  tutela, 
y  SI  no  lo  hiciere,  será  obligado  íi  olio  con 
arreglo  á  lo  dispuesto  en  la  ley  musulmana, 
y  ai  lia  lugar,  perseguido  por  el  tribunal. — 
Todo  convenio  entre  el  tutor  y  el  menor, 
declarado  mayor,  será,  nulo  si  no  ha  pre- 
cedido la  rendición  de  la  cuenta  de  la  tu- 
tela y  el  pago  del  sobrante.  —La  acción  del 
menor  contra  su  tutor,  por  razón  de  la  tu- 
tela, prescribirá  ú  los  cinco  años  á  contar 
de  la  declaración  de  mayoría. 

Art.  IS.    Para  la  reunión  de  un  Consejo 


de  familia,  los  secretarios  de  paz  y  los  Íd- 
tórpretes  sólo  podrán  reclamar  los  siguiea- 
tes  derechos:  Secretario,  una  eesión,  da« 
francos;  extracto  de  la  dehberación,  am 
franco;- í/iMrpreíB,  una  aesión,  un  franoo; 
traducción  def  extracto,  un  franco.  Total, 
cinco  francos. 

Si  el  menor  fuese  pobre,  no  deberá  nada 
al  secretarlo  ni  al  intérprete.- Por  el  ia- 
venlario,  se  abonará  al  cadi-notario  aeia 
francos,  más  cinco  por  jornada  de  viaje  ai 
tuvie^  que  ausentarse.— Por  cada  rendi- 
ción de  cuenta  (anual  ó  definitiva),  se  abo- 
nará al  cadi-notario  tres  francos.  No  ae 
deberá  ninguna  remuneración  cuando  el 
patrimonio  del  menor  sea  de  un  valor  in- 
ferior á  1.000  francos.— No  se  percibir* 
con  ocasión  de  los  actos  indicBdo^,  ñingas 
derecho  de  timbre  ó  registro. 
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dad  ó  furor,  ó  incapaz  de  administrar  si 
bienes,  estará  incapacitado. 

Art.  20.  La  interdicción  sedecretar&i 
petición  de  un  pariente,  del  esposo,  ó  d» 
oficio.- La  demanda  seelevará ante  etjuex 
de  paz.  La  sentencia  será  ejecutoria  prori- 
sionalmente.  Podrá  ser  objeto  de  apela- 
ción. 

Art.  £1.  Toda  sentencia  que  decrete  la 
interdicción,  se  fijará  á  la  puerta  del  jai- 
gado  de  paz  y  en  loa  estudios  de  los  nota- 
rios y  de  los  cadi-notarios  de  la  circuna- 
cripción  del  incapacitado.  Se  publicará  en 
los  mercados  del  cantón  en  que  aquél  eslA 
domiciliado  por  la  autoridad  administrati- 
va y  sin  gastos. — No  se  pagará  ningún  de- 
recho de  timbre  ó  registro. 

Art.  2Z.  Se  nombrará  un  tutor  al  inca- 
pacitado con  arreglo  á  lo  prescrito  eo  los 
artículos  i  y  siguientes  del  presente  decre- 
to.— Sus  bienes  serán  administrados  coma 
los  de  loe  menores. 

Art.  £3.  Los  actos  del  incapacitado  rea- 
lizados con  posterioridad  á  la  sentencia  d« 
interdicción,  ún  el  concurso  del  tutor,  9e~ 
rán  nulos  de  pleno  derecho.  Podrán  aou— 
larse  los  actos  anteriores  si  existiesen  las 
causas  de  incapacidad  en  el  momento  de 
realizar  aquéllos. 

Art.  24.  La  interdicción  cesará  con  la 
causa  que  la  determine.  Se  sobreaeerá  por 
el  tribunal  que  la  liubiare  decretado  y  en 
la  mi.sma  forma. 
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ley  muauimana,  de  veindciaco  años  A» 
ec&d,  por  lo  mftnoa,  y  que  conozcan  lalen- 
(Tua  francesa.  Se  elegiI^áu  de  una  lista  re- 
dactada en  la  misma  forma  que  la  del  Ju- 
rado, y  que  comprendor¿  10  nombres,  co- 
mo mínimum,  y  20  á  lo  iti&a  para  cada  dis- 
trito. Si  en  un  dialrito  no  hubiese  10  indi~ 
genas  musulmantis  que  raunan  las  con  di- 
ctonea  de  capacidad  necesarias  para  des- 
empeñar los  funciones  de  asesores-jurados, 
podr&  completarse  la  lista  excepcional  y 
írfinsitoriamente,  agregando  nombres  de 
iuidigenas  de  los  distritos  vecinos. 

Art.  4.'  La  lecha  de  apertura  de  las 
Reaionesdel  Tribunal  criminal  se  tijará  por 
orden  del  primer  préndente  del  tribunal 
de  apelación  á  petición  del  procurador  ge- 
ceral.  Esta  orden  se  publicará  en  la  for- 
ma determinada  por  las  que  lijan  la  fecha 
do  apertura  de  seeione:i  del  Tribuna]  de 
Assiaea. — Deberá  eeletirarse  cada  Irimea- 
tre  un»  sesión  ordinaria  que  no  podrá  du- 
rar más  de  quince  dias. 

Art.  5."  Quince  días  antes  de  la  aper- 
tura de  la  sesión,  el  primer  presidente  del 
tribunal  de  apelación  en  el  distrito  de  Ar- 
gel, ó  el  del  de  primera  instancia  en  los 
demás  distritos,  sacarán  á  la  suerte,  en 
audiencia  pública,  de  las  listas  anuales  á 
que  se  refiere  elarí.  3.°,  103  nombres  de 
cuatro  asesores-jurados  franceses  y  cuatro 
musulmanes  para  formar  la  de  la  sesión.— 
Si  salieran  de  ia  urna  los  nombres  de  uno 
ó  varios  asesores  que  hubieren  desempe- 
ñado dichas  funciones  en  la  sesión  ante- 
rior, serán  sorteados  inmediatamente  otro 
il  otros  nombres. 

Art.  6."  Los  asesores-jurados  que  lia- 
yan  de  formar  la  lista  de  sesión  serán  cua- 
cos por  la  autoridad  administrativa,  en  la 
forma  y  plazos  previstos  para  la  convoca- 
toria del  jurado.  Tendrán  derecho  á  la  in- 
demnización que  se  abone  á  los  jurados. 
Todo  as^or-jurado  que,  sin  causa  legiti- 
ma, no  se  pre^teate  previa  notiRcación  de 
la  cita,  será  condenado  por  los  magistra- 
dos que  formen  el  Tribunal  criminal  al 
pago  de  una  mulla  de  200  francos,  sin  per- 
juicio de  las  penalidades  establecidas  por 
el  art.  386  del  Código  de  instrucción  cri- 
minal en  caso  de  reincidencia. 

Art.  7*  Si,  en  el  día  del  juicio,  cuatro 
asesores-jurados  franreses  y  cuatro  mu- 
sulmanes no  respondiesen  á  la  designación 
en  la  forma  indicada  por  el  art.  399  del  Có- 
dijj^  de  instrucción  criminal,  o!  presidente 
completará  la  lista  sorteando  los  nombres 
de  los  asesores-jurados  queresidan  en  el  lu- 
gar del  tribunal.— Se  procederá  para  juz- 
gar cada  asunto,  al  sorteo  de  dos  aaesorea- 


jurados  franceses  y  después  dos  musulma- 
nes, en  la  forma  prevista  por  el  art.  339 
del  citado  Oidigo. 

Art.  8.°  Los  acusados  y  el  ministerio 
público  tendrán  á  [a  par  el  derecho  de  re- 
cusación. Las  recusaciones  cesarán  cuan- 
do sólo  queden  en  la  urna  los  nombres  de 
dos  asesores- jurados  franceses  y  doa  mu- 
sulmanes. 

Art.  9.°  Los  asesores-jurados,' antes 
de  conocer  del  asunto,  prestaránjuramen- 
to  «de  cumplir  bien  y  fielmente  su  misión, 
de  guardar  religiosamente  el  secreto  de 
las  deliberaciones  y  examinar  con  la  más 
escrupulosa  atención  los  cargos  presenta- 
dos contrae!  acusado,  decidiendo  con  arre- 
glo á  su  conciencia  é  Intima  convicción, 
con  la  imparcialidad  y  firmeza  que  con- 
vienen á  un  hombre  probo  y  libre». 

Art.  10.  El  tribunal  criminal  resolverá 
por  mayoría  de  votos  y  por  disposioíonea 
distintas  sobre  cada  acusación  y  sobre  la 
admisión  ó  no  admisión  de  circunstancias 
atenuantes.  La  votación  será  secreta,  en 
la  forina  prevista  por  el  art.  345  del  Códi- 
go de  instrucción  crimina!. — El  presiden- 
te deducirá  las  consecuencias  legales  del 
veredicto  sobre  la  culpabilidad  y  consulta- 
ra á  los  maí^tstrados  j  asesores-juradas 
que  compongan  el  tribunal  sobre  la  aplica- 
ción de  la  pena.  Primero  recibirá  los  votos 
de  los  asesores-jurados  en  e!  orden  de! 
aorteo,— La  decisión  se  diciará  sin  apela- 
cidn. 


presente  ley  serán  aplicables  al  recurso  y 
al  procedimiento  ante  los  tribunales  cri- 
minales, asi  como  el  recurso  de  casación 
de  sus  decisiones. 

Art.  12.  Quedan  derogadas  en  Ai^elia 
todas  las  disposiciones  de  las  leyes,  órde- 
nes y  decretos  contrarios  á  la  presente 
Isy. 


TÚNEZ 


Articulo  1."  Todo  adouirente  de  un  lote 
rural  de  colonización  poará  efectuar  el  pa- 
go del  precio  de  compra  al  conlado  ó  esti- 
pular la  división  de  este  precio  en  iantos 
plazos  anuales,  iguales  y  sucesivos,  como 
desee,  sin  que  puedan  e.vceder  de  dfez. 
Los  plazos  estarán  garantizados  por  la  re- 
serva, en  el  contrato,  de  una  primera  hi- 
po toca  eobre  el  terreno  vendido. 

Art.  i.°    La  forma  de  pago  que  se  elija 
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PRINCIPALES  LEYES  Y  DECB 


Orgmniíaciin  del  mfvIoío  dd  Bctedo 
usyor  general  dal  BJérclto.— Decreto 
del  Consejo  federal  de  t3  mayo  190!. 

Articulo].*  Del  servicio  del  Estado  ma- 
yor general  (1)  dependerán: 

a.—El  Cuerpo  de  Estado  Major  gene- 
ral; 

A.— El  Balado  Mayor  de  Terrocarrílea. 

Arl.  !.*  Al  frente  del  serricio  del  Es- 
tado Msyor  general  se  halla  el  Jefe  del 
uerricio,  quien  tendrá  á  sus  órdenesi 

a.  al  Jefe  de  la  sección  del  servicio  de 
inslrucciún; 

b.  al  ídem  de  fd.  del  Estado  Mayor  ge- 
neral; 

e.    al  Id.  de  la  id.  de  movilización; 

d.    al  Id.  de  la  Id.  geográfica; 

«.    al  id.  de  la  Id.  de  ferrocarriles; 
J.    el  Id.  de  la  cancillería,  á  los  Comísa- 
nos de  1.*  y  !.*  clase. 

Art,  3,'  El  repsrto  del  trabajo  entre 
estas  distintas  secciones  se  efectuará  por 
«1  Departamento  militar  (!),  á  propuesta 
del  Jefe  dei  servicio  del  Estado  Mayor  ge- 


DIcMtOB  elector  Ríes.— I^y  federal  de 
«junio  1902. 

Articulo  1,*  Los  miembros  del  Consejo 
nacional  ee  elegirán  en  razón  de  la  pobla- 
ción domiciliada  en  1.*  diciembre  1900, 
cuya  cifra  se  fijó  por  decreto  de  20  diciem- 
bre 1901.  Se  distribuirán  entre  los  diatri- 
toa  electorales  federales  con  arreglo  al 
ouadre  siguiente. 

Nota.— S^fln  el  cuadro  de  referencia, 
eligen:  el  cantón  de  Zurich,  ti  pepresen- 

(11    T.  Ap4DdiM  XIY,  p«c.  «1. 

(1)  lIlBirterloJeUaawTL 
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BDIZA.— inSTALAOlOHBS  XLBCTRICU 


Art.  1."    El  Conaejo  federal,  etc. 

iDstaIkOioiisi  el6otrloaB  ds  conien- 
•aB  <!•  Bita  r  biO*  tensión.— Ley  de  tA 
jiiQJo  190!. 

I. DUP08ICtONB«]  OBNKRJILKS. 

Articulo  l.o— El  establecimiento  veiplo- 
tociAu  de  las  instalacionea  elúcln:;as  de 
eorriente  de  alta  y  baja  tenaióii  á  que  se 
mfleren  Iob  artículos  4."  k  13  e»tar6  some- 
tido tt  la  alta  vigilancia  de  la  <xiiil'ederación. 

Art.  !.*  Se  considerarán  iiistíklacione^ 
de  corriente  de  baja  tensión  Im  que  pr<i- 
duxcan  ó  utilicen  normalment<'  corrienlcui 

2ue  no  olrezcan  peligro  para  \aa  pi.>r:sona!t 
las  cosas. 

Se  considerarán  instalaciones  de  corrien- 
te de  alia  tensión  las  que  produxixii  ó  utili- 
cen corrientes  que  presenten  en  determi- 
Didas  circunstancias  un  peli>,'ro  para  las 
personas  ó  las  cosas.  < 

Si  hubiese  duda  respecto  de  k  clasiñca- 
ción  de  una  instalación  eléctrica,  el  Con- 
sejo federal  decidirá  en  última  instancia. 

Art.  3.*    El  Consejo  federal  dictará  laa 

Érese ripcionea  necesarias  para  prever,  en 
>  posiWe,  loa  peligros  y  daños  que  puedan 
resultar  de  las  instalaciones  de  corriente 
de  alta  tensión  6  de  au  proximidad  k  las  de 
htM  tensián. 

Estas  prescripciones  regularán:  a  el  es- 
tafateci  ni  lento  y  conservación  de  las  insta- 
laciones de  corrientes  de  alta  y  baja  ten~ 
síód; — b  las  precauciones  que  habrán  de 
tomarse  para  el  establecimiento  de  lineas 
eléclricaa  paralelas,  ó  que  se  crucen,  asi 
eoiQo  de  lincas  paralelas  á  los  teiTocarriles 
6  que  los  crucen; — c  la  construcción  y  con- 
servación de  ferrocarriles  eléctricos. 

SI  Consejo  federal  cuidará  de  que  en  es- 
tas prescripciones  y  en  su  ejecución,  se 
cnarde  el  secreto  de  los  procedimientos  de 
nbricacióa. 

Estas  preseripdones  serán  totalmente 
aplicablesal  establecimiento  de  nuevas  ins- 
talaciones eléctricas.  El  Consejo  federal 


Art.  4.*    Estarán  sometidas  á  lo  dispues- 
to en  lá  presente  lej  todas  las  instalaciones 


eléctricas  de  corriente  de  baja  teusiún  quo 
afesten  al  dominio  publicólo  al  de  los  fe- 
rrocarriles, ó  quo,  por  la  proximidad  de 
inalaiaci»nea  de  corriente  de  alta  tensión, 
puedan  causar  perturbaciones  en  su  expío 
tación  ó  lleven  consigo  algún  peligro. 

Las  instalaciones  de  corriente  de  baja 
tensión,  podrán  utilizar  la  tierra  como  con- 
ductor; se  exceptúan  las  lineas  públicas  de 
teléfonos  cuando  la  proximidad  de  instala- 
ciones eléctricas  de  corriente  de  alta  ten- 
sión pueda  ocasionar  perturbaciones  en  el 
servicio  ó  entrañar  algún  peligro. 

Art  5.*  La  Confederación  tendrá  el  de- 
recho para  el  establecimiento  de  lineas  te- 
legrálicaa  y  telefónicas,  aéreas  y  subterrá- 
nt;as,  de  disponer  gratuitamente  de  las  pla- 
za», callea,  caminos  y  veredas,  riachuelos, 
canales,  lagos  y  rios,  que  sean  del  dominio 
|>;)blÍco,  k  condición,  sin  embargo,  de  rea- 
petar  su  destino. 

Sólo  pagarán  indemnización  por  los  da- 
nos ocasionados  por  los  Irabajoá  de  cons- 
trucción y  sostenimiento. 

Arl.  6."  La  Confederación  tendrá,  en 
las  mismas  condiciones,  el  derei;ho  de  ha- 
cer pasar,  sin  indemnización,  hilos  lelegrá- 
Hcos  é  telefónicos,  por  cima  de  las  propie- 
dades particulares,  :!¡cmpre  que  eatas  ins- 
talaciones no  perjudiquen  al  uso  k  que  se 
destinen  los  terrenos  ó  edificios  en  los  cua- 
les se  tiendan  dichos  bíloa. 

ArL  7."  Antesdoestabiccer eslaslineaa 
(arls.  5  y  6),  la  administración  federal  de- 
berá entenderse  con  las  autoridades  ó  par- 
ticulares interesados,  y  atender  sus  deman- 
das en  cuanto  sean  compatibles  con  la  eje- 
cución raciona!  de  los  trabajos.  Los  con- 
ductos Y  canales  subterráneos,  deberán  es- 
tar en  buenas  condiciones. 

Si  surgiese  cuestión  entre  la  adminisb«- 
ción  federal  y  las  autoridades  ó  particula- 
res sobre  las  condiciones  de  establecimien- 
to de  las  lineas,  resolverá  el  Consejo  fede- 
ral de  acuerdo  con  lo  indicado  en  los  artí- 
culos 6.*  y  6.°. 

Art.  8."  Si  el  propietario  de  un  inmue- 
ble utilizado  en  virtud  de  tos  arts.  5.'  y  0.* 
tuviese  intención  de  disponerde  él  de  modo 

3 ue  sea  necesario  un  cambio  ó  traslación 
e  la  linea  eléctrica,  dirigirá  un  aviso  «b- 
críto  á  la  administración  federal  que  pro- 
cederá al  cambio  necesario  ó  traslación  de 
dicha  linea. 

Si  los  trabajos  que  provocaren  el  aviso 
no  se  ejecutasen  en  el  plazo  de  un  año  á 
partir  del  cambio  ó  traslado  de  la  linea.  I» 
administración  federal  se  reserva  el  dere- 
cho de  reclamar  el  reembolso  de  sus  gaa- 
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^rt.  9."    La.  Confederación  tendrá  de- 

rscho  i  establecer  gratuitamente  líneas  te- 
legráficas y  telefóiicas  y  á  unir  los  hilos  de 
telérono  á  las  lineas  actuales  de  leléjfrafoa 
del  E^stado  ea  terreno  perteneciente  á  loa 
ferrocarriles  y  afecto  á  su  explotación,  á 
condición  de  que  no  resulto  de  ello  perjui- 
cio alguno  para  ésta  ni  para  cualquier  otra 
cosa  en  que  se  utilice  el  dominio  de  los  fe- 
r  poca  rri  les. 

La  Confederación  pagará  los  dafios  que 
el  establ lucimiento  ó  conservación  de  una 
instalación  telegráüca  ó  telefónica  pública 
ocasione  á  una  Compañía  de  ferrocarriles. 

Art.  10.  La  administración  federal  do- 
liera trasladará  »u  costa  toda  instalación 
tclegrática  ó  telefónica  pública  que  impida 
el  establee  i  miento  ó  moditicación  de  cual- 
quier obra  de  un  íerrocarril.  ■ 

Art  II.  Laa  cuestiones  que  pueda  ori- 
{^inar  la  iiplica<:ión  de  los  arla.  5.'  á  10,  se 
resolverán,  en  primera  y  última  instancia 
por  el  Tribunal  federal,  con  arreglo  á  la 
ley  de  22  de  mar2ode  ¡893  sobre  organiza- 
ción Judicial  (Arl.  50.  núin.  15),  salvos!  la 
Sresenle  diese  competencia  á  oira  aulori  - 
ad. 

Art.  U.  En  el  caso  de  que  la  Confede- 
ríK'ión  auisiera  usar  de  otros  derechosque 
lij.>  que  le  confiere  la  presente  ley  para  el 
es taitleci miento  de  lineas  telegráücas  ó  te- 
lefónicas, deberá  proceder  á  la  expropia- 
ción con  arreglo  á  lo  dispuesta  en  la  legis- 
lación federal. 


Art.  13.  Estarán  sometidasá  las  dispo- 
siciones de  la  présenle  iej;  todas  las  insla- 
lacíoneseluctricasdecorrientedealla  ten- 
Las  instalaciones  eléctricas  aisladas  que 
sólo  comprendan  el  terreno  del  que  las  es- 
tablezca, se  asimilarán  á  las  anteriores, 
(Arts.  IS,  18,  17,  27  y  41),  si  utilizan  co- 
rrientes cu^a  tensión  máxima  no  exceda 
de  la  autorizada  j  si  no  son  susceplibles  de 
causar  perturbaciones  de  explotación  ó  de 
presentar  peligros  por  la  proximidad  de 
otras  instalaciones  eléctricas. 

Art.  14.  El  Consejo  federal  dictará  un 
reglamento  sobre  las  tensiones  admisibles 
)>ara  las  distintas  clases  de  instalaciones 
eléctricas  de  alta  tensión. 

Art.  15.  Para  el  establecimiento  de  li- 
neas eléctricas  de  los  ferrocarriles  también 
aléctrlcos,  para  el  cruce  de  las  vias  férreas 
portas  lineas  eléctricas  de  alta  tensión  y 
para  el  tendido  de  éstas  á  lo  largo  de  las 


viaa  férreas  (a 
tración  de  los  i 
deberá  somete 
ción  del  Depai 
TPO  carriles. 

Para  el  estak 
laciones  eléclri 
párrafos),  los 
aprobación  de  1 
nes  de  alta  Len 
citará  el  parecí 
gratos,  y,  en  I 
Tos  Gobiernos 

El  Consejo  fu 
acerca  de  los  d 
sentarse. 

No  existirá  1: 
proyectos'en  le 
teriores. 

Art-  16.  Se 
interiores'  las 
de  las  casas,  d 
xosque  utilice 
rizadas  por  el  C 
art.  H. 

Art,  17.  La 
fiere  el  art.  3  ti_ 
didas  técnicas  < 
caso  di'  vecini 
cori'ieiiiu  dea 
lineas  de  alta  t 

Estas  medida 
en  cada  caso  e 
las  circunstan' 
laciones.  Si  no 
las  medidas  qu 
el  Consejo  fed 
la  Comisión  á  i 

Los  gasto!,  á 
das.  incluso  lo^ 
telefónicos  pul 
conjuntamente 
das. 

Para  la  disti 
se  tendrá  en  c 
sido  establecid: 
lieclio  los  can: 
seguridad.  Est 
arreglo  á  las  b; 

if  Si  una 
de  ferrocarril  > 
tra  con  otra  li 
satisfarán:  los 
la  primera. 

!.'  Si  varic 
alta  tensión  se 
lineas  privadat 
tos  ae  repartir 
portancía  econ 
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La  ODión  &  laa  líaeas  púbiicaa  de  hilo  áo- 
blc  }'  de  toda  clase  de  conductores  de  vuel- 
ta aislados  de  tierra,  será  de  cuenta  exclu- 
tsiva  de  la  Confederación. 

Las  cuestionen  respecto  de  los  gastoso 
de  au  dbtribuciún  se  resolverán  en  primera 
y  última  inatancía  por  el  Tribunal  feda- 
í-al . 

.Las  disposiciones  de  este  articulo  no  se 
uplicaríin  á  las  instalaciones  interiores. 

Art.  18.  Laa  «onceaionea  de  lineas  tele- 
Fónicas  destinadas  exclusivamenle  k  la  ex- 
plotación de  instalaciones  eléctricas  de  co- 
rrientes de  alta  tcnsicln  ,  otor^das  con 
arreglo  ¿  loa  arts.  20  á  S2  de  la  ley  tederal 
de  Z7  Junio  1889  sobre  telólonos.sei-án  gra- 
tuitas. 

IV.— INSPBCCIÓN 

Art.  19.— E!  Consejo  federal  nombrará 
|iarael  ^ríodo  administrativo  unaComi- 
niiin  de  instalaciones  eléctricas.  So  com- 
pondrá de  alele  miembros  y  comprenderá 
representantes  de  la  ciencia  etúctrica  y  de 
lii  técnica  de  las  ínatalaciones  eléctricas  de 
i.'orriente  débil  Ó  fuerte. 

E-sla  Comisión  informará  sobre  las  pres- 
cripciones del  Consejo  federal  relativas  al 
establecimiento  j  conservación  de  instala- 
ciones eléctricas,  asi  como  en  las  cuestio- 
nes que  esta  autoridad  deba  resolver,  se- 
^ún  lo  dispuesto  en  losarla.  3,  3,  7,  14.  13, 
párrafo  8,  17,  párrafo  2,  2»,  H,  Í5,  52  y 
60  de  la  presente  ley. 

Art.  20.  La  vigilancia  de  las  instalacio- 
nes eléctricas  y  de  bu  buen  estado  de  con- 
:^rvación,  será  de  cuenta  del  explotador 
(propietario,  arrendatario,  elc.J 

El  que  explote  los  conductores  eléctricas 

3ue  afecten  al  dominio  de  loa  ierrocarriles 
eborá  atender  á  au  vigilancia  y  conserva- 
ción; en  consecuencia,  se  permitiráel  ac- 
cedo á  este  dominio  á  él  y  sus  representan- 
tes, previo  aviso  á  los  agentes  del  ferroca- 

Art.  21.  La  inspección  para  el  cumpli- 
miento de  lo  dispuesto  en  el  art.  3  se  con- 

l."  Para  laa  instalaciones  de  corriente 
débil,  &  excepción  de  las  lineas  priva- 
das.'para  instalaciones  de  corrientes  de  alta 
lenaión,  y  para  el  cruce  entre  liriuas  de 
¡lita  y  débil  tensión  i^ue  no  perteji<.':^cHn  á 
un  ferrocarril  eléctrico,  al  departamento 
de  correos  y  ferrocarriles  (sección  de  telé  ■ 
grafoa); 

2."  Para  los  ferrocarriles  eléctricos  y  el 
cruce  de  vías  férreas  por  lineas  eléctricas 
de  alta  tensión  ó  el  establecimiento  de  ésta 


&  lo  largo  de  los  ferrocarriles,  asi  como  pa- 
ra el  cruce  de  rerrocarriles  eléctricos  pop 
lineas  de  corriente  uébtl,  al  deparlamento 
de  Correos  y  ferrocarriles  (seccién  de  és- 
tos últimos); 

3,"  Para  las  demás  instalaciones  de  all& 
tensión,  incluso  máquínaseléclricas,  &  una 
inspección  es;)ecial  designada  por  el  Con- 
sejo federal. 

Art.  22.  En  vez  de  tres  oHcinas  do  ins- 
pección (art.  31)  la  Asamblea  federal  podrá) 
crear,  á  propuesta  del  Consejo  federal,  uaa 
inspección  única. 

Art.  23,  Podrá  recurrirás  ai  Consejo  fe- 
deral en  el  plazo  de  treinta  días,  contraías 
decisiones  de  las  inspecciónela  que  ^e  i-a- 
tieren los  núms.  1  y  2  del  art.  21.  j  al  De- 
partamento de  correos  y  ferrocarriles  con- 
tra las  decisiones  de  las  indicadas  en  elní- 
raei-o  3.  Podrá  asimismo  recurrirso  al 
Consejo  federa!  en  un  nuevo  plazo  de  trein- 
ta dias  contra  la  decisión  del  deparla- 
mento. 

Si  se  crease,  según  autoriza  el  art.|32| 
una  inspección  única,  podrá  recurrirse, 
dentro  de  los  treinta  días,  contra  las  deci- 


Art.  24.  Las  diferencias  que  puedan 
surgir  entre  los  órganos  de  la  inspección 
previstos  en  el  ait.  21  se  resolverán  por  el 
Consejo  federal. 

Art.  ih.  L:is  empresas  de  ¡nslalacionea 
de  corrientes  de  alta  tensión,  deberáu  pre- 
sentar á  la  inspección  los  datos  técnicos 
necesarios  para  la  formacióa  de  una  esta- 
dística uniforme. 

Art.  26.  La  inspección  establecida  por 
este  capítulo  no  se  extenderá  á  las  instala* 
clones  interiores.  En  cambio  el  proveedor 
de  energía  eléctrica,  deberá  Justificar  qutt 
son  objeto  de  alguna  inspección.  Podrán 
veriticarse  irispeccioues  para  comprobar  si 
se  lia  cumplido  io  prescrito. 

V. — DE  LA  RESPONSABILIDAD 

Art.  27.  Si  una  persona  fuere  muertaó 
herida  en  ta  explotación  de  una  instala- 
ción eléctrica  de  alta  ó  baja  tensión  pri- 
vada ó  pública,  será  responsable  el  explo- 
tador del  daño  causado,  á  no  ser  que  prue- 
be que  se  ha  debido  á  fuerza  mayor,  á  fal- 
ti  6  negligencia  de  tercero,  ó  á  falta  gra- 
ve de  la  victima. 

La  misma  responsabilidad  existirá  res- 
pecto del  daño  causado  á  tas  cosas,  á  ex- 
cepción de  laa  perturbaciones  de  explota- 
ción. 
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Art.  £8.  Sí  la  instalación  eléctrica  se 
«abdivide  en  varias  partes  explotadas  por 
empresarios  distintos,  recaerá  la  responaa- 
Ulidad; 

a)  Si  el  hecho  perjudicial  se  hubiere 
causado  y  producida  en  la  misma  parttt  de 
la  instalación,  sobre  el  empresario  de  esta 
snbdiviatóa; 

b)  Si  el  hecho  perjudicial  ae  hubiere 
causado  en  una  parte  de  la  instalaciÓD  y 
producido  en  la  otra,  sobre  loe  empresarios 
de  éstas  solidariamente. 

Si  el  perjudicada  dirige  su  acción  con- 
lr&  el  empresario  que  explote  la  subdivi- 
úón  en  cjue  se  hubiese  realizado  el  hecho 
perjudicial,  podrá  éste  recurrir  contra  el 
de  la  en  que  se  haya  producido  la  causa 
del  daño, 

Art-  29.  bi  el  dafio  so  produjese  por  el 
contacto  de  distintas  lineas  eléctricas,  se- 
rán solidaría  mentó  responsables  las  em- 
presas de  las  mismas.  El  daño  se  repartirá 
por  fracciones  iguales  entre  las  empreda* 
interesadas,  á  no  ser  que  se  demuestre  la 
&lta  de  una  de  ellas  ó  hayan  concluido  al- 
gún convenio  derogando  el  principio  del 
reparto  en  fracciones  iguales.  E-ttos  con- 
venios podrán  ajustarse  con  anticipación. 

Art.  81.  Cuándo  las  empresas  eléctri- 
cas se  causen  reciprocamente  un  daño, 
coraf^rtirán  la  responsabilidad  en  propor- 
ción justa  y  equitativa,  salvo  sí  se  probase 
áquien  sea  imputable  la  falta. 

ArL  32.  El  eirpresarioque explote  una 
instalación  de  alta  ó  baja  tensión  deberá 
denunciar  inmediatamente  a  la  autoridad 
local  á  que  se  refiere  el  art.  4."  de  la  ley 
federal  de  23  marzo  1870  (I)  sobre  trabajo 
en  las  fábricas,  todo  accidente  de  alguna 
gravedad,  asi  como  el  daño  causado  á  las 
cosas  pertenecientes  á  tercero. 

Esta  autoridad  abrirá  inmediatamente 
información  oficial  sobre  la  cau^  y  conse- 
cuencia? de  todo  accidente  de  importancia; 
en  los  casos  graves  podrá  auxiliara  do  pe- 
ritos. Deberá  comunicar  e!  accidente  al 


Art.  33.  La  excepción  de  fuerza  major, 
en  el  sentido  de  la  ley,  no  podrá  invocarse 
cuando  el  dafio  causado  hubiera  podido  evi- 
tarse por  las  obras  á  que  se  refiere  lo  pres- 
crito por  el  art.  3. 

Art.  m.  Todo  el  que  explote  instala- 
cioneii  e1éi;lricas  será  responsable  por  todas 
las  personas  empleadas  en  aquéllas. 

El  derecho  de  repetir  contra  éstas  per- 
sonas, si  les  fuese  imputable  la  falta,  esta- 

(!)    V.  lIMucíOMt,  toma  l,  pá^.  lU, 


rá  reservado  á  los  empresarios  ^ue  explo- 
ten bajo  BU  responsabilidad  las  instalacio- 
nes eléctricas. 

Art.  35.  No  podrá  exigirse  indemniía- 
ción,  en  el  Eehtido  de  los  arU.  27  y  ¡8,  n 
ae  demuestra  que  la  persona  muertaóhe- 
rida,  ó  la  perjudicada  en  su  propiedad,  se 
puso  en  contacto  con  la  instalación  eléctri- 
ca cometiendo  un  acto  delíctuoao  6  ilegal, 
ó  violando  á  sabiendaa  las  prescripcíoues 
de  protección  hechas  públicas,  advertcu- 
cias,  resguardos,  etc.,  aun  si  el  accidente 
se  produjese  sin  la  falla  de  la  persona  per- 
juaícada. 

Art.  36.  El  importe  d«  las  indemniza- 
ciones se  regulará  por  lo  dispuesto  en  el 
Código  federal  de  las  obligaciones  (1). 

En  caso  de  lesión  corporal,  la  indenmi- 
zación  para  el  sostenimiento  ó  las  ganan- 
cias futuras  se  fijará  por  el  tribunal,  en 
forma  de  capital  ó  renta  anuai. 

Si  las  consecuencias  de  la  lesión  no  pu- 
dieran apreciarse  exactamente  al  tiempo 
de  pronunciar  U  sentencia,  podrá  el  juci. 
por  excepción,  reservar  una  revisión  ulte- 
rior de  decisión,  tanto  para  el  caso  de 
muerte  ó  agravación,  como  el  de  alivio  en 
el  estado  del  herido.  La  petición  de  revi- 
sión deberá  elevarse  dentro  del  año  si- 
guiente á  la  sentencia. 

Art.  37.  La  acción  de  danos  y  perjui- 
cios prescribirá  á  los  dos  añoa  á  partir  del 
dia  en  que  se  hubiere  causado  el  daño,  l^ 
interrupción  de  la  prescripción  se  regula- 
rá por  el  Código  federal  de  las  obliga- 
ciones. 

Art.  38.  En  toda  acción  de  indemniza- 
ción de  esta  clase,  el  tribunal  resolverá 
acerca  de  los  hechos  if  del  importe  de  la 
indemnización,  apreciando  libremente  la 
causa  en  conjunto,  sin  atenerse  á  las  rc~ 
glas  de  las  leyes  de  procedimiento  en  ma- 
teria de  pruebas. 

Art.  39.  No  tendrán  valor  alguno  legal 
los  reglamentos,  publicaciones  ó  convenios 
especiales  que  excluyan  ó  hmiten  la  reí— 
ponsabihdad,  tal  como  resulla  de  lo  dis- 
puesto en  la  pre-ícnle  ley. 

Art.  40.  Las  disposiciones  de  las  leyes 
sobre  responsabilidad  civil  (ley  federal  so- 
bre responsabilidad  de  las  empresas  de  fe- 
rrocarriles y  lanchas  de  vapor  del  1.*  julio 
187^  y  las  de  fabricantea  de  2S  junio  tSSl 
y  26  abril  1887)  continuarán  en  vigor,  sin 
modihcación,  en  lo  que  respecta  á  las  re- 
laciones entre  las  personas  que  ex  piole  u 
instalaciones  eléctricas  y  sus  empleado»  y 
obreros. 


(i)  ' 
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Art.  41.  No  serán  apli[»bles  á  las  íds- 
talacionee  interiores  laa  diapoaiciones  del 
capitulo  V  relativas  &  la  respon^bilidad. 

V I , — BXPRaPUC  lÓN 

Art.  4t.  El  derecho  de  expropiación  de 
la  adititnistraciún  federal  de  telégrafos  j 
teláfonoe  se  regirá  por  las  disposiciones 
del  art.  12. 

Para  las  demás  instalaciones  de  baja 
tensión  afectas  á  servicio  de  utilidad  pú- 
blica, el  derecho  de  expropiación  se  regu- 
lará por  el  art.  43. 

Art.  43.  El  Consejo  federal  podrá,  con 
arreglo  &  la  legislación  federal  sobre  ex- 
propiación y  álo  dispuesto  en  la  presente 
ley,  conceder  el  derecho  de  expropiación 
á  tos  propietarios  de  empresas  elóctricaa 
de  alia  tensión  y  á  los  arrendadores  de 
energía  para  iiiaulactones  de  transporte  j 
distribución,  asi  como  para  el  estableci- 
miento de  i  [istala cienes  de  baja  tensión  ne- 
cesarias á  su  explotación. 

Art.  44.  El  propietario  deberá  podar 
las  ramas  de  los  árboles  que  amenacen  la 
seguridad  6  funcionamiento  de  una  linea 
de  baja  ó  alta  tensión,  á  petición  de  la  em- 
presa, y  mediante  indemnización. 

Si  el  propietario  negase  la  justicia  de  la 
petición  ó  si  ambas  partes  no  llegasen  á 
un  acuerdo  acerca  de  la  cantidad  de  la  in- 
demnización, resolverá  en  detínitiva  la 
autoridad  local  designada  por  el  gobierno 
del  cantón,  en  el  plazo  de  ocho  dias,  ha- 
ciendo ejecutar,  en  caso  necesario,  su  de- 
ciaión.  Loa  gastos  serán  de  cuenta  de  La 
empresa. 
Art,  45.     Se  considerarán  inslalaciones 


1.'  Los  conductores  aéreoa  y  subterrá- 
neos, con  sus  accesorios. 

2."  Las  estaciones  de  transformación, 
«OD  sus  accesorios. 

Art.  46.  E]  derecho  de  expropiación 
podrá  ejercerse  tanto  respecto  de  la  pro- 

Eiedad  privada  como  del  dominio  de  ios 
irrocarriles;  sin  embarco,  en  lo  que  se 
refiere  á  éstos  últimos,  sólo  podrá  ejercer- 
se el  derecho  en  tanto  que  la  existencia 
de  una  instalación  de  alta  tensión  no  es- 
torbe i  la  explotación  del  ferrocarril  y 
exisla  un  espacio  sutíciente  para  la  insta- 
lación de  los  conductos  necesarios  á  esta 
explotación  y  las  lineas  de  la  administra- 
cidn  de  telégrafos  y  teléfonos. 

Podrá  concederse  el  derecho  de  ^oce  del 
dominio  público  cantonal  ó  municipal  por 
«tade  expropiación  en  favor  de  laa  insta- 


laciones, para  la  conducción ,  reparto  y  dis. 
tribución  de  la  energía  eléctrica. 

Si  se  pidiese  el  discute  común  de  un  Mu- 
nicipio para  la  distribución  de  energía  eléc- 
trioa,  podrá  aquél,  á  tin  de  proteger  sus  in- 
tereses legítimos,  negarlo  ó  subordinarlo  á 
condiciones  restrictivas,  salvo  el  caso  de 
que  la  energía  se  destine  á  la  explotación 
qléctrica  de  un  ferrocarril. 

Contra  estas  decisiones  podrá  recurrir- 
se  dentro  de  los  veinte  días  al  gobierno  del 
cantón.  Asimismo  podrá  recurrirse  contra 
la  sentencia  de  esta  autoridad  ante  el  Con- 
sejo federal,  en  un  nuevo  plazo  de  veinte 
dias.  La  decisión  del  Consejo  federal  será 
definitiva. 

Las  instalaciones  eléctricas,  sólo  podrán 
aspirar  al  disfrute  común  de  un  terreno, 
público,  respetando  los  demás  usos  á  que 
esté  destinado. 

Art.  47.  La  expropiación  podrá  pedirse 
per  el  propietario  de  la  instalación  eléctri- 
ca de  alta  tención  ó  por  el  arrendador  de 
energía  eléctrica,  tanto  para  la  adquisición 
de  la  propiedad  como  para  la  constitución 
de  una  servidumbre  permanente  ó  tempo- 
ral. 

Art.  48.  La  indemnización  consistirá, 
según  las  circunstancias,  en  un  capital  ó 
en  una  renta  anual. 

Con  el  asentimiento  de  las  dos  partes,  la 
indemnización  podrá  comprender  la  repa- 
ración del  dafio  causado  á  los  cultivos  y  la 
de  los  demás  que  pudieran  causarse  al  mo- 
diñcar  ó  reparar  los  conductores  eléctri- 
cos. Si  no  hubiese  conve.-iio  alguno  entre 
las  partea  á  este  efecto,  las  peticiones  de 
indemnización  que  surjan  durante  la  ex- 
plotación, se  recularán,  en  caso  de  litigio, 
por  el  procedimiento  ordinario. 

Art.  49.  A  reserva  de  las  excepciones 
especificadas  en  los  arts.  50  á  S4  de  la  pre- 
sente ley,  la  expropiación  se  efectuará  con 
arralo  á  lo  dispuesto  en  la  ley  federal  de 
l.'de  mayo  de  1850, 

Art.  GO.  El  que  desee  obtener  el  dere- 
cho de  expropiación  en  favor  de  una  insta- 
lación eléctrica,  deberá  solicitarlo  de  la 
inspección  de  instalaciones  de  alta  tensión 
y  presentar  un  plano  del  trazado  de  la  con- 
ducción provectada  y  de  las  parcelas  de 
terreno  á  expropiar. 

El  Consejo  federal  concederá  el  derecho 
de  expropiación  si  en  el  plazo  de  treinta 
dias,  ¿  contar  de  la  presentación  de  los  pla- 
nos (art.  51),  no  hubiese  sido  objeto  de  opo- 
sición. En  caso  de  oposición,  sólo  se  con- 
cederá la  expropiación  contra  los  oposito- 
res, ti  el  trazado  no  puede  modiñcarse  sin 
inconvenicntegravede  naturaleza  técnica,' 
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sin  gastos  desproporcionados  con  la  iosta- 
lación  en  liligio  y  sin  peligro  para  la  segu- 
ridad pública: 

Art.  51.  Al  liempo  de  someterlos  al 
CoQsejo  federal,  por  medio  de  la  inspección 
de  instalaciones  de  aita  teni^ión,  se  deposi- 
tarán los  planos  en  los  municlpior;  á  ün  de 
que  cada  interesado  pueda  eíludiarlos.  Se 
publicai'&n  este  depósito  y  la  solicitud  de  . 
<:XpropÍaci6n;  además,  se  dará  aviso  per- 
sonalmente á  cada  interesado. 

Si  la  expropiación  sólo  se  pidiere  respec- 
to de  algunos  propiciarlos,  se  procederá  en 
la  forma  extraordinaria  (art.  18  y  siguien- 
te de  la  ley  de  expropiación  de  1850). 

Art.  52  Una  vez  que  el  Consejo  fede- 
ral resuelva  acerca  de  las  oposiciones  y 
apruebe  si  proyecto,  la  comisión  de  esti- 
mación larl.  54),  se  reunirá  para  discutir 
las  solicitudes  de  indemnización,  st  lo  pi- 
diese una  de  las  partea. 

Art.  53.  Aprobados  los  plunos,  podrá 
procederse  al  establecimiento  del  conduc- 
tor elóetrico,  aun  cuando  no  se  hubiere  ter- 
minado el  procedimiento  de  estimación  ni 
abonado  la  indemnización.  Sin  embarco, 
se  garantizará  el  pago  Integro  de  las  mia- 
raas;  en  caso  de  cuestión.  Ta  comisión  de 
estimación  fijará  la  cuantía  de  estas  ga- 
rantías. 

Art.  54.  Por  cada  cantón,  ae  nombrará 
una  Comisión  de  estimación  Tormada  por 
tres  miembros.  El  Tribunal  federal,  el 
Consejo  federal  y  el  Gobierno  del  cantón, 
nombrarán  cada  uno  un  miembro  y  desig- 
narán el  suplente. 

Las  deci-iones  de  la  Comisión  de  estima- 
ción, podrán  llevarse  ante  el  Tribunal  fe- 
deral por  vía  de  recurso,  según  lo  dispues- 
to eu  la  ley  de  1."  de  ma^o  de  1850. 

TU,— DISPOSICIPNBS  PBNALBS 

Art.  55.  El  que  á  sabiendas,  por  un  acto 
ú  omisión  cualquiera,  dañe  ó  ponga  en  pe- 
ligro una  instalación  eléctrica  será  casti- 
gado; 

a  con  prisión,  si  hubiese  e:( puestea  las 
perionas  ó  cosas  á  un  peligro  grave; 

b  con  prisión  ó  reclusión,  basta  diez 
años,  si  hubiere  causado  daño  considerable 
á  las  cosas; 

e  con  prisión  ó  reclusión,  sí  hubiere  re- 
sultado g^a^emente  herida  ó  muerta  algu- 
na persona. 

Art.  56.  El  que  por  cualquier  acto  ú 
omisión,  debida  á  su  negligencia,  fuera 
C'iusa  de  un  dañoó  peligro,  será  castigado: 

Ckm  multa  hasta  de  500  francos  ó  prisión 
hasta  seis  meses,  en  el  caso  previsto  en  el 
art.  55.  letra  a; 


Con  multa  hasta  1.000  francos  ó  práiáa 
hasta  un  año,  en  el  caso  de  la  letra  ¿; 

Cin  multa  hasta  3.000  francos  ó  privón 
hasta  tres  años,  en  el  caso  de  la  letra,  c. 

En  los  ti-es  casos  la  multa  podrá acuma- 
larse  á  la  prisión. 

Art.  57.  Todo  aquél  que,  intencionada- 
mente ó  por  negligencia  grave,  dó  tusará 
una  averia  ó  interrupción  en  el  uso  de  loe 
telégrafos  óleléfonoa  ó  instalaciones  de  alta 
tensión,  incurrirá  en  una  multa  de  1.000 
francos  ó  prisión  de  un  aüo  como  mázi- 

La  pena  será  de  mulla  hasta  3,000  fran- 
cos, prisión  ó  reclusión  si,  por  el  acto  cri- 
minoso, resultare  gravemente  herida  A 
muerta  uua  persona,  ó  un  daño  considera- 
bU. 

Art.  58.  Incurrirá  en  mulla  de  3.000 
francos  ó  prisión  de  un  año  como  máxi- 
mum, el  que  sustrajere  energía  eléctrica 
con  intención  de  procurarse  ó  procurará 
otros  un  beneficio  ilícito.  La  multa  podrá 
acumularse  á  la  prisión. 

Art.  59.  La  pei-secución  penal  y  la  pres- 
cripción de  los  crímenes  y  delitos  pravislos 
en  los  arts.  55,  56,  5?  y  58  ae  regulará  por 
el  Código  penal  federal  de  4  febrero  18b3. 

Art.  60.  El  que  deje  de  cumplir  las  ór- 
denes de  la  inspección  de  instalacionesde 
alta  tensióndictadas  en  virtud  de  lo  previsto 
por  el  Consejo  federal,  con  arreglo  al  ar- 
ticulo 3.°,  podrá  ser  castigado  por  e.sla au- 
toridad con  multa  hasta  de  1.000  francos- 

Se  reservan  las  disposiciones  panales 
previstas  en  los  arts,  55,  56  y  57. 

VIH,— DISPOSICIÓN  FINAL 

Art.  61.  Quedan  derogados:  La  ley  fe- 
deral de  a6  junio  1889  sobre  lalégratos  y 
teléfonos,  y  el  art.  66  del  Código  penal  da 
i  febrero  1853,  (1). 

Fago  d«  aftlarioa  ;  multas  en  las  ob- 
presas  BOmetidaH  a  la  responaabill- 
dad  civil,  con  arreglo  á  la  ley  de  26  da 
abril  1887.- Ley  federal  de  t&  junio  tWS. 

Articulo  1.°  Ias  pre.scripciones  de  loa 
arts.  10  y  7  de  la  ley  federal  de  23  de  mar- 
zo 1877,  sobre  trabajo  en  las  fábricas  <2), 
se  aplicarán  en  la  forma  siguiente  á  las 
empresas  sometidas  á  la  ley  de  26  abril  tS87 
sobre  extensión  de  ta  responsabilidad  civil, 
complementaria  de  la  de  25  junio  1881.  (3): 

a.    Los  propietarios  de  las  empresas  in- 


a,  tomo  a,  pig.  1M. 
(t)  T.  TfUHtMianet,  (orno  S,  pAg.  M*. 
(Sj    V.  /luKíucfoiWl,  toma  t,  pág.  Bl. 
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dicadas  deberán  pagar  á  sus  obreros  por  lo 
meaos  cada  quince  dias,  al  contado  y  en 
moneda  que  tenga  curso  lepil. 

Por  acuerdo  especial  y  previo,  las  partes 
podrán  coovcnir  en  que  el  paí;o  se  erectúe 
mensual  mente. 

1a  parte  (iel  salario  que  ae  lleva  á  cuenta 
Roiva  el  día  del  pa:.;o,  no  excederá  del  que 
wdeba  por  seis  diaa. 

Para  el  trabajo  por  pierna,  las  condicio- 
nes del  pago  se  íijuran  pi-eviamenle;  sin 
embargo,  el  pago  deberíi  efei:tunrse,  lo  II 
tarde,  el  primer  dia  de  pago  ^uc  siga  á 
terminación  de  la  obra. 

Pura  los  trabajos  cuya  ejecución  exija 
más  de  doce  diaií,  tendrá  dereclio  el  obre- 
ro, el  dia  del  pago,  ú  la  parte  correspon- 
diente al  trabajo  efectuado. 

b.  Loa  mullas  s<'j1o  podran  imponerse 
sobre  la  base  de  un  Rcfilamenlo  aprobado. 

No  a.fcederáii,  en  ningún  caso,  de  la 
mitad  del  jornal  del  obrero  castigado;  el 

Eroducto  deberá  emplearse  en  beneficio  de 
s  obreros,  y  especialmente  destinado  á 
las  cajas  de  socorros. 

Las  deducciones  de  sueldo  por  trabajos 
de[ectuo.«os  ó  deterioro  de  primeras  malo- 
rías  no  se  conaiderarán  como  multas. 

Arl,  a."  Las  cueatione-i  sobre  la  forma 
del  pago,  retenciones  del  salario  y  percep- 
ción y  empleo  de  multas  se  resolverán  por 
el  juez  competente. 

Art.  3.°  Los  Gobiernos  de  loscantonea 
Krán  los  encargados  de  la  ejecución  de  la 

E rósenlo  ley,  ejerciendo  la  vigilancia  sobre 
i  misma  el  Consejo  federal. 
Los  Gobiernos  can  tonales  remiti  rá  n  eiem- 
pn^á  la  autoridad  federal  las  noticias  que 
É.-talee  pida. 

Art.  í,°  Las  infracciones  de  lo  prescri- 
to en  la  presente  ley  ó  de  la.'i  órdenes  de  las 
autoridades  de  vigilancia  competentes  se 
castigarán  por  los  Tribunales  con  multa 
de  á  i  500  francos,  sin  perj  uicio  de  la  res- 
ponsabilidad civil. 

Art.  5-'  El  Consejo  federal  será  el  en- 
cargado, etc. 

Seguro  militar  eontr»  las  eDEerme- 
dades  j  accidentes.— Decreto  de  4  julio 
IM!. 

Articulo  único.  El  arl.  18  de  la  orden 
de  12  de  noviembre  de  1901  para  la  ejecu- 
ciún  de  la  ley  federal  sobre  seguro  militar 
contra  enfermedades  y  accidentes,  se  mo- 
dilicaráen  la  forma  siguiente: 
«Art.  18.  La  indemnización  de  licencia 
s  de  enfermé- 
is y  la  del  suel- 


do á  tres  francos  para  los  Inspectores  de 
armas  de  las  divisiones  ;  sus  suplentes, 
para  los  funcionarios  de  las  rorlíficacíones, 
a^i  como  para  los  Oliciales  y  funoonarioe 
á  que  se  reliere  el  art.  í.",  números  2  y  3, 
y  et  arl,  3,°,  números  1  y  2  de  la  ley  sobre 
seguro  de  los  militares.  Estas  indemniza- 
ciones serán  de  3  y  2,50  francos  para  los 
asegurados  h  que  se  retiere  el  art.  3.",  nú- 
mero 7,  el  art.  a.',  números  3  y  í,  y  el  ar- 
ticulo *.",  núm.  3  de  la  citada  ley;  y  para 
los  auxiliares  do  los  inspectores  de  armas 
de  las  divisiones. 

Los  asegurados  designados  en  los  núme- 
ros 1  j  2  del  art.  i."  de  la  ley  recibirán,  si 
tuvieren  categoría  de  Üficiules,  una  in- 
demnización lijado  enfermedad  de  cinco 
francos  y  otra  de  sueldo  de  tres  francos. 
Estas  indemnizaciones  serán  de  3  y  2,50 
francos  sí  los  interesados  no  fueren  OK- 
•iales. 

Los  guardias  de  seguridad  y  demAs  em- 
pleados de  las  lortilicaciones,  picadores, 
palafreneros,  conductores,  maestros,  vete- 
rinarios y  personal  auxiliar  de  la  Direc- 


sucldo  de  2,5IJ  francos.  Además  percibirán 
una  indemnización  lija  de  enfermedad  de 
tres  francos,  si  su  sueldo  diario  fuese  de 
cuatro  francos  ó  menos,  de  cuatro  si  el 
sueldo  fuere  de  cuatro  á  cinco,  y  de  cinco 
si  au  sueldo  fuere  superior*  cinco  francos. 
Quedan  reservailas  las  disposiciones  del 
art.  1!),  párrafo  6."  de  la  ley  sobre  seguro 
militar. 


Articulo  1."  Las  obligaciones  militaren 
comprenden  la  de  servir  personalmente  y 
pagar  la  tasa  de  exención  del  servicio  mi-: 
litar.  Los  ciudadanos  s^ijetos  al  cumpli- 
miento do  las  obligaciones  militares  irán, 
pues,  al  servicio,  y  estaráo  sometidos  á  la 
tasa  de  exención. 

El  cumplimiento  de  las  citadas  obliga- 
ciones ae  inspeccionará  por  medio: 

De  registros  matriculas. 

ídem  id.  de  Cuerpos. 

ídem  libretas  de  servicio. 

ídem  informes  y  comunicaciones. 

1.— RBQISTROS  MATRÍCULAS 

Art.  2.'  Los  registros  matriculae  for- 
man la  base  de  todo.s  los  registros  militares 
y  de  lasa  de  exención  del  servicio  militar. 

Los  registros- matrículas  se  llevarán  por 
los  comandantes  de  circunscripción^  otre- 
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Municipio. 

Los  jefea  de  seccíói 
confoniiea  de  los  regi 
ci|)ios  de  BU  distrito. 

Si  las  circuiislanciii 
ficasen,  y  con  aulori 
mentó  militar  federi 
esta  última  fonnalida 

Arl.  il.°  Enelreg 
Municipio  deberán  H| 

a)  Loü  individuos 
prcücnteB  ó  ausentes  < 

b)  Lo«  demás  cii 
edad  de  servir,  que  h 
pío  (domiciliados  6  In 

Art.  4.*  Losciuda 
domiciliados  en  su  ft 
iteran  borrados  det  i' 
é<:|e  desde  el  momenl 
inscritos  en  el  del  M 
biten. 

Art.  5,*  Los  indiv 
de  varios  Municipios, 
toa  en  el  registro  mal 
de  origen  en  que  ú 
residido  ellos  ó  «us  pi 
residido  nunca  en  t 
pios,  serán  inacritos  e 
dad  se  hubiere  gan 

Art.  6.*  Será  pott 
Iros  üep^rados  para 
Municipio,  los  cíudaí 
para  los  transeúnte-i. 

Art.  7,"  Las  coluí 
del  registro*  ma  trie  u  I 
forma  siguiente: 

A.  Esta  columna 
ración  indeñnídaien 
la  numerai:iún  será 
edad. 

B.  Inscripción  de 

C.  Esta  deberá  ci 
apellido  ordinario;  la 
serva  para  el  apellii 
madre,  si  se  tratado 

D.  Será  de  rigor 
profesión  j  el  sobren 

K.  Para  los  ciuda 
ncs  deberá  indicarse 
el  cantón  de  origen. 

F.  La  primera  Un 
Municipio  (político), 
indicación  más  preci 
rrío,  casa,  etc.) 

G.  Para  abreviar, 
dos  últimas  cifras  de 

H.    Ailoderecluti 
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Art.  II.  Laa  inscripciones  que  no  pro- 
(»dan  de  aumento  ó  disminución,  y  que 
deban  incluirás  en  loa  Registros-matricu- 

t.*  Í08  cambios  de  domicilio  en  el  Mu- 
nicipio: 

3.*  los  cambios  de  gradu  v  las  modifica- 
ciones de  incorporación  mililar: 

J.*    !aa  excepciones  facultativas  tompo- 

4.°  Jas  excepciones  temporalea  por  cau- 
sa de  un  c;argo  6  empleo; 

5."  la  pérdida  de  ios  der^clioa  cívicos  de 
los  individuos  que  salgan  del  aervicio  (ar- 
ticulo 4."  de  la  organización  militar); 

8,'    lat  ausencias  del  [laU; 

7.*  tas  faltas  del  servicio,  en  el  sentido 
del  art.  1.*  a  del  reglamento  de  ejecucíóa 
de  la  ley  federal  sobre  tasa  de  exención 
del  servicio  multar, 

Art.  18.  Los  Reiristros  de  ios  coman- 
dantes de  circunscripción,  deb<:rnii  con- 
frontarse con  los  de  los  jefi^s  de  «eiición 
una  vez  al  año  ó  cuando  se  juzgue  necesa- 
rio. 

Las  autoridades  militares  eantonales  de- 
berán asegurarse  de  que  se  llevan  en  de- 
bida forma  los  Regi^itroá-matrlculas;  el  de- 
partamento militar  federal  podrá,  en  cual- 
quier tiempo,  ordenar  una  revisión  de  c-<- 
tos  Registros. 

II. — RBOISTROS  DB  CUBRPOS 

Art.  13.  Los  individuos  incorporados, 
«eran  incluidos  en  los  Registros  de  Cuer- 
dos por  el  orden  de  las  unidades  ó  subdi- 
visiones á  que  pertenezcan. 

Se  llevará  un  Beg¡*lro  de  cuerpo  origi- 
■al,  según  formulario  III.  para  cada  esta» 
do  mayor  y  cada  unidad  federal  ó  cantc- 

Art.  14.  Las  autoridades  militares  can- 
tonales llevarán  Registros  parciale.s  para 
los  individuos  de  aus  cantones  que  perte- 
nezcan á  los  e.itados  mayore.s  ó  h  unidades 
compuestas  de  individuos  de  varios  canlo- 

Del  mismo  modo,  los  jefes  de  sección  del 
deparlamento  militar  federal  llevarán  Re- 
gistros parciales  para  los  individuos  de  ^u 
arma  que  sean  destinados  á  los  estados  ma- 
yores de  Cuerpos  de  tropas  compuestas  ele 
varias  armas,  asi  como  para  sus  ohciales 
incorporados  al  servicio  territorial  y  de 

Art.  15.  Una  copia  del  Registro  de 
Cuerpos  pe  llevará  por  !os  comandantes  de 
tropas  para  sus  estados  mayores  y  por  los 
comandantes  de  unidad  pai-u  sus  unidades; 


estas  copias  deberán  estar  de  acuerdo  coa 
los  registros  de  Cuerpos  originales. 

Art.  16.     Los  Registros  de  Cuerpos  orí- 

finales,  se  llevarán:  (enumera  las  autori— 
ades  y  jefes  que  deberán  llevar  los  r^i»- 
Iroa  de  los  Cuerpos  que  expresa). 

Arl.  17.  La  inutrucción  del  formula- 
rio III  dará  á  los  tenedores  de  los  Regis- 
tros las  indicaciones  suficientes  paralle- 
varloa. 

Art.  18,  Se  incluirán  en  los  Registros 
de  Cuerpos: 

1,*  Los  reclutas  que  hayan  terminada 
su  instrucción; 

2.*  Loa  individuos  trasladados  de  ub 
Cuerpo  á  otro  (véase  art.  19,  núm.  4); 

3,'     Los  ascendidos,  con  su  nuevo  grado; 

4.°  LosoHciales  y  sub-oFlciales  decla- 
rados en  quiebra,  ó  contra  los  cuales  se  ho- 
biere  dictado  auto  de  embarga,  ó  que  seaa 
puestos  en  tutela,  pero  que  hayan  sido  in- 
mediatamente rehabilitados  y  que  pidan  su 
reincornoracióo  al  ejército; 

S."  Los  ausentes  del  país  que  hubieran 
sido  eliminados  y  que  vuelvan  del  extran- 
jero (v.  art.  19,  núm.  8); 

6."  Los  individuos  que  ruelvao  del  ser- 
vicio en  un  ejército  extranjero; 

7  "  Los  licenciados,  según  el  art.  2  da 
la  organización  militar,  incorporados  d% 
nuevo  al  servicio; 

8."  [especialmente  f^ra  loa  registros  da 
las  reservas  y  de  las  milicias  del  ptía,  los 
que  luesen  destinados  á  ellas. 

Art.  19.  Se  eliminarán  de  los  registro* 
de  Cuerpos:  1.*  los  que  salgan  de  los  mis- 
mos por  razón  de  edad;  i.'  los  fallecido^ 
8."  [oh  licenciados;  4.*  loa  trasladados  4 
otro  Cuerpo  (v.  art.  18,  núm.  i);  5.*  los  as- 
cendidos (bajo  su  antiguo  grado);  6.'  lo» 
oliciales  relevados  de  íix  mando  ó  licencia- 
dos, á  tenor  de  los  arts.  77,  79  y  90  de  la 
organización  militar;  7. 'los  oficLalesy  sub- 
oflcialea  declarados  en  quiebra,  ó  contra 
los  cuales  se  haya  dictado  auto  de  embar- 
go, ó  sean  puestos  en  tutela;  8."  los  indi- 
viduos ausentas  del  país  que  pueda  supo- 
nerse que  lo  han  abiindonaao  por  largo 
tiempo  y  que  no  servirán;  9."  los  individuos 
enganchados  en  uu  eiército  extranjero;  10 
los  exentos,  según  el  art.  S  ú,  c,  a  y  /  de 
la  organización  militar;  II  los  individuos 
privados  de  sus  derechos  cívicos  á  coa- 
secuencia  de  sentencia  criminal  (art.  4 
de  la  nrganiKación  militar);  12  especial- 
mente para  los  registros  de  los  deatínados 
á  las  reservas  y  á  las  milicias  los  indivi- 
duos que  lo  fueren, 

Art.  2ii.  Las  traslaciones  de  oficiales 
exigidas  por  los  cambios  de  domicilio  sa 
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decretarán  por  el  Departamento  militar  fe- 
deral, á.  propuesta  de  los  jeíes  de  servido, 
si  se  trata  de  oficiales  perlenecien4ea  á 
unidades  federales,  á  los  estados  mayores, 
&  los  balalloties  de  carabineros  y  á  los  de 
fusileros  combinados.  Si  se  trata  de  oticia- 
les  y  sub-oñciales  de  tropas  cantonales, 
corresponderá  entender  en  la  traslación  al 
nuevo  cantón  del  domicilio  y  al  antiguo 
cantón  de  incorporación:  en  caso  de  con- 
flicto resolverá  el  Departamento  nnililar 
federal. 

Los  soldados  sólo  podrSn  ser  trasladados 
sí  se  hallan  establecidos  detinitivamenfe  en 
otro  cantón  desde  lari^o  tiempo  (por  lo  me- 
nos dos  años).  Estos  traslados  sólo  podrán 
efectuarse  á  fin  de  año. 

Arl.  21.  Sí  no  estuviese  completo  pI 
cuerpo  de  oficiales  de  las  unidades  de  un 
cantón,  las  autoridades  militares  de  esto 
cantón  se  dirigirán  á  las  de  olro  oue  dis- 
ponga de  supernumerarios,  con  el  fin  de 
completar  su  cuadro  de  oticiales. 

Será  también  aplicable  el  art.  ít  de  la 
organización  militar. 

Art.  22.  Si  un  cantón  careciere  de  sub- 
oficiales para  algunas  de  sus  unidades,  y  en 
cambio  en  otras  de  éstas  hubiere  supernu- 
merarios, se  procederá  á  una  distrÍDución 
desub-olicialessin  tener  en  cuenta  el  prin- 
cipio de  incorporación  territorial. 

Art.  23.  Las  demás  inscripciones  que 
DO  interesen  al  efectivo  del  registro  del 
cuf^rpo,  pero  si  á  las  condiciones  de  servi- 
cio de  loa  individuos  serán,  entre  otras,  las 
siguientes: 

1.*    Los  cambios  de  domicilio; 

2.'  Las  exenciones  temporales  por  ra- 
zón de  salud; 

3.*  El  servicio  prestado  y  notas  obte- 
nidas. 

Art.  2*.  Para  asegurarse  de  que  se  lle- 
van con  exactitud  las  copias  del  regí^ilro, 
los  tenedores  de  los  originales  podrán  ptj- 
dir  el  envió  de  «alas  copias,  y  harán  en 
ellas  las  rectificaciones  necesarias.  Este 
examen  deberá  veriñcarso  antes  de  que  el 
Cuerpo  entre  al  servicio. 

Los  oficiales  que  cometan  irregularida- 
des en  la  forma  de  llevar  las  copias  del 
registro  podrán  ser  citados  por  las  autori- 
dades militares,  para  poner  al  dta  sus  co- 
Sias  sin  derecho  á  sueldo  ni  indemnización 
e  viaje. 

£1  Departamento  militar  federal  podrá 
ordenar  en  cualquier  época  una  inspección 
minuciosa  de  los  registros  de  Cuerpos  ó  de 
parl«  de  ellos. 

Art.  25.  Los  Comandantes  de  Cuerpos 
de  tropas  velarán  por  el  mantenimiento 


del  efectivo  reglamentario  y  darán  con'^d- 
miento  de  cualquier  falta  ó  derogación  de 
las  prescripciones  legales  á  sus  superiores, 
que  deberán  dictar  las  medidas  necesaria^ 
para  remediarlas.  Los  informes  y  proposi- 
ciones relativos  á  las  tropas  de  un  Cuerjtó 
de  Ejército  y  de  una  división  se  tramita- 
rán al  Departamento  militar  federal  por  ol 
Comandante  del  Cuerpn.  y  tos  demás  in- 
formes por  los  Jefes  de  servicio.  (Arl.  Ss 
de  la  organización  militar.) 

III.— HOJA   DB    SBK VICIOS 

Art.  26.     El  Comandante  del  distrito  dd 

lugar  del  domicilio  expedirá  una  hoja  de 
servicios  á  todo  indiviauo  sujeto  á  las  obli- 
gaciones militares.  Loe  ciudadanos  suizos 
en  edad  de  ^servir  recibirán  esta  hoja  al 
tiempo  del  reclutamiento. 

La  hoja  de  servicios  sólo  se  expedirá  en 
vista  de  un  testimonio  oticiaf  suficiente  re- 
lativo al  año  del  nacimiento  y  lugar  de  ori- 
gen de  aquél  á  quien  se  destine. 

La  hoja  de  servicios  es  para  el  ciudada- 
no sui^o  un  documento  justiHcativo  del 
cumplimiento  de  las  obligaciones  milita^e^: 
y  no  deberá  nunca  servir,  ni  en  Suiza  ni 
en  el  extranjero,  de  acta  de  legítimaciúji 
ante  las  autoridades  civiles. 

Se  prohibe  á  las  autoridades  civiles  ha- 
cer inscripciones  en  la  hoja  de  servicios. 

Las  hojas  de  servicios  cuyos  propieta- 
rios no  puedan  ser  hallados  deberán  en- 
viarse á  los  Comandantes  de  distrito  que 
las  hayan  expedido. 

Art.'  27.  Se  inscribirá  en  tos  diferentes 
capitules  de  la  hoja  de  servicios: 

1."  Antes  del  reclutamiento,  el  número 
del  regiítlro-matricula  del  lugar  del  domi- 
cilio y  las  indicaciones  referentes  al  estado 
civil  del  portador,  por  el  Comandante  de 
distrito.  En  el  lugar  del  apellido  del  padre 
de  los  ilegítimos,  se  pondrá  uua  raya  hori- 
zontal; 

2."    En  la  época  del  reclutamiento: 

a)  los  resultados  de!  examen  pedagóf.'!- 
co,  por  el  secretario  del  tribunal  de  e.\!i- 
men; 

b)  los  resultados  de  la  visita  sanitaria: 
por  el  Secretario  de  la  Comisión  sanita- 
ria; 

c)  el  reclutamiento,  por  el  oficial  en- 
cargado del  mismo. 

3,*  Después  del  reclutamiento: 
a)  la  incorporación  militar.  Para  hi 
unidades  cantonales,  la  inscripción  se  hará 
por  los  cantones,  excepto  la  relativa  á  \oi 
soldados  del  tren  de  linea,  que  se  hará  por 
el  Jefe  del  servicio  de  Artillería,  la  relaliv» 
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■I  perscinal  unitario  hecho  por  el  médico 
enJefe;  la  relatiía  4  los  veterinarios,  hecha 
por  el  veterinario  en  Jefe,  y  la  concerniente 
B  los  Olí  cíales  de  Administración,  hecha 
perla  Comiaaria  central  do  guerra;  pam 
lis  unidades  federales,  estas  inscripcionea 
se  har¿n  por  loaJefea  de  servicio; 

¿;  tas  promocionea  de  I<m  Oficiales: 
Para  Iíib  unidades  cantonalea,  por  el  tene- 
dor del  registro  de  Cuerpos  orijíinal;  para 
¡os  Oficiales  nombrados  poír  el  Consejo  fe- 
deral, por  los  Jefes  de  serTÍi:io  y  el  [>epar- 
metilo  militar  federal; 

e)  las  promociones  de  Su b-Ofi cíales, 
por  el  Oticial  que  haga  la  promoción; 

d)  la  entre^.  suatitución  eventual  y 
restituci6n  del  mlorme,  armamento  yequi 
po,  por  los  órganos  competuntea; 

é)  la  entrega  ó  restitución  del  caballo: 
para  los  de  Caballería,  por  el  Comandante 
del  Depósito  de  remonta  de  Caballería  ó 
Comandante  de  Escuela; 

/)    la  entrega  de  Reglamentos  y  mapas, 
por  los  Comandantes  de  tropas,  de  Escue- 
ce)   la  placa  de  identidad,  por  la  autori- 
dad que  la  envíe; 

A)  el  servicio  prestado,  por  los  Coman- 
dantes de  loa  curaos  y  Escueba  ó  un  Ofi- 
cial delegado  por  éstos;  io  mismo  que  el 
licénciamiento  del  excedente  á,  la  entrada 
al  servicio; 

i)  el  tiro  obligatorio  y  las  inapeccionea 
deequipo,  por  el  Comandan  te  de  oistrito,  el 
Jefe  de  Sección  y  el  Inspector  de  armas; 

k)  el  pazo  de  la  tasa  de  exención,  por 
el  recaucfaoor  de  esta  contribución; 

t)  por  los  Comandantes  de  plaza,  Co- 
mandHoCes  de  Escuela  y  Médicos  milita- 
rea,  las  olwervacionea  médicas  y  deci.^io- 
■es  de  los  médicos  al  tiempo  del  licencia- 
mieolo  á  la  entrada  en  el  servicio  y  duran- 

m]  la  exención  temporal  del  servicio  & 
tenor  de  lo  dispuesto  en  el  art.  2."  de  la 
ley  deorganií^ción  militar,  que  se  inscribi- 
rá bajo  el  titulo  «Incorporación  militan 
según  el  registro  de  Cuerpo  original. 

n)  las  licencias  concedidas  por  la  auto- 
ridad que  las  conceda  (V.  art.  30); 

o)  los  cambios  de  domicilio  y  los  nuevos 
números  en  el  registro  matrícula  por  el 
jefe  de  sección. 

Todas  las  inscripciones  por  el  servicio 
prestado  ó  por  el  pago  de  la  tas;»  do  exen- 
ción deberán  ser  Hrmadasá  mano;  única- 
mente las  inscripciones  para  el  tiro  obli- 
gatorio é  inspección  de  armas  y  uniforme 
podrán  firmarse  con  la  estampillu  del  que 
las  haga. 

iMm.  VmJWKMU..—MVS»9X  XTl. 


Art.  28.  Todo  individuo  sujeto  al  ser- 
TÍcio  6  al  paxo  de  la  tasa  deberá,  sí  tras- 
lada su  domicilio  á  otro  Municipio,  acudir 
al  jefe  de  sección  del  domicilio  que  aban- 
done para  que  anote  su  partida  en  la  hoja 
de  servicio. 

Sin  la  presentación  de  esta  nota,  lasau- 
toridadea  cantonales  y  municipales  no  de- 
berán expedir  ningún  documento  de  legi- 
timación. 

Art.  29.  Al  llegar  á  otro  Municipio,  fl 
portador  de  la  hoj.i  de  servicio  deber*  acu- 
dir a!  Jefe  de  sección  del  nuevo  domicilio 
para  que  anote  su  llegada  en  dicho  libro. 

Los  funcionarios  cantonales  y  munici- 
pales deberán  asegurarse  de  que  se  lia 
efectuado  esta  anotación,  y  á  este  efecto 
exigir  la  pre.'ienlación  de  la  hoja  do  servi- 
cio antes  de  proceder  á  la  inscripción  de 
sus  registros,  necesaria  para  obtener  per- 
miso de  estancia  ó  establecimiento.  Si  al- 
gún individuo  Be  negase  á  presentar  su 
hoja  de  servicios,  la  autoridad  civil  lo  no- 
titjcará  inmediatamente  al  jefe  de  sec- 
ción. 

En  lasciudadeaj  villas  importantes,  de- 
berán, asimismo,  notificarse  al  Jefe  de  sec- 
ción los  cambios  de  domicilio  en  el  Muni- 
cipio mismo. 

Los  oficiales  que  cambien  da  domicilio 
lo  notiñcarán  además,  por  escrito  á  su  su- 
perior inmediato 

Art.  30.  El  ciudadano  suizo  que  quiera 
marchar  al  exlranjei-o  para  mím  de  dos 
meses  del>erá  soliciúr  autorización  de  las 
autoridades  siguientes: 

a)  Los  OHcialos  de  las  unidadescanto- 
nales  y  los  Sub-o(iciales  y  soldados  de  lo- 
dos los  cuerpos  de  tropas,  de  las  autorida- 
des cantonales  ;  loü  Oticialcs  nombrados 
por  el  Consejo  federal,  del  departamento 
mililar  federal  y  de  los  jefes  de  servicio; 
losindividuos  que  paguen  tasa  de  exención, 
del  comandante  de  distrito  de  su  domi- 
cilio; 

b)  la  vuelta  al  país  deberá  anunciarse 
inmediatamente  á  la  autoridad  que  hubia- 
re  concedido  ¡a  licencia;  los  Oficiales  co- 
municarán por  escrito  su  partida  y  su 
vuelta  á  BU  superior  inmediato; 

c)  el  que  se  halle  en  paiesión  de  una 
orden  do  man'ha  al  tiempo  de  solicitar  li- 
cencia, deberá,  en  general,  cumplir  su 
servicio  antes  de  comenzarel  disfrute  de  la 

d)  la  licencia  deberá  ser  limitada  y  no 
podrá  exceder  de  dos  años;  sólo  podrí  re- 
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novarse  sí  el  inlere^fldo  hubiere  abi>nado      n 
las  tasad  vencida»;  al 

ei    loa  Sut>-oficÍ!tles  y  soldados  deberán 
devolver  su  equipo  y  armamento  al  mar- 
char con  licencia;  anteti  de  conceder  li- 
cencia á  un  individuo  de  caballería,  se  pe- 
dirán iustpuccionesal  jefe  del  servicio  res- 
pecto de  la  restitución  del  caballo.  dt 
Arl.  3,1.     Las  órdenes  de  marcha  reía-      yj 
tivas  (t  los  Cuerpos  de  tropas  fedéralas  y      el 
caotonalcs  para  los  cursos  de  repetición,      de 
Jos  cursos  de  retrasados,  las  inspecciones      ch 
de  armas,  nsl  como  para  las  escuelas  de      fui 
reclutas  y  las  de  suboficiales  de  infantería      en 
ae  cumplirán  por  los  cantones,  por  orden      la: 
del  depai  tameiito  militar  federal,  segJn  el      esl 
cuadro  de  servicios  y  las  órdenes  de  mar-      co 
cha  federales  que  se  hayan  exprdído,  y 
con  arreglo  á  las  circulares  de  los  Jefes  de      mt 
servicio.                                                         ms 
LoeOflctates,Sub'oficialesy  soldados  de      di^ 
los  Estados  Mayores  de  Cuerpos  de  tropas  1 
combinadas    serán    convocados    directa-      rá 
mente  por  el  tenedor  del  Registro  de  Cuer-          i 
po  original,  y  los  comandantes  de  Cuerpo      eic 
ae  ejército  y  de  división,  por  el  Departa-          1 
mentó  militar  federa!.                                        orí] 
Los  jefes  de  servicio  remitirán  á  los  can-          2 
tones  un  estado  nominal  de  los  cuadros  á          3 
convocar  para  las  escuelas  de  reclutas  de      mo 
armas  especiales,  asi  como  de  los  que  do-          4 
ban  convocar  para  los  servicios  especiales,      de  < 
Art.  33.     El  derecho  de  dispensas  de  los          B 
cursos  de  repetición,  de  los  de  retrasados,          1 
•áe  los  ejercicios  obligatorios  de  tiro  y  de      mo 
la  inspección   de  arma  de  las    unidades          2. 
cantonales,  asi  como  de  las  escuelas  de  re-      de  t 
clulas  y  de  suboficiales  de  infantería,  co-          S 
rresipoijderá  á  los ';antones.  Este  derecho      pa^ 
nosce\tenderá,  sin  embarco,  al  personal      olra 
sanilario  ni  á  los  oficiales  de  administra-      ciali 
ción;  eiste  personal  y  e^tos  oficiales  sólo      oris 
podían  ser  dispensados  por  su  Jefe  de  ser-          T 
vicio,  ó,  si  están  agregados  á  las  fortifica-      gaci 
ciones,  por  las  oficinas  correspondientes,      ejec 
Las  solicitudes  de  dispensas  para  las  es-      la  ct 
cuelas  de  recluías    de  otns  armas,  asi      de  d 
como  para  los  cursos  de  repetición  de  uni-      cion 
dades  federales  y  para  los  servicios  espe-      la  m 
cíales  de  todas  armas,  deberán  dirigirse  á      plim 
los  jefes  de  servicio  *  á  las  oficinas  de  for-          Ai 
tíHcación.  las  cuales  serán  competentes      nos  í 
para  conceder  ó  negar  la  dispensa.                   rán  i 
Art.  33.     El  que  conceda  una  licencia  6      el  ofi 
«na  dispensa  del  servicio  avisaráinmedia-      trasr 
tamente  al  tenedor  del  registro  de  Cuerpo      las  h 
parcial,  si  es  el  mismo  tenedor  del  original;      disiri 
ó  viceversa,  avisurá  al  tenedor  del  registro      distri 
original,  si  es  el  mismo  tenedor  del  regis-      s«  In 
tro  parcial;  en  lodo  caso,  deberá  avisar  sin '     do  el 
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Cuerjpos  original.  De  aqui.  los  aviaos  ae  co- 
municarán al   tenedor  del  registro  par- 

El  comandante  de  distrito  cuidará  de 
que  el  equipo  militar  del  fallecido  se  re- 
mita inmediatamente  al  arsenal  del  cantón 
de  incorporacián. 

Art-  37.  El  Departameato  Tederal  de 
correos  y  ferrocarriles  y  de  aduanas,  laa 
adminiatracíones  de  las  compaflias  de  fe- 
rrocarriies  y  buques  de  vapor,  asi  como 
las  autoridadc:s  cantonales  y  municipales, 
deberán  enviar  mensualmente  al  Departa- 
mento i'ederal  militar  un  estado  que  Gon~ 
tenga  \oa  aumentos  y  disminuciones  de 
los  individuos  eximidos  temporalmente  & 
tenor  del  art.  2."  de  la  organización  mili- 
tar (un  eiílado  ganeral  y  un  extracto  para 
cada  cantón).  El  departamento  militar  fe- 
deral enviai^  el  estado  general  suce.-<ÍTa- 
menteá  loa  distintos  jefes  de  servicio  y 
oHcinas  de  fortificaciones  en  cuyos  regis- 
tros figuren  los  indi  viduosá  que  dichos  es- 
tados se  refieran .  Los  extractos  por  can- 
tón se  enviarán  por  el  Departamento  mi- 
litar federal  á  las  autoridades  militares  de 
los  cantones,  que  loa  presentarán  á  los  te- 
nedores de  los  registros  originales  ó  de  loa 
parciales,  asi  como  á  los  de  loa  registros 
matriculas. 

Se  enviarán  los  estadoa  de  loa  funciona- 
rios, empleados  y  obreros  de  los  servicios 
del  Departamento  federal  militar,  á  los 
cuales  se  permita  cumplir  el  servicio  de 
infracción;  pero  que  en  caso  de  guerra, 
deberán  permanecer  en  sus  puestos.  Estos 
Citados,  asi  como  los  avisos  menauales  de 
las  variaciones,  se  enviarán  al  Departa- 
mento militar  federal,  deade  donde  se  pon- 
drán en  circulación  en  la  forma  antes  in- 
dicada. En  los  regialros  de  Cuerpos  origi- 
nales, y  eventualmenle  en  los  parciales, 
se  indicará  á  continuación  del  nombre  de 
los  individuos  comprendidos  en  dichos  es- 
tadoa, que  no  serán  disponibles  en  caso  de 
guerra. 

Para  los  funcionarios,  empleados  y  obre- 
ros que  se  encuentren  en  estas  condiciones 
antes  de  llegar  á  la  edad  de  servir,  se  lia- 
rá una  anolai:ión  en  el  registro  desde  que 
estén  sujetos  al  cumplimiento  de  las  obli- 
gaciones militares. 

La  exención  del  servicio  sólo  correré 
desJe  el  dia  en  que  el  aviso  del  cambio  lle- 
gue al  Departamento  militar  federal.  Se- 
rán valederas  las  órdenes  de  marcha  que 
los  interesados  hayan  recibido  hasta  dicho 
tiempo. 

Art.  38.  Las  administraciones  de  todas 
■as  caaas  de  detención  y  de  corrección, 


deberán  comunicar  e!  ingreso  de  oadft  de- 
tenido á  la  autoridad  militar  del  cantón  de 

incorporación,  si  estuviese  en  el  servicio, 
y,  si  ruese  disponible,  á  la  del  cantan  eii 

3ue  tuviese  su  último  domicilio.  El  avisii 
eberá  indicar  el  estado  civil  exacto  y  Li 
incorporación,  así  como  ios  motivos  de  str 
condena.  Siempre  que  sea  posible,  se  uni- 
rá á  este  aviso  la  liga  de  servicio  ó  se  in- 
dicará dónde  puede  pedirse.  Sí  se  trata  de 
individuos  incorporados,  se  dirá,  aainiia- 
mo,  dónde  se  encuentran  ios  efectos  mili- 

Art.  39.  Los  síndicos  de  quiebras  remi- 
tirán análogas  comunicaciones,  si  despuéa 
de  la  quiebra  ó  embargo  infructuoso  se  e.t.~ 
pidiesen  acias  de  insolvencia  contra  losoli- 
ciales,  suboficiales  y  caballeros.  La  misnuí 
comunicación  deberá  enviar  la  autoridad 
que  ordene  la  tutela  de  óstos. 

Art.  40.  Las  comunicaciones  á  que  ce 
refieren  los  arts.  38  y  39,  ae  notificarán  k 
los  tenedores  de  los  registroa-matrlcul&s 
por  las  autoridades  mihtares  cantonales, 
asi  como,  si  se  relieren  á  individuos  qiw 
estén  en  el  servicio,  á  los  tenedores  deloi  ' 
registros  de  Cuerpos  originales,  y,  si  ba 
lugar,  á  los  de  los  parciales. 

Los  jefes  de  servicia,  las  oficinas  de  (br* 
tificaciones  ó  las  autoridades  mililares 
cantonales,  ordenarán,  según  las  circuns- 
tancias, la  eliminación  ile  loa  individuos  á 
que  ae  refiera  la  comunicación,  ó  (ornarán. 
laa  medidaa  nece-arias. 

La  autoridad  que  deor*^te  una  rehabili- 
tación, lo  notjñcará  á  las  citadas  autorida- 
des militares. 

Art.  41.  Las  administraciones  d«  toa 
asilos  de  alienados,  oficiales  ó  particulares, 
deberán  informará  las  uutoridades  milita- 
res de  la  admisión  de  cualquier  individno 
aujeto  al  servicio.  Avisarán  á  la  autoridad 
militar  del  cantón  á  ^ue  debe  incorporarse 
el  interesado,  uniendo  al  aviso,  á  ser  posi- 
ble, la  hoja  de  servicio,  ó  indicando  iS  ee- 
tado  civil  y  !a  incorporación  militar.  Bt 
aviao  deberá  contener,  además,  un  infiur- 
me  facultitivo.  La  autoridad  militarona 
reciba  esta  comunica.'ión  la  Irasmiliri  al 
médico-jefe,  el  cu;i!  oruenará  sea  ilevadc» 
el  individuo  ante  la  Comunión  de  visita  m- 
nilaria. 

B:— Be^atra*  de  Cuecpos, 

Art.  42.  Los  comandantes  de  los  esta- 
dos mayores  y  de  las  unidades,  así  cont» 
los  de  las  escuelas  de  rui:lutas  y  de  eacne- 
las  especiales.  del>erán  cuidar  de  que  el: 
tenedor  del  rej(¡strode  Cuerpo  original  for- 
me loa  estados  siguientes: 
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1    Al  ingresar  en  el 

a)  la  lUta  de  los  individuos  que  falten; 

b)  e!  estado  de  loa  individuos  licenciados 
(lor  razones  de  salud; 

c)  un  estado  de  los  licenciados  por  otros 

3    Duranlf.  H  serrieio: 

a)  un  estado  de  los  retrafladoa; 

6)  otro  délos  individuo»  licenciados  du- 
rante el  servicio  por  razones  de  salud ; 

c)  otro  de  los  rebajados  durante  el  ser- 
vicio con  indicación  de  las  causas  oue  ha- 
j'an  motivado  esta  medid^i  y  au  fecha. 

3.     A  la  terminación  del  sereieio: 

a]  un  estado  de  los  recluías  que  hayan 
faltado  ¿  la  inslrucciún  durante  cuatro 
días  é  mks,  k  consecuencia  de  castigos,  ó 
durante  seis  días  ó  más  á  consecuenoia  de 
eníermedad,  y  que  deban  asistir  durante 
este  tiempo  á  unasegunda,e3cuela  de  re- 
clutas. Asimismo,  para  los  cursos  de  repe- 
tición y  servicios  especiales,  un  estado  de 
los  individuos  que  deban  cumplir  nueva- 
mente el  aervieio,  á  consecuencia  de  una 
estancia  en  el  hospital  (en  un  curso  de  re- 
¡letición  durante  los  tres  primeros  dias,  en 
na  curso  especial,  ücgún  decida  el  Jefe  del 
servicio): 

b)  lus  listas  cuaiiticalivaa  prescritas. 

Los  tenedores  de  loa  registros  de  Cuer- 
pos originales  deberán  comunicar  á  los 
Comandantes  de  distrito,  siempre  que  no 
lleven  por  si  mismos  dichos  registros,  los 
estados  áque  se  refieren  los  números  I,  í 
y  3,  por  mediación  de  las  autoridades  mi- 
litares cantonales. 

Art.  43.  Si  loa  reclutas  fuesen  licen- 
ciados estando  en  la  escuela  del  Cuerpo, 
sin  haber  terminado  au  instrucción,  el  Co- 
mandante de  la  escuela  lo  notíticará  al 
cantón  á  que  estos  reclutas  liayan  sido  in- 
corporado* para  su  equipo. 

Art.  44.  El  tiro  obligatorio  de  que  el 
individuo  se  haya  librado  y  las  revistas  do 
armamento  y  equipo  que  hayan  pasado  se 
i-omunicarán  por  el  Comandante  de  dis- 
trito al  tenedor  del  registro  de  cuer|xi  ori- 
ginal, para  que  loa  anote  en  éste. 

Art.  45.  La  comunicución  de  las  va- 
erectuaii  en   la  forma  si- 


guiente: 

1.  Los  reclutas  ejcrritados,  entre  los 
cuales  siilo  se  comprenderán  los  que  ha- 
yan terminado  su  ínhlrucción.sijrdn  in- 
rluidiis  en  los  registros  do  Cuerpo  después 
de  ini"iir|HararseÁ  unidad  do  tropas. 

Piidriiii  incorporarse  loa  recluliis  á  una 
unidad  antes  de  su  ingreso  en  la  escuela 
de  reclutas. 

Los  Jefes  de  servicio  y  oficinas  de  forti- 


flcacíones  procederán  &  la  incorporación 
en  los  Cuerpc^  de  tropas  federales,  y  las 
autoridades  militares  canloaales  á  la  in- 
corporación á  las  unidades  cantonales. 

El  Comandante  de  la  escuela  enviará 
una  lista  cualilicaliva  de  los  reclutas  ejer- 
citados, al  tenedor  del  regiítro  de  Cuerpu 
orif^inal;  éste  la  transmitirá  at  tenedor  dv\ 
regutro  parcial,  si  ha  lusar,  y  al  de  la  cú- 
pia  del  registro  (Comandante  de  unidad). 

2.  Las  nuevas  incorporaciones  por  ir  is- 
lacionea  de  uno  á  otro  Cuerpo, deberán  co- 
municarse inmediatamente  por  el  tenedor 
del  registro  original  á  que  se  incorpore,  il 
del  registro  de  la  incor|Jora':ión  anterior, 
que  hará  la  necesaria  eliminación. 

3.  Inmediatamente  que  por  circular  dd 
Departamento  mihlitr  federal  se  fije  \a 
edad  en  que  debería  pasarse  de  una  oíase 
del  ejército  á  otra  ó  licenciado  del  servicio. 
loa  tenedorei  de  loa  registros  originales 
comunicarán  á  los  de  los  registros  parcia- 
les, copias  do  la  edad,  para  la  disminuci'Jn. 
Loaaumentoa  que  de  ello  resulten  para 
la  1  .•  y  2.»  reserva  y  para  la  milicia  territo- 
rial detieráii  comunicarse  por  medio  de  es- 
tados que  contengan  los  nombres  de  loa  in- 
dividuos que  deban  aumentarse.  Para  la-^ 
unidades  de  la  primera  reserva,  compuer- 
tas de  individuos  de  varios  cantones,  para 
los  cuales  los  registros  originales  de'ierán 
llevarse  por  el  Jefo  del  servicio  de  Infan- 
tería, las  autoridades  mililares  calltonale'^ 
enviarán  áéste  un  estado  nomina)  de  los 
individuos  trasladados  y  de  los  destinados 
a  la  reserva.  Las  inscripciones  deberán 
hacerse  inmediatamente  de  recibirse  el 
aviso  de  los  cambios. 

4.  Las  promociones  ge  comunicarán  in- 
mediatamente al  tenedor  del  registro  dtr 
Cuerpo  original,  y,  ai  lia  lugar,  al  tenedor 
del  registro  parcial,  por  el  Departamento 
federal  militar,  si' se  trata  de  una  promo- 
ción realizada  por  el  Consejo  federal,  y  en 
loa  demás  casos,  por  la  autoridad  ó  el  Co- 
mandante que  las  ordene.  Dicho  tenedor 
las  transmitirá  al  del  registro  matricula. 

5.  Las  licencias  concedidas  y  la  vuelta 
al  pafs  se  coraunicar'in  al  tenedor  del  re- 
gistro de  Cuerpo  original,  eventual  mente 
al  del  parcial  y  al  del  registro  matricula, 
por  la  autoridad  que  haya  concedido  la  li- 

6.  Loa  individuos  incorporados  qm-  e-- 
tén  en  el  extranjero  que  hayan  sido  elimi- 
nados, pero  que  vuelvan  al  país,  asi  .uiino 
lasque  entren  al  servicio  de  un  ején-ito 
extranjero,  serán  anunciados  por  el  JeiV 
de  sección  de  su  domicilio  al  Comándame 
del  diatrito;  éste  lo  Dolílicará  al  tenedor 
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del  registro  original,  siempre  que  no  lo 
lleve  por  si  mismo. 

7.  Las  autoridades  que  rehabiliten  á  un 
Oficiala  Sub-oticialdecfaiado  en  quiebra  ó 
contra  el  que  se  hubiere  dictado  auto  de 
einbargo,  ó  que  suspendan  la  tutela  res- 
pecto lie  aquéllos,  lo  notilicaráii  al  tenedor 
del  registro  de  Cuerpo  original;  si  ha  !u- 
^■ar.  éste  avilará  al  tenedor  del  registro 

H.  Respecto  de  los  fallecidos  ¡te  proce- 
derá con  arreglo  al  art.  37. 

Las  autoridades  niililares  can  lo  na  lea  co- 
inunicai-áu  adeináa  al  tenedor  del  registro 
original  el  rallecimiunto  de  los  OflciáleB 
nombrados  por  el  Consejo  federal. 

•i.  Para  las  exenciones  del  servicio  por 
causa  de  funciones  ó  ^npleo,  ae  atenderá 
a  lo  di^'pueslo  en  el  art,  3a. 

10.  Los  teuedore-s  de  registros  de  Cuer- 
pos originales  aviauí-áu  al  Jefe  del  servicio 
de  caballería  lodos  los  cambios  que  exi' 
jan  la  recogida  de  un  caballo. 

11.  Los  cambios  hectioa  en  el  estado  de 
los  Oficiales  por  el  Consejo  federal,  el  De- 
partamento miiilar  federal,  los  Jefes  de 
servicio  ó  las  oticínas  de  fortiticaciones,  se 
comunicarán  á  los  tenedores  de  los  re- 
gistros parciales  y  matriculas.  Si  estos 
cambios  se  refiriesen  á  las  unidades  can- 
toíialea.  se  comunicarán  por  medio  de  las 
autoridades  militares  cantonales,  á  ¡as  cua- 
les deberá,  además,  avisarse  de  todos  los 
cambios,  para  au  inacripciAn  en  los  regis- 
tros matriculas. 

Art.  4*  Los  tenedores  de  los  Rej^is- 
Iros  de  Cuerpos  originales  comunicarán  á 
los  tenedores  de  copias  los  cambios  que 
llejfuen  &  su  conocimiento,  á  excepción  de, 
los  de  domicilio.  Estas  comunicaciones  de- 
berán efectuarse  una  vez  por  trimestre,  á 
fines  de  Mano,  Junio,  Septiembre  y  Di- 
ciembre, asi  como  tambiéji  antes  de  cada 
servicio. 

Art.  47.  Sin  orden  especial  del  tene- 
dor del  Registro  original,  los  tenedores  de 
las  copias  no  procederán  á  ninguna  elimi- 
nación ó  nueva  inscripción,  saUo  la  del 
servicio  prestado  y  notas  obtenidas, 

Art.  í8.  A  tin  de  año  y  comparados 
loa  Registros,  los  tenedores  ie  los  origina- 
lea  informarán  á  loa  Jefes  del  servicio  y 
éstos  al  Departamento  militar  federal, 
acerca  del  efectivo  inscrito  en  los  Regis- 
tros para  cada  grado.  Los  informes  debe- 
rán enviarse  al  Departiimento  militar  fe- 
deral á  fines  de  Enero  á  más  tardar. 

Art.  49.  La  presentación  de  las  hojas 
de  servicio  se  exisirá,  en  cuanto  sea  posi- 
ble, coa  ocasión  de  cada  servicio;  las  hojas 


pos,  y  fas  diferencias  que  se  noten  se  pon- 
drán en  conocimiento  de  loa  tenedores  de 
los  registros  de  Cuerpos  originales,  los 
cuales  las  comunicarán  a.  los  tenedores  de 
los  registros  parciales,  si  ha  lugar.  En  este 
momento  se  inscribirá  si  el  individuo  se 
halla  en  regla  respecto  de  su  servicio  6  el 
pago  de  la  lasa  de  exención. 

VI.— PENALIDADES 

Arts,  50  á  5^.    Disposiciones  penales. 
VtL— asaisTROs  de  la  milicia  tbrritorul 

Art.  59.  Todas  las  disposiciones  de  ta 
presente  orden  serán  aplicables  ú  la  mili- 
cia territorial  armada;  la  no  armada  se  re- 
girá por  la  orden  de  13  Febrero  1894, sobro 
organización,  equipo  y  modo  de  llevar  los 
registros  y  empleo  de  destacamentos  es- 
peciales del  mismo.  Además,  so  tendrá  en 
cuenta  el  decreto  del  Consejo  federal  de  8 
Julio  1892,  á  tenor  del  cual  los  individuos 
de  ella  deberán  avisar  su  cambio  de  domi- 
cilio ó  B\ 


Belacioces  entre  el  Consejo  naolo- 
cal,  el  de  los  Kstadoa  y  el  fedeml,  j 
fUrma  de  promulgar  7  publicar  Isa 
leyes  y  decretos.— Ley  federal  de  9  Oc- 
tubre 1902. 


Articulo  I,*  El  Consejo  nacional  y  el 
de  los  E'lado?  se  reunirán  el  primer  lunes 
de  Diciembre  para  el  primer  periodo  de  la 
sesión  ordinaria  y  el  primer  lunes  del  mes 
de  Junio  del  año  siguiente  para  el  segunda 
periodo  de  dicha  sesión. 

Serán  convocados  extraordinariameate 
por  el  Consejo  federal,  ó  á  peticióu  de  la 
cuarta  parle  de  los  miembros  del  nacional, 
ó  de  la  de  cinco  cantones. 

Art.  2.°  A  la  apertura  de  la  sesión,  los 
presidentes  de  amóos  Consejos  se  pondrán 
de  acuerdo  para  el  reparto  de  los  asuntos 
sobre  que  haya  de  deliberarse.  En  la  pri- 
mera ó  segunda  sesión,  cada  uno  somete- 
rá  á  la  decisión  del  Consejo  que  presida  et 
reparto  convenido. 

Si  antes  de  la  reunión  do  ambos  Conse- 
jos el  federal  declarara  urgente  un  punto, 
los  presidentes  de  aquéllos  se  pondrán  de 
acuerdo  antes  de  la  apertura  de  la  sesión 
sobre  la  prioridad,  y  c!  reparto  que  eiloa 
convengan  no  necesitará  la  aprotíación  de 
los  Consejos. 

En  este  caso,  los  presidentes  estarán 
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lo  antes  posible  sobre  loa  punios  que  le 
traamila  el  olro. 

Art.  U.  Loa  decretos  pop  los  cuales  uno 
de  los  Consejos  invite  al  federal  á  presen- 
tar un  informe  y  lus  pro|>osidor."is,  no  ne- 
cesitarán !a  adhesión  del  otro  Consejo.  En 
cambio  será  neL'esariu  eslaadliL-síúii  cuan- 
do ae  trate  de  decretos  que  contungan  ins- 
truccíoLjes  sobre  el  sentido  de  lad  propoej- 
cienes  á  presentar  por  el  Consejo  federal, 
ó  invitando  á  éste  ullinio  á  tomar  determi- 
nada medida  ó  ¿  presentar  á  las  Cámaras 
un  proyecto  de  ley  ó  decreto. 

Art.  15.  Cuando  con  arrcjilo  á  lo  dis- 
puesto en  e!  art.  92  de  la  Coii^stitución  fe- 
deral, se  reúnan  ambos  Consigus,  el  pre- 
sidente del  nacional  será  el  emargado  de 
convocarlos  y  dirigir  los  debatw. 

El  re;ílumenlo  del  Consejo  nuiional  de- 
terminará el  procedimiento  que  habrá  de 
seguirse  en  laa  delibemciones  y  elecciones 
de  la  Asamblea  federal- 

Art.  16.  Ninguno  de  dichos  Consejos 
podrá  disolverse  ni  prorrogar  sus  funcio- 
nes sin  el  consentimiento  del  otro. 

La  suspensión  de  tres  sesiones,  no  equi- 
valdrá á  una  prórroga. 

Art.  17.  Las  deliberacionüs  acerca  de 
las  leyes  federales  y  decretos  federales  de 
carácter  genera!  se  estenografiarán  en  am- 
bas Cámaras. 

Cada  Consejo  podrá  aaimiamo  hacer  es- 
tenografiar sus  deliberaciones  sobre  oíros 
asuntos. 

Antes  de  su  impresión  se  entregará  á  los 
oradores  el  boletín  estenográHco;  éstos  po- 
drán pedir  se  corrija  la  redacción,  á  con- 
dición de  que  no  cambien  el  sentido  del 
discurso. 

Las  divergencias  sobre  la  exactitud  de  la 
redacción  estenogrática  ae  resolverán  por 
la  Oficina  del  Consejo. 

II.— RSL ACIONES  CON 


Art.  18.  El  Consejo  federal  remitirá 
cartas  particulares  de  convocatoria  para 
cada  unión  á  todos  los  miembros  de  la 
Asamblea  federal,  t^e  unirá  una  lista  de  los 
asuntos  pendientes  ó  nuevos  de  la  compe- 
tencia de  la  Asamblea,  indicando,  en  cada 
asunto,  el  punto  en  que  se  halle  la  discu- 

Se  hará  una  lisia  suplementaria  de  los 
asuntos  que  se  presenten  durante  una  se- 
sión. 

A  la  carta  de  convocatoria  del  Consejo 
federal  se  unirá  la  orden  del  día  de  la  pri- 
niera  sesión  fijada  por  los  preaidentea  de 
osdosConaejoa. 


Los  mensajes  importantes  se  remitirán, 
en  cuanto  xea  posible,  á  ios  miembros  de 
las  Cámaras  federales  ocho  dlaa  antea  de 
comeiizar  la  sesión. 

Art.  19.  El  Consejo  federal  trasmitirá 
simultáneamente  á  los  presidentes  de  ios 
dos  Consejos  las  comunicaciones  destina- 
das á  la  deliberación  de  la  Asamblea  fede- 
ral. 

Lasactasdeun  asunlo  se  depositarán 
provisionalmente  en  la  Cancillería  federal, 
á  disposición  del  Consejo  que  lo  trate  en 
primer  luíjar. 

El  consejo  federal  dictará  un  reglamen- 
to para  regular  las  relaciones  de  la  Canci- 
llería federal  con  las  comisiones  j  miem- 
bros de  los  Consejos. 

Art.  20.  Todo  asunto  de  deliberación 
podrá  enviarse  previamente  á  informe  del 
Consejo  federal.  Además,  lus  comisiones 
de  ambo*  consejos  podi-án  invitar  á  sus  se- 
siones á  los  miembros  del  C' nscjo  faderal 
para  que  hagan  las  indicaciones. 

Art  21.  Las  reclamacioni*  contra  las 
disposiciones  ó  decisiones  del  Consejo  fe- 
deral deberán  comunicárseles  antes  de  de- 
liberar sobre  ellas, 

Art.  22.  Los  miembros  délas  Cámaras 
federales  podrán  pedir  al  Consejo  federal 
explicaciones  sobre  cualquier  asunto  rela- 
tivo á  la  Confederación  (interperlación).  El 
que  quiera  u-ar  de  este  derecho  comuni- 
cará al  presidente,  por  escrito,  el  objeto  de 
su  interpelación;  solóse  dará  curso  á  una 
interpelación  si  ae  pre.fcnta  al  Consejo  na- 
cional por  diez  raiembroiá  lo  menos,  y  por 
tres  al  Consejo  de  los  Estados, 

El  pre^'idente  dará  conocimiento  de  ella 
ala  Asamblea  y  al  Consejo  federal.  Si  éste 
pretiriese  no  contestar  inmediatamente, 
pondrá  el  presidente  la  interpelación  á  la 
orden  del  ala  en  una  de  las'  raáa  próximas 
sesiones. 

El  interpelante  motivará  su  interpela- 
ción, á  la  cual  contostará  un  representante 
del  Consejo  federal. 

Contestada  una  interpelación,  su  autor 

Kdrá  declarar  si  ie  han  satisfecho  ó  no 
i  explicaciones  dadas.  No  habrá  discu- 
sión ulterior  á  no  ser  que  decida  la  Asam- 
blea. 

Art.  !3.  En  la  sesión  de  junio,  el  Con- 
sejo federal  presentará  á  la  Asamblea  los 
informes  de  su  gestión  y  las  cuentas  del 
ejercicio  anterior,  y  en  fa  de  diciembre  el 
presupuesto  para  el  año  siguiente.  Estos 
asuntos  deberán  repartirse  impresos  alas 
Comisiones,  por  lo  menos  un  mesantes  del 
comienzo  de  la  sesión. 

Las  Comisiones  de  ambos  Consejos,  en- 
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cargadas  de  eiaminar  los  informes  de  ges- 
tión, deberán  ser  nombradas  lo  ináa  larda 
en  el  mea  de  diciembre,  cua^uiera  <¡ue  sea 
«1  Consejo  que  tenga  la  propiedad. 

A.rt.  24.  E(  examen  del  preaupucato  de 
loa  créditos  suplementarios  j  de  la  cuenta 
del  Estado  de  un  periodo  administrativo 
deberán  someterse  por  analogía,  á  U  mis- 
ma Comisión  (da  hacienda). 

Cada  Consejo  nombrará  su  Comisión  de 
hacienda.  Nadie  podrá  Tormar  parte  de  >a 
Comisióji  por  más  de  6  años  seguidos.  Los 
miembros  que  cesen  durante  un  periodo 
adminialralivo  serán  suatituidos  lo  antes 
posible. 

Las  comidiónos  de  hacienda  designarán 
uii  presidente. 

Art.  '¿h.  Cada  Gümisión  de  hacienda  de 
diclios  Con'ii.'jos,  elegirá  tres  miembros 
que,  riiunid.is,  formai-án  una  delegación 
para  un  pei'lodo  administrativo.  Esta  dele- 
gación se  constituirá  por  si  misma. 

Art.  26.  La  delesación  deberá  exami- 
nar ó  inspeccionar  el  conjunto  déla  ges- 
tión fínancíera  de  la  Confederación. 

Se  i-eunírá  por  lo  menos  una  vez  cada 
tres  meses,  y  siempre  que  sea  necesa- 
rio. 

i'ondrá  en  cualquier  época  derecho  ab- 
soii.'lo  de  examinar  la  contabilidad  de  los 
varios  dcpartamentcs  y  divisiones  de  la 
administración . 

La  iní<pección  de  hacienda,  en  particu- 
lar, deberá  hacer  á  la  Delegación  la*  ob- 
servaciones y  aclaraciones  que  desee;  al 
efecto,  esta  oMciua  pondi'á  á  disposición  de 
la  Delegación  las  actas  y  censuras,  la  co- 
rrespondencia entre  el  Oepai-lamento  de 
bacienda  y  los  demás  departamentos,  la 
Cancillería  federal  y  el  Tribunal  federal. 
y  los  decretos  del  Consejo  federal  que  se 
refieran  á  la  Vigilancia  de  ios  eruditos, 
presupuestos  y  en  general  á  la  geslióu  fi- 
nanciera de  la  Confederación. 

Para  las  in  vestígar.iones  y  exámenes  es- 
peciales se  pondrá  á  disposición  de  la  De- 
legación el  personal  necesario;  podrá  ade- 
más solicitar  la  opinión  de  peritos  para  el 
eac  lar  acimiento  de  puntos  que  exijan  co- 
nocimientos técnicos  particulares. 

Art.  £7.  Las  comisiones  del  Consejo 
nacional  y  d'l  de  los  Estados  encargauos 
de  examinar  el  presupuesto  y  las  cuentas 
de  la  Administración  de  alcoholes  nom- 
brarán, asimismo,  una  Delegación  para 
examinar  el  presupuesto  y  cuentas  de  eata 
Administración,  la  cual  someterá  á  la  De- 
legación informes  trimestrales  impresos 
acerca  de  su  gestión. 

Art.  28.     Las  «Jamaras  podrán  designar 


además  otras  comisiones  para  toda  la  le- 
gislatura. 

Art.  39.  Las  oficinas  reunidas  de  aca- 
bos Consejos  podrán  nombrar  comísionei 
para  los  .isuntoa  urgentes  6  de  menor  im- 
portancia referentes  ala  Asamblea  federal 
reunida,  especialmente  para  los  reuursos 
de  su  competencia. 

Art  30.  Los  jiresidenlesdeambosCoD- 
sejoB  deberán  cuidar  de  que  las  coroisíoaes 
preparen  para  cada  sesión  suficiente  oa- 


odeai 


ntos. 


Art.  31.  Todas  las  decisiones  de  los 
Censaos  se  pondrán  en  conocimiento  del 
Consejo  federal,  que  proveerá,  sí  ba  lugar 
á  su  ejecución. 

Eítá  comunicación  se  hará  por  el  Con- 
sejo que  haya  tratado  el  asunto  ea  prioier 
lugar. 

111- 


Art.  32.  Aprobada  una  ley  ó  decreto 
por  las  dos  secciones  de  la  Asamblea  fede- 
ral, la  Caocillerla  federal  expedirá  el  ori- 
ginal, que  lirmarán  en  nombre  de  dicha 
Asamblea  los  presidentes  y  secretarios  de 
loa  dos  Consejos,  con  indicación  de  la  fe- 
cha en  que  cada  uno  se  adhiera,  y  se  co- 
municara al  Consejo  federal  que  la  hará 
publicar,  y,  en  caso  necesario,  la  pondrá 
en  ejecución. 

Art.  33.  Todas  las  leyes,  decretos  j 
órdenes  de  importancia  ({enerai,  así  como 
los  tratados  con  Estados  extranjeros,  des- 
pués da  cambiadas  las  ratíHcacíonee,  ae 
publicaran  en  la  uColección  Oficial  de  le- 
yes y  órdenes  de  la  Cou  federación  suiza». 

Serán  aplicables  las  disposiciones  déla 
ley  federal  de  17  de  junio  de  1874  ea  lo  re- 
lativo á  las  leyes  y  decretos  sujetos  al  re- 
ferendum. 

Art.  84.  Losdecretosrelat'vosá  la  con- 
cesión, modificación  6  transferencia  de  fe- 
rrocarriles se  publicarán  en  la  «CkileccióD 
de  documentos  oficiales  referentes  A.  loa 
ferrocarriles  suidos». 

Art,  35.  «La  Colección  Oficial  de  leyes 
y  órdenes  de  la  Confederación  suizan  se 
publicará,  siempre  que  sea  posible,  en  ale- 
mán, francés  é  italiano,  y  Is  •Colección  da 
documentos  oficiales',  etc.,  en  alemán  j 

Un  ejemplar  de  la  primera  se  enviará 
gratuitamente  á  los  Gobiernos  cantonales, 
á  sus  Departamentos  ó  Direcaiones,  á  las 
Prefecturas  ó  autoridades  de  distrito,  k  los 
Tribunales  cantonales  y  á  loa  Munícipioi 
políticos. 
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se  efectuará  por  mandato  postal  ó  entre-  la  c 

gáodola  en  la  caja  de  la  oficina  federal  de  á  ei 

u  prop'edad  industrial;  A 

4.°    Un  poder,  si  la  solicitud  w  preaen-  inir 

tare  por  tne<lio  de  mandatario,  de 

Loa  formularios  para  solicitudes  de   re- 
gistro se  etttrej^uráii  gratuitamente  por  la  £ 
oficina  fedei-al  de  la  propiedad  industrial,  g^g 

Las  solicitudeaincoRipletas  ó  irregulares  (qq' 
aerin  rechazadas.  Gn  este  caso,  la  oficina 

federal  percil>írá  cinco  francos  de  la  canil-  A 

dad  remitida  con  la  solicitud.  cul( 

Art.  2."     Si,  en  lo  relativo  á  las  marcas  lida 

registradas  en  lengua  alemana  ó  italiana,  L9U 

presentase  dificulladea    la  traducción   de  A 

la  designación  de  las  raercanciad  ó  pro-  aeri 

ductusáquese  destinen  estas  marcan,  la  mei 

oficina  federal  podrá'  rechazar  la  solicitud  par^ 

si  no  se  le  enviase,  previa  peticit'm  de  ella,  licu 

una  traducción  correcta  en  lengua  Frunce-  una 

sa,  de  dicha  designación  rra. 

Art.  3  "    La  oficina  federal  inscribirá  den 

en  un  registro  las  solicitudes  admitidas,  y  Las 

Erocederá  inmediatamente  af  depósito  de  insf 

LS  marcas  en  la  oficina  internacional.  min 

Art.  4,"     Notificado  perla  oficina  Ínter-  con 

nacional  a  la  federal  el  registro  interna^  enti 

cionaldeuna  marca  suiza,  ésta  Última  lo  L 

anotará  en  el  registro  de  marcas  y  enviará  Terí 

&I  propietario  un  tf)emplar  del  tesfimouío  uníi 

oficia)  expedido  por  la  oficina  internacío-  A 

nal.  a) 

Art.  5."     La  oficina  federal  comunicará  del  j 

de  oficio  á  la  ínlernaciooal  todas  las  ins-  en  s 

cripciones  hechas  en  el  registro  nacional  b) 

relativas  á  marcas  que  hayan  sido  objeto  y,  e 

de  registro  internacional.  c) 

Arl.  6."    Las  renovaciones.  íi  la  expira-  Dep 
ción  del  periodo  de  dos  afiosde  protección 

internacional,  eshirán  sometidas  á  las  mis-  b 

mas  formalidades  que    las  inscripciones  eati 

ouevaa,  á  excepción  del  envió  de  clichés,  eaa 

Art.  T.'    Los  documentos    relativos   al  ^j^ji 
registro  internacion:il  de  marcas  se  clasi- 
ficarán por  separado,  según  su  naturaleza 
y  por  orden  numérico. 

Art.  8.'     La  oficina  percibirá  ]H)r  las  no-  org. 
tifias  relativas  á  los  registros  internacio- 
nales para  las  cuales  sea  preciso  el  exa- 
men de  é-slos,  las  tasas  siguientes:  " 

I."     Por  noticia  oral:    un  franco  por  ^   ' 

marca;  ¡niei 

2.*     Por  la  noticia  escrita  ó  extracto  del  I*  '^ 

r^istrii:  dos  francos  por  marca.  A 

Art  9."     Dentro  del  afio  en  quelaofi-  siue 

ciña  federal  haya  recibido  la  notificación  8'™ 

del  registro  internacional  de  una  marca  ^^- 
oontraria  al  orden  público,  enviará  á  la 

oficina  internacional,  conforme  Índica  el  .,, 

*rl.  6."  del  convenio,  la  declaración  según  (j) 
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Art.  15.  Reunidü  la  Comísiój 
dente  liará  una  exposiciún  gei 
partes  presentes  de  ía  for-ma  en  i 
(pederá  k  las  estimaciones. 

Arl.  16.  Bn  ca»o  de  au^ncii 
leresados  se  aproliará  la  e3tinia< 

Art.  l7.  La  Comisión  examii 
ciamaciones.  examinará  los  oii'y 
tidús  A  la  estimación  y  otra  al  pr 
al  empresario. 

Art.  18.  Estará  obligado  &  . 
el  pi'ecio  medio  deloa  predios  er 
ca  en  que  so  ejecuten  lo^  trabaje 
deba  erectuai'ae  la  estimación. 
r^nsulUrá  l:ia  acias  de  venia  < 
hubiese,  loa  documentos  que  s 
efeclos. 

No  se  tendrán  en  cuenla  los  f 
ó  menos  altos  que  dependan  de  c 
cia.s  particulares  que  no  ae  pr. 
ordinario. 

Art.  la.  LaComisióndeestii 
drá,  si  lo  creyese  necesario,  con: 
delegados  del  Consejo  municipa 
tos  españoles,  lijando  la  indemni 
deba  abonársele  (Art  33  de  la 

Arl.  20.  Nose  levantará  acta 
nifestaciones  de  las  partuü,  á  n 
una  de  ellas  tenga  respecto  de  lu 
gaciones  positivas  que  se  refiera 
de  la  expropiación.  A  petición  i 
las  partea,  se  consignarún  en  i 

fjretenaiones  y  oferta's  que  ditit 
leclias  primitivamente. 

Art.  21.  Si  losotroa  dos  mi< 
la  Comiaión  no  se  pusieren  de  a 
lire  una  decisión,  resolverá  el  ) 
No  estará  obligado  por  el  voto  c 
en  lo  referente  á  las  cantidades 

1^1  presidente  deberá,  no  obst: 
dir  dentro  de  los  límites  de  las  e 
iiee  de  los  otros  dos  miembros  d 
aión. 

Art.  2Z.  El  acta  deberá  co 
nombres  de  las  partes,  la  desi^ 
objeto  q^uo  liaya  de  expropiarsi 
dia|iositiva  y  los  motivos  de  la  d 

Art.  23.  En  la  decí^^ión,  las  < 
que  representen  el  contra  valor 
piedad  inmueble  ó  de  los  demáE 
qu<j  sean  objeto  de  la  expropiac 
rán  estar  sepurada^í  de  lasque  ri 
la  depreciación  de  las  parcelas 
piadas  ú  otros  daños  niaterialea 
que  cada  objeto  forme  un  arlícul 


DigitizcdbyGoOgle 


SUIZA. — CANTÓN   DEL  TBSSINo:    EBCÜBLA8   DB   KEPETICIÓN 


253 


Quedan  reservadas  las  disposiciones  de 
las  lejea  penales  miiílHres.  que  serán  apli- 
cables á  las  personas  á  ellas  si>rnetidus. 
(Organizaciiin  Judicial  y  procedimiento 
panal  para  el  ejército  fedural  de  28  junio 
de  1889,  art.  l.")». 

Art.  2."     E!  Consejo  federal,  etc. 

Itflforma  de  la  Conatltadón  política 
ÜBderal.— DeLTcto  de  promulgación  de  19 
diciembre  1902. 

Articulo  1.°  Queda  aprobada  la  modi- 
ficaciún  de  la  Constitución  federal  de  !9 
mayo  1874,  pn)pue;ta  por  decreto  de  4 
octubre  1902,  por  mayoría  de  los  ciuda- 
danos suizos  que  han  tomado  parte  en  la 
votación,  asi  <;(>mo  por  la  mayoría  de  los 
cantones,  entrará  en  vigor  inmediata- 
mente. 

Art.  i.*  En  su  consecuencia,  se  agre- 
fMr&  la  disposición  siguiente  á  dicha  Cons- 
titución: 

■Art.  27  bis.  Se  abonará  una  subven- 
ción á  los  cantonea  para  auxiliarles  en  el 
cumplimiento  de  sus  obligaciones  respecto 
de  la  instrucción  primaria. 

■Una  ley  regulará  la  ejecución  de  lo 
diapuesto. 

■La  organización,  dirección  y  vigilancia 
de  la  escuela  primaria  continuará  siendo 
de  la  competencia  de  los  cnnlotiea,  4  reser- 
va de  lo  dispuesto  en  el  art.  27. ■ 

Arl.  'i."     El  Consejo  federal,  etc. 

CANTÚN  DE  SAN  CALO 

OoncilÍBción  en  cnao  de  huelga.  —De- 
creto del  Conseja  de  Estado  de  25  febrera 
IMt. 

Articulo  1.*  Cuando  «urgiere  entre  pa- 
IrODos  y  obreros  de  un  determinado  eata- 
Uecimiento  ó  de  cualquier  gruño  profesio- 
nal diferencias  de  una  naturaleza  suscep- 
tible de  entrañar  una  cesación  del  trabajo, 
aid  como  cuando  se  hubiera  declarado  el 
paro  ó  la  huelf^a,  el  Consejo  de  Estado  con- 
cederá á  las  partes  la  facultad  de  resolver 
MIS  diferencias  mediante  conciliación- 

Art.  2.°  A  este  efecto,  el  Consejo  de 
Estado  nombrará,  en  caso  de  huelga  inmi- 
nente ó  ya  declarada,  á  instancia  de  una 
de  las  |i:irtea  interesadas,  un  Consejo  de 
conciliación  que  funcionará  bajo  la  presi- 
dencia de  uno  de  sus  miembros  ó  de  un 
tercero  extraño  al  debate. 

En  loi  laisoa  d«  verdadera  gravedad  po- 
drán también  solicitar  la  constitución  del 
Consejo  de  conciliación,  dirigiéndose  al 
Consejo  de  Estado,  la  municipalidad  ó  la 
Admioialración  del  distrito. 


Art.  3.'  Cuando  se  trate  de  diferencias 
entre  obreros  y  patronos  de  uno  ó  vados 

f;rupoj  pro  lesiónales  el  Consejo  de  conci- 
íación  deberá  componerse,  además  del 
Presidente,  de  un  número  igual  de  patro- 
nos y  de  obreros  del  mismo  género  de  in- 
dustria ú  oHcio. 

Por  otr*a  ¡jurte.  si  ae  triita  de  diferencias 
entre  el  patrono  de  un  establecimiento  de- 
termina<io  y  sus  obreros,  podrá  el  Consejo 
de  Estado  encargar  á  uno  de  sus  miem- 
bros óá  un  tercero,  ajeno  á  la  cuestión,  el 
arreglo  de  aquéllas. 

Art.  4.'  El  Presidente  del  Consejo  de 
conciliación  deberá  dar  aviso  á  las  partes 
inmediatamente  ilel  comienzo  de  las  ges- 
tiones encaminada*  al  lo'^rode  lu concilia- 
ción, nombrará  el  Secretario  _v  formaliza- 
rá la  lista  de  miembros  del  Consejo,  ^ue 
habrá  íle  someterse  á  la  aprobación  del 
Concejo  de  Eítado. 

Por  regla  general,  se  nombrara  para 
constituir  el  Consejo  dos  representantes  de 
cada  parte.  En  estas  designaciones  se  pro- 
curará tener  en  cuenta,  siempre  quesea 
posiblí,  las  proposiciones  formuladas eyen- 
tualmente  por  una  y  otra. 

Los  Consejos  de  conciliación  podrán 
completarse  por  si  mismos,  caso  necesa- 
rio. %i  bien  deberán  siempre  nombrar  un 
número  igual  de  patronos  y  de  obreros. 

Las  sesiones  del  Consejo  de  conciliación 
se  convocarán  por  el  Presidente  respec- 
tivo. 

Las  decisiones  del  Consejo  se  tomarán 
por  mayoría  absoluta  de  vot03. 

Las  acias  de  las  sesiones  se  ñrmarán  por 
todos  los  individuos  concurrenl-is. 

Art.  6.'  El  Consejo  da  E-ttado,  previo 
informe  del  de  conciliación,  ó.  según  los 
CMOS,  del  deieg'.'idd  encargado  de  conciliar 
¿  las  partes,  ordenará  la  publicación  de  un 
■viso  en  el  periódico  oficial,  indicando; 

o)  si  el  procedimiento  de  la  concilia- 
ción ha  sido  r-^ciíazado  por  una  de  las  par- 
les, les  principales  causasen  que  se  funde; 

b)  si  lo  re<;liazado  por  una  de  las  partes 
ó  por  las  dos  lia  sido  la  fórmula  de  la  con- 
ciliación, los  motivos  y  extremos  de  b  re- 
pulsa; 

c)  si  ha  mediado  acuerdo,  los  extremos 
principales  del  mismo. 

CANTÓN  DEL  TESSINO 


Artícul»  I.'    Las  escuelas  de  repetición 
se  organizarán  y  distribuirán  de  conformí- 
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ompKoa.  á.  este  De- 

burá  contar,  por  re 

íiis  cuya  enseflan/t 
encuetas  de  repeti 
ex:  lectura  con  scn- 
iposición;  aritméti- 
instrucción  civíca 

;,  al  impartir  estas 
iomo  l):i8e  el  progra- 
irímarius.  y  para  It 
aei  de  loa  aiumnoi 
lismaa,  si  bien  prO' 
exigencias  de  é^ta 
!S    intelectuales   d< 

•  deberán  desenrol- 

lanualett, de  ¡ascua- 
;  á  la  lectura  y  cora 
iritmÉlíca  teórica  i 
I  instrucción  cívica 
:  Suiza. 

cía  k  las  escuelas  d< 
>ria,  ilecoDrorniida< 
liculo  i.'dela  ley  di 
191. 

luniDOs  obligados  i 
uilculará  como  pan 
I  asistirá  Ihs  eacue- 
Je  la  ley  de  14  niayí 
aajo  1882;;  es  dacir 
ítübre  de  cada  año 
ura  del  curso  el  Ina- 
icalíüad  ordenará  l( 
n  previsto  por  el  ar 
:o  de  la  ley.  para  le 
}  externos  en  favoi 
ieren  derecho á  ello 
cara  con  el  proi^ra- 
enseñauza  en  el  ter- 

>o  puedan  presentai 
de  una  escuela  tna- 
a  certificación  equí- 
ido  los  estudios  de  ti 
nnasio  ó  de  una  es- 
,  no  serán  admitídoi 
sistir  á  la  escuela  d< 

^Q,  concederiie  dis< 
inos  que  frecuenler 

nocturnas  ínstilui- 
articulares,  siempre 
igan   una  duraciór 

programa  de  ense- 
i  las  materias  pres- 
s  de  repetición. 
IOS  inscritos  en  uní 
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Cusndo  M  coraprobase  qua  unn  Munici- 
palidad falta  i  ^uadetiures  reip^cto  al  par- 
ticular, podrá  coiíaLituír  e^tt;  tieclio  cnuia 
de  suspensión  de  la  sultTencióri  del  Pisco 
para  el  sostenimiento  de  las  escuelas  pH- 
marias  del  re-^pectivo  Municipio. 

Art.  11.  Para  el  runcionamiento  de  las 
«scuelas  y  para  la  tijición  del  borario,  el 
Inspector  escolar  deaiKnarñ  el  tiempo  más 
oportuno,  sej^ún  las  diversas  localidades. 
oído  el  parecer  de  las  uutorídade:i  munici- 
pales 

Art.  \i.  Dentro  del  mea  de  octubre  de 
cada  año.  el  Inspector  n.'4<^ol«r  presentará 
al  Ministerio  de  Kducación  pública  loii  can- 
didatos para  rogt^nlar  las  e^cuela-s  de  re- 
petición. 

Por  reg:la  general  elegirá  candiduln  para 
cada  una,  de  entre  los  maestros  del  Muni- 
cipio en  cuya  capital  esté  sita  la  escuela, 
si  bien,  en  caso  de  necesidad,  podrá  pro- 
poner el  nombramiento  de  alguno  residen- 
fe  fuera. 

Ls  elección  podrá  recaer  incluso  en  pro- 
fesores que  actualmente  no  ejerzan  lú  pro- 
fesión,  y  cuando  en  una  determinada  lo~ 
calidad  faltisen  maestros  aptos  ú  disponi- 
hles.  podrán  ser  nombradas,  oxcepcional- 
mente,  maestras. 

Art.  IS.  A  tin  de  cerciorarse  del  regu- 
lar funcionamiento  de  la  enseñanza,  los 
Inspectores  escolares  visitarán  laa  escue'as 
de  repetición  cuantas  veces  sean  necesa- 
rias, y  elevarán  anualmente  informes  cir- 
cunstanciados sobre  la  marcha  y  desarrollo 
de  estas  escuelas,  ai  Ministerio  de  Educa- 
ción pública. 

Art.  14.  La  nutorldad  del  Municipio 
donde  exista  una  ó  más  escuelas,  tendrá, 
respecto  á  las  mismas,  iguales  deberes  en 
cuanto  á  la  vi^-ilancia,  visitas  de  inspec- 
ción ,  etc.,  que  les  eorreauonden  acerca  de 
la  enseñanza  primaria.  Cuando  bayan  da 
imponer  correcciones^  mullasá  escolares 
que  no  residan  en  el  miíimo  Municipio,  16 
pondrán  en  conocimiento  de  la  Municipa* 
lidad  correspondiente,  y  ósta  adoptará  las 
medidas  oportunas  para  lograr  su  efecli- 

Arl.  15.  Todos  los  escolares  deberán 
proveerse  á  sus  expensas  de  lo  necesario 
para  las  lecciones  y  de  los  libros  de  texto 
^ue  se  señalen  para  cada  e^ícuela  por  el 
MiniNlerio  de  Educación  pública. 

Art,  Ifl.  E¡  presente  decreto  comenza- 
rá á  regir  inmediatamente,  estando  en- 
cargado de  su  ejecución  al  Ministro  de 
Educación  pút)]Jca.. 


CAPITULO  PRIMERO 


A  OBCLAR*CIÓN  DB 
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Articulo  I  "  La  expropiación  de  bienes 
iamueble»  ó  de  derechos  relativos  á  elloa. 

por  cau.-a  de  ulilldad  pública  se  efectuara 
de  canformidad  li  las  reglas  establecidas 
en  la  presente  ley. 

ExcepCúanse.  sin  embargo,  los  ca^os  en 
quK  la  expropiación  deba  reí;ii>se  por  las 
prescripciones  de  la  ley  Federal. 

Art.  2."  Son  obras  de  utilidad  pública 
para  \o»  efectos  de  c?.la  ley,  ta.s  que  se  de- 
claran tales  en  una  ley  especial. 

Podrán  ser  declaradas  de  utilidad  públi- 
ca, no  sóio  las  obrai  que  hayan  de  realizajv 
se  por  cuenta  del  Estado,  de  los  Munici- 
pios ó  de  loa  PatranaloB.  en  interés  públi- 
co, sino  también  las  que  con  el  mismo  ob- 
jeto emprendan  corporaciones,  sociedades 
particulares  ó  indif  iduos  aisladas. 

Art.  3.*  Cuando  el  Gran  Consejo  hays 
decretado  la  ejecución,  ampiiación  ó  modi- 
ficación de  una  obra  pública,  como  carre- 
teras, puentes,  edificios,  saneamiento  de 
terrenos,  desecación  de  lagunas,  desviíiciÓD 
de  aguas,  etc.,  se  entenderá  impIicitameD- 
te  concedida  también  la  autorización  parK 
la  expropiación  de  los  inmueble^  y  dolos 
derechos  sobre  ello.sque  puedan  resultar 
indispensables,  asi  como  para  practicar  las 
excavaciones  de  todaclase  necesarias  par* 
la  extracción  de  materiales. 

Se  entenderá  también  implfcitamento 
concedida  la  facultad  de  expropiar,  cuando 
el  Gran  Consejo  haya  declarado  de  pú  blioa 
utilidad  las  obras  que  proyecten  rcalíar 
los  Municipios,  Corporaciones,  sociedades 
y  particulares. 

Art.  4,°  Cuando  se  trate  de  obras  inhe- 
rentes al  servicio  público  como  locales  para, 
escuelas,  fuentes,  abrevaderos,  carretera», 
cementerios,  ele,  v  el  importe  del  gasto 
no  exceda  de  la  suma  de  mil  pesetas,  aa 
pronunciará  deiinttivamenle  ladeclaraclóo 
de  utilidad  pública  por  el  Consejo  de  Bs- 

Art.  6.*  Además  de  los  inmuebles  in- 
dispensables para  la  ejecución  de  la  obrs 
podrán  comprenderíe  en  la  expropiación 
los  anejos  sitos  en  una  determinada  zoDft 
cuya  ocupación  resulte  afecta  directamen- 
te por  el  objeto  principal  de  ta  obra. 

La  facultad  de  expropiar  bienes  sitoct 
en  esta  zona,  deberá  consignarse  express- 
mente  al  declarar  la  pública  utilidad  de  la. 
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«fíraá  concederae  posteriormente  por  pe- 
80luiTÍ6n  especial  de!  Gran  Consejo. 

Art.  fi."  Al  declararle  la  utilidad  públi- 
ca, de  una  obra,  se  eatablecerán  plazos  den- 
tro de  loa  cuales  hayan  de  comenzarso  y 
de  terminarse  los  trabajos. 

Art.  7."  El  Gran  Consejo,  cuando  sa 
trate  de  obras  de  utilidad  pública  cantonal 
y  el  Consejo  de  Estado  cuando  se  trate  de 
obras  de  ulíl ¡dad  pública  municipal,  podrán 
prorrogar  los  indicados  plazoa.  en  caso  de 
fuer/a  mayor  ó  por  causas  independientes 
dula  voluntad  de  loscances¡onario:4,ai  bien 
por  tiempo  delcrminiido. 

Art.  B."  Transcurridos  los  plazos  sefta- 
lados  y  las  prórrogas,  caducará  la  decla- 
ración de  utilidad  pública  respectiva,  y  no 
podrá  procederse  á  la  expropiación,  sin» 
mediante  la  obtención  da  unt  nueva  deda- 
ración,  siguiendo  los  trámites-  establecidos 
por  la  presente  ley. 

CAPITULO  II 


Art.  S.*  A  laa  solicitudes  de  declara- 
ción de  utilidad  pública,  deberán  acompa- 
ñarse los  justificantes; 

a)  de  ^ue  los  proyectos  de  ¡a  obra  que 
Irate  de  ejecutarse  y  los  presupuestos  res- 
pectivos de  gastos  han  estado  expuestos  ai 
públicoporel  tórraínodeun  mea,  previoavi- 
so  inserto  en  la  Ho/a  oficial  y  en  el  atrio 
de  la  casa-ayu  nía  mié  lito. 

b)  de  que  las  eventuales  reclamaciones 
presentadas  por  los  interesados  dentro  del 
plazo  legal  han  sido  desfavorablemente  re- 
sueltas por  laautoridad administrativa  com- 
petente; 

c)  de  que  dichas  autoridades  adminis- 
.  tralivas,  lian  resuelto,  en   forma,  la  ejecu- 
ción de  la  obra  de  tyue  se  trate  y  acordado 
solicitar  la  declaración  de  pública  utilidad 
respectiva. 

§  1."  Las  resoluciones  de  este  orden  de 
las  corporaciones  municipales,  se  lomarán 
por  mayoría  de  votos  de  los  ciudadanos 
que  intervengan  ett  la  Asamblea. 

La  Asamblea  no  podrá  deliberar  sin  la 
asistencia,  al  menos,  de  la  cuarta  parle  del 
número  de  ciudadanos  inscritos  en  la  res- 
pectiva liita. — Si  á  la  primera  citación  no 
concurriere  número  «uficienle,  so  suspen- 
derá el  acto  pudiendo  cclebr»ríe  válida- 
mente después,  sea  cualquiera  el  número 
de  los  asislenles. 

g  t."  Con  la  adopción  del  proyecto  por 
la  Asamblea  y  con  el  decreto  legislativo 
que  conceda  Id  declaración  de  utilidad  pú- 


blica se  entenderá  conferido  á  la  entidad 
solicitante  la  facultad  do  contratarlos  em- 
préstitos necesarios  para  la  ejecución  de  la 
obra. 

Art.  10.  La  solicitud  de  declaración  de 
utilidad  pública  por  parte  de  personas  ju- 
rídicas, sociedades  ó  particulares,  repre- 
sentarán, acompaüados  de  un  pkno  suma- 
rio de  las  obras  que  hayan  de  ejecutarse  y 
de  una  relación  que  exprese  la  naturaleza 
y  objeto  del  proyecto,  los  gastos  prasupues 
tados  y  las  fochas  en  que  i^e  calcule  han  dr 
comenzarse  j  terminarse  aquéllas. 

Ademái  deberá  acompañarse  el  docu- 
mento que  ju.lihque  haber  obtenido  laau. 
torización  necesaria  del  organismo  correa' 
pondienle  de  la  Administración  púbiji». 

Art.  11.  La  solicitud  y  documeniiH 
unidos  á  ella  de  que  tratan  ios  arts.  S."  y 
10  de  esta  ley  se  elevarán  al  Consejo  de 
Estado. 

Art.  13.  Las  solicitudes  de  peraonas 
moralM,  sociedades  y  particulares  se  de- 
positarán acompañadas  de  los  documen- 
tos requeridoa  ante  las  oficinas  de  la  Co- 
misaria del  Distrito  ó  Distritos  en  cuyo 
terrilorio  jurisdiccional  hayan  de  efec- 
tuarse las  obras,  á  fin  de  que  los  InterAsa- 
dos  puedan  lomar  conocimiento  de  ellas. 

Tales  depósitos  que  habrán  de  anun- 
ciarse en  el  periódico  oficial  serán  por 
treinta  días. 

Las  eventuales  reclamaciones  en  solici- 
tud de  que  se  limite  ó  se  niegue  la  decla- 
ración de  utilidad  pública  deTwrán  formú- 
lame ante  el  Consejo  de  Estado  dentro  del 
término  referido. 

De  la  reclamación  se  comunicará  copia 
■I  solicitante  de  la  declaración  de  pública 
utilidad  y  éste  podrá,  dentro  del  término 
de  diez  aras  oponerse  á  ellas  por  escrito 
ante  el  Consejo  de  E-itado. 

De  su  oposición  df  berá  acompañar  co- 
pia para  entregársela  al  impugnante. 

Art.  13.  El  Consejo  de  Estado  llevará 
todo  el  expediente  al  Gran  Consejo,  el 
cual,  después  de  examinarlo  concederá. 
modificará  ó  dcne^^ará  la  declaración  de 
utilidad  pública  solicitada. 

CAPITULO  III 


Art.  14.  Decretada  ta  utilidad  públir.i 
de  una  obra  cantonal,  el  Consejo  de  Eetn- 
do  ordenará  el  levaTitamiento  de  los  pla- 
nos detallados  de  la  ejecución  de  la  obra, 
asi  como  al  plano  parcelario  descriptivo 
de  cada  uno  de  los  terrenos  y  edílicioí 


DigitizcdbyGoOgle 


Du,iizídb,Googlc 


ANUARIO  DB   LSaiSLÁClÓN    ITMTEIIBAL- — 1902 


cHla  podHin  intervenir  el  expropiante  j 
lo»  expropiado!)  y  liacerae  asistir  por  per- 
agOlí  de  su  contianza. 
PMrán  intervenirademAa  para  ladefen- 


a)    E!  usufructuario  y  el  usuario; 

¿4    el  arrendatario  ó  inquílino; 

C)    loa  acreedores  tiipotecarios; 

<¿t    ]os  dueños  de  servidumbres  activas. 

Art.  25.  De  las  operaciones  áe  tasa- 
ción se  levantará  acta,  en  la  cual  se  con- 
8ig;narán  las  obaervacicnes  que  eventuai- 
msnts  formulen  laa  partes. 

Cuando  éstas  desearen  presentar  y  que 
ae  oxaminen  testigos,  deberán  hacerlo  en 
este  momento,  á  nn  de  que  las  declaracíO' 
nes  de  éstos  se  consignen  en  el  Acta. 

Las  diferencias  entre  el  v''°P'^^ri°  y 
las- personas  mencionadas  en  los  apartados 
letras  a)  fi)  c)  y  d>  del  articulo  precedente, 
no  podrán  retardar  el  juicio  sobre  el  im- 
porte de  la  indemnización,  ni  la  adjudica- 
ción del  inmueble  al  expropiante. 

Los  mencionados  derechos  podrán  en 
todo  caso  hacerse  efectivos  sobre  la  indem' 
oización  recibida  por  el  propietario. 

Art.  26.  En  los  casos  de  expropiación 
total  da  uainniueble,laindemnizactón  con- 
sistirá en  el  justo  precio  (jue,  á  juicio  de 
(os  peritos,  hubiera  obtenido  el  inmueble 
en  una  libre  contratación  de  compraventa, 
antes  de  la  expropiación. 

Art.  27,  En  los  casos  de  expropiación 
parcial  la  indemnización  consistirá  en  la 
diferencia  entre  el  justo  precio  que  habria 
obtenida  el  inmueble  antes  de  la  expropia- 
ción y  el  justo  precio  que  podrá  tener  la 
parle  restante,  después  de  la  expropiación. 

Art.  28.  Cuando  de  la  ejecución  de  la 
obra  se  derive  una  ventaja  especial  6  in- 
modiaCa  para  la  parte  del  inmueble  no  ex- 
propiada, el  valor  de  ella  se  determinará 
por  los  peritos  y  se  deducirá  del  importe 
total  de  la  indemnización  calculada  con 
arréelo  á  las  bases  establecidas  en  el  ar- 
ticulo anterior. 

Si  dicha  ventaja  se  estimare  en  más  de 
una  cuarta  parte  de  la  indemnización  que, 
según  el  art.  27  fuere  debida  al  propieta- 
rio, éste  podrá  abandonar  al  expropiante 
la  totalidad  del  inmueble  por  el  justo  pre- 
cio determinado  á  tenor  del  art.  26,  siem- 
pre que  el  justo  precio  de  la  parte  del  in- 
mueble expropiado  supere  á  la  cuarta  par- 
te del  precio  de  la  totalidad  del  inmueble. 

El  e.'ípropiante  podrá  eximirse  de  acep- 
tar esta  dejación  pagando  una  suma  ^ue 
no  baje  de  las  tres  cuartas  partes  de  la  in- 
demniiación  fijada  do  confcwmidad  con  lo 
dispuesto  en  el  art.  27. 


Sin  embargo,  en  todo  oaso,  f«  írntomiti- 
zación  debida  al  propietario  no  podrá  ser 
menor  de  la  mitad  de  la  correspondiente, 
según  el  articulo  27. 

Art.  %9.  El  aumento  de  valor  que  de  la 
ejeoución  de  la  obra  se  hubiere  de  unir 
á  la  parte  del  inmueble  comprendida  en 
la  expropiación  no  podrá  tomarse  en  con- 
sideración á  ña  de  aumentar  la  índemni- 
xacíón  debida  al  propietario- 

Art  30.  A  petición  del  propietaria  de- 
berán comprenderae  entre  toH  bienes  ot>- 
jeto  de  la  expropiación,  las  parcelas  de  los 
terrenos  y  las  partes  resultantes  no  com- 
prendidas en  el  plano  de  ejecución,  cuan- 
do resulten  reducidos  hasta  el  punto  de 
ser  inservibles  ó  exigir  considerables  des- 
embolsos para  su  explntación, 

Art.  31.  No  podrán  comprenderse  en  el 
cálculode  la  indemnización  las  construc- 
ciones, plantaciones  y  mejoras  cuando, 
tenida  consideración  al  tiempo  en  que  fue- 
ron realizadas  y  á  las  demás  circunstan- 
cias, resulten  hechas  con  el  objeto  de  po- 
der exigir  una  mayor  indemnización, salvo 
el  derecho  del  propietario  de  retirar  á  siu 
expensas  loa  materiales  j  mejoras,  coan- 
do  con  ello  no  cause  perjuicio  á  la  obn. 

Se  reputará,  sin  otra  demostración, 
comprolúdo  el  fin  antedicho,  cuando  la* 
m^oraa,  plantaciones  ó  conatruccioses 
se  lleven  á  cabo  después  de  publicados  loa 
proyectos  de  expropiación  por  el  Oomisa- 
rio  ó  por  la  Municipalidad. 

Art.  Sa.  Con  respecto  i  las  obras-em- 
prendidas por  el  Estado,  por  loa  Munici- 
pios ó  por  los  Patronatos,  no  se  deberá  ia- 
demnización: 

a)  Por  las  piedra»  y  arenas  extraidM 
de  ios  lagoi,  ríos  ó  torrentes  ó  de  sus  ribe- 
ras, salvo  los  derechos  de  tercero,  adqui- 
ridos con  anterioridad,  y  las  dtsposicionaa 
en  contrarío  de  la  autoridad  competenla 
en  materia  de  policía  de  las  aguas; 

b)  Por  los  materiales  indicados  extrat- 
dos  de  terrenos  iacultos,  municipales  ó  pa- 
tronal)», siempre  que  no  se  destioen  á  otn- 
jetos  induslrialea  ó  comerciales. 

Art.  33.  Se  danegar&n  las  solicitudaa 
de  indemnización  por  la  expropiación  de 
servidumbres  que  no  puedan  ser  conser- 
vadas ó  transferidas  sin  daño  ó  grave  mo- 
lestia del  fundo  dominante  ó  sirviente. 

En  este  caso  serán  reembolsados  loa 
gastos  necesarios  para  la  ejecucióo  de  las 
obras  indispensables  para  la  conserraciÓB 
ó  traslación  de  ta  servidumbre,  quedando  k 
salvo  á  quien  promueve  la  expropiación,  la 
facultad  de  exigir  su  realización  mmediata 
y  directa. 
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Dichas  obraa  y  dichos  gaatos  deberán 
inolairse  espremneuta  en  la  ta^ción  pe- 
ricial. 

Art.  35-  Los  peritos  consignarán,  au 
informe  en  la  cancillería  del  Tribunal,  den- 
tro dil  término  que  se  Ids  hubiese  aeAa- 
Jado. 

Si  los  perilos  no  estuvieren  acordes,  po- 
drá cada  uno  de  ellos  presentar  au  dicta- 
ipen  por  separado. 

El  informe  deberft  contener  la  demos- 
tración de  los  motivo»  de  la  peritaciiSn. 

Por  gestión  de  la  cancillería  del  Tribu- 
nal se  remitirá  copla  del  informe  pericial 
«t  expropiante  y  al  expropiado,  cada  uno 
en  la  parte  que  le  sea  concerniente. 

Art,  36,  Si  dentro  de  los  diez  días,  con- 
tados desde  la  entrega  de  la  copia,  no  fue- 
se impugnada  la  propuesta  del  perito  úni- 
co ó  la  «^  la  mayoría,  ae  entenderá  acep- 
tada. 

La  impugnación  ae  efectuará  interpo- 
niendo la  oportuna  acción  anta  el  Tribu- 
nal en  cuyo  territorio  jurisdiccional  se 
encuentren  las  entidades  expropiantes  ó 
la  mayor  parte  de  ellas. 

Bl  procedimiento  que  habrá  de  aeguírse 
será  el  de  los  incidentes  regulados  por  el 
art.  102  y  siguieotea  del  Código  de  Proce- 
dimiento «ivil. 

Cuando  no  se  trate  de  informa  pericial 
adoptado  por  mayoría  de  votoa,  deberá  el 
expropiante,  ea  el  término  de  diez  días, 
interponer  la  acción,  y  en  caso  de  que 
omitiere  hacerlo  asi,  se  entenderá  acepta- 
da la  tasación  más  desfavorable  para  él. 

La  solicitud  de  expropiación  integra  ó  la 
impugnación  duella,  en  los  casos  previs. 
tos  por  el  art.  S9,  deberán  formularse  den- 
tro del  término,  y  tramitarse  según  el  pro- 
cedimiento indicado  en    el  presente  ar- 

Art.  37.  Hn  la  causa  no  ae  podrán  pro- 
ducir nuevas  pruebaa  derivadas  de  docu- 
mentos. 

Arl.  38.  Los  gastos  de  la  tasación  pe- 
ricial y  las  coatas  judlcinles  anteriores  á 
la  aceptación  de  la  tasación  ó  al  acto  de 
impugnación  de  la  misma,  serán  de  cargo 
de!  expropiante. 

Art,  39.  En  los  casos  de  expropiación 
&  favor  de  los  Municipio?,  Patronatos,  per- 
sonas morales.  Sociedades  ó  individuos 
particulares,  el  Tribunal,  á  instancia  de 
parle  ó  de  oficio,  podrá  ordenar  el  antici- 
pe de  loe  Kastoa  de  !a  tasación  pericial  y 
hasta -el  depósito  ó  consignación  de  una 
cantidad  equivalente  al  importe  aproxima- 
do de  la  indemnización  que  haya  de  pa- 
garte por  la  expropiación. 


PAQO  DX  LA'  INDBMNIZACIÓir 

Art.  40.  Guando  se  haya  pagado  la  in- 
demnización establecida  con  la  aceptación 
de  la  oferta,  ó  de  otro  modo,  mediante 
acuerdo  entre  expropiante  y  exprapiado 
6  fijada  por  sentencia  definitiva  v  firme, 
[a  propiedad  pasaii,  á  manos  del  expro- 

Art.  4t.  En  caso  ds  urgencia  para  bt 
ejecución  do  la  obra,  podrá  pedir,  median- 
te el  procedimiento  de  los  juicios  provisio- 
nales, que  se  le  ponga  inmediatamente  en 
posesión  de  la  finca  expropiada. 

La  solicitud  respectiva  debe  ir  acompa- 
ftada  da  la  consignación  ó  depósito  d^.la 
suma  adjudicada  por  la  tasación  pericial 
ó  por  la  sentencia  de  primera  instancia. 

Art.  4!.  Sí  el  expropiante  abrigase  te- 
mores de  que  se  le  han  de  causar  moles- 
tias, podrá  efectuar  el  depósito  del  impor- 
te de  la  indemniíacióo  en  un  estableci- 
miento de  crédito,  que  habrá  de  designar- 
se por  el  Consejo  de  Estado  y  publicarle 
por  pregones  para  garantía  de  la  adquiai- 

Este  depósito  equivaldrá  para  el  expro- 
piante, al  pago  de  la  cantidad  debida. 

Si  el  expropiante  fuere  el  Estado  obten- 
drá la  expropiación  del  inmueble  aun  sin 
el  depósito  de  la  cantidad  importe  de  la 
indemnización, 

Art,  43.  Los  edictos  para  garantía  de 
la  adquisición  de  los  inmuebles  expropia- 
dos deberán  contener  la  precisa  indioacíAn 
de  elloa  y  de  sus  parcelas  ó  fracciones,  et 
nombre  y  cla.se  de  los  entablecimientod,  la 
medida  y  los  linderos,  as!  como  el  nombre, 
apellido  y  filiación  del  propietario  y  la  in- 
vitación hecha  á  todos  los  acreedores  coa 
privilegio  ó  hipoteca,  inscritos  ó  no,  dere- 
chos 6  créditos  de  cualquiera  clase  que  de- 
t>en  ser  notificados  bajo  pena  de  nulidad 
para  los  efectos  particulares  de  loa  edic- 
tos, 

Art.  44.  Confirmados  éstos,  «1  propie- 
tario expropiado  obtendrá  del  expropiante 
la  asignación  en  pago  do  l.i  suma  deposi- 
tada, previa  exhibición  de  una  certifica- 
ción autenticado  la  oficina  (lue  intervino 
en  la  publicación  de  los  edictos,  haciendo 
constar  que  [lo  se  ha  formulado  impugna- 
ción ni  reclamación  alguna. 

En  el  caso  de  que  no  pueda  expedirse 
semejante  certificación,  se  efectuará  el 
pago,  previa  exhibición  de  un  documento 
representativo  de  la  liberación  de  los  im- 
pugnadores ó  laautorizdcián  délos  mismos 
a  reciiiir  el  pago,  ó  con  posterioridad  & 
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-  un  procedimiento  deOniliro  de  adjudica- 
Qidn  del  precio. 

Art.  45.  La  suma  debida  por  la  expro- 
friación  devengará,  á  favor  del  expropiado, 
un  interés  de  4  por  100  anual  k  contar  de 
U  fecha  de  ia  fljaciÓD  de  la  ¡udemnización 
6  del  día  en  que  el  expropiante  pudo  to- 
mar posesión  de  la  tinca  expropiada. 

Realizado  el  depósito  en  un  estableci- 
miento de  crérlilo  recibirá  el  expropiado 
sobre  !a  cantidad  depositada  á  su  Tavor  el 
int«rés  aue  seflale  el  Consejo  de  Balado  y 
ol  es  tablee  i  mié  oto  respectivo,  de  confor- 
midad á  las  bases  que  rijan  para  las  cuen- 
tas corneo  tes. 

CAPÍTULO  VI 

■>■  LA  RINUNaA  k  LA  BXPBOPIACTÓN,  RETRO- 
CESIÓN DB  LOS  BIBNBS  Y  VBNTA  DB  LAS 
PAKCBLA3   RBGULTANTES. 

Art.  i6.  Dentro  de  los  treinta  dias  si- 
guientes á  la  fecha  de  la  notificación  de 
ia  seolencia  defíniliva  resolutoria  del  im- 
porte de  la  indemnización,  tendrá  derecho 
el  expropiante  á  renunciar  ó  desistir  de  la 
expropiación. 

La  renuncia  ae  dirigirá  por  escrito  y 
conducto  de  ugier  al  ex  pro  piado,  al  Tribu- 
nal sentenciador  y  ai  Conaejo  de  Estado. 
El  expropiante  estará  obligado,  en  tales 
casos,  al  abono  de  los  gastos  y  al  resarci- 
miento de  los  daños  causados  á  la  parte 
expropiada. 

'  Art.  47.  Si  después  de  la  ejecución  de 
una  obra  cualquiera,  industria  ó  estable- 
cimiento á  cate  fín  expropiados  no  hubie- 
ren recibido,  total  ó  parcialmente  el  des- 
tino previsto,  los  expropiantes  y  sus  here- 
deros tendrán  derecho  á  solicitar  y  obte-  ■ 
ner  la  retrocesión. 

-  Igual  derecho  asistirá  á  aquéllos  que  ha- 
yan adquirido  en  otra  forma,  después  de  la 
expropiación,  la  propiedad  de  los  bienes  de 
que  hubiere  sido  privado  el  expropiado. 

El  precio  de  tales  tincas,  en  caso  de  dea- 
acuerdo  entre  las  partes,  se  fijará  judicial- 
mente por  medio  de  peritos  y  no  podrá  ex- 
ceder del  importe  de  la  indemnización  re- 
cibida por  el  expropiado  aalvo  si  el  expro- 
Eiante  nubiere  realizado  nuevas  obras  que 
ubieren  aumentado  el  valor  de  ellas. 
Art.  i8.  Terminada  la  obra,  podrá  el 
expropiante  enajenar  los  bienes  c|ue  no  se 
hayan  utilizado  en  ella.  El  expropiado  ó  sus 
derechohabientes  tendrán  el  <je  preferen- 
cia para  la  adquisición  de  dichos  bienes  so- 
bre la  base  del  precio  pagado  para  la  ex- 
propiación, aumentado  proporcionatmente 


á  lo  que  se  crea  que  ha  ganado  con  la  obr» 
la  parte  no  expropiada. 

Si  en  el  término  de  tres  meses  despaég 
de  la  oferta  de  venta  por  parte  del  expro- 
piante, no  hubiere  el  expropiado  aceptado 
y  pagado  el  precio,  estará  aquél  autoriza- 
do para  vender  á  otros. 

Art-  49.  Las  disposiciones  de  los  dm 
artlculosanteriores,  noson  aplicablesáias 
fracciones  de  terreno  adquiridas  por  el  ei- 
propiante  á  petición  de  los  propÍete.rÍos  con 
arreglo  á  lo  establecido  por  el  art.  30  y  aue 

Juedan  disponibles  después  de  la  ejecución 
e  las  obras,  ni  á  las  fracciones  antiguas 
deque  se  habla  en  el  art.  5." 

Art.  50.  Hecha  la  expropiación,  si  la 
obra  no  se  ha  ejecutado  y  han  Iranacurñ- 
do  los  términos  concedidos  ó  prorrogados, 
podrán  los  expropiados  pedir  que  se  decre- 
te por  la  Autoriaad  judicial  competente  la 
anulación  de  la  declaración  de  utilidad  pú- 
blica, 7  se  les  restituyan  los  bienes  expro- 
S lados,  mediante  el  pago  del  precio  que  se 
elerminará  del  modo  indicado  en  d  ar- 
ticulo 47. 

CAPITULO  Vil 

PROCBDIMIBNTOS    ESPECIA  LBS 

Art.  61.  Los  empresarios^  ejecutores 
de  una  obra  declarada  de  utilidad  pública, 

rirán  ocupar  temporalmente  los  bienes 
particulares,  para  sacar  piedra,  grava, 
arena,  ó  tierra  destinadas  á  la  conatruc- 
-ción  de  depósitos  de  materiales,  almacenes 
ú  oficinasi  para  abrir  pasos  provisionales, 
canales  ó  acequias  de  desviación  de  las 
aguas,  y  para  otros  trabajos  necesarios 
para  la  ejecución  de  las  mismas  obraa. 

Art.  ii.  La  petición  deberá  hacerse  por 
los  empresarios  y  ejecutores  de  las  obras, 

Í  dirigirse  al  Departamento  de  Obras  Fú- 
licas con  la  indicación  de  la  duración  que 
crean  debe  fijarse  á  la  ocupación  y  de  tas 
indemnizaciones  ofrecidas  por  los  mismos. 

Esta  petición  deberá  comunicarse  por  el 
Departamentoálos interesadas,  invitándo- 
los á  que  en  el  término  de  cinco  días,  des- 
pués de  la  notificación,  hagan  las  obser- 
vaciones que  crean  convenientes. 

Art.  53.  Transcurrido  el  término  in- 
dicado en  el  articulo  precedente,  sin  que 
se  haya  hecho  declaración  expresa  de  acep- 
tar lo  propuesto,  el  Departamento  de  Obras 
públicas,  si  considera  fundada  la  petición, 
□jarftel  tiempo  de  laocupacióné  instarádet 
Presidente  del  Tribunal  del  distrito  en  qne 
se  ejecuta  la  obra,  el  nombramiento  de  un 
pento  que,  oídas  las  partes,  fije  la  indem- 
niíacióii. 
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Contra  la  decisión  del  perito  podr&  in- 
terponer racurso,  en  el  término  de  diez 
dias,  ante  el  Trit>unHl.  el  cual  decidirá  sin 
apelación,  después  de  oídas  las  partes.  Bl 
recurro  no  suspenderá  la  ocupación  del 
predio. 

Art.  N.  En  el  peritaje  se  expondrá  el 
estado  en  que  se  lialla  la  finca  que  haya 
de  ocuparas. 

La  iademnización  deberá  determinarse 
teniendo  en  cuenta  la  pérdida  de  los  fru- 
tos, la  diamÍDUción  de  valor  de  la  finca,  el 
tiempo  de  la  ocupación  y  demás  ci re una- 
(anciaa. 

Art.  i5.  En  los  casos  de  rotura  de  di- 
ques, destrucción  de  puentes,  y  otros  de 
fuerza  mayor  y  de  Bl¿o!ula  urgencia,  el 
Comisario  del  Gobierno  podrá  ordenar, 
previa  la  apreciación  del  estado  de  con- 
atdteucia  de  laa  cosas  sobre  que  haya  de 
recaer  la  ocupación,  la  temporal  de  la  par- 
te de  los  bienes  inmuebles  que  se  considere 
necesaria  para  la  ejecución  de  las  obras. 

Si  la  ui^ncia  fuese  tal  que  no  permi- 
tiese el  aplazamiento  exigido  para  avisar 
al  Comisario  y  esperar  sus  deíerminacio' 
nes,  el  Sindico  ó  quien  hagaauzí  veces,  po- 
drá autorizar  la  ocupación  provisional  d* 
aquella  parte  de  predio  indispensable  para 
la  ejecución  de  los  trabajos  antea  inoica- 
dos;  pero  con  la  obligación  de  participar 
inmediatamente  al  Comisario  del  Gobierno 
la  autorización  concedida. 

Art.  56.  El  Comisario  instará  del  Pre- 
sidente del  Tribunal  del  distrito  en  que  se 
hallen  los  bienes,  que  nombre  un  perito 
que  fije  la  indemnización  que  haya  de  dar- 
se á  los  propietarios. 

Contra  la  decisión  del  perito  se  da  el  re- 
eursD  á  que  se  reSere  el  art.  53. 

Art.  57.  Cuandoalguien  pretendaatra- 
vesar  el  predio  de  otro  con  un  canai  para 
usos  agrícolas  ó  industriales  en  los  casos  á 
que  se  refiere  la  ley  de  Aguas  de  17  de 
mayo  do  1894,  deberá  proceder  con  arre- 
glo á  lo  prescrito  en  los  artículos  45»  y  si- 
guientes del  Código  de  Enjuiciamiento  ci- 
vil. 

CAPÍTULO  VIH 


DI  LOS  PLANOS  RBauLADoaas 

Art.  58.  Los  Municipios  podrán  adop- 
tar UD  plano  regulador  para  el  desarrollo 
de  las  vias  públicas  y  de  la  sdifícación 
particular. 

El  plano  regulador  fijará  las  lineas  que 
han  ae  respetarse  en  la  reconstrucción  de 
los  edificios,  rectificando  la  viciosa  dispo- 
sición de  los  mismos,  y  podrá  también  pre- 


ver el  ensanche  de  la  poblai;ión  con  la 
apertura  de  nuevas  callea,  y  establecer  las 
reglas  que  habrán  de  ob^iervarse  en  la  cons- 
trucción de  nuevas  «asas. 

Al  plano  regulador  deberá  unirse  un  Re- 
glamento municipal. 

Es  atribución  de  loa  Municipios  subdivi- 
dir  su  plano  en  secciones,  pidiendo  para 
cada  una  de  ellas  aprobación  especial  y 
un  ^lazo  para  su  ejecución. 

Art.  59.  Los  proyectos  de  planos  regu- 
ladores deberán  resolverse  con  arreglo  á 
jo  prescrito  por  el  ar£.  9  'de  esta  Ley,  y  so- 
meterse á  la  aprobación   del  gran  Con- 

Esta  aprobación  equivaldrá  á  la  decla- 
ración de  utilidad  pública  y  llevará  consi- 
go la  prevención  áe  expropiación  de  los 
Terrenos  y  edificios,  cuya  área  sea  necesa- 
ria para  la  ejecución  del  plano. 

Art.  60.  En  el  Decreto  de  aprobaciAn 
del  plano  regulador  estat>lecerá  el  Gran 
Consejo  el  término  para  su  ejecución,  que 
no  podrá  exceder  de  quinco  años. 

Art.  61.  Las  modiücaciones  eventua- 
les de  dicho  plano  deberán  hacerse  por  el 
procedimiento  establecido  para  su  forma- 

Art.  62.  El  decreto  de  aprobación  del 
plano  se  publicará  en  el  periódico  oficial, 
cuidando  la  Municipalidad  de  comunicarlo 
á  los  propietarios  interesados. 

Desde  el  dia  de  la  aprobación  del  plano, 
deberán  los  propietarios  de  los  terrenos  y 
edificios  en  él  comprendidos,  ajustarse  á 
las  líneas  trazadas  en  el  mismo,  si  se  pro- 
pusiesen hacer  nuevas  construccíonea  6 
modificar  laa  existentes. 

CAPÍTULO  IX 


Art.  63.  Cuando  á  consecuencia  de 
una  obra  de  utilidad  pública  ejecutada  por 
cuenta  del  Estado,  de  los  Municipios  ó  Pa- 
triciadoa,  quiera  imponerse  á  los  propieta- 
rios de  las  tincas  colindantes  y  antiguas  la 
obligación  de  contribuir  á  la  ejecución  de 
la  obra  por  razón  del  mayor  valor  que  han 
adquirioo  sus  propiedades,  habrá  de  ha- 
cerse por  una  resolución  especial  del  Gran 
Consejo. 

Art.  64.  Cada  propietario  deberá  con- 
tribuir con  una  suma  igual  á  la  mitad  det 
mayor  valor  que  resulte  por  la  ejecucidn 
de  la  obra  de  utilidad  pública. 

El  mayor  valor  se  establecerá  á  petición 
del  expropiante,  por  el  proccdtmieolo  es- 
tablecido en  loa  arta.  21  y  siguientes.  Del 
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cómputo  del  mayor  valor  deberá  deducirse 
U  parte  que  y&  se  haya  compensado  con  la 
indeniniUiCión  debida  por  la  expropiación. 

Dicho  aumento  m  pagarA  por  décimas 
partea  cada  afío. 

Art.   6&.     E¡  propietario  del  inmueble 

Srftvado  por  aumento  de  valor,  podrá  aban- 
onarloal  expropiante  por  «I  jualiprecio 
hecho  con  arreglo  al  art.  26. 

Art.  66.  Para  la  seguridad  del  pa^o 
del  mayor  valor  tendrá  e!  expropiante  hi- 
poteca le^l  sobre  el  inmueble  gravado  y 
ae  inscribirá  con  arreglo  á  la  Ley. 

Art.  67.  No  se  introduce  innovación 
alguna  á  las  disposiciones  vigentes,  respec- 
to de  los  consorcios  obligatorio*. 

CAPÍTULO  X 


Art.  68.  Todo  monumento  histórico  y 
artistico  de  interés  nacional  y  social,  que 
tieade  naturaleza  inmueble  y  cuya  con- 
sorvación  peligre  si  continúa  en  poseaión 
de  una  corporación  cualquiera  o  de  un 
particular,  y  cuya  rel'orma  forzosa  no  pue- 
da imponer  el  Estado  á  los  propietarios, 
podrá  ser  adquirido  por  aquél,  por  los  Mu- 
nicipios ó  por  los  Patriciados  mediante  la 
expropiación  por  causa  de  utilidad  pública. 

La  expropiación  podrít  extenderse  á  los 
terrenos  contiguos  al  monumento  nacio- 
nal, que  lean  necesarios  para  su  conser- 
vación y  utilización. 

Art.  69.  La  expropiación  deberá  acor- 
Decreto  legrislativo  é  ir  precedi- 


da de  la  notificación  de  la  propuesta  ó  de- 
manda á  los  propietarios  ael  monumant< 
é  inmuebles  contiguos. 

Art.  70.  La  indemnización  que  deba 
pagarse  se  establecerá  con  arreglo  al  cri- 
terio del  valor  material  dsl  inmueble,  des- 
contando las  condiciones  de  próxima  des- 
trucción 6  de  ruina  inminente;  j  con  las 
modificaciones  de  ejecución  señaladas  sn  el 
capitulo  IV  de  la  presenta  Ley. 

CAPÍTULO  XI 

M  LA  FACULTAD  DB  LOS  INQBNIBROS,  ARQUI- 
TacTOS  T  PBRITOa,  DB  RNTRAR  EH  LOS  IH- 
HDBBLEa  DR  LOS  PARTÍ  CULARRS. 

Art.  71.    Los  Ingenieros,  los  Arquitec- 


tos y  BUS  depeidienles  encargados  de  bt 
formación  de  los  proyectos  délas  obras  á 
que  se  refiérela  presente  Le'y.asl  como  loa 
peritos  encargadoü  de  justipreciarlas,  po- 
drán entrar  en  las  propiedades  particula- 
res y  proceder  álos  trabajos  inherentes  al 
encargo  recibido,  siempre  que  vayan  pro- 
vistos de  una  autorización  del  Comisario 
del  Gobierno  del  distrito  en  que  se  hallen 
los  inmuebles  y  se  dé  aviso  de  «lia  á  los 
propietarios  con  tres  dias  de  anticipación 
por  la  oticina  de  la  Comisaria. 

Los  daños  eventuales  ocasionados  á  la 
propiedad,  se  resarcirán  por  aquellos  por 
cuenta  de  los  cuales  se  ejecuten  dichas 
operaciones. 

Para  los  estudios  ordenados  por  la  Ad- 
ministración del  E'ítado  se  darán  la  auto- 
rización y  el  aviso  á  que  nos  hemos  refe- 
rido por  el  Departamento  de  obraa  pú- 

Art.  72.  El  que  se  oponga  á  las  opera- 
ciones de  los  Ingenieros,  Arquitectos  ó  pe- 
ritos, ó  quite  las  banderolas  u  otras  seña- 
les, incurrirá  en  una  multa  hasta  de  SOO 
francos,  que  se  aplicará  con  arreglo  &  la 
Ley;  salvo  la  mayor  penalidad  que  esta- 
blezca el  Códip-o  penal. 

Si  la  formación  de  los  planos  se  hubiese 
ordenada  por  la  Administración  del  EstA'- 
do,  la  denuncia  penal  se  hará  por  el  Con- 
sejo de  Estado.  En  los  demás  casos,  por 
quien  haya  ordenado  la  fonaacióa  de  di- 
chos planos,  y  con  relación  á  los  peritos,  ' 
por  quien  los  haya  enviado. 

CAPÍTULO  xn 

DISPOSICIONES   PENALES 

Art.  73.  Los  actos  de  traspaso  y  de  pa- 
go, relativos  á  la  adquisición  de  los  bienes 
expropiados,  excepto  los  previstos  en  el 
párrafo  i."  del  art.  48.  podrán  extenderse 
por  documento  privado,  previa  la  ol^aer- 
vancia  de  las  prescripciones  de  la  ley  del 
Timbre. 

Art.  74.  El  expropiante  deberá  obtener 
por  su  cuenta,  la  inscripción  de  los  bienes 
expropiados,  en  los  registros  catastra- 
les. 

Art.  75.    (Transitorio). 

Art.  76.     (Derogatorio). 
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PRINCIPALES  LEYES  Y  DECRETOS  PUBLICADOS  EN  1902 


■mpresas  particoUreB  de  Segaros. 
— Le.v  de  12  de  mayo  dü  1901. 


1.- 


OBNKRALBS. 


Articulo  I.'  Las  Empresas  particula- 
res que  se  dediquen  ¿  contratar  Seguros, 
eaUrén  uomelidasá  vigilancia,  con  arre- 
glo &  la  presente  Ley,  salvo  las  prescrip- 
cioaes  de  loe  artículos  116,  117  y  I IS. 

No  se  coasiderar^n  Empresas  de  Segu- 
roe,  en  el  sentido  de  la  presente  Ley,  laa 
Asociaciones  que  garanticen  á  sus  miem- 
broa  el  auxilio,  pero  sin  conferirles  un  de- 
recho propiamente  dicho. 

Art.  í.*  La  íigilancia, sobre  las  Empre- 
sas de  Seguros  se  ejercerá  por  las  autori- 
dades ¡ocales,  cuando  sus  operaciones  es- 
tén limiladas  por  sus  estatutos  ó  sus  re- 
Í ¡lamentos  al  territorio  de  un  Estado  con- 
éder&do,  y  en  los  demás  casos,  por  la  au- 
toridad imperial  instituida  al  efecto. 

Art.  S."  La  vigilancia  de  las  Empresas 
'  de  Seguros  cuyas  operaciones  estén  limi- 
tadas al  territorio  de  un  Estado  confede- 
rado podrá  conferirle,  por  orden  imperial, 
k  la  autoridad  imperial,  á  petición  del  Bs- 
tado  interesado  y  previa  la  aprobación  det 
Consejo  federa!. 

Bl  Canciller  del  imperio,  de  acuerdo  con 
los  gobiernos  locales  interesados,  podrá 
decretar  la  sumisión  ¿  la  vigilancia  de  la 
autoridad  local  del  Estado  confederado  en 
que  estén  domiciliadas,  de  las  Empresas 
cuyo  campo  de  operaciones  exceda  del  te- 
rritorio de  un  Estado  confederado,  pero 
que  se  baile  estrechamente  limitado  bajo 
el  punto  de  vista  de  los  objetos  del  territo* 
rio  ó  de  lav  personas. 


II. — AUTORIZACIÓN  PAR*  OPRRAR 

ArL  4."  Para  operar  las  Empresas  de 
Seguros  deberán  tener  autorización  de  la 
autoridad  encargada  de  su  vigilancia. 

A  la  petición  de  autorización  deberá 
unirse  la  relación  de  las  operaciones;  ésta 
relación  deberá  indicar  el  objeto  y  orien- 
tación de  la  Empresa,  la  circunscripción 
territorial  de  la  explotación  proyectada, 
asi  como  las  condiciones  en  que  ¿eta  ga- 
rantirse de  un  modo  permanente  el  cum- 
E'imiento  de  las  obligaciones  futuras  de  la 
m presa. 

La  relación  de  \sa  operaciones  debe- 
rán contener  en  primer  lugar:  I."*  El  con- 
trato de  sociedad  ó  los  estatutos,  si  exis- 
tieren, a."  Las  condiciones  generales  ile 
los  Seguros  y  las  bases  técnicas,  si  la  natu- 
raleza de  los  Seguros  á  efectuar  lo  exi- 
giese. 

Art.  5.*  La  autorización  se  concederá 
independientemente  de  cualquier  prueba 
de  utilidad,  sin  limitación  de  duración  y 
para  todo  el  Imnerio.  á  no  ser  que  el  circu- 
lo de  actividad  ae  la  Empresa  esté  limita- 
da por  la  relación  á  una  duración  determi- 
nada ó  un  territorio  más  pequeHo. 

Art.  6.°  Solamente  podrá  concederse 
la  autorización  á  las  Asociaciones  de  per- 
sonas para  efectuar  el  Seguro  de  sus  miem- 
bros sobre  la  base  de  la  mutualidad,  si  es- 
tán constituidas  en  la  forma  de  Sociedad 
de  Seguros  mutuos  (artículos  15  a]  5S]. 

Para  las  distintas  clases  de  Seguros  so- 
bre la  vida,  para  los  Seguros  contra  ac- 
cidentes, de  responsabilidad,  contraincen- 
dios y  contra  el  granizo,  sólo  podrá  con-' 
cederse  autorización,  fuera  delasBOcie- 
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dadea  de  Seguros  mutuos,  á  las  Socieda- 
das  por  acciones.       » 

Se  considerarán  Seguros  sobre  la  vida 
en  los  térrainoa  de  la  presente  Ley,  el  Se- 
¡juro  de  inTaltdez,  el  Seguro  parala  vejez, 
el  Se>;urode  la»- viudas  y  huérfanos,  los  Se- 
guros dótales  y  el  servicio  militar,  ya  ae 
Irftte  de  capilaí  ó  de  renta. 

Art.  7.°  Sólo  podrá  negarse  la  autoría 
lación,  para  operar  en  los  casos  siguien- 
tes: 

1."  Cuando  !a  relación  eslé  en  contra- 
dicción con  las  disposiciones  legales; 

i."  Cuando  la  relación  no  indique  ga- 
rantías íuíicientes  para  los  intereseü  da  los 
asegurados,  ó  no  asegure  do  un  modo  per- 
manente el  cumplimiento  de  las  obliga- 
ciones que  resulten  de  los  Seguros; 

3.*  Cuando  consten  hechos  de  natura- 
leza tal  que  judtiflquen  la  opinión  de  que 
las  operaciones  no  se  efectuarán  con  arre- 
glo á  las  lejes  y  &  las  buenas  costumbres. 

La  autorización  podrá  subordinarse  al 
depósito  de  una  caución  determinada;  ea- 
■  pocificendo  á  lo  que  esté  afecta  y  las  con- 
aidonea  para  su  restitución. 

Art.  8.  Para  las  Sociedades  por  ac- 
ciones, el  acta  do  constitución  deberá  de- 
terminar las  ramas  especiales  de  Seguros 
á  que  se  refieren  las  operaciones  de  la  so- 
'  ciedad,  indicando  si  los  Seguros  serán  úni- 
ca;nentedirectos,ó  también  indirectos  ("por 
Tía  de  re -aseguración). 

En  las  Empresas  regidas  por  Estatuloa, 
éstos  de brán  contener  las  prescripciones 
enunciadas  en  el  párrafo  1.* 

Art.  9.*  Las  condiciones  generales  de 
Seguro  deberán  contener  las  reglas  senta- 
das sobre  los  puntos  siguientes: 

!,•  Hechos  á  consecuencia  de  los  cua- 
les el  asegurador  está  obligado  á  una  pres- 
tación; casos  en  que  esta  obligación  no  es 
aplicable,  ó  es  nula  (declaraciones  inexac- 
tas en  la  proposición,  moditicaciones  so- 
brevenidas en  el  curso  del  Seguro,  etcé- 
tera); 

2.°  Naturaleza,  extensión  y  vencimien- 
to de  las  prestaciones  que  incumben  al 
asegurador. 

3.  Fijación  y  pago  de  la  cuota  íjue  el 
asegurado  debera  abonar  al  asegurador; 
consecuencias  Jurídicas  de  cesar  en  el  pa- 
ga de  esta  cuota; 

i."  Duración  del  Seguro,  y  especial- 
mente prolongación  tácita;  retardo,  anu- 
lación total  ó  parcial  del  Seguro,  obliga- 
ciones del  asegurador  en  este  último  cuso 
(reembolso,  rescate,  transformación,  re- 
ducción, etc.); 

B.*    Pérditíá  de  loa  derechos  derivadoa 


del  contrato  dftSeguro,  por  transcurrir  loft 
plazos; 

6.0  Procedimiento  en  caso  de  litigio  re- 
sultante del  contrato  de  Seguro,  compe- 
tencia, constitución  de  arbitro. 

7."  Base  y  proporción  de  la  participa- 
ción de  los  asegurados  en  los  beneficias; 

8.*  Respecto  de  ios  Seguros  sobre  la  vi- 
da, circunstancias  y  extensión  de  los  anti- 
cipos y  de  loa  préstamos  sobre  lituloa  ám 
seguro  (póliziis). 

Sólo  podrán  derogarse  las*  condicioDM 
generales  del  Seguro  en  perjuicio  del  >stt- 
gurado  por  razones  especiales,  y  á  condi- 
ción de  que  el  poseedor  de  la  póliza  han 
sido  expresamente  avisada  de  esta  modifi- 
cación antes  de  concluir  el  contrato,  y  ha- 
ya declarado  por  escrito  consentiren  ello. 

Art.  10.  Antes  de  la  conclusióu  del 
contrato,  deberá  remitirse  contra  recibo 
al  poseedor  de  un  Seguro,  un  ejemplar  de 
las  condiciones  generales  de  Seguro,  apli- 
cables at  caso.  E»ta  disposición  será  apli- 
cable á  los  estatutos  en  lo  relativo  ¿  las 
Asociaciones  de  Seguros  mutuos. 

Los  seguros  contra  incendios  que  se  con- 
traten en  Bolsa,  ó  según  los  uso*  de  la 
Bolsi,  no  estarán  sometidos  á  las  disposi- 
ciones del  párrafo  1." 

La  autoridad  encargada  de  la  vigilancia 
podrá  uutorizar  otras  ex<:epcione«  á  las 
dispo:jÍcÍonei  de  dicho  párrafo. 

Art.  11.  La  póliza  de  una  Sociedad  de 
Seguros  sobre  la  vida  deberá  contener  In- 
tegramente las  tarifas  por  ella  adoptadas, 
las  bases  del  cálculo  de  las  primas  y  délas 
reservas  de  las  primas,  especialmente  lai 
tasas  de  interés,  y  el  total  del  cargo  de  la 
prima  neta.  Deberá  indicar  asimismo  sise 
empleará  y  en  qué  medida,  para  el  cálculo 
de  la  reserva  do  las  mismas,  un  método 
según  el  cual,  en  su  origen,  no  esté  cons- 
tituida toda  la  reserva;  en  este  caso,  no  po- 
drá pasarse  de  la  base  del  l!,S  por  1.000 
de  la  suma  asegurada.  Det>erán  agregar 
del  mismo  modo  los  cuadros  de  probatHli- 
dad  que  sirvan  de  base  á  los  cálculos,  y  en 
particular  los  de  mortalidad,  invalidez  y 
enfermedad 

Para  cada  clase  de  Seguros  (Seguros  de 
vida,  en  ¿aso  de  fallecimiento,  de  un  capi- 
tal, de  una  renta,  etc.)  deberán  indicarw 
las  fórmulas  empleadas  para  el  cálculo  de 
las  primas  y  las  reservas  y  explicarlas  con 
un  ejemplo  numérico. 

Si  se  propone  practicar  loa  Seguroa  con 
mayores  tarifas,  deberá  indicarse  en  la  pó- 
liza si  se  forma  y  sobre  qué  bases  una  re- 
serva especial. 

ArL  12.    Las  disposiciones  det  art.  II  ae- 
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uno  6  varios  plazos,  de  cuotas  á  reserva  de 
un  desembolso  complemenlarío,  ó  sin  este 
último,  con  ó  sin  reserva  de  una  reducción 
de  la  indemnixación  de  S«guro 

2.*  Por  medio  de  cuotas  calculadas  á 
poileriori  con  arreglo  á  las  necesidades 
averiguauas. 

Los  estatuloa  podr&n  limitar  i  un  m&xi- 
inum  determinado  la  obligación  de  pagar 
una  cuota  ó  complemento  á  poiUriori. 
Queda  prohibidu  toda  limitación  con  arre- 
glo á  la  cual,  sólo  puedan  repartirse  cuolaa 
coraplementárías  ó  cuotas  ¿.posíeriort,  con 
objeto  de  abonar  las  indemnizaciones  de 
S^uros  debidos  á  los  asociados. 

Art,  25.  Los  miembros  ((ue  dejen  de 
)>erlenecer  k  la  sociedad  durante  el  ejerci- 
cio, deber&n  constribuír  á  las  cuotas  com- 
ptementarias  6  á  po$teriori. 

Su  oblisación,  como  la  de  los  ingresados 
durante  el  ejercicio,  b«  calculará  en  pro- 
porción al  tiempo  que  baya  formado  parte 
de  la  sociedad  en  dicho  ejercicio. 

Guando  el  imporlé  de  la  cuota  comple* 
mentaría  ó  de  la  cuota  á  potUriori  k  abo- 
nar por  cada  miembro,  ae  calcule  por  el  de 
Is  cuota  abonada  por  anticipado  ó  de  la  su- 
ma asegurada  y  él  produzca  durante  el 
ejercicio  un  aumento  ó  una  disminución  de 
la  una  ú  otra,  servirá  de  baee  la  cifra  más 
elevada. 

Sólo  se  aplicarán  las  disposiciones  de  los 
párrafos  1."  y  S.*á  falla  de  disposiciones 
contraria*  de  los  estatutos. 

Art.  26.  Bl  asociado  no  podrá  oponer  la 
compensación  á  la  reclaroabión  de  su  par- 
te contributiva  por  la  asociación. 

Art.  37.  Losestatutosdeterminarán  las 
circunstanciasen  las  cuales  se  pedirán  cuo- 
tas complementarias  ó  á  potteriori;  debe- 
rán iprecisar  asimismo  la  medida  en  que 
deban  emplearse  antes  les  demás  recursos 
disponibles,  ¡(fondo  de  fundación,  reservas 
etcétera.) 

además,  indicarán  la  forma  en  aue  ha- 
yan de  recaudarse  las  cuotas  complemen- 
tarias ó  á  poiteriori. 

Art.  ZS.  Los  estatutos  determinarán  la 
forma  como  habrá  de  hacerle  pública  la 
Asociación , 

Los  anuncios  que  hayan  de  publicarse  en 
los  periódicos,  se  inuerlarán  en  el  Monitor 
del  Imptrio,  si  las  operaciones  de  [a  Socie- 
dad Comprendiesen  más  de  un  Estado  con- 
federado. Si  estas  operaciones  se  limitan 
al  territorio  de  un  estado  confederado,  la 
autoridad  central  del  mismo  podrá  indicar 
otro  periódico  en  \iif^T  áe\  Uonitor  del  Im- 
perio. Los  estatutos  indicarán  ademásotros 
periódicos. 


Art.  30.  La  asociación  deberá  notificar- 
■e  al  Tribunal  del  Distrito  en  que  tengas» 
domicilio  por  lodos  los  miembros  de  U  Di- 
rección j  del  Consejo  de  vigilancia,  cou  el 
fin  de  hacer  su  matricula  en  el  Registro  de! 
Comercio. 

Las  autorizaciones  concedidas  para  efec- 
tuar operaciones  da  Seguro  {art.  15)  debe- 
rán comunicarse  al  Secretario  del  Tribu- 
nal de  Comercio  por  la  autoridad  encar- 
gada de  la  vigilancia. 

Art.  31.  Alanotííicación  deberán  acom- 

1.'  Los  documentos  relativos  á  la  au- 
torización para  operar;  2  "  Los  estatutoi- 
I,*  Los  documentos  relativos  al  nombra- 
miento de  la  Dirección  y  del  Consejo  de 
vigilancia;  4,*  l>os  documentos  relativos  el 
establecimiento  del  capital  de  fundación, 
con  una  declaración  de  la  Dirección  y  del 
Consejo  de  vigilancia,  indicando  la  canti- 
dad del  capital  de  fundación  pagado  al 
contado  y  que  tienen  cti  &v  poder. 

Las  firmas  de  los  miembros  de  la  Direc- 
ción deberán  depositarse  y  conservarse  en 
el  Tribunal. 

Los  documentos  anexosála  notificación 
se  conservarán  en  el  Tribunal  en  onginal 
ó  en  copia  legalizada. 

Art.  32.  La  inscripción  en  el  Registre 
de  Comercio  indicará  la  razón  social,  do- 
micilio de  la  Asociación,  las  ramas  de  Se- 
guro á  que  sa  dedique,  el  total  de)  capital 
de  fundación,  la  fecha  de  la  autorización 
para  operar  y  la  composición  de  la  Direc- 
ción. 

Deberán  inscribirse,  si  existieren,  las 
disposiciones  de  los  estatutos  relativas  á  la 


de  los  liouidadorea  para'  representará  h 
Asociación .  <. 

Art.  33.  La  publicación  que  dá  á  cono- 
cer esta  inscripción,  deberá  comprender. 
además  de  dichn  inscripción. 

1.°  Una  noticia  indicativa  de  si  los  gas- 
tos se  habrán  de  c>ibrir  mediante  cuotas 
anticipadas  ó  á  potíeriori,  y,  en  el  primer 
caso,  si  se  preveen  ó  excluyen  las  cuolu 
complemen^rias,  si  la  obligación  de  con- 
tribuir es  ü  no  limitada,  y  ai  se  resem  U 
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hcullad  de  reducir  la  indemnización  de 
Seguro  (art.  24); 

t."    Los  punloH  indicados  en  el  art.  28; 

3.*  La  forraa  en  que  habrán  de  consti- 
tuirse y  reunirse  los  órganos  de  la  So- 
ciedad; 

4."  El  nombre,  profesión  y  domir-.ilios 
de  los  miembros  del  primer  Consejo  de 
»igiiancia; 

i."  La  forma  en  que  se  baga  la  oonvo- 
catoría  del  ái^no  superior. 

Art.  3i.  La  Dirección  estará  sometida 
á  laa  disposiciones  de  !os  arts.  331  &  239, 
241  y  242  del  Código  de  Oomercio,  apli- 
cándose lo  que  en  ellos  se  establece  res- 
pecto de  las  decisiones  de  la  Junta  genera) 
á  las  del  ói^ano  superior,  sustitujéndose 
el  párrafo  1."  del  ar(.  216  j  el  3.*  del  241 
por  las  eiguienles  disposiciones; 

1."  Losmiembroadela  Dirección  no  po- 
drán, sin  autorización  ilsl  l^insejo  de  vigi- 
lancia, salvo  disposición  contraria  de  los 
eütatutos,  ejercer  industria  alguna  ni  per- 
tenecer á  la  Dirección  de  una  Sociedad  de 


rán  responsables  principalmente,  cuando 
violando  las  prescripciones  se  efectué  un 
pago  de  interés  ó  una  amortización  del 
capitsl  de  fundación,  un  reparto  del  pa- 
trimonio de  la  Asociación,  ó  de  los  pagos 
efectuados  hallándose  la  Sociedad  en  ««la- 
do de  insolvencia  ó  déficit. 

Art.  35.  El  Consejo  de  vigilancia  esta- 
rá sometido  á  las  disposiciones  de  los  ar 
lli:ul08  143  á  249  del  Cúdigo  da  Comercio 
entendiéndose  que  las  atribuciones  en 
ellos  conferidas  á  la  Junta  general,  se  re- 
fieren al  órgano  superior,  sustituyéndose 
el  párrafo  4.**,  inciso  segundo  del  art.  243, 
I."  del  245  y  3."  del  249  por  las  siguientes 
disposiciones: 

1  '  Los  estatutos  determinarán  si  la  de- 
cisión del  órgano  superior  destituyendo  á 
un  miembro  del  Consejo  de  vigiluneia,  exi- 
ge para  su  adopción  una  mayoría  especial; 

2.*  Los  miembros  dei  Consejo  de  vigi- 
lancia sólo  podrán  percibir  bonificación 
sobre  loa  sobrantes  anuales  de  la  cantidad 
que  reste  deducida  las  reservas  y  prefe- 
rencias y  la  parte  que  corresponda,  con 
krreglo  al  párrafo  ^.*  del  art.  22,  ó  las  per- 
sonas ^ue  hayan  suministrado  el  capital  de 
fundación  contra  promesa  de  participa- 
ción en  los  sobrantes; 

3.'  Los  miembros  del  Consto  de  vigi- 
lanúa  serán  responsables  cuando  tengan 
lugar  los  hechos  previstos  en  el  núm.  2.* 
del  art.  34  con  su  conocimiento  y  sin  su 
iDlerveación. 


Art.  36.  El  órgano  snperior  estará  so- 
metido á  laa  disposiciones  de  los  articuloa 
!5ü,  251,  252  párrafos  3."  y  4.°,  J53,  256  á 
261,  364,  265,  266  pArrafo  1.*,  267  párrsfoa 
I*  y  2.".  268  á  273  del  Código  de  Comer- 
cio, relativos  á  las  Juntas  generales,  y 
cuando  el  órgano  superior  seu  la  Junta  de 
los  asociados,  á  las  diaposicionea  de  las  ar- 
tículos 352  párrafo  i.',  254.  256,  263  del 
Códi^  de  Comercio,  con  las  modificacio-- 
nes  siguientes: 

1.'    Cuando  las  disposiciones  precitadas 

Sraotícen  ciertos  derechosá  una  minoría 
accionistas,  que  representen  la  décima 
ó  la  vigésima  parte  del  capital  social.  Tos 
estatuios  determinarán  la  minoría  corres- 
pondiente de  los  miembros  del  órgano  su- 
perior; 

2.*  Las  disposiciones  anteriores  no  se- 
rán aplicables  en  tanto  prescriban  un 
depósito  de  acciones  ó  la  declaración  del 
importe  de  las  acciones  representadas; 


para  operar,  permitir  que  los  gastos  de 
constitución  y  del  establecimiento  del  pri- 
mer ejercicio  (siempre  que  no  excedan  de 
la  mitad  del  total  del  fondo  de  fundación 
ni  la  parle  de  este  capital  completamente 
desembolsado),  se  repartan  en  varios  ejer- 
cicios, t^ue  no  podrá  ser  más  que  en  los 
cinco  primeros,  y  que  el  saldo  sobrante  se 
incluya  cada  &ño  en  el  activo  del  balance. 

Los  estatutos  deberán  fijar  la  forma,  y 
(ai,  según  el  párrafo  1.",  no  fuesen  aplica- 
bles los  artículos  264  y  255  det  Código  do 
Comercio)  las  condiciones  ^  pISEo  de  con- 
vocatoria det  órgano  superior. 

Art.  37.  Loa  estatutos  deberán  pres- 
cribir la  formación  de  una  reserva  (fondo 
de  reserva)  para  cubrir  laa  pérdidas  extra- 
ordinarias que  ocasionen  las  operaciooe*; 
debiendo,  especialmente,  lijar  la  suma 
anual  que  habrá  de  destinarse  anualmente 
á  este  efeclo,  y  el  mínimum  del  fondo  has- 
la  completar  el  cual,  deberán  hacerse  estas 
reservas. 

La  Autoridad  encargada  de  la  vigilancia 
podrá  dispensar  de  la  formación  de  un 
fondo  de  reserva  por  las   mismas  causas 

3ue  permitan  la  dispensa  de  la  formación 
e  un  fondo  de  fundación  lart.  33). 
Art.  33.  Los  sobrantes  del  balance  se 
repartirán  entre  los  asociados  que  se  indi- 
quen en  los  estatutos,  á  no  ser  que  éstoa 
prescriban  su  ingreso  en  los  fondos  de  re- 
serva ó  en  otras  reservas,  ó  su  reparto  á 
.razón  de  tanto  por  ciento,  ó  su  traslado  al  , 
ejercici*  siguiente. 

Los  estatutos  lijarán  laa  bases  del  repar- 
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1  someterse  al  órgano  superior  en      v.i  aumentarse  ó  prolon^arae  to^  en  curso. 
lión  inmediata.  Dejarán  de  estar  en  Arl.  47.    La  liquidación  eatarásorneüdu 

cuando  lo  diaponga  el  órgano  supe-      á  las  disposiciones  de  los  arts.  2V6,  párra- 
fo 1."  y  3.'',  inciso  segundo,  S96  á  299  j  SOi 
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Art.  5^.     La  adquisición    de 

C-  Compañi  is  de  Seguros  por 
A.aociacioiiesdt'Su^rui'oa  mu 
«I  permiido  de  la  auloridad  ene 
la  vigilancia,  á  no  aer  que  í>e  tr 
quirir  por  medio  de  subayla  fon 
muebles  aobre  Iojj  cuales  w  ha 
préütamos.  Deberá,  connederde  li 
ción  cuando  se  ti  ate  fuera  del  pr 
to  ue  subaatii  forzosa,  de  asegur 
díto^  ínacritos,  ó  cuando  el  inmi 
^uirir  se  destine  á  las  necesid 
explotación. 

En  loa  casos  previstos  por  el  [ 
-aun  cuando  nqsea  necesario  el 
la  autoridad  db  vigiUncia,  no  si 
la  autorización  (tubernamenta 
por  la  le;;¡slación  local  (art.  S6  c 
introducción  al  Código  civil). 

Art.  55.  Los  libros  de  las  En 
-Seguros se  cerrarán  anualmente 
«jercicio  transcurrido,  se  sacar 
broB  y  se  enviará  á  la  autorida 
lancia  un  extracto  de  cuentas  y 
me  anual  de  los  asuntos  ea  c 
desarrollo  de  la  Empresa. 

Sin  perjuicio  de  las  disposicl 
blocidas  por  la  presente  ley.  p 
máa  leyes  del  Imperio  ó  por  i 
feaeral  respecto  al  modo  de  Il« 
bros  y  la  apertura  de  cuentas  de  las  Em- 

Íiresiia  deS'guros,  la  autoridad  de  vigi- 
ancia  podrá  dictar  otras  dispoi-íeíones 
acerca  de  los  plazos,  modo  y  forma  cómo 
deberá  liacsrse  el  extracto  efe  cuenlaa  y  el 
informe  anual. 

Las  Compañías  de  Seguros  por  acciones 
y  las  Sociedades  de  Seguros  mutuos  debe- 
rán, durante  el  ejercicio  siguiente,  enviar 
á  cada  asociado,  á  au  petición,  un  ejern- 
plar  del  extracto  de  cuentas  y  del  informe 
anual.  Por  lo  demás,  la  autoridad  de  vigi- 
lancia indicaráelmodoy  forma  en  que  es- 
tos documentos  se  pondrán  á  disposición  de 
los  asociados  ó  se  publicarán  anualmente. 
Antes  de  dictar  las  disposiciones  á  oue 
se  refieren  loa  párrafo»  2  y  3,  la  autoridad 
imperial  de  vigilancia  deberá  oÍr  al  Conse- 
jo de  Seguros 

II, — Ditposicioneg etpeciale»  relaíioaiáia 
reeerta  de  prima»  en  loi  Seguros  tabre 
la  eida. 
Art,  58.    Bn  los  seguros  sobre  la  Tida, 


Los  elementos  constitutivos  del  fondo  de 
reserva,  se  inscribirán  en  un  registro.  Sin 
embargo,  los  créditos  por  anticipos  ó  prés- 
tamos sobre  los  propios  titulu;4  de  Seguro 
de  la  Empresa  (préstamos  sobre  pólizas) 
que  formen  parle  del  fondo  de  ^e^■erva, 
podrán  inscribirse  en  conjunto.  A  la  ter- 
minación de  cada  ejercicio,  la  autoridad 
de  vigilancia  deberá  recibir  una  copia  de 
las  inscdpctonesefectuadas  durante  el  ejer- 
cicio, legalizada  por  un  Notario,  cuya  co- 
pia conservará  dicha  autoridad. 

Art.  58.  Para  los  cootraseguros,  la  em- 
presa conlraasegurada  deberá  aplicar  las 
reglas  de  cálculo,  guarda  y  administración 
indicadas  en  los  arts.  56  y  57,  aun  k  las 
cantidades  dadas  en  conlraseguro. 

Art,  59.  La  colocación  de  los  elemen- 
tos constitutivos  del  fondo  de  reserva,  po- 
drá efectuarse  en  la  forma  siguiente: 

I)  En  la  forma  prevista  en  el  art.  t.SO'. 
párrafo  1.°,  números  1  á  4  del  Código  civil 
para  el  empleo  de  las  cantidades  de  meno- 
res; además,  ¡basta  una  décima  parle  del 
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fondo  de  peserva,  en  valores  admtlidos 
por  la  ley  local  para  el  empleo  de  cantida- 
des de  menoreB,  asi  como  en  titulo*  de 
crédito  de  bancos  hipotecarios  alemanes 
por  acciones,  sobre  las  cuales  el  Banco  del 
Iraperio  preste  en  la  primera  cla^-e; 

a).  Gil  préstamoiiíiobro  títulos  liipote- 
carioH  ó  valore:!  autorizados,  según  e!  nii- 
mero  primero,  hasta  el  7S  por  100  de  su 
valor  nominal,  ó  si  su  cui-so  fuere  inferior, 
Imsta  el  75  por  100  de  su  curao. 

3)  En  anlicipos  ó  prestamos  sobre  los 
propina  títulos  de  Seguro  de  la  Empresa 
(liréslamos  sobre  pólizas),  en  la  medida  es- 
tablecida en  las  condicionen  generales  de 
Seguros; 

4)  Con  consentimiento  de  la  autoridad 
de  vigilancia,  en  obligaciones  de  coppnra- 


siempre  que  estas  obligaciones  puedan  ser 
denunciadas  por  el  acreedor  ó  estén  eome- 
tidu8&  una  amorliración  regular. 

Si,  aegún  las  circunstancias,  no  pudiera 
efectuara  la  colocación  con  arreglo  a!  pá- 
rrafo 1  •,  podrá  ingresarse  provisionalmen- 
te en  el  Banco  del  Imperio  en  un  Banco 
del  Estarlo  ó  en  cualquiei-a  otro  del  terri- 
torio, ó  Caja  pública  de  ahorros  reconocida 
A  e«te  efecto  por  la  autoridad  de  vigilancia. 

Art.  GO.  ^n  caso  de  colocación  del  fon- 
do da  reserva  con  arreglo  al  art.  í9,  pá- 
rrafo l.'núm.  I,  podrá  aceptarse  como  ga- 
rantía una  hipoteca,  un  crédito  ó  una  ren- 
ta territorial,  siempre  qua  la  auma  presta- 
da no  exceda  de  los  */(  del  valor  del  pre- 
dio. Pero  si  la  autoridad  central  de  un  Es* 
lado  confederado,  con  arreglo  al  art.  11, 
párrafo  i  de  la  Ley  sobre  Bancos  hipoteca- 
rio;«,  hubiese  autorizado  loa  préalamoa  ao- 
bre  predios  rústicos  hasta,  los  dos  tercios 
do  au  Talor,  podrá  aceptarse  también  como 
garantía  un  préstamo  de  eat¡t  dase. 

Los  préstamos  en  cuestión,  deberán  ser 
de  primera  hipoteca. 

Se  excluyen  los  préstamos  sobre  terre- 
nos para  edificar  y  aobreed.Hcaciones  nue- 
vas no  terminadas,  aal  como  sobre  predios 
que  no  garanticen  una  renta  permanente 
como  las  minas,  canteras,  etc. 

Bl  valor  tomada  como  base  del  préstamo 
sobre  un  predio,  no  deberá  exceder  del  va- 
lor en  venta  fijado  previa  tasación.  Etla 
<leberá  hacerse  únicamente  acerca  déla 
parte  permanente  del  inmueble  y  la  renta 
/{ue  pueda  producir  al  poseedor  mediante 
una  explotación  regular. 

K  petición  de  la  autoridad  de  vigilancia, 
las  Empresas  de  Seguros  deberán  pres«ntar 
vn  ertado  de  las  tasacioaes  que  estará  ao<- 


metidoá  la  aprobación  de  dicha  autoridad. 

Art.  61.  Independientemente  de  los  re- 
cursos necesarios  para  las  nuevas  inversio- 
nei  ó  modilieación  de  las  anteriores,  sólo 
podrán  distraerse  del  fondo  de  reserva  las 
sumas  que  quaden  librea  por  consecuencia 
del  riesgo,  la  cancelación  ó  cualquier  otro 
motivo  que  ponga  (in  á  los  Seguros. 

La  ■pertura  de  la  quiebra  extingue  los 
contratos  de  Seguros,  pudiendo  los  asegu- 
rados, sm  perjuicio  de  los  mayores  dere- 
chos que  s*  deriven  de  sus  contratos,  re- 
clamar el  importe  de  su  reserva  normal  en 
la  fecha  de  la  apertura  de  la  quiebra. 

Para  su  pago  sobre  los  objetos  inscritos 
en  el  Registro  de  los  fondos  de  reserva,  !os 
créditos  sobre  la  reserva  normal  de  las  pri- 
mas excluirán  á  todos  los  demá.4,  en  la  me- 
dida en  quael  ingreso  en  el  fondo  de  reser- 
va eat6  prescrita.  Entre  estos  créditos  no 
habrá  preferencia  alguna.  El  derecho  de 
los  asegurados  &  cobrarse  de  los  otros  bie- 
nes de  la  empresa,  estará  sometido  alas 
disposiciones  relativas  á  lOs  acreedores  que 
tengan  derecho  de  preferencia. 

Art.  82.  El  Tribunal  de  quiebras  nom- 
brará un  curador  á  los  asegurados  para  el 
sostenimiento  de  los  derechos  que  les  co- 
rrespondan según  el  art.  61.  Respecto  de 
esta  cúratela,  ej  Tribunal  da  quiebras  sus- 
tituirá al  de  tutelas. 

La  misión  del  curador  »erá  comprobar 
el  importe  efectivo  del  fondo  de  reserva  de 
¡os  primas,  aal  como  liquidar  j  reclamar 
las  derechos  pertenecientes  á  los  asegura* 
dos. 

El  curador,  siempre  que  sea  posible,  oiri, 
á  los  asegurados  antes  de  la  reclamación, 
los  informará  de  cuándo  realice  ésta,  y  les 
dará  á  conocer,  á  su  petición,  los  hechoe 
que  interesen  á  sus  d-jrechos.  Los'asegu- 
rados  conservarán  si  derecho  de  reclamar 
individualmente.  Si  la  reclamación  del  ase- 
gurado estuviese  en  contradicción  con  la 
del  curador,  será  válida  la  más  favorable 
al  asegurado,  hasta  que  aquélla  se  re- 

EI  Síndico  de  la  miiehra  deberá  permitir 
al  curador  la  consulta  de  todos  loa  librosy 
papeles  del  deudor  común,  y,  A  su  petición. 
Just¡lil^ar  el  estado  del  fondo  de  reserva. 

E!  curador  podrá  recibir  una  relribu- 
ción  proporcionada,  por  el  desempeño  de 
sus  funciones.  Los  gastos  y  su  retribucióa 
se  deducirán  del  fondo  de  reserva  de  las 


Deberá  consultarse  á  la  autoridad  de 
vigilancia  para  nombrar  al  curador  y  fijar 
su  retribución. 

Art.    6S.    Loa  Seguros  contra  ei 
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dades  y  accidentes  ¿  que  se  reliare  el  ar- 
ticulo 12  estarán  sometidos  á  lo  dispuesto 
en  los  artículos  56  &d2. 


I. — Atribaeionet  y  facutladeg  de  la 
autoridad  de  vigilancia. 

Art.  64.  La  misión  de  la  autoridad  de 
-vigilancia  consistirá  en  inspeccionar  las 
operaciones  de  las  Empresas  de  Seguros, 
y,  eapecialmenle,  en  velar  para  que  »e 
cumpla  la  Ley. 

Podrá  dictar  órdenes  con  el  ñn  de  que 
las  operaciones  estén  en  armonía  con  la 
Ley  y  el  prospecto  ó  para  modificar  cual- 
quier situación  que  pueda  comprometer 
loa  intereses  de  los  asegurados  ó  poner  las 
operaciones  en  contradicción  con  las  bue- 
nas costumbres. 

Como  sanción  de  las  órdenes  dictadas  en 
virtud  del  párrafo  anterior,  la  autoridad 
de  vigilancia  podrá  imponer  multáis  hasta 
de  1.000  marcos  á  los  dueños  y  directores 
de  Empresas.  Estas  multas  se  recauda- 
rán como  las  rentas  municipales. 

Art.  65.  La  autoridad  de  vigilancia 
podrá  siempre  inspeccionar  la  dirección 
de  los  asuntos  y  el  estado  del  patrimonio 
de  una  Empresa,  especialmente  para  com- 
probar si  el  balance  y  el  informe  anual 
publicados  están  de  acuerdo  con  el  conte- 
nido de  los  libros  y  ai  existen  las  ressrvaí 
prescritas  y  están  debidamente  invertidas 
y  administradas. 

Los  propietarios,  directores,  encargados 
y  agentes  de  una  Empresa,  deberán,  cada 
cual  dentro  de  sua  atribuciones,  presentar 
i  la  autoridad  de  vigilancia,  á  petición  de 
Asta,  todos  los  libros,  documentos  y  escri- 
tos que  puedan  servir  para  apreciar  iaa 
operaciones  y  el  estado  de  los  fondos,  asi 
oomo  los  datos  pedidos  por  la  misma  sobre 
dichos  exiremos;  siendo  aplicables  las  dis- 
posiciones del  párrafo  3."  del  art.  64. 

Respecto  de  las  Empresas  de  Seguros 

3ue  tengan  Consejo  de  vigilancia ,  una 
unta  de  socios  ü  órganos  sociales  de  cata 
ciase,  la  autoridad  de  vigilancia  podrá  en- 
viar representantes  á  las  Juntas  y  sesiones 
de  estos  órganos;  estos  representantes  po- 
drán hacer  uso  de  la  palabra  cuando  lo 
crean  oportuno.  La  autoridad  de  vigilan- 
cía  podrá  además  pedir  la  convocatoria  de 
Junta  ó  sesión  y  que  se  pongan  á  la  orden 
del  día  determinados  asuntos ;  si  no  se 
atendiese  esta  petición,  podrá  efectuar  por 
si  miama,  á  costa  de  la  Empresa,  la  con- 


vocatoria. Las  Juntas  y  sesiones  convoca- 
das ^r  la  autoridad  de  vigilancia  serúu 
presididas  por  un  representante  de  ésta. 
Los  directores  y  funcionarios  de  las  OBcí- 
nas  públicas  de  Seguros  no  podrán  ser  re- 
presentantes de  la  autoridad  de  vigilan- 
cia. 

Art.  S6.  La  vigilancia  se  extenderá  á 
la  liquidación  de  las  Empresas,  y  á  la  con- 
tinuación de  los  Seguros  en  curso,  en  caso 
de  interdicción  6  suspensión  voluntaria  de 
las  operaciones,  ast  como  en  caso  de  revo- 
cación de  la  autorización  concedida  á  una 
Empresa. 

Art.  67.  Cuando  una  Empresa  persista 
en  fallar  á  las  obligaciones  que  le  impone 
la  Ley  A  m\  prospecto,  autori/.ado,  ó  cuando 
del  examen  de  sus  operaciones  y  del  esta- 
do de  sus  fondos  resulte  una  situación  tal 
que  la  continuación  de  los  asuntos  ponga 
en  peligro  los  intereses  de  los  asegurados, 
4  cuando  la  explotación  esto  en  contradic- 
ción con  las  buenas  costumbres,  la  autori- 
dad de  vigilancia  podrá  prohibir  las  opera- 
ciones, y  no  se  contratará  ningún  nuevo 
Seguro  ni  los  antiguos  se  aumentarán  ni 
prolongarán. 

En  caso  de  interdicción  de  las  operacio- 
nes, la  autoridad  de  vigilancia  podrá  to- 
mar las  medidas  necesarias  en  interésele 
los  aseguradO'i,  para  poner  á  salvo  los  bie- 
nes de  la  Empresa  y  conüar  la  adminis- 
tración de  estos  bienes  apersonas  que  con~ 
venga.  Serán  aplicables  las  disposiciones 
del  art.  64,  párrafo  tercero. 

Para  las  A^sociaciones  de  Seguros  mu- 
tuos, la  interdicción  de  operar  lleva  consi- 
go la  disolución.  La  inscripción  de  aquélla 
en  el  Registro  de  Comercio  se  efectuará 
previc  aviso  de  la  autoridad  de  vigilancia. 

Art.  6S.  Sin  perjuicio  de  lo  dispuesto  en 
el  párrafo  primero  del  art.  67  de  la  Ley  de 
concuraos  d«  acreedores  el  Tribunal  de 
quiebras,  á  propuesta  de  U  autoridad  de 
vigilancia,  decretará  la  quiebra  sobre  los 
bienes  de  las  Sociedades  de  Seguros  por 
acciones  ó  de  las  Aaociaciones  de  Seguros 
mutuos.  La  demanda  de  declaración  de 

3uiebra  sólo  podrá  hacerse  por  la  autoridad 
e  vigilancia.  La  decisión  que  declare  la 
quiebra  no  podrá  ser  impugnada. 

Laceración  de  los  pagos  deberá  comu- 
nicarse inmediatamente  por  la  Dirección 
á  la  autoridad  de  vigilancia.  Lo  mismo  so 
hará  cuando  del  balance  anual  ó  de  un  ba- 
lance cualquiera  durante  el  ejarcicio  re- 
sulte un  détícil.  Esta  notificación  obligato- 
ria sustituirá  para  la  Dirección  á  la  obli- 
gación impuesta  por  otras  leyes  de  propo- 
ner la  declaración  dequiebra  encaso  de  ce- 
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9)  La  pii>)1ica<^¡óii  de  un  decórelo  do  la 
especie  á  que  k  reHere  el  incLia  seguodo 
del  pirrafo  L"  del  ap(.  69  y  el  párrafo  8." 
del  mismo. 

La  incorporado n  de  los  miembros  del 
Consejo  de  seíjuros  se  efectuará,  en  geno- 
ral,  en  la  orden  de  nn  cuadro  heclio  con 
anteriorí'lad.  El  Presidente  de  la  Oficina 
deberá  íerantar  acia  do  ¡ns  motivos  parti- 
culares de  cualiluier  derogación  de  la  or- 
den del  cuadro. 

Lae  di'posicíonea  del  Código  de  proce- 
dimiento civil  sobre  la  recusación  y  ex- 
clusión de  los  magistradoa  so  aplicarán  A 
todaa  las  peraona^  que  deban  concurrir  & 
la  decisión. 

Antes  de  tomar  cualquier  de<:¡si6n  ne- 
gativa de  los  casos  á  que  se  refieren  los 
números  1."  A  5.*  y  antes  de  decidir  en 
ios  caaos  de  los  números  6."  k  9.*  deberá 
oirso  á  los  representantes  de  las  empresas 
interesadas  y,  si  lo  pidiesen  admitidos  á 
una  discusión  oral. 

Toda  decisión  ne^tiva  de  los  números 
1  á  S,  y  toda  dei:isi6n  de  los  casos  de  los 
números  6  á  9  será  motivada. 

En  loa  casos  de  los  números  1  á  3  e' 
Prebidente  de  la  Üficina  podrá  denejíar  por 
decisión  sumaria,  contra  ásla,  y  en  el  ¡pla- 
zo de  dos  semanas  desde  la  nolitíceción, 
podrá  pedirse  una  decisión  conforme  á  los 
artículos  I  á  5. 

Todas  las  deciaiones  deber.in  notlHcar- 
ae  á  los  inlere.sadog.  Las  autorizaciones 
para  operar,  aprobación  de  cesiones  de 
cargos  y  las  prohibicio'ies  de  operar  debe- 
rán Dublicarse  por  la  Oficina  en  eJJfomtor 
d«l  Imperio. 

Art.  74.  Loí.  interesados  podrán  inter- 
poner recurso  contra  las  decisiones  á  que 
se  reliere  el  párrafo  I."  del  art.  7S.  Se 
considerarán  como  interesados  en  el  caso 
del  url.  73,  párrafo  1."  núm.  4.',  cuando  se 
niegue  la  aprobación  de  la  disolución,  so- 
lamente la  directiva  de  la  sociedad  y  cuan- 
do se  apruebe  !a  disolución,  solamente  los 
miembros  del  órgano  superior  que  hubie- 
sen heclio  consignar  en  acta  su  protesta 
contra  la  decisión  que  decreta  k  disolu- 
ción. En  p!  caso  del  núm.  B  del  párrafo  1." 
del  art.  73  sólo  so  considerará  como  inte- 
resada la  directiva  de  la  sociedad  cuya  pe- 
lición  de  reconocimiento  como  socieclad 
menor  haya  sido  rechazada. 

El  recurso  será  Juzgado  por  la  Oficina 
de  vigilancia  de  los  seguros  privados,  ante 
tres  miembros,  incluso  el  Presidente,  au- 
xiliados de  otros  dos  del  Consejo  de  segu- 
ros, de  un  Tuncionario  judicial  y  de  un 


miembro  de  un  tribunal  superior  admiai» 
tratjvo  de  un  Eitadn  confederado. 

Los  funcionarios  judiciales  y  los  miem- 
bros de  los  Tribunales  superiores  adminis- 
trativos serán  nombrados  por  el  Empera- 
dor á  propuesta  del  Consejo  federal. 

La  agremiación  de  los  miembros  del  Con- 
sejo de  Se><uros  se  efectuará  con  arreglo 
al  párrafo  2.*  del  art.  T3;  la  exclusión  y  re- 
cusación de  loa  Jueces  estará  sometida  i 
lo  dispuesto  en  el  pári-aro3.<'delmismoar- 

Art.  75.  El  recurso  deberá  formularle 
y  motivarse  por  escrito  ante  la  Oficina  de 
vigilancia  de  los  seguros  privados  en  el 

tlazo  de  un  mes.  á  contar  de  la  decisión, 
os  reiiursos  entablados  contra  los  (iecre- 
tos  dictados  por  la  autoridad  de  vigilancia 
ppr  aplicación  de  los  artículos  67,  párrafo 
1.",  ó  69,  párrafo  1  ',  inciso  2.',  y  el  rooui^ 
so  contra  la  decisión  de  pedir  la  declara- 
ción de  quiebra,  no  tendrán  efecto  suspen- 
sivo. La  anulación  de  la  decisión  de  pedir 
la  declaración  de  quiebra  deberá  comuni- 
carse por  la  Oficina  de  vigilancia  de  loa 
seguros  privados  al  Tribunal  de  la  quie- 
bra, que  suspenderá  el  procedimiento. 

A  excepción  del  Presidente  de  la  Ofici- 
na, loa  que  hubiesen  tomado  parteen  la 
decisión  impugnada  no  podrán  juKgar  el 

El  Presidente  de  la  Oficina  nombrará  un 
primero  y  un  segundo  relatores;  uno  de 
éstos  será  necesariamente  elegido  entre 
los  funcionarios  judiciales  y  los  miembros 
de  los  Tribunales  superiores  administrati- 

TOS. 

La  decisión  se  tomará  previo  debata  oral 
y  púbhco,  citándose  á  loa  interesados.  Pt»- 
drá  suprimirse  la  publicidad  por  los  moti- 
vos indicados  en  el  art.  173  de  la  ley  sobre 
la  organización  judicial. 

Art.  76.  Toda  amenaza  de  penalidad 
decretada  por  la  Oficina  de  vigilancia,  con 
arregio  á  los  artículos  65,  párrafos.*,  97, 
párrafo  2.*,  ó  98,  podrá  ser  objeto  de  qtM- 
rella  por  parte  de  loa  interesados  en  el  pla- 
zo de  dos  semanas,  á  partir  del  pronuncia- 
miento; esta  querella  se  juzgará  por  In 
Oficina  constituida  en  la  forma  indicada 
por  el  art.  73. 

Art.  77.  Se  negarán  á  los  interesados 
todos  los  recursos  judiciales,  no  conce- 
didos expresamente  por  la  presente  LeT, 
contra  las  decisiones  ó  sentencias  de  la 
Oficina  de  vigilancia  de  los  seguros. 

Art.  78.  I^  Oficina  podrá  reunir  6  ha- 
cer q  ue  se  reúnan  todas  las  pruelus  que  le 
parezcan  necesarias ,  especialmente  los 
testigos  7  peritos  con  ó  sin  jurameulo. 
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tos  originiídos  por  un  procedimiento  de 
testigos  ocasionado  por  clümandas  ó  que- 
rella b  híh  rundamenlo  ó  por  la  interposi- 
ción, sin  é\ito,  de  un  recurso  de  derecho, 
Arl.  83.  La  Oñcina  publicará  anual- 
mente datos  sobre  la  situaoida  de  laa  «m- 


En  lo  demás,  el  Canciller  decidirá  dis- 
creción al  mente. 

Art.  87.  Las  Empresas  de  Seguros  ex- 
tranjeras autorizadas  para  operar  en  Ale- 
mania sólo  porlr&ii  i-onciuir  contratos  de 
seguros  con  los  aolicitaotea  que  residaa 
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le  en  este  país,  ó  sobre  ¡n- 
:l  mbriia  situadoii,  por  medio 
;ado»  domiciliados  en  Alema- 
Las  obligaciones  impuestas 
ite  Ley  á  lod  propielai-ios  ó  re- 
de una  rmiiresa  alemana  de- 
que »e  refiere  á  una  empresa 
umplirse  por  el  encargado  es- 
I  terrilorio  del  Imperio, 
^aa  acciones  intentadas  con- 
•eaa  por  ranón  de  sus  opera- 
emai)ia,  serán  de  la  compc-  . 
;ar  del  e>lablecimiento  á  que 
art.  8ij,  párrafo  2.  núm.  3. 
;ncia  no  podrá  declinarse  pon 

Las  dispa-íiciones  de  los  ar- 
ciso  2."  del  párrafo  l.'del  67 
lo  serán  aplicables  á  las  em- 
njeras  tn  lo  que  concierne  á 
jscrilosen  Alemania. 
3  r&ítrva  de  las  primas  debe- 
en  seguridiid,  en  virtud  de 
que  tonnrá  la  OHcina  de  vi- 
is  seguros  privado.s,  de  modo 
la  disponerse  de  ello»  sin  la 
e  eal:i  Oticina. 

•a  vi^'iluncia  de  las  empresas 
le  seguros  autorizadas  en  v¡r- 
senlo  Ley,  se  ejercerá  por  la 
l^jliincia  de  seguros  privados, 
á  del  Canciller  del  Imperio, 
ieral  podrá  prohibir  descre- 
ías operaciones  á  cualquier 
iinjera  autorizada.  El  cum- 
ia decisión  incumbirá  á  la 
giíancia  de  seguros  privados. 

iPOSlC IONES  TRANSITORIAS 

^s  empresas  de  seguros  que, 
/igor  la  presente  Ley,  luvie- 
;loá  la  legislación  local,  ca- 
operar  en  uno  ovarios  de  los 
aderados,  no  necesitarán  au- 
los  términos  de  la  présenlo 
tinuKr  sus  operaciones  en  los 

fije  la  autorización  deque  se 
acidad  [lara  operar. 
■as  empresas  alemanas  de  se- 
igan  capacidad  para  obrar  al 
gor  la  presente  Ley  y  cuyo 
■ración  ¡ia.se  del  territorio  de 
ifederado  ó  que  hubiesen  sido 
ara  operar  en  estas  condicio- 
;ometÍdasála  inspección  de 
vigilancia  de  seguros  priva- 

demás  empresas  alemanas 
)r  las  auloridadea  locales. 
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menle,  el  importe  de  la  cuenta  deudora  de 
la  reserva  de  las  primas  deberíi,  en  el  pla- 
zo de  trea  afioá  &  contar  de  la  entrada  en 
vigor  de  I»  presente  Ley,  separarse  del 
resto  del  activo  de  csda  empresa;' ingre- 
sarse en  el  fondo  de  reserva,  constituido 
con  arreglo  at  pftrralo  1.°,  conservándose 
y  udminBlránause  con  arreglo  al  art.  57  y 
par.  1.'  del  art.  61.  Como  excepción  (lodpá 
ampliarse  eale  pla/o ,  para  determinada 
«mpreaa,  por  el  Canciller  del  Imperio,  á 
propuesta  del  Gobierno  del  Estado  confe- 
derado en  cuvo  territorio  tenga  la  empre- 
sa 3u  domicilio;  esta  ampliaciún  deberá 
publicarse  por  el  Canciller  en  el  Monitor 
iifl  Imperio, 

BI  total  del  fondo  de  reserva  de  las  pri- 
ma* estará  sometido  á  lo  dispuesto  en  los 
artículos  61,  párrafo  2.*' j  3  •,  y  6!,  ii  con- 
tar de  la  terminación  del  plaxo  da  tres  años 
desde  la  entrada  en  vigor  de  la  presente 
Ley  ú  de!  ampliado  por  el  Canciller,  con 
arreglo  al  inciso  a."  del  párrafo  !.',  á  no 
ser  que,  á  petición  de  una  empresa,  sean 
puestas  en  vigor  estas  disposiciones  por  la 
autoridad  de  vigilanciu,  á  partir  de  una 
Apoca  anterior  que  fijará  ésta  y  que  de'>e- 
ra  anunciarse  en  el  Monitor  del  Imperio. 

La  coloración  de  la  reserva  de  las  pri- 
mas, en  la  forma  prescrita  en  los  artículos 
5í  y  60,  deberá  efectuarse,  para  los  segu- 
ros anteriores,  en  un  plazo  de  cinco  aflos. 
Podrán  concederse  excepcionett  por  la  au- 
toridad de  vigilancia,  respecto  de  determi- 
nadas porciones  de  la  reserva  de  laa  pri- 

Arl.  100.  Si  la  autoridad  de  vigilancia 
«slimaae  que  la  reserva  de  las  primas  no 
«ssuticienle  para  garantir  de  un  modo  du- 
radero las  obligaciones  resultantes  de  los 
contratos  de  seguros,  podrá,  sin  perjuicio 
-de  intervenir  con  arreglo  á  l«3  artículos 
€7  á  69,  fijar  un  plazo  prudencial  para  la 
modificación  de  las  bases  de  cálculoópara 
cualquiera  otra  forma  de  repararlas  faltas. 

Art.  101.  Las  Asociaciones  que,  al  en- 
traren vigor  la  presente  Ley  practiquen  el 
seguro  de  sus  miembros  sobre  la  base  de 
la  mutualidad  y  tengan  capacidad  jurídi- 
ca, estarán  sometidas  á  las  disposiciones 
de  la  presente  Le;,  relativas  á  las  Asocia- 
ciones de  Seguros  Mutuos,  á  excepción  de 
las  que  se  refieran  á  la  constitución  de  un 
fondo  de  fundación  y  otro  de  reserva. 

L&  notilicación  y  registro  de  estas  Socie- 
dades estará  sometida  á  los  artículos  30 
iSt. 

La  autoridad  de  vigilancia,  terminado 
«1  plaio  á  que  se  refiera  el  art.  98,  deberá 
jnoicar  al  Tribunal  competente  para  llevar 


el  registro  de  comercio,  laa  Asociaciones 

obligadas  á  inscribirím. 

Art.  102.  Las  disposiciones  de  la  sec- 
ción tercera  no  serán  aplicables  á  las  Com- 
pañías registradas  que  existan  ni  á  las  Aso- 

á  la  ley  sajona  de  lajunio  1S08  reluliva  á 
las  personas  jurídicas  que  practiquen  el 
seguro  de  sus  miembros  sobre  la  basa  de 
la  mutualidad. 

Las  GorapaíllHs  y  Asociaciones  á  quesft 
refiere  el  párrafo  anterior  estarán  someti- 
das á  las  disposiciones  del  art-  08,  párra- 
fos 1."  y  2.*,  incisos  I.*  á  3.',  y  párrafo  4.'; 
las  Asociacianes  indicadas  estarán  ademáa 
sometidas  A  lo  dispuesto  en  los  artículos  16 
y  68,  párrafo  2.*,  inciso  4."- 

Art.  1Ú3.  Las  disposiciones  de  la  sec- 
ción III  no  serán  aplicables  á  las  Asocia- 
ciones que,  sin  tenar  capacidad  jurídica, 
tractiauen,  al  entrar  en  vigor  la  preseate 
,e y,  el  seguro  de  sus  miembros  sobre  la 
base  de  la  mutualidad. 

Estas  Asociacianes  podrán  ser  invitadas 
por  la  autoridad  de  vigilancia  á  solicitar  la 
autorización  en  un  pluzo  determinado,  con 
arralo  á  la  presenUt  Ley;  este  plazo  debe- 
rá ser  de  seis  meses  por  lo  menos. 

A  las  Asociaciones  que  no  atiendan  esta 
invitación,  podrá  la  autoridad  de  vigilan- 
cia, probibirle^la  continuación  de  sus  ope- 
raciones; esta  proliibición  se  regirá  portas 
disposiciones  de  los  artículos  73,  párrafos 
1.*  á  5.»,  y  74  y  75. 

Art.  104.  La  presente  Ley  no  será  apli- 
cable á  las  empresas  que,  al  ponerse  en 
vigor,  se  hallen  en  liquidación  ó  quiebra. 

VIIL —DISPOSICIONES  FINáLBS 

Art.  105.  El  que  á  sabiendas  haga  una 
falsa  declaración  á  la  autoridad  de  vigi- 
lancia con  objeto  de  conseguir  la  autoriza- 
ción para  una  Empresa  de  Seguros,  la  am- 
pliación de  la  misma  ó  la  aprobación  de  un 
cambio  en  las  bases  de  operacionoii  ó  en  la 
situación  de  los  seguros  en  curso,  será 
castigado  con  prisión  y  multa  hasta  da 
20.000  marcos. 

Podrá  también  decretarse  la  pérdida  de 
los  derechos  civiles. 

Si  concurrieren  circunstancias  atenuan- 
tes, podrá  imponerse  la  mulla  solamente. 

Arl.  106.  Podrá  imponerse  la  pena  de 
prisión  hasta  seis  me.sesy  mulla  hasta  ^'.OOO 
marcos,  ó  una  de  éstas,  á  los  miembros  de 
la  Dirección,  del  Consejo  de  vigilancia  A 
otros  organismos  ó  á  los  liquidadores  de 
una  Sociedad  de  Seguros  por  accionas  6 
mutua,  cuando  á  sabiendas: 
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cionea  en  este  Eslado,  debab  lomar  una 
exten^iíóii  suHciente  para  justificar  lade- 
ügoadóu  de  un  delegado.  Sí  Va  empresa 
demostrare  que  se  cumple  esta  ooiidiciún, 
decidirá  el  Consejo  fedoral  con  arrejjlo  á 
I08  elcmentoa  reunidos.  Las  autoridades 
oeatraleá  de  varios  Estado»  coiil'ederado». 
podrán  unir  sus  pciliciones  pam  que  se  dn- 
iiigne  un  delegado  común.  El  delcj^ado  de- 
berá lener  su  domicilio  en  el  Estado  (A  Es- 
tados agrupados);  se  couaiderará  tiene  po- 
der para  representar  á  la  empresa  y  espe- 
cialmente para  contratar  con  ftiürza  obli- 
gatoria seguros  de  los  suscrilon's  pertene- 
cientes al  Estado  (ú  grupo  du  Estido^),  ó 
■obre  inmuebles  situados  en  los  mÍsmo!i,  y 
para  reeibir  [jor  la  empresa  las  aüigiiacto- 
nes  ó  cuotas.  Sin  embargo,  la  n'riciusiúii 
de  un  conli-ato  de  seguro  sobre  In  vida,  exi- 
giré, ja  aprobación  previa  de  la  dirección 
central  ue  la  empresa,  que  deb.-rú  luericio- 
narse  expresamente  en  el  contrato. 

La^  acciones  entabladas  contra  la  em- 
presa, por  ra/ón  de  sus  operación';»  de  se- 
guro en  el  Estado  ó  Estidos  agrupados. 
eerán  de  ja  competencia  del  tribunal  del 
domicilio  del  delegado.  Esta  competencia 
no  podrá  declinarse  por  contrato. 

ArL  116.  Las  empresas  que  se  propon- 
gan el  seguro  contra  las  pérdidas  sobre  el 
curso  de  los  valores,  el  de  transportes  ó  ex- 
clusivamente el  contraaeguro,  no  tendrán 
necesidad  de  autorizaL'ión.  salvo,  sin  em- 
bargo, las  Sociedades  de  Seguros  mutuos. 
Sus  operaciones  no  eslarAn  sometidas  á 
inspección  de  la  autoridad;  el  Consejo  fe- 
deral podrá,  no  obstante  ordi-nar  se  les 
aplique  cualquier  disposición  de  la  presen- 
te ley. 

Art.  1 17.  El  Consejo  federal  podrí  de- 
cidir: 

1}  Que  las  disposiciones  del  párrafo  2." 
del  art.  G.»  sean  aplicables  á  otras  ramas 
de  seguros  que  las  en  el  mismo  compren- 
didas. 

V)  Que  las  disposiciones  de  la  presente 
íiej  no  serán  aplicables  á  las  ramas  no  in- 
dicadas en  el  citado  articulo. 

Art.  118.  Todas  lasempresaasometidas 
h  la  inspección,  en  los  íúrrainos  de  la  pre- 
sente Ley,  deberán  suministrar  á  la  Ofici- 
na de  vigilancia  de  los  seguros  privados 
todos  los  datos  estadi:^licos  que  pida  acerca 
de  sus  operaciones.  El  (Consejo  de  Seguros 
deberá  ser  consultado  sobre  los  datos  esta- 
dísticos que  deban  reclamarse. 

Art.  119.  Los  establecimientos  públicos 
de  seguro.4.  creídos  por  las  legislaciones 
locales,  no  estarán  sometidos  á  la  presante 
Ley;  deberán,  «o obstante,  según  la  orden 


del  Consejo  federal,  suministrarála  Ofici- 
na de  vigilancia  de  lo»  seguros  privados 
determinados  datos  estadisltcos. 

Art.  V¿Q.  Continuarán  en  vigor  las  dí.j- 
posiciones  de  las  legislaciones  locales  que 
reserven  á  loa  establecimientos  públicos 
ciertas  operaciones  de  seguro;:. 

Art.  I¿1.  Lonlmuaráii  en  vigor  iae  dis- 
posiciones de  las  legislaciones  locales  rela- 
tivas á  la  vigilancia  du  la  poücta  sobre  los 
contrato*  de  seguros  concluidos  y  sobre 
el  pago  de  las  tndenin[za>'iones  por  íncen- 
di«;  por  el  contrario,  quedan  derogadas 
las  que  subordinen  el  contrato  de  seguros 
contra  incendiosa  una  aprobación  previa 
por  la  polii^ia  y  las  que  prohiben  la  con- 
clusión inmediata  del  contrato  de  seguroa 
contra  incendios  con  los  representantes 
que  no  se  hallen  en  el  territorio  del  Estado. 
Quedan  asimismo  en  vigor  Ia»  disposi- 
ciones de  las  leyes  locales  y  los  convenios 
heclioií  con  las  autoridades  locales  respecto 
de  la  obligación  du  las  Einpre.-as  do  Segu- 
ros contra  incendios  resueclo  ue  las  pres- 
taciones relativas  a  lus  objetos  de  utilidad 
común,  especialmente  las  medidas  para  la 
extinción  de  los  incendios  y  el  sosteni- 
miento de  los  individuos  de  los  cuerpos  de 
bomberos  ó  de  sus  dereciio-liabieutua. 

Quedan  igualmente  en  vigor  la  obliga- 
ción que,  según  se  deduzca  del  estado  de 
1.*  enero  lí)(>l,  incumba  á  las  Empresas  de 
Seguros  contra  incendios,  en  cualquier  Es- 
tado confederado,  con  ai-reglu  á  la  legisla- 
ción local  ó  por  ru;ión  del  convenio  con  las 
autoridades  locales,  de  encargarse  de  cier- 
tos seguros,  siempre  que  la  empresa  conti- 
nué sus  opuracionos  en  este  Eslado  ú  ob- 
tenga la  autorización  en  los  términos  de  la 
presente  Ley.  El  cumplimiento  de  estas 
obligaciones  será  vigilado  por  la  autoridad 
creada  por  la  presente  Ley. 

Art.  iSi.  Las  disposiciones  de  la  pre- 
sente Ley  no  se  aplicarán  á  las  cajas  esta- 
blecidas en  virtud  de  la  Ley  de  7  abril  1876 
sobre  cujas  de  socorros  registradas  y  con- 
forme &  la  Ley  de  1."  julio  iSSi  ni  á  las  ca- 
jas de  socorros  á  que  se  retiere  el  párra- 
fo 4.»  del  art.  75  de  la  Ley  de  Seguros  con- 
tra enfermedades  y  creadas  con  arreglo  á 
la  legislación  local,  ni  á  las  cajas  de  soco- 
rros establecidas  por  las  cortioraciones  6 
uniones  de  éstas  en  virtud  ue  la  Gewer- 
bordnung,  ni  á  las  de  corporaciones  mi- 
neras creadas  en  virtud  de  las  disposicio- 
nes de  la  legislación  sobre  esta  materia. 
Art.  123.  El  párrafo  3.°  del  art.  39  se 
aplicará  á  las  Sociedades  de  Seguros  por 
acciones. 
Art.    \%i.     La  autoridad  de  vigilancia 
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esencial.  No  deberán  aceptarse  la^  cláu- 
sulas que,  aegún  el  p&rrafo  eegundo  del 
articulo  1.*,  no  seau  permitidas. 

En  lo  demás,  la  confección  del  rol  de  la 
tripulacióa  se  regulará  por  el  Consejo  fe- 

El  rol  déla  tripulación  deberá  hallarse  4 
bordo  durunte  el  viaje,  debiendo  presen- 
tarse á  ta  OHcina  de  marinos  siempre  que 
éata  lo  exija. 

Arl.  15.  Si  un  individuo  de  la  Iripula- 
ción  fue^ií  sometido  á  la  revista  de  emUar- 
co  después  de  hecho  el  rol  de  la  tripula- 
ción, la  Oficina  de  marinoa  det^rá  indicar- 
lo en  el  mismo. 

Art.  le.  La  OHcina  de  marinos  deberá 
hacer  mención,  en  la  libreta  de  cuda  índi- 
Tiduo  de  la  tripulaciúu,  de  cualijuier  revis- 
ta que  pase  en  territorio  del  imperio,  y 
atestiguar  la  fecha  de  entrada  en  el  serví- 
cío.  Esta  indicación  servirá  al  mismo  tiem- 
po de  pasaporte  de  salida  ó  marilimo.  Fue- 
ra del  territorio  del  imperio,  esta-t  indica- 
ciones sólo  ae  harán  cuando  se  presente  la 
libreta  con  eale  objeto. 

La  libreta  de  navegación  será  conserva- 
da por  el  capitán  durante  el  tiempu  de  ser- 
▼icio. 

Art.  17.  Si  un  individuo  de  la  liipula- 
ción,  que  hubiese  pasado  la  revista  de  em  - 
barque  se  hallase  por  una  diticultad  insu- 
perable en  la  imposibilidad  de  entrar  en 
servicio,  deberá  advertirlo  lo  anlei  posible 
al  capitán  7  á  la  oficina  de  marinos  ante 
la  cual  se  hubiese  venlicado  la  revista.  El 
capitán  deberá  enviar  lo  antes  posible  la 
libreta  de  navegación  al  interesado  ó  á  la 
mencionada  Olicina. 

Art.  18.  La  revista  de  desembarco  con- 
ststirá  en  la  declaración,  ante  un»  Oficina 
de  marinos,  de  la  terminación  de  laa  rela~ 
Clones  de  servicio  entre  el  capitán  y  la  tri- 

e ilación,  eximiéndose  de  estas  relacionea. 
eberá  efectuarsa  desde  que  termine  el 
servicio,  y,  salvo  convenio  en  contrario, 
«nta  la  pflcina  de  marinos  del  puerto  en 


limonio  y  el  certiticado  deberán  ser  legali- 
zadas, sin  gasloii  ni  derechos  de  timbre, 
por  la  Oficina  de  murínod  ante  el  cual  se 
naya  verificado  la  revista  de  desemlwrco. 

Art. 21.  Si  el  capitán  se  negare  á  expe- 
dir el  certificado  ó  si  éste  ó  el  teslimonio 
contuviesen  afirmaciones  de  cuya  exactitud 
proteste  el  interesado,  la  Ohcina  de  mari- 
nos detterá.  á  petición  de  éste,  abrir  una 
información  respecto  de  ello,  y  entregar  al 
inleresado  un  testimonio  del  resultado  de 
la  información. 

Art.  2i.  La  revistü  de  desembarco,  una 
vez  realizada,  se  indicará  por  la  Oficina 
de  los  marinos,  en  !a  libreta  del  individuo 
de  la  tripulación  que  á  ella  estuviese  some- 
tido en  el  rol  de  iu  tripulación. 

Art.  23.  Si  hubiesen  transcurrido  dos 
años  por  lo  meii:»a  desde  la  entrega  del  rol 
de  la  tripulación,  la  OHcina  de  marinos 
deberá,  si  lo  pidiese  el  capitán,  entregar  á 
éste  un  extracto  legalizado  del  rol  relalivo 
al  ealado actual  de  la  tripulación  y  que  re- 
vestirá en  adelante  el  efecto  de  (al  rol. 

Art.  24.  El  rol  de  la  tripulación  y,  si  ha 
lugar,  el  extracto  expedido  con  arreglo  al 
articulo  23.  deberán,  terminado  el  viaje  ú 
el  tiempo  al  cual  se  reflera  el  acta  de  re- 
vista expedida  para  servir  de  rol  dt  la  tri- 
pulación, i-emítirse  á  la  Oficina  de  mari- 
nos, anleel  cual  se  verifique  la  revista  de 
desembarco. 

Bst°  enviará  los  documentóla  la  Ofici- 
na de  marinos  del  puerto  de  matricula  y, 
en  su  defecto,  á  la  del  puerto  de  inscrip- 
ción. 

Art.  2b.  Si  la  composición  de  la  tripu- 
lación sufriese  cambios  por  los  cuales,  con 
arreglo  á  las  disposiciones  anteriores,  no 
se  pudiese  verificar  una  revista  sin  retar- 
dar el  viaje,  deberá  el  capitán,  en  cuanto 
le  sea  posible  dirigirse  á  una  Oficina  de 
marinos,  pedir  que  se  proceda  á  la  revista 
ante  ésta,  indicando  los  motivos  que  á  ello 
«e  hubieren  opuesto;  si  esta  revista  suple- 
mentaria no  fuere  posible,  deberá  decla- 
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iMr'o  asi  á  dicha  Otici'a.  Bsta  por 
ni>ta  relaliva  A.  esla  declaración  e. 
de  la  trjpiilauión,  asi  como  en  las 
de  navegación  de  los  ¡nleresailos. 

4rt,  tu.  Los  j<astoB  de  ias  acü 
revistas,  incluso  los  de  expedición 
de  la  tripulación,  serán  de  cuenta 
mador. 

Las  disposiciones  relativas  á  los 
cuya  tarit'a  deberá  ser  unirorme  | 
da.s  las  OticinHs  de  marinos  de(  1< 
del  imperio,  se  dictarán  por  el  Cor 
de  ral. 

Sección  tercera. 

Art.  27.  La  validez  del  coiilrat 
gflNche  tío  se  subordinará  á  la  n 
de  un  escrito,  »itio  al  subsiguiente 
mÍi.'iito  de  la  revista  de  emb^irque. 
bargo,  deberá  entregarle  al  iiidi^ 
la  tripulación,  at  tiempo  de  cond 
contrato,  un  titulo,  acta  de  engan 
madn  por  el  capitán  ó  represen! 
armador,  conteniendo: 

El  nombre  del  buque;  indica 
servicio;  indicación  del  viaje  ó  i 
dil  céntralo;  importe  del  salario; 
luzar  de  la  revista  deemljiírque. 

Los  pla/os  para  el  lictnciamienl 
más  disposiciones  relativas  á  la  i 
del  contrato  de  enganche  deberár 
misma^i  para  amtiáa  parles  conti 
En  caso  de  convenio  en  contrario 
viduodela  tripulación  irodrá  reí 
«I  beneticio  del  plazo  ó  la  dJsposi 
favorezca  á  la  olra  ¡iipte. 

Art.  28.  El  conlr.itodfcn^ancl 
concluirse  para  un  viaje  ó  por  tíei 
terminado. 

Si,  en  el  caso  de  enganche  co 
para  un  viaje,  no  se  indicase  la  i 
cí'^n  de  éste,  y  á  lalta  de  convenic 
trario,  y  á  reserva  de  lo  dispuesto 
tículo  69,  el  contrato  valdru  hasta 
tu  al  puerto  de  salida. 

El)  caso  de  enganche  por  liem 
terminado,  el  contra  to  deberá  con! 
ii'azo  para  el  licénciamiento  ó  una 
clon  relativa  á  la  terminación  del  > 
En  su  derecto,  ambas  partes  podi 
servando  un  plazo  de  veinttcuatr< 
rescin  lir  el  contrato  en  cualquie: 
en  que  loque  el  buque  para  desc 

Art-  29.  Si  al  concluií-se  el  con 
engrinche  no  se  aleslii^uasa  por 
expresa  el  acuerdo  de  las  parles 
«¡uanlla  del  salario,  en  la  duda  ce 
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«apiUn,  para  Salvar  las  personas  y  sus 
nes,  como  para  poner  en  seguridad  los  j 
tos  del  buque,  el  material  y  cargamenU 
encaso  de  salvamento,  deberá  ayudar  i 
diante  la  continuación  del  salario  y 
mentación. 

Art.  42.  Bl  tripulante  deberá,  aun 
«1  contrato  de  enganche  hubiese  (ermi 
do  por  la  pérdida  del  buque,  concurrí; 
se  le  pidieise,  á  la  información  maritin 
ratificar  su  declaración  bajo  juramente 

Deberá  cumplir  esta  obligación  medí 
te  d  pago  de  los  gastos  que  pudiera  or 
narle  la  pérdida  de  tiempo,  el  viaje 
manutenciÓDí  en  caso  de  cuestión,  del 
tjjar  la  cantidad  la  autoridad  que  recifa 
información,  y  en  el  extranjero,  el  Con 

Art.  43,  Si,  comenzado  el  viaje,  se 
se  que  el  individuo  da  la  tripulación  es 
útil  para  el  servicio  á  que  se  comprom< 
podrá  el  capitán  rebajarle  de  ciase  y 
ninuir  su  lalario  en  proporción.  No  e 
tira  este  derecho  respecto  de  los  oticii 

Si  hiciese  uso  del  mencionado  dereí 
el  capitán  deberá  indicar  en  el  diario  i 
bordo  la  resolución  recaída  y  los  liei 
que  la  motiven,  leyéndolo  al  tripula 
haciendo  mención  en  el  diario  de  hab 
«sto  veritii^ado  y  cuándo.  La  reducción 
■alario  no  tendrá  efecto  haata  efectuí 
ambos  hechos. 

El  individuo  de  la  tripulación  debeH 
cibir,  si  la  pidiese,  una  copia  de  esta 
cripción  Brmada  por  el  capitán. 

Éste  podrá  apelar,  coutra  la  decisiót 
calda,  ante  la  primera  Oficina  de  mar 
i  que  sea  posible  dirigirse.  Pronuncia* 
decisión  de  la  Oficina  de  marinos,  ó  s 
se  hubiese  apelado,  al  tiempo  de  la  reí 
de  desembarco,  deberá  mencionara) 
asunto  en  la  libreta  de  navegación  es 
aivamenta  por  la  Oficina. 

Art.  44.  Los  salarios  deberán  cont 
desde  el  día  de  la  revista  ds  embarqui 
4sta  hubiese  precedido  á  la  entrada  en 
vicio,  y  en  otro  caso  desde  este  día. 

El  tiempo  necesario  psra  el  viaje  de 
púlante  ai  lu^sr  en  que  deba  presentí 
aa  contará  asimismo  como  de  servicio 

Arl.  45.  Salvo  convenio  en  contn 
el  tripulante  no  podrá  reclamar  su  sal 
hasta  la  terminación  del  viaje  ó  del  enj 
che. 

Sin  embargo,  podrá  en  un  puerto  en 
el  buque  descargue  por  completo  ó  la 
jior  parte,  pedir  el  pago  de  la  mitad  d 
salarios  devengados  hasta  el  mome 
siempre  que  hubiesen  transcurrido 
meses  desde  la  revistado  embarque, 
mismo  modo  el  tripulante  tendrá  aere 
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TUDle  este  tiempo,  tendr&n  derecho  á  un 
aumento  de  salario,  si  é«Coa  se  tiubiesen 
«stipnlado  t  término. 

Bate  aumento  ae  tijari  en  la  forma  ai- 
íuienta: 

1*  Bl  grumete  perctbirA  ai  comenzar 
el  tercer  aflo,  el  salarlo  del  marinero  de 
abunda  oíase,  tal  como  ae  Hja  en  el  rol  de 


buque  reservado  para  cada  individuo  y  sus 
efectos,  bien  cerrado  y  suficienteroente  al- 

Si,  á  consecuencia  de  un  accidente  f¡  por 
cualquier  oti-o  motivo,  no  se  pudiese  KUmi- 
nistrar  temporalmente  al  individuo  de  la 
tripulación,  un  abrigo  en  el  buque,  deberá 
procurársele  un  alojamiento  apropiado. 
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enganche  por  tiempo  indelerrainad 

laeslipuladónTíeneral  de  qu^  desf 
viaje  de  ida  el  servicio  cuiitinuai 
todos  loa  viajes  que  puedan  decidí 
s«  considerará  como  tal  enganche; 

2."  Desde  que  se  decida  el  viaje  da 
vuelta. 

Art,  76.  El  individuo  de  la  tripulación 
tendrá,  en  los  caso^  previstos  etilos  nú- 
meros t.*  y  2."  del  art.  74.  los  mismos  de- 
rechos concedidos  en  los  casos  á  que  se 
reüere  el  art.  7i. 

En  los  casos  de  los  números  S  "á  5."  del 
art.  7í,  sAlo  tendrá  dceclio  á  percibir  los 
salarios  devengados.  Sin  embargo,  en  el 
caso  del  núm.  4."  tendrá  los  derechos  pres- 
critos en  el  art.  72,  si,  al  paij^ir  la  revista 
de  embarque  en  el  puerto  de  matricula,  el 
armador,  su  representante  6  el  capitán  tu- 
viesen conocimiento  de  la  inlección,  ó,  si 
se  paaare  ¡a  revista  da  embai-que  en  otro 
puerto,  si  lo  tuviese  éste  último. 

Art.  77.  En  el  extranjero,  el  individuo 
tie  la  tripulación  que  pida  la  licencia  no 
atiandonará  el  servicio,  salvo  el  casa  de 
cambio  üe  pabellón,  contra  la  voluntad  del 
capitán,  á  no  ser  por  decisión  provisional 
de  la  Olicina  de  marinoa. 

Art.  7ti.  Si,  según  i&i  disposiciones  de 
la  presente  Ley,  fuese  justo  el  derecho  de 
repatriación,  este  derecho  comprenderá 
asimismo  el  de  aumentación  durante  el 
viaje  y  el  trasporte  de  los  efectos  del  indi- 
viduo de  la  tripulación.  Los  oñciales  ten- 
drán derecho  á  la  repatriación  y  manu- 
tención como  pasajeros  de  litera. 

En  caso  de  cuestión,  la  Oticína  de  mari- 
nos que  pase  la  revista  de  desembarco,  de- 
cidirá provisionalmente  sobra  la  forma  de 
repatri.ición 

Art.  79.  Se  considerará  satisfecho  el 
derecho  de  repatriación  gr^ituila  y  !a  con- 
tinuación del  salario  durante  el  viaje,  sí, 
con  la  aprobación  de  la  Olictna  de  mari- 
nos, al  individuo  de  la  tripulación,  apto 
para  el  trabajo,  se  le  indicase  un  servicio 
equivalente  á  su  anterior  situación  y  un  sa- 
lario corraspondieiiii  á  bordo  de  un  buque 
mercante  alemán  con  destino  al  puerto  de 
repatriación  ü  otro  próximo;  en  estecaao, 
el  individuo  de  la  tripulación  tendrá  dere- 
cho á  una  indemnización  pro|>orcíonada 
Eara  continuar  su  repatriación  gratuita 
asta  el  puerto  primeramente  designado. 

Sí  el  individuo  de  la  tripulación  no  fue- 
se alemrm,  el  buque  de  su  nacionalidad  es- 
tará asimilado  á  un  buque  alemán. 

Art.  80.  En  los  casos  de  tos  artículos 
«,  58,  61,64,69.71,  72  v  76,  si  tos  pala- 
rioa  no  se  hubiesen  estipulado  á  término. 


distancia  que  se  hubiese  recorrido.  Para 
la  tijación  de  los  salarios  mensuales  indi- 
cados en  tos  artículos  7!  y  73,  se  del>erá 
basar  en  la  duración  medía  del  viaje,  in- 
cluso el  tiempo  empleado  en  la  carga  y 
descarga,  teniendo  en  cuenta  la  capacidad 
del  buque,  y  calcular  asi  ei  salaría  men- 
sual. Para  el  cálculo  del  salario  diario  se 
calculará  el  mes  á  razón  de  treinta  días. 

Art.  81.  La  parte  sobre  el  ñet«  ó  ia 
ganancias,  concedida  al  individuo  de  ¡a 
tripulación,  á  título  de  gratilicación,no  ^^ 
reputará  salario  en  el  sentido  de  la  pre- 
sente Ley. 

Art.  82.  En  el  caso  de  los  articulas  6S. 
73  y  74,  los  puertos  fuera  de  Europa,  del 
Mediterráneo  y  del  Mar  Negro  estaraa 
asimilados  á  los  puertos  de  Europa. 

Art.  83.  El  capitán  no  de>)erá  abando- 
nar á  un  individuo  de  la  tripulación  fuera 
del  territorio  del  imperio,  sin  autorización 
de  la  Oficina  de  marinos.  Cuando  en  caso 
de  abandono,  hava  que  proveer  á  las  ne- 
cesidades del  individuo  de  la  tripulación 
por  razón  de  su  indigencia,  ta  concesión 
de  la  autorÍ7iición  podrá  subordinarse  á  la 
condición  de  que  el  capitán  le  gaPanÜL-e 
socorros  durante  tres  meses. 

Sí  el  individuo  de  la  tripulación  oonsin- 
ttese  en  el  abandono  y  si  no  hubiese  Ülici- 
na  de  marinos  en  aquel  lugar,  y  si  no  se 
pudiese  obtener  la  autorización  de  otra  oti- 
cina  sin  retardar  e!  viaje,  el  capitán  podrá 
dejar  á  dicho  individuo  sin  la  citada  auto- 
rización. 

El  armador  será,  en  este  caso,  respon- 
sable de  los  gastos  que  resulten  dé  la.  mi- 
seria del  interesado  durante  los  tres  rotees 
siguientes 

CEsta  disposición  en  nada  se  opondrá  i  la 
del  art.  127. 

Sección  cuarta 
DlipaalcloncB  dÍKlplIn>ria*. 

Art.  84.  El  individuo  de  la  tripulación 
está  sometido  á  la  facultad  disciplinaria 
del  capitán.  El  ejercicio  de  esta  facultad 
no  podrá  trasmitirse  al  primer  oficial  del 
servicio  en  el  puente,  ni  al  primei-  oficial 
dsl  servicio  de  maquinas  á  no  ser  en  snt 
respectivas  atribuciones  de  servicio.  Bslo* 
deberán,  en  todos  los  casos,  justificar  anta 
el  capitán  el  empleo  de  dicha  facultad. 

Art.  S6.     El  individuo  de  la  tripulaciún 
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preacruoen  ei  ar[.  z/i  aei  t^oaigo  peiiai. 

Art.  108.  E!  que.  ásabiendaa,  formule 
una  cjueja  ante  una  üficina  de  marinos, 
fundad'L  en  una  alegación  falsa  relativa  & 
las  malas  coridicione'i  marineras  del  bu- 
que ó  á  insufii;iencia  de  ppovisionea  y  dé 
luí,-ar¿una  información  sobre  ei  asunto, 
incurrirái  en  la  pena  de  prisión  hasta  trea 
medies  ó  mulla  liasta  SÜO  marcos. 

El  que  con  ligereza  formule  ante  una 
Oficina  de  marinos  una  queja  fundada  en 
alegaciones  falsas,  sobre  las  malas  condi- 

LBS.   UN1TBR8AL.— KUKOFA  ZTl. 


psemn  en  11  ari,  *.",  rcMpooio  flet  engañen» 
de  oKciales  para  el  servicio  del  buque; 

3,"  Que,  sin  motivo,  retengii  los  alimen- 
tos ó  bebidas  al  individuo  de  la  tripulación, 
ó  que,  sin  necesidad,  diatribuya  vlverea 
averiado»; 

4/  Que  sin  autoriíAción  de  la  Oficin» 
de  marinos,  abandonii  á  un  individuo  de 
la  tripulación  en  país  extranjero,  fuera  del 
caso  del  párrafo  2."  del  articulo  83. 

Art.  114.  Será  castigado  con  multa 
hasta  150  mareos  ó  arresto,  el  capitán-. 


DigitizcdbyGoOgle 


Du,iizídb,Googlc 


tiirá  ai:la,  ó  por  escrito.  Si  lo  pidiese  el  in- 
Itreaado,  deberá expedlraelt;  un  leslimonio 
de  dicho  r  curso.  El  capitán  delira,  lo  un- 
lüA  (joíible,  anoturlo  en  el  diario  du  á  bor- 
do y  enviar  la  solicitud  á  la  üHcína  de  ma- 
rinos. La  pre3cri|jción  se  interrumpirá 
desde  el  momento  en  que  Be  (ireaente  el 
recufín),  haHta  la  ]le<;ada  de  la  petición  ¿  la 
OHcina  de  marinos. 

Si  la  OHcina  de  marinos  tuviese  su  do- 
micilio en  Alemania,  el  Tribunal  couipe- 
tenle  para  conocer  del  procedimiento  ul- 
terior será  el  del  domicilio  de  aqut^lía.  Si 
la  Oficina  tuviere  su  domicilio  en  el  ex- 
tranjero, será  Tribunal  competente  el  del 
distrito  en  que  se  halle  aítuado  el  puerto 
de  matricula  en  Alemania,  ó.  en  su  defec- 
to, el  de  inscripción  del  buques  á  falla  de 
Tribunal  alemán  competente,  eon  arre- 


cuanto  tiempo  iia  sobrevivido  la  viclima, 
si  se  han  empleado  remedios  y  cuáles  han 
sido  y  qué  alimento  lia  tomado  la  victima. 
Art.  Vil.  El  capitán  tendrá  el  dereciio 
de  inspeccionar  en  todo  tiempo  loa  efe-otos 
de  loa  individuos  de  la  tripulación  sospe- 
chosos de  haber  tomado  parteen  uii  acto 

El  capitán  t«ndrá,  además,  el  derecho  de 
detener  al  individuo  de  la  tripula«i6n  ^'ul- 
pable  de  cualquiera  de  loa  actos  punibles 

[I revistos  en  el  niim.  3.'  del  arl.  70  y  por 
os  párrafos  sejíundo  y  lercaro  del  9,*.  Ea 
«I  caso  del  núm.  3."  del  arl.  70,  deberá 
efectuarlo  cuando  sea  de  temer  la  (uga  del 
oulpable.  En  los  casos  de  los  párrafos  se- 
gundo y  tercero  del  arl.  93,  no  deberá  po- 
nerlos en  prisión  en  tanto  el  buque  se  ha- 
lle en  alta  mar. 
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da  ia  ley  de 

Oblig»cldn  áo  los  buques  iiiercant«a 
de  recoger  á  la  gente  de  mar  para  su 
repatriación.— Liij-  de  2  junio  19Ü2. 

Articulo  1.*  Todo  buque  mercante  «le- 
nján  destinado  de  un  puerto  extranjero  á 
olro  nacional  ó  de  la  Mancha.  Gr:in  Breta- 
ña, Su  nd  óCatlesalóá  un  puerto  no  ale- 
mán del  mar  del  Norte  ó  del  Báltíuo,  deberá 
recibirá  bordo  y  conducir  al  puerto  de  des* 
tino  ¿  lo9  marinoít  alemanes  que  se  bailen 
fuera  del  territorio  del  imperio  en  situación 
precaria  ó  que  deban  ser  enireí^adoü  á  las 
Autoridades  metropolitanas  en  razón  de 
cualquier  acto  punible  según  las  leye^i  del 
mismo,  para  repatriarlo*,  previa  requisito* 
ria  escrita  de  la  Oficina  de  marinos,  me- 
diante una  indemnización.  La  mÍstnadÍ.''po- 
sición  será  aplicable  cuando  el  buque  vaya 
destinado  á  un  puerto  no  alem:in,  desde 
donde  pueda  conlínuari»:  el  viaje  ¡t  uno  de 
los  antes  indicados.  En  el  sentido  de  la  pre- 
sente disposición,  puertos  alemanes  serán 
únicamente   los  del  territorio  del  impe- 

Respecto  de  las  gantes  de  mar  extran- 
jeras que  al  abandonar  su  servicio  A.  bordo 
del  buque  mercante  alemiin  se  hallen  fue- 
ra del  territorio  del  imperio  en  situación 
precaria,  incumbirá  la  misma  obligación 
&  los  buques  mercantes  alemanes  que  se 
dirijan  al  país  de  origen  de  estos  marinos. 

Bl  capitán  podrá  ser  conótreiiido  por  la 
UHcina  de  marinos  para  que  cumpla  estas 
obligaciones. 

Art.  !."  Si  hubiere  varios  buques  en 
situación  de  encararse  de  trasportará  los 
marinos  3e  distribuirán  éstos  entre  ellos 
pop  Ja  Oticina  de  marinos,  teniendo  en 
cuánta  el  tonelaje  de  cada  buque  y  el  nú- 
mero de  individuos  de  tripulación. 

Art.  S.*    Podrán  neffarse  á  recogerlos: 

I.°  Cuando  no  haya  á  bordo  plazits  su- 
jicientes  para  los  individuos  á  recoger; 

t."  Si  el  individuo  que  deba  rftcoger 
estuviese  enfermo,  obligado  á  guardar  ca- 
ma ó  atacado  de  enfermedad  venérea  u 


5."    Cuando  el  puerto  sea  de  escala  r«- 

fular,  úel  itinerario  de  vueltaá  Alemania, 
e  una  linea  alemana  de  vapores,  obliga- 
da por  contrato  á  liacer  las  reputríaciones. 

1^  Oficina  de  marinos  se  encargara  de 
apreciar  el  motivo  de  la  negativa. 

Art.  4."  Durante  el  viaje  el  individuo 
repatriado  por  indigente  recibirá  del  bu- 
que la  manutención  y  alojamiento  en  re- 
lación con  uu  estado 

El  individuo  repatriado  por  un  acto  pu- 
nible, deberá  ser  tratado  con  arreglo  á  ia-¡ 
instrucí; iones  de  la  Oticina  de  mannos.  La 
custodia  será  de  cuenta  del  capitán,  á  no 
ser  ^ue  se  agregue  una  escolta  especial. 
'  El  repatriado  estará  sometido  al  poder 
disciplinario  del  capitán. 

Art.  6."  A  falta  de  convenio  en  con- 
trario, se  abonará  como  indemnización; 

a)  En  caso  de  repatriación  de  un  indi- 
viduo indigente,  por  cada  día  de  estancia 
á  bordo; 

1.'  Si  se  trata  de  un  capitán  ú  un  ofi- 
cial, 3  marcos  en  los  buques  de  vela  y  6  en 
los  de  vapor; 

2,"  Si  se  trata  de  cunlquier  otro  mari- 
no, un  marco  GO  céntimos  en  los  buques 
de  vela  y  3  en  los  de  vapor; 

b)  En  caso  de  repatriación  de  delin- 
cuentes, el  precio  ordinario  de  pasuje,  ó, 
si  este  no  se  estableciese,  el  doble  de  la 
tarifa  prescrita  para  la  repatriación  délos 
indigentes,  y  ademíis.  si  no  se  suministra- 
se escolta  especial,  unaindemnÍMición  pru- 
dencial de  vigilancia  que  lijará  provisio- 
nalmente la  Oficina  de  marinos  que  lo  so- 
licite. &  Consejo  federal  podrá  diciar  re- 
glas ñjus  para  la  evaluación  de  esta  in- 
demnización. 

Art.  6."     La  indemnización  «e  abonará 
en  el  puerto  de  deslino,  por  cuenta  del 
imperio,  por  la  Oticina  de  marinos,  contra 
la  presentación  de  la  requisitoria  entrega-  , 
da  para  la  repatriación. 

Art.  7.*  El  individuo  repatriado  como 
indigente  será  responsable  de  los  gastos 
causados  por  su  trasporte  de  vuelta. 

La  presente  ley  en  natía  moditicará  las 
disposiciones  que  obliguen  al  armador  ó  >  I 
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nos  ó  explol&dor  do  la  clase  indicada  üm  el 
párraro  primero  del  arl.  3.*que  faiteen 
Alemania  á  laa disposiciones  prescrita:^  por 
la  autoridad  competente  para  impedir  el 
arribo  prematuro  de  loa  buques  que  lle- 
guen y  para  impedir  que  ae  lleven  k  bordo 
túbid.is  espirituosas; 

3."  El  capitán  que,  en  Alemania  contra 
lo  prescrito  por  la  autoridad  competente  y 
en  el  extranjer*,  contra  las  instrucciones 
de  una  ÜHcina  de  marinos,  deje  6  tolere  á 
bordoagentes  de  colocactAn  de  marinos  ó 
explotadores  de  la  clase  indicada  en  el  re- 
petido p&rrafo  primero  del  art.  3.*; 

i."  El  capiÚii  que  no  cuide  de  que 
haya  un  ejemplar  de  la  presente  íej  en  la 
cámara  de  la  tripulación; 

S."  En  loa  casoB  previstos  en  los  núme- 
ros 2  y  i,  serán  aplicables  en  el  extranje- 
ro, las  disposiciones  de  los  arts.  5  "  y  1 22  á 
125  de  la  ley  sobre  marinos  para  la  Hjación 
de  la  pena  y  el  procedimiento. 

Art.  10.  A  bordo  de  todos  loa  buques 
morcantes  alemanes,  deberA  haber  un 
ejemplar  de  la  presiente  ley  en  la  cámara 
de  la  tripulación  ¿  disposición  de  ésta. 

Art.  11.  La  presente  Ley  entrará  an 
yigor  en  1."  de  Abril  de  1903. 

Código  de  Comercio  (Modificación).— 
Ley  de  junio  1902. 

Articulo  I.*  Los  arts.  431,  547  á  549, 
ii3  y  749  del  Código  de  Comercio,  se  mo- 
dificarán en  la  forma  siguiente.  A  conti- 
ouacjón  del  art.  553,  se  insertarán  las  dis- 
posiciones que  más  adelante  se  insertan 
con  loa  niims.  553  a  y  563  b. 


«Art.  549.  Si  no  se  liubiere  convenido 
una  retribución  periódica,  aino  un  precio 
alzado  por  el  viaje  completo  en  los  casos 
de  ios  arts.  546  á  548,  se  determinará  la 
parte  devengada  teniendo  en  cuenta  el  to- 
tal del  mismo  y  la  parte  realizada.  Para 
apreciar  la  correspondiente  á  un  mes.  se- 
gún se  indii;a  en  el  art.  548,  se  atenderá  á 
la  duración  media  del  viaje,  comprendien- 
do loa  plazos  de  carga  y  descarga  del  bu- 
que, y  á  las  condiciones  de  éste,  y  se  cal- 
culará el  sueldo  correspondiente  á  dicho 
raes.  Para  el  cálculo  del  sueldo  por  dial,  ge 
contará  el  mes  como  de  treinta  dias.» 

•  Art.  553.  Si  el  capitán  cayese  sufer- 
mo  ó  herido  después  de  comenzar  el  ser- 
vicio, el  armador  soportará  los  gastos  de 
manutención  y  tratamiento.  Esta  obliga- 
ción durará:  1."  hasta  tres  meses  después 
de  enfermar  ó  caer  herido  si  el  capitán  no 
comenzare  el  viaje  por  esta  causa; — a. "has- 
la  tre»  meses  después  de  que  abandone  el 
buque  en  un  puerto  alemán  y  seis  en  otro 
puerto,  si  hubiese  comenzado  el  viaje. 

En  caso  de  herida,  cesará  la  obligación 
del  armador  desde  que  el  sindicato  profe- 
sional provea  á  los  cuidados  del  herido. 

El  armador  procurará  al  capitán  la  ma- 
nutención y  tratamiento  en  un  hospital.  Si 
el  capitán  tuviese  su  residencia  en  el  lugar 
en  que  abandone  el  buque  ó  en  el  dal  hos- 
pital en  oue  deba  ser  admitido,  s61a  se 
efectuará  la  admisión:  1.°,  con  su  coosen- 
timíento,  si  el  capitán  fuese  casado,  y  tu- 
viese alÜ  su  domicilio  ó  el  de  su  familia,  y 
sin  su  consentimiento,  si  la  naturaleza  de 
la  enfermedad  reclamase  unos  cuidados  y 
tratamiento  que  no  podría  prestarle  *u  fa- 
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drún  llevarse  ó  sacarle  por  salidas  y  esca- 
leras de  que  no  hagan  uso  los  obreros  en- 
cardados de  trabajar  las  materia»  desin- 
fectadas ü  originarias  del  país. 

Los  trabajos  preliminares,  las  operacio- 
nes de  desinfección  y  el  trabajo  de  las  ma' 
terias  no  desuilecladas  con  arreglo  á  lo 
dispuesto  en  el  núm,  l.°del  pftrrafoprime- 
ro  del  art.  4.°.  no  podrán  efectuarse  en 
los  locales  en  que  se  almacenen  ó  traba- 
jen las  materias  desinfectadas  ii  origina- 
rias del  pala. 

Loa  locales  en  que  se  almacenen  ó  tra- 
bajei:  las  materias  que  deben  desinfectar- 
se, ó  no,  con  arreglo  ai  núm.  1.*,  párrafo 
tirimero,  art.  i.",  los  lugares  situados  de- 
ante de  las  entradas  de  estos  locales  y  las 
salidas  y  escaleraspor  las  cuales  se  traspor- 
ten estas  materias  d  ebe  rán  hallarse  siem  p  re 
en  buen  estado  de  limpieza.  Al  proceder  & 
ella,  se  evitará,  en  cuanto  sea  posible,  el 
desprendimiento  de  polvo;  las  barreduras 
y  embalajes  en  que  lleguen  las  materias 
no  desinfectadas,  deberán  quemarse  ó  das- 
infectarse.  Lo  misma  se  hará  con  el  polvo 
que  se  produíca  durante  el  trabajo  de  laa 


lúen  trabajos  de  que  se  despfeüda  polvo 
deberán  limpiarse  ó  barrerse  en  húmedo 
por  lo  menos  una  vez  al  día.  Los  bancos 
que  existan  en  los  locales  deberán  lavarse 
con  agua  por  lo  menos  dos  veces  i  la  se- 
mana. 

Art.  12,  En  las  filaluras  y  talleres  de 
preparación  de  los  pelos  de  caballo,  el  cai^ 
dado  y  peinado  dt:berán  hacerse  en  locales 
especiales  y  separados  de  los  demáa  talle- 
res. El  polvo  ;  restos  de  astas  opsracion^ 
deberá  des Iru irse. 

Art,  13.  Las  máquinas  de  mezclar,  lim- 
piar ó  cardar  deberán  estar  hermétícamea- 
te  cubiertas  y  provistas  de  aparatos  de  as- 
piración. E¡  polvo  aspirado  deberá  reunir- 
se en  un  cajón  y  quemarse,  á  no  ser  que 
no  provenga  de  materias  no  desinfectadas 
con  arreglo  al  niira.  I.'  del  párrafo  prime- 
ro del  art.  4.* 

Art.  14.  Los  jefes  de  industria  deberáp 
poner  á  disposición  de  todos  los  obreros 
ocupados  en  la  preparación*ó  dcsinfacción 
ó  en  el  trabajo  de  las  materias  no  desinfec- 
tadas, con  arreglo  al  núm.  1."  del  párrafo 
primero  del  art.  i.",  vestidos  de  trabaja  y 


DigitizcdbyGoOgle 


teni|)Iado  por  lo 


|)rÍmei-o  tomen  un  baúl 
iiiciiod  dos  veces  á  la  ser 

Art  Ib.  En  una  parte  del establecimien- 
to  eci  que  no  penetre  el  polvo,  se  reserva- 
rá á  loa  obrero»  un  vealuarío-lavabo,  y  si 
Ac  demostrase  bu  utilidad,  un  refectorio 
sepuriido  de  éste  úllimo  loi;al.  Estoa  tóca- 
les se  conservarán  limpios,  sin  polvo  y  con 
cali,' race  don  durante  la  estación  tria. 

En  el  vestuario- lavabo  deberá  haber 
agua,  jaban  y  toallas  en  cantidad  suticien- 
te,  asi  come  instalación  es  para  c'^locar  los 
vestidos  quitados  al  comenzHr  el  trabajo. 

Art.  16.  Los  jefes  de  industria  deberán 
publii'Br,  dentro  de  las  bases  siguientes, 
las  prescripciones  regí  a  me  nía  Has  aplica- 
bles á  los  obreros  encardados  del  trabajo 
de  Ihs  materias  indicadas  en  el  párrafo 
primero  del  art.  2.*: 

1."  Los  obreros  deberíin  usar  Io.í  ves- 
ffdos  de  trabajo  que  se  les  designen  para 
proceder  á  los  trabajos  que  el  jefe  de  in- 
dustria indique; 

2."  Loa  obreros  no  podrán  Introducir 
alimentos  en  tos  locales  de  trabajo,  ni  co- 


blecím-iento  flin  quilaríie  los  vestidos  de  tra- 
bajo indicados  en  el  párrafo  primero  del 
artículo  14,  y  lavarse  cuidadosamente  la 
caraj  cuello,  manos  y  brazos. 

En  las  prescripciones  reglamentarias  se 
estipulará  que  los  obreros  que  fallen  á  las 
disposiciones  arriba  expresadas,  á  pesar  de 
advertírselo  reiteradamente,  podrán  ser 
des|iedidos  antes  de  terminar  su  contrato  y 
sin  previo  aviso. 

Si  existiese  un  reglamento  de  trabajo  en 
el  establecimiento,  deberán  insertarse  en 
él  las  anteriores  disposiciones. 

Ar.  17.  En  cada  local  de  trabajo,  asi 
como  en  el  vestuario  y  refectorio,  se  fijará 
en  lugar  visible  un  cuadro  conteniéndolas 
prescripciones  de  los  arts.  1."  á  16. 

Art.  II.  (Disposición  final.— Estas  dis- 
posiciones entrarán  en  vigor  en  1.*  enero 
1903,  etc.,  etc.) 


mo  excepción  á  diclias  resoluciones,  los 
derechos  se  fijarán  en  marcos 4. jU,  parala 
partida  número  808;  7.50,  para  la  núra.  809; 
12  p:ira  la  niim.  810;  8  y  12  para  la  núme- 
ro 816;  8  para  la  núm.  82^;  4  para  la  nú- 
mero 905,  y  15, 12,  10,  9,  7,  3,50,  4,50  y  3 
para  la  partida  núm.  906. 

Por  lo  que  respecta  á  ios  cereales  expre- 
sados á  continuación,  los  derechos  da 
Aduana  no  podrán  reducirse,  por  medio 
de  convenios,  á  tipos  menos  elevados  que 
los  establecidos  en  el  siguiente  cuadro,  á 
saber: 


Centeno lOO  kil,  5    ■ 

Trigo  y  espclta id.  5  50 

Cebada  para  hacer  mallo.       id.  4     u 

Avena id.  5    n 

Las  franc^uicías  y  reducciones  de  dere- 
chos concedidos  por  convenio  se  aplicarán 
á  los  productos  de  los  países  alemanes  no 
comprendidos  en  el  territorio  aduanero, 
bajo  reserva  de  las  excepciones  que  et 
Consejo  federal  resolviere  adoptar.  Tales 
resoluciones  se  comunicarán  inmediata- 
mente al  Ueichstag,  ó  si  no  se  halla  reuni- 
do, en  el  acto  de  su  próxima  reunión,  de- 
rogándose en  caso  de  que  dicha  Asamblea 
se  negare  4  aprobarlas.  Las  franquicias  y 
reducciones  de  derechos  concedidas  por 
convenio  podrán  igualmente  aplicarse  á 
los  productos  de  las  colonias  y  protectora- 
dos alemanes,  por  resolución  del  Consejo 
federal. 

§  2.  En  la  juriadíeción  de  cada  direc- 
ción de  contribuciones  se  creará  una  ofici- 
na, que  debei'á,  á  petición  de  los  interesa- 
dos, facilitar  todos  los  datos  relativos  á  los 
derechos  de  Aduana  que  graven  deterroi- 


(1)  En  1&  Impaslbllidtd  de  trunseribir  Integro — 
por  ta  macbn  eitenoldn^el  Aruicel  ndamnero  del 
imperio,  trAnBCrlbircmioa  loa  eplgrifea  d«  aui  di- 
versos Mpiíulos,  conslgauído  ln  Ubs  da  lu  mate- 
tIu  sravadu  gae  son  n^  comunes  ddetrecacDta 
Ímp"rtKl<in,  eonsigaando  todu  aquellu  que  pue- 
den ImporUrie  tibrit  de  dareeboi. 
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ma  y  la  frontera  aduanera,  eiempi'e  que  la 
compra  de  dichos  objetoa  corresponda  á 
las   Autoridades  ó  Cumpatllaa  extranje- 

2."  A  tndos  !o3  artículos  necesarios 
para  el  servicio  de  e^i'lotación  correspon- 
diente á  la  empresa  extranjera,  incluso  la 
conservación  de  la  colación  de  explotación 
y  de  la  línea  de  empalme,  asi  como  á  to- 
dos los  objetos  necesarios  al  servicio  de  las 
oficinas  extranjeras  establecidas  en  diclia 
estación: 

3."  Al  material  y  á  los  objetos  de  equi- 
po de  servicio  pata  uso  de  loi  funcionarios 
y  empleados  de  las  referidas  empresas  «x- 
tranjerag,  awi  como  de  los  demás  ramos 
interenados  de  la  Administración  del  Esta- 
do vecino  que  presten  sus  servicios  en  te- 
rritorio alemán, 

I  9.     En   el  acto  del  despacho  de  cual- 

;|Uicra  mercancía  sujeta  á  un  régimen  di^ 
erencial  según  el  país  de  producción,  el 
importador  deberá  declarar  y,  en  caso  de 
que  se   le  exigiare  asi,  justificar  que  la 


el  Rcichttag  se  ne^jase  á  dar  su  consenti- 
mienlo,  dichas  disposiciones  quedarán  de- 
rogadas. 

I  II.  1.*  A  la  exportación  de  toda 
cantidad  de  &00  kilogramos,  por  lo  meno^. 
de  centeno,  trigo,  espelta,  ceoada,  avenn. 
alforfón,  legumbres  y  simiente  de  colza  y 
de  nabina,  que  se  hallen  en  la  libre  circu- 
lación, si  la  persona  encargada  dal  trans- 
porte asi  lo  solícita,  podrán  expedirse  t>i> 
nci  de  importación  en  virtud  de  loa  cuales 
los  interesados  quedarán  autorizados  para 
importar  con  franciuicia  de  der«cbos,  den 
tro  del  plazo  que  fije  el  Consejo  federal  y 
que  nunca  podrá  exceder  de  seis  me^c<. 
uno  ú  otro  ae  los  productos  antes  expresa 
dos,  en  cantidad  correspondiente  ai  [mpur- 
te  de  los  derechos  representados  por  \oi 
referidos  bonos.  El  despacho  de  exporta- 
ción  de  tos  anteriores  productos,  con  bo- 
nos de  importación,  deberá  efectuarse  por 
las  Oficinas  de  Aduanas  que  designen  al 
efecto  las  Autoridades  superiores  de  Ha- 
cienda del  respectivo  Estado. 
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a«scargo  ae  la  cuenta  ae  aepoeiTO,  siem- 
pre que  no  excedan  de  las  existencias  de 
mercancías  extranjeras  que  se  hallen  en 
los  almacenen,  considerándose  el  sobrante 
como  mercancía  ¡ndigena  (depósitos  de 
tránsito  efectivos). 

Para  las  mercancías  de  esta  clase  que 
deban  consumirse  en  parte  fuera  del  terri- 
torio aduanero  y  en  parle  dentro  de  este 
último,  podríin.  en  caso  de  necesidad  de- 
bidamente reconocida,  autorizarse  tales 
depósitos.  Las  mercancías  despachadas  en 
estos  depósitos  para  el  consumo  del  terri- 
torio aduanero  ae  inscribirán  con  franqui- 
cia de  derechos  como  descargo  de  las  exis- 
tencias de  mercancías  indígenas,  siempre 
c^ue  no  excedan  de  la  cantidad  de  estas  úl- 
timas, sujelándoüe  el  sobranto  al  régimen 
de  las  mercancías  extranjeras  (depógiloa 
de  tránsito  mixtos).  El  Consejo  federal  de- 
signará las  localidades  en  que  podrün  au- 
torizarse tales  depósitos. 

De  igual  modo  se  permitirá  establecer 
depósitos  de  tránsito,  no  sujetos  á  cerra- 
dura de  la  Aduana,  para  los  cereales  no 
expresados  anteriormente,  asi  como  para 
los  fruto»  olcaf,'inosos  sujetos  á  derechos, 
sí  estos  produ'Hos  ae  destinan  oxclusiva- 
manteal  consumo  Fuera  del  territorio  adua- 
nero. En  estos  depÓ!,itos  se  permitirá,  sin 
restricción  alguna  ,TS¡n  previa  declara- 
ción, la  manipulación  y  c  I  cambio  de  en- 
vase de  las  mercancías  depoititadas,  ast 
como  BU  mezcla  con  productos  del  país  Si 
la  mercancía  asi  mezclada  se  exporta,  la 
parte  de  productos  extranjeros  contenida 
en  la  mezcla  se  coosidt^rará  como  de  trán- 
sito y,  por  consiguiente,  se  admitirá  con 
franquicia  de  derechos.  Para  los  artículos 
de  la  ciase  anteriormente  indícnda  que  sa 
destinen  á  ser  consumidos  en  parte  fuera 
del  territorio  aduanero  y  en  parte  dentro 
deí  mismo,  podrá  concederse  autoriíación 
para  establecer  semejantes  depósitos. 

2,°  Se  permitirá  también  establecerde- 
pósitos  de  tránsito  efectivos,  no  sujetos  i 
cerradura  de  la  Aduana,  y  podrá  conce- 
derse permiso  para  establecer  depósitos  de 


£.[  uonsejo  iraerai  aesignara  las  localida- 
des en  que  podrán  establecerse  depósitos 
de  tránsito  mixtos. 

Los  desperdicios  procedentes  de  la  ela- 
boración de  las  maderas  de  construcción 
y  de  uso  en  los  depósitos  de  tránsito  go- 
zarán de  una  rebaja  proporcional  délos 
derechos  registrados,  cuando  estas  made- 
ras se  exporten  fuera  del  territorio  adua- 
nero; el  importe  do  esta  rebaja,  lo  deter- 
minará el  Consejo  federal. 

3.'  Los  propietarios  de  molinos  ó  de 
malterias  recibirán,  en  el  acto  de  exportar 
sus  productos,  bonos  de  importación  por 
una  cantidad  correspondiente  de  cereales 
6  de  legumbres  {eéaae  el  niint,  1).  El  ren- 
dimiento de  estos  productos,  que  deberá 
tenerse  en  cuenta,  lo  determinará  el  Con- 
sejo federal. 

4."  Los  propietarios  de  molinos  de  acei- 
te que  exporten  los  aceites  de  su  fabrica- 
ción quedarán  dispensados,  á  titulo  de 
compensación,  del  paw  de  loa  derechos 
debidos  por  la  cantiaaa  de  frutos  oleagino- 
sos extranjeros  imponibles  transportada  á 
los  molinos  que  corresponda  á  la  cantidad 
de  productos  que  ha^an  exportado.  El 
Consejo  federal  determinará  el  tipo  de  ex- 
tracción que  deberá  tenerse  en  cuenta. 
Los  productos  oleaginosos  extranjeros  que 
se  transjiorten  á  los  molinos  con  pasavan- 
te, y  todos  los  demás  frutos  oleaginosos 
extranjeros  que  ae  hallen  en  los  recintos 
dc'íignados  para  el  almacenaje  de  los  fru- 
tos oleaginosos  extranjeros,  no  podrán, 
antes  de  su  elaboración,  enajenarse  sin 
previa  autorización  de  la  Aduana.  Toda 
contravención  á  esta  regla  se  castigará 
con  una  multa  que  no  podrá  exceder  de 
l.OOO  marcos. 

Lo  dispue.sto  en  el  núm.  3  se  aplicará, 
muiaiií  mutandis,  á  los  propietarios  de 
molinos  de  aceite,  por  lo  que  se  refiere  á 
la  fabricación  de  los  acaites  de  colza  y  de 

5.*  En  el  sentido  de  lo  dispuesto  en  los 
números  1  á  4,  se  asimilará  á  la  exporta- 
ción la  entrada  de  las  mercancías  en  un 
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«9  Junco  de  E^ipaüa  (caña  do- 
nax,  caña  para  hacer  reji- 
lla) y  demás  caflas  finas  (ta- 
les como  el  bambú,  caña 
moacada,  caña  de  azúcar, 
etcO,  en  brulo,  sin  hender. . 

30  Nueces  y  cascaras  de  frutea 
que  no  puedan  emplearse 
más  que  para  ser  talladas, 
aaí  como  laa  materias  vege- 
tales destinadas  á  ser  taifa- 
das,  no  expresadas  ni  coni- 
prendidaaen otras  partidas, 
en  bruto:  granos  perfora- 
dos, aunque  eatén  ensarla- 
dosen  hilos  de  materias  tex- 
tiles únieameote  para  faci- 
litar el  embalaje  y  el  trans- 
porte  

71  Bayas,  hojas,  Inñoresceociaa, 
hojas  ñoralea,  flores,  capu- 
llos, hierbas,  nueces,  corte- 
zas, simientes,  cascaras,  rai- 
ces y  demás  plantas  y  par- 
tes de  plantas,  no  expresa- 
das en  otras  partidas,  para 
usos  industriales,  aunque 
estén  saladas,  desecadas, 
tostadas,  torradas,  descor- 
tezadas, molidas  ó  reduci- 
das de  cualquiera  otra  ma- 
nera; pepitas  d  huesos  de 
frutas  comestibles,  no  ex- 

Sresadosen  otras  partidas, 
BscascaraiJos  ó  no;  yesca 
en  bruto  ó  simplemente  ba- 
tida y  despojada  de  su  ma- 
dera; cardenchas  (cardos 
para  abatanar);  ajenjo,  aun- 

que  esté  seco  ó  molido 

73  Cortezade  quina,  aunque  esté 
molida  ú  reducida  de  cual- 

autera  otra  manera;  tomi- 
o  silvestre  {Peldkaniniel~ 
kraut):  musgo  de  Islandia 
y  demás  liqúenes,  en  bru- 
<  to,  aunque  estén  molidos; 
(amarinaos  y  médula  ;pül- 


iiu  DA|jiesauaa  en  oirás  par- 
tidas, para  usos  medicina- 
les, aunque  estén  saladas, 
desecadas,  tostadas,  torra- 
das, descascaradas,  moli- 
dasó  reducidas  de  cualquie- 
ra otra  manera;  maderas 
para  usos  medicinales  re- 
ducidas á  pedazos;  insecti- 
cidas, biyo  t'orina  de  florea 

secas  y  pulverizadas libres. 

B.— Productos  fobbstalrs 

86  Madera  para  la  ía'bri^údóii 
de  pasta  de  madera  mecá- 
nica ó  de  pasta  de  madera 
química  (celulosa),  de  una 
longitud  no  superior  á  1.20 
metros,  y  cuyo  espesor  en 
el  extremo  menoí^grueso  no 
exceda  de  24  centímetros, 
mediante  comprobación  del 
empleo ,j 

88    Carbón  de  lefiá,"inciÚ3Ó  "en 

Eolvo;  aglomerados  de  car- 
6n  de  lerla |¿ 

90-  Corcho  (corteza  de  áicóriió^ 
q^ue),  sin  manufacturar  ó 
simplemente  recortado  en 
planchas  ó  pedazos;  corcho 
en  bruto  para  adornos id. 

ai  Maderas  tintóreas  en  bloques, 
aunque  estén  molidas,  ras- 
padas ó  reducidas  de  cual- 
quiera otra  manera;  fer- 
mentadaa y 

95  Bellotas,  frescas  ó  tostadas*, 
aunque  eslén  descascara- 
das; castañas  silvestres  y 
demás  simientes  forestales 

(excepto  los  fabucos) jd 

?96  Eaparganio  (crin  de  las  selvas, 
earex  brixotdet),  aunque 
esté  seco,  teñido  ó  reunido 
«o  trenzas;  caña  de  los  pan- 
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155  Pieles  de  abrigo  y  de  adorno 

(excepto  las  ¡jíelea  expresa- 
das en  la  parlida  iiúm.  154). 
en  brulo id. 

Primera»  materias  animales  no 
expresada*  ij  despojos. 

156  Astas,  incluso  de  ciervo,  hue- 

sos, huesos  de  cuernos  de 
buey,  cascos,  uñas, picos  de 
pájaros,  dientes,  en  bruto, 
partea  teñidas  de  aatas  de 
ciervo,  tales  como  se  em- 
plean generalmente  para 
servir  de  primeras  materias 


ra  bastones, látigos,  etc....  Ubres. 
161  Sangre  de  animales  nnuertos, 
liquida  ó  seca;  tendones, 
aunque  estén  secos;  des- 
perdicios de  pescado,  in- 
cluso de  pescado  salado; 
abono  animal,  aunque  esté 
seco;  desperdicios  de  higa- 
do  de  Itacalao,  etc.;  anima- 
les muertos,  si  se  prueba 
que  no  pueden  utizarse  pa- 
ra el  consumo,  aunque  es- 
tén secos,  y  desperdicios  do 
animales  similares librea. 
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rioa,  las  máquínaa  de  vapor 
y  demás  maquinas  motri- 
ces que  pertenezcan  &  estas 
embarcaciones: 

—  de  mar libre». 

—  de  lujo,  para  navegación 
fluvial  ó  interior: 

—  corubinadaacon  máquinas 
motrices 10  » 

—  sin  combioar  con  máqui- 
nas motrices lü  • 


941  Instrumentos  de  arco  j  de  pi- 

942  Instrumentos  de  vient» 

i).— Juguetes  para  niños 

946  Juguetes  de  todas  clases  para 
niños,  así  como  sus  piezas 
sueltas;  adornos  para  árbo- 
les de  Navidad 
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parcelarios  sean  considerados  como  miem- 
bros de  las  Asociaciones  proresionales 

Art.  7."  Los  doreclios  y  deberes  socia- 
les se  ejercerán,  en  lo  que  se  refiere  á  los 
propietarios,  uaufrucluarios  ó  Qauaritja  me- 
nores, por  BU  representante  legal;  respecto 
de  las  personas  morales,  ñor  un  delegado 
designado  al  efecto;  y  en  lo  relativo  á  los 
copropietarios,  consufructuarios,  etc.  por 
el  representante  que  elijan  entre  ellos. 

Art.  8."    Deberán  notificarse  á  la  Aso- 


Art.  10.  Las  disposiciones  relativas  i  la 
constitución  de  las  Asociacionea  profesio- 
nales de  agricultores,  á  la  elaboracíóo  y 
redacción  de  los  estatutosde  la  Asociacióa. 
serán  de  la  competencia  de  la  legislación 
provincial. 

Los  estatutos,  que  serán  aprobados  por 
la  Autoridad  política  provincial  oyendo  k 
la  Delegación,  contendrán  disposiciones 
sobre: 
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340  AKUABIO  OB 

a)  Los  derechos  y  deberes  de 
ciados; 

b)  Órganos  de  las  asociacioi 
competencia; 

e)     Juntas  generales  de  la  Asi 

d]  Dotnicilio  de  la  misma; 

e)  Condiciones  para  la  valide 
disposiciones  tomudas; 

/)  Formación  del  catastro  de 
elación; 

g}  Nombramiento  y  destitucii 
em  pisados; 

ñ)  Los  motivos  por  aua  puedt 
chazada  una  elección,  y  las  conseí 
de  una  oposición  no  justiticada; 

í)  La  forma  en  que  deberán  pi 
los  anuncios  de  la  Asociación; 

k)     Reglamenlo  de  ésta; 

1)    LaContabilidad. 

Art.  II.  El  circulo  de  activids 
asociaciones  proresionales  de  agri 
estará  limitado  por  bu  objeto  raii 
como  se  determina  en  el  srt.  2.°. 

Estará  completamente  excluida  t 
ticipación  "de.  las  Asociaciones  pro 
les  en  empresas  ó  negocios,  cuali 

3ue  esto!i  sean,  y  especialmente  ei 
ades  cooperativas  ó  Cajas  de  prí 
§op  la  entrega  de  cuotas,  por  sus 
e  acciones  con  interés,  etc. 
Entrará  especialmente  en  las  at 
nes  de  las  Asociaciones  profesior 
agricultores,  la  realización  de  los  : 
les  servicios,  con  arreglo  á  las  dis 
nes  que  resulten  de  la  legislación 
cial  y  de  sus  estatutos: 

a)  Servir  de  intermediarias 
comprfL  de  los  artículos  agrícolas 
ríos  &  los  asociados  para  su  explot; 

b)  Servir  de  intermediario  para 
ta  de  los  productos  agrícolas  de  los 
dos,  especialme[ite  respecto  del  ser 
Bubsbtencias  militares; 

c)  Suscitar  j  propagar  la  ere 
organizar  la  vigilancia  de  Sociedaí 
peralívas  para  la  creación  de  alr 
destinados  al  depósito  y  venta  en 
de  productos  agrícolas,  para  el  es 
miento  de  bodegas  cooperativas,  d 
riás,  carnecerías.  panaderías  y  otr 
tu  clon  es  destinadas  á  transformar 
mún  y  á  fijar  el  valor  de  los  pr 
agrícolas; 

d¡  Promover  y  sostener  Sociei 
asociaciones  paramejorar  la  agrici 
la  industria  forestal,  así  como  ci 
majoramiento  de  la  condición  ecc 
délos  agricultores; 

e)  Suscitar  la  creación  de  nuev 
de  préstamos,  especialmente  cajas 
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rúales  depeuda  el  funcionamiento  regular 
de  ]&  explolacíóii  y  que  no  pudieran  efec- 
luarse  loj  dias  latíorables  sin  ^rave  tras- 
torno para  la  explotación  ú  un  peligro 
para  la  vida  y  salud  de  los  obreros; 
i.'    La  vigilancia  necesaria  de  los  tra- 


sea    necesario  tral>ajar  en    domingo  por 

•vigencias  del  Bervi<:io  ó  del  interés  pA- 

üi  trabajo  del  domingo,  autorizado  «n 
los  e.stnbisíimientos ansiosa  losen  que  do 
■e  interruTipt  aquél,  deberá  limitarse  4 
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TM  obreros  y,  terminado  el  plazo  da  li- 
cencia, pero  BÍn  que  ésle  pueda  ser  inferior 
al  establecido  en  el  párrafo  2.*,  en  lo  con- 
cerniente á  los  obreros  anteriormente  :;oii- 
Iralados.  Loa  nuevos  obreros  lendráii.ain 
embargo,  el  derecho  de  retirarle  dentro 
de  las  veinticuatro  horas  siguientes  al  acu- 
se da  recibo  del  Reclámenlo  de  trabajo. 

Ar(.  35.  Las  soiicitude»  sometiendo  al 
servicio  de  Inspección  los  Reglamentos  de 
trabajo,  asi  como  los  Reglamentos  unidos 
A  aquélla,  estarán  exentos  de  los  derechos 
de  timbra. 

MULTAS   CONTRACTUALES 

Art.  86.  Las  multas  contractuales  que 
se  imp'i.idrán  á  los  obreros  en  caso  de  in- 
fracción del  Reglamento  de  trabajo,  aai 
como  el  motivo,  (echa  de  la  multa  y  em- 
pleo de  éstas,  deberán  consiguarse  en  un 


c).— Si  so  embriagase,  á  pesar  de  adver- 
tencias reiteradas; 

d).— Sí  fuese  culpable  de  un  delito  de 
robo,  abuso  de  contiania  6  complicidad  en 
uno  de  ellos,  6  cometiese  un  hurlo; 

e). — Si  abandonase  el  trabajo  que  le  co- 
rrespondiera en  virtud  del  contrato,  á  no 
se  presentase,  sin  cxcusajustiüciida,  ó  des- 
cuidase sus  deberes  profesionales  de  un 
modo  continuado; 

J). — Si  incitase  ó  tratase  de  incitar  á  los 
demás  obreros  á  la  desobediencia  durante 
el  servicio,  ó  á  hacer  una  vida  desarregla- 
da, ó  realizar  actos  contrarios  á  las  leyes 
y  á  las  buenas  costumbres; 

g). — Si  fuese  culpable  de  un  atentado 
grave  al  honor,  ó  de  vías  de  hecho  ó  ame- 
nazas á  los  superiores  ó  á  otros  obreros; 

h). — Sí  fuese  culpable  de  gastos  preme- 
ditados de  gran  importancia  en  perjuicio 
del  patrono. 
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proporcionales  por  gastos  de  gestión,  ho- 
norarios de  conservador  y  excesos  de  ges- 
tión) que  no  estén  afecloa  á  otro  destino, 
se  enapleará,  á  partir  del  corriente  año  de 
1903,  en  los  gastos  de  cúratela  hechos  en 
beneficio  de  los  niños  abandonados  meno- 
rea  de  aiete  años,  por  loa  landgraviaioa, 
billas  y  comunas. 

Art.  6.'  Para  asegurar  su  reparto  pro- 
porcional de  las  cargas  comunalas  resul- 
tantes del  art.  3."  de  la  presente  Ley,  y 
que  no  puedan  cubrirse  por  completo  poV 
la  aplicación  de  ios  arts.  i."  y  5.°,  y  las 
fundaciones  y  donaciones,  el  landgraviato 
podrá  agrupar  todas  las  comunas  de  su 
distrito  y  sacar  una  tasa  adicional  que  no 
deberi  exceder  de  1  por  lOO  además  de  las 

1.B».   nUITHRBAL.— lÜKOPA  ZVl. 


ta  de  miembro  será  de  una  corona. 

Los  miembros  ordinarios  del  primero  ó 
segundo  grupo  que  adquieran  varia*  libre- 
tas de  miembros  no  al  tiempo  de  au  ingra- 
so.'ainoen  lo  sucesivo,  no  tendrán  derecho 
al  auxilio,  en  virtud  de  las  libretas  asi  ad- 
quiridas, hasta  haber  pagado  las  cuotas  de 
miembros  durante  eince  años,  por  lo  me- 

Los  miembros  axtraordínaríos  podrán 
adquirir  certificados  en  número  ilimitado, 
asegurando  asi,  á  ellos  y  sus  familias,  va- 
rias veces  e!  socorro.  La  expedición  de 
certiflcailos  á  los  miembros  extraordina- 
rios no  estará  sujeta  á  tasa  alguna. 

( 1]    V.  Áféndie*  n. 
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í.-i—DORAClÓN  DRI-A  OBLIGACIÓN  DB  PAOAR 
LAS   CUOTAS  DB  UIBHBROS 

Art,  2.*  Los  miembros  ordinarios  del 
primero  y  segundo  grupo,  que  hubiesen 
abonado  sua  cuotas  ae  miembros  durante 
veinticinco  aflos,  no  deberán  paprar  otras; 
continuarán,  ain  embargo,  en  el  goce  de 
la  plenitud  da  sus  derechos  de  miembros. 

3.0— RbBUBOLSO  DK  LASCUOTAS  DB  MIKUBRO 

Art.  3."  Si  un  miembro  ordinario  del 
primero  ó  segundo  grupo  sufriei-e  incapa- 
cidad permanente,  por  cualquier  otra  cau- 
aa  que  no  sea  un  accjdenle,  antea  de  ad- 
quirir el  derecho  al  ausilio  en  caso  de  in- 
validez, y  no  quisiera  pagar  sus  cuotas  de 
miembro  hasta  que  nazca  su  derecho  & 
esteauíilio,  la  Caja  le  i-eembolsapá,  sin 
intereses,  las  cuotas  que  hubiere  abonado, 
deduciendo  los  socorros  que  anteriormen- 
te hubiese  recibido.  . 

Art'  4°  Si  un  miembro  ordmano  del 
primero  6  segundo  grupo  muriese  y  no  á 
consecuencia  de  accidente,  antes  de  qu« 
la  familia  adquiera  derecho  al  socorro  «n 
caso  de  fallecimiento,  la  Caja  reembolsará 
á  la  familia,  sin  intereses,  las  cuotai  abo- 
nadas, deducidos  los  socorros  entregados 
anteriormente. 

4.°— R«DucciÓNi>E  L*  ^UBAcl6H  db  lí 

PARTICIPACIÓ-N    BN    LA   C>JA 

Art.  5.'  El  art.  *3  de  la  ley  XVI  de 
1900  so  modificará  en  el  sentido  de  que  loa 
que  abonen  de  una  vez  las  cuoUs  de  va- 
píos  años,  incluso  el  interés  de  5  por  100, 
reconocidos  por  el  Médico  de  la  Caja  po- 
drán ser  admitidos  como  miembros,  coa 
«1  beneficio  deque  á  su  enlrada  se  les  con- 
cederán tantos  años  de  participación  como 
cuotas  hayan  pagado,  de  una  vez,  en  la 
forma  antes  indicada.  En  este  caso,  loa 
miembros  no  podrán,  sin  embargo,  gozar 
de  las  ventajas  concedidas  por  la  ley  t  la 
participación  en  la  Caja,  durante  cierto 
número  de  años,  hasta  pagar  sua  cuotas 
de  miembro,  durante  tres  aflos,  por  lóme- 
nos, á  partir  de  su  inscripción. 

La  parte  interesada  sufragará  las  costa» 
del  reconocimiento  facultativo. 

S.*— Socoaaoa  «XTaioaDiMAEíoB 

Art.  6.'     La  Dirección  central  4»  la 


narios  del  primero  ó  segundo  grupo  á  quie- 
nes una  larga  enfermedad  impida  realizar 
el  trabajo  á  que  se  hayan  compr.ímetido, 

en  virtud  de  contrato,  ó  que  por  consecuen- 
cia se  hallen  en  la  imposibilidad  de  sub- 
venir á  sus  necesidades  y  de  su  familia. 


Apt.  7."  Además  del  primero  y  s^un- 
do  gpupo  de  miembros  ordinarios  de  la 

Caja  |t)  so  creean  ojros  dos  grupos  déla 
misma  clase. 

Los  miembros  oídioarios  del  tercer  «ra- 
po .serán  los  que  aseguren  un  socorro  a  sa 
lamíliaen  caso.de  premuerte. 

Los  miembros  ordinarios  del  cuarto 
gpupo  aon  loa  que  aseguren  ásl  mismos  ó  k 
terceros,  un  socorro  para  la  época  en  que 
llegue  á  determinada  edad. 

Los  miembros  ordinarios  del  tercero  J 
cuarto  grupo  pagarán ,  sin  tener  en  cuente 
la  edad,  un  derecho  de  entrada  de  dos  co- 

Será  aplicable  á  estos  miembros  lo  dia- 
puesto en  el  último  párrafo  del  art,  1 .'. 

Los  miembros  déla  Caja  podrán,  por  li- 
bretas distintas,  serlo  de  varios  grupoa  de 
miembros  ordinarios. 


Art.  8.*  Podrán  ser  admitidos  en  el 
tercer  grupo  de  miembros  ordioariOB,  «n 
diBÜnción  de  sexo,  los  mayores  de  catorce 
hasta  cincuenta  años. 

Art.  9."  La  cuota  de  miembro  ordina- 
rio del  tercer  grupo  que  del)erá  abonarse 
desde  el  ingreso  hasta  su  muerte,  será  da 
dos  coronas  sesenta  heller  anuales. 

La  cuota,  exigible  por  semestres,  po- 
drá abonarse  también  semanalmente  k  ra- 
zón de  cinco  heller. 

Art.  10.  Los  miembros  del  tercer  gru- 
po podrán  adquirir  dos  libretas,  aseguran- 
do as!  á  su  familia  un  doble  socorro. 

Art.  11 .  La  Caja  deberá  pagap  el  soco- 
rro &  la  familia  de  un  miembro  del  tepcar 
grupo  que,  reconocido  por  el  Médico  de  la 
Caja,  fuese  admitido  como  miembro,  aun 
cuando  muera  después  de  pagar  el  derecho 
de  entrada  ó  la  primera  entrega  exigible 

(1)    T.  Apéndle4  n. 
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2.'    Keparacíonea  y  roejoras  materiales 

en  loa  edílictoa  y  locales  del  ramo  de  Adua- 
nas y  adquisicióH  v  reparación  del  mate- 
rial '6  tuda  cia^e  mdispensable  en  las  Oti- 
ciñas; 

3.°  Modificación  y  reforma  de  los  ser- 
vicios relíitivoa  ai  despacho  aduanero; 

i.*  Estadlslica  general  comparativa  de 
todos -los  íiij^rcsoii  06  las  Olicitiasde  Adua- 
nas y  especial  de  todos  los  rendiraíentas 
heclios  efectivos  por  ellas; 

5."  Registro  de  lodos  los  aditicios  per- 
tenecienl<!d  y  dependitintea  del  ramo,  del 
nialerial  de  servicio,  mobiliario  y  utensi- 
lios de  ellos,  á  excepción  del  material  ma- 
ritimo. 

Arl.  3.*  La  Dirección  segunda,  que 
t«ndrú  por  JüTe  un  funcionario  de  calego- 
rfa  superior  del  Cuerpo  de  Aduanas,  se 
dividiríi  en  tres  secciones: 

§  l,"—!^  sección  primers,  que  tendrá 
como  Jijfe  un  empleado  superior  del  Cuer- 
po de  Aduanas,  quien  desempeñnrá  las 
junciones  de  Subjefe  de  la  respectiva  Di- 
rección, tendrá  á  su  cargo: 

1.*  El  regiílro  general  de  entrada  de 
todos  lo.i  documentos  y  el  servicio  de  re- 
parto; 

I.'  La  inspección  superior  y  íiscaliza- 
ción  de  lodos  los  gastos  originados  pop  el 
personal  y  los  servicios  deiiendientes  de  la 
Administración  general  de  Aduanas:  la 
formación  de  las  nóminas  del  pernonal 
«•ntral;  la  expedición  y  curao  de  las  dife- 
rentes órdenes  de. pago,  el  e\amen  j  remi- 
sión de  lodas  las  cuentas  y  documentos  r«- 
ferenteságasta-idelasOflcinasde  Aduanas 

{á  toda  clase  de  pagos  efectuados  por  ellas, 
1  Dirección  general  de  contabilidad  pú- 
b\u  a  ó  la  Dirección  general  da  Tesorería, 
según  los  casos;   y   la  ñscalizaciún   é   ins- 

S acción  superior  de  los  ingresos  y  gaalos 
el  ramo,  expedientes  relativos  á  eu  dis- 
tribución y  respectiva  contabilidad; 

3.'  La  redacción  y  publicación  del  Bo- 
letín de  la  Administración  general  de 
Aduanas; 

4.*  Tramitación  y  resolución  de  loa  ex- 
pedientes relativos  al  Consejo  de  la  Adrai- 
oistración  general  de  Aduanas; 

5.*  La  coordinación  anual  de  la  Bsta- 
dlatica  de  los  servicios  dependientes  de  la 
Administración  general  do  Aduanas. 

L!,*  La  sección  i  ',  que  estará  regcn- 
por  un  oticínl  del  Ejército,  tendrá  á 
cargo;  La  dirección  superior  de  los  servi- 
cios de  fiscalización  externaadu&nera,  tan- 


nas  de  esta  clase,  lineas  de  cirounvaiacióa, 
caminos  de  Iiierro,  destrucción  de  la  hier- 
ba santa,  fiscalización  del  cullivo  del  taba- 
co en  la  región  del  Duero,  asi  como  tam- 
bién la  tiacalización  y  vigilancia  de  loa  ca- 
nales, puentes,  fondeaderos  y  embarcacio- 
nes que  transiten  por  ríos,  puertos  ó  en- 
senauas  y,  tinalmente.  to<ios  los  servicios 
eucaminadoaá  reprimir,  evitar  v  descu- 
brir el  contrabando  y  la  defraudacióD  de 
los  derechos  fiscales  y,  en  general,  todas 
Us  infracciones  previstas  por  la  legislación 
vigente  en  estas  malerias. 

§  3."  La  Sección  3.*,  que  estará  dirigi- 
da por  un  oHcial  de  la  Armada,  desempe- 
ñará, las  funciones  siguientes: 

l.*  La  liscalización  y  ordenación  da 
lodos  los  gastos  originados  por  el  personal 
aféelo  á  los  puertos  y  ríos  y  por  la  adqui- 
sición, reparación  y  conservación  de  las 

ibarcacionea  y  demás  material  emplea- 


do e 


ellos. 


ibramienlos,  promociones. 
licencias,  jubilaciones  y  separaciones  del 
personal  de  puertos  y  ríos. 

3."  El  registro  del  cargo  j  movimiento 
de  todo  el  material  marítimo  empleado  en 
puertos  y  rios. 

Art.  i."  La  plantilla  del  personal  que 
constituye  la  AdministracJóu  general  de 
Aduanas  continuará  siendo  el  establecido 
de  conformidad  al  Decreto  de  28  de  di- 
ciembre de  1899. 

Art.  5.*  Los  empleados  que,  eegón  lo 
determinado  en  el  pirrafol.''delart.  3.*  del 
Decreto  núin.  ?de!4  de  diciembre  práximo 
pasado,  fueren  destinados  á  oticisas  no  de- 
pendientes de  la  Administración  general 
de  Aduanas,  causarán  vacante,  que  será 
amortizada. 

Art.  S.°  Continuarán  en  vigor  las  dis- 
posiciones contenidas  en  los  Decretos  nó- 
meroi  I .",  3.",  3.*  y  5,"  de  27  dejseptiembre 
de  1S94  y  en  la  respectiva  legislación  sub- 
siguiente, en  cuanto  no  resulten  moditica- 
das  por  los  Decretos  números  3."  y  5.'  de 
U  de  diciembre  de  1801  y  por  el  presente. 

Banoo  Nacional  UttramariDo.— Re- 
glamentacida  de  soa  funoionea  de  Ts- 
soreria  del  Estado.  —  Decreto  de  80  de 
febrero  1902. 

Articulo  1.*  Se  f&<;ulta  á  los  claveros 
de  las  Cajas  generales  de  las  provincias 
ultramarinas  y  del  dblr  i  lo  autónomo  de 
Trinor,  donde— en  loa  términos  de  la  Ley 
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Ji)  V£w«  ApAid<c<  XIV,  pi|.  i«i.  expedidos  por  las  Oficinas  de  tUcientla. 
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Bales  en  las  ca|>itales  do  lía  provincias  i&a 
mismas  atribuciones  y  deberes  con  rela- 
ción al  servicio  de  Hacienda  que  lenfan  los 
tesoreros  generales. 

Párrafo  único.  Los  gastos  que  hayan 
de  ser  pagados  fuera  de  ías  cauil^  les  de  las 
provincias,  se  satisfarán  por  los  recauda- 
dores cuando  los  titulosde  ios  pagos  obedez- 
can á  los  preceptos  del  Decreto  reglamen- 
tario de  3  de  octubre  de  IBOl,  recogiendo 
recibo  en  nombre  de  Ja  Caja  sucursal  ó 
agencia  del  Banco  Nacional  Ultramarino 
en  la  capital  de  la  provincia.  Ealoa  docu' 
mentos  se  recibirán  por  la  misma  Caja  6 
agencia  en  las  transferencias  dt  fondos  co- 
mo si  fueran  numerario  siempre  que  re- 
unan  lodos  los  requisitos  legales. 

Art.  S  "  Las  Cajas  sucursales  ó  agen- 
cias dei  Banco  Nacional  Ultramarino,  en- 
viarán diariamente  y  con  la  mayor  regu- 
laridad al  Inspector  ó  al  Escribano  de  Ha- 
QÍenda  en  las  capitales  de  las  provincias  ó 


iaa>jaja3  5ui:ui-siiiesu  ügBiiuiaa  ue  ms  uopi- 

tales  de  provincias  ó  dislritosde  Ultramar. 
donde,  según  la  ley  de  37  de  abril  de  1901. 
sea  aquél  tesorero  del  Estada. 

Art.  13.  Las  valores  existentes  en  las 
Tesorerías  generales  de  las  provincias  ul- 
tramarinas 6  disti'ílos  autónomas  en  papel 
sellado,  letras,  sellos  forenses,  fórmulas  de 
franquicias,  estampillas  de  la  contribución 
industrial,  «1  importe  de  aquéllos,  que,  ea 
los  término:»  de  las  cláusulas  1,'  y  H.'  del 
contrato  de  30  de  noviembre  de  1901  y  del 
art.  2.°  del  presente  Decreto  deban,  en  las 
capitales  de  las  mismas  provincias  y  distri- 
tos autónomos,  entregarse  á  las  respecli- 
va:s  Cajas  sucursales  ó  agencias  del  Banco 
Nacional  Ultramarino,  serán  anotados  eJJ 
el  Debeá  la^  mismas  Cajas  sucursales  ú 
agenciasen  armonía  con  las  instruccione;i 
formuladas  de  acuerda  can  el  Banco  por 
la  Inspección  general  de  Hacienda  de  ul- 
tramar. Las  cantidades  máximas  délas 
especies  de  esos  valores  &  cargo  de  cada 


DigitizcdbyGoOgle 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


DI  L*  COBRANZA  Y  DB  LA  FISCALIZACIÓN  los  eleiueolos  suntuarios  que  se  le  imputan 

A  que  satisfizo  por  ellos  la  corresponaienlu 

Arta.  19ft  2^.    La  contribución  suntua-      contribución,  s«  fijará  la  cuaníiade  lamul- 

pja  ae  cobrará  p«r  medio  da  patente  fldcal,      ta,  atendiendo  únicamente  al  importe  co- 


DigitizcdbyGoOgle 


3t>4 


ANUAEIO  OB  LBOISIACION  DNlTEHfiAL- — IW'i 


rresDondiente  a!  trimestre  ó  triineatres  de> 
i'rauaados. 

g  2."  La  prueba  k  i^uc  se  refiere  el  pá- 
rrafo anterior,  ee  practicará  en  el  primer 
t:aso,  por  la  declarai.iórj  conforme,  de  dos 
6  más  tealigos  háliiles,  que  firmen  en  el 
expediente  y  en  el  segundo  por  la  exhibi- 
ción de  la  patente  anterior  ó  certificación 
de  ella. 

CAPITULO  VI 

DSPOSICIONBS    O  EN  BR  A  LES 

Art.  2Q.  Los  Ee<:ribanos  de  Hacienda 
podrán  corre!=ponderse  con  todas  las  au- 
toridades, Oficinas  públicas  y  Corporacio- 
nes para  el  buen  desempeño  de  laa  obliga- 
cione.s  á  ellos  impuestas  en  el  presente  Re- 
glamento. 

Art,  27.  Las  reclamaciones  y  recui-sos 
serán  individuales,  se  escribirán  en  papel 
sellado,  reintegrándose  con  el  timbre  co- 
rrespondiente ciiautoB  documentos  hayan 
de  unirse  á  elloa. 

Art.  28.  Los  delegados  del  Tesoro  ha- 
rán, por  condui'lo  déla  Dirección  general 
de  contabilidad  pública,  el  pedido  délos 
inpresos  necesarios  para  la  ejecución  de 
esie  Reglamento. 

CAPÍTULO  Vl[ 

DISPOSICIONES  TRANSITORIAS 

Art.  29.     (Sin  interés). 

Servicio  de  estadiatica  en  ültra- 
FDRP. — Instrucciones  aprobadas  por  Ue- 
creto  de  3  de  mayo  de  1902. 

I.'  Los  cuadros  estadísticos  que  cada 
posesión  ultramarina  debe  remitir  anual- 
mente al  Ministerio  de  Marina  y  Ultramar 
son  los  correspondientes  á  loa  modelos  ex- 
pedidos con  el  olicio  circular  de  la  Direc- 
ción general  de  Ultramar  en  1."  de  febre- 
ro de  lOOl,  referenttíiíá  los  servicios  exis- 
tentes en  cada  posesión  y  debiendo  los 
cuadros  dichos,  en  cuanto  fuere  posible, 
comprenderlas  indicaciones  consignadas 
en  los  respectivos  modelos. 

2.*  Todos  los  cuadros  estadísticos  de- 
berán critar  organizados  por  años  civiles, 
excepto  los  que  se  refieran  á  Is  instrucción 
pública  ó  privada,  los  cuales  se  formarán 
por  años  escolares. 

En  las  posesiones  ultramarinas  donde 
todavía  se  formen  cuadros  estadísticos  re- 
lativos á  algunos  servicios,  por  años  eco- 


nómicos, se  deberán  formar  cuadros  eape- 
ciales  de  esos  servicios,  relativos  al  s^un- 
do  semestre  del  año  civil  inmediato  al  úl- 
timo año  económico  publicado,  preparán- 
dose de  esle  modo  la  transición  al  siste- 
ma de  años  civiles: 

3.A  Lod  cuadros  estadísticos  áque  se 
refiere  la  instrucción  1. 'deberán  recibirse 
en  el  Ministerio  de  Marina  y  Ultramar 
antea  del  SO  de  junio  del  año  civil  inme- 
diato al  que  los  datos  se  relieran,  corres- 
pondiendo á  los  Got>ernadores  de  la  pro- 
vincia y  liel  distrito  autónomo  de  Tirnor 
manifestar  á  dicho  centro  y  antes  de  aque- 
lla fecha  las  causas  que  accidentalmente 
motivaren  ta  omisión  de  dicha  remesa  ó 
de  las  deKciencias  ú  omisiones  de  ios  re- 
mitidos. 

4.*  Los  Gobernadores  de  las  posesiones 
ultramarinas  dictarán  las  convenientes 
instrucciones  á  ios  ¡efea  de  las  distintas  IIK 
ciñas  para  que  los  Registros  y  Archivos 
de  ellas  se  organicen  de  forma  que  sea  fá- 
cil tomar  de  ellos  los  dalos  necearlos  para 
la  formación  de  los  cuadros  estadislícos 
prevenidos  en  el  Oticio-Circular  de  i.'  de 
febrero  de  1901. 

5.'  Los  cuadros  estadísticos  del  servicio 
de  Aduanas  en  cada  provincia  y  eo  el  dis- 
trito autónomo  de  Timor,  deberán  venir 
acompañados  de  una  Memoria  explícita, 
si  bien  concisa,  redactada  por  el  respecli- 
To  Jefe  del  servicio  y  en  la  cual  se  dú  no- 
ticia complcla  de  las  causas  que  hayan  mo- 
tivado cu:ilesquiera  hechos  anormales  ocu- 
rridos  durante  el  año  á  que  los  datos  se 
contrai^'an.  Ó  alteraciones  importantes  con 
relación  al  año  anterior  en  la  importación, 
exportación  ó  tránsito  de  las  mercaderías 
en  las  Aduanas  de  las  provincias  ó  distrito 
autónomo,  sus  delegaciones  y  puestos  fis- 
cales. 

En  la  provincia  de  Macao  redactará 
esta  Memoria  el  capitán  del  puerto. 

6.'  De  modo  análogo  se  procederá  en 
las  demás  Oficinas  y  deiiendencias  de  cada 
provincia  ó  del  distrito  autónomo  de  Ti- 
mor.  siempre  que  durante  el  año  civil  á 
que  los  respectivos  cuadros  estadísticos  se 
refieran,  se  hayan  producido  hechos  ó  va- 
riaciones anormales  que  no  puedan  ser  de- 
bidamente interpretados  por  el  exclusivo 
examen  y  coinpjración  de  las  cifras. 

7.*  Continuará  siendo  obligatoria  la  pu- 
blicación en  los  Bolctinei  0/icialet  de  la& 
estadísticas  mencionadas  en  los  arla.  7.*  y 
10  de  la  Orden  de  6  de  noviembre  de  I89& 
y  se  practicuráen  los  plazos  designados  en 
el  mismo  art.  7."  y  su  párrafo  1."  y  en  el 
arÉ.IS.       .  •■        >- 
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lo  compuestas  de  maleriales  incombusli- 
l>l«3,  siendo,  sin  cnibar^fo.  lícito  el  empleo 
-del  hierro  en  esqueletos  ligeros,  rácílmente 


mpuestas  por  el  apartado 
¿)  del  arl.  9,"; 

r)  Hacer  terraplenes  ó  encavaciones 
exteDS&s,  lales  como  vallados.  di([ues,  fo- 
sos, canales  de  riego  ó  navegación,  con 
excepción  de  los  vallados  k  que  se  retiere 
el  apartado  letra  e)  del  art.  %.'; 

f)  Establecer  cercas,  ni  aun  como  di- 
visorias de  propiedades  constituidas  por 
setos  vivos,  muros  de  mampo^tem  ó  en- 
verjados ó  alambrados  que  no  sean  rácíl- 
mente desmontables; 

3)  Establecer  depósitos  permanentes 
de  materiales  no  combuatibiea  d  de  com- 
bustible mineral,  asi  como  depósitos  lem- 


2.'  Que  el  área  de  ex|ilola<'iún  simultá- 
nea [io  exceda  en  ningún  tiempo  de  100 
metros  cuadrados; 

3."  Que  las  excavaciones  de  ella  resul- 
tantes sean  convenientemente  extraídas, 
de  forma  que  nunca  excedan  del  área  en 
que  se  permite  la  «xplotación  simultánea, 
y  qtie  quede  la  superficie  del  suelo  en  las 
condiciones  en  que  se  hallaba  primitiva- 
mente; 

e)  La  construcción  de  vallados  de  al- 
tura inferior  á  SO  centímetros; 

f)  Bl  establecimiento  de  alambradcu, 
enverjados  y  setos  muertos  cuya  distancia 
minima  del  borde  ile  la  explanada  sea  in- 
ferior á  300  meti-os: 

g)  El  oitahlecímiento  de  depósitos  tem- 
porales de  materiales  incombustibles  ó  da 
combustible  minertti  de  altura  inferiora 
1,£0  metros,  asi  como  el  de  depósitos  per~ 
manentes  ó  temporales  de  materiales  com- 
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distrltoa,  de  k 
^uias:  esta  lal 
cuando  de  el 
()ara  las  cond 
4)  La  mod 
forma  ó  nalur 
dación  de  ten 
noa  ó  lagunas 
de  agua.  eaUú 
lera, en  Ierren 

los  Municipio 


OB  LA  SBRVIC 
FABRICAS,  P 
VOBA  t  OTR 


Art.  16.     E; 
loa  e:iUbleci[i 

plosivos  degu 

oslará  sujuia : 

(orminos  de  le 

Ai-l.   17.     L 

los  eslaMet^iii 
dos  en  el  arli 
por  lo  qiio  re^ 

a)'  Primer 


á  la  dislancía 

b)  Segundi 
una  parle  poi 
primera  zona, 
trazado  para[< 
distante  del  [l 
zona  51)  melro 

c)  Torcera 
de  una  parle  i 
la  segunda  zoi 
no  trazado  pai 
tro  y  distante 
mera  zona  50C 


Art.  18.  E 
dumbre  queda 

a)  Kealiza 
Huier  clase  y  i 
mentadas  ó  eo 
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>Mird«o  y  ataque  de  Artillería  á  distancia, 
»i  lie  sitio  en  luda  regla; 

e)  Cuandonosean  auaceptibles  de  sitio 
en  toda  regla; 

di  Qau  lie  destinen  únicamente  á  iiacer 
blanco  contra  embarcaciones. 

PirraFo  ünieo.  Podrá  también  redu- 
cirle liasta  un  minimum  de  üO  metros  la 
esteijsión  du  la  zona  interior  de  servidum- 
bre <le  loa  campos  atrincherados,  ó  de  par- 
le de  ella. 

Art.  i9  A  los  terrenos  dominados  por 
las  obras  de  tortilicaciún  ó  frenlea  de  obras 
comprendidas  en  ela)iartado  letra  o)  del 
artt<^ulo  prectídente,  no  serán  aplicables 
las  preicripuiones  relutivasá  la  primera  y 
i  la  segunda  zona,  debiendo  la  servidum- 
bre militar,  con  relación  á  esas  obras  ó 
frentes,  obodec«r  á  las  regliis  esiablecidas 
parala  tercera  zona,  á  pariir  del  limite 
«zterior  de  la  explanada. 

Art.  30.  A  los  terrenos  dominados  por 
ías  obras  de  fortiticauión  ó  l'rentesde  obras 
comprendidas  en  el  apartado  letra  6]  del 
«rl.  iS,  no  serán  aplicables  laa  prescrip- 
ciones relativas  á  la  segunda  y  tercera  zo- 
nas, debiendo  la  serviautnbre  militar,  con 
lalación  á  esas  obras  ó  trentes  de  obras, 
terminar  en  el  limite  exturior  de  la  prime- 
ra  zona. 

Art.  31.  A  los  terrenos  dominados  por 
las  obras  de  fortiticación  6  frentes  de  obras 
comprendidos  en  el  apartado  letra  cj  del 
art.  28,  no  serán  aplicables  las  prescrip- 
ciones relativas  á  la  segunda  zona,  debien- 
do  la  servidumbre  militar,  con  rclacióu  á 
«saa  obras  ó  frente»  de  obras,  obedecer  i 
las  reatas  establecidas  para  la  tercer.1  zona, 
i  partir  del  limite  exterior  de  la  primera. 

Art.  33,  Con  i'elación  á  las  obras  de 
fortlH  cae  iones  ó  frentes  de  obras  compren- 
ludas  en  el  apartado  letra  d)  del  art.  i9, 
solamente  estará  sujeto  á  servidumbre  mi- 
litar, además  do  la  respectiva  -explanada, 
«1  terreno  comprendido  entre  las  direccio- 
nes de  loa  tiros  extremos  de  esas  obras  ó 
frentes,  el  Umíte  exterior  de  la  misma  ex- 

Í llanada  y  la  linea  marginal  ú  orla  mari- 
ima. 
Párrafo  único.  Al  espacio  asi  delimila- 
■do  serán  aplicables  las  prescripciones  re- 
lativas á  la  tercera  zona,  quedando  expre- 
samente determinado  que  su  totalidad 
será  considerada  como  un  único  cpoligono 
reservado». 

Art.  33.  Podrán  ser  excluidos  parcial- 
mente de  las  restricciones  establecidas  por 
la  presante  Ley,  determinadas  extensiones 
da  terreno,  las  cuales,  ya  por  laa  condicio- 
nes especiales  del  respectiro  parñl,  ja  por 


la  arborización  general  del  suelo,  ya  poi 
formar  parte  de  poblacione.s  ú  impoftaD- 
tes  grupos  de  construcciones  preexisten- 
tes, dejen  da  ofrecer  peligro  para  la  defen 
sa,  conslrucciONes,  plantaciones  á  altera 
cienes  del  suelo  que,  en  casos  generales. 
serian  prohibidas. 

Párrafo  úinco.  La  demarcación  de  lai 
extensiones  de  terreno  á  que  se  retieit 
este  articulo,  asi  cojno  la  hjai-ión  de  re- 
glas especiales  aplicables  á  cada  uno  de 
ellos,  se  practicara  por  Decreto,  previo  in- 
forme fundamentado  de  la  Comisióu  de 
fortificaciones  del  reino. 

Art.  34.  Cuando  se  superpongan  eri  el 
mismo  terreno  zonas  de  servidumbre  mi- 
litar correspondientes  ¿  divertías  obras  de 
fortificación  ó  frentes  de  obras,  prevalece- 
rán sobre  ellas  las  prescripciones  referen- 
tes á  laa  zonas  sujetas  á  las  de  naturaleza 
más  onerosa. 

Art.  3i.  Con  relación  á  los  antiguas 
plazas  de  guerra  y  demás  puntos  forlili- 
eados  que,  aun  cuando  hayan  sido  exclui- 
dos de  la  clasificación  general,  se  conser- 
ven en  poder  del  Estado,  la  aplicación  de 
la  presente  Ley,  se  considerará  reducida  i 
las  respectivas  explanadas;  sin  embarga, 
eu  el  caso  de  que  ocuparen  posiciones  uti- 
lizables  para  nuevas  lo  rt  i  ti  cae  ion  es,  conti- 
nuarán disfrutando  de  la  servidumbre  ní- 
litar  correspondiente  antes  de  la  referida 
exclusión. 

Párrafo  único.  Cuando  en  el  interior 
de  antiguas  plazas  de  guen-a  existan  cas- 
tillos ó  ciudadetas,  la  servidumbre  militar 
áello»  correspondiente  tendrá  por  limites 
los  de  la  ree^eetña  explanada,  cuyo  perí- 
metro exterior  podrá  apraainane  basta 
una  distancia  mínima  de  30  metn»,  á  par- 
tir del  pie  de  sus  murallas. 

Art.  36.  Con  relación  á  los  pni>olesy 
demás  depósitos  de  polveras  ú  otros  explo- 
sivos de  guerra  que,  por  su  construcciúo 
estén  á  prueba  de  tiro  de  artillería,  te  es- 
tablecerá únicamente  la  primera  zona  de 
servidumbre. 

Párrafo  único.  No  se  establecerá  ser- 
vidumbre militar  alguna  con  relación  á  loi 
simples  depósitos  de  cartuchería  de  armu 
portátiles  para  los  regimientos. 

CAPITULO  11 

DISfOSIClONKS  RELATIVAS  jl  L4S  CONSTauC- 
CIOHKa  PREBXrSTBNTBS  AL  BSTABLBCIHIBll- 
TO  DS  LA  SBRVIDUUSRB  MIUTAR 

Art.  37.  En  las  zonas  de  aervidumbr* 
establecidas  por  la  presente  Ley  las  eooi- 
trucciones  existentes  á  la  fecha  de  su  pro- 
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que  estén  Bujeti 
tar. 

Art.  46.  Se  considerarin  Delegadoü 
del  InsMutor  de  InjfanieroA  para  los  efec- 
tos de  la  présenle  ley,  los  Oticiales  de  la 
misma  arma  que  presten  servicio  en  la 
reapecliva  Inspección ,  asi  como  al  perso- 
nal auxiliar  para  ese  efecto  designado,  el 
cual  deberá  prestar  juramenta  ante  el 
Tribunal  de  la  comarca  donde  haya  de 
ejercer  funciones. 

Art.  47.  Incumbe  al  Gobernador  ó  Co- 
mandante militar  informar  al  respectivo 
Inspector  de  Ingenieros  de  los  hechos  de 
que  tenga  conucimieolo  ocurridos  en  la 
pta^A  de  guerra  ó  punte  fortiKcado  de  su 
G'jbierno  ó  mando,  que  impliquen  falla  de 
cumplimiento,  de  la  pre::;ente  Ley  ó  in- 
observancia de  las  condiciones  en  qu  ;  hu- 
'  bieren  sido  concedidas  las  licencias  que  la 
misma  Ley  faculta. 

Art.  48.  La  informaciiin  á  que  se  refie- 
re et  articulo  anterior  se  transmitirá  di- 
rectamente al  Inspector  de  ingeniería,  ex- 
ce|jto  cuando  residiere  en  la  localidad  en 
que  ocurriere  el  hecho  algún  oficial  de  la 
misma  arma  del  Delegado  suyo,  ¿  quien 
se  dirigirá  en  este  caso. 

Párralo  único.  Cuando  exista  conoci- 
da urgencia  en  adoptar  providencias  rela- 
tivas á  un  hecho  ocurrido  en  localidad  don- 
de no  resida  ni  el  Inspector  de  Ingenieros 
DI  oficial  de  la  misma  arma.  Delegado 
suyo,  el  Gobernador  de  la  plaza  ó  Coman- 
dante militar,  sin  perjuicio  de  la  informa- 
ción antes  prevenida,  que  será  inmediata' 
mente,  determinará  que  el  personal  auxi* 
liar  respectivo  tome  conocimiento  directo 
de  lo  ocurrido  á  fin  de  proceder  inmedia- 
tamente á  lo  que  fuere  del  caso,  dentro  de 
sus  respectivas  atribuciones. 

Art.  49.  Tan  pronto  como  llegue  áco- 
nocimienlo  del  Inspector  de  Ingenieros  ó 
de  un  Delegado  suyo,  la  comisión  de  al- 
gún hecho  contrario  á  lo  prevenido  en  la 
presente  Ley.  deberán  citar  á  su  presencia 
al  contraventor: 

t.°  Para  que  suspenda,  sin  pérdida  de 
tiempo,  la  continuación  de  los  actos  que 
constituyan  la  contravenció»; 

t."  Para  que  restituya  al  Estado  ante- 
rior el  local  respectivo  dentro  del  plazo 
que  se  le  señale,  tenida  cuenta  del  tiempo 
indispensable  para  ejecutar  las  trabajos 
exigidos. 

Art.  50.  Si  el  contraventor  dejare  de 
obedecer,  total  ó  parcialmente,  lo  que  se 
te  ordenare  en  virtud  del  articulo  ante- 
rior, el  Inspector  de  Ingenieros  ó  su  Dele- 
gado procederá  á  levantar  acta  da  la  co- 


blico  competente  por  razón  del  lugar,  pan 

aue  éste  promueva  el  interdicto  correspon- 
iente  ó  cualquier  otro  procedimiento  ju- 
dicial á  que  hubiere  lugar. 

Art.  H.  Siempre  que.  para  el  lerao- 
tamiento  del  acta  meHcionada  en  el  ar- 
ticulo anterior,  fuese  necesario  penetrar 
en  algún  terreno  cercado  y  el  propietario 
se  negareápi-estar  su  consentimiento  pan 
la  entrada,  solicitarán  el  Inspector  de  In- 
genieros ó  su  Delegado  el  auxilio  de  la  Au- 
toridad ad  ministril  ti  va. 

Art.  52.  El  acta  de  la  contravención 
hará  fe  en  juicio  por  lo  concerniente  i  lo» 
hechos  en  ella  consignados,  salvoquefue- 
ran  destruidos  por  otro  medio  de  prueba 
producido  por  el  presunto  infractor. 

Art.  53.  Tan  pronto  como  el  Inspaclor 
de  Ingenieros  tuviere  conocimiento  oficial 
de  haberse  juzgado  deSnitivamente  una 
contravención  de  las  previstas  en  esta  Lej. 
emplazará  al  contraventor  para  peclamar 
de  él  la  inmediata  ejecución  de  ta  senteu- 


Industria  y  comercio  de  malarlaa 
exploaivas.— Ley  de  24  de  mayo  de  190!. 

Articulo  1."  Sb  declara  libre  el  ejerci- 
cio de  la  industria  y  el  comercio  de  las  sus- 
tancias explosivas,  siempre  que  se  sujete  » 
las  condiciones  establecidas  en  la  presen- 
te Ley. 

Ari.  2."  El  establecimiento  de  fábricas, 
depósitos  6  parióles  para  sustancias  explo- 
sivas, sólo  uodrj  llevarse  á  cabo,  previa  li- 
cencia solicitada  de  la  alcaldía,  de!  mu- 
nicipio ó  barrio  respectivo,  en  instancia 
acompií^ada  de  los  documentos  justíficali- 
vos,  ae  hallarse  satis  [echas  las  iodi-^pensa- 
bles  condiciones  de  seguridad,  y  de  hi- 
berse  constituido  el  depósito  de  20.000  k 
200.000  reís,  como  caución  provisional. 

Art.  3."  La  referida  licencia  no  se  con- 
cederá sin  que  prcvÍFimente  sean  convoca- 
dos por  medio  de  edictos,  todos  los  intere- 
sad js  que  puedan  resultar  perjudicados 
con  el  establecimiento  projectado. 

Art.  t."  Kn  el  Ministerio  del  Reinofin 
terior).  funcionará  una  Comisión  tilulad^i 
(Comisión  délos  explosivos»,  llamada  &  iii 
formar  sobre  todos  los  asuntos  relativos! 
estas  sustancias,  siempre  que  el  Ministro 
considere  conveniente  ó  necesario  coaiul- 
tarla. 

Párrafo  único.    Esta  Comisión  SEtar^ 
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rectamente  al  cabo  de  Fin 
pues  á  lo  largo  de  la  costa  < 
Bayona; 

S)  En  las  islas  Azores,  e 
chipiélago  de  este  nombre, 
entre  los  meridianos  y  pnn 
dantes  de  las  islas  de  los  ar\ 
tal  ;  oriental  del  archipiélag 
todas  las  isEas. 

Art.  *.'  Las  zonas  mspi 
de  las  cuales  las  embarcacic 
Jadas  en  las  Capitanías  de  lo 
dicadoB  más  adelante  podrá 
la  navegación  de  pequeño 
las  siguientes: 

a)  En  el  continente  del 
de  la  zona  marítima  á  lo  lar| 
de  la  costa  comprendida  ent 
Finislerre  y  Almeria,  y  el 
rráneo  desde  Or&n  hasta  e 
Gibraltar  con  la  faja  alo  la 
que  va  de  Ceuta  á  Mogador; 

b)  En  la  isla  de  la  Mai 
marítima  ¿  vista  de  tierra 
el  grupo  de  las  islas  de  la  Mi 
lo  Santo; 

c)  En  las  islas  Azores, 
Archipiélago  señalado  para  I 
ciones  dedicadas  al  gran  cabí 
diendo,  sin  embarco,  realizai 
tre  ninguna  de  las  islas  de  lo: 
tral  V  oriental  y  las  islas  de 
del  Cuervo. 

Art.  5.*  Continuarán  reí 
elusivamente  para  la  banden 

1."  El  tráfico  marítimo  er 
toa  del  continente  del  reino,  < 
loa  puertos  del  archipiélago  d 
y  entre  los  de  estas  islas; 

2.'  El  tráfico  marítimo  er 
sionas  portuguesas  del  Atb 
puertos  del  continente  del  rí 
islas  Azores  y  Madera; 

3.*  El  tráfico  marítimo  en 
tos  de  cada  una  de  ka  'posee 
guesas  en  el  Atlántico. 

Art.  6."  La  navegacién  y  i 
rllimo  entre  los  puertos  de  U 

Ertuguesas  al  Este  del  ca> 
peranza,  j  entre  ealoa  pui 
quiera  de  los  puertos  de  la 
portuguesas  del  Atlántico, 
Azores  y  Madera  y  del  ce 
Portugal,  estarán  permilidoi 
buques  nacionales  y  extranjei 

fl."  La  navegación  de  all 
ere  este  articulo,  estará,  i 
régimen  fiscal  y  cumplimíenti 
laclan  de  puertos,  asimilada  t 
ción  de  gran  cabotaje. 
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3b4  anuabio  de 

Arl.  18.  Las  embarcaciones  i 
al  Iráflco  local  y  los  barcos  de 
ejerzan  csla  indualria  en  las  aj 
toríaies  de  laa  posesiones  ultr 
estarln  obligadas  k  tener  á  borc 
de  licencia,  el  cerliticado  del  R 
propiedad  y  el  rol  de  la  matric 
tripulación.  No  obstante  este 
las  embarcaciones  que  naveg 
mente  en  puertos  y  ríos,  podr 
dispensadas  del  requisito  del  rol 
tríenla  cuando,  poi'  circunstan 
les,  e^e  rol  sufre  frecuentes  aft 

Arl.  19.  El  impueslo  de  tont 
están  sujetas  las  embarcaciones 
al  tráfico  marítimo  que  entrar 
puertos  de  la  Guinea,  Santo  To 
cipe,  Ambriz  y  restantes  puerto 
tro  y  Sur  de  la  provincia  de  Anj^ 
de  la  provincia  de  Mozarabitfue, 
de  los  administrados  por  compí 
TÜegiadas,  y  en  loa  del  distrito  i 
será,  el  fijado  en  la  tarifa  núm. 

Párrafo  único.  Quedan  exen 
go  del  impuesto  de  tonelaje  laa 
clones:' 

a)  Re¿K-.tradas á  nombre  de  ! 
de  recreo,  legalmen  te  constituid 
nocidas  i 

b)  De  tráSco  marilímo,  que 
írato  oneroso  ó  por  efecto  de  ti 
tcrnacionale^j  ó  leyes  especiales 
beneticiadas  con  esta  exención; 

c)  Que,  siendo  nacionales  ó 
ras,  se  empleen  exclusivamente 
oft  costera,  y  aquellas  cuyo  arq 
coda  de  20  toneladas; 

(1)  Que  por  arribada  forzosa 
puertos  de  loj  citados  en  est 
cuiíndo  no  realicen  operaciones 

e)  Que  entren  y  salgan  en  1 
que,  habiendo  entrado  cargada: 
lastre  i>ara  recibir  cargii  en  ol 
incluso  eictranjero; 

/)  Que  siendo  de  vapor,  arri 
mente  para  proveerse  de  carbd 
recoger  correspondencia; 

g)  Que  entren  y  salgan  sin 
inido,  ó  habiendo  desembarcad 
sean  declarados  iniísvegables 
precederse  á  su  desguai'e; 

h)  Que  solamente  Iranspnri 
embarquen  náufragos  ó  cualesc 
viduos  enviados  por  orden  de  l< 
portugueses  ó  de  otras  autoríd 

IñV, 

i)  Que  entren  en  el  puerto  c 
to  especial  y  restringido  de  rec 
derlas  de  buques  que  hayan  de 
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ciún  las  c 
laa,  Urje 
riódkos, 
tras. 

uniforme 
reapecüt 
Art.  38 
con  decía 
mo  de  c 
En  ellos 
documen 
mo  son  h 
pago,  cé' 
eos,  tiluli 
ó  exlranj 
Sociedad 
zas  y  olri 

Arl.  30 
da  y  laa 
podran  ( 
enviadas, 
oficina  d 
deatinata 


OBJBTOS   «UB   i 


Clones  esliiblecidaa,  y  los  que  por  su  peso. 
volumen  ú  otra  circunataocia.  no  satisfa- 
gan tas  condii:ionas  reglamontarlas. 


Arl.  130.    El  correo  no  transporta  n| 

distribuye: 

1."  Correspondencia  en  cuyo  sobre  ó 
cubierta  se  puedan  leer  palabras  ó  frases 
injuriosas  ú  atentatorias  á  la  nioral. 

i."  Animales  vivos  ó  muertos  no  em- 
balsamados, salvo  lo  establecido  para  el 
servicio  de  paquetes  postales. 

3.°  Objetos  cuya  manipulación  pueda 
ser  peligrosa  para  tos  empleados  6  ser  sus- 
ceptibles de  deteriorar  la  demás  corres- 
pondencia, sustancias  corrosivas,  inHama- 
btes,  explosivos,  mal  olientes,  líquidos, 
materias  colorantes  en  polvo,  cuando  no 
se  presenten  acondicionados  con  las  se- 
guridades que  establece  el  p&rrafo  &.°  del 
artículo  2&. 

i.'  Objetos  muy  frágiles  ó  susceptibles 
de  deterioro  durante  su  conducción. 

5.°  Sellos  ¥  otras  fórmulas  de  franqueo 
antiguos  ó  corrientes  y  los  títulos  ó  valo- 
res al  portador  en  paquetes  simplemente 
atados  ó  en  sobres  abiertos. 

6."    Las    cartas,  tarje  tas- carias  y    pa- 


SBR VICIO  INTBRNACIONAL' 

Art.  169.  Para  el  cambio  iuternacjonal 
de  correspondencia,  .se  procederá  en  ar- 
monía con  lo  establecido  en  los  ConveniM 
vigentes,  ó  que  en  lo  sucesivo  puedan  ce- 
lebrarse, y  con  laíf  instrucciones  ú  órde- 
nes especiales  tjue  sobre  este  servicio  dic- 
tare la  Dirección  general  de  Correos  y 
Telégrafos. 


CAPITULO  XI 

DB  LOS  PAQUBTBS  POSTALHS 

Seroieio  internacional 

Arl.  2St.  Son  oticínaa  de  cambio  di- 
recto de  paquetea  postales  ínternacioniles, 
los  de  Lisboa,  Porto  y  Funclial. 

Párrafo  único.  Cuando  las  circuDBlan- 
ciaa  to  permitan  y  la  Dirección  genaral  de 
Correos  y  Telégrafos  estime  conveniente, 
ee  habilitarán  también  para  este  servicio 
las  de  Augra,  Horta  y  Punta  Deluda. 

Art.  2ii.  Todas  las  Oticinaa  autoríia- 
daa  para  el  cambio  de  paquetes  postales  eo 
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eación  de  la  enseñanza  los  padrea,  tutores  siempre  que  sea  posible,  además  de  la  sala 

o  personas  ancai*gada3  de  la  educación  de  ó  aula,  un  restibulo  ó  guardarropa,  un  to- 
los niños  que  con  los  miamos  TÍvas  en  fa-  cal  cubierto  para  recreo  de  los  alumnos  y 
milla,  asi  como  los  directores  de  fábricas,  un  jardin,  siendo  también  preferible  que 
oficinas  y  empresas  industriales  ó  agrico-  el  proresor  tenga  su  vivienda  en  el  mismo 
las,  coa  relación  á  los  que  se  empleen  en  edificio  de  la  escuela,  pero  en  local  inde- 
estos  establecimientos.  pendiente  de  ésta. 
Art.  4.*    La  obligación  impuesta  en  «I  9  ^*    ^'^  legales  de  las  clases  ó  aulaa 
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aeré,  de  cíen  días  útiles,  para  cada  parro- 
quia ó  grupo  de  parroquias  ó  lugares  Bcr- 
vidos  por  la  miüma  escuela . 

Art.  119.  Las  clases  de  e^tos  cursos  po- 
drán aer  diurnas  ó  nocturnas,  según  exi- 
jao  las  condicionea  de  cada  localidad.  Las 
diurnas  podrán  ser  mixtas,  en  cuyo  caso 
serán  regentadas  por  raaeatroa. 

CAPITULO  III 

DEL  HAOISTIRIO  PRIUARIO 

Arta.  «5  á  167.    (Sin  interés.) 
CAPITULO  IV 

DBL  BX&MBN  DB  INSTRUCCIÓN  PRIMARIA 

Art.  188.  El  examen  do  instrucci6n 
primaria  puede  aer  de  primero  y  segundo 
grado. 

— BUSeFÁ  XTI. 


material  de  las  escuelas  normales,  así  co- 
mo su  limpieza  y  conservación  serán  gas- 
to obligatorio  del  Estado;  los  de  las  escue~ 
las  de  habilitación,  gasto  obligatorio  de 
los  Ajuntamientos.  Loa  gastoa  de  perso- 
nal corresponden  aierapreai  Estado. 

Art.  201.  Las  asignaturas  indicadas  en 
el  articulo  60  del  Decreto  núm.  8."  de  24 
de  diciembre  de  1901  que  constituyen  el 
curso  normal,  distribuidas  en  tres  afioa, 
son  lassiguientea: 

1.*    Lengua  y  literatura  portuguesa; 

2."    Lengua  francesa; 

3.'  Aritmética  práctica  j  geometría 
elemental;  nociones  de  contabilidad  mer- 


cantil y  agrícola; 

4.*  Moral  y  doctrina  cristiana;  dere- 
chos y  deberes  de  los  ciudadaaoa;  y  para 
el  sexo  femenino,  economía  doméstica. 

5.*  Cronología,  Geografía  é  Historia, 
con  especial  aplicación  4  Portugal; 
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ficios,  la  distribución  do  la: 
aparatos,  la  disposición  do  la 
do  las  aguas  da  toda  cluso. 
intentarse  el  a  provee  ha  míe  ni 
ya  construidos  y  destinados 
las  modificaciones  que  so  proyecta  intro- 
ducir en  ellos; 

2."  Relación  de  las  maquinase  apara- 
toa  ordinarios  y  descripción  de  las  máqui- 
nas especiales  ó  que  constituyan  novedad; 
3."  Diagrama  de  la  distribución  de  las 
transmisiones  y  do  la  colocación  del  mo- 
tor; 

4."  Plano  en  la  escala  1 :  1. 000  de  las 
cercanías  del  establecimiento,  compren- 
diendo un  área  cuyo  radío  sea  por  lo  me- 
nos de  mil  metros: 

5.*  Memoria  descriptiva  de  la  instala- 
ción de  la  fábrica,  con  desi^cnación  de  los 
productos  que  se  provéete  elaborar;  noti- 
cia sumaria  acerca  de  sus  propiedades 
cuando  dichos  productos  no  fuereu  pólvo- 
ras ordinarias,  dinamitas,  ni  troce  luí  osas, 
fulminantes  ó  picretos;  indicación  de  la 
cantidad  máxima  de  productos  que  se  pre- 
tendan elabornr  anualmente  y  número  de 
perdonas  que  han  de  intervenir  en  las  ope- 
raciones del  establecimiento: 

8.'  Documento  justificativo  de  haber 
ingresado  en  la  Caja  general  de  Depósitos 
A  la  orden  del  Ministerio  del  Reino,  como 
fianza  provisional,  la  cantidad  de  20.000  á 
200.000  reís,  sefmlada  por  el  administra- 
dor del  concejo  ó  barrio; 

7."  Titulo,  certificación  ó  cualquier  otro 
documento  justificativo  de  que  la  persona, 
que  haya  de  dirigir  la  fábrica,  manufactu- 
ra 6  establecimiento  de  que  se  trate,  posee 
los  conocimientos  teóricos  ó  práctii^os  in- 
dispensables; 

8."  Copia  del  reglamento  de  segundad  ' 
del  establecimiento. 

Art.  10.  Para  la  concesión  de  la  licen- 
cia necesaria  para  el  establecimiento  de 
Una  fábrica  pirotécnica,  dei^linada  á  la  fa- 
bricación y  carga  de  cartuchos,  confección 
de  fue^s  de  artificio,  y  elaboración  de  los 
explosivos  indispensables  para  ellos,  debe- 
rán los  interesados  presentar  en  la  Admi- 
nistración del  cmcejo  6  barrio,  en  que  la 
instalación  haya  de  liacerse,  una  instancia 
acompañada  de  los*  siguientes  documen- 
tos: 

1.*  Planta,  alzada  y  costes  del  edificio 
en  proyecto,  ó  ya  construido,  según  se  es- 
pecitica  en  el  articulo  anterior: 

3.*  Diagrama  de  la  distribución  del 
movimiento,  cuando  se  empleen  aparatos 


Plano  en  e 


I  de  1: 1.OOO,  délas 


máxima  de  producción  anual  y  númem 
de  operarios  que  hayan  de  trabajar  ei[  d 
establecimiento; 

5.*  Documento  justificativo  de  haber 
constituido  la  Hanzi  provisional  de  2t]  mil 
reís  á  la  orden  del  ¡Ministerio  del  Reino, 

Art,  11.  Para  la  concesión  de  la  lÍceD~ 
cía  necesaria  al  establecimiento  de  una 
manufactura,  exclusivamente  destinada  á 

Sreparaciones  pirotécnicas,  fuegos  de  arü- 
cio,  cohetes  y  operaciones  análo^s  de 
substancias  explosivas,  será  necesario  que 
el  interesado  acompañe  á  la  instancia  qu» 
habrá  de  presentar  en  la  adminístracióo 
del  concejo  ó  barrio,  los  documentos  si- 
guientes: 

1.*  Planta  del  edificio,  en  la  escaU 
de  1 :  1000; 

2."  Planta  general,  en  la  «acala  de 
1  :  l.POO,  do  un  área  de  terreno  cuyo  ra- 
dio sea  de  300  metros  como  minimun; 

3.°  Memoria  descriptiva  de  los  produc- 
tos que  se  propon^  fabricar,  indicando  il 
número  de  operarios  que  hayan  de  ocupar- 
se en  los  trabajos,  la  distancia  que  media 
de  las  viviendas,  y,  finalmente  la  caatídaü 
máxima  de  substancias  explosivas  que  pue- 
de tener  almacenadas; 

4."  Documento  justificativo  de  haber 
depositado  como  fianza  provisional  y  á  I» 
orden  del  Ministerio  del  Reino,  la  canti- 
dad de  30.000  reís. 

Art.  12.  Para  la  concesión  de  la  licen- 
cia necesaria  para  la  instalación,  construc- 
ción 6  apropiación  de  ediflcioa  deslínadosá 
pañoles  ó  depósitos,  será  necesario  que  el 
interesado,  junto  con  la  instancia  que  ha- 
brá de  piesentar  á  la  administración  del 
concejo  ó  barrio,  presente  los  documentos 
siguientes: 

1.°  Planta,  cortes  y  alzada  en  escala  de 
1  :  100  del  pañol  ó  depósito; 

2."  Planta  general,  en  escala  de  I  por 
1.000,  de  un  área  de  terreno  alrededor  del 
pañol  con  un  radio  de  500  metros  como 
mínimum: 

3.°  Memoria  descriptiva  del  modocómo 
se  proyecta  llevar  á  cabo  el  acondiciona- 
miento y  custodia  de  los  cuerpos  y  subs- 
tancias explosivas;  las  medidas  de  precau- 
ción y  seguridad  que  hayan  de  adoptarse: 
disposición  do  los  pararrayos;  el  número 
máximo  de  kilogramos  que  de  sulistan- 
cias  de  esta  clase  puedan  almacenarse;  na- 
turalaza  de  los  explosivos;  y,  Snalmenle, 
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ción  efectuada  á  distancia.  Por  este  looti- 
vo,  cuando  haya  de  precederse  &  la  des- 
trucción de  cantidades  con/>iderabIeB  de 
ezplosÍToa,  inutilizándolos  por  pequeñas 
porciones,  deberán  colocarüe  á  distancia 
suficiente  del  punto  donde  se  realice  ia 
explosión  loa  explosivos  que  hubisrán  de 
inutitizarBe  sucesivamente. 


Art.  !71.  Sólo  podrá  permitirse  el  em- 
pleo de  substancias  explosivas  en  cualea- 
auíera  trabajos,  á  quien  haya  recibido  las 
ebjdas  instrucciones  sobre  tas  precaucio- 
nes que  han  de  adoptarse. 

El  proporcionar  estas  instrucciones  ó 
enseñanzas  corresponde  á  los  Ingenieros, 
arquitectos,  Maestros  de  obras  y  Encarga- 
dos de  talleres. 

Párrafo  único.  En  caso  de  desastre  se 
exigirá  la  responsabilidad  ala  persona  que 


á  los  obreros  y  operarios  la  importancia 
que  para  su  propia  seguridad  reviste  la 
adopción  de  las  reglas  recomendadas,  ex- 
plicándoles que  los  exploiiivos  propiamen- 
te dichos  detonan,  incluso  al  aire  libre, 
por  el  choque  ó  por  la  acción  de  una  cáp- 
sula fulminante  y  que  la  inflamación  ó 
combustión  se  convierten  muchas  veces 
-en  explosión. 

Art.  ESI.  Cuando  se  estén  empleando 
explosivos  queda  terminantemente  prohi- 
bido fumar.  Si  se  utilizan  las  pólvoras  de- 
ben ser  todavía  mayores  que  con  los  ex- 
plosivos propiamente  dichos,  las  precaucio- 
nes que  *•  empleen  para  evitar  su  infla- 
roacíón. 


D.-  i.oa  ingenieros  y  ei  personal  ae  la 
fiscalización  del  Estadoen  los  Ferrocarriles;. 

7."  Los  Ingenieros,  Maestros  de  Obras 
y  personal  jurado  de  las  Direcciones  de 
Obras  públicas  y  de  minas,  asi  como  el 
dependiente  de  las  circunscripciones  hi- 
dráulicas; 

8."    Los  Capitanes  de  puertos; 

S.°    Los  Escribanos  de  Hacienda. 

Art.  SSS.  A  laautoridadadministrativa 
corespondeespecialmente: 

1."  Conceder  las  licencias  para  venta  y 
tra^nsporte  de  explosivos; 

3.*  Ordenar  la  clausura  de  toda  fábri- 
ca, establecimiento,  pañol  ó  depósito  don- 
de se  almacenasen  sustancias  explosivas- 
sin  haber  obtenido  la  correspondíante  li- 
cencia, ó  en  que  se  fabriquen,  manipulan 
óalmacenen  explosivos  diferentes  de  acgue- 
lios  enumerados  en  la  licencia  concedida; 

3.*  Autorizaren  loatérminosdel  art.  2» 
que  comience  la  elaboración  ó  funciona- 
miento de  las  fábricas,  establecimientos, 
pañoles  ó  depósitos  cuya  instalación  hu- 
biere sido  permitida; 

4.'  Ordenar  la  clausura  de  dichos  esta- 
blecimientos, cuando  motivos  de  orden  & 
seguridad  públicos  así  lo  aconsejen'y  siem- 
pre que  fuere  solicitado  por  el  Inspector 
del  servicio  de  Artllleria  ó  Ingenieros  ins- 
pectores industriales  y  sus  adjuntos; 

5."  Reclamar  de  la  Dirección  general 
del  servicio  de  Artillería  la  ordenación  da 
visitas  de  Inspección  y  reconocimiento, 
siempre  que  sospechen  que  no  se  cumplea 
los  Reglamentos  ó  Us  prescripciones  exi- 
gidas en  pro  de  la  seguridad  personal; 

6.*  Participar,  siempre  y  sin  demora, 
cualquier  caso  de  siniestro,  incendio  ó- 
desastre  personal  á  la  Dirección  general 
del  servicio  de  Artillería,  que  ordenará  6^ 
no  la  práctica  de  visita  ó  reconocí  mienta 
según  la  importancia  del  acontecimiento' 
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tos  A.  di<;|)OsicÍóii  de  los  que  quieniii  sacar 
copias  6  exlraclos.  siempre  L'On  l:is  ma- 
trictriones  ¡ndicadüs  en  el  articulo  aiite- 
riorj  en  lo  que  se  peíiere  al  número  d«  re- 
gistros ó  de  documentos  que  deltar.  facilí- 
.  larse  á  una  misma  perdona. 

Arl.  S."  Si  se  le  pidiesuexpresamente, 
e!  Director  de  la  Sección  1 .'  potirá  encar- 
car^rsB  de  que  se  saquen  las  copias,  me- 

Lia.  UNlTSmSAL.— EDROP*.   XTU 


de  la  seciíión  creyese,  en  cada  caao  espa- 
cial, que  (lupilun  r;t<'ilitirse. 

Xvt.  G.°  Un  emii|,-ado  de  la  Oficina, 
deslomado  por  turno  samiiniilinenle,  sen'i 
el  encargado  d<-  recil>ir  las  solicitudes  ea- 
crilas  y  lie  raollítur  a  sus  autores  las  noti- 
cias que  deseen,  ó  poner  á  bu  dispoaicián 
los  documentos,  re^üistros  6  publicacioDes 
pedidos  la  víspera.  Esle  empleado  Uerarft 
17 
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EsU  disposición  no  seei  aplicable  á  los 
represen  la  n  tes  de  los  tr<is  Ministerios  i 
f|ue  He  refiere  el  articulo  anterior. 

A.rt.  6*  Sí  por  rallecimiento,  denuncia 
A  cualquier  Otra  cau^ajae  produjese  una 
vacante  en  el  Consejo  de  administración, 
8B  procederá  á  designar  un  nuevo  Gonse- 
jero,  el  cual  tendrá  la  antigüedad  de  aquél 
4  quien  sustituya. 

Bl  Presidente  del  Consejo  de  adrainis- 
(nción,  dará  conocimiento  de  cualquier 
vacante  al  Ministerio  de  Agricultura.  In- 
daalrJa  y  Comercio. 

Art.  7.*  Bl  Consejo  de  administración 
de  la  Caja  nacional,  elegirá  de  su  senoel 
presidente  y  vicepresidente  por  cuatro 
«ñiid,  sit-ndo  reelej^iltlcs,  siempreque  con- 
tterven  au  cualidad  de  consejeros. 

Art.  8."  El  Uonsejn  de  administración 
se  reunirá  dos  veces  al  a.fio  para  la  apro- 
liaciun  del  balance  provisional  y  la  rendi- 
ción anual  de  cuenta:*,  á  más  de  laa  que  el 
presidente  Juzgue  necesarias  ó  cuando  lo 
pidan  seis  consejeros  por  lo  menos. 

Para  hi  validen  de  las  reuníonea  y  deli- 
beraciones, será  necesaria  la  presencia 
de  la  mitad  de  los  consejeros  en  ejercicio 
por  lo  menos. 

Las  decisiones  se  tomarán  por  mayoría 
de  volod  de  lo?  miembros  presentes.  Kn 
caso  de  empate  deci  lira  el  del  presidente. 

Los  miembros  que  hubiesen  queda<io  en 
rnínoria,  tendrán  derecho  á  que  se  in-^erte 
au  opinión  en  el  acta. 

Art.  9."  El  Consejo  de  adminialritción 
4e  ta  Caja  nacional,  deliberará: 

1*  Sobre  el  nombramiento  de  la  Co- 
^ÜsíAd  ejecutiva  de  que  tratan  los  articu- 
lo* 13,  14  y  15,  j  sobre  las  delegaciones 
'  is  que  pueden  conferirse  á  dicha 


8.*  Sobre  la  colocación  de  capitales  do 
los  distintos  fondos  de  la  Caja; 

9.'  Sobre  la  distribución  anual  de  los 
dividendos  de  la  Caja  en  favor  de  loa  inii 

10.  Sobre  las  reglas  relativas  k  la  ges- 
tión de  los  establecimiento»  especíales  de 
que  trata  el  art.  19  de  la  ley  codificada; 

11.  Sobre  las  reglas  para  el  empleo  do 
los  fondos  de  tas  sociedades  de  socorro» 
mutuos  y  sobre  las  condiciones  especiales 
á  que  estará  sometido  el  empleo  de  dicltoa 
fondos; 

12.  Sobre  las  reglas  para  el  ampleo  de 
las  cuotas  atrasadas  de  los  industriales  qu« 
Inscriban  colectivamente  á  sus  obreros; 

IS.'  Sobre  el  balance  provisional  y  ao- 
bre  la  rendición  anual  de  cuentas; 

14.  Sobre  la  formación  de  los  balances 
técnicos; 

15.  Sobre  la  oportunidad  de  asumir  el 
ejercicio  du  determinadas  ramas  de  segu- 
ros, con  arreglo  al  art.  29  de  la  ley  codi- 

16.  Sobre  todos  los  demás  extremos 

3ue  resulten  de  la  ley,  de  los  estatutos  6 
el  Reglamento  técnico. 

El  Consejo  de  administración  se  ocupa- 
rá, además,  de  cualquirr  otra  materia  que 
interese  al  funcionamiento  de  la  Caja. 

Art  10  El  E>resident3  del  Consejo  de 
administración,  ürmará  las  actas  de  la 
Caja  pacioiial  y  la  ri-presentará  legal- 
mente  en  justicia  respecto  de  terceros. 

En  caso  de  ausencia  ó  impedimento  del 
presidente,  le  sustituirá  el  viceuresidenÜ. 

En  caso  de  ausencia  ó  impedimento  del 
vIcepreBJdente.  liará  sus  veces  el  Conseje- 
re  de  más  edad, 

Art.   11.    Las  funciones  de  miemkra 
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V  para  cada  lista,  el  importe  de  las  canti- 
dades incluidas  en  li  primera  y  la  tercera 
parte  de  la  cuenta  disponible  por  falleci- 
miento de  los  inscriptos  y  la  distribuirá 
entre  las  cuentas  individuales  délos  su- 
pervivientes de  la  lisia  y  edad  correspon- 
diente en  proporciona  las  cantidades  ano- 
tadas en  le.  primera  y  tercera  parte  de 
cada  cuenta. 

Art.  23.  Para  la  distribución  de  las 
cantidades  proi:edentes  de  liis  cuotas  de 
contribución  de  la  Caja  nacíonnl,  el  esta- 
blecimiento central  determinará,  al  fina- 
lizar cada  año.  para  cada  clase  de  edad  de 
cinco  ea  cinco aAos,  el  importe  de  lascan- 
tidadea  indicadas  en  la  segunda  parte  de 
la  suenta  individual,  disponíblei  por  falle- 
cimiento de  loa  inscriptos,  y  distribuirá 


Clones  iimicauaa,  i)u  presentare  a  la  t^a la 
\¡í  solicitud  parad  cierre  y  liquidación  de 
su  cuenta,  continuará  ésta  basta  que  aquél 
haga  udo  de  su  derecho. 

Si  el  inscripto  llegare  á  los  sesenta  y 
cinco  años  cumplidod,  si  fuere  varón. óá 
loa  sesenta,  si  fuese  hembra,  y  si  hubiesen 
transcurrido  por  lo  menos  veinticinco  áen 
de  que  entregó  la  primera  cuota  de  repar- 
to, el  cierre  de  la  cuenta  individual  »; 
hará,  de  oficio,  i>or  el  establecimiento  cen- 
tral, y,  salvo  el  caso  deque  al  inscripto 
solicitaae  lo  contrario,  la  lii^uidación  se 
hará  por  completo  en  renta  vitalicia. 

Art.  36.  En  la  solicilud  á  que  se  reñe- 
re  el  artículo  anterior,  y  respecto  de  la 
forma  de  la  liquidación,  el  inscripto  debe- 
rá indicar: 

a)    -Si  quiere  que  la  auma  acumulada  4 
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SU  cuenta  so  transforme  integramente  en 
rciila  vitalicia  inmediata  á  aa  t'dvor; 

b)  Si  quiere  y  qué  parte  de  su  liaber 
íleücrá  aljoniríele  miiiedia lamente  en  ca- 
pitíil; 

c)'  Si  quiere  y  quá  [larte  deuu  liaber 
<lui>erá  colocarse  á  jnterés  (>ara  pagarle  á 
su  ralleciinieiilo,  inuluso  loa  interuees  acu- 
mulados, á  sus  íierederoa  legiliinus  ó  te^ 
t.imuiitarioij  ó  Iom  que  se  designe. 

l.ai<  furniari  de  lii|uidaciún  á  que  se  re- 
tiorcii  las  Iciras  li)  y  c)  aúlo  podrá»  autori- 
zarse ai  el  capital  uuuinuludo  de  la  cueuta 
iiJtlividuiil  corresponde  ti  una  pensión  su- 
t>erior  á  ISO  jibias  anuales,  y  e\clusiva- 
merite  para  lii  parle  de  capital  quti  exceda 
de  esta  pensión. 

Art.  S7.  Si  la  suma  anotada  en  la 
cuenta  individual  del  obrero  produjese  una 
renta  inl'i.'irio.'  ú  36  liras,  podrá  la  l',ij:i  na- 
•'■lOMal,  salvo  si  el  inscripto  pidicM;  lo  con- 
Irurio,  iiquidur  la  cuenta  mediante  ei  pa¿o 
(le  la  ^íUniu  iicumulada. 

Art.  í».  iniiiedialamente  que  la  Caja 
nacional  raciiía  la  solicitud  ó  decida  de  oli- 
cio  el  cierre  y  lii|uidación  de  la  cuenta  y 
iiverigüe  que  el  obrero  se  encuentra  en 
las  coiidiciiiiies  eitaiilecidus  por  la  ley  y 
|iorcl  présenle  ttcglainento,  el  estableci- 
miento centi'al  proceder'^  inmedíatauíenie 
á  diclto  >■  eri-e  y  liquidaí  ¡An. 

La  rcntu,  liquidaba  conforme  k  la  eolíci- 
(ud  del  iiiscnpto  y  al  Importe  de  la  canti- 
'iud  acumuíada  de  su  cuenta,  correrá  des-- 
de  el  primer  dia  del  mes  siguiente  al  en 
4|uc  se  liHgi  la  solicitud. 

Ia  renta  liquidada  de  otlcio,  correrá 
dc^de  el  primer  día  del  measi;;uiente  al  en 
que  e!  inscripto  llegue  &  la  edad  eu  que  el 
cierre  y  liquidación  deba  efectuarle  de 
oiloio,  con  arreglo  ¿  lo  dispuesto  eii  el  ar- 
ticulo 35. 

Art.  ¿2.  El  establecimiento  central  de 
ta  Caja  nacional,  suprimirá  la  inscripción 
del  titular  de  la  renta  vitalicia  de  la  liata 
-i^n  que  estuviese  inaixito,  y  la  incluirá  en 
el  registro  de  rentas  vitalicias,  anulandoá 
la  vez  la  libreta,  que  será  sustituida  ñor  ' 
un  cerlílicado  de  renta  vitalicia  á  nombre 
I  leí  beneficiario. 

Hl  titulo  de  i-enla  vitalicia,  se  remitirá  á 
la  Oíícina  de  Correos  ó  á  la  sucursal  que 
hubiese  recibido  la  solicitud,  para  entregar- 
lo al  titular,  previa  devolución  del  recibo. 

En  el  caao  de  cierre  y  liquidación  de 
oticto  de  la  cuenta,  el  establecimiento  cen- 
tral lo  notificará  al  inscripto  por  medio  del 
sindico,  del  Municipio  en  que  aquél  resida 
y  le  enviará  del  mismo  modo  el  titulo  de 
renta  vitalicia. 


Art.  30.  Las  solicitudes  de  liquidacÜD 
anticipada  de  la  cuenta  individual,  en  cato 
de  incapacidad  permanente  absoluta  para 
el  trabajo,  deberán  dirigirse  al  e.-<tabicci- 
mientu  central  de  la  Caja  nacional,  direc- 
tamente ó  pur  medio  de  las  Uticinas  de  Co- 
rreos ó  sucursales  de  ai]uél. 

A  las  solicitudes  deberán  acomgiaíiar 
los  documentos  quR  jujlitiquen  quu  el  in»- 
cripto  está  incapacitado  absoluta  y  iieroM- 
iientemente  para  el  trabajo,  liabLndo  so- 
brevenido Ja  incapacidad  después  de  si 
inscripción  en  la  Caja. 

Estos  documentos,  libres  de  todo  im- 
puealo,  con  arreglo  al  arl.  26  de  la  Ley  co- 
d  i  ti  cada,  serán: 

a)  L'n  certificado  facullalivo  debida- 
mente legalizado,  expedido  con  arresbsl 
modelo  Cs[iecial  que  dará  la  Coja; 

b)  Un  testimonio  expedido  por  el  sin- 
dico del  Municipio  en  que  resida  el 
obrero; 

c)  Una^  declaración,  si  tta  lugar,  del 
jefe  ó  gerente  de  la  empresa  de  que  de 
pendiese  el  obrero  victima  de  incapacidad 
permanente  nbsoluta. 

Art.  31.  El  establecimiento  central  de 
la  Caja  nacional,  vista  la  solicitud,  podrá 
pedir  que  la  invalidez  del  Inscripto  se  com- 
pruebe por  un  médico  que  designará. 

Comprobada  la  invalidez,  o(  estableci- 
miento central  procederá  á  la  liqíiidaciúD 
de  la  cuenta  y  agregará  á  la  suma  que  re- 
sulte una  cuota  complementaria  sacada 
del  fondo  de  invalidez  de  que  trata  el  ■^ 
tículo  13  de  la  Ley  codiücada. 

El  importe  de  la  cuota  complementaria. 
se  determinará,  basándose  en  lasumaaca- 
muladaen  la  cuenta  del  inscriíjlo,  confor- 
me á  las  reglas  que  al  efecto  ue  e.stal)lei- 
can  por  el  Consejo  de  administracióD. 

Hecha  la  liquidación  de  fa  cuenta,  el 
establecimiento  central  emitirá  el  titu1« 
de  renta  Vitalicia  con  las  formalidades  in- 
dicadas en  losarts.  28  y  i9. 

Serán  uplicablea  á  la  liquidación  deUt 
cuentas,  en  caso  de  Invaliden,  las  disposi- 
ciones de  los  artículos  26  y  37. 

La  Caja  nacional  no  podrá  conceder  k 
los  inscriptos  ningún  socorro  no  previsit 
por  la  Ley. 

Art.  32.  Las  indemnizaciones  qae,ei 
caso  de  invalidez  permanente  absoluta 
ocasionada  por  accidente  de!  tratiajo,  da- 
ban abonarse  á  la  Caja  nacional  con  arre- 
flo  á  lo  dispuesto  en  la  ley  de  Accideotai 
el  trabajo,  se  convertirán  en  renta  vita- 
licia en  favor  del  obrero  incapacitado  pi- 
ra el  trabiajo,  remitidudose  al  mismo  d 
título  de  renta  vitalicia  por  medio  delaíii- 


DigitizcdbyGoOgle 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


Du,iizídb,Googlc 


mténliea  y  con  loa  retiuytos  de 
que  si:  eslalilfireráii  en  el  Itcglamento  aue 
|Hira  la  ejecución  de  e^ila  Ley  liiibrá  de  oíc- 

Arl.  10.  Fuer;i  del  ca-^ti  dü  medidas 
conserva  I  Orias  de  urf-.iOT.'ia  recoinii:ida,  no 
l>odr¿  emprenderiie  ningún  tralKijoen  mo- 
numentos ni  olxMNdeartt.'i'xteujiti^rit.'dad 
iltt  las  deáigiiadas  en  los  B,rU.  ¿.',  3."  y  4." 
Bill  aulori/iidüii  del  Ministei'io  de  liislruc- 
ciAii  púlilica. 

Dicli  i  auluriíarión  será  también  necesa- 
.  pfa  en  lo  relativo  á  monumenlos  i|iiB  cons- 


pietario  so  eiicainíiiená  moilitii 
tos  expuestas  al  púlili<:o. 

Arl.  II.  Se  proiiilie  demoler  ó  modiH- 
.car  liis  ruinas  de  monumentos  antiguos 
que  ^e  encuentren  en  pose.sióu  ó  prot)íodud 
do  particulares.  El  propietario  tendrá  siem- 
pre facultad  pura  exigir  A  la  administra- 
ción [)ue  examine  y  decida  ni  nfreceii  mé- 
rito  suficiente  |iara  que  su  conservación 
tea  olitii;alorin. 

Art.  12.  El  Gobierno  podrá  ordenar  que 
se  prooeda  de  oiicio  á  las  obi-as  y  trabujos 
indispensiibles  pura  la  conservación  de 
monumentos,  y  cuando ofre/.can  el  carác- 
ter de  emf>reaaN  útiles,  se  Uar^  aplicación 
de  lo  dispuesta  en  el  urt.  1.144  del  Cóüígo 
civil  (I). 

Art.  13,  En  los  Mumcipios  donde  exis- 
tan monumentos suji'tosH.jajdisp  >síclones 
de  la  presente  Ley,  l'>(l:is  las  nuevas  cons- 
trucciones, reconstpu.-iiiones  y  excavacio- 
nes iiimediiilas  podrán  sujetarse  h  la  obscr- 
Tancia  de  cierlnti  reglas  y  condiciones  de 
díatincia,  seguridad,  etc.,  que  se  conside- 
ren convenientes  para  evitar  peligros  ó 
que  aquéllas  pierdan  de  su  per<!pe>:liva. 
Üuando  cou  ellas  se  coarlo  el  libre  ejerci- 
cio del  tiercciio  de  propiedad,  se  abonará 
la  corres|>ondientc  índemn ilición,  cuyas 
bases  lijará  el  Keglamenlo  que  pan  la 
ejecución  de  esta  Ley  habríi  de  dictarse. 

Art.  14.  El  que  desee  practicar  exca- 
vaciones ú  operaciones  de  husua  para  el 
descubrimiento  de  restos  arnueolófricos  ó 
antigüedades,  deberá  dirruir  solicitud  al 


si  la  simultineidad  de  pHticioncs  liirit^r- 
imposible  en  un  momento  determinad 
una  vigilancia  adecuada  en  todos  los  sii¡u> 
á  la  vez;  también  podrá  el  Ministi-odecrt- 
tar  la  suspensión  de  los  tra)>ajos  si  ésloí  d'. 
se  ejecutaren  de  conformidad  á  las  rt^h' 
adveradas  por  la  ciencia. 

Los  institutos  y  los  ciudadanos  exlranja 
ros  que  con  autorización  del  Gobierno  y  ei: 
las  cnnilÍ-:tones  [mr  él  esLiblecidas en  caii 
caso  particular,  emprendieren  inv«stj¡.'-d- 
ciones  arqueológicas,  estarán  obligados^ 
hacer  entrega  gratuita  de  los  ol>jeIoj  dei- 
cubiertos  á  un  Museo  püMico  del  reino. 

El,  los  demás  casos  el  Gobierno  tenrirj 
derecbo  á  la  cuarta  parle  de  los  objei.>- 
descubierlO'i  ó  del  valor  de  ellos. 

El  Reglamento  para  la  ejecución  dee>td 
Ley  estatuirá  lo  conveniente  para  el  ejt;r- 
cicio  de  este  dereclio. 

Arl.  Ib.  El  que  practique  excavacioiiee 
estará  obligado  á  noliticaral  Gobierno,  «in 
demora,  los  descubrimientos  de  monu- 
mentos ó  de  antigüedades  ú  objetos  de  ar- 
le que  descubriere.  Igual  obligación  in- 
cuml)e  cumplir  á  quien  rortuitameale  lii- 
ciere  un  descubrimiento  de  esta  clase. 

Uno  y  otro  deberán  adoptar  las  medidíi? 
convenientes  para  la  conservación  d<' li> 
descubierto,  hasta  el  instante  en  que  li.na 
de  ser  examinado  porJo»  Delegados  de  l.i- 
autoridades  competentes.  El  Gobierno  or- 
denará, por  3U  parte,  que  este  reconii'i- 
niienlo  se  practique  en  el  más  breve  plazi- 

tin  caso  de  defwubrimienlo  de  monu- 
mentos, anligñedades  i  objetos  de  arU-í 
consecuencia  de  inventigacinne.s  de  cual- 
quier nalurale/^a  que  sean,  la  Administra- 
ción podrá  adoptar  cuantas  medidas  ir 
protección  considero  necesarias  ó  úlil«- 
para  asegurar  su  conservación  y  evitar  si 
disnersión  óexporlación. 

Arl.  16.  El  Gobierno  estará  faculUdí 
para  lia'íer  proceder  á  excavaciones  é  in- 
vestigaciones por  rasón  de  utilidad  públi- 
ca cientifíca  en  terrenos  de  propiedad  par 
ticular.  En  estoi  casos  se  abonará  al  pni- 
pietario  una  indemnización  calculada  '^ 
bre  la  baso  de  los  perjuicios  causados  y  •'■■ 
daiío  m.tterial  sufrido. 

La  uliliil.id  publica  de  estas  investiga- 
ciones se  declarará  por  Decreto  del  Minis- 
terio de  Instrucción  púbHea,  oído  el  Con- 
sejo 4e  Estado.       * 
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quince  añoa,  empleadas  ya  en  los  edlable- 
cimíeiiloa  industriaJes,  canteras  ;  minas, 
al  promulgarse  la  presente  ley,  podrán 
continuar  en  ellas. 

Transcurridos  cinco  años  de  la  promul- 
gación de  la  presento  ley.  quedará  prohi- 
bido á  las  mujeres  el  Irubajo  de  neclie, 
cualquiera  que  sea  su  edad. 

Durante  estos  cinco  años,  las  mujeres 
de  cualquier  edad,  empleadas  en  un  tra- 
bajo de  noctie.  ae  proveerán  de  la  libreta 
prescrita  en  el  art.  Z.*. 

Previa  o¡jinión  favorable  del  Consejo  de 
Higiene  de  la  provincia,  el  Ministro  de 
Agricultura,  Industria  y  Comercio  podrá 
autorizar,  durante  los  tres  años  siguientes 
á  la  promulgación  de  la  presente  ley,  la 
sustitución  de  las  mujeres  menores  de 
edad,  actualmente  empleadas  en  los  esta- 
blecimientos industriales,  por  otrav  majro- 
•res  de  quince  ailos. 

Se  entenderá  por  trabajo  de  noche,  el 
ejecutado  entre  las  20  y  las  6,  desde  1.* 
octubre  á  31  marso.  j  entre  las  veintiuna 
y  las  cinco, desde  1."  abril  á  30 septiembre. 

Sin  embargo,  si  el  trabajo  se  dividiese 
en  do»  tandas,  podrá  comenzar  á  las  cin- 
co,' para  terminar  á  las  veintitrés. 


mujeres  de  cualquier  edad,  deberá*  in- 
terrumpirse por  uno  ó  varios  descanso.^  de 
una  duración  total  de  una  hora,  por  lo 
menos,  si  la  jornada  fuera  de  seis  á  odio 
horas,  de  hora  y  media,  si  la  jornada  fue- 
se de  ocho  á  once  horas,  y  de  dos  hora,, 
si  la  jornada  fuese  de  más  de  ont:e. 

En  ningún  caso  el  trabajo  de  los  nifir» 
y  mujeres  menm-es  de  edad  podrá  durar 
más  de  seis  horas  sin  interrupción. 

Art.  S.'  Lasmujeresdecualqureredid 
y  los  niños  menores  de  quince  aflos  ten- 
drán derecho  á  descansar  un  día  enliTO 
por  semana. 

Art,  10.  Salvo  disposiciones  contr^riüs 
de  otras  leyes  y  Hef;lumentos,  los  propie- 
tarios. Gerentes,  Directores,  empresarios 
y  patronos  á  destajo  que  ocupen  á  niñns  ó 
mujeres  de  uualquieredad,  deberán  adop- 
tar y  hacer  que  se  adopten.  conforiDe  al 
Reglamento,  tanto  en  los  locales  de  traba- 
jo y  sus  dependencias,  como  en  los  dormi- 
torios, cuartos  destinados  á  la  lactanda  j 
refectorios,  las  medidas  propias  para  tá 
higiene.  l:i  sei-uridad  y  la  moral. 

Bu  las  fábricas  en  que  se  ocupe  á  moje 
res,  debiirá  ivermilirse  á  las  obreras  laclar 
á  sus  hijos,  ya  en  una  habitación  especial 
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.    El  Conseja 

broa,  sin  ine 

Tres  aeii.ic 

do  y  f''^  ''jP 
mará.  P»"- 1? 

rearas  <le  Co 
(Cuatro  mit 

Trea  mien 
ración  i  tallar 
mutuos; 

Tres  mieiu 
nacional  de ; 
lianas; 

Dod  miem 
ciacióii  de  Bi 

Formarán , 
El  Director  j 
Estadística,  • 
de  Jndust  ¡a 
de  crédito  y 
del  Trabajo. 
,  emÍRración. 

Los  otros  ( 
brados  por  C 
Mtni-'Iro  de 
'  mercio,  eligii 
ñas  que  se  di 
cías  econúmi 
loa  producto 
^agrlcotas,  in 
«ntre  los  obr 
Sicilia  y  Cer 
de  puertos  ; 
menestrales 

A  excepc.i( 
las  treadipul 
'  bradoa  deitei 
'rante  tres  añ 

Durante  lo 
ra  loará  por  I 
áar. 

"  Art.  3.*  I 
Trabajo  forr 
Consejo  de  i 
'nacional  de  f 
cianosé  invá 

Art.  4."  I 
bajo  será  el  1 
(iones  entre 
'ner  las  medi< 
mejorar  la  at 
n«r  loa  estud: 
realizarse  pr 
dar  BU  opinid 
'relativos  á  la 
bro  las  demá 
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sobra  una  parte  pro|ioreional  de  la  pensión 
coricerlida  al  deudor  hasta  la  extindón  do 
la  deuda  para  la  cual  ne  efei/túa  la  ceaión, 
ó  B0br«  una  parte  que  no  será  superior  á 
la  quinta  parte  de  la  índemnÍK^ción  conce- 
dida at  deudor  por  una  vezen  lugar  de  la 
peQsÍ¿n. 

Ai't.  8.*  Las  cesiones  ae  liarán  por  es- 
cnlo.  Podrán  consistir  en  una  declaración 
adnririislr-ativa  liedla  en  la  Inten.lenuia  do 
■  Hacienda  antee!  funcionaríoeiicargiidoda 
rcii'ir  los  contratos  aprobados  por  la 
miama. 

L;i  dedaración  adminiüirativa  deberá 
red^ictar^e  conforme  A  lo  estable'iidoen  el 
Re>;latnento  dictado  para  la  aplicación  de 
la  presente  ley. 

Si  la  cesión  no  procediese  de  una  decla- 
ración administrutivadelierán  presentarse 
A  la  Intendencia  de  Hacienda  para  su  iua- 
vripción  en  el  Kef^ístro. 

La  inscripción  del  acta  de  cesión  en  loa 
Ri-^iütros  de  la  I  ntendencia  tendrán  la  síg- 
niücacióR  prescrita  en  el  art.  1.539  del 
Oiiiigo  civil. 

Art.  9."  Las  cesiones  se  efectuarán  res- 
peto de  la  administración,  nobre  la  parte 
tiel  sueldo  del  mes  siguiente  al  en  queae 
veriHque  su  inscripción  en  el  Registrada 
la  [ntendencia. 


pertenezcan,  losempleadosque  cedan  un& 
parle  de  su  sueldo  sin  saldar  los  compro- 
misos  contraidns  con  anterioridad. 

La  de>risión  díscipliaaria  dictada  por  la 
jurj^ídicción  administrativa  no  peijuiicará 
en  niodo  alguno  á  la  ac'iión  penal,  siem- 
pre que  el  acto  del  funcionario  reviata  ca- 
racteres de  infracción 

ArL  13.  Las  disposiciones  de  la  prewn- 
te  ley  no  se  aplicarán  á  las  Hanzas,  relea- 
cionus  y  ce^iiones  efectuadas  antes  de  su 
publicación. 

Arl.  14.  Las  reglas  para  la  ejecucido 
de  la  presente  ley  se  estableierán  en  un 
Reglamento  aprobado  por  Real  decreto  y 
que  se  dictará  en  un  plazo  de  Ire.-i  mesea  á 
contar  de  la  promulgación  de  osla. 

Arl.  Ih.  Fodrán  las  Adminialracionea 
que  no  dependan  del  Gobierno,  y  de  que 
trata  el  art.  II,  dictar  Reglamentas  espe- 
ciales, con  arreglo  á  las  necesidades  de  au 
funcionamiento,  para  la  aplicación  de  la 
presente  ley,  con  laaprob-ición  de  las  au- 
toridades á  que  corresponda  lu  tutelado 
estos  e^tftbledmienloa  ó  del  Ministro  en- 
cargado de  su  vigilancia. 

Art.  16.  E!  ejercido  de  la  facultad  d« 
ceder  una  parle  del  sueldo  ó  remunera^ 
cjón  de  que  tr.ita  el  art.  3.°  se  limitará  al 
término  de  un  año,  á  partir  de  la  facha  oa 
que  entre  en  vi-or  la  presenta  ley. 
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PRINCIPALES  LEYBS  Y  D 


BaUotottesoomerciftlsa  entre  Ore 
y  BélgiM. 

Hor  Real  decreto  de  5-18  marn)  ae  c< 
««dt!  hasta  7-ZO  septiembre  de  1902,  ¿  ti 
lo  de  reciprocidad,  &  loa  productos  belg 
importados  en  Grecia,  el  régimen  de 
ción  m&a  favorecida. 

Loa  productos  griegos  gozarán  asín 
mo.  durante  dicho  periodo,  á  su  entn 
ep  Bélgica,  del  tratamiento  de  oacióa  n 
favorecida. 


Rénimen aplicable á  taipataide   Cori 

¡I  apUracíón  del  derecho  dé  eonium 

íot  oinoi  fabricado»  eon  la*  mi»mai. 

El   tratado  concluido  entre  Bélgici 

Grei:ia  d^ó  de  surtir  sus  efectos  &  pa 

del  3u  de  marzo  de  1902,  en  cuya  con 

cuencia  se  ha  dictado  lo  siguiente,  por  < 

creto  de  fecha  !S  de  i^ual  mes  y  año: 

A.rtlcu]o  1.*  El  derecho  de  15  fran 
\»i  IDO  kilogramos  señalado  por  la  Lej 
28  de  julio  de  1879  ¿  las  pasas  de  Con 
volverá  ¿  ser  aplicable. 

Art.  2."  Se  derogan  todas  las  dispi 
ciónos  especiales  estipuladas  en  el  Irat 
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PRINCIPALES  LEYES  Y  DECRETOS  PUBLICADOS  EN  1902 


Caaao  de  -pobluGlóa  y  BerTlclo  del 
Xteglatro  del  eitado  gítU.— Ley  de  39 
mayo  1B02. 

Todos  los  habilantea  del  Imperio  otoma- 
no, musulmanea  y  no  musulmanes,  están 
obligados  á  inscribirle  en  el  ■Registro  del 
Estado».  (Articulo  L') 

Los  asientos  de  inscripción  debarán  con- 
tener la»  mismas  indicaciones  que  se  con- 
signan en  los  pasaportes:  nombres,  apelli- 
doa,  talla,  etc.,  nacionalidad  ó  confesión 
religiosa  pai-a  los  no  musulmanes,  y  para 
Astos  indicación  de  su  situación  militar. 
(Artículo  8.*) 

Lo8  subditos. otomanos  inscriptos  en  de- 
bida forma  recibirán  un  certiKcado  com- 
prensivo da  los  expresados  datos  y  reves- 
tido del  seilo  de  la  Oficina  correspon- 
diente, (Art.  3  •) 

LaexIiibiciÓB  de  <:ste  certílicado  seráin- 
dispensabia  en  toda  venta  A  permuta  de 
bienes  inmuebles,  para  la  toma  de  pose- 
sión de  un  cargo  ó  deiitino  público,  para  el 
ingreso  en  las  escuelas  del  Gobierno,  soli- 
citud de  pensiones,  expedición  de  pasapor- 
tes, comparecencia  ante  la^  autoridades 
administrativas  ó  judiciales  y  celebración 
de  matrimonio,  so  pena  de  suspensión  ó 
aplazamieato  de  tales  actos  hasta  tanto  que 
se  obtenga  y  exhiba  diclio  documento. 
(Articulo  5.°) 

Los  artículos  6.°,  7.°  y  8.*  establecen  dí- 
venas  reglas  acerca  de  la  manera  de  lle- 
Ttr  dichos  Registros  y  expedición  de  tes- 
limoDios  él  instancia  de  parte  legitima. 

Los  que  cambien  de  domicilio  deberán 
h&cerse  inscribir  en  los  Registro*  de  la 
su bprefeclura  correspondiente  al  nuevo,  á 


cuyo  efecto  se  proveerán  do  una  certiüi  a- 
ctón  expedida  por  la  circunscripción  doii- 
de  estuviere  enclavad*  el  antiguo.  (Art- y  *.) 

El  acta  del  estado  civil  donde  se  haga 
constar  el  cambio  de  religión  6  de  contt.— 
BtÚn,  excepto  la  conversión  al  islamismo, 
se  redactará  con  vista  del  atestado  expe- 
dido por  la  autoridadeclesiástica.de  quien 
en  lo  sucesivo  haya  de  depender  el  conver- 
tido. (Art.  10.) 

La  rectificación  de  la  inscripción  cori'ca- 
poiidienleá  cualquier  persona,  podrá  el'e.:- 
tuarse  á  instancia  del  mismo  mteres.ido, 
solicitándola  en  provincias,  del  Consejo 
de  prereclura,  quien  oirá  la  informaciim 
testilical  que  se  proponga,  practicanl  las 
diligencias  que  eslime  convenientes,  y  ac- 
cederá ó  no  á  la  reclihcación  pedida.  L'« 
que  residan  en  Constan  tino  pía  deberán  di- 
rigirse al  Consejo  de  prefectura  de  la  im- 
pitttl;  éste,  en  vista  de  atestado  expeiiido 
por  la  parroquia  del  lugar  de  nacimiento 
del  interesado,  examinará  los  testigos  pre- 
sentados y  remitirá  el  asunto  al  Consejo 
de  E^slado.  (Art.  II.) 

Los  artículos  13  y  13  señalan  los  dere- 
chos que  habrán  de  abonarse  por  cada 
uno  de  los  actos,  documentos  y  diligencias 
mencionados  en  ios  articulos  anteriort^s. 

El  servicio  del  Registro  del  estado  civil 
de  las  personas,  dependerá  del  Ministerio 
del  Interior.  En  éste  se  craará  ui.a  Glicina 
especial,  compuesta  de  un  Jete,  un  Subje- 
fe y  el  necesario  número  de  secreta rin.-i. 
(Articulo  H.) 

En  la  capital  de  cadasubprefectura,  lie 
cada  prefectura  y  de  cada  vílayato.  exis- 
tirá un  Oticíal  eucargado  del  Registro  r-i- 
»il  con  el  personal  subalterno.  (Art.  15.) 
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multa  de  media  libra  turca,  á  loa  funcio- 
narios «ncargadoá  del  Registro  del  estado 
civil  para  que  éstos  procedan  á  la  oporlu- 
nBanotación  marginal.  (Art.  36). 

Cuando  el  divorcio  lia  ya  sido  decretado 
en  et  extranjero,  los  imanes  y  las  autori- 
dades eclesiásticas  del  domicilio  de  la  es- 
posa divorciada,  deberán  ^emitir  cerlitica- 
ciún  de  él  al  funcionario  dei  Registro  civil 
antea  de  la  celijbraiión  de  un  segundo 
Rialrimonio,  para  que  hagan  la  oportuna 
inscripción,  ao  pena  de  mulla  de  media 
libra  turca.  (Arl.  37). 

Los  imanea  y  los  muktara,  los  párrocos 
V  los  rabióos  de  las  villas  y  parroquias  de 
las  Autoridades  no  musulmanas,  deberán 
declarar  eu  al  término  de  quinto  dia  al 
olicial  encargado  del  Regiilro  cítíI  de  las 
defunciones  ocurridas  en  su  respectiva  de- 
marcación, por  medio  de  certihcación  es- 
críla  y  expresiva  de  los  nombr«a,  apelli- 
dos de  la  persona  fallecida,  su  estado  civil, 
su  edad,  el  lugar  de  su  nacimiento  y  en  - 


Análogas  formalidades  í^e  obaervarán  ul 
regresar  el  intereaadoá  la  localidad  da  su 
domicilio  ó  habitual  residencia.  Tolo  ello 
bajo  pena  de  multa  de  10  piastras  (I), 

El  que  trat«  de  cambiar  de  domicilio  de 
una  manera  detiniliva,  deberá  solicitar  y 
obtener  una  certiticación  en  la  forma  ex- 
presada. Si  las  Autoridades  locales,  pre- 
via la  correspondiente  información,  com-  ■ 
probaren  que  no  e.'iiste  ningún  impedi- 
mento para  la  salida  del  interesado,  le  ex- 
Eedirán  un  pasaporte  para  el  interior,  que 
abrá  de  exhibir  á  la  Autoridad  del  punto 
á  donde  se  traslade  y  que  ésta  cuidará  de 
remitir  í  la  Oficina  del  Registro  del  estado 
civil  de  la  localidad  y  á  la  del  punto  del  an- 
terior domicilio  del  interesado.  Todo  ello 
bajo  pena  de  multa  de  ib  piastra.s.  (2)  (Ar- 
tículos 41  á45.) 
Del  modo  de  llevar  los  r^iatros  del  ta- 


liTjüenMi  i  t,50  ptMtM. 
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SESTU.— BBQLAUBHTO  INTBUOI  DBL  CONSBJO  DB  ESTADO 


aentencÍB,  ésta  se  considerará  nula,  aban- 
donándose la  ejecución  comenzada  en  vir- 
ud  de  la  miama. 

Si  la  parte  á  que  cerresponda  no  inter- 
puaiera  accionante  el  Tribunal  ordinario 
en  «1  plazo  arriba  indicado,  la  sentencia 
s«ri  irrevooRbIe,  eale.ea,  no  podr&aer  anu- 
lada. 

Art.  128.  La  sentencia  de  la  Comisión 
■eri  ejecutada  por  Agentes  administrati- 
Tos.  Antes  de  toda  ejecución,  invitar&n 
Terbalmenteá  la  parte  condenada  á  cum- 
plir de  buen  grado  la  aentencia. 

Si  esta  parte  no  lo  hiciere  asi,  los  men- 
cionados Agentes  procederán  k  la  ejecu- 
«jÓD  al  siguiente  día,  embalando  los  bie- 
nes 6  vendiéndolos  públicamente. 

La  renta  se  veriñcará  en  la  forma  acos- 
tambrada  para  las  rentas  públicas,  sin 
otra  formalidad. 

Art.  IH.  En  los  casos  graves,  la  C!o- 
misión  padrá  acordar,  á  petición  de  la 
part*  condenada,  un  plazo  de  gracia  para 
el  pago  de  la  multa  que  le  imponga  la  sen- 
tencia. 

Kste  plazo  deberá  ser  corto,  en  relación 
con  la  gravedad  de  las  circunstancias,  no 
pudiesdo  exceder  en  ningún  caso  de  un 
afio.  Para  el  pago  de  los  salarios  debidos  á 
loa  artesanos,  no  podrá  concederse  plazo 
alguno. 


Art.  13Í.     Lasentenci. 


que: 


la  interposición  de  una  acción  ante  ei 
bunal  ordinario,  podrá  suspenderse  si  la 
parle  condenada  ofreciese  caución  sufi- 
ciente ó  probase  que  la  ejecución  de  la 
sentencia  le  causaría  ua   daño  irrepa- 

Ia  ejecución  de  una  condena  á  pagar  en 
dinero  no  podrá  constituir  un  daAoirrepa- 
rable. 

Art.  1K6.  Desde  el  momento  en  que  sa 
le  presente  copia  legalizada  de  la  deman- 
da interpuesta  dentro  de  los  diez  días  en 
la  forma  indicada,  la  Comisión  suspenderá 
todo  acto  da  ejecución,  sin  volver  sobra 
las  medidas  que  ee  hubiesen  tomado  hasta 
dicho  momento. 

Denancia  del  arreglo  de  oomereio 
concluido  «n  1S97  entre  Bulgaria  y 
Bélgica. — Comuaicaolón  ofloial  de  17 
(SO)  de  diciembre  de  190!. 

Habiéndose  notificado  por  el  Gobierno 
búlgaro  y  aceptado  por  el  de  Bélgica  la 
denuncia  del  arreglo  de  comercio  conclui- 
do entre  ambos  países  en  1897,  dicho  arre- 
glo dejó  de  surtir  sus  efectos  desde  el  18 
(31)  de  diciembre  de  1903. 


SERVIA 


PEINCIPALES  LEYES  Y  DECRETOS  PUBLICADOS  EN  1802 


Reglamento  interior  del  Consejo  de 
Xatado  aprobado  por  ley  de  31  enero  1902. 

El  Consejo  se  divide  en  tres  secciones  y 
">  facultado,  caso  de  necesidad,    para 
.r  de  au  seno  comisionM  especíales. 
«NmaMi»— ■VKOt*  m. 


Las  sesiones  sen  plenas  cuando  concu- 
rran á  ellas  por  lo  menos  nueve  miembros. 

L.as  decisiones  y  acuerdo!  del  (kinsejo, 
para  ser  válidos,  deben  ser  adoptados  por 
mayoría  absoluta  de  votos. 

lÁs  atribuciones  dei  (Consejo  de  Estada 
■O 
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son  las  consif^nadas  en  el  art.  85  de 
Constitución  Política  (1). 

Aduanas.— Adición  h  Ift  partida  2 
del  Arancel  de  importaolAD.— Circu 
de  5  febrero  1902. 

Sei^uirán  el  mismo  régimen:  (5  dini 
por  10  kiiogramoa.) 

Loa  untos  y  pastas,  asi  como  las  dem 
preparaciones  para  usos  industriales,  pa 
que  se  les  aplique  dicho  régimen,  los  r«l 
ridos  8i-t¡culoB  deberán  ser  productos  ai 
micos  destinados  á  usos  técnicos  (para  dt 
inTeclar,  engrasar,  limpiar  6  desincruste 
etcétera),  no  comprendidos  en  cualquie 
otra  partida  del  arancel  y  no  acondicion 
nados  para  la  venta  al  por  menor.  Cuam 
un  producto  Químico  semejante  puédase 
vir  como  medicamento  ó  cuando,  no  siei 
do  un  medicamento,  venga  acondicionai 
para  la  venta  al  por  menor,  seguirá  el  n 
gimen  de  la'partída  número  241 . 


Se  entienden,  por  tales,  á  ios  efectos  ( 
esta  ley.  las  asociaciones  que  tieneo  con 
base  el  mutuo  socorro  y  como  fin  el  aux 
lio  de  sus  miembros  y  de  las  familias  < 
éstos,  mediante  el  ahorro,  asegurándoli 
asistencia  y  socorro  en  caso  de  necesidaí 

La  ley  contiene  numerosas  y  rainucíos! 
disposiciones  ucerca  do  la  fundación  í 
esta  clase  de  asociaciones,  inscripción  c 
los  respectivos  estatutos  en  la  secretar! 
del  Tribunal  de  primera  instancia,  reprí 
sentación  de  las  asociaciones,  gestión  c 
sus  asuntos  propios,  etc. 

Caja  de  pensioneB  para  comercial] 
tea.— Ley  de  £6  de  fabrero  de  1902. 

Las  cantidades  provenientes  de  entrega 
regulares  de  los  asociados,  formarán  el  c^ 
pital,  al  cual  se  le  hará  producir  ínterast 
mediante  préstamos  con  garantía  de  hipo 
teca. 

Las  entregas  no  serán  embargablea  po 
los  acreedores  particulat-aa  de  tos  asocia 
dos. 

Únicamente  será  embargablee!  50  po 
100  de  las  cantidades  abonadas  por  la  Ck.): 
A  cada  interesado.  Cuando  la  renta  se  pS' 
gare  á  los  herederos  de  ésta,  será  inem' 
líargable  en  su  totalidad. 
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PRINCIPALES  LEYES  Y  D 


Hipoteca  brvkI,— Ley  sueca  de  1< 
mayo  de  1901,  TÍgeate  desde  l.^eDero  V 

Articulo  1.*  Todo  buaue  mayor  de 
toneladas  6  inscrita  en  el  reKistro  de 
tíos,  será  euaceplible  de  hipoteca  si  el  ] 
pietario  consiente  en  ello,  en  garantlt 
una  deuda,  en  la  forma'que  másabaj< 
indica;  en  tal  caso,  el  acreedor  tendrá 
derecho  de  hipoteca  sobre  el  buque.  Si  i 
perteneciese  á  »ar¡os  en  común,  no  po 
constituirse  la  hipoteca,  á  menos  que  lo 
l04  propietarios  hayan  prestado  su  cons 
limtento. 

Arl.  S.°  El  consentimiento  para  la 
poleca  sobre  un  buque  se  indicará  e: 
neta  constitutiva  del  crédito,  que  meni 
nará  el  número  con  que  el  buque  estuvi 
inscrito  en  el  registro  naval;  este  conaa 
miento  estará  autorizado  con  testigos. 

Art.  8.*  Las  hipotecas  sobre  buquei 
pedirán  al  tribunal  de  Stolíolmo, 

Art.  4.°  A!  pedirse  la  hipoteca  se  p 
sentará  al  tribuna!  el  original  del  titule 
crédito;  el  tribunal  ordenará  la  lectura 
público  de  [o3  documentos  ;r  'os  hará 
seriar  en  las  actas  de  las  hipoteca*  so 
los  buques. 

Art,  5."    Si  el  titulo  contiene  el  cona 

tímienlo  autorizado  p«r  testieos,  con  ar 

(lo  al  art.  £.*,  será  rechazaaa  la  pelici 

Art.  •.*    La  bipotoet  ailm  ]wdra  coa 
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tiJo  sea  designado  como  propietario  en  la 
época  del  regí  airo  del  barco,  ó  que  jusUM- 
<]UQ  un  derectio  de  propiedad  que  proven- 
ga del  primer  propietario  registrado. 

Cuando  el  buijue  liubiese  sido  registrado 
dentro  de  loa  cinco  últimos  años  que  pre- 
cedan k  ia  demunda  de  hipoteca,  y  e!  que 
haya  consentido  ia  liipoteca  figuruse  du- 
rante todo  osi  tiempo  como  propietario,  ó 
que  justifiaue  su  derecho  de  propiedad  que 
provenga  de]  que  lo  hubiera  sido  desde  «I 
comienzo  de  dicho  periodo,  inscrito  en  el 
registro  con  eata  cualidad,  se  admitirá  la 
petición,  sin  más  justificante  de  propiedad 
y  salvo  obstáculo  I ^a I . 

Bn  materia  de  hipoteca,  aólo  se  admiti- 
rán pruebas  esiTÍtas  en  lo  que  se  refiere  á 
los  derechos  adquiridos  sobre  los  buques. 

Art.  8.*  Cuando  se  denuncie  al  tribunal 
que  la  propiedad  del  indicado  como  pro- 
pietario es  objeto  de  litigio  pendiente  en 
justicia  y  que  eate  litigio  no  hubiere  sido 
declarado  mal  fundado  por  decisión  defini- 
va,  será  rechazada  la  demanda. 

Art.  9.*  Si  se  probare  que  antes  del  dia 
en  que  ee  pida  la  hipoteca  ó  en  el  dia  mis~ 
mo  el  buque  ó  parte  de  él  ha  sido  embar- 
gado, y  que  éste  no  ha  cesado,  será  recha- 
zada la  aemanda. 

Art  10.  Cuando  el  buque,  ó  parle  de  él, 
formen  parte  de  la  masa  de  una  quiebra, 
durante  la  tramitación  de  una  solicitud  de 
hipoteca,  édta  se  seguirá  á  pesar  de  ¡a  quie- 
bra; pero  el  efecto  de  la  hipoteca,  el  se 
concediese,  se  regirá  por  disposiciones  es- 
peciales. 

Art.  11.  Cuando  la  solicitud  no  sea  re- 
chazable de  plano,  el  tribunal  antes  de 
sentenciar,  pedirá  á  !a  administración  en- 
cargada del  registro  de  buques,  copia  de 
las  indicaciones  que  en  aqutlla  ex.¡stan 
concernientes  al  buque  á  que  se  refiera  la 
hipoteca. 

Art.  12.  Si  se  concediera  la  hipoteca, 
el  tribunal  hará  mención  de  ello  en  el  ti- 
tulo de  crédito. 

Art.  18.  El  derecho  de  prenda  resul- 
tante de  la  hipoteca  sobre  un  buque,  se  ex- 
tenderá á  sus  accesorios  y  dependencias. 
No  se  incluirán  entre  éstos,  tos  víveres  y 
combustible,  ni  en  loa  buques  de  vapor,  el 
carbón  ú  otras  materias  destinadas  al  fun- 
cionamiento de  la  máquina. 

Art:  14.  Si  el  propietario  del  buque, 
n  seguro  ó  por  cualquier  otra  causa 


B  en  el  mismo,  ésta  i 
rogada  al   buque  para  la  satisfacción  del 
crédito  hipotecado. 

Art.  15.     El  derecho  de  prenda  resul- 


tante de  la  hipoteca,  no  podrá  eiercilarm 
aisladamente  sobre  una  parte  del  buque. 

Art.  16.  La  hipoteca  sobre  un  buque, 
deberá  renovarse  en  la  forma  prescrita  por 
el  art.  17,  la  primera  vez  á  los  diez  años,  á 
contar  del  día  en  que  aauólla  fuera  conce- 
dida, y  después  dentro  ae  los  diez  años  si- 
guientes á  cada  renovación.  Si  esio  no  ae 
efectuare,  caducará  la  hipoteca,  aunque 
se  hiciere,  durante  este  periodo,  lo  indica- 
do en  el  párrafo  2'°  del  art.  18. 

Art,  17.     El  que  desee  renovar  una  hi- 

Eoteca  sobre  un  buque,  presentará  al  tri- 
unal  encargado  de  aquéllas,  el  original 
del  titulo  de  crédito,  en  el  cual  se  nará 
mención  de  la  renovación.  Podrá  asimis- 
mo exigirse  al  peticionario  ¡a  presentación 
del  titulo  de  hipoteca  ante  otro  tribunal:  en 
este  caso,  el  tribunal  indicará  en  sus  mi- 
nutas el  resumen  del  contenido  del  acta. 
mencionando  el  dia  y  el  año  en  que  ba 
sido  aprobada,  la  fecha  en  que  se  ha  con- 
cedido la  hipoteca  v  el  número  que  llev» 
en  el  registro,  y  si  ha  lugar  la  fecha  de  las 
renovaciones,  cambios  de  clase  ó  cualquier 
otra  madtfícación¡  indicando  en  el  título  que 
éste  le  ha  sido  presentado  para  renovación 
de  hipoteca:  el  acta  de  este  procedimiento 
deberá  presentarse  inmediatamente  al  tri- 
bunal encargado  de  las  hipotecas,  en  el 
plazo  indicado  en  el  art.  18,  siendo  el  efec- 
to el  mismo  que  si  el  titulo  hubiera  sido 
presentado  á  este  tribunal. 

Art-  18.  El  Que  deseare  suprimir  una 
hipoteca  en  total  ó  por  determinada  suma, 
presentará  ai  tribunal  encargado  de  laa 
mismas,  el  original  del  titulo  de  crédito, 
haciéndose  mención  en  él  de  la  supresión. 

Si  se  quisiera  llevar  la  hipoteca  á  un  lu- 
gar po^iterior  al  de  otro,  se  procederá  del 
mismo  modo  que  para  la  supresión. 

Art.  10.     Cuanao  un  buque  sea  vendido 

Cor  embargo  ó  en  la  forma  prescrita  para 
>3  buques  embargado^,  una  vez  distribui- 
do el  precio  de  venta  entre  los  acreedores 
será  nula  toda  hipoteca  por  un  crédito  no 
satisfecho  ó  satisfecho  sólo  en  parte  sobre 
dicho  precio.  Esta  hipoteca  se  suprimirá, 
aun  cuando  el  título  de  crédito  no  se  pre- 
sente en  original  cuando  lo  exija  el  nueTO 
propietario  del  buque  ó  de  una  parte  de  él 
después  de  hecha  la  venta  deHnitiva  pre- 
sentando al  tribunal  encargado  de  las  hi- 
potecas el  estado  de  las  que  hubiera  sobre 
el  buque  en  el  momento  de  la  venta,  el 
acta  Justificativa  de  la  distribución  del  pre- 
cio y  la  prueba  de  que  ésta  ha  sido  ap rola- 
da ó  que  es  definitiva. 

Art.  30.  Cuando  un  buque  siyeto  á  hi- 
poteca que  á  consecuencia  de  averia  hay» 
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lo  pidiese  despuéa  de  terminada  la  venta, 

Íresenlaado  al  Tribunal  el  estado  de  las 
ipotecas  exi^^le^les  sobre  el  buque  al 
tiempo  de  la  venta,  el  acta  justificativa  de 
la  distribución  del  precio,  y  la  prueba  de 

3ue  la  diatribuctpn  ha  sido  aprobada  ó  ea 
eHoitiva. 

Art.  30  Si  se  presentare  ai  tribunalen- 
«argadode  las  hipotecas  un  documento 
demostrando  que  el  buque  ha  sido  decla- 
rado inútil  para  la  navegación  por  la  for- 
ma prescrita  por  la  ley  marilima,  y  estu- 
■viere  hipotecado  por  deudas,  se  procederá 
como  se  indica.!*  en  el  art.  29,  en  caso  de 
embargo  del  buaue. 

Arl.  31  Se  llevaríi  en  el  tribunal  en- 
cargado de  las  hipotecas,  en  concordancia 
con  el  acta  de  las  mismas,  un  registro  dis- 
|>aesto  de  modo  que  sea  fíicil  reconocer  en 
el  cada  buque  sobre  el  cual  se  pida  hipo- 
teca; la  fecha  de  la  petición,  el  nombre  del 
solicitante,  el  importe  del  crédito  para  ae- 
f^uridad  del  cual  se  hace  la  demanda  de  hi- 
|>o(eca;  y,  ai  ha  lugar,  la  fecha  en  que 
aquélla  se  hubiere  concedido  ó  denegado, 
renovado,  colocada  en  rango  inferior  <í  su- 
|)rimida.  Las  indicaciones  hechas  en  el 
«ola,  con  arreglo  k  los  arts.  29  y  30,  serán 
i^^almente  objeto  de  anotación  en  el  re- 
Las  reglas  de  detalle  sobre  el  modo  de 
l'evar  el  regi&tro.  serán  objeto  de  una  Real 
orden. 

Art.  32  Las  copias  del  acta  redactada 
en  loe  asuntos  de  uipoteca,  llevarán  las  in- 
dicaciones insertas  en  el  registro  indicado 
en  el  art.  81. 

Art.  33  Loa  asuntos  relativos  ala  hipo- 
teca sobre  buques,  sólo  podrán  verse  en  la 
audiencia  del  tunes  ó,  ai  este  fuera  fiesta, 
el  primer  dia  siguiente  no  feriado;  sin  em- 
bargo, los  asuntos  de  renovación  de  hi¡)0- 
leea,  podrán  verse  en  cualquier  día  de  au- 
diencia. 

Art.  34  Las  decisiones  del  tribunal  en- 
matería  de  hipoteca  sobre  buques,  podrán 
ser  objeto  de  recurso,  del  mismo  modo 
que  las  tomadas  en  materia  de  hipoteca 
sobre  inmuebles. 

Art.  35  Cuando  una  sentencia  recha- 
zando totiló  parcialmente  una  demanda  de 
inscripción,  haya  sido  revocada  por  la  ju- 
risdicción superior,  el  demandante  deberá 
dentro  de  ios  tres  meses  siguientes  a!  dia 
eu  que  la  sentencia  sea  detinitiva,  presen- 
tarla al  tribunal  encargado  de  las  hipote- 
cím:  en  au  defecto,  [a  hipoteca  concedida 
por  esta  sentencia  se  considerará  solicita- 
da et'dia  de  la  presentación  de  ésta  al  tri- 
bunal. 


Art-  36    La  hipoteca  do  será  obstáculo 

para  que  los  litigios  sobre  validez  de  los 
créditos  hipotecados SB  juzguen  en  las  for- 
mas de  derecho. 

Art.  37.  Si  la  hipoteca  sobre  un  buquo 
se  hubiere  concedido  previo  conaentimien* 
to  de  otro  que  no  sea  el  verdadero  propie- 
tario, será  nula,  salvo  el  caso  previsto  en 
el  párrafo  2.'  del  art.  6.°.  En  lo  relativo  al 
derecho  de  combatir  una  hipoteca  hecha, 
previa  declaración  de  muerte  presunta  de 
una  persona  con  el  consentimiento  del  que 
hubiere  adquirido  loa  bienes,  habrán  da 
referirse  á  las  disposiciones  especiales  so- 
bre la  materia, 

Art.  33.  Las  instancias  encaminadas  á 
!a  ejecución  sobre  el  buque  del  crédito  ins- 
crito, ó  á  la  cuestión  de  una  inscripci'^n 
concedida,  se  elevarán  al  tribunal  del  do- 
micilio del  demandado  ó  al  más  próxinii), 
si  éste  viviese  en  el  campo  ó  en  una  ciu- 
dad en  que  no  hubiere  tribunal. 

Si  el  Ijuque  objeto  de  hipoteca  perte- 
neciere á  varios  armadores,  el  acreedor 
hipotecario  deberá  dirigirse  en  las  men- 
cionadas instancias,  al  armador  princi- 
pal, ó  si  no  se  designare  éste,  al  que  pre- 

Art.  39.  Cuando  un  buque  ejtranjero 
se  convierta  en  propiedad  de  un  sueco,  ó 
Be  halle  en  uno  de  los  casos  prescritos  por 
el  art.  1."  de  la  ley  marítima,  que  hagan 
adquirir  la  nacionalidad  sueca,  si  el  buque 
fuere  hipotecado,  el  acreedor  tendrá  dere- 
cho á  exigir  el  pago  inmediato  sobre  el  bU' 
aua,  á  no  ser  que  esté  obligado  á  suapen- 
erlo  aun  en  estas  circunstancias. 
Si  el  aeri;edor  no  pidiese  el  pago  porem- 

f  laxamiento  ó  por  via  ejecutiva,  dentro  de 
isseis  meses  si^uiL-ntes  al  dia  en  que  el 
buque  hubiere  sido  registrado  an  Suecl.t, 
cesará  de  producir  efectos  la  hipoteca. 

La  presente  ley  entrará  en  vigor  en  1.° 
de  enero  de  1902. 

DectaracidD  entre  Soecla  y  Buaia  so- 
bra protección  recíproca  de  marcas 
de  ábrica  y  de  comercio,  firmada  en 
86  octubre  de  1901  y  publicada  en  1902. 

Articula  I.°  Loa  subditos  suecoa  dis- 
frutarán en  los  Estadoa  de  Su  Majestad  el 
Emperador  de  todas  las  Rusias  y  los  sub- 
ditos de  Su  Majestad  el  Emperador  de  to- 
da* las  Rusias,  eozarán  en  Suecia  de  la 
misma  protección  que  los  nacionaleíi  en 
todo  lo  relativo  á  la  propiedad  de  las  mar- 
cas de  comercio  y  de  fábrica,  siempre  que 
observen  las  preacripcionea  y  cúmplanlos 
requisitos  establecidos  al  efecto  en  las  I»- 
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DMdga&ción  de  Us  maroftnoÍKS. 

>a  DEflECHOi 

S,  AiuiCBl    Arancal 

^  mínimo    miilmo 

drio  para   es- 
pajo3)j  placas 

Kra  foííwra- 
S...      kilo.       O   30      O  40 
161  6,  (Mantenida). 

9.    LA m paras  incan- 
descentes, eléc- 
tricas...    kilo.      1  50     2   > 
(El  nám.  9  se  cambia 

en  nám.  JO). 
Alcanfor libre.      libre- 
Prendas  de  Teatir.etc.; 
S57    II.  Las    demá»,  asi 
como  sus  [>artes 
Bueltaa  cosidas, 
aun  cuando  no  se 
hallen    entera- 
mente concluidas 
A.  Bopa  de  almido- 
nar   (incluso    da 
color  6  estampa- 
da] importada  al- 
midonada, inclu- 
so  las  cajas,   el 
papel   j  envases 
semejantes.  Icilo.      1  75      2   > 
Uáquinae: 
357    a.  Motoras   de    va- 
por,  agua,  viento, 
eas,    petróleo, 
bencina  ó  electri- 
cidad, dinamos  y 
transformadores, 
siempre  que  estoa 
articules  no  están 
hechos  con  placas 
de  hierro  de  tres 
milímetros  de  es- 
pesor ó  más,  asi 
como  sus  piezas 
sueltas,  ad.  eat.       5*/a       lO'/o 
Metales: 
11.  Manufacturados: 
C.    Hierro: 
407     17.  Cuchillos  y  tene- 
dores con  mango 
de  plaqué,  corta- 
plumas j  navajas 
de  afeitar,  con  ó 
sin    estuche,   in- 
cluso los  cartones 
y    empaques  in- 
mediatoa.     kilo.       ir      S  40 


Deslgoaclda  de  lag  mepoonelas. 


S  Arancel   Arancel 

W  mimlnio    loixloia 

Mota.  Adeu- 
darán como  corta- 
plumas los  cuchi- 
llos qne  tengan 
hojas  de  cortaplu- 
mas ú  otras  hojas 
6  his trunientos  si- 
milares, no  exi- 
giéndose que  di- 
chas hojas  ó  ins- 
trumentos sean 
susceptibles  de 
transformarse  en 
hoja  decortaplu- 
por  medio  de  un 
simple  aflladoíl  la 
muela. 
Aceites: 

459  3.  a.  Residuos  de 
petróleo  (cré- 
dito de  depó- 
sito: l.MOO 
kil.)...  kilo.  O  02  O  05 
Aiiicares  y  jarabes: 

579  1.  Azúcares  de  todas 
clases,  asi  como 
el  azúcar  en  diso- 
lución y  demáa 
azúcares  líquidos 
<inctusoeIgárapo 
antes  de  la  ex- 
tracción del  azú- 
car) que  no  pue- 
dan considerarse 
como  jarabe  6 
melaza  ordinaria; 
azúcar  y  jarabe 
de  uvas  y  de  al- 
midón (crédito  da 
depósito:  400  ktl.} 

kilogr.  O  20  O  30 
Tara:  No  ee 
concederá  tara  al- 
gún a  por  el  en- 
vase de  papel,  es- 
té ó  no  sujeto  coa 
bramante.  Por  los 
cascos  que  con- 
tengan azúcar  re- 
tinado en  pilones, 
azúcar  dísuelto  ú 
otros  azúcares  lí- 
quidos, azúcar  de 
uvas  y  de  almí- 
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Art.  4.°  La  presente  ley  no  dero^  las 
realas  especiales  vigentes  sobre  lltisios  re- 
lativos al  coDÍralo  ae  cambio  ni  i  los  que 
rJKan  la  competeDcia  de  loa  tribunales  de 
marina. 

Art.  5.'  Las  reconven  clones  podrin 
Tormularse  en  las  condiciones  ordinarias, 
&ate  los  tribunales  de  comercio,  aun  cuan- 
do por  su  naturaleza  civil  ó  de  otra  Índole 
no  fueren  de  la  competencia  de  éstos. 

Art.  6."  Los  asuntos  de  la  competencia 
^e  loB  tribunales  de  comercio,  previo  con- 
sentimiento de  las  partes,  podrán  ser  tra- 
mitados de  conformidad  á  las  reglas  gene- 
rales del  procedimiento  en  materia  civil . 

Los  exliortos  referentes  á  asuntos  pen- 
dientes ante  los  tribunales  de  comercio, 
-ser&n  cumplimentados  por  los  tribunales 
-ordinarios,  á  menos  que  el  Tribunal  de  Co- 
mercio decida  otra  cosa,  habida  cooside- 
racióa  &  la  naturaleza  especial  del  caso. 

Cuando  se  haya  promovido  un  asunto 
-de  naturaleza  mercantil  irregularmente 
ante  un  tribunal  ordinario,  esta  irregula- 
ridad no  implicará  la  desestimación  de  la 
-demanda;  en  tales  casos,  el  Tribunal  con- 
^rocará  4  los  individuos  que  compongan  al 
■de  comercio,  para  conocer  y  fallar  el  asun- 
to, y  podrá  acordar  la  reposición  de  las 
actuaciones  al  estado  que  fuera  necesario; 
los  ga.stos  y  costas  suplementarias  que  de 
«lio  pudiera  resultarse,  soportarán  por  el 
-demandante,  á  menos  que  el  error  del  pro- 
-cedlroiento  sea  imputable  k  la  parte  con- 
traria. Guando  un  asunto  se  incoe  irregu- 
larmente ante  el  tribunal  de  comercio  en 
lugar  de  ante  el  tribunal  de  lo  civil,  «ata 
irregnlaridad  no  implicará  la  desestima- 


ción de  la  demanda,  sino  que  se  proeeder& 
á  su  tramitación  y  fallo  sin  interveocióa 
de  los  vocales  del  tribunal  de  comercio. 

Las  decisiones  dictadas  para  el  tribunal 
en  los  caaos  previstos  por  los  dos  pfcrraíos 
anteriores,  no  serán  susceptibles  de  recur- 
so alguno. 

Art.  7."  Cuando  se  formulase  una  de- 
manda de  naturaleza  mercantil  contra  una 
masa  administrativa  por  el  tribunal  do 
particiones  y  se  promoviese  acerca  d^ 
particular  un  litigio,  que  no  tenga  relación 
directa  con  las  operaciones  de  la  partici&a, 
éste  último  tribunal  remitirá  tos  autoaal 
del  Comercio,  bien  á  instancia  de  una  da 
las  partes,  bien  de  oficio. 

Art.  8.*  En  las  ciudades  y  burgos  ana 
ae  designen  por  el  Rey,  ¿  instancia  délas 
administraciones  municipales  competentes 
se  establecerán  tribunales  de   Comercio. 

No  podrán  ser  nombrados  miembros  da 
los  triounales  de  Comercio  sino  ciudada- 
nos noruegos — varones  ó  hembras — ma- 
yares de  treinta  afios  y  expertas  en  mate- 
ria comercial. 

Las  elecciones  se  celebrarán  cada  cuatro 
años,  simultáneamente  con  las  de  actua- 
rios judiciales,  arbitros  y  asesores,  y  del 
modo  prescrito  por  los  artículos  5.°  y  IS  de 
la  ley  de  !S  de  agosto  de  1851  y  1."  y  1.° 
de  la  ley  de  19  marzo  1390. 

Art.  9.*  y  siguientes.  (Distribucíóa  del 
personal;  suplentes;  referencia  á  las  leyes 
especiales  en  lo  que  concierne  al  procedi- 
miento, que  habrá  de  ser  sumario  y  expe- 
ditivo; costas  y  honorarios;  disposiciones 
transitorias,) 
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socorros  de  vejen,  deberá  enviarle  en  Co- 

Í>c!nliague,  ni  magútrado,  y  eu  laa  demás 
ocalidades  á  íaa  autoridades  municipales 
cornpelenleB.  La  solicilud,  de  la  cual  ae  su- 
iDÍatatrar&n  ejemplares,  redactada  .coa 
arregloá  la  fórmula  establecida  porei  Mi- 
nisterio del  Interior,  por  las  mencionadas 
autoridades,  contendrá  los  datos  necesa 
rios  para  determinar  los  derretios  del  in~ 
toreado  al  aocorro  de  vejez.  A  la  solicitud 
se  acompañarán  los  documentos  de  identi- 
dad y  dem&s  justificantes  que  el  interesado 
pueda  pre>jentar  y  una  declaración  del  in- 
teresado de  que  el  contenido  de  la  solicitud 
responde  &  la  realidad.  Si  e!  interesado  no 
puaieae  hacer  esta  declaración,  la  exacti- 
tud de  los  hechos  alezados  en  la  solicitud, 
deberá  ser  atestiguada  por  dos  testigos  en- 
terados de  la  situación  y  cuya  sinceridad 
se  garantizará,  si  ha  lugar,  por  las  autori- 

Art.  1.°  Las  autoridades  municipales 
de  que  trata  el  art.  3.",  serán  las  encarga- 
das de  examinar  las  solicitudes.  A  e^te  ün, 
Bc  expedirán  sin  gastos,  copias  ó  extractos 
de  las  actas  do  los  tribunales  ó  de  ¡as  au- 
toridades, de  ion  registros  parroquiales, 
etcétera,  debiendo  las  autoriiiades  prestar 
8u  cOLicurao.  Si  ha  lugar,  el  interesado  y 
las  personas  capaces  de  suministrar  noti- 
cias, podrán  ser  obligada*  á  deponer  ante 
laa  autoridades  de  policía.  Terminada  la 
información,  las  autoridades  municipales 
competentes  decidirán  si  el  interesado  tie- 
ne derecha  A  los  socorros  de  vejez,  y,  coso 
afirmativo,  á  qué  y  cuánto  tiene  derecho- 
Las  rentas  que  el  interesado  reúna  por 
au  casa  á  los  socorros  de  la  caridad  priva- 
da hasta  el  total  de  100  coronas,  no  ae  ten- 
drán en  cuenta  cuando  se  trate  de  apre- 
ciar la  indigencia  del  interesado.  Además, 
los  autoridades  municipales  podrán,  cuan- 
do las  circunstancias  lo  exijan,  hacer  caso 
omiso,  para  determinar  el  grado  de  indi- 
gencia, de  las  rentas  aue  el  interesado  per- 
ciba de  las  ren  tas  vitalicias  de  legados,  pen- 
siones y  otros  recurxos,  asi  como  det  usu- 
fructo de  una  casa,  siempre  que  «atoa  re- 
cursos, unidos  &  los  percibidos  eventual- 
mente  de  la  caridad  particular,  no  excedan 
en  total  de  100  coronas  al  año. 

Los  socorros  que  fuere  preciso  conceder 
al  interesado  antes  de  la  resolución  de  su 
solicitud,  se  considerarán  como  socorros 
de  v^ez,  SI  éstos  se  le  concediesen  después, 
j,  caso  contrario,  como  socorro  de  poWes. 
Art.  5."  Los  socorros  deberán  ser  sufi- 
cientes para  la  manutención  del  peticio- 
nario y  de  su  familia,  y  para  el  pa^o,  en 
caso  de  enfermedad,  de   la  asistencia  fa- 

htm.  VmTIMAL.— BUSOFA.    XVI. 


cuitaliva  y  demás;  pero-podrán  consistir 
en  metálico  ó  en  especie,  y,  cuando  las 
circunstancias  lo  exijan,  sustituirle  por  la 
admisión  en  un  establecimiento  creado  al 
efecto  ó  en  otro  cualquiera. 

Las  reglas  aplicables,  en  general,  cuan- 
do se  trate  de  indigentes,  al  ministerio  del 
pastor  de  la  parroquia,  á  las  visitas  del 
módico  y  de  la  comadrona  y  á  la  remune- 
ración de  estas  personas,  así  como  á  los 
socorros  funerarios,  lo  serán  también 
cuando  se  trate  de  personas  socorridos 
con  arreglo  á  ia  presente  ley.  Los  gastos 
hechos  por  la  municipalidad  coa  este  mo- 
tivo, le  serán  reembolsados  conforme  alo 
establecido  en  los  arts.  7."  y  10. 

Art.  6."  Si  la  indigencia  de  la  persona 
socorrida  no  fuese  originada  por  una  cau- 
sa pasajera,  como  una  enfermedad  acci- 
dental, huelga,  etc.,  goMrá  de  los  socorros 
que  se  le  concedaa  todo  el  tiempo  durante 
el  cual  no  varíe  su  situación. 

Si  el  solicitante  cometiese  un  acto  de 
tal  naturaleza  que  pudiese  privarle  de  los 
secorros  de  vejez  en  virtud  del  art.  %.*,  6 
si  malgastase  lo  recibido  á  titulo  de  soco- 
rros, no  continuarán  abonándosele. 

Si  el  solicitante  contrajese  matrimonio 
y  tuviese  necesidad  de  mayor  socorro  que 
el  aue  disfrutase  cuando  se  casó,  será  con- 
fíaao  á  los  cuidados  de  la  asistencia  de  los 

Art.  7.°  Loa  aocorroa  de  vejez  se  paga- 
r&n  por  el  municipio  en  que  resida  el  so- 
licitante. Cuando  al  interesado  no  tenga 
derecho  &1  socorro  en  o)  municipio  de  ga 
residencia,  éste  tendrá  derecho  á  que  por 
el  municipio  que  deba  socorrer  se  le  reem- 
bolse de  las  tres  cuartas  partea  de  lo  que 
hubiese  pagado,  ó  sí  no  sucediese  esto,  por 
la  caja  pública  á  cuyo  cargo  estuviese  «I 
impetrante  en  la  hipótesis  de  que  hubiese 
recibido  socorros  de  la  asistencia  de  los 
pobres.  El  abono  de  los  socorros  deberá, 
en  eate  caso,  ponerse  en  conocimiento  dsl 
municipio  que  deba  socorrer. 

Durante  e!  tiempo  que  una  persona  go- 
ce de  los  socorrok  de  vejez,  su  derecho  á 
los  socorros  se  considerará  que  incumbe 
al  municipio  de  su  residencia. 

Art.  S.o  Las  municipalidades  interesa- 
das podrán  pedir  se  les  restituyan  los  so- 
corros concedidos  á  una  persona,  ya  por 
•1  mismo  solicitante,  sí  aún  viviese,  ya  por 
sua  herederas,  cuando  se  demuestre  que  el 
solicitante  ha  suministrado  á  sabiendas 
dates  falsos  en  su  solicitud,  respecto  de  di- 
chos recursos  6  de  los  bienes  que  poseia. 

Art.  9."    Los  gastos  hechos  por  una  mu- 
nicipalidad deberá»  figurar,  deducción  he- 
31 
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stituciones.  con  epígrafe  es- 
balance  anual  d«.  dicha  enti- 
ntas cuentas  hayan  sido  exa- 
robadas  en  la  forma  ordina- 
vieor  municipal,  se  recni[Lr& 
con  SU3  anexos  á  la  autoH- 
k  que  corresponda;  la  cual, 
^n  y  rectificación,  si  fuere 
itas  cuentas,  informaráo  ni 
Interior  sobre  las  aumaa  em- 
;ho  destino  por  cada  niunici- 
lar.  En  Copenhague  liquidará 
I  Magistrado,  informando  al 

I  Tesoro  público  abon&rá  la 
cantidades  pagadas  por  loa 
título  de  socorros  de  vejez. 
1  Estado  se  distribuirá  entre 
3  á  prorrata  de  los  gastos  que 

0  pudiendo  exceder  de  la  mi> 
gastos. 

i  los  ioteresadoa  quisieren 
las  decisiones  de  la9  muni- 
ilativas  á  la  aplicación. de  la 
no  Bo  interponará  aquélla  an- 
les,  sino  ante  las  autoridades 
is  superiores,  siendo  la  deci- 
lefiniliTa,  cuando  denieguen 
Sn  loa  demás  casos,  podrán 
Ministro  del  Interior.  En 
la  apelación  contra  las  deci- 
agistrado  se  elevará  anta  el 

lad  superior,  al  examinar  las 
stro  modo  comprebase  que 
lo  socorros  de  vejez  á  perso- 
lian  derecho,  ó  que  en  cual- 
rma  se  ha  faltado  á  lo  dls- 
ley,  decidirá  á  la  vez  sobre 
decisión  de  que  podrá  ape- 
Vlinistro  del  Interior. 
Les  que  surjan  entre  las  mu- 
respecto  de  las  obligaciones 
t>an,  en  virtud  de  la  presen- 
iarán  por  el  Jefe  dol  distrito, 

1  superior  á  que  pertenezca 
eudor,  y,  si  se  tratase  de  Co- 
el  Ministro  del  Interior.  De 
I  Jefe  podrá  apelarse  ante  «1 


1  de  que  loB  aifloB  meno* 
ÜB  afiOB  sean  encargado! 
le  máa  ninas  pelliroaas. — 
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.."dela  Ley  de  1!  abril 
listro  para  prohibir,  porme- 
:¡ue  los  uifios  ó  jóvenes  me- 


nores de  dieciséis  aflea  sean  ocupados  sólo 
en  el  servicio  de  calderas  ó  máquinas  de-" 
signadas  como  peligrosas,  queda  prohibido 
ocupar  á  dichos  niños  en  el  servicio  de  las 
siguientes  máquinas  movidas  por  fuera 
mecánica: 

Prensas  y  máquinas  de  estampar,  d«  mo- 
vimiento continuo,  en  ()ue  las  piezas  de 
trabajo  se  ooloquen  y  retirsn  con  la  mano, 
en  las  fábricas  de  objetos  de  hierro  y  pa- 
lastro y  de  calzado; 

Sacabocados  rotativos  en  las  fábricas  en 
que  se  trabaje  el  corcho  y  fábricas  de  ta- 

Las  distintas  clases  de  sierras  circulares, 
sierras  sin  fin  y  sierras  de  dividir,  en  loa 
talleres  de  preparación  de  la  madera; 

Máquinas  de  cuchillos  rotativos,  ds  ace- 

[lillar,  de  moldear  y  de  taladrar,  incluso 
as  máquinas  de  hacer  laa  formas  y  zuecos 
en  los  talleres  en  ^ue  se  trabaje  la  madera; 
Calandrias  para  el  satinado  del  papel 
cuando  no  se  alimenten  automáticamente 


Las  prensas  de  platina  que  no  estén  pro- 
vistas de  un  aparato  prolector  para  las  ma- 
nos, en  las  imprentas; 

Los  mazas  y  máquinas  de  cardar  ea  las 
fábricas  textiles,  cuando  estas  máquinas 
no  se  alimenten  automáticamente; 

Las  máquinas  de  fabricar  cajas  en  las  fá- 
bricas de  cerillas,  incluso  los  aparatos  de 
cortar; 

Las  cuchillas  y  corta-legumboa  de  las  fá- 
bricas de  salchichón  y  embutidos; 

Cortapajas. 

Derecho  de  autor  sobre  lai  obras  ^e 
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CAPITULO  PRIMERO 

ORIQBN,  EXTENSIÓN  T  OBJKTO  DSL  DBRSCKO 
DE  ADTOB 

Articulo  I.°  En  los  limites  consignados 
por  la  presente  ley,  el  autor  liane  el  dere- 
cho exclusivo  de  publicar  sus  escritos  pt  r 
medio  de  la  copia  manuscrita,  lareprodur- 
ción  por  un  procedimiento  mecánico  íi 
químico,  la  representación  dramática  A  mi- 
mica,  la  lectura  ó  cualauiera  otra  repro- 
ducción hecha  coa  ayuda  d*l  lenguaje. 
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varios  autores  á  la  vez,  sin  qua  aui  traba- 
jos coDBtitiiyan  partes  dislinúis,  el  derecho 
de  cada  colaborador  que  muera  sin  here- 
deros ó  sin  haberlo  cedido  á  terceros,  pa- 
Bar&  ¿  otros  cola  lloradores  6  á  sus  derecho 
habientes,  á  reserva,  sin  embargo,  de  loa 
derechos  de  los  acreedores,  con  arreglo  al 
art.  13  de  la  presente  ley. 

*Si  á  la  muerte  del  autor  no  hubiere  na- 
die &  quien  legalmente  perteneciera  el  de- 
recho del  autor,  será  éste  de  dominio  pú- 
blico. 

Art,  12.  En  tanto  que  una  obra  no  ha- 
ya sido  pubücada  por  edición,  representa- 
ción ¿ejecución  pública,  !os  acreedores 
del  autor  ó  de  sus  hsrederos  no  podrán 
obtener,  por  una  acción  judicial  cualquie- 
ra entablada  en  común  ó  soparad^imente, 
el  derecho  de  publicar  diclia  obra  ó  de  dis- 
poner del  manuscrito  dul  autor. 

Sin  el  consentimiento  del  autor  6  de  sus 
herederos,  los  acreedores  no  podrán  ad- 
quirir, por  acción  iudiciul.el  derecho  de 
hacer  una  nueva  edición  do  una  obra  ya 
jmpreua.  Pero,  del  mismo  modo  aue,  se- 
gún las  disposicioneH  generales  del  dere- 
cho, pueden  resarcirse  por  medio  de  loa 
productos  del  derecho  de  autor  sobre  las 
obras,  ya  estén  publicadas  ó  lo  sean  poste- 
riormente, también  podrán  embargar  ju- 
dicialioente  el  produelo  de  ediciones  pos- 
teriores 6  de  ejecuciones  públicas  de  obraa 
ya  publicadas, -aii  como  después  de  la 
muerte  del  autor,  de  sus  obras  postumas; 
este  embargo  surtirá  el  efecto  de  que  el 
autor  ó  aus  herederos  incurrirán  en  la  pe- 
na prevista  en  el  art.  £63  del  Código  penal 
f[encral,  en  el  caso  de  que  ocultasen  ó  utí- 
izaren  e:4te  producto  sÍd  el  consentimiento 


del< 


[n  barga 


El  derecho  perteneciente  á  óste  ultimo 
corresponderá  asimismo  á  todos  los  acree- 
dores en  caso  de  quiebra  ó  diatribución  de 
la  masa,  si  la  sucesión  no  fuese  aceptada 
ó  QO  ae  recOflOcieseD  las  deudas. 

CAPITULO  III 


Art.  1t.  Constituirá  un  ataque  al  dere- 
cho esclusivo  de  publicación,  pertenecien- 
te al  autor  ó  ¿  terceros  en  virtud  de  la  pre- 
sente lej,  no  sólo  la  reproducción  integra 
de  la  obra,  sino  también  la  reproducción 
extractada,  aumentada  ó  modificada,  in- 
cluso la  draraatizacíón  ó  adaptación  de  la 
obra  á  otro  género  literario  ó  artiatico,  á 
no  aer  que  loa  cambios  introducidos  sean 
tales  que  resulte  una  obra  eiiencial mente 


nuuva  y  original.  Sin  embargo,  los  anun- 
cios y  resellas  sucintas  no  podrán  consi- 
deraráe  en  ningún  caso  como  constitutivos 
de  ataque  al  derecho  mencionado. 

Art.  14.  No  se  considerará  ataque  &I 
derecho  de  autor; 

a.)  La  inserción  de  trozos  de  las  obraa - 
ya  publicadas  en  una  obra  de  conjunto 
que,  en  su  totalidad,  constituya  una  obra 
original; 

6.)  Utilizar  trozos  sacados  de  las  mis- 
mas, pasados  dos  años,  á  contar  del  pri- 
mero de  la  publicación  de  la  obra,  en  ios 
libros  de  lectura  y  de  eacuela; 

c.)  La  reimpresión,  como  texto  decom- 
poaicionea  musicales  á  en  los.  programit 
de  concicrlo,  da  poesías  corlas  ya  impre- 
sas, asi  como  utilizarlas  en  forma  de  tex- 
to, para  la  ejecución  pública  de  composi- 
cionea  musicales; 

d.)  !..&  reimpresión,  como  texto  explii  a- 
tivo  de  ilaalracLones  ai'tisticas,  de  poesías 
y  trozos  en  prusa  de  poca  extensión,  yu - 
impresos,  siempre  que  las  iiustracione' 
sean  la  parte  esencial  de  la  obra  y  que  ha- 
yan transcurrido  dos  afioa  desde  la  prime- 
ra edición  del  e.-crito. 

Deberá  siempre  indicarse  claramente  !a 
procedencia. 

Art.  15.  No  constituirá  ataque  al  dere- 
cho de  autor  la  reproducción,  en  periódi- 
cos ó  revistas,  de  artículos  ó  comunica- 
ciones tomadas  de  otros  pcriódicoa  ó  re- 
vistas. Sin  embargo,  esta  regla  no  ser&  < 
aplicable  á  los  artículos  que  lleven  indi- 
cado n^special  relativa  al  derecho  de  re- 
producción. 

En  este  caso,  también  debei-á  indicarse 
claramente  la  procedencia. 

Art.  16.  Todos  los  ejemplares  que  so 
hallen  en  el  reino  y  destinados  á  la  publi- 
cación de  una  obra  impresa  ó  copiada  por 
escrito  en  el  reino  ó  en  el  extranjero,  in- 
fringiendo la  presente  ley,  serán  confisca- 
dos^ destruidos. 

Si  sólo  fuese  ¡licita  la  reproducción  de 
una  parte  de  la  obra,  la  confiscación  y 
destrucción  se  limitarán,  en  cuanto  sea 
posible,  á  eala  parte. 

Del  mismo  modo,  todoa  los  moldea, 
planchas  y  demás  instrumentos  destinados 
exclusivamente  á  la  reproducción  ilícita, 
serán  contiacados  ó  destruidos,  ó  en  todo 
caso,  inutilizados  para  dicho  uso. 

Sin  embargo,  la  parte  perjudicada— ó 
las  partes  perjudicadas  conjuntamente,  si 
fuesen  vanas — podrán  pedir  la  entrega  de 
los  objetos  conilBcados,  compensanao  su 
valor. 

La  parte  ptrjudicada  podrá  pedir  qu«  la 
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vaTu4cIÓ[]— por  la  cual  el  valor  de  los  ob- 
jetos, no  podrá  fijarse  en  m&e  del  costo 
neto  de  fabricaciÓD— se  haga,  antes  d«  to- 
mar una  decisiÓD,  ai  reclacna  la  entregs 
de  los  objetos  confiscados. 

I^  mía  mas  reglas  s*  aplicarán  respecto 
de  las  copias  y  otros  objetos  que  hubieren 
servido  para  la  representación  pública  ilí- 
cita de  obras  dramáticas  ó  I  i  rico- drama  ti- 
cas ó  á  'a  ejecución  ilícita  de  composicio- 
nes musicales. 

Si  existiese  buena  Te  probada,  no  podrá 
exigirse  la  entrega  y  la  destrucción  da  loa 
ejemplares  ilicitamente  reproducidos  y  de 
los  moldes,  planchas  y  demás  instrumen- 
tos, si  su  propietario  jas  pusiere  bajo  se- 
cuestro hasta  la  expiración  del  derecho  de 
autor. 

Art.  17.  Todo  aquél  que  inrríngiepdo 
la  presente  ley,  reproduzca  una  obra  in- 
terna ion  al  mente  6  por  negligencia,  6  im- 
poL'le,  con  intención  de  puolicarla,  una 
obra  reproducida  en  el  extranjero  infrio- 

Siendo  el  dereche  exclusivo  á  que  se  re- 
ere  la  presente  ley,  oque,  á  sabiendas, 
venda,  distribuya  ó  dé  en  arrendamiento 
una  obra  reproducida  ó  importada  en  el 
reino  faltando  á  lo  dispuesto  en  esta  ley, 
será  castigado,  si  no  hubiere  incurrido  en 
otra  pana  mayor,  con  multado  100  á 2.000 
coronas. 

Esta  rnult*  podrá  reducirse  á  50  coronas; 
y,  en  el  caso  previsto  en  el  art.  15,  á  10 
coronas,  para  el  que  no  haya  hecho  otra 
cosa  que  importar,  vender,  distribuir  ó 
dar  en  arrendamiento  una  obra  reprodu- 
cida por  otra  persona. 

Además,  el  culpable  deberá  indemnizar 
por  completo  á  la  parle  ineresada  del  per- 
juicio que  le  hubiese  causado  la  publicación 
ilícita.  Esta  indemnización  ae  calculará, 
en  cuanto  sea  posible,  sobre  el  precio  de  la 
illtima  edición  licita  y  el  número  de  ejem- 
plares déla  última  ilícita  que  se  juzgue 
ó  demuestre  se  han  vendido.  Cuando  este 

Erncedímiento  da  evaluación  saa  inaplica- 
le,  porque  la  obra  no  huya  sido  publicada 
antes,  ó  por  otros  motivos,  la  indemniza- 
ción se  apreciará  conforme  á  reglas  lo  m&a 
an&lozas  posible. 

El  aelilo  de  falsificación  se  consumará 
desde  el  momento  en  que  se  complete  un 
solo  ejemplar  de  la  reproducción  ilícita. 

Art.  18.  La  represen  (ación  pública  ilí- 
cita, hecha  intencianalmenle  ó  por  n^li- 
gencia,  dt  una  obra  dramática  ó  lírico  dra- 
mftlica,  asi  como  la  recitación  ó  la  ejecu- 
ción púbUca  ihctla  de  una  composición  mu- 
sical, ó  ta  utilización  iücila  de  un  texto 
en  el  curso  de  semejante  ejecución,  s« 
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dispuesto  en  el  pirrafe  segundo  del  art.  0.° 
d«  la  presente  ley,  el  derecho  de  decidir  la 
primera  publicación  de  la  obra,  6,  en  bu 
defeclo,  por  todos  1o>  tierederoa  conjunta- 
mcnle. 

Arl.  S3.  Cuando  fie  trate  de  las  obras 
fn.licad&s  en  el  p&rrafo  primero  del  articu- 
lo imlerior,  publicadas  en  varias  partes, 
pero  formando  p«r  su  conexión  un  Iodo 
c->mpleto,  el  plazo  de  ctacuenla  aflos  se 
conlará  á  partir  de  flnes  del  aRo  en  que  se 
publicase  la  última  parte  por  primera  vez, 
excupto  en  el  caso  que  |hnbicsen  transcu- 
rrido, entre  la  publicación  de  dos  partea 
dialintas,  un  plazo  de  m&s  de  tres  &ñoa;  en 
ettiu  caso,  el  plazo  en  lo  que  se  reitere  & 
las  parles  precedentes,  se  contará  desde 
flnes  del  año  en  que  hubiese  apareojdo  la 
última  de  éstas. 


Art.  ii.  Dentro  de  los  limites  marca- 
do* por  la  presente  ley,  un  artista  tendrá 
el  derecho  exclusivo  de  hacer  ó  de  autori- 
xar  Jas  reproducciones  de  sus  obras  de  arte 
ori^iual  ó  partes  de  éstas,  para  su  publi- 
cación ó  venta.  Lo  mismo  sucederá  en  el 
cuode<|ue  la  reproducción  implique  el 
uso  de  una  bcultad  artística,  ó  de  que  se 
baga  por  un  medio  puramente  mecánicoó 
químico. 

Del  mismo  modo,  nadie  podrá,  sin  auto- 
rización delartista  interesado,  utilizar  para 
una  obra  de  arquitectura  aus  dibujos  ar- 

3uiteclónicoá  originales,  ni  los  dibujos,  mo- 
e'us,  etc.,  ejecutados  según  los  origína- 
les 

Art.  IG.  El  que  licitamente  reproduje- 
se una  obra  de  arte  original  bajo  otra  for- 
ma artística,  poseerá,  respecto  de  su  re- 
pro'iucción,  el  mismo  derecho  que  el  au- 
tor de  una  obra  do  arte  original. 

Art.  it.  Si  una  obra  de  arle  se  hubie- 
re producido  en  colaboración  libre  por  va- 
rios artistas,  sin  que  el  trabajo  de  cada  uno 
de  ellos  constitujfa  una  parte  distiota,  será 
necesario  el  can  sentí  miento  de  lodos  estos 
cola  lloradores  para  la  publicación  de  re- 
producciones de  la  obra  ó  para  utilizaría 
en  la  forma  indicada  en  el  párrafo  !.<*  del 
art.  Í4. 

Del  mismo  modo,  en  el  caso  en  que,  por 
BUcesión,  el  derecho  de  un  artista  corres- 
pondiese á  varios  conjuntamente,  será  ne- 
ccsbHo  el  consentimiento  de  todos  los  de- 
ech  olía  bien  tea  para  dicha  publicación  ó 
tilizacíón. 


Art.  Z7.  Bl  artista  podrá 
todo  ó  en  parte,  á  otros,  los  dereí 
pertenezcan  en  virtud  de  tos  p 
artículos. 

Salvo  estipulación  contraria, 
de  la  propia  obra  de  arte  i 
el  derecho  de  publicar  reprodui 
la  misma;  este  derecho  seguírí 
clendo  ai  artista.  Sin  embargo, 
trate  de  retratos  ó  bustos  relrali 
recho  ao  podrá  ejercerse  sin  el 
miente  de  la  persona  represen 
comitente,  si  se  hubiesen  enea 
el  esposo,  los  hijos,  padres,  padi 
vos  o  hermanos  y  hermanas  de 
represen  lada.  Si  ésta  hubiere  fi 
derecho  so  ejercerá  por  el  cónyi 
viviente,  sus  hijos,  padrea,  padi 
vos  ó  hermanos  y  hermanas  po 
indicado. 

lA  cesión  del  derech*  de  repn 
obra  de  arte  por  determinado: 
mientes  ó  manera  no  dará  al  i 
el  derecho  de  reproducirla  por 
cedimientos  ó  en  otra  forma. 

La  regla  establecida  en  el  a 
aplicará  asimismo  al  contrato  i 
relativo  á  la  reproducción  de  un 
arte  original. 

Si  una  obra  de  arte  hubiese  i 
cada  en  cualquiera  de  las  publii 
que  se  roHere  el  art.  S.',  elartiE 
va.  salvo  estipulación  contraria 
cho  exclusivo  de  publicarlo  de  o 

Art.  28.  Fallecido  el  artis 
aplicables  las  reglas  á  que  se  reí 
tlculo  11  en  lo  relativo  á  su  den 

Art.  dt9.  En  tanto  que  un 
manifieste,  ofreciendo  su  obra 
venta,  exponiéndola  públicami 
otra  forma,  que  la  considera  tei 
destinada  ala  publicidad,  sus  i 
no  podrán,  por  ninguna  clase 
judicial,  intentada  aeparadami 
común,  adquirir,  durante  su  vid 
cho  de  venta. 

Si  surgiere  cuestión  entre  tos 
de  un  artista  fallecido  y  sus  ac 
entre  los  mismos  herederos  sobi 
tlón  de  saber  cuáles  entre  susol 
mas— incluso  los  bocetos,  estud 
podrán  ponerse  en  venia  sin  hi 
mas  susceptibilidades,  cada  u 
partes  podrá  someter  la  cuestiói 
demia  de  Bellas  Artes. 

Las  reglas  establecidas  en  el  i 
rán  también  aplicables  á  la  pub 
reproducciones  de  uua  obra  de 

Art.  30.  La  reproducción  ó 
de  una  obra  de  arta  perteneciei 
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se  estará  á.  lo  dispuesto  en  la  ley  de  12  de 
abril  (l«  1889. 

Art,  38.    (Derogatorio), 

Loa  privilegios  y  casos  particulares  eita- 
blecidos  con  arreglo  &  la  legislación  anti- 


gua, continuarán  vigentes,  «iempre  que 
concedan  k  los  autores  6  á  quienes  los  re- 
presenten, mayores  derechos  que  la  pre- 
sente ley. 


RUSIA 


PRINCIPALES  LEYES  Y  BECRETOS  PÜBLICAOOS  EN  1902 


Efectos  de  comercio.— Le;  de  27  de 
mayo  de  19ü2  (1). 

INTRODUCCIÓN 

Articulo  1."  Son  erecloa  de  comercio, 
loe  billetes  ¿  la  orden  y  las  letras  de  cam' 
bio.  Les  rehilas  relativas  ¿  los  billetes  á  la 
orden  se  aplicarán  también  á  las  letras  de 
cambio;  pero  deberán  observarse,  respecto 
de  estas  últimas,  las  reglas  especiales 
enunciadas  en  la  parte  segunda  de  la  pre- 
sente ley. 

Para  facilitar  la  redacción  de  los  efec- 
tos de  comercio  según  laa  reglas  de  esta 
ley,  van  anexos  á  ella  como  modelos  loi 
formularios  de  efectos  y  de  endosos. 
.  Art.  Z.°  Toda  persona  que  tenga  capa- 
cidad jurídica  para  contratar,  podrá  obli- 
garse tanto  por  billetes  á  la  orden  como 
por  letras  de  cambio.  E.tceptúanse  de  esta 
regla  general;  1."  Las  personas  pertene- 
cientes a)  clero  de  cualquier  confesión  re- 
ligiosa; 2."  Los  campesinos  que  no  tengan 
propiedad  inmueble,  si  no  han  sacado  una 
patente  prolesional. 

Las  mujeres  casadas  no  pueden,  sin  au- 

(1)    PnbltudaenlSde  JddIo  da  IMM,  antro  an 


forlzación  del  marido,  ni  las  hijas,  auM 
siendo  mayores  de  edad,  sin  autorizacitVn 
de  los  padres,  suscribir  efectos  de  córner^ 
cío  ni  contraer,  respecto  de  esta  materia 
compromiso  alguno,  si  no  están  dedicados 
personalmente  al  comercio. 

PARTE  PRIMERA 

Sa  los  billetea  i  U  orden. 
CAPÍTULO  PRIMERO 


Sección  primera 
Da  lá  radMClóD  da  lo»  bllletM  i  I. 


Art.  3."    El  billete  ó  pagaré  á  la  orden 

deberá  redactarse  en  papel  timbrado  qutt 
por  *u  valerse  requiera,  y  deberá  conte- 
ner; 1.*,  indicación  del  lugar  y  de  la  fecha 
(año,  mes  y  dia)  de  su  emisión;  2.',  la  de- 
signación, en  el  texto  de  la  naturaleza  del 
efecto,  por  la  expresión  Weekiel  (efecto> 
de  comercio),  y  si  el  efecto  está  redactado 
en  otra  lengua,  por  la  palabra  equivalente 
de  la  lengua  en  que  se  redacto;  i.*,  la  de- 
claración, hecha  por  el  que  lo  suscriba,  efe 
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«I  texto  del  etacto,  de  que  él  se  obliga  k 
{i&gar  por  virtud  del  «fecto  de  comercio; 
4.",  la  lodicacián  del  lombre  ó  de  la  firma 
4.a  le.  peniona  á  cuva  orden  ha  sido  Buscri- 
to  el  efecto  y  que  lleva  el  nombre  del  pri- 
mer tomador;  5.°,  indicación  de  la  suma 
que  debe  pagarse;  6.*,  indicación  de  la 
época  del  pago;  7.*,  la  firma  del  suacritor. 

Arl.  i."  La  cantidad  importe  del  efecto 
deberfc  escribirse  con  todas  aus  letras,  pu- 
<l:endo  adem&a  repetirse  en  cifra.  Si  el  im- 
porle  eatuvieae  indicado  en  lelra  varias  ve- 
ces, pera  por  cantidad  diferente,  será^  *xi- 
gible  la  menor. 

Art.  S.*  La  fecha  del  pago  deber&  ser 
una  para  el  importe  total  del  efecto.  Po- 
drá librarse  en  cualquiera  de  las  siguíea- 
tes  formas:  1.*,  á  día  fijo,  con  indicaciiSn 
del  aflo,  del  mes  y  día;  i.',  á  un  plazo  fe- 
cha; S.°,  6  la  viata;  4.*,  k  un  plazo  vista; 
5.',  á  una  feria;  6.*,  á  feria  á  la  vista.  En 
estos  dos  últimos  casos  el  efecto  llevará  el 
nombre  de  lelra  de  feria.  Sin  emtiargo,  no 
«e  reputará  tal  un  efecto  .que  lleve  la  indi- 
cación de  la  feria,  pero  que  además  indi- 
<(ue  la  fecha  del  vencimiento;  en  este  cas* 
la  primera  Indicación  sólo  equivaldrá  á  fi- 
jar el  lugar  del  pago.  Si  el  vencimiento  se 
fijase  para  primeros,  mediados  ó  fines  de 
mes,  el  efecto  se  reputará  pagadero  el  1.°, 
1&  ó  último  día  del  mes. 

ArL  a. o  Para  loa  efectos  á  la  vista  ó  & 
un  plazo  vista,  se  permitirá  establecer  en 
el  texto  del  efecto  un  plazo  especial  antea 
de  cuya  terminación  deberá  presentarse 
«1  efecto  al  pago,  en  el  primer  caso,  y  &  la 
«ceptación,  indicando  la  fecha  de  la  pre- 
sentación, en  el  segunda.  Este  plazo  no 
Sodrá  exceder  de  doce  meses,  á  conlardel 
ia  de  la  «miaión  del  efecto. 

Art.  7.*  El  lugar  del  pago  del  efecto 
aera  el  de  su  emlaión,  á  menos  que  el  su»* 
<;ritor  indicase,  en  el  texto  mismo  de  aquel 

Jantes  de  BU  firma,  otro  lugar.  Además 
el  lugar  del  pago  podrá  también  desig- 
narse en  el  efecto  el  domicilio  en  que  deba 
pajearse. 

Art.  8."  El  suscritor  del  efecto  podrá 
designar  un  domicilio  especial  de  donde 
deberá  retirarse  el  efecto. 

Art.  9.*  Si  el  suscritor  no  supiere  ea- 
cribír,  ó  por  cualquiera  otra  causa  no  pu- 
diese firmar  el  efecto,  podrá  verificarlo  un 
tercero  en  su  nombre,  á  su  petición,  á  con- 
dición de  acompañar  testimonio  notarial  en 
la  forma  exigida  de  que  el  efecto  ha  sido 
Armado  en  dicha  forma  á  petición  del 
dador. 

Art.  10,  E!  efecto  podrá  ir  firmado  por 
varias  personas.  Del  mismo  modo  podrá 
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pudíendo  ser  nominal  bí  mencfana  el  nom- 
t>re  del  tomador,  ó  en  blanco,  si  aoae  indi- 
care 6ste.  En  este  liltimo  caso,  cada  adqui- 
rente  tendrá  derecho  á  trasmitir  el  bille- 
te, aun  sin  nueva  anotación. 

Art.  19.  Los  eadosoB  en  blanco  j  loa 
nominales  se  anotarán  al  reverso  d«l  efeo- 
to¡  8in  embargo,  si  el  endoso  Tuere  aomi- 
nal,  podrá  inscribirse  en  el  anverso  ó  co- 
menzar en  ¿I.  Si  «1  reverso  del  efecto  es- 
tuviere completamente  lleno,  loa  siguien- 
tes endosos  se  harán  en  uaa  hoja  unida  al 
efecto,  de  modo  que  el  primero  de  estos 
nuevos  endosos  comience  en  el  efecto.  Si 
no  se  observare  lo  dispuesto  en  esta  regla, 
Ser&  nula  la  trasmisión  det  efecto.  Sólo  se 
admitirán  las  enmiendas  en  lus  endosos,  si 
estuviesen  salvadas  y  firmadas.  El  endoso 
borrado  porcomplelo  se  considerará  nulo. 

Art.  20.  El  adquirente  de  un  electo  po- 
drá Iransformar  un  endoso  eu  blanco  en 
nominal,  indicando  el  nombre  del  tomador 
siguiente. 

Art.  SI.  El  portador,  al  trasmitir  el 
^ecto,  podrá  añadir  al  endoso  la  indica- 
cJún  ■sin  vuelta  á  mi».  Si  esta  cláusula  es- 
tuviese borrada,  sólo  se  considerará  anu- 
lada, si  la  persona  que  la  hubiese  puesto, 
indicase  y  firmase  su  anulación. 

Art.  23.  El  subscriptor  ó  cualquiera  de 
los  endosantes  podrán  prohibir,  por  cláu- 
sula espacial,  la  trasmisión  del  efecto;  «1 
endoso  hecho  contra  lo  dispuesto  en  esta 
cláusula  será  nulo  respecto  del  que  hubie- 
se hecho  la  prohibición. 

Sección  tercera. 
Di  Im  portadorM  da  >f eelos  j  da  siil  muidatsrloa. 

Art.  21.  El  portador  de  un  efecto  se 
presumirá  es  su  propietario,  si  fuere  de- 
signado en  el  mismo  como  primer  toma- 
dor, ó  si  el  efecto  le  hubiere  sido  trasmi- 
tido por  endoso;  á  condición,  no  obstante, 
ai  existieren  varios  endosos,  de  que  sigan 
unos  á  otros  sin  interrupción,  comeuzando 
por  el  endoso  del  primer  tomador  y  termi- 
nando por  un  endoso  nominal  ó  en  blan- 
co. Se  considerará  que  no  existo  interrup- 
ción cuando  al  endono  de  cada  uno  de  ios 
endosantes  siga  inmediatamente  un  endo- 
so nominal  en  que  el  endosante  sea  desig- 
nado como  tomador,  ó  un  endoso  en  blan- 
co; no  se  tendrán  en  cuenta  los  endosos 
borrados,  pero  si  la  fecha  de  los  mismos. 
El  portador  del  efecto  no  estará  obligado  á 
comprobar  la  autenticidad  de  los  endosos 
anteriores. 

Art.  24.  El  portador  del  efecto  poseerá 
todos  los  derecnos  que  le  correspondan. 


independientemente  de  los  derechos  del 
anterior  tenedor;  á  no  ser  que  se  pruebe 

3ue  el  efecto  ha  cambiado  de  poseedor  Íq- 
epen  diente  mente  de  la  voluntad  dol  an- 
terior tenedor  y  que  el  portador  tuvieae 
conocimiento  de  elto. 

Art.  iñ.  BÍ  portador  podrá  apoderar  á 
otra  persona  para  el  efecto.  Este  poder  se 
establecerá  por  una  inscripción  especial 
en  el  efecto  que  se  llamará  inscripción  dt 
poder;  deberá  contener,  además  de  éste, 
ia  indicación  de  la  persona  á  quien  seotor- 
ga  y  la  Rrma  del  ^ue  lo  confiere.  Para  ase- 
gurar la  regularidad  do  estas  inscripcio- 
nes, se  aplicarán  las  reglas  establecidas  en 
el  art.  33  respecto  de  los  endosos.  El  apo- 
deramiento  para  los  efectos  de  comercio 
no  cesará  por  muerte  del  mandante,  ni 
por  pérdida  do  su  capacidad. 

Art.  26.  BI  manoatarío  del  efecto  po- 
drá presentarlo  ai  cobro,  percibir  su  im- 
porte y  realizar,  eu  general,  los  actos  ne- 
cesarios á  la  seguridad  da  los  derechos  del 
mandante.  El  mandatario  podrá  asimismo 
delegar  su  mandato  en  otra  persona  ne- 
diaute  mueva  inscripción,  á  no  ser  que 
se  le  prohiba  terminantemente  en  la  ias- 
cripción  que  ae  le  conSrieae  el  mandato. 

CAPITULO  II 


Sección  primera 
De  U  gsnDtfs  on  materlk  d«  bUlctM  *  Ja  ordsa 

Art.  27,  Por  el  hecho  de  la  emisión  del 
efecto,  el  librador  asumo  la  responaabiti- 
dad  de  su  pago. 

Art.  28.  Bstagaraníia  incumbirá  igual- 
mente, adamas  del  subscriptor  á  todos  los 
endosantes  ó  firmantes  del  efecto,  como  si 
cada  uno  de  ellos  hubiese  subscripto  un 
compromiso  indapendienle;  se  exceptúan 
los  casos  expresamente  indicados  en  la 
presente  ley.  La  persana  que  garantice  el 
pago  no  tendrá  derecho  á  comprobar  la 
auteiticidad  de  los  endosos  que  aparezcaa 
en  e¡  efecto. 

Art.  29.  Cada  una  de  las  personas  com- 
prometidas por  el  efecto,  incluyendo  en 
óste  número  á  los  subscriptores  y  endo- 
santes, saldrán  garantes  no  sólo  del  im- 
porte del  efecto,  sino  también  de  las  can- 
tidades que  el  portador  tenga  derecho  á 
exigir  en  virtud  de  la  presente  ley. 

Art.  30.  En  caso  ds  no  pago  aal  efecto 
comprobado  en  la  forma  establecida,  teo- 
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t  enga  esfa  capaoidad,  estará  obligado  por 
los  compromiaoe  conlraídos  en  los  limites 
del  Imperio,  poniendo  su  tirma  en  un  bi- 
llete A  la  orden  si  las  leyes  del  Imperio  no 
le  primasen  de  la  capacidad  de  obligarse  en 
dicha  forma. 

Arl.  83.  Las  condiciones  formales  que 
regulen  la  emisión  y  endoso  de  los  billetes 
&  la  orden,  serán  las  del  lugar  en  q,ue  osto 
se  Teriüque.  Sin  embargo,  el  liecho  de  que 
un  billete  emitido  en  el  extranjero  por  un 
subdito  ruso  ó  extranjero  sea  contrario  á 
la  ley,  bajo  la  cual  éstos  hechos  se  reali- 
cen, Bo  podrá  Invocarse,  en  el  Imperio, 
contra  su  validez,  si  se  hubiesen  observa- 
do las  condiciones  formales  prescritas  por 
la  ley  rusa.;  lo  miamo  sucederá  respecto 
de  los  endosos  de  los  billetes  á  la  orden . 

Art.  84.  Para  realizar  ó  conservar  loa 
derechos  nacidos  de  un  billete  á  la  orden, 
deberán  aplicarse  en  un  tugar  extranjero, 
las  reglas  del  país  en  que  estos  actos  debao 
realizarse . 

Art.  85.  Las  reglas  establecidas  en  los 
artículos  82  y  84,  serán  aplicables  mulaiit 
muiandie,  en  el  Gran  Ducado  de  Finlan- 
dia y  en  los  Gobiernos  del  reino  de  Polonia; 
además  las  reglas  contenidas  en  el  articu- 
lo 46,  serán  asimismo  aplicables  en  el  Gran 
Ducado  de  Finlandia. 

PARTE  SEGUNDA 
CAPITULO  PRIMERO 

DB  LA  RBDACCIÓH  TCIRCULACIÓM  DB  LAS 
(.BTRilS  DB  CAMBIO. 

Sección  primera 
De  U  radAceldo  da  1m  letrM  ttt  eusblo 

Art.  86.  La  letra  do  cambio  se  redacta- 
rá en  papel  timbrado  del  valor  establecido, 
y  contendrá: 

1.*  La  indicación  del  lugar  de  origen, 
con  la  del  aüo,  mes  y  día; 

%.*  Si  la  letra  de  cambio  no  ealuvieie 
redactada  en  leneua  rusa,  se  mencionará 
ea  el  titulo  la  palabra  toechtel  Tefecto  de 
comercio)  ó  la  correspondiente  de  la  len- 
gua en  que  esté  redactada; 

3."    Indicación  del  girado; 

4.*    La  orden  á  éste  de  pagar  la  letra; 

5."    Indicación  del  tomador; 

6."    El  total  da  la  cantidad  á  pagar; 

7.'    Fecha  del  vencimiento; 

8.*  Indicación  dtl  lugar  del  pago,  6  del 
domicilio  del  girado; 

LH.  VnriMAI..— ■9K0FA  XTIt 


9."    Firma  del  librador. 

Art.  87.  Todo  lo  dicho  en  los  articulos 
A."  y  13,  en  lo  que  se  reüereá  la  redacción 
de  loa  billetes  á  la  orden,  se  aplicará  á  ias 
letras  de  cambio,  con  las  siguientes  modi- 
ficaciones: 

I.*  En  caso  de  emisión  para  el  mismo 
lugar,  el  librador  podrá  designarse  á  si 
mismo  como  tomador  (letra  de  cambioá  la 
orden  del  librador).  También  podrá  desig- 
narse como  girado; 

2.'     Podrán  indicarse  varios  girados; 

3.'  El  librador  no  podrá  dar  al  girado 
una  orden  condicional,  pero  ie  será  per- 
mitido insertar  en  la  letra  de  cambio  una 
cláusula,  según  la  que,  el  pago,  deberá 
efectuarse  por  aviso  del  librador; 

4.'  Salvo  el  caso  en  que  el  librridor  de- 
signase lugar  especisl  para  el  |i.'i.,'0  de  la 
letra  de  cambio,  ésta  será  pagaJe,ra  en  el 
lugar  y  domicilio  del  girada. 

Art.  88.  No  se  reputará  letra  de  cam- 
bio el  titulo  que  no  responda  á  las  condi- 
ciones exigidas  en  los  artículos  4.°,  5.°,  9.*, 
11,  13  y  86  y  párrafo  3.'  del  87,  en  cuyo 
caso  las  firmas  y  endosos  del  titulo  no  val- 
drán como  tirma  y  endosos  de  la  letra  de 
cambio.  Lo  mismo  sucederá  respecto  de  la 
letra  de  cambia  firmada  en  blanco,  en 
cuanto  no  contenga  !«■  ¡ndicacionei  obli- 
gatorias á  que  se  refiere  el  art.  66. 

Secéión  segunda 


Art.  89.  Todas  las  reglas  relativas  á  la 
entrega  y  trasmisión  de  los  billetes  á  la 
orden,  indicadas  en  loa  artículos  15  á  22, 
serán  también  aplicables  á  las  letras  de 
cambio;  aplicándose  además  al  aceptante 
de  una  letra  de  cambio  la  disposición  del 
art.  17,  relativa  al  suscritor  de  un  billete  á 
la  orden. 

Sección  tercera 

De  Idb  portador*!  j  ini  mudatarlos 

Art,  90.    Todo  lo  relativo  á  loa  portado. 

res  de  billetes  á  la  orden,  será  aplicable  en 

materia  de  letras  de  cambio. 

Sección  cuarta 
Da  lA  aceptaelón 

Art.  91.  Todo  tenedor  de  una  letra  da 
cambio  podrá  presentarla  á  la  aceptación 
del  girado. 

K 
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b.  Pulverizador*!  movidos  á  mano  A 
por  fuerza  de  sangre:  de  Vermorel,  Plalz, 
etcétera. 

2.  AparatOH  de  diversos  liste  mas  para 
esparcir  medica  roe  ni  os  en  el  sualo;  inyec- 
tores de  Vermorel,  Cliandon  y  demás; 

3.  Aparatos  de  tiiversoa  sistemas  para 
•spolvoi-izar  las  plaatas  con  medicamentos 

a.  Fuelles  de  acción  simple  d  doblej 

b.  Aparatos  para  espolTorizar,  dichos 
«torpedos»,  de  Termorel,  Platz,  etc. 

4.  Htirvidores  de  diversos  sistemas  para 
destruir  antmniea  nocivos  por  medio  de 
agua  liírviente; 

6.  Aparatos  y  accesorios  para  bañar 
las  plantas  con  medicamentos  líquidos; 

6.  Piezus  de  repuesto  y  accesorios  para 
los  aparatos  antes  expre^adosi 

7.  Guantesdemelalpara  «descortezan. 

8.  Pequeñaslámparaa  y  antorchas  para 
destruirlos  animales  nocivos  por  medio 
ie  la  llama; 

9.  Peque/las  lámparas  y  linternas  para 
cocer  las  mariposaa  nocivas  por  medio  de 
la  luz; 

10.  Cepos,  etc.,  para  coger  los  mamtfe- 
ros  y  pájaros  nocivos; 

11.  Redes  para  coser  insectos; 

IS.  Nidos  artificiales  para  pájaros  in- 
aecllvoros; 

18.  Saquitos  para  proteger  tos  racimos 
de  uva  contra  los  animales  nocivos. 

Losaparatos  antes  sxpresados  podrán 
importarse  con  franquicia  de  derechos, 
inediante  presentación  á  la  Aduana,  por 
cada  caso  especial,  de  un  certificado  espe- 
dido por  el  Deparlamento  de  Agricultura 
6  uno  de  sus  empleados,  ó  por  un  comité 
de  filoxera  ó  uno  de  sus  agentes,  en  que  sa 
haga  constar  que  al  aparato  importado  se 
destina  realmente  al  uso  antes  indicado. 

f  OP  Decreto  Imperial  de  80  d*  maro 
de  1802  la  franquicia  de  derechos  conce- 
dida, en  virtud  de  la  orden  de  fi  de  noviem- 
bre de  1901,  á  la  importación  de  loa  morte- 
ros contra  el  granizo,  se  prorroga  por  un 
■ño,  á  contar  desde  1.°  de  enero  de  lüOS. 


Articulo  1.°  Bajo  el  nombre  de  ■coo- 
perativa de  trabajo»,  se  entenderá  la  aso- 
ciación formada  para  la  ejecución  de  de- 
terminados trabajos,  para  la  explotación  de 
ciertas  industrias  y  para  el  ejercicio  dea!- 

5 unas  funciones  V  empleos,  mediante  el 
rabajo  ÍDdivídual  de  sus  miembros  por 


cuenta  de  la  asociación  j  bajo  la  respon- 
sabilidad colectiva. 

Art.  I,'  Las  cooperativas  de  trabajo,  se 
regirán  por  sus  estatutos  6  per  las  dispo- 
siciones  vigentes  sobre  convenios. 

Art.  ).'  A  las  cooperativas  que  se  rijan 
por  sus  estatutos  serán  aplicables  las  dis- 
posiciones de  los  artículos  siguieates: 

Art.  4.*  Los  estatutos  de  las  coopera- 
tivas, deberán  someterse  á  la  aprobación 
del  got>ernador  del  lugar  en  que  se  halle 
su  administración.  AprotKidos  los  estatutos 
se  publicarán  por  oraen  det  gobernador  en 
los  anuncios  oüciales  de  la  provincia. 

Art.  6.°  Sí  el  gol>ernador  encontrase 
alguna  dificultad  para  aprobar  los  estatu- 
tos que  se  le  presenten,  deberá  informar, 
dentro  del  mes  siguiente  á  su  presenta^ 
ción,  al  Ministro  de  Hacienda,  que  resol- 
verá la  dificultad,  de  acuerdo  con  las  ad- 
ministraciones competentes. 

Art.  6.'  Los  estatutos  sometidos  4  la 
aprobación,  deberán  llevar  la  firma  de  los 
fundadores  de  la  cooperativa,  que  serán 
cinco  por  lo  menos,  ó  indicarán: 

I.*  El  nombre  y  objeto  de  la  Coopera- 
tiva, asi  como  el  lugar  en  que  se  proponga 
funcionar.  Si  fuese  fundado  para  un  tiem.- 
po  limitado,  indicará  el  térramo  de  laa  ope- 
raciones . 

!.*  Laa  condiciones  de  admisión  de  los 
miembros  y  aprendices,  determinación  de 
sus  derechos  y  deberes  y  las  condiciones 
de  su  salida  ó  exclusión; 

8.°  Las  condiciones  y  régimen  del  tra- 
bajo asalariado;  medida  en  que  este  traba- 
jo podrá  emplearse  en  ia  Cooperativa. 

i*  Procedimiento  en  materia  de  per- 
secucíún  contra  los  miembros  de  la  coope- 
rativa, y  fijación  de  la  tasa  máxima  de  la 
multa  que  podrá  imponérseles; 

5."  En  qué  medida  estarán  obligadoe 
los  socios  por  la  responsabilidad  colectiva, 
si  esta  responsabilidad  fuese  limitada; 

6."  Termine  y  demás  condicionas  del 
pago,  á  los  miembros  dimisionarios  ó  ex- 
cluidos, de  las  cantidades  que  lee  corres- 
pondan en  la  Cooperativa; 

7.°  Constitución,  sostenimiento  y  em- 
pleo de  tos  capitales  de  la  Cooperativa. 

8."  Forma  de  la  entrega  de  las  cuotas 
de  los  miembros;  modo  de  cubrir  las  pér- 
didas de  la  Cooperativa; 

9.*  La  administración  de  los  negocios 
de  la  Cooperativa,  modo  como  está  forma- 
da esta  administración,  deberes  y  derechos 
de  laa  personas  que  la  componen  y  forma 
de  elegirlas;  obligación  de  llevar  una  lista 
nominal  de  los  miembros  déla  Ooopera- 
tiva  y  de  los  de  su  adminiatracióo;  forma 
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en  que  ge  lomarán  las  decisiones  en  Iss 
juntas  generales  5  6poca  de  reunión  de 
«atas  juntas; 

10.  Bases  generales  para  e!  eslableci- 
miento,  de  las  cuentas  y  arden  de  liquida- 
ción de  los  asuntos  de  la  Cooperativa. 

Los    estatutos    podr¿n    contener  otras 

firescripcíones,  siempre  que  do  sean  con- 
rarias  á  las  leyes. 

Art.  7*  El  Ministro  de  Hacienda,  po- 
drá redactar,  de  acuerdo  con  las  autorida- 
des competentas,  modelas  de  estatutos 
para  distintas  clases  de  cooperativas. 

Art.  8."  Aprobados  los  estatuios,  la 
junta  genera!  de  los  nombres  de  la  coope- 
rativa declarará  su  constitución.  Este  acto 
de  la  junta  general,  deberá  poner»eencn- 
nocimiento  del  gobernador,  A  partir  del 
dia  de  la  proclamación,  la  cooperativa  es- 
tará investida  de  tudoa  los  derechos  y  da- 
beres  que  la  presente  ley  le  contiere. 

Art.  fl."  Podrán  formar  parte  da  una 
Cooperativa,  las  personas  de  ambos  atxon 

Íie  hayan  de  llegar  á  la  edad  de  19  años. 
I  número'  de  miembros  de  la  Cooperativa 
será  ilimitado. 

Art.  lü.  Las  personas  de  17  á  £1  años 
podrán  ser  admitidas  en  las  condiciones 

t rescritas  por  los  estatutos,  «orno  miem- 
ros  de  la  Cooperativa,  pero  no  tendrán 
derecho  á  lomar  parte  en  la  administra- 
ción de  sus  asuntos. 

Art.  11.  La  forma  en  aue  habrán  de 
participar  por  su  propio  trabajo  en  las  em- 
presas de  la  Cooperativa,  se  determinará 
por  loa  estatutos  ó  en  junta  general. 

Art.  12.  La  Cooperativa  podrá  adqui- 
rir bienes,  terminar  contratos,  asumir 
obligaciones,  presentarse  como  deman- 
dante ó  demandada  judicialmente.  LaCoo- 
peraliva  podrá  poner  establecimientos  in- 
dustriales y  comerciales. 

Art.  13.  La  Cooperativa  será  adminis- 
trada por  la  Junta  general  de  sus  miem- 
bros; la  Junta  general  elegirá  de  su  ssno, 
para  conocer  inmediatamente  de  los  asun- 
tos de  la'Oooperativa  y  asegurar  su  admi- 
nistración, las  personas  necesarias.  Los 
estatutos  podrán  autorizar  en  vez  de  la 
Junta  general  de  los  miembros  de  la  Co- 
operativa una  Junta  de  delegados. 

Art.  M.  En  la  Junta  genera!  cada 
miembro  tendrá  derecho  á  un  voto.  Este 
derecho  sólo  podrá  delegaras  por  un  miem- 
bro ausente  en  otro  miembro  de  la  Coope- 
rativa, segi^n  las  condiciones  establecidas 
]>or  los  Estatutos. 

Art.  15.  Las  Juntas  generales  sólo  po- 
drán tomar  decisiones  válidas  si  se  reunie- 
ae  BuScienle  número  de  miembros  (quo- 


rum) presentes  6  representados  jjor  man- 
datarios, debiendo  «9 te  quorum  compren- 
der por  lo  menos  la  mitad  de  los  miembros 
de  la  Cooperativa;  las  decisioaes  se  toma- 
rán por  simple  mayoría. 

Para  las  cuestiones  siguientes:  modiS- 
cación  de  los  Estatutos,  exclusión  de  los 
miembros  de  la  Cooperativa,  destitución 
de  las  personas  en  runcioncK  antes  de 
terminar  el  periodo  para  que  fueron  eic- 

flídas,  y  contratación  de  empréstitos,  diso- 
ución  de  la  Cooperativa  y  liquidación  do 
BUS  asuntos,  deberán  hallai-se  presentes 
en  la  Junta  ó  estar  representadas  las  doe 
terceras  partes  de  los  miembros  de  la  Co- 
operativa; las  decisiones  de  la  Junta  ge- 
neral sobre  estas  cuestiones,  para  ser  v,  . 
lidas,  se  tomarán  por  mejoría  de  las  r!i-i 
terceras  partes  de  los  votantes.  Poiiii  1 
los  Estatutos,  además  de  estos  asunl^.  , 
exigir  para  otros,  atendiendo  á  su  impor- 
tancia, esta  mayoría  especial. 

Art.  16.  Las  cuotas  de  los  miembros 
se  abanarán,  tanto  en  metálico,  como  en 
objetos  indispensables  para  la  Coopera- 
tiva, 

Art.  17.  Las  cuotas  deberán  ser  del 
mismo  valor  para  lodos  los  miembros  de 
la  Coo'^erativa;  la  parte  de  beneiiciosde 
la  Cooparativa  correspondiente  á  cada 
cual  se  calculará  en  proporción  á  la  par- 
ticipación de  cada  uno  «n  los  trabajos  de 
!a  misma,  con  arreglo  á  las  decisiones  de 
la  Junta  general. 

Arl.  18.  La  Cooperativa  responderá 
con  todos  BUI  bienes,  de  los  compromisos 
contraídos,  del  buen  cumplimicnio  por  sus 


miembros  de  sus  obligaciones,  v  en  gene- 
ral de  todos  los  daños  ocasionados  poi  ' 


trabajos  de  la  Cooperativa  hechos  por  si 
miembros  ó  las  personas  por  ella  contra- 
tadas. La  Cooperativa  podrá  reclamar  las 
cantidades  por  ella  desembolsadas,  á  Iss 
personas  por  cuya  negligencia  ó  falta  se 
le  haya  ocasionado  estos  gastos. 

Art.  19.  Si  fueren  insuficientes  los 
bienes  de  ia  Cooperativa  para  hacer  fren- 
ts  á  sus  obligaciones,  sus  miembros  res- 
ponderán solidariamente  con  todos  sus 
bienes  personales,  muebles  é  inmuebles, 
indefinidamente  ó  en  los  limites  indicados 
por  los  Estatutos  de  la  Cooperativa. 

Art.  tO.  En  defecto  de  diaposicione* 
especiales  respecto  dal  reparto  proporcio- 
nal, cada  miembro  será  responsable  del 
total  de  la  responsabilidad  solidaria. 

La  oantidad  que  no  se  hubiese  podido 
conseguir  de  uno  ó  varios  miembros  de  la 
Cooperativa,  se  solicitará,  por  el  mismo 
procedimiento,  de  loa  demás  miembros; 
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loi  miembros  de  )a  Cooperativt 
biesen  pagado  por  los  demás,  t< 

reclio  á  repetir  contra  óatoa. 

Ai't.  21.  Todo  el  que  ingre 
Cooperativa  responderá  de  lodo 
promiios,  aun  de  los  conlraldoa 
su  admisión. 

Art.  22.  Los  bienes  v  capílal 
operativa  no^drñn  deaicari»eá 
las  demandas  entabladas  contra 
bros  por  deudas  ú  obtiffaciones  f 

Art.  S3.  Las  deudas  y  coi 
personales  de  los  miembros  poc 
facerss  mediatite  las  cuotas  c 
dientes  á  cada  uno  por  los  bene 
Cooperativa,  á  csndición  de  el 
condiciones  establecidas  por  el  i 
Código  industrial,  en  materia 
i!ióu  de  los  ga[:>rÍ09  obreros. 

Art.  24.  Los  miembros  de  l8 
t'.va  que  no  cumplan  los  coi 
contraídos  por  aquélla  con  ar 
dispuaaCo  en  los  Estatutos  y  á  I 
uos  da  la  Junta  general,  asi  con 
cuya  conducta  deje  que  desear 
den  el  trabajo,  incurrirán,  sin  p 
la  responsabilidad  por  los  dailoi 
en  lüssiguiantes  penas  por  el 
d'ilcrminen  los  Ealalutos:  rapreí 
ta,  suspensión  provisional  v  ex 

Art.  25.  El  miembro  dimi 
excluido  recibirá,  en  el  plazo 
las  I'^stalutos.  I:ia  cantidades  qui 
ponJan,  deduciendo,  si  Ita  luga 
das  i^ue  se  le  reclamen  f  la  ci 
pérdidas  de  la  Cooperativa;  sin 
continuará  obligado  durante  ur 
ser  que  los  Estatutos  establezca 
mayor,  como  los  miembros  acli' 
compromisos  de  la  Ooopcrativi 
dos  antes  de  BU  salida. 

Arl.  3S.  Dejará  de  existir  la 
vm;  1)  por  terminar  el  periodo  i 
fundó;  2)  por  finalizar  los  tra 
que  se  había  constituido;  3)  por 
la  junta  general;  4-)  por  orden  ( 
nudor,  si  creyeae  que  ííus  opeí 
e^tán  de  acuerdo  con  las  preí 
de  Hus  Estatutoa  ó  son  contrarii 
yes  vigentes. 

Art.  37.  En  caso  de  disoh 
Cooperativa,  su  fortuna  se  dial 
tre  sus  miembros  ü  recibirá  ol 
con  arreglo  á  loque  dispongan  i 
los.  Si  éstos  nada  dispusiere 
del  particular,  decidirá  lajunt 
Condloión  de  los  hjjoa  lie] 
Ley  de  16  de  junio  de  1902. 
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r&  que  a«a  su  clase  y  fornuA,  despacharse 
dará  el  consumo  inlerior,sÍDo  que  deberán 
ConfiscarBe  y  enviarse  al  depurta mentó. 

GRAN  DUCADO  DE  FINLANDIA 


Articulo  1."    Cuando  un  finlandés  ha- 

5a  desaparecido  durante  mucho  tiempo  sin 
ar  noticias  sujas,  podrá  ser  declarado 
muerto  Judicialmenle,  an  la  forma  pres- 
crita por  la  presente  lev. 

Art.  2.*  Se  hará  la  declaración  de 
muerte,  transcurridos  diez  aflos  por  lo  me- 
nos desde  el  último  en  que  se  tuviera  noti- 
cia de  que  el  dcíiaparecido  vivia.  Sin  em- 
bargo, podrá  hacerse  la  declaración  de 
muerte  ala  terminación  de  un  plazo  de 
cinco  aflos  á  contar  de  aquella  fecha,  en 
el  caso  de  que  al  tiempo  de  pedir  esla  de- 
claración contase  más  de  setenta  j  cinco 
años  de  edad. 

Si  el  ausente  fuera  menor  al  tiempo  de 
BU  desaparición,  el  plazo  se  contará  desde 
la  terminación  del  año  en  el  cual,  de  vivir, 
hubiera  llegado  á  la  mayor  adad. 

Art.  3."  Cuando  ei  desaparecido  hu- 
biese tomado  parte  en  una  guerra  con 
ocasión  de  la  cual  hubiera  ocurrido  la 
desaparición,  ó  hubiese  estado  á  bordo  de 
vn  buque  náufraga  ó  dal  cual  no  se  tuvja- 
sen  noticias  durante  más  de  doti  años,  ó  si 
se  hubiere  encontrado  en  algún  otro  peli- 
gro de  muerte,  y  no  se  sepa  si  ae  ha  sal- 
vado, podrá  declarársele  fallecido,  trans- 
curridos tres  afios  del  en  que  se  supiere 
que  vivía.  • 

Art.  i.*  La  petición  de  declaración  de 
ausencia  de  una  persona  se  dirigirá  al  tri- 
Ijunalcivii  del  lugar  de  su  último  domici- 
lio y  residencia;  ó  si  no  tenia  residencia 
fija,  del  lugar  en  que  ae  supiese  habla  es- 
tado la  última  vez;  j  si  no  pudiera  sumi- 
niitrarse  ninguna  indiaacíon  al  efecto,  al 
tribunal  del  domicilio  del  solicitante.  El 
cónyuge  del  desaparecido ,  su  pariente 
máa  próximo,  ó  cualquiera  otra  persona 
cuyos  derechos  puvdan  estar  subordinados 
á  la  declaración  de  muerte,  tendrán  per- 
sonalidad para  presentar  la  solicitud,  y 
para  apocarla  ai  la  hubiese  presentado  al- 
gún otro. 

Art.  &.'  El  tribunal  oirá,  acerca  de  la 
petición,  al  cónyuge  del  desaparecido,  asi 
como  á  BU  mandatario,  depasilario  ó  cura- 
dor, sí  lo  hubiese  destgiíado  para  la  admi- 
nistración de  sus  bienes,  y  al  minUterid 
pAblico. 


Art.  6.'  Cuando  se  hayan  suministrado 
pruebas  exactas  de  la  existencia  de  las 
condiciones  exigidas  para  la  declaración 
de  muerte,  el  tribunal  ordenará  que  se 
cite  al  desaparecido  por  aviso  otiuiai  para 
que  comparezca  ante  él  en  un  día  deler- 
mínado  que  no  podrá  fijarse  lo  más  tarda, 
en  menos  de  seis  meses  daspuós  de  dictada 
la  sentencia  ni  después  del  primer  dia  de 
audiencia  transcurrido  el  plazo  de  un  año 

3  dia  de  la  mi^ma  fecha,  bajo  pena  de  ser 
eclarado  tallecido,  si  no  se  opone  obslá- 
.  culo  alguno  legal. 

E!  aviso  invitará  asimismo  á  todos  loa 
q^ue  puedan  dar  alguna  noticia  acerca  de 
SI  el  desaparecido  está  vivo  ó  muerto.  4 
que  lo  comunique  al  tribunal  en  el  mismo 
plazo. 

Art.  7."  El  aviso  se  fijará  en  la  puerfa 
del  tribunal;  se  insertará  tres  veces  cu  los 
diarios  generalas  p*r  el  solicitante,  di:  las 
cuales  una  se  efectuará  en  el  primer  nú- 
mero de  un  trimestre,  que  será,  lo  más 
tarde,  en  el  que  comience  trascurrido  un 
mes  desde  ta  sentencia. 

El  tribunal  podrá  ordeaar,  si  lo  juzga 
necesario,  su  inserción  en  otro  periódico. 

Art.  8.°  Si  durante  el  plazo  de  publica- 
ción ó  antea  de  la  sentencia,  no  se  hiciese 
oposición  á  la  peticióa,  ó  si  la  oposición 
formulada  lo  fuese  sin  fundamento,  j  si  el 
tribunal  estima,  previa  apreciación  de  to- 
das las  circuustanciaíi  que  concurren  en  el 
caso  las  condiciones  de  la  deeJaración  de 
muerte,  el  desaparecido  será  declarado  fa- 
llecido por  sentencia. 

Art.  9."  Si  el  solicitante  tallase  el  dia 
indicado,  el  tribunal  trasladará  á  otro  dia 
la  vista  del  asunto  y  le  ordenará  compare- 
cer, liajo  pena  de  cancelación  del  mismo 
en  caso  de  nueva  falta. 

El  Tribunal  podrá  suspender  la  senten- 
cia, si  á  peticióa  de  una  parte,  ó  de  oHcio, 
crayese  necesaria  una  medida  de  instruc- 
ción. 

Art.  10.  El  Tribunal  podrá,  si  lo  Juzga 
necesario,  durante  la  instrucción  para  el 
establecimiento  de  la  verdad,  hayase  ó  no 
formulado  oposición  á  la  petición,  permitir 
al  peticionario  que  afirme,  bajo  juramen- 
to, un  hecha  determíniído. 

Art.  11.  La  sentencia  que  declare  el 
fallecimiento,  deberá  también  determinar 
la  fecha  en  que  parazca  haber  muerto  el 
desaparecido. 

Si  >o  existiese  razón  alguna  para  deter- 
minar otra,  se  fijará  en  eidía  que  hubiera 
podido  decretarse,  lo  más  pronto,  la  decla- 
ración de  muerta,  por  aplicación  de  los 
artículos  t."  y  9.*.  Sin  embaído,  el  plaza 
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Arl.  8.*  Incumbirá  al  armador,  en  su 
cualidad  de  patrono,  asegurar  el  derecho 
&  Indemnización,  ruconocido  por  la  pre- 
•ente  ley  &  lu  tripulación  di^l  buque,  por 
medio  de  un  seguro  contratado  en  un  Es- 
tablecimíento  de  seguros  para  loa  marínoa, 
en  Finlandia,  fundado  en  la  responsabili- 
dad mutua  de  los  participes;  desda  el  mo- 
manto  en  que  .°e  realice  este  seguro,  las 
strficitudes  de  indemniíación  deberán  diri- 
girse directamente  á  este  Etüibleci miento. 

Este  no  podrá  estar  dispensado  de  la 
obligación  del  seguro  establecida  por  laa 
dHixtaic  ionesanteriores. 

Art.  t."  Et  derecho  á  indemnizacióo, 
r«coiiocido  á  las  viudas  é  hijos  del  obrero 
fKltecido  por  el  art  10  do  lo  ley  de  5  di- 
ciembre de  1S95.  podrá  también  invocarle 
por  la  mujer  é  hijos  del  marino  fallecido, 
en  e]  caso  de  que  no  se  recibiese  noticia 
ft^una  relativa  á  su  persona  ni  al  buque 
en  que  navegase  durante  un  periodo  igual 
al  doble  del  plazo  marcado  por  la  ley  ma- 
rítima para  lo  concerniente  a!  derecho  de 
abandonar  al  asegurador  el  objeto  asegu- 
rado respecto  del  cual  falten  noticias,  asi 
como  en  el  caso  de  auc  se  hubiere  perdi- 
do un  buque  j  no  se  nubieren  recibido  no- 
ticias dignas  de  fe  durante  el  año  siguten- 
te  respecto  de  ei  el  desaparecido  vivía 
adn. 

El  derecho  á  indemnización  se  calcula- 
rá en  este  caso  á  contar  desde  el  día  en 
que  el  buque  se  hubiese  perdido  ó  se  reci* 
bieaen  laa  últimas  noticias  á  61  referente*. 

A.rt.  4.*  En  el  libro  de  (i  bordo  se  hará 
una  relación  de  los  casos  de  accidente,  en 
cuanto  sea  posible,  que  firmará  el  coman- 
dante, y,  aaemás,  los  oüciaieséindividuos 
de  la  tripulación  que  los  hubieren  presen- 
ciado.' 

..Ia  declaración  de  accidente  prescrita 
por  el  art.  19  de  la  ley  de  5  diciembre  de 
1895,  deberá  hacerse  ante  la  Autoridad 
competente  en  el  puerto  de  Finlandia  en 
que  liubiere  ocurnilo  ó  i  aue  arribe  el  bu- 
que después  del  mismo,  aebiendo  entre- 
garse á  dicha  Autoridad  un  extracto  del 
fibro  de  á  bordo  que  contenga  la  relación 
db  que  habla  el  párrafo  anterior. 

Si  el  buque  no  arribase  á  puerto  Snlan- 
dés  en  los  treinta  días  siguientes  al  acci- 
dente, la  relación  á  que  se  refiere  dicho 
párrafo  se  enviará  en  vez  de  la  declara- 
ción indicada  al  Esta hleci miento  de  segu- 
ros de  que  habla  el  art.  2.*,  desde  el  pri- 
mer puerto  en  que  pueda  hacerse  esto. 

Art.  5."  Si  el  accidente  ocurriese  en 
aguas  extranjeras  ó  en  un  puerto  de  fuera 
du  país,  ¿  mientras  el  buque  navegase  ha- 


cia este  puerto,  los  plazos  fijados  en  loa  ar- 
tículos 20,  párrafo  I*,  y  2*  de  la  ley  de  5 
diciembre  de  1895,  para  la  declaración  re- 
lativa á  lai  demandas  de  indemnización 
cerca  del  Establecimiento  de  seguros  y 
para  el  examen  de  la  cau^a  por  el  Tribunal, 
correrán  á  contar  desde  eidiaenquc  el 
buque  hubiese  locado  un  puerto  tinlaadós 
por  primera  vez,  después  del  accidente,  ó, 
si  se  tratase  de  un  marino  herido,  que  ha- 
ya sido  desembarcado  en  una  localidad 
situada  fuera  del  país,  y  c|ue  más  tarde 
volviera  á  su  patria,  á  partir  del  día  de  su 
vuelta,  ó  del  día  del  fallecimiento  si  el  ac- 
cidente hubiere  tenido  tan  fatales  conse- 
cuencias. Si  se  tratase  de  un  marino  heri- 
do, abandonado  «n  el  extranjero,  y  que 
hubiere  fallecido  allí,  los  plazos  indicados 
no  comenzarán  á  correr  nasta  el  día  en 
que  los  SUJOS  recibieren  noticia  del  falle- 
cimiento. 

En  el  caso  previsto  en  el  art.  3.*,  los 
plazos  lijados  en  el  párrafo  anterior  se  cal- 
cularán á  partir  ael  primer  dia  en  que 
pueda  entablarse  la  acción  de  datlos  y  per- 
juicios. 

Art.  6.*  Las  demás  disposiciones  esti- 
blecidas  en  la  ley  de  5  de  diciembre  1895, 
relativas  á  los  patronos,  serán  aplicables  á 
los  armadores  en  los  casos  previstos  por  la 
presente  ley,  salvo  lo  relativo  á  la  declara- 
ción prevista  en  el  arl.  i."  y  á  la  tenencia 
de  una  libreta  de  salarios,  obligaciones 
que  incumlien  al  comandante  det  buque. 

Art.  7.*  El  Senado  será  el  encargado 
de  redactar  un  Reglamenta  (1)  relativo  al 
establecimiento  de  seguros  contra  acciden- 
tes de  que  tratu  el  art.  i.',  y  de  tomar  laa 
medidas  necesarias  para  reunir  a  losar- 
madores  para  la  constitución  del  indicado 
Establecimiento. 

La  presente  ley  entrará  en  vigor  el  1  " 
marzo  1903. 

ArraDdamleDto  da  bienes  purales.-- 
Ley  de  19  junio  190!. 

CAPITULO  PRIMERO 

DISPOSICIONES  GBNBRALR3 

Artículo  1."  Los  arrendamientos  de 
bienes  rurales  se  redactarán  por  escrito, 
ante  testigos,  y  el  acta  será  firmada  por  el 
arrendador,  el  arrendatario  y  los  testigos, 

Art.  £.*  Los  arrendamientos  de  que 
trata  la  presente  ley  sólo  podrán  hacerse 

(i)    YitM  mía  «diluta  el  Baf lunioto  á  qn*  ■* 
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po  determinado,  dn  cuen  ta  años 
mura,  ó  de  pop  vida,  j  fijSiido- 
ode  arrendamiento  anual,  cier-- 

icerae  reserva  de  modificar  el 

ni  del  arrendamiento,  durante 

6sde  cierta  número  da  años, 

taje. 

íl  contrato  verse  sobre  el  dis- 

1  terreno  inoullo  ó  á  roturar, 

I  cede  rae  al  arrendatario  uno  ó 

La  escritura  de  arrendamien- 
>n  tener: 

ó  número  del  inmueble  que 
.  el  perímetro  arrendado  ó  que 
ida,  y,  si  e!  arrendamiento  no 
ise  á  todo  el  inmueble,  los  llmi- 
uierotra  determinación  exacta 
iflmetro; 

1  del  arrendamiento; 
■z&    é    importe    d«)    precio  de 
itilo; 

fecha  de  la  terminacién  del 


idador  y  el  arrendatario  debe- 
:ada  uno  un  ejemplar  del  con- 
rendamienlo. 

Si  en  el  contrato  no  se  indi- 
ición  del  arrendamiento,  según 
rt.  2.*,  se  reputará  hecho  por 

El  arrendamiento  hecho  por 
erminado  terminará  al  expirar 
nvenido,  aun  cuando  no  hubie- 
uniíiado. 

indatario  continuase  en  el  dis- 
meses después  de  expirado  al 
rrendamiento,'  y  al  arrendador 
ise  &  abandonarlo,  se  reputará 
in  nuevo  arrendamiento  por  un 


Salvo  ios  casos  especialmente 
n  la  presento  ley,  el  arrendador 
^hohabiente  no  podrán  rescin- 
itrato  antes  de  transcurrir  el 
ivenido.  El  arrendatario  podrá 
en  el  contrato  el  darecho  de 
urante  el  arrendamiento. 

Si  al  arrendatario  falleciese 
rminar  el  arrendamiento  hecho 
determinado,  su  viuda  y  des- 
podrán continuar  con  él  duran- 
de  dicho  tiempo.  La  mujer  del 
'io  de  por  vida  gozará  del  arren- 
in  tanto  ejercita  su  derecho  da 


viuda.  Si  la  viuda  ó  los  herederos  directos 
quisieren  denunciar  el  arrendamiento  en 
los  casos  antes  indicados,  del>erán  efec- 
tuarlo dentro  de  [os  seis  meses  siguientaa 
i  la  muerte  del  arrendatario. 

Art.  8."  Si  el  arrandatario  no  dejaaa 
mujer  ni  herederos  directos,  que  tengan 
derecho  á  continuar  disfrutando  de  la  cosa 
con  arrejílo  al  art.  7.",  el  arrendamiento 
terminará  el  día  siguiente  al  de  la  muerte 
del  arrendatario,  aun  cuando  no  hubiese 
transcurrido  el  tiempo  convenido. 

Art.  9.*  Gl  dia  de  término  fijado  para 
la  entrega  de  los  bienes  rurales  será  él  14 
de  marzo,  salvo  estipulación  contraria. 

Se  entenderá  por  día  de  término  tagaj 
el  siguiente  al  en  que  vence  el  año,  des- 

Eués  de  aquél  al  en  que  la  denuncia  ae 
ubiese  formulado. 

Art.  10.  Siempre  queel  arrendamieu- 
to  cose  por  denuncia,  sin  que  se  haya  fija- 
do el  plazo  para  abandonar  el  terreno,  de- 
berá dejarlo  el  arrendatario  el  dia  del  tér- 
mino legal. 

Sr  el  arrendamiento  cesare  por  falleci- 
miento, según  se  indíea  en  el  art.  9.",  el 
día  del  término  se  calculará  como  si  se  hu- 
biese hecho  la  denuncia  al  fallecimiento. 

Art.  11.  La  denuncia  se  hará  ante  tes- 
tigos á  por  escrito.  Si  el  que  deba  recibir- 
la no  fuese  hallado,  se  procederá  como 
para  las  citaciones. 

Art.  1!.  L:i  citacií^n  para  la  expulsión 
sin  denuncia,  se  considerará  como  tal. 


CAPITULO  II 


DKL  PRBCTO  [ 


LEtasKDAuíBNTe 


Art.  13.  El  precio  anual  del  arrenda* 
miento  podrá  abonarse  en  metálico,  en 
productos  ó  en  trabajo,  según  se  estipule. 
Los  productos  podrán  entregarse  en  can- 
tidad lija,  determinada  en  el  contrato  de 
arrendamiento,  ó  en  proporción  á  la  pro- 
ducción anual.  Si  el  precio  se  abonase  ea 
jornadas  de  trabajo,  se  fijará  su  número. 
Si  el  contrato  de  arrendamiento  no  con- 
tuviere indicación  alguna  acerca  de  la 
época  en  oue  estas  jornadas  se  trabajarin, 
deberán  aistribuirse  en  todo  el  año  de 
modo  que  el  arrendatario  no  quede  impo- 
sibilitado para  continuar  su  propia  explo- 
tación. 

No  podrá  imponerse  al  arrendatario  la 
obligación  de  prestar  al  arrendador,  'ade- 
más del  número  determinado  de  jornadas 
de  trabajo,  6  cualquier  otra  prestación  en 
especie  y  cantidad,  el  trabajo  á  discre- 
aión. 

Art.  14.    H  ^  pnáo  del  arrendamieo' 
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(o  hubiese  de  pagarae  en  roetáUca  6  en 
productos  naturalea  y  no  ee  hubiese  de- 
teriDÍnado  la  época  del  pago,  el  a.rrend&- 
tario  lo  abonará  dos  meses  antes  de  lerraí- 
nar  c&da  aflo  de  ti^bajo.  El  arrendatario 
no  estará  obligado,  salvo  estipulación  con- 
traria, á  entregar  loa  productos  fuera  del 
inmueble  aue  comprenda  el  porimetro 
arrendado  o  uue  de  úl  dependa. 

Art.  15.  El  arrendador  arreglará  cada 
año,  8u«i  cuentas  con  et  arrendatario,  aue 
Bc  hallará,  al  erecto,  en  determinado  tu- 

fir  dependiente  de  la  hacienda  principal, 
en  cualquier  otro  lugar  convenido.  Si  el 
arrendatario  pMiese  una  copia  de  la  cuen- 
ta, no  po.Irá  negársele.  SI  el  arrendador 
no  arreglase  las  cuentas  dentro  de  los  trea 
meses  siguientes  á,  la  terminación  4el  año 
de  arrendamiento,  ó  si  el  arrendatario  fal- 
lase, ¿  pesar  del  aví<40  recibido,  la  parte  en 
demora  será  obligada  a  cumplir  su  obliga- 
ción, mediante  apremio  judicial.  Sí  no  se 
hubiese  arreglado  la  cuenta  de  un  ailo,  la 
parte  que  de  ello  hubiere  tenido  la  culpa 
no  podrá  hacer  valer  sus  derechos  dicno 
año,  en  tanto  no  haya  arreglado  coa  la 
otra  las  cuentas  del  mismo. 

CAPITULO  III 

SB    LOS   INVBNTA.RIOS 

Art.  t6.  Para  determinar  el  estado  en 
<]ue  se  halla  el  inmueble  al  ser  entregado 
al  arrendatario,  se  hará  un  plano  estado 
^inventario),  enumerando  y  describiendo 
con  exactitud,  según  su  clase  j  cultivos, 
los  edificios,  plantaciones,  campos,  pra- 
dos, cercas,  lindes,  caminos,  puentes, 
fuentes  y  conducciones  da  aguas.  Este 
plañóse  levantará,  á  petición  del  arren- 
dador, dentro  de  los  seis  meses  siguientes 
al  en  aue  se  posesione  el  arrendatario, 
cuidando,  sin  embargo,  de  que  al  erectuar 
ia  operación  ae  preste  á  ello  el  suelo.  Si  el 
-  plano  no  se  hiciere  en  el  plazo  indicado,  el 
arrendatario  tendrá  tres  mases  más  para 
■u  confección. 

Si  se  hubiere  concedido  al  arrendatario 
«t  goce  de  todo  ó  parte  de  un  bosque,  ae 
describirá  también  en  el  plano. 

Si  el  plano  no  se  hubiere  levantado  en 
«i  plazo  indicado,  podrá  hacerse  durante 
el  tiempo  del  arrendamiento,  í  peticióa 
del  arrendador  ó  del  arrendatario,  un  in- 
Yentario  para  determinar  el  estado  del  in- 
mueble,  pero  este  inventario  no  surtirá 
más  efectos  que  loa  indicados  en  loa  ar- 
tículos 18  y  57. 

Art.  ]  7.    Terminado  el  arrendamiento. 


.donase 
también 
ar  randa 
exigiere 
cipación 
las  indei 
joras,  áí 
tario.  Li 
á  las  reí 
Arl.  1 
de  los  pl 
larse  di 

Art.  1! 
indicado 

responso 
honorab 

signados 

nados  p< 
acuerdo 

municipi 
esté  a i  tul 
que  pidi. 
designas 
que  se  la 
el  presid 
ai  «e  le  p 
persona 
presiden 
Art.  a< 
del  inveí 
anticipac 
a  las  par 
los  árbit 


signar  ol 


arbitro,  i 
nea.  La  I 
tada  no  ( 
inventar! 

Art.  21 
tinta  opii 

Arl.  2! 

de  los  ár 
ción  del  ( 

del  acta. 

Art.  23 

rio  de  ea 

serán  de 
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gastos  deben  soportarlos  una    ó    atnbai 

Art.  24.  Sí  una  parle  se  creyere  lesio- 
nada por  las  conclusiones  de  los  arbitros, 
al  hacerse  el  plano  (inventario  de  entra- 
da), podrá  pedir  al  presidente,  en  el  si- 
guiente mes,  una  conLravíaíla'por  una 
comisión  arbitral  aumentada,  prestandc 
caución  á  responder  de  los  gastos  de  U 
operación.  Bl  nuevo  plano  se  levantará 
en  cuanto  sea  posible,  por  los  arbitro) 
primitivos,  á  los  cuales  se  agregarán  ntroc 
áo3,  designados  por  el  presidente  del  Con 
sejo  municipal,  a  propuesta  del  de  aqué- 
llos. A  estos  nuevos  arbitros  y  á  su  opera- 
ción serán  aplicables  las  anteriores  dispo- 
siciones. La  decisión  de  esta  comisión  ni 
s«rá  susceptible  de  recurso  alguno,  salve 
el  caso  provisto  en  el  art.  25. 

La  parte  que  se  crea  lesionada  por  l( 
deiiihión  de  los  irbitroa,  podrá  deferirla  a 
tribunal  por  citación  enviada  á  la  part< 
contraria  en  los  tres  meses  siguientes  k  U 
operación;  si  esto  no  se  veriticase,  la  deci 
Bión  será  detinitiva  v  se  ejecutará  en  lí 
forma  prescrita  en  el  Código  de  ejecucióf 
para  las  sentencias  arbilraíes. 

Art.  S5,  La  parte  que  alegase  contn 
un  arbitro  algún  motivo  de  incompeten- 
cia, ó  que  ancuenire  algún  vicio  da  formt 
en  ias  operaciones,  procederá  en  la  indi- 
cada en  el  párrafo  segundo  del  articu 
lo  anterior.  Si  el  tribunal  estimase  quf 
este  vicio  pudiera  dar  tugará  la  ai.ulacióc 
c  Bs  arbitrales,  decretará  si 

I  á  las  partes  un  plazo  pan 

I  'O.  Esta  sentencia  no  serf 

a  icureo  alguno. 

la  partes  quisieren  procO' 
der  por  si  al  levantamiento  del  plano  sii 
el  concurso  de  arbitros,  se  levantará  ur 
acta  descriptiva  del  estado  del  inmueble 
er.  todas  las  parles  indicadas  en  el  art.  16 
q^ue  será  firmada  por  las  partes  y  los  lea 
tigos.  Tendrá  el  mi.-imo  valor  que  el  estadi 
hecho  por  loa  arbitros  y  no  será  objeta  di 
recurso. 

Si  las  partes,  á  la  terminación  del  arren 
damiento,  se  pusieren  de  acuerdo  sobre  e 
importe  de  la  índeranizaciún  por  deterioro. 
ó  mejoras,  j  hubiesen  levantado  acia  poi 
escrito  en  la  forma  dicha,  no  será  necesa' 
ría  la  revisión  (inventario  de  salida). 

CAPITULO  IV 


Art.  27.    El  arrendatario  deberá  culti- 
var el  suelo  j  conservar  los  sdilicioa  y  d» 
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>  en  el  tirt.  16,  pero  sólo  en 
ire  al  dereclio  ¡i  ¡ndemnizai 
icios  ó  mejoras  posteriores 
ntario. 

Cuando  el  arrendamientos 
ivado  con  el  mismo  a,rrenda 
,  ó  aus  herederos  direcloa, 
le  motivo  se  tiaya  procedid 
visión,  las  partes  no  P'id( 
demiiizadón  por  daños  6  ir 
1  termine  el  arrendamiento 

CAPÍTULO  VII 

DISPOSICIONBS  OIVBR 

Art.  58.  Serft  nulo  el  ar 
:  una  tierra  cedida  ti  otro. 
Art.  59.  Si  el  propietario 
rendar  el  inmueble,  lo  gra 
I  un  tercero  con  un  derech< 
;Ío  quite  al  arrendatario  el 
liado,  íerá  aplicable  lo  dis 
ticulo  anterior  Si  el  derec 
leriormcnte  súlo  impusiere 
)n  al  diafi-ute  del  arrenda< 
sionaria  de  este  derecho  d 
■,ree  de  ejercitarlo  en  perjui 

Art.  60.  El  acta  de  arren 
idrá  contener  i-Iáusula  algu 
rminos  no  deba  inscribirse, 
la  se  estipulase,  será  nula. 
Art.  61.  Loaarrendaniien 
áticas  para  el  objeto  distinl 
alación  agrícola,  se  somete 
lesto  en  losartículos  1.*,  2.' 
,  38,  itl  bS,  b9  y  60;  las  coi 
ntralo  serán  por  lo  demá: 
lipularfas  por  los  con  Ira  tañí 
Art.  62.  Toda  e.stipu!aciór 
i  prescripciones  del  párrafo 
t.  2.»,  é&  los  arls.  6.»,  43 
'nilic|uen  rc-lriccíón  de  los 
rendadoróel  arrendatario 
larts.  13,  15,  48  f  49  aera 
ícto. 

3.    Todo  aquél 

ífproi 

menudo  á  ftozar  contra  pi 
rra  que  le  pertenezca,  poor 
ntrato  de  arrendamiento  pe 
propietario  so  ncjMíe  4  aleí 
¡ón,  el  arrendatario  podrá 
Imente;  el  tribunti!  levantai 
;i8rdos  de  las  partes,  tales  o 
sus  declaraciones  ó  de  ci 
'dio  de  información.  Si  res 
rlmetro  cuyo  arrendamien 
contrata,  ía  naturaleíaye 
;cio  de  arrendamiento  hai: 
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t^c  la  empresa  asegurada,  según  la  larifa 
del  establee  i  mi  unto. 

Art.  i.'  Si  falleciese  un  miembro,  los 
djrechoa  y  obli^'itciaiies  inherentes  al  se- 
};uro.  pasarán  á  loj  üerecljoliabientes  del 
ij  11  un  lo. 

Si  la  empresa  ascgiicada  pasare  &  otro 
jj'opielario,  el  mioiubro  saliente  MPá  res- 
punaablc  de  laa  primas  correspondientes  al 
afio  en  curso  del  scgui-o  ha^ta  el  dia  en 
que  cese  de  formar  parte  del  estabjeci- 
mi«nto,  á  no  ser  quo  el  nue»o  jefe  de  la 
impresa  noae  cO!n|>roniels  con  el  estable- 
cimiento á  cni:ar^arie  ¡lersonal mente  de 
ios  dereclioj  y  deberes  inherentes  al  se- 
guro.    . 

CAPITULO  H 

Sl.GUKO 

Art.  5."  La  declaración  de  seguro,  se 
liará  con  arre^^lo  á  la  fórmula  ssutbiecida 
por  la  Direci'Jón  y  será  examinada  por 
esta;  el  resultado  de  este  examen  se  co- 
municará al  intürcsado  dentro  de  los  trein- 
ta días  siguienles  al  envío  de  la  declara- 
ción al  establecimiento  de  aeguriis. 

Art.  6."  Si  el  buque  para  cuya  tripula- 
ción se  contraíase  el  seguro  fuese  embar- 
gado ¿abandonado  por  cualquier  otra  cau- 
sa en  un  puerto,  el  seguro  terminará  á 
contar  del  dfu  en  que  la  tripulación  fuese 
licenciada  ó  dejare  de  trabajar  en  el  buque; 

Si  éste  fuere  abnn-lonado  en  alta  mar, 
el  seguro  cesará  el  dia  en  que  la  tripula- 
ción arribe  á  un  puerto, 

Arl.  7.*"  Cuando  cese  ei  seguro,  el 
n:iembro  seguirá  siendo  responsable  res- 
)>eclo  del  establecimiento,  en  tanto  no  pa- 
gue las  primas  que  deba  por  razón  del  se- 
guro. 

CAPITULO  lll 


Art.  8.*  Las  cuolas  que  los  miembros 
detierin  abonar  al  astablecimíento  de  se- 
guros son: 

a)    Lat  prima»  anticipadas,  pagade 


s  por  primera 

días  siguientes  al  e 
seguro  haya  sidoadc 

br¿; 

b)  Las  primas  s 
deras  anualmente  ei 
junta  general. 


ntrodo  los  treinta 
I  q^ue  la  solicitud  del 
litida,  y  en  lo  sucesi- 
1  el  mes  de  diciem- 

iplcmentarim%,  paga- 
la  época  fijada  por  la 


..  aprimas  anticipadas  y  suplemeota- 
3  debidas  por  los  miembros  constituirán 


juntas,  en  la  medida  carreí 
responsabilidad  en  el  Bst.ib 
parte  del  gasto  del  año  tran 
los  miembros  deberán  pag. 
las  de  administración  del  e 
para  constituir  un  fondo  d 
reserva  y  una  reserva  de 

Las^primas  anticipadas  s 
junta  anu!il  para  el  año  slg 
rán  calcularse  de  modo  qiii 
tal  de  las  cantidades  necea 
cálculo  de  probabilidades 
clonadas  atenciones  Las 
mentarías,  que  se  recauda 
de  que  las  primas  anticipa 
para  el  año  transcurrido  ¡ 
indemnización  constituidas 

ejercicio,  se  lijarán  basan 
lance  de  lin  de  año  por  la 
general  del  año  siguiente. 

Las  primas  que  no  fuerer 
la  época  fijada,  serán  aum^ 
10  por  100  y  podrán  recaí 
ejecutiva  sin  procedimientf 

Art.  fl.'  Los  ingresos  t 
broa  deban  efectuar  por  ra: 
se  calcularán  en  general,  p 
tero;  sin  embargo,  deaque 
rán,  cuando  se  contrate  un 
tantas  dozavas  partes  como 
hayan  transcurrido,  á  parli 
delaüo  hasta  el  día  en  qut 
nuevo  seguro.  Si  el  seguro 
arreglo  á  lo  dispuesto  en  el 
rán  deducirse  de  la  cuota  a 
zBvas  partes  como  meses  er 
transcurrirá  partir  del  día 
ne  el  seguro  hasta  fines  itel 
La  misma  deducción  debei 
buque  estuviese  desarmadt 
durante  el  año.  Si  en  esta 
de  la  tripulación  continua 
se  con  ce  li  era,  á  titulo  de  r 

Sarte  de  la  cuota  anual  cor 
t  parte  de  tripulación  lice 
comprobación  de  la  Dire< 
cuenta  det  que  contrate  el  ! 
la  Dirección,  en  el  plazo  d 
máximum,  después  de  ter 
por  el  cual  deba  hacerse  la 
solicitud  al  efecto  y  loa  di 
relativos  al  asunto  cuando 
reducción  deba  ser  objat 
ción. 

Art.  10.  La  raspón  sal 
miembros  se  determinará  i 
capacidad  indicada  en  el  R 
laje,  del  buque  para  cuya 
haya  contratado  el  seguro^ 
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primas  anticipadas  y  la  reaerva  de  indero- 
nJEacián  hecha  aJ  cerrarse  el  ejercicio  pre- 
cedente, dejasen  excedente,  después  de 
cubiertos  los  gastos  de  admÍD¡stración  del 
aBo  y  de  hechas  tas  separaciones  con  arre- 
glo A  losarte.  18,  tB  y  SO  para  loa  fondos 
3e  •eguro,  de  reserva  j  la  reserva  de  in- 
demnización, »l  sobrante  se  repartirá  en- 
tre los  asegurados,  proporcionalmcnte  á 
la  parte  Ue  coda  uno  do  ellos  en  las  carcas 
de  la  sociedad  en  el  ejercicio  transcurrido. 

En  lo  que  se  refiere  6  los  miembros  qu* 
continúen  afiliadosal  establecimiento  para 
el  ejercicio  comentado,  esie  sobrante  se 
deducirá  de  las  primas  anticipadas  reiatí- 
▼asá  dicho  ejercicio;  pero  en  lo  que  se 
refiere  h  los  miembros  4)ue  ae  retiren  de  la 
sociedad;  sólo  se  les  abonarán  cuando  ba- 
jan Ñau idado  todas  sus  obligaciones  con 
el  eat.ib  le  cimiento. 

Arl,  22.  Con  las  subvenciones  que  el 
Estado  conceda  al  establecimiento ,  se 
constituirá  un  fondo  uarlicular  de  garan- 
tía de  las  primas.  Si  las  cantidades  á  pa- 
gar por  el  ejercicio  transcurrido  por  ad- 
minislrai'iún  del  eslableciiniento  y  las  re- 
servas pravistas  en  los  arts.  18,  19  y  20 
pasase  de  un  gasto  anual  de  70  marcos, 

Sor  la  unidad  de  responsabilidad  más  bnja 
el  ejercicio  corriente,  la  mitad  del  déficit 
podra  imputarse  al  fondo  da  garantía  de 
laa  primas. 

CAPITULO  VI 


Art.  23.  La  administración  del  esta- 
blecimiento estará  á  cargo  da  una  Direc- 
ción, compuesta  de  tres  miembros  y  dos 
suplentes;  de  los  cuales,  por  lo  menos,  un 
miembro  y  un  suplente  deberán  ser  socios 
de  aquél.  Los  miembros  y  suplentes  serán 
designados  la  primera  vez  por  la  junta 
constituyente,  y  en  lo  sucesivo  por  la  junta 

Un  encabado  (delegado)  auxiliará  á  la 
Dirección.  Estay  ei  establecimiento, ten- 
drán su  domicilio  en  la  ciudad  de  Abo. 

Art.  ii.  La  Dirección  elegirá  anual- 
mente su  presidente  entre  sus  miembros. 
Cuando  el  presidente  no  pueda  asistir  á 
una  eesión,  se  designará  un  presidente  ad 
Ínter  im. 

La  Dirección  se  reunirá  por  citación  del 
presidente.  Se  levantará  un  acta  de  las 
sesiones. 

La  Dirección  podrá  deliberar  válida- 
mente, estando  presentes  y  de  acuerdo  dos 
de  sus  mwmbros. 


Art.  %h.  Incumbirá  á  la  Dirección:  cui- 
dar con  la  mayor  solicitud  de  los  asuntos 
de  la  sociedad,  Hjustandose  á  las  dispo-^i- 
ciones  que  pudieran  tomarsa  por  la  junta, 
relativas  á  la  administración  del  establc(.'i- 
miento; 
,  Contratar  los  seguros; 

Expedir  loa  reconocimientos  de  indem- 
fii/.ación  y  las  cartas  de  pago  por  las  can- 
tidades vencidos; 

Fiiar  anualmente,  después  de  recauda- 
das las  cuotas  obligatorias,  las  «bliga;;ío- 
nes  de  cada  miembro  y  de  todo  estableci- 
miento en  el  ejercicio  transcurrido,  y  cal- 
cular, en  consecuencia,  las  primas  suple- 
mentarias que  deban  abonarse; 

Hacer  el  proyecto  de  reparto  de  las  pri- 
mas anlicij^adas  para  el  ejercicio  >  i  - 
guiente; 

Administrar  los  hienas  del  aslalili  i  < 
miento  y  colocar  sus  fondos  en  las  im^jo- 
res  condiciones  de  seguridad; 

Citar  á  los  miembros  á  Jnnta  y  presen- 
tar á  la  anual  ordinaria  un  informe  sobre 
las  operaciones  del  establecimiento  duran- 
te el  ejercicio  anterior,  prep^irando.  ade- 
más, las  cuestionas  que  deban  someterse  á 
la  Junta; 

Nombrar  y  destituir  al  Delegada  y  fijar 
su  sueldo; 

Dar  instrucciones  á  dicho  Delegado; 

Y,  finalmente,  temar  las  medidas  nece- 
sarias que  exijan  los  intereses  dc.1  esUble- 
cimiento. 

Art.  26.  Para  determinar  la  extensión 
del  daílo  por  et  cual  el  establecimiento 
deba  pagar  daños  y  perjuicios  en  virtud 
de!  seguro,  podrá  la  Dirección  llamar  á  los 
peritos,  como  en  el  caso  de  ocurrir  un  ac- 
cidente que  pueda  dar  lugar  á  indemníza- 

Con  el  fin  do  volar  por  la  aplicación  de 
las  medidas  diotadas  par  la  Dirección  po- 
drá ésta  instituir  una  Inspección  técnica 


jeto. 

Art.  27.  El  Delegado  deberá  asegurar. 
con  arreglo  á  las  instrucciones  de  la  Di- 
rección, Ta  ejecuaión  de  las  medidas  dic- 
tadas por  ésta. 

Asistirá  á  las  reuniones  de  la  Dirección 
y  podrá  emitir  su  opinión  sobre  loa  asun- 
tos que  se  presenten,  insertándos*  en  el 
acta;  pero  no  tendrá  voto. 

Por  lo  demás,  el  Delegado  deberá  regu- 
lar 7  dirigir  \oa  trabajos  de  las  Oficinas  y 
proponer  á  la  Dirección  las  medidas  con- 
Teniantesen  interés  del  establacíniento. 
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Arí.  28.     Si  el  DeUgado  esluvii 
posibilitado  ó  cuando  el  cargo  se  h( 
cante,  la  Direccióti  designarfi  á 
sus  miembros  para  descmpefiarlo  ü 
tiara  k  otra  persona  competente. 

Atl.  29.  Las  póliías  de  seguro, 
cadosde  iudemnización,  billetes  á 
den  y  chequea,  asi  oonio  los  demá 
promisos  contraídos  en  nombre  di 
biecimiento,  deberán  ir  firmados,  c( 
cactón  del  titulo  del  establecimien 
un  miembro  de  la  Dirección  y  refre 
por  el  Delegado. 

Las  cartas  y  demás  documentos 
firmados  por  el  Delegado. 

Art.  30.     Los  vaUres  del  estable 

caja  al  abrigo  del  fuego,  cerrada  c 
llavesi  una  de  éstas  la  tendrá  un  m 
do  la  Dirección  y  la  otra  el  Dilegai 

Art.  31.  Las  cuenUa  del  esl 
miento  se  ajustarán  por  ano  civil,  ( 
do  cerrarse  durante  el  mes  de  maj 

La  contübilidad  se  someterá  al  í 
de  revisopM  nombrados  al  efecto,  ce 
gloalart.  32. 

La  revbión  comenzará  el  5  de 
más  tardar;  los  revisores  deberán 
n^r  detenidamente  el  informe  anu: 
Dirección  y  las  actas,  loa  libros  d» 
blecimiento,  de  la  Caja,  de  los  vale 
constitución  y  recursos  del  fondo  d 
ro,  del  de  reserva,  del  de  garanlic 
primas  y  d^  la  reserva  de  las  indi 
Clones,  asi  como  también  la  gestión 
tablecimiento  durante  el  ejercicio  c 
tión. 

La  revisión  deberá  terminarse  di 
dose  un  informe  á  la  Dirección  e 
abril  á  más  tai'dar. 

El  informe  dará  á  conocer  expre: 
te  la  opinión  de  los  revisores,  en  ci 
si  la  Administración  ha  incurrido  < 
responsabihdad,  asi  como  sus  concl 
respecto  de  los  diversos  puntos  trat 
el  informe  anual  de  la  Dirección. 

Art.  31.  La  Junta  anual  ordin 
celebrará  durante  «I  raes  de  mayo; 
taciones  se  harán  en  los  diarios  c 
del  país  tres  veces  consecutivas  ai 
día  de  la  reunión. 

En  la  Junta  anual  se  tratarán 
gu lentes  asuntos: 

1)  Memoria  déla  Dirección  re 
la  administración  del  cstablecim 
informe  da  los  revisores  respe 
aquálla; 

!)  Si  ha  incurrido  en  responsabt 
administración  por  el  ejercicio  ti 
rrido; 
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deudaráa  los  sigvi 

oa  alcoliólicoa  (1). 
litro  á  50  grados  d 
El  derecho  de  entrt 
roporción  por  cadi 
)  indicados; 
s  y  embarcaciones, 
iratos  mecánicos  t 
a  ó  ji  la  agricultu 
B   uso  indusiríal   ú 

carruajes  y  matei 
To  de  lineas  ja  en 
10  ad  caíoi'eni; 

las  demás  merct 
xe:  10  por  100  ad  o 
<e  admitii'ln   con   I 

)«o  molo  ras,  carrua 

■rrocarriles,  durar 
itrucción  de  lai  iini 
ue  entren  en  expío 
riitru  raen  toa  de  cici 
.  como  los  objetos  i 
rireiidaa  de  vestir  y 
jonal  de  loa  viajerc 

vengan  i  estable'!* 

Estado; 

liraales  vivos  de  tod 
mientes  destinadas 

'or  Reglamento  di 
■etario  ae  Estaio,  ■ 
lento  de  Hacienda, 
'ormalidades,  las  t 
rvarso  para  la  perc 
el  régimen  de  de{ 
lalidades  que  se  ii 
lude  y  d»  contrave 
nuestro  Socrttario 
lento  de  Hacienda  I 
.  ejecución  del  pre 

>  de  10  de  abril 
la  percepción  di 
entrad»,  moitLlIca 
I  5  de  niavo  ¡'..t  18 
00  y  23  de  junio  de 

'ITULO  PRIMER* 

!ÁNCÍAS  SUJBTAS  A  D 

>  En  cumplimlenl 

e  IM  monedas  de  bron 
:  CB  dectr:  de   10,  lO,  i 
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Arl,  4.*  El  imporUdor  deberá  entregar 
ea  dichas  olicinas  al  Recaudador  d*  los 
inipue:^lod,  una  declaración  detallada  de 
las  mercancías  que  importe  H). 

Esta  dectaraciiln  indicará: 

1."  El  paU  de  origen  de  las  mercancías, 
y  ai  la  importación  ee  efectuó  por  buque 
o  erabarcacióti,  el  nombre,  nacionalidad  y 
punto  de  salida  del  buque  conductor,  asi 
como  et  nombre  del  capitán  ó  pati'ón; 

2,"  El  número,  clase,  marcas  y  nume- 
ración de  los  bultos  importados; 

8,'  La  clase  de  laa  mercancías  conte- 
nidas en  ellos,  asi  como  !a  de  las  embarca- 
das á  granel,  el  peso  ó  medida,  su  valor  bí 
adeudan  ad  calorcm,  y  la  localidad  ó  fac- 
toría á  que  van  dirigidiiB; 

Y  i."  Toiios  los  derÁáa  detalles  quo 
puedan  ser  necesarios  á  la  liquidación  de 
darechos  y  á  racilílar  ;i  los  empleados  de  la 
Administración  el  reconocimiento  de  laa 
mercancías;  ;  principalmente,  para  los  lí- 
quidos espirituosos,  deberá  expresarse  su 
fuerza  alcohólica  en  grados  centesimales. 

El  valor  que  deberá  declararse  por  las 
mercancías  que  adeuden  ad  aalorem,  será 
el  que  tengan  en  el  punto  de  origen  ó  en 
el  de  fabricación,  con  el  aumento  de  loa 
gastos  de   transporte,  seguro  y  comiaión 

aue  graven  las  mercancías  hasta  su  llega- 
a  á  uno  de  los  puertos  de  importación  del 
Estado  Independiente. 

Cuando  las  mercancías  se  importen  por 
una  do  las  oticinas  situadas  al  Este  de  Ma- 
tad!, el  valor  que  deberá  declararse  será  el 
que  les  hubiera  correspondido  al  verificar- 
>ie  Ja  importación  por  dicho  punto. 

El  valor  declarado  no  deberá  compren- 
der el  de  los  envases  que,  por  regla  gene- 
ra!, se  consideran  sin  valor  comercial  in- 
dependiente de  el  del  producto  en  ellos 
contenido.  Si  la  Administración  considera 
que  estos  envases  son  objeto  de  tráfico, 
tendrá  derecho  á  exigir  la  declaración  de 
su  valor  para  proceder  al  cobro  de  dere- 
chos. 

Art.  5."  Los  sacos  oue  contengan  co- 
rrespondencia postal  están  exentos  del  re- 
conocimiento de  Aduanas  y  podrán  des- 
cargarse inmediatamente  siempre  que  es- 
tén cerrados  y  sellados  por  una  oficina 
postal  extranjera  y  se  entreguen   á  los 


ii,  Luall,  Kany<ia§a-8»á,  BtanUa-Po*! ,  Swamt- 
trt*,  Ji-íftK,  CeqtiúhalviHt,  Albfrvillt  (Toa),  PutUa, 
MoliTO.  Kibanya,  Ut¡ra,  Irümu  y  Baraka.  Una 
■nb-E>ercepclda  se  h&Ua  BsMblecidí,    m  Fmdu- 

(1)  En  Ub  oflclDii  de  U  frontera  oriental  Sel 
Eitado,  lai  deelarulonea  d«  «atraca  fodrln  ba- 
cwM  Tirbalmtnte. 


agentes  do  la  Administración  do  Correo 
del  Estado  del  Congo. 

CAPITULO  111 

DB  LAS  IMPORTACIONES  POR  BUQUES  ó 


Art.  6."  Los  buques  y  embarcaciones 
procedentes  del  extranjero  deberán  diri- 
girse direolameulc  y  sin  tocar  antes  en 
ningún  punto  del  territorio  del  Estado  In- 
depeidientc,  á  un  puerto  marítimo  ó  inte- 
rior en  que  ae  halle  establecida  unu  ofici- 
na para  la  percepción  do  los  derechos  de 
entrada. 

El  Gobernador  General  está  autoriz.<do 
para  conceder  excepciones  ft  e-ta  disposi- 
ción, cuando  circunstancias  oapuciabs  asi 
lo  exijan. 

Art.  7."  A  la  llegada  dol  buque  ó  de  la 
embarcación  á  la  primera  olioimí  de  en- 
trada, el  capitán  ó  natrón  declarará  por 
escrito  al  Recaudador  de  impuestos,  de 
conformidad  al  art.  *.',  todas  las  mercaii- 
cias  que  conilui'o  á  bordo  y  qii<.'  se  desti- 
nan á  ser  iinport:)das  en  et  Estado  Inde- 
pendiente del  Congo. 

Dichas  mercancías  podrá  comprender- 
las en  una  sola  declaración,  ó  bien  en  va- 
rias declaraciones  parciales,  aieiupre  que 
resulte  declarada  la  totalidad. 

Con  re.^pecto  á  las  que  se  destinen  nt 
tránsito,  laa  declaraciones  deberán  hacer- 
se separadamente,  de  igual  manera  quo 
para  las  destinadas  á  depósito  ó  á  otro 
puerto  de  descarga  que  no  sea  el  de  la  pri- 
mera llegada  del  buque. 

Art.  6."  Las  declaraciones  podrán  es- 
tar firmadas  y  redactadas  por  el  destinata- 
rio, propietario  ó  consignatario  de  las  mer- 
cancías, en  vez  ds  estar  hechas  por  el  ca- 
pitán ó  patrón. 

Art.  9.°  En  vista  de  la  declaración  de- 
tallada y  definitiva,  el  Recaudador  expe- 
dirá al  declarante  el  permiso  de  ímporta- 

Salvo  lo  previsto  en  el  art.  II,  no  podrá 
tener  lugar  la  descarga  sin  que  so  haya 
expedido  dicho  permiso.  ' 

La  descarga  deberá  liacerse  á  presencia 
délos  empleados  encargados  por  al  Re- 
caudador de  proceder  al  reconocimiento 
de  las  mercancías,  y  en  caso  de  necesidad, 
de  vigilar  su  almacenaje  en  el  depósito. 

Art.  10.  Si  las  mercancías  ae  destinan 
á  otro  puerto  que  no  sea  el  de  la  primera 
oficina  de  llegada  y  en  él  existe  Igualmen- 
te oficina  de  Aduanas,  el  reconocimiento 
de  las  mercancías  declaradas  en  la  prime- 
ra oficina  ae  demorará  hasta  el  punto  de 
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destino,  mediante  las  medidos  de  precau- 
ción que  el  Recaudailor  ju7.™ue  oportuno 
prescribir  y  sin  pi'rjuido  dfiTa  facultad  re- 
servada á  lus  einpteadod  de  Aduanas  de 
liacer  desembarcar  y  ri:coiiocer  antes  de 
la  llegada  al  puerta  indicado,  el  total  ó 
pLirle  del  cargamento,  cuando  existan  BOS- 
|ioi:lias  de  frauílc. 

Art.  ti.  Cuando  en  la  importación  por 
mur.  el  interesado  irarti'.ca  de  los  elemen- 
to! iiMcsariod  pyra  fo;  mular,  dentro  de  las 
veinticuatro  lioraa  si;íuienles  á  la  llegada 
del  tiuque  ó  de  la  emiiarcación  á  la  prime- 
ra (ílici'ia  de-  entrada,  una  declaración  de- 
finitiva conteniendo  todas  las  indicaciones 
prescritas  en  el  art,  i.",  podrá  obtener  del 
Rtícaudador  la  aulorii-'ición  de  deaembar- 
CHi'  el  todo  ó  piírle  de  la  carga,  bajo  la  vi- 
gilancia de  los  empicados  de  la  Adminis- 
Irución,  con  el  ñn  de  examinar  Jas  mer- 
caticiasy  procederá  su  declaración  con 
todos  loa  diítalles  prevenidos. 

lista  autorización  de  desembarque  se 
concederá  medíanle  declaración  provisio- 
nal por  duplicado  que  presentará  c)  inte- 
resado, en  la  cual  deli<.-rá  enunciar,  según 
los  papeles  de  á  bordo  y  decnás  documen- 
tos de  que  disponga,  el  número,  ciase, 
mircas  y  numeración  de  los  bultos,  asE  co- 
mo \\  clase  y  cantidiid  de  las  mercancías 
tan  aproximadamente  como  sea  posible. 
(Vi-ase  el  art.  46  del  pretenie  Regla- 
mtiito.) 

V.\  permiso  de  desciirga  fíjará  el  plazo 
dentro  del  cual  las  mercancías  deberin 
d<U'lararí-c  definitivamente  y  entretanto  el 
interesado  deberá  observar  las  medidas  de 
precaución  que  tenfia  por  conveniente 
prescribir  el  Recaudador. 

Con  ruapeclo  &  las  mercancías  destina- 
díis  á  otro  puerto  de  descarga,  en  la  for- 
ma presenta  en  el  art.  10,  el  transporte 
lia~ta  el  punto  de  destino  podrá  efectuarse 
en  virtud  de  un:i  de  las  declaraciones  pro- 
visionales de  ^ue  ya  se  ha  hecho  mención, 
¿  cuyo  efecto  se  visará  por  el  Recaudador 
de  la  primera  oficina. 

En  vista  de  esta  declaración,  el  Recau- 
dador del  punió  de  destino  concederá  en 
ella  el  permiso  de  de.->carga  en  la  forma 
anieriormenle  indicada. 

Art.  12.  En  la  importación  por  mar, 
las  mercancías  que  se  destinen  á  ser 
transportadas  desda  c!  Bujo  Congo  hasta 
el  Slanley-Pool  ó  mis  allá  y  que  vengan 
contenidas  en  envases  especialmente  pre- 
parado» para  este  iriinsporte,  no  estarán 
sujetaf,  en  geueral,  y  á  menos  de  sospecha 
de  fraude,  más  que  al  simple  reconoci- 
miento sin  desembalar,  en  el  puerto  del 


Bajo  Gongo  [en  que  ae  realice  el  deaein- 
baraue.  {Véate  art.  27  del pi-eieate  Re- 
glamento). 

Una  vez  eipe  lido  el  permiso  de  impor- 
tación, dichas  mcrcauí'ias  s^  conducirán 
k  la  oficina  del  Stanley-Pool,  donde  tea- 
drá  lugar  ai  reconocimiento  detallado. 

El  tnnsporle  desde  el  puerto  de  dea- 
embarque  liaata  dicha  oficina  tendrá  lu- 
gar dentro  del  plazo  y  con  las  con  dido- 
nes de  pri'caueión  y  vigilancia  que  se  cre&o 
necesarias  para  impedir  abusos.  Si  el  R»- 
caudador  del  pucrlo  de  desembarque  lo 
juzgare  necesario,  podrá  exigir  del  intere- 
sado la  prestación  de  fianza  que  responda 
de  los  dereclios  suplementario?  de  entrada 
que  pudieran  exigirse  si  del  reconocimien- 
to detallado  apareciera  inexactitud  ó  insu- 
ficiencia en  la  declaración. 

Arl.  13.  Cuando  á  la  entrada  por  mar 
existan  á  bordo  de  un  buque  mercancías 
destinadas  á  un  puerto  extranjero  que  no 
deban  desembarcarse  en  el  territorio  del 
Estado  Independiente,  el  capitán  estará 
obligado  á  dar  cuenta  de  ello  al  Recauda- 
dor en  el  momento  de  la  llegada  y  á  some- 
terse á  todas  la^  medidas  de  vigilancia  que 
se  mencionan  en  al  art.  10  del  Reglamen- 
to, referente  á  la  percepción  da  derechas 

La  misma  regla  se  aplicará  4  las  provi- 
Biones  de  á  bordo.  (  Véase  art.  46  del  pre- 
tente  Reglamento.) 

CAPITULO  IV 

DB   LftS   IHP0ftTl.C10NB5   POR   TIBBiU 

Art.  14.  Salvo  las  excepciones  i^ue 
pueda  conceder  el  Recaudador  local,  nin- 
guna mercancía  podrá  importarse  por  tie- 
rra,si  no  si^e  á  partir  de  la  frontera  los 
caminos  indicados  como  vias  autoriíadas 
para  la  importación.  La  conducción  debe- 
rá hacerse  directamente  por  dicfios  cami- 
nos, liasta  la  Oñcina  encargada  de  la  per- 
cepción da  los  dereclios  de  entrada. 

Art.  15.  En  e)  momento  de  la  llegada 
de  las  mercancías  á  una  de  dichas  Onci- 
nas,  el  conductor  de  las  mismas  entregará 
al  Recaudador  la  declaración  detallada.;,& 
que  se  refiere  el  art.  4.'. 

Para  las  mercancías  que  se  destinen  al 
tránsito,  se  redactarán  declaraciones  se- 
paradas. 

Art.  le.  El  transporte  no  podrá  conti- 
nuar s  I  camino,  sin  que  se  haya  expedido 
por  el  Recaudador  un  permiso  de  importa- 
ción, previo  reconocimiento  de  las  mer- 
caoclispor  los  empleados  encargadas  al 
efecto, 
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CAPITULO  V 
■  LAS  hbkCancUs  declaradas  para  el 


Art.  17.  Se  cousídoi'aran  deíiniliva- 
mente  destinadas  al  consumo  todas  fas 
■nercancias  que  no  linyan  sido  declaradas 
expresamente  por  e!  importador  como 
dealinadas  al  tránsito  ó  &  depósito  deter- 
mioado. 

Art.  18.  Los  derechos  de  entrada  de 
las  mercancías  declaradas  para  el  consu- 
mo, se  exigirán  según  lasiimicatioDescon- 
teoidas  en  lu  declaración  detallada  á  <\u>i 
se  refiere  el  art  i.*. 

El  pago  se  verificará  en  el  momento  de 
la  entrega  de  e^ta  deelarac;ión  y  el  Recau- 
dador dará  recibo  eti  el  permiso  de  impor- 
tación, ante^  de  qtie  haya  tenido  lugar  el 
reconocimiento  de  las  mercancías  por  los 
erDD'eadoa. 

Estos  tienen  la  facultad  de  exigir  la  pre- 
eenlación  de  facturas,  |iara  las  mercancías 
sujetas  k  dereclios  ad  eaiorem,  sin  aue  es- 
tén obligados  á  aceptar  como  verdadero  el 
valor  indicado  en  aquéllas. 

Una  vez  terminado  el  reconocí mL-n lo.  y 
no  resultando  ninguna  irregularidad,  el 
Recaudador  pondrá  las  mercancías  á  dis- 
poeición  del  importador,  firmándola  de- 
claración impresa  al  dorso  del  permiso  de 
importación. 

Cuandodsl  reconocimiento  resulten  irr«- 
(^ularidadef,  las  mercancías  no  podrán  sa- 
lir de  la  Aduana  sin  previo  pago  de  los  de- 
rechos debidos  por  las  no  declaradas  ó  da 
las  multas  en  que  se  haya  i  odido  incurrir, 
según  el  capitulo  XII  del  presente  Regla- 
mento. 

CAPITULO  Vt 

DEL  TBÁNSITO 


pendiente,  no  sati^rarÁn  derccjjoá  de  en- 
trada, pero  ef  importador  deberá  presen- 
tar fianza  que  garantice  los  derechos,  ca^o 
de  no  realizarse  la  reexportación,  á  menos 
que  el  Recaudador  le  dispense  de  diclio 
requisito,  ateniéndose  á  lo  establecido  en 
el  segundo  párrafo  dal  art.  39  del  presente 
Reglamento. 

La  fianza  deberá  prestarse  en  el  momen- 
to de  la  entrega  de  la  declaración  detalla- 
da exigida  por  el  art.  4.°  y  antes  de  que  ae 
baya  expedido  el  permiso  de  importación. 

Art.  30.  El  permiso  de  importación  in- 
dicari  el  camiao  que  deberán  seguir  las 


mercancías  hasta  el  territorio  extranjero  y 
el  plazo  dentro  del  ouai  deberá  tenor  lu- 
gar la  reexpedición,  asi  como  el  concedi- 
do para  la  presentación  de  los  documen- 
tos que  se  meacionan  en  el  art.  22  áel  pre- 
sente Reglamento. 

Las  mercancías  no  podrán  salir  de  la 
OHcina,  haala  que  los  Vistas  hayan  hecho 
constar  su  conformidad  con  las  indicacio- 
nes de  la  declaración. 

Art.  21.  Cuando,  por  consecuencia  de 
circunstancias  imprevistas,  el  interesado 
se  vea  obligado,  durante  el  viaje,  á  exportar 
las  mercancías  por  otra  vía  distinta  déla 
indic.ida,  deberá  inmediatamente  hacerlo 
constar  asi  «n  los  documentos  por  anota- 
ción escrita  y  firmada,  indicando  el  nuevo 
camino  seguido  y  dando  cuenta  del  hecho 
ái  la  Glicina  de  Aduanas  más  próxima  y  á 
la   que  expidió  el   permiso  do  ímporla- 

Art.  22,  Una  vez  realizada  la  reexpor- 
tación de  las  mercancías,  el  interesado  ob- 
tendrá la  devolución  de  la  fianza  presta- 
da, quedando  libre  de  toda  obligación  para 
coo  el  Estado,  si  presenta  al  Recaudador 
que  haya  expedido  el  permiso  de  importa- 
ción, los  recibos  6  certificados  oficiales  ex- 
Eedidofl  por  las'  Autoridades  extranjeras, 
aciendo  constar  que  las  mercancías  han 
sido  importadas  regularmente  en  el  país 
de  destino. 

Cuando  no  se  presenten  estos  documen- 
tos dentro  de  los  plazos  prescritos,  se  con  - 
siderará  que  el  interesado    renuncia  al 


Art.  23.  La  Administración  e.ítá  fa- 
cultada para  poner  á  las  mercancías  que 
vaya  n  de  tránsito  los  plomos,  sellos  ó  m.-i  r~ 
cas  especiales  que  permitan  reconocu-rlas 
durante  el  viaje. 

Los  inloresados  tienen  la  oblizaeión  de 
cuidar  de  la  conservación  de  dichos  plo- 
mos, etc.,  y  de  permiiir  se  reconozcan  por 
todo  empleado  del  Estado. 

La  Administración  tiene  igualmente  la 
facultad  de  dictar  las  medidas  de  vigilan- 
cia é  intervención  que  eslime  oportunas, 
en  la  Glicina  más  próxima  del  punto  du  la 
frontera  por  el  cual  haya  de  tener  lugar  la 
reexportación. 

CAPITULO  Vil 

DS     LOS    DEPÓSITOS 

Art.  24.  Los  depósitos  son  almacenes 
en  los  cuales  los  importadores  pueden  de- 
positar, durante  el  plazo  máximo  de  un 
sfiu,  las  mercancías  importadas  por  mar. 
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y  acomodftrlaB  por  clases,  con  la  condi- 
cí6q  de  que  ee  aolictte  previamente  del  Ko- 
eaudador,  quien  designará  uno  ó  tarioB 
empleados  para  que  presencien  laa  opera- 
ciones. En  este  caso,  loa  nuefos  bultos 
que  resulten  deberán  anotarse  en  loa  li- 
bros como  li  entrasen  en  el  depósito,  y  las 
«Ijqiietas  puestas  sobre  las  msrcancias  de- 
berán por  consiguiente  modificarse  según 
los  instrucciones  dadas  por  el  receptor. 

Art.  32.  No  podrán  ailmítirae  en  depó- 
sito más  mercancías  que  las  sujetas  al  ré- 
gimen de  almacenaje. 

Las  mercancías  qua  se  encuentren  «n 
depósito  particular,  sin  que  un  documento 
do  entrada  explique  su  presencia  en  él,  se 
inscribirán  de  oficio  por  los  empleados  en 
los  libros  del  depósito. 

Art.  33.  Los  derechos  de  entrada  que 
pudieran  deberse  por  las  mercancias  al- 
macenadas en  depósitos  particulares  debe- 
rán, desda  su  declaración  á  depósito  liasta 
que  se  raliren  del  mismo,  garantirse  por 
medio  de  fíansa,  á  menos  oue  el  Recauda- 
dor dispense  de  esta  formalidad,  en  virtud 
del  20  párrafo  del  art.  39  que  viene  &  con- 
t'nuaciÓQ. 

Art.  34.  Las  mercancias  peligrosas,  las 
iasalubles  ó  las  cuya  vecindad  pueda  per- 
indicar  á  las  demás,  no  se  admitirán  en 
los  deportes  públicos.  Tampoco  se  admi- 
tirán las  que  tengan  demasiado  volumen. 

Aj-t.  35.  Las  armas,  las  pólvoras  y  mu- 
niciones sólo  podrán  depositarse  en  alma- 
cenes especiales  previstos  por  el  art.  9." 
del  Acta  general  de  la  Conferencia  de 
Bruselas,  siéndolas  aplicables  las  disposi- 
«ionesdel  presente  Reglamento,  en  cuanto 
se  refiere  al  pago  de  derechos. 

Art.  36.  Los  depositantes  están  obliga- 
dos de  cuidar  la  buena  conservación  do 
■US  marcanslas. 

La  Administración  no  aera  responsable 
de  las  mismas,  en  caso  alguno. 

Art.  37.  Los  comerciantes  6  particula- 
.res  son  responsables  de  los  actos  ó  delitos 
que  puedan  cometer  sus  trabajadores  en 
los  (opósitos. 

Todo  aquél  que  introduzca  obraros  en 
UD  depósito  debsrá  vigilarlos,  y  la  persona 
«ncargada  de  tal  vigilancia  no  podrá  aban- 
donarlos mientras  duren  los  trabajos. 

Art.  38,  El  Recaudador  podrá  permi- 
tir se  saquen  rnueelraA  de  lai  mercancías 
depositadas,  mediante  permiso  escrito. 

CAPÍTULO   VIU 


del  Recaudador  que  facilite  el  documento 
á  que  díciía  lianza  se  veüera.  (Véante  ar- 
ilculo»  12,  19,22  y  33). 

El  Recaudador  asta  autorizado  para  dis- 
pensar de  la  prestación  de  ñanza,  cuando 
juzgue  que  los  derechos  están  suficiente- 
mente garantidos  por  la  solvencia  del  in- 
te resado. 

Ejta  concesión  podrá  revocarse  en  lodo 
tiampo  por  el  Recaudador,  lo  que  se  haHL 
inmediatamente,  ai  á  su  primera  demanda 
no  se  ingresan  los  derechos  debidas  por 
cualquier  concepto. 

CAPÍTULO  IX 


Art.  40.  Las  mercancías  que  hayan  s&> 
lisfecho  los  derecho*  de  entrada  y  que  sa 
dirijan  á  las  factorías  situadas  en  la  coelft 
marítima,  ó  bien  á  menqr  distancia  de  10 
kilómetros  del  Con^  intermedio,  de  los 
ríos  ó  lagos  intermedios  ó  de  la  frontera  de 
tierra,  deberán  ir  acompañadas  del  permi- 
so de  importacíóa  en  que  se  haga  constar 
el  pago  de  derechos,  ó  de  una  copia  del 
mismo  expedida  por  el  Recaudador. 

Los  Jefes  de  dichas  factorías  (1)  llev&rfui 
un  registro  en  el  que  anotarán,  por  una 
parle,  las  mercancías  que  entren  en  bus 
almacanea,  con  indicación  de  los  correB- 
pondicntes  permisos,  y  por  otra  parte  las 
que  salgan  de  diehos  almacenes. 

Las  disposiciones  del  art,  13  del  presen- 
te Reglamento  de  percepción  de  derechos 
de  salida  son  aplicables  á  la  manera  de 
llevar  este  registro. 

Deberán  pagarse  inmediatamente  los 
dert;chos  de  las  mercancías  que  se  encuen- 
tren en  almacén  y  no  estén  inscritas  en  cl 
citado  registro,  sin  perjuicio  do  las  pena- 
lidades en  que  pueda  haberse  incurrido. 

El  Gobernador  general  podrá  dispensar 
al  comerciante  de  las  formalidades  pres- 
critas en  el  segundo  inciso  del  presente 
articulo,  cuando  en  regiones  ó  localidades 

aue  designe  por  decreta,  no  juzgue  aqué- 
as  necesarias  para  la  represión  del  frau- 
de (3). 


OBLAS  1 

Art.  S».    Las  fianzas,  cualquiera  que 


(l|  L,aprcieat*  dlspoBlctón  sdlo  sa  apIlCHA  ft 
IM  rmetoTiU  sltntdu  ea  la  coBta  mkrltluiK,  toen. 
delHaaíclplodeBuADL  [Art.  t*  del  Decreto  d>t 
deinavDdcitaS,  BúU.  off.,-p.  I9i\. 

Ilj  Loi  Jefes  defaetoriis  situftdM  i  lo  Iuko 
del  OoDfro  mediano  y  de  loa  rloa  y  I^db  media- 
nas quedan  dispsnaadoi  provlsioaalmente  de  lle- 
TU  •!  Beicletra  de  que  bb  trata,  (Artículo  i.°  d«L 
Decreto  da  i  de  m»,jo  de  isn,  BtiU.  atf-¡  p.  IM}- 
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has  mercancías  no  fraudulen- 
porladas,  cuya  declaración  no 
ho  de  la  manera  prese  rita,!  bien 
istinatario  rehuse  rei^ibirlaa  ó 
tra  otra  causa,  ae  depositarán 
un  almacén  del  Estado,  y  po- 
larsopor  quien  á  ellas  tenga 
nlro  del  plazo  de  seis  meses  á 
e  la  fecha  de  su  importación, 
iración  de  edite  plazo,  podrán 
ría  Administración  de  Haden- 
y  cuenta  de  loa  interesados. 
a ncias  sujetas  ¿  pronto  dete- 
1  conservación  presente  diti- 
ausa  de  su  naturaleza  ó  de  su 
ndrán  Tenderse  sin  que  haya 

0  el  plazo  de  seis  mests  antes    ' 

Si  antes  de  la  venta  de  laa 
ae  pntsenta  reclamacióu  por 
las  tengan  dereclio,  se  les  en- 
i  mismas,  mediante  pago  de  los 
e  los  gaatoa  de  custodia,  alma- 
ro*,  KjadoB  por  el  Director  de 
y  en  su  ausencia,  por  el  Iníer- 
scaudador  de  los  impuestos. 
\is  mercancías  hayan  sido  ven- 
id uelo  de  la  venta  se  conserva- 
■  del  Recaudador  durante  un 
)sición  de  loa  que  tengan  dere- 
i  cuales  podrin  obtenerlo,  de- 
:lia  de  loa  dereclioa  de  entrada 
r  loo  por  gastos  de  custodia, 
y  venia. 

dad  es  no  reclamadas  antes  de 
in  del  año  se  ingresarán  defi- 

1  ¿  favor  del  Estado. 

CAPITULO  XI 


Si  para  las  mercancías  tarifa- 
reiH  y  declaradas  de  conformi- 
irt.  i  ".  loa  Kecauíladores  juz- 
valor  declarado  ea  insufiuiento, 
resho  á  ejercer  la  preención, 
qucdarsa  con  ellas  por  cuenta 
llagando  al  importador  el  valor 
tnitt  el  10  por  100.  Además,  se 

los  derechos  percibidos, 
ínción  ae  hará  constar  por  acta, 
se  copla  de  la  miama  al  inlare- 

^st«s  hechos  tengan  lugar  en  la 
Stanley-Pool  ó  en  otra«ua]- 


quiera  aítuada  al  Bate  de  Matadl,  la  can- 
tidad qut»  deberá  pafforae  al  interesado 
compren  íerá  además  los  gastos  de  trans- 
porte desde  dicho  punto  de  Matadí,  basta 
el  en  que  se  encuentren  las  mercancías  en 
el  momento  de  la  preención. 

La  tarifa  en  virtud  de  la  cual  ae  deter- 
minaran los  gastas  de  t  rana  porte  ae  Sjari 
anualmente  por  el  Director  de  Hacienda. 

La  liquidación  de  las  nantidadea  que  de- 
ban pagnrse  al  imporütdorse  harten  efec- 
tivo metálico,  dentro  del  plazo  de  quince 
días,  si  la  preención  ha  tenida  lugar  en 
una  de  las  oficinas  del  Bajo-Congo. 

Si  k  preención  se  lleva  á  cabo  en  una 
de  las  oficinas  situadas  al  Este  de  Matadí, 
la  liquidación  so  hará  en  Boma,  dentro  de 
los  diez  días  siguientes  á  la  presentación  al 
Director  de  Hacienda  por  el  intercedo, 
dsl  acta  verbal  mencionada  en  el  aegundo 
_  inciso  de  este  articulo. 

CAPITULO  XIl 

FRiUDBS  Tf  CONTBAVENCIONSS  (1) 

Árl.  44.     Lns  que  introduzcan  6  intsn- 

ten  introducir  mercancías  sujetas  á  dere- 
chos  de  entrada,  por  otros  puntos  distintos 
délos  puertos,  oHeinasy  camlnosaulorlza- 
doaal  efecto,  ó  que  de  cualquiera  otra  ma- 
nera traten  de  sustraerse  al  pago  de  dere- 
chos ó'al  reconocimiento  de  los  empleados 
de  Aduanas,  incurrirán  en  una  multada 
quince  veces  los  derechos  de  las  mercan- 
cías objelo  del  fraude  ó  del  ¡inlenlo,  y  en 
una  pena  de  prisión  que  variará  entre 
quince  días  y  seis  meses. 

.además,  estaa  mercancías  y  sus  medios 
de  transporte,  cuando  los  haya  (buques, 
embarcaciones,  vehiculos.  acémilas,  etcé- 
tera), se  sujetarán  á  aprehensión  y  conüs- 
cación. 

Arl.  45.  Cuando  por  mercancías  de- 
claradas de  conformidad  con  el  art.  4,"  tos 
Vistas  hagan  constar  que  su  cantidad  real 
excede  del  5  por  lOO  de  la  declarada,  ó  que 
han  sldi>  declaradas  bajo  una  denomina- 
ción inexacta,  el  declarante  incurrirá  en 
una  multa  Igual  á  quince  veces  los  dere- 
chos de  la  parte  no  declarada  ó  á  quince 


■brtl  di 

narios 
)u  ¡Dfr 
y  Ragli 


í.  of/.,  p.  1 


itcnles  en  m&teiia  Bsciil. 

fiera  A IM  po  aerea  conÍBridiH,  u 
unLLciiüi  un  uFimiúoB  ds  sntindk,  i  lo8  co[al»iia> 
de  distrito,  Jera»  depnasto  y  otpitanetdstfiaiin-, 
■D  el  Alto-CoDKO,  TÍMCftrt.  4.*  dal  d«er*toJdi 

nwiod*  ie»t.{Btia.*fr.,p.»a.) 
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▼Bces  lo3  derechos  de  ^ue  el  EdUdo  hu- 
biera sido  defraudado  si  la  falsa  denomi- 
nación DO  se  hubiera  descubierto, 

Art.  4G.  Cuíindo,  en  lod  casoa  previs- 
tos en  elart.  11,  los  emploados  de  Adua- 
nas hasan  constar  que  ta  düclaración  pro- 
visional no  comprende  lodod  las  bultos 
conducidos  por  el  buque  importador,  »1 
declarante  incurrirá  en  una  mulla  d*  SO 
francos,  por  cada  bulto  no  declarado. 

Sin  embargo,  el  interesado  no  incurrirá 
en  penalidad  alguna,  cuando  no  contien- 
do la  existencia  á  bordo  de  bultos  ain  de- 
clarar, pueda  probar  que  no  han  sidocora- 
Srendidoa  ni  en  «I  manílesto,  ni  en  lo«~ 
emáa  papeles  de  á  bordo. 
La  multa  antes  indicada  se  aplicará 
i^ualnnente  &  los  casos  de  infracoión  k  las 
díspwsieiones  del  art-  1». 

Art.  47.  Todo  aquél  que  saque  ó  inten- 
te sacar  m*rc«ncias  depositadas  sin  pre- 
via declaración,  incurrirá  en  una  multa 
de  quince  veces  los  dereclina  de  lad  raer- 
oancías  objeto  de  la  infracjíón. 

L.a  misma  penalidad  se  aplicará  á  las 
mercancías  quuse  encuentren  ea  alma- 
cén ein  qiie  ae  hayan  inscrito  en  el  Regis- 
tro á  que  se  refiera  el  art.  40. 

Art.  *S.  Bl  pago  áo  las  indicadaii  mul- 
tas no  dispensará  en  modo  alguno  del  pa- 
go de  los  derectioi. 
vArt.  49.  Las  'im  por  tac  ion  e  i  ó  tentati- 
vas de  importación  por  vía:i  noautoi-íiadaa 
ó  que  careican  do  las  dechracionei  pres- 
critas, se  castijzar&n  con  una  mulla  de  200 
tVancoH,  cuando  ae  trate  de  mtrcancles 
libres  de  derechos  de  entrada. 

Igual  penalidad  se  aplicará  fc  loa  que  de- 
claren inexactainent*  mercancías  libres 
de  derecho«i»n  embargo,  cuando  ladífe- 
runcia  entre  la  cantidad  «recliva  y  la  de- 
clarada no  exceda  del  10  por  100  de  ésta 
última,  no  habrá  lugar  á  penalidad  al- 
guna. 

Serán  igualmente  penadas  con  loo  fran- 
cos de  multa  las  inrraccionee  al  pre^nle 
decreto  que  no  se  hayan  previsto  en  las 
anteriores  disposiciones. 

Art.  50.  Los  artículos  34,  S4,  U  y  17 
del  Reglamento  sobre  deredios  de  salida 
dtirán  aplicablcjt  á  los  fraudes,  iníracciones 
y  multas,  en  materia  de  derechoi  de  en- 
trada, 

Art.  .íl.  Las  penaliJade?  y  mullís  se- 
rio dobles: 

1,"  Eu  caso  de  reincidfncíe  en  «1  eajia- 
cio  de  un  año,  por  las  misniís  personas  ó 
por  agenten  de  una  minina  lirma  comer- 

t."    Sitas  mercancías  no  declaradas  ó 

LBO.  UNIVMSAL.— BUaCTA,  XVI. 


declaradas  y  desembarcadas  irregular- 
mente se  encontrasen  ocultas  d  disimula- 
das da  cualquier  manera. 

Cuando,  en  el  espacio  de  dos  años,  »• 
cometa  una  tercera  infracción  por  las  mis- 
mas personas  ó  por  agentes  de  una  misma 
firma  comercial,  las  multas  y  penalidades 
eerán  triple. 

CAPITULO  XIU 

DISnSIClONBS   Q  EN  B  RALIS 

Art.  ii.  Las  operaciones  de  descarga 
j  de  manejo  de  bultos  en  loa  depósitos,  asi 
como  las  importaciones  por  tierra,  no  po- 
drán efectuarse,  no  produciendo  sus  efec- 
tos loa  docementos  expedidos,  antes  déla 
salida  ni  después  de  la  pue^Li  del  sol,  ni 
los  domingos  ni  días  legales  de  fleatá,  á 
menos  que  por  circunstancias  especíales  el 
Kei:aud^dor  lo  autorice  oeo  permiso  es- 
crito. 

Toda  operación  hecha  contrariamente 
á  la  anterier  proliibición  se  contiiderarú 
como  fraudulenta  y  se  castigei-á  como  tal. 

Art,  b3.  Los  buque*  y  embarcaciones 
debaráu  fondearen  los  puertos  del  Estado 
IndepenAiente,  en  los  punios  que  lea  sean 
designados  por  la  Aitorídad  del  puerto  é, 
en  su  áefeclo,  por  los  empleados  de  Adua- 

Arl.  H.  Guando  por  falta  de  agua  en 
los  ríos  ti  otras  circunstanciaí,  el  capitán 
ó  patrón  juzgue  necesario  aligerar  su  bu- 
que ó  emburcaeión,  deber*  anolar  eiacla- 
inente  en  lot  documentos  de  á  bordo  y  es 
la  declaración  las  mercancías  descargn- 

Laa  taroaMscontenieedo  diclias  mer- 
cancías deiteargadaa  deberán  acompañar 
el  buque  liasti  (¡1  punto  de  destino  ó  hasU 
el  en  que  puedan  eml>arcarsu  de  nuevo. 
Estos  alijos  ds'ierñn  hacerse,  siempre  qu«, 
sea  posible,  bajo  la  intervención  de  lo* 
empleados  del  Instado,  y  en  til  cuso  ésto^ 
visarán  las  anotaciones  de  que  ya  se  ha 
hecho  mención. 

Si  la  descarga  tiene  lugar  en  tierra,  el  c.i- 
pítán  ó  patrón  dará  inmediatamente  aviso 
del  hecho  ala  Aduana  más  próxima. 

Art.  k5.  Ls  Administración  eslá  facul- 
,  lada  para  colocar  centinelas  'á  bords  de  los 
buques ''argados  ^ue  p'ermane/.can  en  un 
puerto  del  líát  ido  ó  que  vayan  de  un  puer 
lo  á  otro  4ol  misino  eon  nR-rruncias  «uje- 
t:is  á  derechoj  ó  á  cualqujirs  formalida'i 
prescrita  en  este  Reglamento. 

Ld9  capitanes  están  obligados  &  Mclbii- 
esto.^  centinelas,  á  condui'irlos  gratuila- 
meate  y  á  procurarles  á  sss  ezpeaaas  aíe- 
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largo 

Búfalo 

Asuos  salvajes 

A.ntilope8  de  las  siguientes  espe- 
cies: addax,  naiomaseulatut, 
tíroMpicerui  capemit  (en  ára- 
be: niálaí),  taarotraguM 

Antílopes  y  gacelas  úe  las  si- 
guientes especies:  damaliteut 
tiangí,  bubalut  'tora,  %ackso-~ 
ni,  etc.  [en  árabe:  tetíú),  eo- 
but,  defasia  (en  árabe:  omha- 
til),  htppUragut  equinut  (en 
árabe:  abu  araf),  or¡/t  leueo- 
ryx  (en  árabe:  uahate  abiad), 
ory»  be  ita  (en  árabe:  meí  hat), 
cereieapra   bthor  (en   árabe: 


besemat,  tragtlapkut  (en  ira- 
be:  om  bageát),  tragelapka* 
tpekei,  gaiella  rufícollit  (en 
árabe:  rtil),  oaxelLa  Upioee- 
rot,  capra  nuoiana  (en  árabe: 
uadO,  ot>is  lernia  (en  árabe: 
cabMC  el  gebel) 

Antílopes  y  gacelas  de  las  si- 
guíenles  clases:  ariel,  mado- 
qua,  digdig,  oreotragu»  taita- 
tor  (en  árabe:  marateiaeab), 
urebia  montana 

Jaballeü    (phaeocaeut    africa- 

Or¡/eleroput  aetkiopieuM  (en  ára- 
be: ahu  delefi 

Avestruces 


II.-ASIA 


CHINA 


(1) 

SI  Libros  chinos librei. 

6t  —  impresos,  cartas  marinas 
AfjoográllaM,  diarios  y  pu- 
u. — ! — ^  pftriddicaa. . . .      Ídem. 


>r  in  1m  q«s  n»/ar 


147  (^reales  y  harinas: 

—  Cebada,  maíz,  m^o,  are- 
na, ^addy,  arroz,  trigo  y 
harina  de  triga;  alforroa  7 
harina  de  alforfón,  harina 
de  maii  7  moyuelo  d«  tri- 

Í;o amarillo,  harinadecen* 
eno  y  de  hovi* librea. 

No  ae  comprenderán  en  esta  partida  el 
arrow-root  y  la  fécula  de  arrmo-roai,  el 
triado  machacado,  tígermea,  el  homing,  la 
cerada  perlada,  Ja  fécula  de  patatas,  el 
moyuelo  de  «Tesa  (Quaker  oof*),  la  arena 
mondada  (roiled  oatt),  el  sagú  y  la  hüina 
dasagú.et  trigo  triturado,  la  tapioca  y  su 
harina,  asi  como  la  harina  de  fiame. 
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la  aolicltud  d«  daTolucíón  deberá,  prasen- 
tarsie  antes  de  la  expiración  de  ud  «Ro, 
contado  desde  la  fecha  de  ta  importación 
^el  aKúcar. 

A.rt.  >.*  Alasaolícitudesdederolución 
preseniadas  de  conformidad  con  1»  dis- 
puesto «n  el  articulo  I."  deberin  acompa- 
Aarise  los  documentos  justifica  tiros  del 
pajfo  da  los  derociios  de  A.riuaiia. 


Art.  S.*  La  presante  ley  entrari  ea 
vigor  el  1-*  de  octubre  de  IBOa;  es  decir, 
que  se  aplicara  á  los  azúcares  que,  ha- 
biAndose  importado  desda  esta  fecna  com» 
primera  materia,  hubierao  pagado  los  co- 
rrespondientes derechos  de  entrada. 

Art.  4.*  La  presente  lejr  permanecerá 
ejecutoria  hasta  el  31  de  marzo  da  1M7, 
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teles y  deepachod  de  bebidas '    ISO 

tS      —         Orden  sobre  tramitaciún  de  ¡as  solicitudes  de  ampliaci6a  de 

la  hora  del  cierre  de  las  tiendas 281 

SI      —         Orden  sobre  trabajo  de  los  obraros  jóvenes  en  las  fábricas  de 

achicorias tdí 

l."mano. — Orden  sobre  establecimientos  de  vulcanización  de  objetas 

de  caucho ISí 

3     ■—        Orden  sobre  empleo  de  roujeresyjórenes  en  las  refinerías  y 

fábricas  de  azúcar tS3 

S      —         Orden  sobre  empleo  de  mujeres  en  las  fábricas  da  vidrio  .       iH 
SO      —         Orden  sobre  explotación  da  canteras  y  talleres  para  trabajar 

las  piedras !í7 

Et      —         Ley  sobre  el  signo  de  neutralidad  de  Ginebra i»i 

90  abril... —Creación  áel  Consejo  de  Estadística  del  trabajo 288 

37  mayo. . — Orden  sobre  empleo  de  mujeres  en  las  herrerías !89 

3  junio.  .—Ley  de  la  marina  mercante tSl 

—  Ley  sobre  obligación  de  loa  buques  mercantes  de  recoger  & 

la  gente  de  mar  para  su  repatriación 3(9 

—  Ley  sobre  oficinas  de  colocación  de  marinos 310 

—  Ley  modificativa  del  Código  da  Comercio 311 

It      —         Ley  modiUcatira  del  Código  de  procedimiento  penal 312 

2  julio.. .. — Ley  sobre  materias  sacarinas. 311 

26  octbre . — Orden  sobre  explotación  de  fllaturas  de  cerdas  de  caballo, 

fábriaas  de  brochas  j  dncsles 313 

SSdicbre..— Ley  sobre  derechos  de  aduanas 315 

—  Arancel  de  Aduanas 321 

ARGELIA 

1902. — 21  marzo.— Detreto  sobre  higiene  y  seguridad  de  los  trabajadores  en  los 

establecí  míen  tos  inauatriales 

29      —         Decreto  organizando  tribunales  represivos  indígenas 223 

28  mayo..— ídem  Id 22 1 

1."  agosto.— Decreto  reglamentando  la  tutela  en  Kabillya., 321 
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190S.— 16  ma 

3S      —        Deere tn'aobre  concuraos  univer^iUrioa  v  pensiones  de  riaje.        IS 
30      —        Ley  de  presupuestos  para  al  Minialerío  ae  Industria  j  Obras 

ptblicaí 18 

—  Decrelo  sobre  el  impuesLo  á  los  tlcolioles  empleados  en  il*- 

terminados  uaoi  industríalas IS 

tjuni«..— Decrelo  Hjando  la  tasa  nra  to  admisión  de  los  fondos  pú- 
blicos como  dliuci6n  da  los  que  loman  parte  en  adjudica- 
ciones  • 19 

t      —        Convenio  de  «tradi'iión  con  los  Estadas  Unidos  de  América.         19 

It      —        Ley  maditieatiTa  de  la  del  comercio  marítimo 19 

17  —  Decrato  sobre  cer ti Kca cienes  y  daclaracionos  médicas  pres- 
crita! para  lavotiablecimientos  peligrosos 19 

U  julio. .—Decreto  mod¡fic«ndo  I«b  reglas  p*i«  la  concesiúa  de  abonoa 

anuales  coneedidoe  por  !•;  de  pensiones  A  la  vejez 1» 

tt      —        Ley  modifícaiido  la  Icgidación  relalivt  á  la  fabricación  é  im- 

perlactén  é»  alcoholes !0 

30  —        Ley  militar !3 

31  —        Decreto  adiciona!  modifícanda  las  disposiciones  prelimina- 

res del  Aremcel'de  Aduanas 41 

I  agosto. — Decr^o  reglamentando  la  conservación  y  venta  de  sustaa- 

cias  tóxioM 2i 

—  Decreto  sobre  «studios  de  la  Facultad  de  Ciencias !3 

1!      —        Decrato  compitaado  laa  leyes  militares  y  laa  relalivas  á  la  re- 

muMraciún  de  los  militares !3 

It  septbre — Decrelo  sobre  enganches  de  ios  FoIunUrlos  de  carrera ti 

—  Decrato  eobre  remunvecitn  ¿  lo:»  mitilares 45 

—  Decreto  sobre  remuriaración  de  raengani^adas  asimilados  A 

ca>>os,  s:)rgent#8  y  subolicialas 49 

17  OCtbre . — Declaración  con  Francia  sobro  transmisión  de  documentos 

judiciales  y  exlraj udícíaJes  eo  materia  civil  ó  comercial.  >  49 

24      —         Ley  represiva  da  los  juegos  de  azar 49 

14  novbre.— Dscreto  dictando  Mrmulas  para  actas  de  protestos bO 

17      —         Decreto  reglamentando  el  tr«baja  en  las  fábricas  de  cerillaa 

37  —         Ley  relativa  al  Presupuesto  de  arbitrios  para  el  ejercicio 

de  1903 -, 5!í 

38  —         Decreto  sobre  registro  internacional  de  marcas  de  fábrica  y 

de  comercio  depositadas  en  el  paii .' &l 

S9  dicbre. — Convenio  adicional  al  internacional  monetario  de  6  noviem- 
bre Í8i5 5i 

SO      —         Decreto  sobre  eonceaión  de  pensiones  á  la  vejez it 

31  —  Decreto  raKuiande  la  fabricación  y  el  comercio  de  aguar- 
dianlee,  licores  alcoNólicos  y  aicolioiss  desuñados  al  con- 
•umo Ai 

BOMEO  HITAWIO  DEL  NORTE 

1902.— 1-°  agosto. — Arancel  de  aduanas 147 

BULGARIA 

1903.—  4  enero..— Circular  autorizando  la  importación  de  esencias  de  anís  y  de 

limón 41* 

II  mano.— Circular  estableciendo  «I  régimen  aplicable  &  los  accesorios 

para  iglesias 441 

8  julio,.— Circular  relativa  á  la  importación  de  vinos  extranjeros 441 
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190S.— 10  mito. . .— I^j  dfl  Preaupueslos  para  1901 441 

I.**  Agosto. —Ley  modiScativa  del  Código  de  Procedimiento  civil 441 

—  Lej[  sobre  comproliaocón  de  losgaatoa  de  la  Asamblea  na- 

cional 44 1 

—  Lej  fijando  el  contingente  anual  de  reclutas 441 

—  '  Ley  sobre  rede:ición  de  los  mahometanos  mllaados  al  servi- 

cio militar 44! 

9      —         Ley  sobre  créditos  pririlsgiados  de  las  cajas  agrícolas. . . . ,  44t 

14  —         Ley  sobre  colonización  de  tierras  deshabitadas 44Z 

11      —         Ley  sobre  préstamos  heclios  por  las  cajas  agrícolas  para  la 

raconslitucián  de  vinedes 44t 

7  dicbre— Ley  modíñcaliva  de  la  orgánica  de  los  municipios  urbanos.      442 

—  Ley  medíQcativa  da  la  orgánica  de  los  municipios  rurales..       44S 

CANADÁ 

1901.— 11  febrero.— Orden  reduciendo  los  derechos  de  aduanas  aplleablesal  pa- 
pel doiraprimjr IW 

1)      --         Orden  sobre  admisión  con  franquicias  de  los  artículos  que 

•e  expresan 15f 

13      —         ídem  id 160 

11  marzo.  —Idam  td líO 

15  mayo.  .—Acta  modificativa  del  Arancel  de  Aduanas 151 

4  junio. . — Orden  sobre  franquicia  de  importación  del  aceite  refinado 

de  simiente  de  algodón IBt 

CHINA 

1901.—»!  octubre.— Arancel  de  Aduanas 511 

CHIPRE 

1901.- 1  enero..— Orden  sobre  derechos  adicionales  aplicables  i  la  importa- 
ción del  tabaco  para  fumar,  de  los  cigarros,  de  los  cigarri- 
llos y  del  rapé ]» 

COLOMBIA  BRITÁNICA 

1901.  — 11  junio..— Ley  sobre  almacenes 1(1 

—  Ley  aeb re  sociedades  obraras I5i 

—  Ley  de  accidentes  del  trabajo 151 

—  Ley  sobre  medios  fraudulentos  en  el  reclutamiealo  de  tra- 

bajadores ó  empleados 151 

DNMMARCA 

lOOS.— 23  mayo...— Ley  sobre  pensiónese  la  vejez , 471 

1."  novbre. — Orden  prohibiendo  que  los  niños  menores  de  dieciséb  aOos 

sean  encargados  del  servicio  de  miquioas  peligrosas 474 

19  dicbre, ..—Ley  sobro  el  derecho  de  autor. 474 

EMPTt 

1901. — 16  junio..— Decreto  estableciendo  el  régimen  aplicable  &  ta  Importación 

de  tabacos 522 
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ERITREA 

maya..— Decreto  sobre  derechos  aplicables  ala  exportación  de  ani- 
males aalrajes sst 

ESTADO  INDEPENDIENTE  DEL  CONGO 

junio.  .—Arancel  de  derechos  de  entrada SIS 

FINLANDIA 

abril.. — Ley  sobre  declaración  de  muerte  délos  desaparecidos 499 

enero.— Le;  sobre  respoosabitidad  de  los  propietarios  de  buques  en 
cuanta  ¿  los  accidentes  ocurridos  ¿  los  marinos  durante  su 

servicio 500 

junio..— Lej sobre  arrendamiento  de  bienes  rurales SOI 

octubre— Reglamento  deJ  establecí  míen  lo  de  seguros  contra  loa  acci- 
dentes de  fue  sean  victimas  los  marinos 508 

FRANCIA 

dicbre...— Decreto  autorizando  á  los  agente*  diplomáticos  y  consularM 
para  proceder  al  matrimoBÍo  de  franceses  con  extranjeros 
en  ei  país  de  su  jurisdicción 1S6 

enero....— Ley  sobre  competencias  en  materia  de  seguro I8S 

—  Convenio  de  comercio  con  la  República  de  El  Salvador. . . .       186 

—  Ley  prohibiendo  HJarcartelesen  los  editicíos  y  monumea- 

to^de  carácter  artístico 117 

febrera. — Ley  sobre  sociedades  de  previsión  y  de  duración  limitada...       1S7 

—  Ley  moditicativa  del  rigimen  de  admisione»  temporalea  dal 

trigo Ifi7 

—  Ley  sobre  títulos  al  portador I8> 

—  Ley  de  Sanidad  pública 191 

—  Convenio  de  comercio  con  Venezuela 197 

—  Convenio  con  Dinamarca  relativo  á  las  \ntillas  danesas...  IBT 

—  Convenio  de  comercio  con  el  Estado  libre  del  Congo 198 

—  Convenio  de  comercio  con  la  República  de  Costa  Rica 198 

—  Arreglo  sobre  las  relaciones  de  comercio  con  Zanzíbar. .  ■  ■  199 

—  Ley  admitiendo  con  franquicia  de  derechos  ciertos  produc- 

tos de  origen  corso 199 

marzo.. — Ley  sobre  protección  de  la  propiedad  literaria  ^  artística...       199 

—  Decreto  sobra  condiciones  de  admisión  y  estancia  de  buques 

franceses  y  extranjeros  en  las  radas  y  puerto*  del  litoral 
francés  en  tiempo  de  guerra 199 

—  Ley  moditicativa  de  la  de  accidentes  del  tratiajo ZOf 

—  Ley  modificativa  del  rígimen  aduanero,   aplicable  á  loa 

oigarros  ^ue  se  transportan  por  cuenta  de  los  particulares  Mí 

—  Ley  represiva  de  los  fraudes  en  materia  electoral ■  202 

abril.... — Ley  modificativa  de  la  orgánica  municipal 

mayo...- Reglamentosobre  títulos  al  portador 203 

—  Decreto  aprobatorio  del  plan  de  estudios  secundarios 209 

—  Decreto  sobre  enseñanu  secundaria 209 

junio....— Ley  sobre  arrendamiento  entitéulico til 

julio... — Ley  modiücativa  del  Código  de  Comercio 3l£ 

—  Dacreto  sobre  cantidades  de  productos  de  Guinea  francesa 

admisibles  con  franquicia  ó  rebajas  de  derechos tI2 

—  Decreto  sobre  «mpleo  de  la  cerusa  en  los  trabajos  de  pintura 
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deediRcios £12- 

1B02> — IL  julio..  .—Ley  modificaliva  del  decreto-ley  dÍBciplinario  j  penal  de  la 

marina  mercante 212 

11  agosto. —Ley  orgánica  del  Notariado 313 

7  septbre.— Ley  concediendo  primas  á  la  navegación  mercante 203 

tS  —  Arreglo  cou  el  Gran  Ducado  de  Luxemburgo  para  regulari- 
zar el  movimiento  de  alcoholesen  la  frontera 213 

4  (liebre. —Ley  complementaria  de  la  de  Asociaciones  y  Congrega- 
ciones    290 

GIBRALTAf) 

180tf.— 8  enero....— Orden  fijando  «1  derecho  de  importación  aplicable  al  ta- 
baco        t5& 

GRECIA 

1903.*-5  marzo....— Decreto    fijando     las  relaciones    comerciales    con    BéN 

gtca 43Q 

22      —  Decretos  sobro  derechos  aplicables  á  las  pasas  de  Corinto..  *SS 

II  abril... ~Ley  de  presupuesto*  para  t90£ 43B 

lí  agosto.  .—Decreto  aobro  exportación  de  armaa 4S6 

HUNGRÍA 

1901. — fO  agosto.. — Le.y  sobre  cúratela  de  los  niiíos  menores  de  siete  aílos  con- 
fiados á  la  asíatencia  pública 3^2 

1902.— 3S  junio...— Ley  sobre  cajas  de  socorros  para  obreros  y  criados  agrí- 
colas       363 

INDIA  BRITÁNICA 

1902,— llenero..— Circular  fijando  el  régimen  aduanero  aplicable  á  los  gene- 

radorehi  para  la  aplicación  de  aguas  gaseosas ISC 

9      —  Notificación  modificativa  de  los  valoras  señalados^á  ciertos 

artículos  de  algodón UK 

17  —  Orden  sobre  derechos  adicionales  á  la  importación  de  azú- 
cares         15& 

20      —    .      Resolución  modificativa  del  Arancel  general  de  Aduanas...      -ISK 
7  fabrere. — Notificación  modificativa  de  lo^  derechos  adicionales  á  loi 

azúcares  que  se  importen  de  Holanda 169- 

6  junio....  — ídem  Id.  de  Austria-Hungría  y  Alemania 16» 

—  Circular  sobre  devolución  de  los  derechos  de  aduanas  á  la 

reexportación  de  mercancías  por  paquetes  postales 163 

—  Resolución  sobre  marca  de  los  hilados  que  se  importen  del 

continente  europeo 169 

—  Circular  sobre  importación  de  guijarros  de  siles ■  170 

H  agosto..— Notificación  sobre  determinacióa  y  percepción  de  los  dere- 
chos adicionales  á  los  azúcares 170 

16  octubre.— Notificación  modificativa  de  los  derechos  adicionales  apli- 
cables i  la  importación  de  los  azúcares,  producto  y  pro- 
cedencia de  los  paises  que  conceden  primas  ala  expor- 
tación         17 1 

27  —  Notificación  sobre  régimen  aplicable  á  la  importación  del  pe- 
tróleo         lía 

19  dicbre..— Notificación  modificativa  de  los  valorea  señalados  á  ciertos 

artículos  de  algodón 172 
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INGUTERRA 

1901,.—  6  dicbra.— Tratado  cl«  «s tradición  de  malhechores  con  Bélgica 

1908. — 17  enero.  ■ — Orden  sobre  proporción  de  piéacübicoa  de  aire  que  debtr&a 

contener  los  tallarea  usados  como  dormitorios 

I  fabrero.— Orden  autorízaado  la  sustitusión  del  aábad*  por  otro  dl& 

cualquiera  «n  las  imprenlas  de  los  periódicos 

4      —  Orden  fijando  el  tipo  de  ventilaciÓD  para  determinadas  tk' 

bricaade  tejidos '.... 

C  marzo..— Orden  autorizando  determinadas  excepciones  en  las  fábricaa 

y  talleres 

1S  abril. .. — Orden  general  de  aduanas 

17      —  Orden  sobre  artículos  sujetos  á  derechM  de  aduanas 

tt      —  Orden  prohibiendo  la  importación  de  animales  proceden tsa 

de  las  islas  de  la  Mancha 

xa      —  Ley  sabré  disciplina  r  réa;ímen  del  Ejército - 

3  mayo...— Orden  «obre  derechos  de  aduanas  aplicables  á  los  iiigos 

frescos 

12      —  Orden  sobre  relevo  de  ciqco  horas  ea  las  Kbrícas  de  mer- 

Sjunio... — Orden  concediendo  determinadas  exoepciones  &  laa  lecha- 
rlas  

1?     —         Orden  Ajando  las  condiciones  de  la  escepción  relativa  i  las 
fibricas  de  conservas  de  frutas 

—  Orden  sobre  aumento  de  loe  derechos  aplicables  á  loa  llqui- 

doe  alcohólicos  y  i,  las  glucosas. . . . : 

IS      —  Orden  general  de  Aduanas 

19  —         ídem  Id 

20  —  ídem  id 

23      —          Ley  autorizando  excepcionei  t  la  contribución  lerrítoríat. . 
27      —  Orden  sobre  trabaje  extraordinario  de  las  mujeres 

11  julio. ...—Orden  sobre  tnabajo  á  domicjlio 

~  Orden  sebre  fábricaa  y  talleres  de  cabl«,  cadenas,  anclas  j 

garñoü  de  hierra  ó  asero  y  arneses 

—  Orden  sobre  talleres  de  cerradurew,  picaportes  y  llaves.... 
XI      —  Ley  sobre  adusoaa  y  reata*  interior» 

—  L«y  de  protección  &  loE  pájaros 

—  Ley  sobre  cremación  de  restoe  humanos 

—  Ley  sobre  agencias  de  eoiocacionea  en  Londres 

—  Ley  sobre  privilegios  de  la  Univereidad  de  Galea. . . , , 

—  Ley  sobre  los  derechos  de  autor  en  las  obras  musicales.... 
>1      —  Ley  sobre  ejercicio  déla  proFeaíón  de  partera 

—  Ley  irlandesa  sobre  eipedición  de  licencias  para  la  venta 

de  licores  alcohólicos 

—  Reglamento  especial  reJativo  á  la  fabricación  de  loza  y  por- 

celana  conforme  al  arbilrsje  de  tSOl 

1.*  agosto. —Arancel  de  Aduanas  para  el  Reiao  Unida 

8      —          Ley  prohibiendo  la  atiliacióu  obligatoria  en  las  cajas  da  so- 
corros ó  de  previsión  no  re<¡i^trados 

—  Ley  sobre  vsnta  de  licores  alcoholices,  embriaguez  y  regis- 

tro de  BOciedacks 

-~  L«y  sobre  protección  á  la  pesca  en  Escocia 

12  —  Orden  sobre  fabricación  de  somlireroii  de  fieltro,, cuando  se 

baga  uso  de  un  disolvente  Juflamable .' 

22      —  Orden  sobre  trabajo  noaturno  de  los  jóvenes  en  las  obras  de 

concentración  de  Iss  minas  de  ploma  y  zinc 

15  aeptbre.  —Orden  sobre  régimen  aduanero  aplicable  ¿  los  frutos  en  la- 
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las  ó  bocoles  conserradas  en  jarabe  espeso es 

190S,— SO  septbre. — Ordea  sobre  rebaja  aduanera  aplicable  al  almidón  de  maiz.  64 
30  oclbre..— Orden  sobre  racimen  adufniero  aplicable  k  la  deitrina. . . .  04 
lOnOTbr*.— Orden  sobre  importación  da  animales  procedentes  dé  las 

islas  de  la  Manclia M 

— •  Ord«n  sobre  importación  de  animales  procedentes  de  Eos 

Bstades  Unidos  de  América S4 

19      —  Orden  sobr*  admisión  «n  los  depósitos  de  ciertos  a  r  tic  u  i  os 

sujetos  k  derechos  en  virtud  du  la  >Finance  Ac(>  de  1902.  94 
n      -~-  Ley  modilicati*»  de  la  organización  del  Tribunal  Supremo 

de  Justicia ' 9X. 

18  dicbn.. — Ley  ••bre  abono  d*delwnitnada  cantidad  al  Dspartaraento 

de  agricultura  de  Irlanda 9^ 

—  Ley  sobre  petición  de  patentes  y  licencias  obligatorias. ...         9& 

—  Ley  sobre  milicia  J  caballería  roluntaria 13(^ 

—  Ley  estableciendo  un  ConaBjo  de  aguas  para  el  abasteci- 

miento de  Lsndrea  y  determinados  distritos  anexos 100 

—  Ley  sobre  ensc&anza  en  Inglaterra  y  Giles llO 

II      —  Notiñcacióndel  bloqueo  délas  costas  de  Venezuela 110 

W      -^  Orden  sobra  emplio  d«  explosivos  ea  las  minas  d«  hulla. . .  130 

ISLA  BMBMA 

1802.— 21  octubre.— Acta  sobre  derechos  de  importación 17X 

—  Acta  sobre  franquicia  de  derachos  á  la  maquinaria  j  á  los 

aparatos  que  se  expresan ]7t 

ISLA  MAUMCIO 

1001.— 13  dicbre,— Orden  recargando  en  un  4  por  100  los  derechos  de  impor- 
tación  17S 

iwn.—  Tjulio....— Orden  sobre  derechos  de  puerto ■ tTS 

ISLAS  BAHAMA 

lOOS. — 14  mayo..— Acta  sobre  exportación  de  plantas  ds  anana 173 

IRLANDA 

1908. — tt  julio....— Ley  sobre  castigo  de  las  personas  que  comercien  con  lapros- 
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■San  Galo,  Coaciliación  e 


2M. 


Fábricas.  —  Véase  •  Servidumbres  ■  y 
«Trabajo» . 

PeiTOcarrilei.— Véase  «Presupuestos». 

Finlandia. — Principales  lejea  y  decretos 
publicados  en  1902,  pág.  499. 

Fortifloacioae  a . — Véase  'Servidumbres». 

Aancla.— Principales  leyes  y  decretoe 
publicados  en  1S02,  pág.  ISS.  Declara- 
ción con  Bélgica  aobre  transmisión  de 
documentos  Judiciales  y  jexlrajudiciales 
en  materia  civil  ó  comercial,  49. 

Franqoiclas.— Véase  ■Aduanas». 


OUtraltar.— Derecho  de  Importación  apli< 
cable  al  tabaco,  155. 

Ginebra.- Véase  'Neutralidad». 

Gobierno  local.— -/r-iaiuia.  Reforma  de 
la  legislación  vigente,  97. 

Greola. — Priecijialea  leyes  y  decretos  pu- 
blicados en  imZ,  pág.  434. 

Querrá. — Francia.  Condiciones  de  admi- 
sión y  estancia  de  buques  franceses^ 
extranjeros  en  las  radas  y  puertos  del  li- 
toral en  tiempo  de  guerra,  199. 

—  Inglaterra.  Declaración  del  bloqueo  de 
■os  puertos  que  ee  expresan,  120. 


I 


Iglesias.— Véaae  «Cajas». 

Importación  .^~  Bulgaria, 
la  de  los  artículos  que  se 
Derechos  exlranjeros,  44 

—  Portugal.  De  eiplosivoi 
exótico,  40S. 

—  Sereia.  Prohibición  de 
459. 

~  Véase  «Alcoholes». 
Impuestos.— ¿tífica.  Def 

puesto  sobre  los  alcohole; 

usos  industriales,  S  y  II. 

—  Inglaterra.  Petición  di 
cencías  obligatorias,  95. 

—  Irlanda.  Autorización  ■■ 
de  Condado  para  excapti 
toa  con  exceso  de  poblaci 
contribución  territorial,  ( 

—  Portugal.  Reglamento  ■ 
ción  suntuaria,  361.  Nue 
nes  sobre  el  del  selle  del 

Incompatibilidades  —  P( 

cónsules  con  los  cargos  qi 

pág.  394. 

Indemnizacioaes , — Vé&m 

India  Británica.— Princij 

blicadas  en  1903,  pág.  lE 
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índices.— ÍJ-ancía. 

ríales,  314'. 
I  DduBtrla .  —Portug< 

sivas,  876. 
—  Saiía.  Establecí] 
I  eléctricas  de 


J% 


til. 


Véase  (Impuestos*. 

lDÍkn<:l&.— Irlanda.  Protacciún  á  los  ni- 
ños pobres,  78. 

iDBenieroa. —  Jessino.  Sus  facultades  ec 
ii]a(eri&  de  expropiación  forzosa,  26!. 

Inglatarr».— Princjpalas  leyes  y  dscretoa 
publicados  en  1902,  pág.  57. 

Inmuebles. — i^rancia.  Medidas  saaítariaa 
retalivaa¿  ellos,  193. 

laaCTipcion^.—Bílgiea.  Ea  el  ejérci- 
to. 24. 

Inapeccíán. — Portugal,  De  (eneros  ali~ 
menucios,  SOO. 

—  Véase  «Trabajo.» 

Instrucción  púbUca.— Austria.  Escue- 
las industríalas  de  p«rfeccÍonamisnto, 
346. 

—  Bélgica.  Materias  de  «samen  de  maes- 
tro de  primera  enseñasza,  IS.  Gjncursoí 

t.  universitarios,  18.  Feísionesde  viaje,  18. 
Oandidalos  en  ciencias  naturales.  Si. 

—  Francia.  Plan  de  estudies  secunda- 
rios, 20S;  Enseñanza  ascundaria,  209. 

—  Inglaterra.  Privilegias  de  la  Universi- 
dad de  Gales,  78.  Enseflanza  elemental 
j  superior,  110. 

—  Portugal.  Creación  en  Lisboa  de  un 
Liceo  nacional,  373.  Reorganización  da 
la  ensañania  da  Farmacia,  38S.  Regla- 
mento de  instrucción  primaria,  191-  Re- 
glamento da  faltas  ac«déiiiicaa,  394. 

—  Jetíino.  Escuelas  de  repetición,  25S. 
InterTenciÓD.— iíuti'a.  En  la  aceptación 

y  en  el  pago  de  las  letras  da  cambio,  491, 
laln   Barbada. — Derechas  de  importa- 
ción, 173;  Franquicias,  178. 
IbU  Mnnrido.— Principales  ordenas  dic- 
tadas en  190!,  173. 
Islas  Babam a. —Exportación  de  plaotaa 

de  anana,  173. 
Islns  de  la  Mancha.— Véase  «Aduanas.» 
I  talla.  ^Principales  leyes  y  decretos  pu- 
blicados «n  190!,  pág.  409. 


Japón.— Alga  ñas  leyes  y  disposiciones 
pubtícadaí  en  1902,  pág.  534. 

Jornada. — Auitria.  Duración  de  la  del 
trabajo  en  los  ferrocarriles,  344. 

Jaesos  de  tzta.—Bilgica.  Su  penali- 
dad, 49. 


Iietras  de  cambio.— Autt'a.  Ley  gene- 
ral, 489. 

X^yes.  SaUa.  Forma  de  su  promolgacíóa 
y  publicación,  245. 

lAovatltíM.—  Bélgica.  A  iadiriduos  dsl 
ejército.  37. 

—  Irlanda.  Expedición  de  ellas  para  la 
venia  de  licores  alcohólicos,  83. 


Loterías.— Por  tu  (/a¿.  Prohibición  de  las 
extranjeras,  387. 

Lnxembnrgo.— Arreglo  con  Francia  aara 
regularizar  el  movimiento  de  alcoboles  j 
líquidos  alcohólicos  en  la  froatera,  219. 

M 

Uandatarlos.- ÜHSca.  De  los  portadores 
de  efectos  de  comercio,  483. 

Máquinas. — Véase  «Trabajo». 

Katrimonio. —  Francia.  Autorización  i 
los  aguntes  diplomáticos  y  consulares 
para  proceder  al  da  franceses  con  ex- 
tranjeras en  el  pais  de  su  jurisdicción, 
186. 

Marcas  de  f&brica  y  de  comercio. — 
Véase  «TratadoBu. 

Harina.— Alemania.  Ley  general  de  la 
mercante,  291. 

—  Francia.  Primas  k  la  mercante,  203. 
Reforma  del  Decreto-ley  disciplinario  y 
panal  de  la  mercante,  213. 

Marinos. — Aícntania.^Oficinas  de  coloca- 
ción para  ellos,  310. 

Medicina.^ Jn^riaíerra.  Regtamentacióa 
de  la  profeaíón  de  partera  y  prácticas  de 
las  mismas,  79. 

Menores —YAase  <Niños>  y  «Trabajo». 

Minas.— /nifíatórra.  Empleo  de  explosi- 
vos ea  ellas,  120. 

—  Véase  «Trabajo». 
Minutas.- /^ranct« .  Notariales,  214. 
Moneda.- Véass  -Tratadas.. 
Monnmentoa. — Italia.  Preceptos  encami- 
nados á  su  conservación,  422. 

—  Jettino.  Expropiacióu  de  loi  bbtóri- 
cos,  262. 

Hnerte. — Finlandia.  Declaración  de  la 

de  los  desaparecidos,  499. 
Mujeres.- Véase  «Trattajoa. 
Multas.— Véase  «Responsabilidades*. 
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BCunicionea.— Véase  *Exportai;ión>. 
XConicipioa. —  Bulgaria.  Reforma  de  la 

lej  orgánica  de  los  urbanoe,  443.  Ídem, 

Ídem  da  los  rurales,  443. 

—  Francia.  Rerorma  de  la  organización 
municipal,  202. 

—  Streía.  Ley  Municipal,  458. 

N 

lVaTecaGÍ¿Q. — Portugal'.  Servicios  de  la 

de  altura,  de  grande  y  de  pequeño  ca- 
botaje, 379.  Nacional  enlre  el  continente 
del  reino  y  las  posesiones  ultramarinas, 
enlre  ios  puertos  de  islas  y  entre  esto* 
puertos  y  los  extranjeros,  380. 

Haut  rali  dad. — Alemanm.  Signo  de  Gi- 
nebra, i88. 

"Miü-oa— Hungría.  Curslela  de  loa  meno- 
res de  siete  aüos  confiados  á  la  asisten- 
cia pública,  353. 

—  Véase  «Beneficencia»  y  fTrabajo». 
ISomt^a.. — Principales    kyes  publicadas 

en  1»02,  pág.  460. 

notariado.— Fe  a  acia.  Ley  general.  113. 

Nueva  Gales  del  Sur.— Principales  le- 
yes publicadas  en  1903,  p&g.  1T4. 

Haevft  Guinea  Británica. — Reforma  del 
Arancel  de  .\duanas,  pig.  178. 

IfneTa  Zelanda.— Principales  leyes  pu^ 
blicadas  en  1002,  pig.  178. 


Obras.— TeMÍno.     De    utilidad    pública, 

261. 
Obreros, — Véase  «Cajas». 
Obraa  públicas. — Italia.  Hidráulicas  de 

tercera,  cuarta  y  quinta  categoría,  433. 

—  Véase  «Presupuestos». 
Obrero».- Autíri'a.    Obligaciones  de  loa 

de  ferrocarriles. 

—  Hungría.  Cajas  de  socorro  para  ellos, 
853. 

—  Véase  «Trabajo». 

Ontario.— Consejos  de  conciliación  y  ar- 
bitraje. 184. 

OrganisaciAn.  Alemania.  De  la  vigilan- 
cia de  las  aociedaiies  de  seguros,  273. 

—  Argelia.  De  tribunales  represivos  in- 
dígenas, 3S3.  De  los  tribunales  de  Assi- 
ses  j  del  Jurado  criminal,  217.  De  Ion  le- 
rritorioa  del  Sur,  227. 

—  Bulgaria.  Reforma  de  los  Municipios 
urbanos,  442;  Id.  id.  de  los  rurales,  448. 

—  Inglaterra.  Reforma  de  la  del  Tribunal 
Supremo,  93. 

—  Francia.   Reforma  de  la  electoral.  !0S. 

—  Italia.  De  )a  Caja  racional  de  previ- 


sión para  obreros  ancianos  6  ÍQV¿IÍdos, 


—  iíuman/a.~  De  la  caja  de  las  iglesias, 
444.  De  oficios,  445. 

—  Suita.  Del  servicio  del  Eálado  mayor 
general  del  Ejército,  280. 

Ornato  páblíuo.- Fraficía,  Probibícite 
de  fijar  carteles  en  los  edificios  y  moau- 
mentos  de  carkctar  artístico,  187. 


Fago.— Auttria.  De  salarios,  346.' 

—  líutia.  Reglas  del  de  los  billetes  á  la  <x- 
den,  4S3.  De  las  letras  de  cambio,  490. 

—  Tesiino.  Do  las  indemnizaciones  por 
expropiación  forzosa,  259. 

Pájaros.— «Véase  «Caza». 
Panoles.— Véase  "Servidumbres*. 
Paquetes  postalas. — Véase  <Corrsoa>. 
Parteras. — Véase  »iMedicina». 
Patéales. — Véase  «impuestos». 
Patronos. — Véase  «Accioiiesn. 
Penalidad.— .Aírmania.   lin   materia  da 
navegación  maritima  mercante,  308. 

—  Autlria.  Eti  materia  de  trabajo,  361. 

—  Bélgica.  En  raattiria  de  reclutamiento 
del  Ejército,  38.  De  lo«  juegos  de  azar,4d. 

—  Congo.  Por  las  infracciones  de  la  l^is- 
tación  de  Aduanas,  &20. 

—  Francia.  Por  iiilracciones  á  la  ley  da 
Sanidad,  197,  De  los  fraudes  en  materia 
electoral,  202. 

—  Irlanda.  De  las  personas  que  comer- 
cien con  la  prostitución,  78. 

—  Portugal.  En  materia  de  contribución 
suntuaria,  363.  Por  inobservancia  déla 
legislación  sobre  explosivos,  405. 

—  Rumania.  Por  las  infracciones  de  la 
ley  sobre  relaciones  entre  patronos  y 
obreros,  452. 

—  Tettino.  En  materia  de  expropiación 
f orzo-a,  262. 

Penas  —Italia.  Abolición  de  la  cadena  á 

loa  penados.  4  33. 
Pensiones. — Bólgíea.  Reglas  para  la  con- 
cesión de  abono.s  anuales  de  65  francos 
concedidos  por  la  ley  de  pensiones  &  la 
-    19  y  52. 

narea.  De  vejez  que  han  de  con- 
cederse á  los  indigentes  además  del  so- 
corro público,  472. 

—  Italia.  Requisitos  para  su  retención, 
*3t  y  433. 

—  Véase  «Cajas»  ó  «Instrucción  pública*. 
Vetífa.— Tettino.  Su  intervención  en  los 
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«zpedientas  de  expropiación  forzosa, 
857. 

Peso». — Escocí».  Prolección  da  cata  in- 
dustria, 92. 

ViMxoñ.—Rutia.  De  ciUcii^D  ea  materia 
de  billetes  k  la  orden,  ii-S. 

Poder  legislativo.— £^í^i'ca.  Aumento 
del  número  de  miembros  de  lasCáma- 

I     raa  le^iíiiativas,  10. 

—  Sereía.  Reglamento  intarior  de  la 
Asamblea  nacional,  45S. — Ídem  id.  del 
Senado,  459. 

Itelicla  BaaMaria.— Inglaterra.  Crema- 
ción de  reato»  humanos  y  autorización  é. 
las  autoridades  de  enterramientos  para 
establecer  liornos  crematorios,  76. 

Portugal.— Principales  leyea  y  decretos 
publicados  en  1902,  pág.  357. 

Vxe»\ip\ieatoB.— Argelia.  Autónoma  de 
loa  territorios  del  Sur,  227. 

—  Bélgica.  De  ingresos  j  gaatos  para 
1002,  pág.  l6.  Presupuastodel  Uiniste- 
rio  de  la  Guerra  para  1902,  pág.  17. 
ídem  del  del  Interior  A  ltistrucci6n  pú- 
blica, 18,  De  ingresos  y  gastos  extraor- 
dinarios para  1902.  pág.  IS.  Ídem  d«t  de 
Ferrocarriles,  Correos  y  Telégrafos,  18. 
ídem  del  de  la  Industria  j  Obras  públi- 
cas, 18.  Presupuesto  de  arbitrios  para 
1903.  pág.  5G. 

—  Bulgaria.  Para  1602,  pág.  Ul 

—  Grecia.  Para  1803,  f^g.  434, 

—  Portujal.  Para  1902-1903,  pág.  365. 

—  Itumanía  Para  1902-190Í,  p&g.  445. 

—  Seroia.  Para  1903,  pág,  459. 
Previslán — Véase  "Cajas». 

Priinaa. — Alemania.  Reserva  de  ellas  en 
las  sociedades  de  seguros  sobre  la  vida, 
270. 

—  Francia,  A  la  marina  mercante,  203. 
Procedimientos. — Australia  Occidental. 

Ante  ¡oa  Tribunales  de  arbitraje,  143. 

—  Italia.  Sumario,  406. 

—  Portugal.  Tramitación  y  fallo  de  los 
asuntos  mercantiles  en  las  provincias 
ultramarinas  cuando  nose:t  factible  cons- 
lituir  ios  respectivo»  Juraiios,  377. 

—  Bumania.  De  arbitraje  t^iilre  patronos 
y  obreros,  457. 

—  Tetaino.  Especiales  en  materia  de  ex- 
propiación forzosa,  360. 

Propiedad  &etiñtictí.— Francia.  Protec- 
ción k  las  obras  do  escultura,  199. 

Propledadindaatria].—iJ¿/<7ica.  Forma- 
lidades que  lian  de  cumplirse  para  el  re- 
gistro internacional  de  marcas  de  fábri- 
ca j  de  comercio,  depositadas  en  el  pala. 


—  Sueña.  Declaración  con  Rusia  aobr* 
protecciÓD  reciproca  de  marcas  de  fábri- 
ca y  de  comercio,  461.  Privilegios  de 
invención,  467. 

—  Suiía.  Registro  internacional  de  mar- 
cas de  fábrica  y  de  comercio,  349. 

—  Véase  «Tratados.» 

Propiedad  intelectual.  —  Dinamarca. 
Derecho  de  autor  sobre  las  obras  de  lite- 
ratura y  arte,  474. 

—  Inglaterra.  Derecho  de  autor  sobre  lu 
obras  musicales,  78. 

Propietarios. — V.  ■Beaponsabilidadj 
Prostitución.— iría nda.  Penalidad  de  este 

comercio.  71. 
VrWaa.taa.— Bélgica.  Fórmulas  para  los 

ae  esta  clase,  50. 
Protesto.— Auiia.  De  los  billetes  á  la  or 

den,  4S7.  De  las  letras  de  cambio,  49í. 
Puertos. — Véase  «Guerra.* 


Beclamaciones. — Portugal.  En  materia 

de  contribución  suntuaria,  3G2. 
Beclntamientos.— Véase  «Ejercite 
ILegÍatroB.—Aattraliacccid€nta¿.  Deso- 
ctedades  obreras,  128. 

—  Inglaterra.  Prohibición  de  la  afiliaciói 
obligatoria  en  las  Cajas  de  íiocorrojóde 

,  previsión  no  registradas.  S6. 
■  —  Inglaterra.  De  sociedades,  87, 

—  Italia.  De  propiedad  industrial.  409. 

—  Suita.  Militares,  237.  Internacional  dt 
marcas  de  fábrica  y  decoraercio.  249. 

—  lurquia.  Servicio  del  estado  ci»il,  «7. 
Beirladicación.— Véase  ■Tilutos.* 
Reotaa  interiorea.— Injíaierra.  Precep- 
tos de  la  1«y  de  Hacienda  para  \90t,  ST. 

Bepatriacldn.-^j4 ¿emania.  Obligación  d« 
ios  buques  mercantes  de  recoger  á  la 
gente  de  mar,  309. 

Bepresentacián.— líaíia.  De  la  Caja  na- 
cional de  previsión  para  obreros  sacía- 
nos ó  inválidos,  410. 

BescliiÓQ.— viutírta.  Del  contrato  del 
trabajo,  3J9. 

B etenci An.— /jaita.  Sueldos  y  pensiones. 
431  y  433. 

BesponsablliAAd.  —  Finlandia.  Da  los 
propietarios  de  buques,  en  cuanto  i  los 
accidentes  ocurridos  á  los  marinos  du- 
rante su  servicio.  500. 

—  Portugal.  Forma  en  que  las  autorida- 
des judiciales  1  administrativas  de  las 
provincias  de  Ultramar  puedan  ser  de- 
maadadas  criminalmente.  390. 

—  Suisa.  Pago  de  salarios  y  multas  en  las 
empresas  sometidas  k  la  civil,  23$. 
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S«troceBlAa.  —  TeMíno.  De  bieoea  en 
caso  de  expropiación  lorzosa,  2SS. 

XtsvisiÓD.— iía/ia.  De  los  estatuios  d«  la 
Caja  nacional  de  previsión  para  obreros 
ancianos  é  iaválidos,  411. 

Rumania.— Principales  leyes  y  decretos 
publicados  eü  1902,  pág.  344. 

Raaia.— Principales  leyes  y  decretos  pu- 
blicados en  1903,  481.  Declaración  con 
Suecia  sobr*  protección  recíproca  de 
marcas  de  fábrica  y  de  comercio,  463. 


Saed a.— Principales  levas  publicadas  en 
1902,  pig,  460. 

BuelAo».— Italia.  Requisitos  para  su  re- 
tención, 481  y  413. 

Sufi^gio. -/raneta.  Represión  defrau- 
des bn  materia  electoral,  302. 

—  Sai^a-  Distribución  de  distritoa  electo- 
rales, 230. 

Snlza.— Principales  leyes  y  dac  re  toa  pu- 
blicados en  1B02,  pig.  230. 

Sustituciones.  Bilgica.  En  el  servicio 
militar,  34 


Sal&rloi. — Véanse  ■Pagos>  j  (Responsa- 
bilidad. ■> 

San  Oalo .  —Decreto  sobre  conciliación  en 
caso  de  huelga.  253. 

Sanidad.— i^rancia.  Ley  Rcneral,  1S9. 

Smnta  Lucia.— Reforma  del  Arancel  de 
Aduanazj,  184. 

^vauáo.— Ser eia.  Reglamento  interior 
del  mismo,  459. 

S^uridad  — V.  «Trabajo.» 

Seguros. — Alemania.  Empresas  particu- 
lares de  esta  cluae,  S*3¡  Sociedades  de 
carácter  mutuo,  265. 

—  Francia.  Competencias  en  la  mate- 
ria, 186. 

—  Finlandia.  Contra  los  accidentes  da 
que  sean  victimas  los  marinos,  b08. 

—  Hungría.  De  loa  criados  agrícolas,  855; 
Obli¡jHlorio  de  las  personas  encargadas 
de  las  mJiquinai  que  se  expresan,  356. 

—  Sutsa.  Militar  contra  las  enfermeda- 
das  y  accidentes,  237.  Reglamento  de  la 
contabilidad  del  militar,  !50. 

Servia— Principales  leyes  y  decreloa  pu- 
blicados aa   ieo2,  pá¿.  467. 

Scrricio  va\li\.».r.  — Bélgica.  Convenio 
con  Holanda  para  rejguiar  la  situación 
reciproca  de  loi  subdito»  belgas  y  neer- 
landeses respecto  del  particular,  5. 

SarvlcioB.- .Vuefa  Gatet  tUl  Sur,  Su 
arrendamiento,  174. 

Serri  dumb  res— /'of'ía^a^  En  los  terre- 
nos circundantea  i  Tor  tí  íi  cae  iones.  367. 
Fábricas  pañoles  y  depósitos  de  explosi- 
vos, 367. 

Booiedadea.— j4/emanta.  De  seguros  mu- 
tuos, 265. 

—  Auttralia  Oecidentml.  Obreras,  ItS. 

—  Colombia  británica.  Obreras,  151. 

—  Francia.  De  previsión  por  participación 

Lde  duración  liniilada,  187.  Reforma 
I  Códij^o  de  Comercio  en  lo  relativo  jt 
las  anónimas,  Sli. 

—  Inglaterra.-  Su  registro,  87. 

—  Seroia.  De  socorros  mutuos.  418. 
Socerroe.— Véase  ■Cajas.* 


Tabaco. -Véase  «Aduanas.» 

Talleres.— Véase  -Trabajo." 

Telégrafos. — Portugal,  fislahleoimiente 
y  conservación  dolas  lineas  y  estacio- 
nes lelegráfiías  del  Estado,  388. 

—  Véase  "Presupuestos.» 
Teealno.-Principales  leves  publicadas  en 

1902,  pig.  253. 
Testimonios.— /^rancia.  Notariales,  214. 
Tierras. — Bulgaria.  Colonización  de  las 

deshabitadas,  442. 
Títulos— .Francia.  Reivindicación  délos 

al  portador,  188  y  ¡II8. 
Trabajo.- Aíetntini*.   De  los  empleados 

J  aprendices  en  lo»  hoteles  y  despachos 
e  bebidas,  SSO.  Tramitación  de  las  soli- 
oiludes  de  ampliación  de  la  hora  del  cie- 
rre de  las  tiendas,  '281 .  De  las  obreras  y 
obreros  jóvenes  en  las  fábricas  de  achi- 
corias, £82;  Establecimiento  de  vulcani- 
zaciói  de  objetos  de  caucho,  282.  Emt~ 
pleo  délas  mujeres  en  las  fábricas  de 
vidrie,  284;  Ídem  en  las  de  azúcar,  reñ- 
nerias, etc.,  286. Creación  del  Consejo  de 
estadística,  2SS.  Empleo  de  mujeres  y 
jóvenes  en  laminerlaa  y  herrerías,  289. 
explotación  de  tilaturas  de  cerdas  da  ca- 
ballo, fábricas  de  brochaay  pinceles,  313. 
Explotación  de  canteras  y  talleres  para 
trabajar  las  piedras,  387, 

—  Argelia.  Higiene  y  seguridad  de  los 
trabajadores  en  los  establecimientos  in- 
dustriales, S20;  Protección  á  los  niños, 
jóvenes  y  mujeres,  220.  ' 

—  Australia  occicíentaí.'Indemnizacióná 
los  obreros  para  accidentes  del  trabajo, 
121,  Cierra  de  llandas  y  horas  de  traba- 
jo en  éstos  j  otros  establecimientos  co- 
merciales, 131. 

—  Auitria.  Reglamentación  del  contrato 
de  loa  obreros  empleados  en  ta  construc- 
ción de  ferrocarriles  y  establecimientos 
anejos,  342. 

—  .S¿ÍV'co-(^Bi''''icacione3  y  declaraciones 
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médicas  prescritas  para  loa  estableci- 
mientos peligrosos,  19.  Reglamentación 
de  él  en  las  fabricas  de  cerillas  quími- 
cas, 5:. 

—  Colombia  británica.  Accidentes,  152. 
Empleo  de  medios  fraudulentes  en  el  re- 
clutamiento de  trabajadores  ó  emplea- 

—  J)inamarea.  Prohibición  de  que  losai- 
üos  menores  de  dieciséis  años  sean  en- 
cargados del  servicio  de  máquinaa  peli- 
grosas, 474. 

—  Francia.  Reforma  de  la  ley  de  acci- 
dentes, 200.  Empleo  de  la  cerusa  en  loi 
trabajos  de  pintura  de  edificios,  212. 

—  Inglaterra.  Proporción  de  pies  cúbi- 
cos que  deberán  contenar  ios  talleres 
usados  corao  dormitorios,  61.  Autoriía- 
ción  de  la  sustitución  del  sábado  por 
otro  dia  cualquiera  en  Tas  imprentas  de 
los  periódicos,  61.  Tipo  de  ventilación 
para  determinadas  fábricas  de  tejidos, 
61.  Autorización  de  determinadas  excep- 
ciones en  fábricas  y  talleres,  61.  Relevo 
de  cinco  lieras  en  las  fábricas  de  merce- 
ría, 6S;  Concesión  de  excepciones  k  las 
lecherías,  63.  Condiciones  de  la  excep- 
ción relativa  á  las  fábricas  do  conservas 
de  frutas,  64.  Trabajo  extraordinario  de 
las  mujeres  en  la  preparación  y  amasado 
de  la  manteca  y  preparación  del  queso, 
68.  Trabaje  á  domicilio,  74.  Aplicación 
délas  disposiciones  del  articulo  116  de 
la  ley  de  1901  sobre  fábricas  y  talleres, 
con  algunas  modifícacioncs  k  las  en  que 
se  fabriquen  cables,  cadenas,  anclas  y 
partios  de  hierro  6  acero  j  areoaea,  74. 
ídem  á  las  en  que  se  fabriquen  cerra- 
duras, picaportes  y  llaves,  75.  Agencias 
de  colocación  en  Londres,  78.  Fabrica- 
ción de  loza  y  porcelana,  83.  Trabajo 
nocturno  de  loa  jóvenes  en  las  obras  de 
concentración  de  las  minas  de  plomo  y 
zinc,  93.  Fabricación  de  sombreros  de 
fieltro  cuando  ac  haga  uio  de  un  disol- 
vente inflamable,  93. 

—  Italia.  De  las  mujeres  y  nlfioe  en  esta- 
blecimientos industriales,  talleres,  eteé- 
tera,  417.  Creación  de  una  oficina  ds 
Trabajo,  439. 

—  Noruega.  Clases  de  riesgo^,  469. 

—  Nueoa  Zelanda.  Accidentes,  178. 

—  Inspección  de  máquinas,  17S. 

—  Ruiia.  Cooperativas  de  trabajo,  494. 
Tpanamisíún. — Rutia.  De  loa  billetes  i 

la  orden,  481.  De  las  letras  de  cambie, 

489. 
Transporte.  —  Portugal.  De  explosivos, 

402. 
Transraal.— Régimen  aduanero,  184. 


'^eX^Am.— Bélgica.  Convenio  con  Ho- 
landa para  regular  la  siluacióa  recipro- 
ca de  los  subditos  belgas  y  neerlandeses, 
respecta  del  servicio  militar,  5,  Conven- 
ción con  Costa  Rica  sobre  protección  ro- 
cipreca  de  marcas  de  fábrica  y  de  comer- 
cie, 13.  Convenio  con  Costa  Rica  paraei 
cambio  de  paquetea  postales,  18.  Con- 
vención de  extradición  con  Costa  Rica, 
14.  Convenio  de  extradición  con  los  Bs- 
tados  Unidos  de  América,  19.  Declara- 
ción eon  Francia  sobre  transmisión  de 
documentes  extrajudiciales  en  materia 
civil  ó  comercial,  49. 

—  Francia.  De  comercio  con  la  Repiibli- 
ca  de  El  Salvador,  ISb.  De  comercio  coa 
Venezuela,  197.  Con  Diaamarca,  relati- 
vo á  las  Antillas  danesas,  197.  De  comer- 
cio con  el  Estado  libro  del  Congo.  19í. 
De  comercio  con  Costa  Rica,  198.  Arre- 
glo de  Ídem  con  Zanzíbar,  199.  Arr^o 
con  el  Gran  Ducado  de  Luxembitivo  pa- 
ra regularizar  el  movimiento  de  alcoho- 
les y  líquidos  alcohólicos  en  la  frontera, 
tI9. 

—  Grecia.  Denuncia  del  de  comerdo  coa 
Bélgica,  434. 

—  Inglaterra.  De  extradición  con  Bé^- 
ca.  67. 

—  Italia.  Convenio  postal  coa  Uruguay, 
410. 

—  RumaniA.  Denuncia  del  da  comercio 
con  Bélgica,  457. 

—  Suecia.  Declaracióa  con  Rusia  sobre 
protección  recíproca  de  mareas  de  ft- 
brica  y  de  comercio,  468. 

—  Urugunu.  Coavenio  postal  con  Italia, 
410. 

—  Variot.  Convenio  internacional  relati- 
vo al  régirae»  de  los  azúcares.  6.  Proto- 
colo adicional, 9.  Adhesión  de  los  Estados 
Unidos  al  acta  final  de  la  coaferencia  de 
la  Paz,  18.  Convenio  adicional  al  mone- 
tario entre  Bélgica,  Francia,  Grecia, 
Italia  y  Suiza,  52. 

Tribunales. —  Argelia.  Organización  de 
los  represives  indígenas,  223.  De  los  de 
Assises  ydel  Jurado  criminal,  227. 

—  Autlraiiaoceidental.  De  arbitraje,  142. 

—  Inglaterra.  Reforma  de  la  organización 
del  Supremo  de  Justicia,  93. 

Trigo.— Véase  «Aduanas». 

Trinidad  y  Tabago.— Supresión  detdere- 

chos  de  exportación,  185. 
Túnez.— Principales  decretos  publicados 

en  1002,  pág.  228. 
Tarqaia.— Principales  leyes   y  decretos 

publicados  en  1902,  pág.  435. 
Tatela.—yl pfeíia.  Su  reglamentación  en 

Kabillya,  224. 
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Uní  vertid*  dM.— Véase  «laitrucción  pú- 
blica*. 

nrognay.— Convenio  postal  con  Italia, 
410. 

Usura. — Suecia.  DispoaicíoDes  encamina- 
das k  su  represión,  468. 


—  laglaUfra.   De  líquidos  alcohólicos, 

pág.  87. 

—  Irlanda.  Expedición  de  licencias  para 
la  de  licores  alcohólicoa,  83. 

—  Portugal.  De  explosivos,  399. 

—  Tottino.  De  parcelas  resultantes  des- 
pués da  la  expropiación,  £60. 

Ylua.— Portugal.  Militarea,  368. 
Tigi  láñela.— A  ¿«manía.  De  las  empresas 
de  seguros,  27£,  • 


VflJeB.— Véase  «Pensiones». 
Teneaueta,—  Tratado  de  comercio  con 

Francia,  197. 
VeaXM.— Bélgica.  De  substancias  tixlcas. 


Zanzíbar,  —  A.rreglo  de  < 

Francia,  199. 
ZoaKE.— Portugal.  Extensión  de  las  d« 

fortificaciones,  867. 
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BIBLIOTECA  ECONÓMICA  DEL  ABOGADO  ESPAÑOL 

(CÓDIGOS  Y  LEYES  USUALES) 

Bs  esta  una  colección  completa  j  metódica  de  los  cnerpos  legues  m&a  iiiii  iiiiiii 
i  loB  Abogados,  MagistradoB,  Jueces,  Re^stradorea,  Notarios,  estudiantes  de  D» 
recho,  etc.,  etc.  Formará  unos  doce  tomos  de  600  k  900  páginas  en  8.'  menor,  eem* 
rada  impresión  en  papel  satiaedo  ;  luioaa  encuademación  entela,  siendo  el  preei* 
de  toda  la  Biblioteca  de  40  á  42  pesetas  por  suscripeión,  j  adquirida  por  tomos  taal- 
tos  de  45  i  50  en  España. 

Hasta  la  fecha  Tan  publicados: 

Código  civü  español,  proiitsamente  anotado  con  indicaciones  comparativas  7  ctt- 
tícaaT  con  la  doctrina  de  la  Jurisprudencia,  completado  con  once  apéndices. — Pr»- 
«io,  4  ptas.  eu  Madrid  7  4,50  en  prOTincias. 

CompUmentos  al  Código  cinii,  un  tomo  de  más  de  800  páginas  en  8.*  Contiena: 
1.*  Disposiciones  relativas  á  la  nacionalidad  j  á  la  extraujeriiu— 3.'  Lerea  7  Kegla- 
mentos  del  Matrimonio  j  Registro  cítlI.^S.**  Patria  potestad,  emancipación,  etc. — 
4.*  L ejes  j  Reglamentos  de  minas. —5."  Legislación  de  aguas,  canales,  pantanoa; 
puertos,— 6.*  Propiedad  intelectual  é  industrial  (Ley  de  Maro  de  1902j.— 7."  P»tri- 
ínonio  de  la  Corona  j  particular  del  Rej.~-8.*  Servidumbres  de  corrieutés  eléctrícaa, 
etcétera,  etc. — Precio.  4  ptas.  en  Madrid  j  4,50  en  provincias. 

Manual  del  Derecho  foraí.  Como  complemento,  hoj  ja  indispensable,  de  nuestn 
Derecho  civil  substantivo,  siguiendo  el  orden  j  plan  expositivo  del  Códig«,  benioa 
publicac'o  un  volumen  de  mas  de  800  páge.  qua  contiene  los  preceptos  especiales  M 
mismo  LOn  la  jurisprudencia  correspondiente.    Precio,  4  ptas.  v  Í,&0. 

Código  de  Comerdo  español;  un  tomo  de  600  páginas  que,  además  del  texto  ana- 
tado  en  la  misma  forma  que  el  Código  civil,  contiene  once  apéndices  ó  campU' 
mentos,  Indiue  atrabético,  etc. — Precio,  S  ptas.  en  Madrid  y  S,AO  en  provincias. 

Ley  de  Enjuiciamiento  civil;  anotada  con  indicaciones  doctrinales  ;  la  jurispi»- 
dencia  del  Supremo,  ^  todos  los  complementos  que  con  ella  se  relacionan.  Un  toa» 
de  800  páginas.— Precio,  4  ptas.  en  Madrid  y  4,50  en  provincias. 

Código  penal;  con  uiM  carta-prólogo  de  D.  Mariano  Muñoz  Rivera. — Anotado  SK 
la  misma  torma  que  el  civil.  Como  complementos  contiene  2i  apéndices,  contM 
disposiciones  jienaks  de  casi  todas  las  lejics  especiales  Reglamentos,  ordenanzas, 
etcétera,  da  ciirñcter  civil,  político  7  administrativo,  con  un  iodlce  alfabético  además 
del  ordinario. — Precio,  3  ptas.  en  Madrid  j  S,ÍM  en  provincias. 

íieyes  de  enjuiciamiento  criminal  y  del  Juicio  por  Jurados;  anotadas  j  seguida! 
de  cuantas  disposiciones  legnles  j  gubernativas  constitujen  e!  derecho  procesal  pa- 
nal vigente,  interpretada  por  la  j  1  tris  prudencia  del  Tribunal  Supremo  y  por  los  dit- 
tamenes  do  la  Fiscalía  del  mismo.  Un  tomo  da  más  600  págs.,  S  pesetas  en  Madrid, 
S,jftO  en  provincias. 

Manual  del  Notariado;  con  una  introducción  de  D.  Darío  Bu?allal  j  Araujo. — 
Como  compilación  de  cuantas  diaposiciones  legales  v'puntos  de  doctrina  de  la  Ja- 
risprudencia  se  relacionan  con  el  ejercicio  de  la  proíeslón,  es  el  libro  más  completa 
j  útil  de  cuantos  hasta  el  día  se  han  publicado. — Precio,  4  ptas.  eu  Madrid  y  4,fi# 
en  provincias.  Se  ha  publicado  un  Apindict  á  Snes  de  1903.^ — Precio:  0,C»0  pesetas. 

lianucU  de  Legislación  hipotecaria,  coa.  un  Estudio  critico  de  D.Diego  Pazos; 
Qarcia,  Registrador  de  la  Propiedad.  Contiene  las  Exposieiouea  de  Motivos  de  la  lej 
lie  186í  V  de  la  reforma  do  1869;  el  texto  de  la  laj  reformada  y  del  Reglamento,  coa 
notas  críticas  y  explicativas  de  las  reformas  j  con  la  doctrina  de  la  Jurisprudencia 
del  Tribunal  Supremo  ;  de  la  Dirección  de  los  Registros  desde  1S63  á  abril  de  IH^ 
completadas  dichos  Cuerpos  legales  con  cuantos  Decretoa,  Leves,  Reales  órdenes, 
Reiílamentos,  Circulares,  etc.,  se  han  dictado  j  rigen  acerca  de  la  materia;  un  toma 
de  más  de  800  páginas.  Precio  &  ;  ñ,50  pesetas  encuadernado  en  tela. 

Bn  publicación  v  preparacióo:  Manual  de  Derecho  ItUemaeional  privado,  ajusta- 
do al  plan  de  los  Códigos  civil,  de  comercio,  penal,  etc. — Leyes  orgánicas  judiáalet, 
con  loa  Estatutos  de  los  Colegios  de  Abogados,  Ordenanzas  de  Tribunales,  etc.— 
Constitución  y  ley et  políticas. — Legislación  e»mtineiei9-adminittTati»a,'-CódigM  P^ 
nales  y  leyes  de  enjuiciamiento  y  orgánicas  <M  íüírciio  }/  dtU  .ilrmada,<te. 
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Igica  (segQDd*  edición  1901),  16  pesetas  en  Ei 


eÍTÍI  español  comentado  v  comparado  (los  dos  lomos)  30  j  34  pesetas. 

Gonáitiiirin  luiegundaKrie  (en  publicacián'i.  las  Con  a  li  iliciones.  leyes  7  Cúd  i  eos  délos  Estuto 
Mnericanos  tpidanse  prospectos).  Se  ban  piiblicailo:  el  tomo  1.  qiie  contiene  las  leyes  de  lu  Ka- 
públicas  dt'  Honduras  j  Sauto  Domingo  y  et  II,  Leyes  7  Códigos  de  Chile.  Precio.  16  pesetas. 

Complementos  á  la  obra  anterior. — Van  publicadas  15  tomoa  (7  de  Europa  y 
8  de  América)  k  16  pesetas  tomo  en  España  y  18  en  el  extranjero  menos  el  XIB 
y  el  XIV  que  son  k  10  pesetas.  En  pasta  española,  2  pesetas  m^  cada  tomo, 

MANUAL  DE  IlGlSLAClON 

Y  JURISPRUDENCIA  DE  MINAS 
D.  ALEJO  garcía  MORENO  Y  D.  GUSTAVO  LA  IGLESIA 

Un  tomo  de  713  paca,  «n  4.*  mayop  y  doa  CompUmenlot,  con  toda  la  legislación  j 

jurisprudencia,  hnsta  Abril  de  1905.— Precio  19  pesetas,  rdstica  ea  Madrid,  Vtfim 
eo  provincias. — (En  pasta  ó  tela  9  pesetas  más). 

OBRAS  ECONÓMICAS 

Marmol  de  Derecho  poliiico  y  orgánico  eipañol,  (Oi>n8titucii5n,  Leyes  de  imprenla 
arden  público,  electoral,  proTÍncial,  municipal,  etc.)— Precio:  3  ptaa.  en  España  (tela). 

Sljecución  dt  Sentencias  extranjeras,  envió  y  cumplimiento  de  exhortos,  en  todoá 
'09  Estados.  Parte  teórica,  por  Pasqaale  Fiore;  parte  práctica  ó  compilacióa  del  Der»~ 
alio  Ti^ente  en  las  l^oe  de  los  dÍTersos  Estados,  por  Garcia  Uoicuo;  un  tomo,  3  pa- 
letas en  España.  (Rústica). 

Jjegitlación  y  jurisprudencia  en  materias  de  Aguas,  Canales,  Pantanoi  y  Puerto», 
con  las  diíiposiciones  publicadas  hasta  ñn  de  l902.,E3  la  obrita  más  completa  y  eco- 
nómica de  cuantas  hasta  el  día  se  han  publicado.  Precio,  !  j  2,50  pesetas. 

Legislación  vigentt  tobrela  propiedad  intelectual  i  industrial  (Majo  de  1902), 
anotada  y  completada  con  todos  los  tratados  vigentes  y  coa  cuantas  diaposicioneaj 
Mntencias  ¡a  interpretan,  aclaran  ó  explican.  Precio,  1.50  y  1,75  pesetas. 

Legislatñóniobrt  caza,  pisca,  iíso  de  arTnas  y  aeoíamitntos,  con  el  Reglanento  da  la, 
Sociedad  general  da  cazadores  de  España.  Precio,  una  y  1,25  pesetas. 

Legislación  del  Jurado. -^Coai^reaiiB  cuanto  puede  ser  necesario  i  los  interesadoa 
^  la  constitución  y  funcionamiento  del  Tribunal  popular  y  yo,  seguido  de  un  copioM 
índice  alfabético  para  facilitar  su  consulta.  Precio:  0,50  pesetaa. 

Contrabando  y  defraudación. — Legislación  penal  7  procesal  reformada  en  IWM 
Precio:  0,50  pesetas. 

Beníade/jlícoAoI.— Ley  y  reglamento  para lu  administración  7  cobranza,  anota- 
dos. Precio;  una  y  1,25  pesetaa. 

Polioia  fuAernattvn .—Regí amento  de  4  de  Ha70  da  1905,  anotado  7  seguido  da 
Doc«  Interesantes  Apéndices.  Precio:  una  peseta  en  rústica  y  1,25  encuardernado  •■ 
tela. 

Constitución  de  la  RepMlica  cubana,  promulgada  en  1902;  texto  anotado  7  eoi»- 
ptetado  con  documentos  importantes.  Precio,  1  peseta  en  rústica,  y  1,25  tela. 

Programa-guia  para  los  opositores  al  Cuerpo  de  Áspiranta  a  Begittradorm  4* 
Impropiedad  (1902),  Precio,  2,50  7  3  pesetas. 

£a  JnarTu^i;  estudio  politíco-social,  por  Banco  Malataita,  TaraiÓn  aastelluia  7 
yril^t»  dal  doetar  Qla7  (190V.  Prseio,  una  7  1,S5  pasetaa. 
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pEvisTA  OE   Legislación   Pniversal 

y  de  Jupisppudenela  Esp«ñola. 
BASES  DE  ESTA  PUBLICACIÓN 

Contiena  tre»  par(«i,  que  pueden  conaider&rse  independientes,  i  la  ves  que 
enostitu^en  un  todo  oi^uico,  i  saber: 

1.'  El  número  de  la  «ReTÍeta>,  que  se  publica  quincenal  ó  menHualmeote  (nú- 
ineTO  doble  en  este  caso),  j  contiene  las  secciones  indispensables  para  dtr  á  cono- 
oer:  a)  el  moTÍmiento  jiiridico  y  legislativo  de  España  (trabajos  doctrínales  t  Cró- 
nicK  de  legislación  nacional);  b)  el  de  los  demás  Estados  civilizados  {Crónica  le- 
gislativa 7  parlamentaria  extranjera),  con  indicaciones  comparativas  7  críticas; 
e)  la  Revista  deTrlbunales;  d)  crónicas  de  jurisprudencia  española  j  estranjera; 
•)  resolución  de  consulta*;  f)  varíedades  7  noticias  de  carácter  jurídico,  bibliogra- 
fias,  anuncios  de  vacantes,  moTÍmiento  del  personal,  et£. 

2.'  Los  Anuaríos  ó  Repertoríos  da  Legislación  española  7  de  la  doctrín^  de  la 
JHrisprudencia  en  todos  sus  lamos,  publicados  por  pliegos  separados  para  sa  en- 
saademación  en  uno,  dos  ó  más  tomos,  pues  lleva  foliacídn  especial  cada  tratado. 
fji  Revista,  con  los  Anuarios  á  qus  a*  refiere  esta  base,  cvnstitujeii  un»  publico- 
•idn  completa  á  la  que  ae  admiten  suscripcionei. 

S.*  El  (Anuario  ó  Repertorio  da  Legislación  extranjera,»  que  contiene  el  texto 
de  los  Códigos  7  demás  le7es  7  decretos  importantes,  de  las  naciones  de  Europ»  j 
Amírícs,  7  que  ae  publica  asimismo  en  pliegos  por  naciones  7  con  paginación  se- 
parada Ira  de  cada  Continente;  7  forma  dos  tomos  cada  afio,  los  cuales  se  remi- 
tirán  encuadernados  á  los  que  do  quieran  recibirlos  por  pliegos  con  el  número  ds 
la  &evista.— También  ésta,  con  este  ■Anuario  de  Legislación  extranjera,!  ae  consi- 
derarán como  una  publicación  completa,  i  U  que  se  admiten  asimismo  suscrípcio- 
nes  por  separado.  « 

El  que  lo  desee  puede,  pues,  suseríbirse  á  dos  6  á  las  tres  seceisnes,  •■  la  Atr- 
ás que  á  continuación  se  Indica. 

CONDICIONES  DE  LA   SUSCRIPCIÓN 

1.*    Las  suscrípciones  pueden  hacerse: 

A)  A  la  fRevista  7  Anuarios  6  Repertorio  de  Legislacidn  7  Jurisprudencia 
•■pañola>,  que  se  publica  desds  Enero  da  1902,  7  cuesta:  12  pesetas,  p«r  afio,  tm 
Madrid,  13  en  provincias  7  18  en  el  extranjero. 

B)  A  U  «Revista  7  Anuarios  de  Legislación  extranjera»,  siendo  sft  preño:  M 
pesetas  en  Madrid,  22  en  provincias  7  30  en  el  extranjero. 

C)  A  las  tres  publicaciones,  que  cuestan:  28  pesetas  en  Hadríd,  30  en  provÍB- 
CÍM  7  40  en  el  extranjero. 

2.*  La  suscripción  se  hará  por  afio,  7  el  pago,  por  adelantado,  en  metálico,  ti- 
kransu  ó  letras  da  fácil  cobro. 

3.'  El  suscríptor  tiene  derecho  á  que  ae  le  conteste  grmtis  una  consalta  ordina- 
ria cada  año,  7  á  que  se  Is  haga  un  descuento  <5  bonificación  del  20  por  100  en  las 
obras  que  sean  propiedad  de  esta  Empresa— 7  que  se  anuncian  en  las  págs.  273 
de  esta  cubierta,  pidiéndolas  dirootoaaonto  á  la  AdnÍBÍstrwi4a  déla  «Sovistot. 
«M  manaré», »»,  Haárl4. 
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